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This issue contains statistics which will be incorporated in e . Ya présente édition cgmdnt Je statistiques qui apparaitront dans 
the January issue of the Canadian Statistical Review. TRS ia de lg ey tatistique du Canada. 

Where available, seasonally adjusted series appear to- sqiMadles sO isponibles, les sérics désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnicres. 

SECTION 2 Germany — Allem™agne ....:..45-----ee ree oe eee a 428 
TABLE — TABLEAU 1 INetherlands — Pays-Bas)...sscc.ssseccsecossceoreses<--2 cee 371 
Population, by province — Population, par GEESCO = GREECE Soo oc etscccsof ieee tecnico 377 
province Italy — Italie:..c::.. --ctzep ers eek eee eee eee 858 
(000) i ROY cL Ye EN ne a eee ee eer ne 2 oF 874 
4th Qtr — 4ieme trim., 1978 Other European countries — Autres pays 
SS eee ae? ee eee er ee ee 23,548.4 PELE G0) 012151 0 LStONG eter re nee er ei sh tenn lee oaeae 1,438 
pamwewioundiland — Terre-Neuve.................-..:s-scseecereseeee: ‘SrA Jah (ace NS) (Sean eee ERE PRIN ity it 2 Se Uli er ee 6,601 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- Australasia Austra laSue a... cecsdeesearese sesdooaseeerstecesss 371 
te RR ee ES ee 122.2 United’ States: — Btats-Unis............5--.-- ee eee 2,606 
Nova Scotia — Nouvelle- Ecosse ee ee ie ae 843.9 West Indies S.Antillless, cai %..---.- eee Sete. -c 2,242 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................05 697.6 ANN Ot ie lcOU SAUL EG eet IA. .n- ss cssene wv tone edocs s-don se 3,673 
GUE STERS LS. Se ee eee ees 6,285.4 
(CREATE oe ee NE a ee ee errerte on 8,466.3 TABLE — TABLEAU 3 
INSTT Oe ae Seeen ee eee ee ee ee 1,030.7 Immigration to Canada, by province of 
SPCIGIKG a eee ee On ae aan Sian ey eee 950.1 (intended) destination — Immigration 
INTE ee ae en EN Pee aeons cee vee Se 1,971.6 au Canada, par province de destination 
British Columbia — Colombie-Britannique................. 2,544.4 projeté) 
AM AR 2 ran Raia PI cost ovo ded cvnysntnanble 217 (number — nombre) 
IN ele AN) 2) eee OR: Be Ee rit oe ees ey tsdnasche, & 43.4 2nd Qtr — 2ieme trim., 1978 
(BITTE GC RRR Oe ace eer Ce eee EOL SEN IEE Aes et 2 23,607 
TABLE — TABLEAU 2 Newfoundland —,"Verre-Neuve iis... .<...atasastacwsra-<ipes'esns 92 

Immigration to Canada, by country of last Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

permanent residence — Immigration au Canada, EXCOWAT eset essere ae sgtsqeg sets csae aes nu 4 REE cee 40 

par pays de derniére résidence personnelle Nova Scotia — Nouvelle Ecosse sapset! es; oaceereeres 3 --- 244 

(number — nombre) New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....................+ 156 

2nd Qtr — 2ieme trim., 1978 Québe Gus. 30 ee eae aie. ek oe Seah tere a terriers 3,644 

eteg eee ee ae Ee Cs | es Oe ee ree © 23,607 OMAN TO ce ce eatonds Manicavc tot aek eeceeiiosn mae ee eR ce es 11,776 

United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et Ih, SWI) os MRO, SRR RRR erate SP a OMAN ESM Sy: ay SPE 952 

lira) E100 (cee RC se noc ey conde ee ene eee ee ae 3,362 Saskatchewan \....ctetcc cessed. covarqeeeeente, eo na eae 401 

LATE GG) cig epee e eee ner eeenes SERGE, ONES eee Oe Be eee ee 406 Alber tea ions Ricca ee ck sta tar toh soa aero st al ere ae 2,744 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 

11-003). 

SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
: figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
p preliminary figures f°) nombres provisoires 
- nil or zero — néant ou zéro 
7 advance estimate ’ estimation provisoire 
c correction e correction 


SECTION 2 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 
2nd Qtr — 2iéme trim., 1978 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,527 
Nias NR VV eo WINE) Bre Se me eens ees eae oe 31 


TABLE — TABLEAU 4 
Immigration to Canada, by (intended) 
occupational group — Groupes d’occupations 
(projetées) des immigrants au Canada 
(number — nombre) 
2nd Qtr — 2iéme trim., 1978 


Imiumiterations total ietste. <02..5..cssamessercsmeesncceescerciess- <caeeme 23,607 
Destined to the labour force — Destinés a 

la main-d’oeuvre: 
Manageniall —sAdministrationtes opie cieceesscss: secs 715 
Professional and technical — Professions ............... 2,029 
Clerical = Bureaux. 4... ee L373 
Commercial and financial — Commerce et 

{RTVANN COS Es. cisco reek ae ate Meine cece ame ats Ri cre 429 
Service and recreation — Services 

BOCTEAUISHCLEAUIET OS haesaee eRe ae ee eee eee ee 1,054 
Transport and communication — Transports 

et ICOMMUNNCA TIONS ctetose cet ee. ce totes ec eeenrecre ee 100 
Apri GUN GUIG 25 se cesces eset accep aso ne sosee nee ee 251 
Mining and quarrying — Mines et carrieres ........... 2 
Manutaetunimye-—“Pabrication. 20.5. ccetccerocsetes onc sn 2,436 
Labourers —" Man@euivrese. ccna irtes sete eatecaeeseeecteee 102 
Sub-total —Wotallipartiel ck tcccercecrteeeeete sete ccee ores 9,495 

Not destined to the labour force — Non 

destinée a la main-d’oeuvre: 
Wives —B pouSes iscesseseasctetcecceessis eaten eee sone 4,173 
Children’ — sabia witSicsssesesesesee ose sAlasde causa teenies ate 5,517 
Students (18 years and over) — Etudiants 

(LS ans .eteplits)iiseet eet eee eee ee 1,586 
Sub-total — Total partie! ees. 2a ee Lat 

SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
November — Novembre, 1978 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 


Cigarettes (millions) eee... ee 5,794 
Cigars — Cigares (millions). 2*. 22a a. 467 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
LST OSTA OW Bae 26 9 cu) 9 ya 1,055 
Ouher —-Awtres.<sheecee ere ees 188 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Cigarettes (mualla@ns )eestccmerereeeea tence nares 5,578 
Cigars —-Cigares: (millions) Se. eee 403 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Eine eute— Hachefitnesr: ec ae Rea PASO 
Other — Autres ccc: PaqestadanjteacisSte cee aaee ene as ieee 165 
E.x-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
COIGAT CURES Ree Gee oc cete henna eee eee 73.7 
CIGAES SCIP AT OS Be 5 oe oe cease nee eee 1.0 


Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
LEVIES) oss. 0cedapieces ot cbonasezecneenentt see eee eaten ae eereneete 

Beverages — Boissons: 
Production: 

Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
ite wallons) cco... ce cace ges an east eceetece seer sneer ae 

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 

Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
EU PTCUVE))). aera eee cicske serene tee seetcaeeen aor 

Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepdts de douane (en milliers 
Gevgallons Ae por etn ey) eae eee cos crccee cera so eeeeeee 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
October — Octobre, 1978 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits)................ 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 
ot Dey eee ne i coy hs pe Be meen epee pea raemaee er eA oh 
Mechanical’ — Pate mecanique 2.2222... 4.2.00 ewes seatnnees 
Chenitcal-— Batetchimique:s.....50--<50 oe 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 
tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 
duction de papier (milliers de tonnes)................+ 
Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
AD otal cacssntesisbotca cst 2 ek eee ere eee eet 
Domestic — Au pays tetas eee eee 
Export — Exportation-:.:..2.0. ee ee bab nae 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PeriOde «cccecetnd he ene 


i220 


855.0 


865.0 
773.0 
279.0 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 3 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepots frigorifiques 
November — Novembre, 1978 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en millers): 
Cattle — Bovis scccsescocccscccncee ton sase cece ee 
Calves —. Vea i. SR? Te eee reece 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux...............0 
Hogs — Pords So Sees eet ogee eeeecreecere et 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepots frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 


95.0 _ 


Beef — Boeuts. 2 ee cee ee eens 59.0 
Meal: —- Weeatn es cesta ox cs sb eee ee te a enero 4.0 
Mutton and lamb — Mouton et agneau .....0......... 6.3. 
Pork —* Total — Pore secre ag cose nae 21 
Poultry: —s Violanllie ox ees Seas oc hee 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the January issue of the Canadian Statistical Review. 


| Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


er 


January — Janvier 12, 1979 


La présente Edition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de janvier de la Revue Statistique du Canada 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


_ SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
_ TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by province — Salaires September(r) October September(r) October 
et traitements, par province 1978 1978 1978 1978 
Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre 
($’000,000) 

| Newfoundland — Terre-Neuve ....:csscsccccsssssssscssessseseeee 152.0 162.3 145.5 147.6 

| Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

IQOUAT GS scree cece eco ctiesscenceet vaceresetessM uate as 30.4 2973 28.2 28.4 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .0..........0.cccccccscseseseeeeeeeee BHA 279.0 270.1 275.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............ccec00+- QUE 219.6 208.3 215.5 
TL ULL Sheahan deere te le pale en aetna i 2,595.9 2,596.8 2,561.9 2,560.9 
ues hah lec mes pail AR Ce RR eae 4,275.5 4,287.3 4,194.2 4,219.3 
Ge 5 nn ae 409.7 414.7 398.8 405.8 
LS TE eecainmniaes 0 Se ae oe 319.1 324.1 306.4 315.0 
ESE apnea. eee AO «WR ellis ae ene 917.5 93 ico 894.7 919.6 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. ATA 1,268.6 1,243.7 1,248.2 

COS cone ctaiepuacncmmie inated, Smet Me dilate 10,504.7 10,547.1 10,286.9 10,372.5 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by industry — Rémuné- September(r) October September(r) October 
rations par branche d’activité 1978 1978 1978 1978 
Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre 
($’000,000) 
5 1 Ly Eee RIO ers aie raat telnet leah nee Sle teeta Aa 150.8 126.6 109.8 ii byhey 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

0) preliminary figures 
— nil or zero 

¥ advance estimate 
c correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 

: estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
September(r) October September(r) October 
1978 1978 1978 1978 
Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre 
HLORESEEY 2 aR OL CUS); cater paces Serer tone eee sccm sce 128.8 121.8 109.5 107.3 
NGI IOS ater seer cccerte st coke crete ere teens: ees 258.5 263.5 259.8 264.7 
Manufacturing — Industries manufacturieres.............. 2376.3 2,385.4 2,334.6 2,350.8 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 860.6 832.5 157.0 734.3 


Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services 


POUND LE CS eee ett oc tees eats eae en soe an cata SD PL TARO 1,100.9 1,095.1 1,097.0 
iia der—~ COMMICE CO. care trae ee ee Wes 2e4 1,367.3 339-2, esaeyl 
Finance, insurance and real estate — Finance, 

assurances et affaires immobiliéres.................0.:000 678.0 677.8 682.8 684.8 
SERV Cer SEIN COC MEME ose ere RRR meee 2,664.5 Dear 2,656.2 2,705.8 
Public administration and defence — Adminis- 

EL ALTOM DUO MIGUe etre leNSe steers sa ma eear eee ees ates 948.9 941.2 942.8 954.9 
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 10,504.7 10,547.1 10,286.9 10,372.5 
Supplementary labour income — Supplémentaires 

Gt Cravall!’.., ceeds esas: AUS Sea Ge atest dy, 868.2 871.5 850.4 857.2 
Labour income — Total — Revenu du travail ........... 13729 11,418.6 HE Gs fee 22957 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 10 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employment indexes, by industrial division — September October September October 
Indices de lV’emploi, par branche d’activité 1978 1978 1978 1978 
Septembre Octobre Septembre Octobre 
(1961 = 100) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 149.9 149.6 147.5 147.4 
ForeStiyé— _ Forétsi-a ty eter tet. 0A cscs cosecco-ocecen teeta 94.1 88.9 80.0 80.1 
Mining, including milling — Mines y compris 

TENT ON2 Creare ce eee Se cece ee ere 117.0 117.8 118.8 118.5 
Manufacturing — Fabrication: ; 

TINGS Cell een cx ae renee eee eR ates, ee oe 130.2 129.9 128.7 128.6 

Non-durable goods — Biens non durables................... 120.7 119.6 118.2 118.6 

Durable goods — Biensidurables ...................s.sttet.sces+ 141.8 142.6 141.5 141.0 | 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 109.7 106.9 98.2 96.8 | 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AUUtLES) SEFVICES PUDIVCS) meee +. eicscsaccs. iste seca eee L373 135.9 135.3 135.3 
Trader Total) =" Comimence ee ee 174.3 177.4 174.7 174.0 

Wiholésale™="Grosu..2 ae ON RR RR 156.2 ~ 155.7 

Reto =" Detail... Beet ines es 184.2 ie 184.9 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres..................2.00000000 200.3 200.6 200.3 200.5 
Ser VIC Gsetecreies PER mR 5 oe sc wca ck dedecsussdevaveaensvsenaneees 266.7 264.9 262.0 263.1 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 11 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Employment indexes by industrial composite September October September October 

by province — Indices de l'emploi, par 1978 1978 1978 1978 

province (1961 = 100) Septembre Octobre Septembre Octobre 
Canada co eee Ro eine bere hele Oe 149.9 149.6 147.5 147.4 
Newfoundland, —, Terre-Neuve ics... iis..detesezenesteuseios- dee 138.6 135¥% 2857, 129:9 
Prince Edward Island — He-du-Prince- 

Hdowatdec see ees seen nde baciacteaah eee ea 162.1 160.8 148.6 154.3 
Nova Scotia — Nouvelle=Ecosse..........0.2.c:0 ee 140.1 139.1 137.4 136.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................000+- 144.7 142.0 136.5 138.6 
(ATURE 0f2Y Ce acter eRe eee og RMR RAR err eh ol 129.9 129.4 L274 127.6 
ON EATAO kaos ic ora nencecans cece ciscssewsteese=asct ee Tedes 153.4 151.6 15125 
Marni G0 a acs ce. ceeake esis es. ce <cu sv eenanans eee ee 128.4 128.6 125.4 126.6 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 11 — Concluded — fin 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


September October 
1978 1978 

Septembre Octobre 
148.6 148.8 
209.1 210.1 
LPT 176.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
September October 
1978 1978 
Septembre Octobre 
145.6 146.3 
204.7 207.3 
176.3 174.8 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 12 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de Vemploi, par 
industrie manufacturiére (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rulpper products: — Caoutchouc .-..c<cccse.cccssseotecseseeeeees 
MSA ET ADT OGUCTSe— se OUITR RRS. be Be ceckteyawsissenccsse Pion ee 
MGS CLe MLO CUCHS a I OXUM ES taceer ccc vesesdaadacasnn svisslessoossies 
Gotiiitig aN Clementem POR. 855 sc. eeerge ss ELE 
Paper and allied industries — Papier et 

AGMIMICOSEATING KCC BO EME. Passe accsbsascacvessesns AR eeeh 
Petroleum and coal products — Produits du 

Be ROle ela Cus Char bon Oe... Ric. ctocanesecseser Meee 
Chemicals and chemical products — Industries 

JASIUTITG NSS Eo 3. ee eR Ce 

Durables — Biens durables: 

NMOOUMDLOCUCtSs— [BOISE © OF... 28 ceteacsepscenzs.+sscers0tuee 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

(Gl RAYE TE OY Seas oP ey ke ee ee reer 
Primary metal industries — Premiere trans- 

TMM ATOM AC SMD OLANLX 255.20 snesastevensevcarers isseses osesersetnnees 
Metal fabricating industries — Produits 

BAD EPAILY Cf ULES) coos. n- MPR EIRGESE YEE casnca icn.ninscse nas eemeempendts 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sansjles machines; électriques) ..................<.dbssderes- 
Transportation equipment — Materiel de 

DR ANISDOL Uy. Me Aas wns eae AO copa nnnevavansadcns ccs sacencactasseehon eee 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

Mameraux hon metalliqwes ..cc.....-2essxssnsecacesss dete Pe 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’activité 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
PGTIESTH ANY MESELIVGTS Bae Se enna tne en a ee 
Mining, including milling — Mines y compris 

MEMOROM ADC evo o cen co MEET OR «ves ecncs ster sececreseneee SRE, 


TNO UES 9 Rt eee tere, feet cr ae ee oe ae 

Non-durable goods — Biens non durables................... 

Durable goods — Biens durables .............:.:cccccsccseereeees 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

BUEREES: SEFVICES PUDLIGEO. P<. «..c.....<:--2-cncesenevseesene Seas. 
Trade — Commerce: 

DAM ALe SAL ex — ROS ea. BNR iia aan cnintnyaupBonodians MEE 

‘Sveti AS 2 (Re ee > STS a PROMO Ses oer 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres .....000...0000.ccccceeeeee 
Sa eae ee ee a ee eee. ee 


June July 
1978 1978 
Juin Juillet 
114.9 L738 
123.5 122-2 
80.0 81.1 
107.5 105.7 
110.6 106.5 
134.2 13154 
129.7 3073 
eto 131.9 
138.9 138.8 
122.9 23-5 
138.2 137.0 
135.6 133.3 
165.5 162.1 
ALS) 169.1 
126.3 124.9 
WAS 4 PA 
July August 
1978 1978 
Juillet Aott 
266.23 267.07 
304.63 311.64 
367.55 369.79 
282.99 285.47 
264.12 266.58 
302.76 305.66 
395.04 396.87 
314.16 313.64 
266.10 263.64 
176.73 17573 
249.83 ° 250.53 
181.61 181.73 


August September 
1978 1978 
Aout Septembre 
124.8 Wiley 
12347. 1230 

82.2 82.1 
105.5 106.8 
109.0 110.0 
133%2 130.7 
138.3 133.3 
181 129.8 
140.5 138.8 
126.3 128.0 
136.1 130.7 
136.5 136.7 
162.9 165.7 
166.9 169.3 
126.2 128.8 
126.4 125.6 

September October 
1978 1978 
Septembre Octobre 

270.94 272.04 

a3aa0 340.74 

381.42 391.60 

291.89 294.65 

269.98 272.89 

314.99 31726 

410.90 401.69 

315.64 316.23 

267.16 

174.78 

252.53 250.62 

181.06 183.72 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 


manufacturing industry (dollars) — Rémuné- June July August September 
ration hebdomadaire moyenne, par 1978 1978 1978 1978 
industrie manufacturiére (en dollars) Juin Juillet Aott Septembre 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. Zoe 256.43 256.87 258.94 

Rubber produets!— Caoutchoue.....:-se see 276.31 2729 279.99 291823 

Leather productss=JCuirt 2442. 2. ses ae ee 181.96 W747 182.53 185.94 

Mextile: productS-—aWextileGee t,o tact wescece ences tee 233.60 232.18 236.80 239.48 

Clotininge—s VEteMmMen USteme ccer rn nee weer eee eres W/SeoZ 174.04 178.47 181.22 

Paper and allied industries — Papier et 

A CULMILES AMMO OS), ee etree cc ott tore otbescas sce te: 341.89 339.67 340.80 347.32 

Petroleum and coal products — Produits du 

petrolereiaduychanto merce ences cece reeset coves seeee soso 396.04 400.30 403.86 412.63 
Chemicals and chemical products — Industries 
Clay Calo LYS 3 SRN ee ee eee . Se ee 309.62 309.44 309.58 318.33 
Durables — Biens durables: 
WY@od products, — BOIS etter cesiccseateenecteeeccc ce seen 284.57 284.78 287.76 296.39 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
UENO AYELIT 0) Ce COV) BY Ramee 5 ee ht 7 225.86 22390 PIN PA 233.98 

Primary metal industries — Premiére trans- 

MLORIMIATION CES IME LAUX eee. c soc. ccceeeee nore eve ee 340.41 338.90 342.51 348.91 

Metal fabricating industries — Produits 

metal Gwe sie cs RI coc. dosccce cnc seeeece eens tenes 293E19 290.29 292.48 301.18 

Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines €lectriques) ..............::2ssceeseeeeeees 300.87 298.00 299.42 310.03 
Transportation equipment — Matériel de 
GEIS DOUG cocoate ce nace ee seas cc sm act Pace encase esses sais eS 333.86 326.33 332.82 348.00 
Electrical products — Produits électriques. ................ 281.06 2H 92k 280.81 287.96 
Non-metallic mineral products — Produits 
Tuinerauxc none mMe ta liGuUes. eee. ek cee eee ee eae 316.00 315.68 315.56 321.76 
TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by July August September October 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1978 1978 1978 ; 1978 
madaire moyenne, par province (en dollars) Juillet Aott Septembre Octobre 
(POE C) enema ane.” 3 Sanne. een enenay, Se 266.23 267.07 270.94 272.04 
Newfoundland — Terre Neuve qo c.oce.cc-cscd trocar eeen« 249.63 251.75 252.87 256.65 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

15. EX: PRS > SRR rene RE enne pee 1 4 JAF 201.48 296.86 199.68 194.83 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ..............ccc:cccssseserseeeeeees 223.85 324.80 226.26 228.69 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............:.c008 229.38 231.78 230.94 236.53 
CENTS) 0 24 le enter SN SP as I yc ae Ss ei ee ORS 264.15 264.17 268.52 268.75 
OTT (0) § aR oe) tiie sty ae 264.47 264.88 269.79 270.51 
INETTEOIO aie sect cscs os Oe ete ec) 241.74 2Asr il 244.48 246.57 
SASIAW CE WA ccc coc1 PRR eee coos ons Sosa so35ce shox 7. AOE 256.06 255:19 253.67 257.32 
PANT YOY ELE) fen arse ns ter, i) RTA Yo ce TUE aT FP 275.19 PATE HT ANS, 280.17 286.10 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 304.82 307.51 311.74 309.91 
TABLE — TABLEAU 16 

Average hourly earnings (dollars per hour) — July August September October 

Rémunération horaire moyenne (dollars 1978 1978 1978 1978 | 

Vheure) Juillet Aoat Septembre Octobre ) 
Mining, including milling — Mines y compris 

VOM OVA GC vsse. ce cae cvece xe Pee nS os cas ste ae ods ees 8.67 8.70 8.87 9.10 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 

Total: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.81 6.84 6.96 7.01 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SC ee as 2S. Te 6.82 6.90 6.99 7.00 

Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.32 6.36 6.42 6.47 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
CCS eae CEA. 5 |.) SMITE 6.29 6.43 6.49 6.52 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


NT SOS eee en, eee IN neat swoseasevavevsdtbasstsiee. 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products. — CaoutcChou Ci .cccc.ccsccec.ceowcssontv ste 
ReAMET PUOCMCLS gg OU eo ctsun chon usoeciunooseesen eer eeen 
Mexdilenproducts — VEX CS: ccncccsccsmccverssoewstnceicnvereeessue 
CMOS eve = NWRSa KS) Ca aT eae oe 
WOO CMPEOA CES IRONS tcc spcenneenasi cov seevesevsvecuews eeee ree oee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


2S TSYSLH GT RE) AVS C1 RGR ede cco hf 


Paper and allied industries — Papier et 


FNC HISUTEAERS? CVT Ve: thes en Ea 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes............... 


Primary metal industries — Premiere trans- 


POMMMALTOM CES TICLAUX ore crecoe- <osace-cocuvececsnssadconoetenechnce 


Metal fabricating industries — Produits 


moacrallaquestes <A: Seno. Seages. f5,. 5 SOT... 


Machinery (except electrical) — Machine 


(Sansalessemachinesvelectriques wes. 28..0..s....s0050000 


Transportation equipment — Materiel de 


HAKAN [DON Gir sa oes ae cases pein s scan nena ae ates Meer emcee cosa ee 
Electrical products — Produits électriques................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


Mumerauxsnonunetalliquesws..:2.. See eee 


Petroleum and coal products — Produits du 


Peitolere® duCchar bow tis. 022 TR cancesvcdiees 


Chemicals and chemical products — Industries 


Ball IYO ESAS ee ee ates cf A 


Construction — Total — Batiment et travaux 


DUI Copen eras hd IS AGES SBIR TT... 
PMCS ea SAGATINEN G ..22, case caescossewscessesoeceduonstonaeuscepneeass 
Bineinecriney—wGenieveivil cat. MIR Se. 


Other industries — Autres industries: 


Wrbanstransis — Transport. unbai........cc.ccosscssccsoress 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


CLES MMOUPeSTET, CLES POWMES ex. ocscseconsvosceczaeevec assevsc oeeeroetS 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


ee AAG AAS Ob tA VIC TICS i saccsuceswdoosioy dotted casoandatnnone tassels 


TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


LES ree ea ee ar ee le 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


SES ae cae Se ll ge lg on ke EP Des A 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


EES CUE men Ocak Ck MRM Eo LOE Ae uot ec emma 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 


July 
1978 
Juillet 

7.28 


7.30 


July 
1978 
Juillet 


40.0 


38.1 


39.2 


August 
1978 
Aott 


40.0 


38.8 
38.9 
38.1 
38.0 


39.4 


September 
1978 
Septembre 


7.48 


4.26 


3.99 


September 
1978 
Septembre 


40.4 


October 
1978 
Octobre 


7.51 


7.48 


10.40 
10.54 
10.20 


October 
1978 
Octobre 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONN 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

TSS boo ea ad can ca geglk vote ea oc 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Rubber products — Caoutchouc «0.2... cere 
Leather products — Culr.........cccccceceseeeessseseeseeeeeeeeeeeneens 
Textile products — Textiles ..........::: 1st: 
Clothing — Vétements.............c:ecceceeeeseeseseeeeseeeneneee tees 
Wood products — Bois ........::::scscsseseseeeeseseeseeeeneteeeesees 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

AeAMeUbLeMmen tase ie eee oe ees ene eee nc 
Paper and allied industries — Papier et indus- 

UH OTESHEN CVG Coste eben a meccc-e eee eee tae eae ee nconce anor eee 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexes...........-.-. 
Primary metal industries — Premiére transfor- 

TVA TTOMECES. TA CEAU Ke, cc eesezd soso. ee ake center ce eeeeee eek 
Metal fabricating industries — Produits 

MEtalliques .........-..-eeccseeesenceceeeeerceseeeenseereneeseesentegeeazecece 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ........-.....--2::::1eH eee 
Transportation equipment — Matériel de 

LPANSPOTE ..0.... se eeeeeceeeeteeseeseeeeecnrneeeeeeceneeeeneesensenageaneesees 
Electrical products — Produits électriques ...........-..-. 
Non-metallic mineral products — Produits 

muineraux Nom metalliques ...-:22.c:-o-cserece----=eseeeaee === 
Petroleum and coal products — Produits du 

pétrole et du charbon...........:eeeseseseseeceeseeeeseeetsess 
Chemicals and chemical products — Industries 

CHUTE GRC Sich occ eee ar cs aces dee ste ns ocean csce 
Construction — Total — Batiment et travaux 

pou bis is « se estes - aortas exceed -asedhteeh eee Fate es eae tah 
Building — Batiment. .......c.sceccceccseeeseesstenseneesenereserenees 
Engineering — Gémie Civil .........eeee eee eeeeeeteeeeeeteees 

Other industries — Autres industries: 

Unban transit — Transport urbain 2 ......c-ee ge: 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

GESHTOULES CEeGeS, PONE =. .eeeeeeceeae-<snc-cns-cce-er-cpemgeeere: 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 

restaurants et taVernes ................-..---:..-.90----s9s9se0se00-m= 


SECTION 8 
TABLE — TABLEAU 1 


Building permits, by type — Permis de 
construire selon le genre 


($°000,000) 
FA ee, Re es Cee RN WE PRE etree came eee ner 


tielle: 
Ty ir UT ce en oe Pe Pa Red ete ene netesc ee Pena oe Lr cote 
Industriali—. Industuiell ea. 0e ese ee 
Cammmenciall Comme ncrall Coss. eee oe ergata cane ce neen eon e=~- 
Institutional and government — Insti- 

tutionnelle et gouvernementale ................::ceceeeeees 
Residential — Residentielll ess ss cc recpeeneeees o-e neeeeer == 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 

TIT CIPALICOS: oo =< ceas nce te seo n onan Snencersn-nnseeee eee 


July 
1978 
Juillet 


39.9 
38.1 
38.3 
35.9 
38.3 
35.0 
37.8 


38.2 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
September(r) 
1978 
Septembre(r) 


1,244.4 


August 
1978 
Aott 


39.7 
38.3 
40.1 
37.7 
39.1 
35.4 
37.8 


39.4 
39.2 


35.4 


33.3 


October 
1978 
Octobre 


1,240.0 


932.2 
106.3 
BL ZO 
113.3 
07:9 


451.0 


September 
1978 
Septembre 


39.6 
Billete: 
41.2 
37.7 
39.3 
35.8 
38.1 


39.3 


39.6 


ALISEES 


October 
1978 
Octobre 


39.7 


39.8 
37.3 
44.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnaliseés 


September(r) 
1978 
Septembre(r) 


1 Broa 


916.9 
70.0 
340.8 


110.1 
618.8 


340.6 


October 
1978 
Octobre 


1,175.5 


481.0 
85.4 
300.1 


95.4 | 
694.6 


439.5 | 


SECTION 8 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 
Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 
($’000,000) 


October — Octobre, 1978 


Mewroundland — Terre-Neuve...........-.....-ccccseeesdeesens 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

HIELCOUWAT CUP Stee, con. c 55. hn sees oe oe SE Re Sige Nd eee & a Fe 
Nova Scotia — Nouvelle-Heosse 2...05.c08.8. sete deseeces 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 
QUICHE C25 Sata AN Sie iether © Na eee Re 
US RATS GY 2nd) coo OR he a ee ee 
PE PITILLO) OY le ose ge AO 2 kn a SN eR ae 
“sot Sood CLES SSyEET A rn ea ie cn eimai 
CNG OUURY oo tn eee Se aS Ne le Oe a or Oe ee 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 
REMNU equ a Pe es es ea 02s acts ve us eaeuae snweduone Gaaposees Nee eeol ak 
Northwest Territories — Territoires du 

Nac ONGSU Rn ek Ae 9 ne Ee Fen eo 


SECTION 12 

TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 


1,240.0 
9.3 


November — Novembre, 1978 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(O00: tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
FONT SES. ot as eee Bs a Ree eee eee ee 


Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
eR COULETING II ts) eee re cess cat datas enon dapavs.svenscucenseveonece 
Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 


Vee 1B ee See ae ee ee eee eee ee 
Other grain and grain products — Autres grains 

OIL TOURO(OLUNILNS y sg0s gee ay Ne 0 se errr nen epee Reece 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

DETR TES (ROTTS ae pee eens eee en Seer 
Other agriculture products — Autres produits 

BEBE SEs ME IMB PE a ae ca oe racic an as sca nso inaciic den seceeoeaaacencdetean 
Animals and their products — Animaux et leurs 

MOTTE Oe ee hee ee eee 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

is PEDROS a ene en ee ne eer 


2.4 


3.9 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 
CORLL CS mere Se tein eee ce ee Ot eee er a, 
Other metal ores and concentrates — Autres 
IMMINeLAISyeutCONCENLLES se ena ns oe ee ee 
Potasht—"POtasse mec craton oa Rare ets ee 
Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
SINIIAUCTS See, See Se eter eee nae CURE AS or, CAME MON D5 a7 0 
Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 
[OP EXOT WSS Serenata Rare lL Pe ae ae i nee a 
Pulpwoodi Bois apace en. see ee ee ccc eee 
Other forest products — Autres produits fores- 
LISS) OS) ke Re ee neers gt os ge Ue Ae As 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciers, primaires et fabriqués.................c:.cccccceeee 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
metaux primaires; et falriques q:7.-<-.ccsscesecees-2-u-e oes 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 
(V0) LTS) ppp ee RR nent Eo eh a ety nie wach Bia 0 aac helen 
Refined petroleum products — Produits pé- 
troliers rattimeSercc ern scccmee ee cee ere re ee 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
ECON Vetoes A aes SE hie se pane hel aad nis 5 Ah a Baas. Hast 
Paper and paper board — Papier et carton................ 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
falsnienibions: Ci divenss. su mee eee een est eae 
Non carloads (small package freight) — Expeédi- 
tion de marchandises de détail.................::cccc0ccceeeeees 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
COS ES Hai S BU INS ese eee te irc eR Rae needs eds 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service railroute (wagons chargée inclus) .................. 


TABLE — TABLEAU 2 
Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 


57.3 


9.8 


9.5 


52.5 


18.4 
TO 


November — Novembre, 1978 


Operating revenues — Recettes d’exploitation 
OLS OR OCU) oeeeee eee eee arte Un ete ae fae 
Mreichith a Marchandisess cs astes tee atetes kaa eeoneataeas ence 
PASSCn Sete BV OVA SCUNS octane eheeee hac nee ee ieee ae hee 

Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
(SO000:00G)) Rasreeee eee. cau ere eee ne 

Operating income — Revenue d’exploitation 
(SOOO OO Oi) ae reek. hee toate te A ee meee Nace arte 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 

portees gumemaiile (imallions) oc. nn feces coc cn nase nen<-t ees 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportessun maille (millions ))e0 ee. ase 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


336.6 
282.5 
6.1 
300.3 
36.3 
13,286 


125 
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TALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273 Publications 


Bx Statistics , Statistique 
Canada /Canada 


z 
‘Canadian supplément hebdomadaire, 
weekly supplement du Canada 
January — Janvier 19, 1979 

This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the January issue of the Canadian Statistical Review. le numéro de janvier de la Revue Statistique du Canada. 

Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les sérics non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres. 

SECTION 6 Natural resources and extractive industries — 
Resources naturelles et industries et 
TABLE — TABLEAU 14 VCR ERA CEIOR insiserrepizenes nacccedteeeeemiette teen: 25.3 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer Agricultural equipment — Matériel agricole........... 19.2 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) Non-electrical machinery — Machines non 
October — Octobre, 1978 Clectriques ....sicicigsnss cee EY 15 21.8 
Primary production — Production primaire: Electrical machinery — Machines électriques... 96 
Pig iron — Fonte ‘en gueuses.22:8... 200i. oe 958.0 Industrial packaging equipment — Matériel 
erco-alloys.—. Perno-alliagesweccecsscssesseccesccseescaceescoueeveses 21.8 d’emballagesindustmiel 200i(,) = Io teathes vine A 72 
TS EG EY eos a en 1,440.3 Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ...........cccee 1272 
ES ei AEN Ce BA sents sirdiinaenoriscciciascccsseessecesseeess AD 163 Wire and wire products — Fils et produits 
BSI gSeme, MOU aS sisescsssszinsapssttpaveceacassensrnwiacsses et 19.0 OD TUS eae cognecesipsaetensessaiesc UR EA, See 75.3 
Disposition of net shipments of steel — Containers and closures — Récipients, conte- 
Répartition des livraisons nettes d’acier: nants, conteneurs et fermetures............0.00:cccccese- 33.2 

NecEto tall =aNo talkie tit cocc.da) Sean. ce eereioeses eecevaes 1,098.0 Appliances and utensils — Appareils et us- 

Steel service centres, other wholesalers & PODS UO Sixceczcenteseatiseciee teste crete oyna beta hob ein 14.3 
warehouses — Centres de services autres Miscellaneous ="Diversypimis | —..eyetoetuanen | 4.9 
COMM Ge, TOS MENEKEPOUS ..1, sey ceRupssiesecativssvseseesoeae 168.3 Export to U.S.A. — Exportations aux 

Motor vehicles and parts — Véhicules automo- Ee Lats lat cconasonnlcertceveten stk cerecceseptetiettr lente 144.4 
PM ESMCT DIGCOS 5. eset nan. cauePapatas that ANA: 71.1 Export to other countries — Exportations 

Railway operating — Exploitation de chemin AUX AMEROS DAYS sxccescseceesetieas Moree eee ht seer ets¥e 24.2 
OC 6c. RABID el LUT LIVES, ZN Soils 18.5 

Railroad cars and locomotives — Wagons et TABLE — TABLEAU 15 
locomotives de chemin de fer .........::.ccccccccceeeeeeess 15.9 New motor vehicles — Véhicules automobiles 

Shipbuilding — Construction de navires.................. 12 neufs 

Steel fabrication — Fabrication d’acier...........00.0.0.. 100.4 November — Novembre, 1978 

Metal building systems — Ensembles de cons- New motor vehicles (thousand units) — 

Milaebeots tse LAlliGQHiee oc... ccccanciscssatsesesancessseos- 7.1 Véhicules automobiles neufs (en milliers 

Construction products — Produits des entre- d'unités): 

FROMM Seems oes eee ee ee ern ee ays: Motor vehicles — Total — Véhicules 

Stamping, pressing, coating — Emboutissage, automobiles: 
matricage CLIVEVELEIM Gite nae pee eee 43.6 PEGG icons ee eS 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, ee aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue ss dueCandda 44 Eaglogue igo gall 

11-003). .. 

SYMBOLS SIGNES CONWENTIONNELS 
figures not available .. nombres indisponibles ; SAP cs 
r revised figures r nombres rectifiéSs, ; 
p preliminary figures p nombres provisoiress. ~. ». 2 5 
— nil or zero = néant ou zéro mae NS aw 
* . Ae a KH as 
advance estimate ‘ estimation provisoire a 
c correction c correction 


SECTION 6 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin 
November — Novembre, 1978 


Shipments — Livraisoms ...........:essesscsseeeeeeeeeeeeenereenes 
Commercial including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocaks et 
autobus: 
Production: cess .ceczscc estas caees cpa see e cous oc seks sane osey caesteceze ns aaeae cs 
Shipments — Livraisons..............::esecscseeseessseseeneeeresenens 
Passengers cars — Voitures particulieres: 
PrOGUCULOT er ccctreee soe eae cate tae etre nestices sac ete tees eaten ences 
Shipments — Livraisons............-:ssceeceeeeeseneserereeneneees 
Imports less re-exports — Importations moins 
les TEEXPOFtatiONS ..........ceesccesereeseseseretsesesessseseneesenenees 
Exports — Exportations ..........::seseeseessesesseserseeseneeeeens 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
CATV ACA eee ae ees ea Seren seer ee cs eteee 
Total ($’000,000)..........:-s-c-cvetovessssesssvrerssensuseesesnvenasavnters 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquees 
au Canada et aux Etats-Unis .................0-c0cseeerrereees 398.3 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 69.0 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquees 
au Canada et aux Etats-Unis ...............c:.eeeeceeeeeeees 255.0 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 5.6 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
[Sr He eee pe cree ee Roan Seen rere coast eno 


W279 


95,948 
L3S@S) conc sacs =< gran eee ME. cov Ae 98,204 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LiSOS sccccccks Suse ton. He. Re ee ee 68,311 
LISES: <ccseseccecvosesscuesactmaeetcaed: <tegs iecetatir on: «nver -avguecena-onteree 68,662 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis: .............::cccsseesseeseeees 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LISGS 3. .-ccucoss-soncesssscsace coepeenen coreacseee bes cespemeeaezaeeenee--m 58,152 
TEGO en asec ee eee eee teen ne oe aera ec ore eanen a yecarsasnseaees 57,467 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
{Rar a tag ar IE aie opetrran MRA Rao SoccGc accoccr 10,159 
1S a ee a a Ce BcnO nea croc cs aadococx ace 11,195 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LaSES cc. cos Bete ceeceteeces -saap tect aeeee <0. camaraneee ea saeeorepeon= od 27,637 
Vga leet. cae oes ces tanscoreeneneeseceaeeoneaceraere 29,542 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquees 
au. Canada et aux, Ktats- Unis ceeice. cen ee eecseraee~ one 26,766 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 871 


SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 


November — Novembre, 1978 
CGEEVOT= (0 ee to RE RE Ac Pr cnet ee REPRE 18,150 


Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 733 
QUOD 5c 2 des cvec concen caederydapete sas Datbnen etdennrege Atte sere dee wsmeaente 3,329 
OnGariO ok selec ecece eee aa eae 7,010 
Manito bars: s.csicescccesenscrteeee terete act eacnaaa tener rer eeerunc temic acer 578 
Saskatchewanissccc.-cacscctaeeeete nese one c seep aeeeaeee aed comes 577 
Pe ate cl ee ee ree ee es se nk Re 4,503 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,420 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
Montréal... O%.4-eee sida Sse ee ee ee 1,611 
"POV ONLO ee. soeccsscesoesa ested <naavias Geoeans se sseee- Sat ote oaaaar ae amas agate oe a 2490 
IWAN OG 8 2s. este ce. te serene oe eae ence. ean on treme: ame tee Sere 550 
VAT COUV CT eee oa one seee tetas oc scons cote eee keener geen 878 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisé aux taux annuels................+ 205.8 


TABLE — TABLEAU 7 


Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 

(number — nombre) 


November — Novembre, 1978 


OT ct: (0b: ene NI cea EE Stra tea er prac Peat Core -eocbocoRReOs 18,136 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 621 
Qn sais ceca oia cae clan oes cxclo danas entebea tel ce waar ae et 4,154 
OMNtATIG sssesccessocecscsnascssdeessolosenuecdswssscevsune tee: 1 eet eee eee 6,759 
Manitoba-cci...c... dace. eee Serie See ee ee 1,029 
Saskatchewan 2 2snpereat. cache. eet ee. 25a tees «eee 706 
yA enctiabece. .<x.s. expose esses ecete stones ons cess aes enmeeeat meeeneears 3,468 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,399 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Mont Gall , s.ca-.<<cosiseesesseccseonessaeceecescdeeaeent ex eee ee 2,560 
PROPONtO : « oi<csendscedssusnncecdssassunntiaseseutsceuseases eee eae eek. 2515 
WY WANIP OR... c:2.s-cczsenncsesuce-tesesecsussnscectecaecanceee eee ee 957 
VANCOUVER -...2-<5-200050see00s=20ecen decesacceeeeeste SREe eee toe meee 784 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 180.8 


TABLE — TABLEAU 8 


Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) | 
November — Novembre, 1978— 


(Ey 11:5 Fs ee me TNC eo mates a a i a cA PLANE cere RAR Le 137,888 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 7,129. 
TS G0 cn ed Mn ne acanRn B wp wei 8s NRE 21,591 | 
(QT sh 0 ERR ee ONT IA A BS GTS EN SE oS NS AM 60,461 
NaS, Ea b 10 oY: Wiech lo at an PU a ASU eee AG doe 6,912 
achat CHOWN ccccicercces crete cere esse reece sesecen ccna gs corre eeeaceaenses 5,580 | 
ON gst a tes eee tere a eR ne ere eR ROMERO EE CH Colao 26,095 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 10,120 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Mortal ci eescce ies cc aceseec ccc cecacsececevctereteaccnctecnestene eactemeeene 13,718 
POP OIEO! «Saco sae chess oe cheep eeenc eee ne eee ee earn neameema aes 32,804: 
WW IMEC cates cesar scene nes eae nnn racn ce ncarer ace ateeee saaete enone te 6,557 
VW kin COULVGT ses eee ae reese cose crane nr nee teneee sean 5,230 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels................-.- 136.0 


SECTION 10 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 — = 
Chiffres non Chiffres 
Value of retail trade by type of business désaisonnalisés désaisonnalisés 
(million dollars) — Valeur du commerce de September(r) October September(r) October 
détail par genre d’entreprise (millions de 1978 1978 1978 1978 
dollars) Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre 
Grocery and combination — Epiceries et 

PH UCEICS DOUGCHET ICS eyes ee tee este 1,438.4 1S13iS 1,415.3 1,370.0 
All other food stores — Tous les autres 

Baer SINS "Chal HNIC A LIQ ee25. fo ee dec soca koe des benudasceetvasncos 96.9 95.3 96.6 98.2 
Department stores — Grands magasins ...0.....0.0.ccccc00: 699.6 649.7 667.1 647.8 
General merchandise stores — Magasins de 

HanCaandises*diversesywe. ie cee eT ee eee 155.0 1732 149.7 150.1 
General stores — Magasins générauXx..........cccccccssccseeeeee 121.9 114.7 115.7 113.9 
Benue stores -—"Bazars 7000.20 Seon Boe 76.6 70.6 76.4 72.9 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 

SPEER TIO GET IARO r oreens: roem RIE 1,145.8 1,264.9 1,343.7 1,214.5 
Service stations and garages — Stations- 

Brrvace et parapes Wein Ri 490.4 502.6 485.6 487.0 
Automotive parts and accessories stores — 

Magasins de piéces et d’accessoires 

MEME DEHOU MEG trie... RAE te M2, Oe Rie om 116.0 126.0 115.2 120.8 
Clothing stores — Magasins de vétements: 

SPR PACOERT EYES 5 CET: RNY ted on cs oo cote geez cee) Goa 69.7 76.2 70.5 

ny ormen’s’— "Femmes 2c. .3.088. 00) TAS 115.4 108.9 108.7 

(LESS ITI | C18 tao, a dh ed Se 88.6 82.1. 81.4 76.5 
Shoe stores — Magasins de chaussures .............cccc00000- 67.4 66.5 55.6 61.8 
Hardware stores — Quincailleries ...0.0......ccccccccccsseeeeeeee- 63.0 60.5 60.4 61.4 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménagers............cccccssseeseeeees 175.8 156.5 164.7 147.4 
Pharmacies patent medicines and cosmetics — 

Produits pharmaceutiques, médicaments 

brevetés et produits de beauté...........ccccccccccesescecseeeesees 178.7 L787 184.0 183.3 
Book and stationary stores — Librairies- 

PEC CCT TC Memento etace 30.3 26.7 27.0 28.8 
eee <P leuristes sone 20028) ee gts 19.4 19.6 21°9 22D 
mewelry stores — Bijouteries...cci....cicicccccelsecdesescsossecceees 44.2 41.7 49.5 52.2 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’accessOires .0.....ccccccccecesseeseeeeess 61.7 54.0 68.0 69.5 
All other stores — Tous les autres magasins............. 784.2 741.0 789.4 745.5 
ee nee... AERO TONS? 80 ANIOG KS SRebrtietk: 6,049.2 5,922.5 6,150.0 5,933.4 
TABLE — TABLEAU 1.1 Unadjusted Seasonally adjusted 

Value of retail trade by province and Chiffres non Chiffres 

selected metropolitan areas (million désaisonnalisés désaisonnalisés 

dollars) — Valeur du commerce de détail, September(r) October September(r) October 

provinces et régions métropolitaines 1978 1978 1978 1978 

(millions de dollars) Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre 
Newfoundland — Terre-Neuve .........:-ssscssssessseessseesseessees 114.0 112.8 Way 112.1 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Broan ie22).$0: 28 gpk As = prem tepeheeteee dan I Soe 27.9 32.2 Zo 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......c.ccccccssssssesssssscesseseese 193.1 192.1 196.7 193.9 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....-.cccccccccs0000. 163.5 142.4 165.0 140.8 
EE RONEN, eh Chee URN Rep aRE I: oo Bae) 1,482.9 1,511.3 1,504.6 1,506.5 
aad AL SEED Ee 2,228.9 74 WG bet 2,273.4 2,169.7 
a, bt Sel 4 cee ch i ad 262.2 215.6 261.9 211.4 
ete Lie Wann 2-528 eon. Hie VRP AUNOR GOA IG. 79 243.7 249.4 250.9 242.2 
cd 590.1 588.1 597.4 589.3 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 721.0 694.4 730.4 709.2 

_ Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

| PPerritoires du Nord-Quest........c..ccsccssssseccssssssscsscsesccsones 17.6 16.4 17.9 16.4 
ERE Laos tess etek sea noe SARE | OUST 50? 684.0 695.6 

OER STG lhe (eI PONT AP Cane let — bea! 795.8 774.2 

ni ey ah ste ects dened. Ae hee ees pee 161.8 132.1 

I AUNIIIN  Jd.9 Reeetb eaR heocntat 358.9 345.0 


| 


SECTION 11 

TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 

November — Novembre, 1978 
All countries — Tous payS .........::sececessesseteeeneeneieets 5,221.4 
United, States — Etats-Unis...............ccsscsecsseseneeseeenenees 3,563.6 
United Kingdom — Royaume-UN1 ...........: eee: 170.6 
All other countries — Tous autres payS. .........eee 1,487.1 
Western Europe — Europe occidentale ................-.++ 553.1 
European Common Market — Marché commun........ 299.5 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

TURTON G sosecee sees ee once seesce- --enacus-aeesneseassaseesnnoens-wnagnasaes= 55.3 
UT AAC OE seas eee eo oa ces endo nc doenacnssuavsenassmenssntaransqoce 46.1 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

EVN EE scans ccen ene cnemonnncnensmorennoniiienenonesesbeaanebecancnrs ddenanareien 82.0 
Teal, am Tale -2.00)2....nsecseanivcaepoenenenentonssnnsisnestasssaseoenstnotaaaaae 53.6 
Netherlands’ — Pays=Bas 2eexiecescerssttctesncc-nco-n-+oo-sccveesseenno0= 62.5 
Norway — Norvege ....:......:...sc.cssscssescessnsensneeccereserecensensees 18.6 
Eastern Europe — Europe orientale.............::::1e 82.5 
USS Rega RSS tence, See tees. SE eRe neee = 58.6 
Middle East — Moyen-Orient ....................sccssccenceeerooeeee 90.0 
Other Africa — Autres pays d’afrique .............:ccsee 53.0 
Republic of South Africa — République 

SUC At CATT tetas ees ecru oes eee ere tee esate sae eee Peet nee 10.2 
Other Asia — Autres pays.d ‘ASIC %:..22..2c.22.scc-scone enoee-s- 539.8 
Vrach cree oP UN pe. SNE coc cee esac eceec cea ceecersecnarenesensseemeesseazees 29.6 
Japan — JAPOM ...cn...s.cssesetecvencnenseasnendensecoensseensnssntvassnaneneseaes 335.2 
People’s Republic of China — République 

populaire de Chine ............ccscececeeseseseeneeesseseeeseseesenenens 46.0 
(Oveer rete —> LOLS Vil (Speen toe eeeose reo een Serres 51.6 
Australia» Australie. scent seers. -2.<.scnccc-ceanesmereesn> 43.7 
South America — Amérique du sud............ccceeeeeeeees Tiviaal 
Venezuelas—. Vemeztiel ace spse cee. ce secce-2sonccscnssenetenenveenge cer ses=~ 66.5 
Central America and Antilles — Amérique 

Centraleset Ant illesi...ccesces-g-cecesesecaseeesene rast netenseseceeeeren es 114.1 
Mexicop-o Mexiq te o-.. septa Ot acttees ace. te eee earners =< 18.9 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HSCS: 6 nessa: sesevsecenssecassnsnusansnsenenseensscsasenscnsnesossnensenenets 4,967.5 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LaSC sic peter eee eo. xe, Fe Ee Ne, PR OE sc 3,392.6 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LS Oss peters, ee ee eae ee. Sete Ra cen c ene 191.2 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


lisesee hed. 505 eee ao eee. Sole ess 1,383.7 
European Common Market — Marche commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
liséScey.cee!. U.S. eee Tere. 2. ee: 283.3 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

November — Novembre, 1978 
All countries — Tous pPayS «......sccecsesesesesesesesesseeenenenetsenes 4,872.6 
United Statess— BitatssUniss...ccsectee. Secret crete en ans 3511-3 
United Kingdom — Royaume-Unii ............:..:: eee 153.6 
All other countries — Tous autres payS...........ee 1,207.7 
Western Europe — Europe occidentale ...............::::++ 545.3 
European Common Market — Marché commun........ 267.3 

Belgium and Luxembourg — Belgique et 
IP kan OUI eee oo ca ceca cxecackcnes esas eae ence meee ameter 21.6 


Prarie 255. (RR oes ese aot cs ee a 67.1 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

VIVA STO so hee et emedecgeeente a eos te an eae cae nn po ence eee 124.0 
Ttalye Dale ic.cxcc an soncess-nnpacnosncbcosagsstcattovoae- Piaget ate eaeve 47.1 
Netherlands#=* Pays-=Basiesc.s-csgsteracast ec ote eases ee 17.6 
Eastern Europe — Europe orientale...................0:000 20.4 
Middle. Mast: — Moyen-Orient 2 2t1e- erect estes eee 144.6 
Trane tke. 2B 37.6 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite .................c.ssssscsesseeeees ( 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ............-....-:.-+++- 56.5 
OtherwAsia — Autres pays di Asie) c.cc ce ee 324.1 
| a (o re: ene 61 (6 (= ene memento ae RRR OR ae RMON open ete nates 5.8 
PAPA — PI APO, Lee Nee Sea, eee tee eens eae cee ares 187.6 
Oceanias—iOcéante kts. Oe Sas css BZat 
Austrabia: — Australie .2....cs: scene (caer eee 40.8 
South America — Amérique du sud...........cieeeeeeeee 167.0 
Brazil — Breil .....020:<ssccsoesessseen-gheasecoesace esas eae eee 16.2 
Venezuela —. Vénézuela.i.2.<..c95c5 cco ee 109.8 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale: etPAmbilles’ .. 2... <.scccc2sccesst-cetenc-sesccess eee 51.4 

JAMAICA —- SAMAIQUEC< ccc condesoacnet crane ns Pye eee 4.8 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 5.0 


All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


HSS eee, Oe ee ee | 4,630.9 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VISES \. ca ccacsasdessos c2b5s cSoccnece ascae a Rete Sea Re ee 3,208.1 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Li SES..c.s.seccsee canoes settee cecasecascanesaaenseuelecememneeeue eee am 158.0 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


NSO SRP. cciviccewedenihecude bade peg eee eee eee 1,264.7 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LESESH vss cavecsexcaccevtecncesdeesce cece C en eae ee Rs 263.0 


TABLE — TABLEAU 3 

Merchandise exports, by commodity classi- 

fication (million dollars) — Exportations 

par marchandise, selon la classification des 

marchandises (en millions de dollars) 

November — Novembre, 1978 

Index of prices — Indice des prix (1971=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 


(CGT "1 OO) ee Be cesses es nce ccna ache epee eee 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

et, réexpor tations. .ees. 7 ee ee era sn ass 5,221.4 
Re-exports — Réexportations .2........0....:ccccectecsesscoeososnnctias 82.1 
Domestic exports — Total — Exportations................. 5,139.3 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 24.0 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs.................0 o73.0 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PEE PAPA CIONS .cs.c-ccccs. ose scoccnnceaneac gaaceoiee esac ecg ecncere tae eee 35.0 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

CONZELES sons. oo cerece cer eacs sites ct bavecensconssunssttecsss sancesneenenaeeeneetaeas 64.3 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustaces et POIssONn en CONSEFVE .....--.ecceene-< eonoes-sgeaes 58.2 


Wiheat = Ble. .crcc sees ccs ceencecarens cana caees ona sans cnaenanseaesteaeenns 249.8 


Wiheat flour — Farine. de bl@scez...c.tcccst ose thecaneeapeest staan 14.1 
Other cereals and preparations — Autres 

ceereales et préparations’ ..-.0..2......c-c-<saecat te-tueee eco 44.5 
Other foods — Autres aliments ....................ccccsssssscseeees 33.9 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 19.3 
NYHA GC Se ae ca rey dd bande ASR No 35.4 


Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes non comestibles 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


November — Novembre, 1978 


Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 
VOIP RAUL) LS eR rs 
Oilseeds — Graines oléagineuses............cccccccceeseesseeeeeeeees 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 
GEIR TS, Ou GCG OVE Isley aes eee es a 


TROD) a NOG Ae ie, RO A ee a oe 
Copper’ —" CuIVIe a. Ae} eek. cree ccmberal hls 
BiG eles notre ee A LC oe, A Mee Stee 
Radio-active — Métaux radioactifs .........ccccececeesseeeeeees 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 
Crude petroleum — Pétrole brut......c.c.cccccccecsceeeeeee 
Natnralugas—'Gazsnatureluhs. eed ee ns 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré...... 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

BH CbAllEQueS te8 Sere bete tA ED. esi pheects 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ........ccccccceceesseceeeeee 
SINC Ie" SCIALES |... week Ad Soe. era. Bok eee 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 
Rvooumpuip»— Pate de bois,..asske de mg PS nn antes £ 
Newsprint paper — Papier-journal ..............ccccceeceeeeeees 


Other paper and board — Autres papiers et 

ATL OVS ees se ces sce ate Meee see «aches oe eR ee Sins woe Re ass 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

MALIETES COX UILES sesh... egret Oe, BUSES escneeethices 
Chemicals — Produits chimiques...........0..:.c0ccccccecceeeees 
Fertilizers and materials — Engrais et 

Emaicres: ferbilisantes ses 0, VI cee cee tealeeous 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

Synthetique et plastique. 2a3 i cette eae Ai ses 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 
Steel plate and sheet — Téle et feuille 

EA CLI eet tne REUSE. SL Wad WEDS. ccccoteins 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

Di VCD hecascssateenen bat adie: sata BOC base RS CAE ee 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 

ferreux et alliages: 

Alt inom’ — "Alun iniim recs esrtnces nae cies: 

eT Ss 9 ne ean ne 


Inedible end products — Total — Produits finis 
MEONECOIMESTIDLES: Ch. Were. LO Te ee soos 
Machinery — Total — Machines............cc.cccccceseeseeseeeee 
General purpose machinery — Usage général............. 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

MANIC TION ES" MALEPIAU Xa eecemensseecseesteseeveeeeees 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 
peepee ede OP CEN 8 Ea cannnanannaa 
_ Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 


UPEDATINUUAT CALLONY .o:.1 es OE IVR a ca cn. A cers reece reper 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles.... 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 
WHT O ROX) OU CESS ia cee a an ea Se 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
BUCOIMODIIES 7 APOE RIES OR LET ORIOR seaboard 
merrerare = "Aéronefs (cub tll a Sane ited. 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 
d’aéronefs ..........: it) cn ec beetetrn. cesses: ahs 
Communication and related equipment — Matériel 
de communication et matériel assimilé .................. 
Other equipment and tools — Autres matériaux 
RROULUL EG << tery nee ee, EUR EN Oe lee eB 


Personal and household goods — Articles 


MIehagers et Personnels ete wc wc erie 45.4 
Miscellaneous end products — Produits finis 
ig ta gh se a a 64.3 


TABLE — TABLEAU 4 

Merchandise imports, by commodity classifi- 

cation (million dollars) — Importations par 

marchandise, selon la classification des 

marchandises (en millions de dollars) 

November — Novembre, 1978 

Index of prices — Indice des prix (1971=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 


physique(hO7 Y= 100) Retr ees she SS R 
Imports — Total — Importations.........0...c.ccccscsccseeeseees 4,872.6 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 95 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs .........ccc0.c0.00. 350.8 
Meat and meat preparation — Viandes et 

SAI Re cree 34.9 
Fruits: 

Freshen ieniseeiin ewe mente pay SIO 33.7 

Other and preparations — Autres et prépa- 

La ons are See er 8 Sn eer sete go FES 28.9 
Vegetables and preparations — Légumes et 

Preparalioneer. cnksis.0.ceso oe, ek 32.8 
Ramiteusar t= teacre init... ee 31.0 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 60.3 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes nan <omestibies.....2cate ee 616.3 
Oilseeds — Graines oléagineuses ...0........cccccccecsceseseseeeseees 13.4 
Cotton en Coton. iaktern.... ce eee ee ee 10.7 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 10.7 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 

centressd ener taees. veer ata te eens Mere en 24.8 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

concentres dialiminiuimt.:.:..c:cccc ee 24.2 
Cae SI OURS Eo seston 10) ae eee ee ae 106.1 
Crude: petroleum Pétrole? bruteschc.c-. cece ee 349.3 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrés non comestibles ...........:cccccsccececeeeeseee- 875.0 

Paper and board — Papiers et cartons ...........ccccc000000- 27.2 

Yarn thread and cordage — Filés, fils et 

ORCC F RORE NEE et ee 21.6 

Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 

largesuss. i... Dadinee tee, mic aa eR. ccc cacaee 13.3 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 

RAP OS ic icsccnlosnanpancteciess aencornthontay ct MOIS cae, Se 36.5 
Other textile materials — Autres matiéres 

textilesan, Schl eee ck Re ee eee 29.0 

Chemicals — Produits chimiques: 

Inorganic — Inorganiques .............0....cccccesseseseeseeeeeeeees 28.8 

MDE AMIE ReON EAMG CS Koss sec. SURES, UE oon carge 59.5 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 

tiques et caoutchouc synthétique ..........0.0:0cccceeeeeeee 76.1 

Buclgoiw=:Mazout = a ee 14.6 
Other petroleum products — Autres produits du 

DEtEOLe) Soe re Re rr oe een ae eres Pree 
Steel plate and sheet — Téle et feuille 

aCe ee ee 45.4 
Other primary iron and steel — Autres fer et 

aciee pramairesiers. nupies See. OS 

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 118.1 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 

Pligues pradnits We bases. 82.7 
Inedible end products — Total — Produits finis 

nonteomestiblesm © wee ieee etcecan 2,939.6 
Machinery — Total — Machines ..0.0..0.0...c.ccccccsseseeceeeeees 527.4 

General purpose — Usage général ..........cececccsecceseseeeeeee 100.1 

Materials handling — Manutention des matériaux... 33.7 


Drilling and excavating — Forage et excavation....... 92.6 


SECTION 11 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 
November — Novembre, 1978 
Machine tools, metal working — Machine-outils 


Re CUA rere ack cccceetn tte escen atest ategne mastusmotsnreterrenserec’ 20.2 
Other metal working — Autres machines pour 

travailler les MEtaUX «2,-2.2. eccesceseeeeeeeereeesetetteeteeenneees 21.4 
Textile industries — Industries textiles ..............-+5 12.4 
Other special industries — Autres industries 

SPECIALES ...........ceseccenseserecesenesssseenenenensenentenerensenenensanenens 28.4 
Farm — Matériel agricole ............cccesereeseeseeeeteetteetees 48.0 
Tractors — Tracteurs ...........-scescsscesseeseeeeerseessessenseeeeeees Gilez 
Tractors engines and parts — Moteurs et pieces 

ee tracCt@ur ...........ccceecccescsesccesceesseesneceneeesessaceereseaeeennee® 29.3 


Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 


CEO ND cisco ooh cec duce Sies gota dad oe oss cna snsertnnee tecsnasssaspusesscasczect 1,628.2 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 

Mobiles et Pi€CS.........cccececeseesereeseeseesesenenetaetsenenesaseeees 1,310.2 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 516.5 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 

AULTOMODILES ............ccecccecceceeceeceesecseeesceneeeeeessessenseeeneenee® 166.2 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

AUTOMODIL eS ...........0ccecceccceccenceescsseeeseesceteccensesecennseecensees 627.5 
Aircraft and parts — Aéronefs et pi€Ces ......-.-1+ 108.6 
Communications and related equipment — Mate- 

riel de communications et CONNEXE .........--.:+seeeeree 149.1 

Other equipment and tools — Total — Autres 
matériel et outillage ..........-..ccceceseeeceeeeeceeseeeeseeesteeesetees 371.3 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 

sation d’air et réfrigération ........ desnbnenscwsenonsananndninnntaps 17.3 
Electric light and distribution — Eclairage 

et distribution d’électricité ..........cceeeeeseeeeteeeee eens 64.7 

Measuring, controlling and scientific — Instru- 

ments scientifiques, de mesure et de contrédle........... 63.2 
Office machines — Machines de bureau.............-::+0+++ 97.8 
Personal and household goods — Total — Articles 

ménagers et persOnnels...........sccceseseserererereeeessesenenttes 179.6 
Apparel and accessories — Vétements et 

ACCESSOILES <-0c..c-ccosesecescunaceneseseovsscentasnerseeseenroneccestenanses Thee 

Miscellaneous end products — Total — Produits 

Fimis GIVETS i hwniees inteeet scasenhcncredect cose <Geantanmearas=<reasapes seared 233.1 
Books and pamphlets — Livres et brochures............-. 2ao 
Other printed matter — Autres TED PETM ES) oececonccscee-e= 33.6 
Photographic goods — Articles photographiques ........ 53.7 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Statistique d’exploitation des pipe-lines 
canadiens 
October — Octobre, 1978 
Crude oil — Pétrole brut: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation ............ — 
Net receipts — Arrivages nets: 
Barrel so bah Sic. rage cack steceneee sc deen cow eeeneer st conncce nae aas 54.87 
EISSN OMICS ace sa tes co seca acecence nse nastesesessenervennsoransancre== 8.07 
Barrel-miles — Barils-milles..............:cc::ccesseeseseeeeseeeeeees 34,479 
Ton-miles — Tonnes-milles ..................::cssscssesereeeeeeeeees 5,070 


Products — Dérivés du pétrole: 
Net receipts — Arrivages nets: 


Barrels — Bar ils .....c.cs.:<c0cc-cencoas-co-encsnsteneneese hasenetacegeevesane 19.57 
BPS MP ODINES orice ee oae nse Saas sears ot anes cannes 2.61 
Barrel-miles — Barils-milles..................:sccssesrseeeeeeneeees 5,210 
Ton-miles — Tonmnes-milles ...............s:ecccceesseeeeeeeeeeeees 695 
Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 158.4 
Receipts — Arrivages: 
WY, CO) IY Wd ORs a ORs gel aa SRP dor Beene ce 149.91 * 
OTIS or ODES caas scene vance ocensesech sabes aosassbnesureganenaoae ace 342 * 


MCF-milles — MPC-milles .............:ccsccseeceeseeesseeeeeeees 
Ton-miles — Tonnes-Mmilles...........:ccceceeseessessessenneees 


*September — 1978 — Septembre 


SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 


143,715 * 
3,277* 


November — Novembre, 1978 


Assets — Actif: 

Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 

Treasury bills — Bons du Trésor .........-:::1sseres 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’echéance: 


3 years and under — 3 ans et MOINS.........-.000+ 

Over 3 years to 5 years — 3 a 5 ANS .....cseeereeees 

Over 5 years to 10 years — 5 a 10 anS..........0- 

Over 10 years — 10 ans et PlUS...........:.cceeeseeeteteee 
POCA! ee ee iad trite tiacee tetra 

MP OEAL ..ccccccccccsasescec cette eer T Le: SNe Nr cre SRT eeaT 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
A’EPargne ........seseecceseeeeeeseeeeeneeeetetsesnenesenenenensenenensseseneneenss 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
EtTAMQETES..........ceseceseeeeseeeseseeeeeeeeeatscsessnesenseneneseereneneseeeenens 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.ELI................ 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
DANQueS.........cssccctesssessssensseseessnssecseseestanaceesereensueaenaserteneaven® 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
SA ULOND «i sonnvcsvexovueeee wast Sweets satus cnncdecsuaee Somer ce IRR ReR waceeee Tene 
Accrued interest on investments — Intérét couru ~ 
sur les titres en portefeuille .............:.:ccceeeeereeesereeeeeees 
All other accounts — Tous autres postes de 
1c 1} Rn i Se ne ee REAL areca hE 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
CHAT CO can vvsloccascuastes contesdoe? Prdterad sea eee Rare eRe A CSET eee eee 
TOGA ccc cotesece eee sees Roe ee eo oecte one betemertnc tae tere eeenes 
Canadian dollar deposits — Depots en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
CANA CIEM cose cnevececsieccascssacoteteeatdasssvecedesaraunedsteederdegnetenses #4 
Chartered banks — Banques a charte...........::c1eeeee 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ..........-:s1eeeees 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
officiels étrangers 
Other — Autres coicscscssaccseceste em teacseevstoccveviuincuansteatentcnsaeeenes 
Foreign currency liabilities — Passif en 
MONNAIES EtFANZELrES........c.cecceeceeeceeeeeseeeserseeseesssesesteeeesees 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Che- 


856.2 
515.7 


157.7 


263.5 
214.1 


84.6 
13,888.8 


1,154.3 ( 
7,646.2 ( 
8,834.7 


13.2 
4,310.0 


— 5.7 
46.2 
26.5 


92.2) 


396.1 


175.5 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques 4 charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
October — Octobre, 1978 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 


PHCAISSCRACLUCI Bl bpm a sen eee Lee, Uy yO 5,606 * 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 

EN SSS 2.0 CU 0S ORS Rn 5,564 * 
Canadian dollar statutory deposits — Dépéts 

Pe MHEATOSCADAUIENS (o.oo eas. olcs vercvucdhcossccco cece, 96,149 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

Maemo (eo leds 2s ee Shows 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

TSOVEMGR Oo) MEG Ole et en ees Se oo © 

Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 

canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

NC eee en eee Re See 4,589 
Provincial government. — Gouvernements pro- 

BROAD covervscistasasg Si moet inn Aenea a Mca 2 bd 1,424 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 50,913 
Other notice — Autres dép6ts a préavis ..........00...-. 25,080 
Other banks — Autres banques..........ccccceccccsecseeeeeeeeee 1,196 
Public demand — Dépdts 4 Vue.........cccccccceccccscseseeeees 16,166 
TOU. <octke pee et ls ae aa a 99 368 

Advances from Bank of Canada — Avances de 

GOS Gs Fn ~ 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 7,760 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 590 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

BI ANOS OT AINE CS csp ccs cvancvcnccetncescusiivecsabjaasssoncse: 1,575 
Accumulated appropriations for losses — 

Reeserves Mournper tes . Pies cicte.. desctecsccsieseececseecoeseccseee 1,446 
Shareholders equity — Avoir propre ........ccccscscsscsceese-e- 4,733 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

MIAOUIAAT CH CATIA GI CINE) .<......-:.002-cs00asoosecosececesesecdesncsseesene 115,472 

Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépéts et billets) ......... 5,364 


Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
TEN, EE, Cee en en re 83 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 


Mresors(valeur: amortie )so.:c:d.<:isceictxdsseocecstedocsciecs..o...... 5,016 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties: 
3 years and under — 3 ans €t MOINS cecececcececeecececceceees. 1,993 
Bemer eGRTS Plus ee3: ans... csececcsecoezsoe-cessesssssosesssss 2,687 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 
| y aR Sa ae er a 999 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,800 
Grain dealers — Négociants en céréales..ecccccceccccceeseees 1,112 
Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
cease ee, PENN WIL Clete tay Bi tong 17 


General loans — Préts peneraux a7. eee ks 62,943 

Loans "Total — Prete Jo eee 3 ee ae 61,216 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

Emecaires assurcael N bieere | ee A eee PL es 8,616 
Other residential mortgages — Autres préts 

lypothécaires 4 Vhabitation.....00.000 5,655 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 822 

WOEpOrate;—SOCimes ee. et aie AN Gy 6,502 


net des effets en dollars canadiens en cour 
UG. COMPERSALION becees oak. Reese acs eect seus 3,192 


All other assets — Autres postes de l’actif .............. 10,815 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 
AVGRES Canadien ror ope meen eye ae) Ny af 117,616 


*November — 1978 — Novembre 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques 4 charte 
(en millions de dollars) 
November — Novembre, 1978 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


Notes —"Billets....2. cc ee eee 7,631 
Coin — Monnaie métallique .0.......cccccccccccccessesseeseeeocess. 875 
DOM cence me ee ee 8,506 
Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 
CANAGIEN =... BE OE SRE oc ee oe ee 3,808 
Personal savings — Epargne personnelle..................... 51,195 
Non-personal term and notice — Dépéts non 
personnels a terme et préaviS .......cccccceccccccscsesececeeeeees 27,640 
Demand — Dép6ts & Vue scccccacessciceccscscieesccseseees.seesces cl. 14,634 
jhe: ee S277 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépdts dans des banques a charte: 
Pgtal, Sob 0 cee arte ile a en ee Re IES ie 105,783 
Held by general public — Détenus par le public....... 101,975 


TABLE — TABLEAU 8 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobiliéres (1971 = 100) 
December — Décembre, 1978 
Preferred stocks index, 28 stocks — Total — 


Indices des actions privilégiées, 28 valeurs................ 105.5 
Common stocks — Industries (actions 

ordinaires): 
Investors index, 134 stocks — Indices des 

portefeuillistes, 134 valeurs. ..........0.c.cccccscscscecseeoeosecees 125.4 
Industrial, 85 stocks — Total — Industries, 85 

WOMOUTG So coherent to Ae ache, SC Se 8s 119.9 
Utilities, 28 stocks — Total — Services pu- 

DIES. 25 NGICURS cio 124.2 
Finance, 21 stocks — Total — Finances, 

Ah! AACE Oca he kt te BET Oe ee ney 154.8 
Mining index, 27 stocks — Total — Indices 

des prix des titres mimiers, 27 valeurs..........ccc.000.... tBiad 
Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5 

(Sel LE: Cea ER en NERD Ria 5! at a 70.9 
Golds, 9 stocks — Or, 9 valeurs .0........cccccccccceseeeeceeeesen. 277.0 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de l’Industrie et du Commerce 
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January — Janvier 26, 1979 
This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les Statistiques qui apparaitront dans 
the January & February issue of the Canadian Statistical le numéro de janvier et février de la Revue Statistique du Canada. 
Review. 
Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnieéres. 
SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 


Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 


réel, par activité économique d’origine, September(r) October September(r) October 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) 1978 1978 1978 1978 
Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre 
Real domestic product — Produit intérieur 
2 uaa Bares Oa rr 158.8 13.0 135.1 135.0 
Re SENET occ oci sc pees ee escsensiiniiatees 697.0 26.5 108.2 106.6 
eee Forcte ogy los smerny ne ees. 165.0 157.7 141.0 143.9 
Fishing and trapping — Chasse et peche=4:=-4Rees: 105.0 134.4 89.8 102.1 


Eamtieres et puits de pétrole .........céceseccssoeccsos.....--....... 101.7 107.6 102.6 103.4 
Metal mines — Mines de métaux -.-.c-cccccccccceccccce. 80.5 90.2 80.9 85.2 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ................. 110.0 114.5 113.5 1133 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 

non métalliques sauf le charbon ..........-.ccccccceecceeese-.. 12822 126.4 129.3 118.5 

Manufacturing industries — Total — Industries 

REMPPREAUIRTCTCS IS Ey occ ccccnensras BPRS. 144.9. 142.8 137.0 136.7 
Food and beverages industries — Industries 

Mesvaliments et bOISSONS..........-..-co.cscscsseseeeocccc--ce.-.. L275 121.6 116.0 15.7 
Tobacco products industries — Industries du 

RE es ren ee 130.1 119.8 LA910 115.2 


(I 1S ee 237.6 225.4 2142 210.3 
—— 
lote: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
11-003). 
YMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
figures not available - . nombres indisponibles 


revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 
advance estimate 
correction 


nombres rectifiés 
nombres provisoires 
néant ou zéro 
estimation provisoire 
correction 


|| an 


fo) 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir.......... 


Textile industries — Industries du textile....... 


Knitting mills — Bonneterie .............1-e 


Clothing industries — Industries du vétement 


Wood industries — Industries du bois..........-.. 
Furniture and fixture industries — Industries 
du meuble et articles d’ameublement........... 
Paper and allied industries — Industries du 
papier et activité CONMEXES .........eer seers 
Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes.... 


Primary metal industries — Premiére 
transformation deS MEtaUX ...........seeeeseeeeeees 

Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 
machines et matériel de transport)..........-.... 

Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


ClECtIques) ...........ssessceseeeseeeneeeseseeestnesenenenenessnens 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport.............. 


Electrical products industries — Fabrication 
de produits €lectriques.........-...:eeeeeetee 

Non-metallic mineral products industries — 
Produits minéraux non métalliques .............. 

Petroleum and coal products industries — 
Produits du pétrole et du charbon ................ 


Chemical and chemical products industries — 


Industrie Chimique ..............::cccceeeeeeeeeeeeeseetees 


Miscellaneous manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres diverses.............- 


Construction industry — Batiments et travaux 


PUDIICS .........esesesesseseseneneneerenenssceeneseseasenenensacaneenes 
Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 
COMMUNICATIONS.......50cctcsececeeeccsonceesesnsceennresensesenees 
Transportation — W¥ANSPOrts:.-......c..c2e-sse-eeoneee 


Storage — Entreposage ..........-::seceeseesseseeeeeeeees 
@OMMMUNI CATIONS coesccee cee orecocsene-=aae-snensnrores-nesnacesne 


Electric power, gas and water utilities — 
Energie électrique, gaz naturel et eau.............. 
Trade — Total — Commerce ................---.2:.:1000+ 


Wholesale trade — Commerce de gros............- 


Retail trade — Commerce de détail................. 
Finance, insurance and real estate — 

Finances, assurances et affaires immobiliéres 
Community, business and personal services — 

Total — Services socio-culturels et 


PEFSONNEls ..........seceeeerereeeeeeeeeeeeetetesetenseatetesseneesesees 


Education and related services — Enseignement 


@E SEFVICES ANNEXES <.cs:scnsoeccecsyorscosvarsvweacaresensess 
Health and welfare services — Services 

PECICAUX Cb, SOCIAUK Mees .-.ccacs-tectecscsostceevoeverneste 
Amusement and recreation services — 


Divertissements et loiSIIS..............-...-.-..2ss-0000 


Services to business management — Services 


fournis aux ENtrepIiSeS............ceeeesceeeereeeneees 
Personal services — Services personnels .......... 


Accommodation and food services — Héberge- 


MEL Ch TES EAUTA LION o.5.c.ccc-ceessesessss-a-<terereceaneace 


Public administration and defence — 


Administration publique et défense.................. 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 

September(r) 

1978 
Septembre(r) 

107.4 

1133345: 

139.4 

145.9 

167.0 

151.4 

132.3 

145.8 


122.1 


133.6 


162.6 
154.0 
138.8 
169.6 
126.4 
160.0 
162.9 
132.3 
146.4 
132.0 
134.8 
178.4 
135.7 
147.8 
142.9 
151.3 


150.4 


136.1 
110.3 
126.4 
175.9 


191.0 
Lure 


168.0 


125.9 


October 
1978 

Octobre 
109.5 
132.0 
141.6 
140.0 
163.7 
147.0 
136.3 
148.0 


125.6 


130.3 


149.7 
156.0 
134.9 
167.7 
129.1 
157.3 
158.5 
W271 
144.9 
130.0 
128.0 
178.3 
148.7 
145.0 
138.0 
150.0 


151.5 


136.4 
116.4 
126.2 
174.3 


190.0 
118.4 


156.4 


123.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
September(r) October 
1978 1978 
Septembre(r) Octobre 
103.6 103.5 
126.6 128.4 
134.7 137.0 
131.6 To 2e8 
162.3 165.5 
139.2 141.6 
T3087 TSO-2 
141.1 140.1 
120.9 124.8 
124.7 124.5 
158.3 157.0 
153.2 148.1 
IVA 123.4 
144.0 143.5 
136.8 139.2 
155.8 153.6 
143.9 146.8 
ii le. 111.0 
144.3 143.9 
129.4 129.3 
122.0 108.5 
178.3 178.2 
158.2 TOUee 
144.0 142.8 
134.4 t35°2 
150.7 148.2 
151.0 dies yap | 
TIS? 134.3 
109.7 110.1 
126.4 126%7 
171.0 171.8 
188.7 189.8 
118.0 118.2 
154.5 156.0 
125.4 125-2 


+ a 
SECTION 3 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
September(r) October September(r) October 
1978 1978 1978 1978 
Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre 
Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
me production industrielle ....0.........c.ccc..0...0ee..... 138.5 138.7 134.4 134.3 
Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans Pagricultureé ccs. 140.1 139.3 136.0 136.0 
Goods-producing industries — Industries de 
ee ee ee ee BES 184.2 Asia 128.3 128.0 
Goods-producing industries less agriculture — 
Industries de biens sans l’agriculture...................... 137.7 136.9 130.1 130.0 
Services-producing industries — Industries 
I BE rete 29 NR Se es on, OR on 141.5 140.8 139.7 139.8 
Commercial industries — Industries 
Oa 2. gk ee ahh a cer 168.1 TEGRL 139.0 138.9 
Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans Vagriculture ............. 145.2 144.0 140.3 140.3 
Non-commercial Industries — Industries non 
OE) Sa Seah lod le a 118.7 119.8 Sa IDEs 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables ................ 144.0 141.5 135.7 135.3 
Durable manufacturing industries — Industries 
mranafacturiéres: durables’...........................200 sem 145.8 144.0 138.2 138.2 
SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 — — 
Labour Force characteristics of the popula- Chiffres non Chiffres 
tion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés désaisonnalisés 
persons) — Population agée de 15 ans et November December November Deccember 
plus et caractéristiques de la population 1978 1978 1978 1978 
active (milliers de personnes) Novembre Décembre Novembre Décembre 
Population 15 years of age and over — Popula- 
memrasee de 15 aris 6b Plus 0 esses cccceccscescsse.. Leen 17,742 bs ee 
Labour Force — Popolation active 8 ooo BO. 11,050 11,011 11et32 11,179 
Employed — Personnes OCCUP CES Aatiee ers: 10,201 10,140 10,213 10,271 
Beinployed — Chometirs'.......:...:csccceccccdieseescc. she, 850 870 919 908 
Not in the Labour Force — Les mactifs 2a 6,667 6,731 be de 
Participation rate — Taux d’activité.......... 62.4 62.1 62.8 63.0 
Unemployment rate — Taux de chomagew = ee ol 7.9 8.3 8.1 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 ~ _ 
Selected series by sex and main age group Chiffres non Chiffres 
| (thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés désaisonnalisés 
| par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
| de personnes) 
_ TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées November December November December 
| 1978 1978 1978 1978 
| Novembre Décembre Novembre Décembre 
| 
| Total: 
Both sexes — Les deux S€X€8..0eccccccccccssssseeeeeeeeesceccccccen. 10,201 10,140 10,213 10,271 
| eared rack kak 6,278 6,208 6,291 6,330 
| Bane Meri es iscsi 2cste eniesnss tose, 3,922 3,932 3,922 3,941 
| 15-24 years — 15 A 24 ans: 
| Both sexes — Les deux S€X€8.......ccccecccccsssssseeececccccen. 2,474 2,459 2,554 2.568 
| gee he eee Sey 1,342 1,321 1,391 1,408 
| Beprmreni ema e952 scsstascscusttnsecseicasicsosanastionen, 1,132 1,138 1,163 1,160 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux Sex€8....ccccscscccssssccsssssseseseeseeseen 7,726 7,681 7,659 7,703 
Bdrm eet ction Redbone 4,936 4,888 4,900 4,922 
Promen "Femmes ein ue, 2,790 2,794 2,759 2,781 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chdmeurs 


Total: 


Both sexes — Les deux S€XES..............::sssccsseeeeesreeeseees 
Mien sob ommrmes teres eit crcnecoccnoctccecescsnvesccesteesprae ars 
Wormer "PCIMIMGS tis recirtcc corte csotees ne ceee esate coeeeescne==s 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Both sexes — Les deux SEXES. ..............c:::cceseceeseeeseeeeees 
INA Gra OINIIIN CS eee cate es ce eeeeete ccc eeecnennccececesermr sates 
WGI eT CMI CS oe ecto sere ccee coeenccncesnceseaveuneqessenn== 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both sexes — Les deux SeXES...................c-cccsssesreeessoens 
IM Mere EVOIIM CS tre eee tec eecstc ccc ccececsconoaeacsome eras 
WYGTITeINe CMe Sees es ncaa cee ne eee aeeeee-sscenecesne=eeenasers 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité 


Total: 


Both sexes — Les deux SCXES...................00ec-nsseesspenens 
Meme POMmIMeS tee eterna cc iesecceregreescncsessersmeceeaes 
Wioietbon” POMS ioc ccckec iets cr eteccosecencesesessuyenteewedeena 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Both sexes lies eux SCXCSimc..-.-sso<verncssccas---ccsesnnenees 
INA i PELONTITINGS terete recent. tesesce-torccccnseesccusme moran 
NW, arag (a) nod Be) BV a Shsiae Gan HE eRe Oe te 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothisexes — lies Ceti SCXES.....cce.--eco-scccsnresoesscqanestne n= 
Were CEVOITIINIOS oct certs cee coche veces scuenctouesteceodsersrcae 
Whorinerites PCIIIeS sore eee ne coset ess ccucecesssns-artucemmee=- 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de chomage 


Total: 


Bothitsexcs — les CeUx SOXCS cere ccccces--tecenhesteeccscaeeracers 


Men — Hommes 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothrsexes — Wes deux SOX€S........scseteccsco-eeexstncnncccsean 


Men — Hommes 
Women — Femmes 
25 years and over — 25 ans et plus: 


Bountsexes — lees Geuxt SOX caersrceteccceercesccceemecncces 


Men — Hommes 
Women — Femmes 


VWWioirien =" FP CMINVCS |. eee aoe sano occccctcteccoctesncesseancsceueemenaet 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


November 
1978 
Novembre 


850 
450 
400 


401 
218 
183 


449 
232 
217 


Unadjusted 


Chiffres non 


December 
1978 
Décembre 


870 
490 
380 


406 
233 
174 


464 
258 
206 


désaisonnalisés 

November December 

1978 1978 
Novembre Décembre 

62.4 62.1 

77.3 76.9 

48.0 47.8 

62.7 62.4 

67.3 66.9 

58.0 57.8 

62.3 61.9 

80.9 80.5 

44.6 44.4 

Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 

November December 

1978 1978 
Novembre Décembre 

hed 7.9 

6.7 Tels" 

9.3 8.8 

13.9 14.2 

14.0 15.0 

13.9 13:2 

515) Dal 

4.5 5.0 

Wee 6.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November December 
1978 1978 
Novembre Décembre 
919 908 
505 492 
414 416 
434 432 
243 239 
191 193 
485 476 
262 253 
223 7290833 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November December 
1978 1978 
Novembre Décembre 
62.8 63.0 
78.1 78.3 
48.1 48.3 
65.1 65.4 
70.4 71.0 
59.7 59.7 
62.0 62.2 
80.8 80.9 
44.2 44.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November December 

1978 1978 | 
Novembre Décembre | 

FM 7.9 

6.7 Wee 

9.5 9.5 

14.5 14.4 

14.9 14.5 

14.1 14.3 

6.0 5.8 

5A 4.9 

i. 74 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5 _ _ 
Labour Force characteristics of the popu- Chiffres non Chiffres 
lation 15 years of age and over by province désaisonnalisés désaisonnalisé 


(thousands of persons) — Caractéristiques de 

la population active Agée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 


Labour Force — Population active November December November December 
1978 1978 1978 1978 
Novembre Décembre Novembre Décembre 
a ee ne ee 11,050 11,011 LL32 11,179 
Newfoundland — PE CRBC RIGO Yc cence scccesmnih BGews. 198 192 200 201 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

BiINOMaAndeey, 2... 6 alec is 2 A Ree See... AOR 51 50 53 54 
Nova Scotia — Nouvelle-Bcosse ...cccccccccccesceccosecseseeses, 351 349 352 354 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 283 276 286 284 
PRN, es, SN oc eeseravincce AO... 2,857 2,837 2,875 2,874 
ene. ais turns Manes od de AE SI 4,242 4,267 4,289 
ee US AL cate a 481 476 483 483 
TAIN he odes ce hedhersevvinrrvsndvssorecneeusieescecc.c, 430 429 434 439 
2 Ss 2 a ne 946 951 954 964 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. LAs 1,207 1,231 L237 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employed — Personnes occupées November December November December 
1978 1978 1978 1978 
Novembre Décembre Novembre Décembre 
rE eR, ION. biti cos on tol 8B... 10,201 10,140 10,213 10,271 
Newfoundland — Merroblicave MOLES O80 occ Rh Bovcsn: 167 159 167 166 
Prince Edward Island — fle-du-Prince- 

ts ee SER OR ER FOR... 46 45 47 48 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse eoeeccccccccccssesseeecseeecccsc..... 316 314 315 Shi 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................. 252 243 252 251 
I Ec sscessisnncoedtlnttbabertel Ae conscstreeinich 2,581 2,540 Pansy lll 2,571 
IR, ese tks. A es epee Needy os ome, 3,959 3,965 3,955 3,994 
rena 452 447 452 455 
te cts beer Sop ts re DREN oc. cen hserays Laine 413 408 414 418 
RR Meth ERS AG. ss. ciel tei, Beso ace becee. 905 15 911 924 
British Columbia — Colombie Britannique ................. 1,110 1,104 1,126 1,125 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployed — Chémeurs November December November December 
1978 1978 1978 1978 
Novembre Décembre Novembre Décembre 
ER NE SAG 8 hy goers ston pa spsbeligercasedvebeocin co 850 870 919 908 
| Newfoundland — BLermeriN cure yes 4b ie cramps 31 33 33 35 
_ Prince Edward Island — ile-du-Prince- 
| weedouard............. eee a 6 6 6 6 
_ Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .2..i6080h.iioseesecee-scs.. 35 34 37 37 
_ New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........0.cccccec000..- 31 ao 34 33 
RT chalice wheal Utes, cetlPina ncerteadon’ . 276 297 298 303 
ET a nr aren 278 278 312 295 
Er eer ennes 29 29 31 28 
SL nt 17 21 20 21 
Ss, Aircel they asereaihvecl dninen itera. cons 41 36 43 40 
British Columbia — Colombie Britannique ................. 105 103 105 112 
: 


SECTION 4 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Participation rates — Taux d’activité November December November December 
1978 1978 1978 1978 
Novembre Décembre Novembre Décembre 
CE aS nn 225) s) nme kere 62.4 62.1 62.8 63.0 
Newfotindland — Terre-Newve ................-ci..s.ssssde leeds 51-1 49.4 51.5 51.7 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
Edouard Qe ee ..x.eak La35 We A CPR LITRE aoe Ae OPT e 56.5 55.6 58.2 59.3 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........c.cccccesceseeeseceeeeeeees 56.8 56.4 57.0 57.2 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick..............:.:c000++ 55.3 53.9 55.9 55.4 
QUA Ceseas bal: RA cchlen oan 59.2 58.7 59.6 59.5 
OFA 1G MEIER Fs Seopa ee een he ee 65.6 65.6 66.1 66.3 
Maiiito bias ees Senne eee ete 63.5 62.9 63.7 63.7 
Saskatchewan vee... Seen ot ees ore ee 61.0 60.9 61.6 62.2 
All peritart eee. ic Seer ts Fc oie a cceran ee ascas 66.7 66.8 67.2 67.7 
British Columbia — Colombie Britannique................. 62.5 62.0 63.4 63.5 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.5 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployment rates — Taux de chémage November December November December 
1978 1978 1978 1978 
Novembre Décembre ' Novembre Décembre 
Canad apserimer ti Sere. 8 end To 7) 8.3 8.1 
Newfoundland — Terre-Neuve ............:cc:ccssssssssssesesessesees L537 N72 16.5 17.4 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
Bdouward......c..00..... eee SOs coc cek ccs cachavtet ses eae 11.0 11.5 11.1 1 ey 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............ccccccscsssseeseeeeeeees 239 29 10.5 10.5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........::c:0:.000-+ 11.1 yaa 11.9 11.6 
CPG Chek, sas Se A REI. ncaa cn cnessvesheencmtcmmannenonastion 9.7 10.5 10.4 10.5 
Bs i Tbs inti ore eames | | ee ee tt aL | 6.6 6.5 7.3 6.9 
Manitobas. Reena. CTA sete Ad 6.0 6.1 6.4 5.8 
Sdskatchew aril ©. WR Wks onc Re lee eens 4.0 4.9 4.6 4.8 
Albektassee eT oe 2 here eee ee ee 4.4 3.8 45 4.1 
British Columbia — Colombie Britannique.................. 8.7 8.5 8.5 9.1 
TABLE — TABLEAU 9 Machinery, —.Machinesacainmwntee eae 8. 
Time lost in work stoppages (thousand man- Transportation equipment — Matériel de 
working days) — Journées de travail perdues CraNS POL bisccsssarserniianctemenscn ow Ae 81. 
dans les conflits du travail (en milliers Electrical products — Produits électriques ................ 3a 
de jours-homme) Non-metallic mineral products — Produits 
September — Septembre, 1978 minéraux non métalliques ...........cccccceceseseeesseseeeececeees 8.! 
POCA pierre ee nics, Ak Aes NN Oc as ee Re Re Re 815.1 Petroleum and coal products — Produits du 
Forestry BOCES ecco ee eee) hk Ie 14.1 pétrole-et du. charbon:........... eee eee 2. 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. 0 Chemical industries — Industries chimiques.............. G1 
Mines, quarries and oil wells — Mines, Miscellaneous manufacturing industries — 
carriéres etypuitside petrole i... 5..isccecsotcieeeteecteteeeecs- 167.5 Industries manufacturiéres diverseS.............c.cce00000 4. 
Manufacturing — Total — Industries Construction — Batiment et travaux publics.............. 118. 
manulactuPicress.-xeRs cs. PRS. AEE ncn ckc ves 271.8 Transportation — ‘Transportanx2sie:.....25... eae 99. 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 17.4 Trade — Commerce: | 
Tobacco products — TaBae .......0..d.chescesdheaen al Sehcne 0 Wholesaler ‘Gros 2.....:.... Se cee 12. 
Rubber ?—- Caoutchoucnswek.....8..4......... see eZ Retail’ :—‘Détail. ccm eee 21. 
Bea ther =! Car’: 220 Sate ie ee er 0.5 Public admin. and personal service indus- | 
Meatless fc Lochs: DS 2c ac ccs edeccet se 3.2 tries — Admin. publique et service d’in- | 
Knitting mills — Bonneterie ...0...........ccccccssceseeceeeeeeeeeee 0 dustrie: personnel .x..2cc..nc RE ee eee 109. 
Clothing = Veremients |i... sneha 0.3 
Woodie Bojetc2M ste 0 0 ioscan ee 19.4 SECTION 5 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
e-ameniterent, .5 ARS Ol. ee ee es, 1eg TABLE — TABLEAU 1 
Paper and allied industries — Papier et Industry selling price indexes, selected 
Febivitestannexes ewe oh. saree .2. ea 3.3 industries — Indices des prix de vente dans 
Printing — Imprimeritices «5...chcicedscceign od 8.2 certaines industries (1971 =100) 
Primary metals — Premiére transformation November — Novembre, 197) 
CC 01s Co es, ne. renee 34.2 Industry selling price index: manufactur- 
Metal fabricating — Fabrication de produits ing — Total — Indices des prix de vente dans 
CTO ALS re renee neers eee eh a 29.0 Vindustrie: industries manufacturiéres ...............00000-+- 


SECTION 5 — Continued — suite Clothing industries: men’s clothing factories — 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite Industrie du vétement: confection de vétement 
November — Novembre, 1978 POC RRS es oat isc ssrscs bisdes ce ccceradeblbecesbvenve 180.4 
Food and beverage industries — Total — Indus- Foundation garment industry — Industrie des 
ries Ges aliments.et, boissons sais 4.0.05): 5dsGleeeecieraleek 213.5 COrsets: et soutienssgorse reed hs aly lec seven cde 163.8 
Slaughtering and meat processors — Abattage Wood industries — Total — Industrie du bois........... 241.3 
et préparation de la Viande .............ccccccscscssesseeeeeeneeee 226.1 Shingle mills — Usines de bardeaux .......cc..cccccccceceeeeees 318.0 
Poultry processors — Préparation de la Sawmills and planing mills — Scieries et 
LO ae es oe ee ar er a 231.9 ateliers’deiwabotasere e600 Ae. Se Ae 251.6 
Fish products industry — Industrie de la Veneer and plywood mills — Fabriques de 
transformation Gu’ poisson .................<cievssasegssieqssavesas 265.1 placages et de contre-plaqués .......0..:cccceccecssceceseesesees PRY Oa | 
Fruit and vegetable canners and preservers — Sash, door and other millwork plants — 
Conserves de fruits et de légumes ............cccccceeeeeeees LOZA Industries des portes et chassis et ateliers 
Dairy products — Industrie laitiére oo... 206.8 Ge Yabotage God.) i ies ese reals seer eB nens 207.0 
Flour and breakfast cereal products — Hardwood flooring plants — Industrie de 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 196.0 parquets.en- bois duttiitwse.cicdxss. openuiacidesd 247.5 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour Manufacturers of pre-fabricated buildings — 
ae ee a ee ae ee erence eee 198.6 Fabricants de batiments préfabriqués ..................... 220.4 
Biscuit manufacturers — Patisserie ...........0..ccccccceceeeee 221.5 Wooden box factories — Fabriques de boites 
Bakeries industry — Boulangerie.............cccccceeceeeeeeee 204.8 CNRDOIS sey. <3 Ais See aps weet AT | oes 205.5 
Confectionery manufacturers — Fabricants de Coffin and casket industry — Industrie des 
produits de confiserie (y compris gomme Cet cucilse Ml #232 47. septa + Sun nace abd 180.0 
PAM TAA CCT) I ese ak hn oh Fates, oben eeeses til <a 249.2 Furniture and fixture industries — Total — 
Cane and beet sugar processors — Préparation Industrie du meuble et des articles 
de sucre de canne et de betterave ..............cssssssseseees 185.0 d'ameublemient -s. nieces Fc. avivkeshn ate elec 188.0 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile Household furniture manufacturers — Industrie 
ee te ee 220.8 despmeublesidesmaisonice: Steet Mees. tes. eee 192.6 
Miscellaneous food processors N.E.S. — Office furniture manufacturers — Industrie 
Industries alimentaires diverses N.C.A. ........cc0000-- 228.9 desimeubles det bureauis...nesnesisrc. nubs teense 169.7 
Soft drink manufacturers — Fabricants de Miscellaneous furniture and fixtures 
Fete IPA ZEUS OSI cts tonto BEB est ives eldags avoeens 214.9 manufacturers — Industrie d’articles 
| DISUSE eS occ Ree ee ets a ae ee 139.6 diameublementdivierse<.-eeeeet eee) Be eee 187.8 
mene werlesi=> Brasseriesita nt iieii iu vhoron iecancshervs ddan 208.4 Paper and allied industries — Total — Industrie 
Wineries — Industries vimicoles ..0........c.cccccccecsseseeeeeeeee 183.4 du papier et activités annexes ..........cccccceccescessceseeseceeeee 212.5 
Tobacco products industries — Fabricants de . Pulp and paper mills — Usines de pates et 
ae ba 2 nee ee a ee 155.1 Papletecd Ah ct thn. detainee. weit: cits coms sees 225.9 
Rubber and plastic products industries — Total — Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
Industrie du caoutchouc et des produits en papier de couverture asphalté............0.ccccccsescseeeeeeees 242.7 
ReA AC HEDDLASLIGUCS 4a es ns Bee Bt 159.2 Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
Tire and tube industry — Industrie des pneus de boites pliantes ou MONTEES .........eeeeeceececceceseceeeees 174.8 
Ne | ee ae ee ee 147.8 Corrugated box manufacturers ~— Fabricants de 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et boites ouduléesti: eh.<tnnsieie..n.seatoniacce: 176.7 
RBG SPEMREROULC HOU cccoinnnnncenasandbtanancinitrapnnnrasnuennses 183.3 Paper and plastic bag manufacturers — 
Other rubber products — Autres produits en Fabricants de sac en papier et en plastique........... 176.1 
PAOHTENOUG (BOE on BE BELL cng cigbs wipionsnnsasadanbaes 166.2 Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
Plastics fabricating industry N.E.S. — mations diverses ‘du papier secede Bees nk 180.9 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 163.5 Primary metal industries — Total — Premiére 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 201.9 transformation des MEtAaUX ...........ceccccceseseceseseeeeeeeseeeeeee 219.1 
Leather tanneries — TannerieS....................cccccesceeeeee 304.6 Iron and steel mills — Sidérurgie............ccccccccceseeeeeees 212.4 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ..............-.- 182.5 Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
Leather glove factories (excl. rubber ees et, tay ean ier ae. es a codecs acces 223.6 
gloves) — Fabricants de gants (non compris Iron founderies — Fonderies de fer ...........cccccceceeeeeeees 201.7 
gantsrenncaout chou G) 4 ieee Set a shee: 223.8 Smelting and refining — Fonte et affinage................. 239.2 
Miscellaneous leather products manufacturers — Aluminum rolling, casting and extruding — 
Fabricants d’articles divers en CUiP.........0.0.0c0000e0000- 162.8 Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 195.2 
Textile industries — Total — Industrie textile .......... 163.9 Copper and copper alloy rolling, casting and 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et extruding — Laminage, moulage et extrusion 
PISSAGC QU COLOR Seats bie eb cneiowhinne-te 210.5 du. culivre, etadeuses All ia gesverase citvacsecees caphevcbes pic <n 164.2 
Wool yarn and cloth mills — Filature et Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Prmeage de ha dain je: aces ehh cchece lh -cnnsnstsacberiiee-iee 189.5 Laminage, moulage et extrusion des 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.........0.0.....- 140.3 metauxg NiCad yp seas oe ee 2 Ss ONE Bre eden oe 2o2e1 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
miles et TiStMS itn AA... ates beset pen haus k 133.6 tion de produits en métal (sauf machines et 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des équipement de transport)iiadat ..<.asettan esses: 191.3 
tapis, des carpettes et de la moquette...........0.000000.. 125.6 Boiler and plate works — Industrie des 
Thread mills — Fabricants de fils ............c.ccccceseeeeeeees USL.7 chaudiéres et, dessplaquesessiadeW..c. etepsdtncteee 210.7 
Knitting mills — Total — Bonneterie............ccccc 142.1 Metal stamping and pressing — Industrie de 
Hosiery mills — Industrie des bas et l’emboutissage et du matricage..........ccccccccccceceseeeees 194.6 
mrbmsse tosis irs th ise fer, ed hots, eta ch 128.7 Wire and wire products manufacturers — 
PERROTT ACE ro TFA COES sas anenpirnncevhiviicesies snnnstnotiatea 122.9 Industrie du fil métallique et de 


Other knitting mills — Autres bonneteries................. 166.2 Riso (RCSD. ot Seen 2 ee a a er oe A ee 192.4 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


November — Novembre, 1978 


Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
de coutellerie at. um. QImRnhal..<:. Late T...on. aabtte 
Heating equipment manufacturers — Fabricants 
d’appareils de chauffagemnws.-:. sue. naiaety. bow 
Machinery industries — Total — Fabrication de 
machines (sauf électriques) .....0......cccccecceccesseccsevececeeeeees 
Agricultural implement industry — Fabricants 
d‘instruments aratoires#2).. sneha ee 
Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 
d'équipement divers: 2nuene!..- 224. eet 
Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’équipement commer- 
cial de réfrigération et de climatisation ................. 
Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 
Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 
accessoires dautomobilesetmn Ae 
Electrical products industries — Total — 
Fabrication de produits électriques ..........ccccccccecceeeeeee 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Fabricants de petits appareils électriques............... 
Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 
appareils (€lectriques OU NON) ...........eccceseceesesceeeeeeeee 
Manufacturers of lighting fixtures — 
Fabricants d’appareils d’éclairage............ccccccceceeeeee 
Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 
récepteurs et de téléviseurs ménage’S..............-.0000-- 
Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 
électrique indtistrie? £4t.:-, 29008 ic dee. bite gota 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 
électriques. divers) NAGA 2x25) etn amen, acess 
Non-metallic mineral products indus- 
tries — Total — Fabrication de produits 
minéraux-non- métalliques ca... 28eeoe ee ee 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile du 
DAYS ) testes red scacerate wavsensaseeeer ieee anes a EO te 
Clay products manufacturers (imported clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile 
AW POLCES) aiices incl RE Bk RM aed ts 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
tuyaux,en; bétonie3. 2k seh. sense.) mee 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
de produits en béton-,.29 27522. UNS eee. wee 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
dech6ton: PRO par -teesactesctsigtececesencassascoesecidin Me BD 
Glass and glass products manufacturers — 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... 
Abrasives manufacturers — Fabricants 
CD ATA SHES i cgenccnasn-ackeces. DUR. ..cc. Be, ee oe 


Refractories manufacturers — Fabricants de 
produits. réfractaires ssc. anita. Ade 2peea le 
Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 
OLN (lavy 0) Nee ne ee eT or ere 


183.5 
173.8 
172.1 


1929 


180.7 


150.8 


148.1 


182.6 
159.7 


140.6 


158.5 


L837 


115.0 


170.0 


164.0 


199.7 


167.1 


193.6 


200.0 


176.5 


207.2 


201.9 


188.4 


201.9 


163.6 


229.5 
256.8 


221.7 


Special groupings — Groupements spéciaux: 


Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 


Chemical and chemical products indus- 


tries — Total — Industrie chimique ...................0..0000.. 192°5 
Manufacturers of plastics and synthetic 

resins — Fabricants de matiéres plastiques 

ét. de résines. synthetiques’ tess. ae, ee ee 209.6 
Manufacturers of pharmaceuticals and 

medicines — Fabricants de produits pharma- 


ceutiques et de médicaments........:...ccccccsccsscsscssseeetons 142.3 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
de peinture et verniswcccc Be ee 185.2 


Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 


NetlOyagerss eee ee ee on 147.4 
Manufacturers of toilet preparations — 

Fabricants de produits de toilette... 154.2 
Manufacturers of pigments and dry colours — 

Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 194.2 


Manufacturers of industrial chemicals 

(inorganic) — Fabricants de produits 

chimiques industriels (inorganiques) ..........0..0.00000. 209.5 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 

ganic) — Fabricants de produits chimiques 


imdustriels (organiques)"..<:. 22s naa eee 257.2 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
d’eneres"d‘imprimerie?.2 Sees sh es ee 158.5 


Miscellaneous manufacturing industries: clock 


and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 


d’horloges’..2.....:.... 22. Bae eee eee 182.2 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 356.0 


Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 


linoléum, et de tissus enduits............ceeceecceeesceeeeeees 148.6 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 

de stylos et de*erayons= eae. eee eee 154.5 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 

nitures pour la dactylographie.............cccccccccesseeeeeeees 178.4 


TABLE — TABLEAU 2 


General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39=100) 
November — Novembre, 1978 


Principal components — Principaux éléments: 


Totals: ee eee 637.9 
Vegetable products — Substances végétales ............... 516.8 
Animal products — Produits animaux..............:..c00.-+- 721.5 
Textile products — Produits textiles .........ccceceeeeeeee 520.3 
Wood products — Produits du_ bois ..........ccccceseeeeeeeee 941.1 
Iron products — Produits du fer ...........ccccccecsecceseeseeeees 670.7 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ...............- 576.7 | 
Non-metallic minerals — Minéraux non | 
meétalliques:.229 SSSR me ee) ee 513.0 
Chemical products — Produits chimiques.................. 445.0 


Non-farm products — Produits non agricoles............ 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
non ferreux ete ch ee Coe ee ee ee 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 
premieres et demi-produits ..2.0.....0:0i.dic.cseeseteeee 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis: 
Total. x. ee. ee ee 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
non. ferreuxs:.:nccieccren 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 

Consumer price indexes — Indices des prix a 

la consommation 

November — Novembre, 1978 
Canada (1971=100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 


All items — Tous les éléments ......cccccccccecccseseccosecess. 180.8 
prod — Aliment Sette casey cal. lie tx evel ahs 214.8 
Housing — Habitation: 
I ics aan ects inn rea. Sebaree ctl, ., Sees, eb 179.3 
Prelier — vl ovement in... denthy welt as, Sede Dix 175.6 
Household operation — Entretien du ménage..... 200.8 
Piothing — HabillementiznsSiekeds ie wiks tee: 151.0 
Transportation — Transports .......ccccccccsccccssosesseseeeees 168.4 
Health and personal care — Soins personnels 
ee ae 172.0 
Recreation, education and reading — Loisirs 
itn ae eee ere Ce cota, hae 151.9 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 15921 
Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 
J ee >) ee 182.5 
Dumbabolers Deira o6o.cscce oni scovccessciecseessecsssec.--cssc. 145.6 
Semi-durable — Semi-durables.........c.ccccccccceccecceee. 148.4 
Non-durable — Non durables .0........ccccccsecccseseseceses 200.2 
Services: 
EOE coset AED apcpteol terre ncet ese) coctt ate 178.9 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 
St. John’s, Nfld. — Saint-Jean, (DENN siten.. 3.048. 190.1 
CULES Ga ae) ee a en : ob ae Soa eee 177.9 
Saint John — Saint-Jean(N.-B.) ccccccccccccccccococececececcae, 181.2 
Euebec’.: amie A, alwonrhy soitesindtyec: 177.4 
LON Ee ne : io be wee eee 1776 
ESE TSS ae en ee; | 178.5 
OrOntO:. 3. wety on Beene: acl eid tyes 1 a. 179.4 
MACE Ailes accneeccrndacarc Abe ted, Bh Me Rae 180.8 
WN IMNIPeg eiersem all vn. ote wes en ened RE te 182.5 
ONS saci D. eae iOtiog ate Lopes: 
SE Se a ea 7o:9 
pS SCT MSE ise ase, Spano ay ioe eee ee 182.4 
i PO SE ee, ce See 178.9 
NRL eee oe a ee ee 182.2 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 
November — Novembre, 1978 
aw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 


fen milliers) ..e0alib. zations’ .<.. 2tglaom aie 226.2 

Vettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 

fen ‘mulliets) ......0%.2eteelih. exttawn, ecb. Urareen 215.9 
tocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 

fen: milliers) -..Aceassace) coelidats wb 1. | aie 183.2 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 

veau et vachette (en milliers) <2.2)..c..000500.00 62.8 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 

Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 

EC Le ne eee 2.8 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 

[CTS CL UT | oe Sane Ne Oo ea 16.7 


All other (thousands) — Toutes autres peaux 
MCRGMAMUITCT SI PGB Ro. c 5. -oxsy cere ececscoctecsccacccecccsecezcecc. 
Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
mrerodeslivres\ ei... ea. ate | x 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(en milliers de pieds Carrés)......c.cccccccccscscccceseseceeees 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds 
CaTres))..... see ee whee desl iencrosesd ales 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 
(CEN A SIS) hati dai sadn dalle hae ea palouet Roxie) ow Lae oe ee ae 
All other (thousand square feet) — Tout autre 
(en milliers de pieds CarréS) .....c.ccccccceccesesesecececeeces. 


3.4 


6,442.1 
2,510.1 


2,107.3 


528.4 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 11 
Production of leather footwear (thousand 
pairs) — Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 
November — Novembre, 1978 
All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


CED IUS aaa Oar, Cee Rae Peer REMC ERE he ea 0 1,430 
Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

et-plus).... Sweet... ee Beeenent) si03 fen | 1,782 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 

INO MIS CCRO i, See nok ee AE lee 307 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

moins dé:4)--2:2ecerker se SS = a 203 
Infants’ and “Little children’s” — Enfants et 

bébés..creuer neem yteetst rerio sired op et denn tap cnponnmnnaesy 318 
‘Rotal ..:.. ecco uceiersiy Rete te eerie erin 4,040 
Slippers: -+‘Pantoufles <o<2.< ROO eo RET 656 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 476 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
November — Novembre, 1978 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits) ................ 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 


otal iicccdc erase rie eee, AT 1,597.2 
Mechanical — Pate mécanique .0.......cccccceccesscseeeesesesesees 602.4 
Chemical — Pate Chimiqde 2 a) Pawo) ~~ | wis 991.8 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 
tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 
duction de papier (milliers de tonnes)..............0..... 782.0 
Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
‘EG6al .... cee ee See). = Metal ~~ 291 792.0 
Pomestic-— Au pays. 2220) Od een, — sition 89.0 
Export —Exportation.c2n eee ae 703.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DETLIOde nie, eee Mb 269.0 
SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
October — Octobre, 1978 
Net generation — Production nette: 
Hydraulic =Hydranhiqthe 20 285 See Sate 
Wiksbrinal Vai ran gnc vce ed cde ei 7,882 


eet (es 


SECTION 7 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
October — Octobre, 1978 


Total p..<icccet. seh i EE 27,616 
Utilities — Services d’utilité publique ...............00....... 24,377 
Tru Sth @Stie.sscccce snseseezseasbactecece ee ee: ED Bey 
Net exports — Exportations nettes ..........0.c::ccceeseee 1,621 
Available — Disponible: 
Total ..2ce¥ Sears Eh ont FOR ee 25,995 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
October — Octobre, 1978 


CANO at5 A eetesirte nt enc. ob ae cian cents abe elena kee he 25,995 
Newfoundland +» Perré-Neuves.case2aianeens.8e 690 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

HIGOUATCies scxkeeeeree eek ae saibtiguahs SAGA s nase dunprecaciptes 4] 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........scccscccsseesssseeseseeees 531 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................0..- 684 
Qube Cerin cs nate eR etemmhans a eee ee 9,085 
Orit ae a a ee ee ee 8,158 
Mi ainitio bh dices etree oath ochre ea ee cc eee aes 1,075 
Saskatichewal....22.0 ceo ko: Me ese ee. ea ee 703 
BEE te eRe te ent I A asthe eal ed aves 8 ck 1,616 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,352 
Yukon and N.W.T..—. Yukon et, TiN .-O.ccc..5.ccc0-0..000. 60 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
October — Octobre, 1978 
Coal production — Production de charbon: 


Bin inous.— Bitunae Uke peepee ace. <7 2s hc 1,624 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux ...........0...:000000 783 
| Ey Tei h Smee ea eee ey eee ee ee ee ee 475 
ADC Ee FE Sa Ye eae ees  capsoucocbea aphex ies ins cots aude 2,882 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........:ceccccccessesseeseeeeee hoe 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................000.. 29 
Saskatchewalie set. cols hRae Mea i os os ists 475 
PSO CED ot 325 88 ete devanis aan era neceets dk teas A AEE 15353 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 893 
Tinports.—-. importa tions eke fasts ere ee 8. cok ee: 1,913 
IB eMOLtS A EX POLLAL ONS% Ae 5 5 o5.- 62-2525 acSasssutdoasnvenessdats sos 
Available for consumption — Disponibilités 
POUL COMSOMIIMN ATION peg, hace ete Ae chan a 3,663 
Coke production — Production du coke.................0.06.. 506 


TABLE — TABLEAU 5 
Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 
(en milliers de barils) 
October — Octobre, 1978 
Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


TAUNTS @ else eee, See eee ee ee eee 54,932 
Production of saleable products — Production 
vendable: 
All products — Total — Tous produits ............0..00..005. 58,342 
Motor gasoline — Essence pour moteursS.............0000++- 20,236 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ................cs:c-seccceeeeees 9,628 
Diesel fuel oil — Huiles diesel...............ccc.cesccseescesesteee 6,936 
Light fuel oil — Mazouts légers............ccccceceeseeeeseeeeeeee 8,761 
Aviation fuel — Carburant d’aviation .............:..:...00-- 2,905 
Asmat ASDNAL LC secs cele csc tcse sass aseesh eee ee PAPA 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
OE ae cree een a ee ey mR ene 1,134 
Other products — Autres produits .......:.ccccccccceeeeeee 6,631 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada: 
All products — Total — Tous produits «0.0.0.0... 54,208 
Motor gasoline — Essence pour moteurs...........-.0--.--- 20,417 


Heavy fuel oil — Mazouts lourds .......0..0.00.:cccecceeeee 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ...............::cccccescsccesenseees 
Light fuel oil — Mazouts légers.......000.00cccccceeeeee eee 
Aviation fuel — Carburant d’aviation ...........0.00:0.00- 
Asphaltz=ASphaltemrtin bee ie eee 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
liquéliés cceci.:0i: Saki aren Sa re 
Other products — Autres produits .........000000.... 
Closing inventories — Stocks de fermeture: 
All products — Total — Tous les produits ................. 
Motor gasoline — Essence pour moteurs.................... 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ........0..0cccccceceeeeeeeeee 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ..........ccccceeceeeeeeeeee 
Light fuel oil — Mazouts légers.............ccccceceseseeeeees 
Aviation fuel — Carburant d’aviation ...........000.c0.00- 
Asphalt,— Asphaltes.c...¢0.02et eee... 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
Liquélies: sce: heroes Sette ee Oe 
Other products — Autres produits .....00.00.ccceeee ee 


SECTION 9 

TABLE — TABLEAU 1 
Farm cash receipts, by source — Recettes 
monétaires agricoles, selon la source 


9,079 
7,953 
6,519 
2,355 
2,726 


1,303 
3,856 


107,699 
23,727 
13,516 
15,330 
34,060 

4,748 
1,707 


1,183 
13,429 


($°000,000) 
November — Novembre, 1978 
Cash receipts — Total — Recettes monétaires........... 1,029.85 
Supplementary payments — Paiements 
Ssuppléementaines:. txt ert cee eee — 
Cash receipts from farming operations — Total — 
Recettes monétaires découlant de |’exploi- 
tation: agricole. 2nisc.tenia oh aie seks een 1,029.85 
Crops — Cultures: 
Total... teccitscrcenatieasnns St SOO aS 5 OI EIR RO 393.14 
Wheat.—.Blé teiaiincs seine... i ee eee 114.75 
Wheat C.W.B. participation payments — Ble, 
Palementsydesla.C,. C.Biva soe. 2) ee eee - 
Oats ,—:Avoine.ti4c)...0 8 eee te eee = 2.92 
Oats C.W.B. participation payments — Avoine, 
paiements dea CC: Benes ee ee ee = 
Bra bey. — On Oe 8 te 28 coicsnsessshsaxcdeldt eva ane Pe see 31.10 
Barley, C.W.B. participation payments — Orge, 
paiements de la CCB ge. scccsccecsysscanle eee - 
C.W.B. net cash advance payments — Paiements 
comptantsyanticipés. dela, C:@iBy 2 eae 25.89 
Rye — Seigle x. .icsanccscnincnenentnnadoa eee geet sie Aan i 
Hlaxseed Wittig scietaciche tact eee 9.92 
Rapeseed, — Colas, 2: Wes fects cans a ete BEY eee 55.61 
Soy beans: — SOV s.cisccscssnsannnatusicauesee eee eee ee 13.70 
OG) ge EN a a ee eee: ese o 21.49 
Sugar beets — Betteraves a SUCTE...........cccccceccsseeeeeeeeees 19.30: 
Potatoes,—/Pommes!derterre)...:.5.x...0..1 ete. 14.42 
Fruits Fruits ..canattiest. banlvent, Goes ool ae Cail 12.38 
Vegetables.— Légumescc-4... cai. ghar. SR. See 16.60 
Floriculture and nursery — Industrie floricole 
et, PépINIéres.2..c nies. s ee a RR Be 8.70. 
Tobacco Pabac xs......2stsscsi airs 0,c 46.03 
Other crops — Autres cultures ..........0c0cccccccscecceseceeeeeeee 50.11 
Deferred grain receipts — Recettes différées 
au. titre desycéréalestexc. 4 ctuccicrs ce — 50.93 
Liquidation of deffered grain receipts — 
Remboursement des recettes différées au 
titre; des, céneal es. ats s,m. coat eo: 5 ee - 
Western grain stabilization payments — 
Paiements Loi de stabilisation concernant 
le.grain: de. OQuest.ecseo". wv. Lek oe ee od - 
Livestock and products — Bétail et produits: 
Total .:sccct cess deen chen: ds ee eel A 603.75 
Cattle, BétemA cerne<..car.caaune Ae eal es 258.90) 
Walvcs — WV CAUN oe) eee 32.54 
Hogs, Pores. ..nSatado. Qoxaed lan, Sabpeeettty pe 108.99 


28 he 


SECTION 9 — Concluded — fin Oiher Autres etail acc aikotacn oo eey os. 12.14 
TABLE — TABLEAU 1 Forest and maple products — Total — Produits 
November — Novembre, 1978 COPENH HC Sir oy ear (ee La Sid) of Ke eae oop aie ea MA pies er 9.98 
Dairy supplementary payments — Paiements 
Bee mIVIOULORS eee ete tc eer nee AR Se ee ee he oe 0.27 supplémentaires de l'industrie laitiére ..........cccccecse-0.- 20.07 
ARAMA See NOME AUN sere i ne seers ae ieee ee 1.06 Deficiency payments — Paiements d’appoint.............. 1.59 
Dairy products — Produits laitiers.........0000.c eee 112.59 Provincial income stabilization program — 
FUEL, 3 WCC) RA So Se AP ae eae or A re 53.39 Programme provincial de stabilisation de 
LS art aerate Bh ccthes thoes cab on sess ste dunt core ops 23.86 CERES) TN ee a en PI A PR on AA 1.32 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de l’Industrie et du Commerce 
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This issue contains statistics which will be incorporated ty 
the February issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


S0vernmen; 


_ Statistique 
‘Canada 


supplement hebdomadaire, 


gO, 
- se Canada 
BR & & 2 \ sy, 


résente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
€ro de février de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 
SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, October(r) November October(r) November 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) 1978 1978 1978 1978 
Octobre(r) November Octobre(r) Novembre 
Real domestic product — Produit intérieur 
[OL - SS OR... S Sh en wre A 1 ie 135.5 137.6 135.1 135.9 
17 FSR og a RR a are eg are 26.1 48.8 106.3 106.4 
COR a sccsacasescdivossoretansee ccc... os, 187.7 176.6 145.2 155.9 
Fishing and trapping — Chasse et peche....c... ee. 134.4 90.6 102.1 109.8 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
enrrieres et puits Ge PltTOle .....-.-.ccec.cccccoeccsocc eee. 108.5 108.1 104.3 104.0 
Metal mines — Mines de MEtauX coeececcccccccccecseseeseoeesees. 90.3 79.6 85.2 77.4 
Mineral fuels — Combustibles minéraux .................... 116.9 126.9 Listes, 122.6 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le Charbon ..0.....ccccccccccccccccseceeee 126.4 133.6 118.5 122.3 
Manufacturing industries — Total — Industries 
OCTET So aaa eae Seen 143.2 144.9 137.2 138.1 
Food and beverages industries — Industries 
des alaments et boissons..............ccc<ccccscescsassossscesesesoes 122.3 121.8 116.3 118.4 
Tobacco products industries — Industries du 
Te SPE, 2 2 a 119.8 125.5 115.2 111.6 
Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
MeMRICTE PIAREUM)O Oe os 226.7 Za2er 7) Ws | 218.4 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

p preliminary figures 
- nil or zero 

% advance estimate 
ic correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

) nombres provisoires 
= néant ou zéro 
estimation provisoire 
c correction 


February — Février 2, 1979 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir.......... 
Textile industries — Industries du textile....... 
Knitting mills — Bonneterie ................ eee 
Clothing industries — Industries du vétement 
Wood industries — Industries du bois.............. 
Furniture and fixture industries — Industries 
du meuble et articles d’ameublement........... 
Paper and allied industries — Industries du 
papier et activité CONNEXES «0.0.0... eee ee eee 
Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités connexes.... 
Primary metal industries — Premiére 
transformation des MEtaUX ...........ceeeeeeeeetees 
Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 
machines et matériel de transport)............... 
Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 
CLETCUNIQUES) \ecrrers sec cceseccoticerseeonseciaaetser tentroctsetes 
Transportation equipment industries — 
Industries du matériel de transport.............. 
Electrical products industries — Fabrication 


err errr rr 


Ge produits CleCtriques. cc... cexcccec octets ce seee con ceomsan es 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques .................e 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon ................::0000 


Chemical and chemical products industries — 
PIAGUSELIE: CHIMMTGU CS cere occas care ece nt oeo od cscoees ce 
Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverses...........:::csscee 
Construction industry — Batiments et travaux 


POULT CS ioe cook cncnc-cocc0s2- tgs geee Boss coans owes seesscessasnscccored 
Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


ECOUMUITIUN 1 CATIONS oc5cccccse ee hon on ces ree teen acca es es ce en os Bemenains 


Transportation — Transports.............eseeeeeee 
Storage — Entreposage..........-...-.-:.-c00----sse0sen0eee= 
Gommunications.-... same ssc. crs eeceescssceeeee ees 
Electric power, gas and water utilities — 
Energie électrique, gaz naturel et eau.............. 
Mrade>— Lotal!—: Commerce fe. csce cess ees 


Wholesale trade — Commerce dé groS............::::00000+ 


Retail trade — Commerce de détail................. 
Finance, insurance and real estate — 

Finances, assurances et affaires immobiliéres 
Community, business and personal services — 

Total — Services socio-culturels et 

persomnels #.e4c.2..l. Meee. hoes ce censne sete seer 


Education and related services — Enseignement 


EUSSERVICES ANN CKES:, cosecs ccs cnse eccnccosssccse te enceeencees 
Health and welfare services — Services 
TNCCICAUX. CL SOCIAUK poet oe tcetecnacccee ee eee 
Amusement and recreation services — 
Divertissements et lOiISIIS................::cccceeeeeeeees 
Services to business management — Services 
LOULHIS AUX CDtPEPLISES <0... .cccsso os eee eens 
Personal services — Services personnels.......... 
Accommodation and food services — Héberge 
Menty eter eSCAUFA COM <.c...c.ccceereerea sees acestcencncs == 
Public administration and defence — 
Administration publique et deéfense.................. 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
October(r) November 
1978 1978 
Octobre(r) Novembre 
109.4 11323: 
133.8 Sil 
143.4 147.6 
141.9 135.7 
‘161.6 157.2 
147.4 154.7 
136.6 131.1 
149.4 154.0 
125.6 130.7 
130.2 129.0 
149.2 160.8 
156.4 166.1 
135.0 136.1 
168.0 156.0 
129.1 145.5 
158.3 1552 
161.4 166.0 
127.0 115.4 
144.2 144.6 
128.9 128.6 
128.1 103.1 
178.2 182.5 
148.9 165.2 
143.6 150.5 
137.3 137.4 
148.0 159.7 
152.2 156.1 
136.5 136.9 
116.4 119.2 
126.2 126.5 
169.7 161.8 
191.1 190.9 
118.0 118.3 
157.0 153.9 
123.4 123.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
October(r) November 
1978 1978 
Octobre(r) Novembre 
103.5 105.0 
130.1 LSM 
138.8 139.9 
133.9 136.6 
163.5 162.8 
142.0 143.7 
130.4 UZ 
140.7 139.3 
124.8 126.3 
124.4 124.7 
156.4 157.6 
149.1 Pere 
12357 124.8 
143.8 138.9 
140.8 139.4 
154.0 154.7 
149.5 149.6 
110.9 108.7 
143.0 143.8 
128.1 129.3 
108.6 91.3 
178.0 179.5 
158.0 158.7 
141.7 142.4 
134.9 135.3 
146.4 147.3 
Lo2en 156.9 
134.5 134.7 
110.3 110.9 
126.6 126.8 
170.6 170.5 
190.9 190.9 
117.8 118.6 
156.6 L5d.7 
124.9 124.9 


SECTION 3 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
October(r) November October(r) November 
1978 1978 1978 1978 
Octobre(r) Novembre Octobre(r) Novembre 
Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
SEPOPOCUCEION ACRISEEICN Ge occas sarc 139.2 141.9 134.8 135.5 
Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans l’agriculture.................. 139:3 140.7 136.1 136.9 
Goods-producing industries — Industries de 
EF SaL Sal Rt Real EINER SITIES OLD CAEN RE 128.0 130.1 128.4 128.8 
Goods-producing industries less agriculture — 
Industries de biens sans l’agriculture.............cccc.0.0. 137.3 137.4 130.4 130.8 
Services-producing industries — Industries 
NLT a ene. PA oo a. ae 140.5 142.8 139.6 140.8 
Commercial industries — Industries 
ZELLTTT ES) SP [ee ete a A A 139.1 141.6 138.9 139.9 
Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans |’agriculture............. 144.0 145.6 140.4 141.4 
Non-commercial Industries — Industries non 
COMMENCiales gh. reels a5) cece kas. spate. xh cicc 119.7 120.5 118.2 118.5 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables ................ 142.5 142.8 T3622 137.1 
Durable manufacturing industries — Industries 
manufacturicres duraleles.isc.isscice.. box onr-csdccortisitichne..s 143.9 146.9 138.2 139.1 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
December — Décembre, 1978 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 


Wisarettes, (nil lions)\ine, aeneeeet nc. tpeeetae is 4,643 
Cigars — Cigares (millions) .0......0....ccccccscssssesesceseseeee 306 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
Pe cate, Harte fe weep 637 
LESS a ee nr eee 105 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
BPAPAUCCUCE (TANI ROIIS ) ic ccccncicencesMpnssesceee cee cesvosdeadoce 5,960 
Cigars — Cigares (millions) .....0...0..c.cscecseseseseeeeees 390 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
ol TES gt cL ca LS 7 1,080 
2 TS Reap 08 7" Nag le eg ee ea 163 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
2D EEA 5 0S ha lg ete ee TI i LE Ah 41.1 
oe PEST Sis 21°21 i ip a | 0.4 


Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
HEV LCS) eee eee ete en EOE eke ee ere eg 

Beverages — Boissons: 
Production: 

Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
AYE A pena il os 

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) 

Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
de preuve) 


Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepdts de douane (en milliers 
GO: SAN Os Ae SPE) Reh trek cna 

TABLE — TABLEAU 8 

Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
November — Novembre, 1978 

Imports — Importations: 

Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 
million de livres) 
Production: 


Sy MCCtic, — SyDt het ayes. nnenancteieaneheraty.>. cee c 23,689 
Consumption — Consommation: 

NSCRT aU emATIRON Se eee 8,364 

SYNEDCCIE — Svinte t Nae aa teense nedtcke ane Sihesadiniaees ci 19,831 

Reclaimed — Regenere 6g sec cdesanbiiesesinaisdeavexccsasconce 823 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

Cb SYED CE GNC go cave cnci cnn scacncicannceneaetrn COs 29,018 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 19,198 

Footwear —.Chawssures? cc ..240) 78 20 omit 574 

Wire and cable — Fils et cAbles-i.c....00...00008..00008 161 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Natural — ‘Naturel....;.:c:..... 40:5 eta ai ee 8,717 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
October — Octobre, 1978 
1,662.0 
18.3 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 12 — Concluded — fin 
October — Octobre, 1978 


TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0+ 35.7 November — Novembre, 1978 
QUE oe saccuzsspncden pace tes eto saee cate na ewe sen 287.3 Radio phonograph combinations — Combinés radio 6.9 
Ontario BB once cddeucaddcecocdcacereset acebecdsercsds socbascetccasusveesesamssweesm ens 149.5 Manufacturers’ sales of “made-in-Canada”’ set — 
Saska te ne wanes ccccrssscercestastestcssst crestor: soneseenrecraceemacdemnnces 19.3 Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
PATIO GA. ee eee core reen a oe a Sec a eceeeene gate ee lec cstackbanrasscentasansenes 45.0 au Canada: 
British Columbia — Colombie-Britannique saad naacnecesees 1,098.7 Television receivers — Total — Televiseurs<.... ee x 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 1.0 
TABLE — TABLEAU 16 CUED -...-verdiescxtecavcvsinssivorsarrewsaceovedenn MURR erate MER x 
Refrigerators, freezers, washing machines Ontario «..cccecisseneccs--scct-. RR ao ee, De x 
and clothes dryers (thousand units) — Manitoba sicecccenccoviee Oe oO x 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a Saskatchewan ..:../0% 2 Deh on RRR RR x 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) : A ee a Ee nn een en VMTN ep dL CSS x 
November — Novembre, 1978 British Columbia — Colombie-Britannique................ x 
Total domestic sales of mechanical Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ................- 13.0 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- Imports — Importations: 
gerateur mécaniques au pays: Radio sets — Radio récepteurs.........:.sesccseesseseseereeeeees 
12a avo LURES Fr Yay 0 meas eee sae o se once Reece no eee saconnosonceceeccactoacce 49.12 Television sets — Peléviseuisreieecccsccce rete cee 
GATOR = aV CLICCS 2. cai ss cee Racaes c= spencn secs ovate se secnse torneo 42.19 
Factory stocks, end of period — Stocks a SECTION 7 
Biisine. en, fimyde Period Gx ccccese- sn. o.essenaesoee-v fee enens 79.34 TABLE — TABLEAU 7 
Total domestic sales of home and farm Non-metallic minerals (thousand tons) — 
freezers — Ventes totales de congélateurs Minéraux non meétalliques (en milliers de 
ménagers au pays: tonnes) 
PROG CEVO Mieco ocsnewevn sna cotteot ne ho cb euaergdtedeecrsussassesocanieoataoment ese 30.50 November — Novembre, 1978 
eV CNN COS oe oc cee axe ars aes wee ces mic este ane rences= 23.83 Asbestos — Amiante: 
Factory stocks, end of period — Stocks a Producers’ shipments — Livraisons des 
Vusine, en fin de p€riode ...........scseseseseeseeeeteseseseseeees 27.78 PFOCUCTOUTS.............cccescscecsesesenssenanneneenecssceseresesenenssnenaens ise 
Refrigerators and freezers, household type — Exports — Exportations ...........:.:scscesceesseseseeseeeeeneesenenees 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: Gypsum — Gypse: 
Imports — Importations FOE, Sonatas ete dado esen eee ees Producers’ shipments — Livraisons des 
Exports — Exportations «20.0.0... :1:seseeeeseseseseseseeteenenens PLODUCTCUTS....c.coesscccesenendenonsesctssantncssenseneneat ee aMReeEeN 
Domestic washing machines — Machines 4a laver Cement — Ciment: 
ménageéres: PrOGWCOTO IN wr. Rs coccacazscscnansosee. ssenedeesneenesnetsaces 919 
PRO CUCET OM eeteenee cs sa cccreet aoe e See eencosesecwemrstceaedeesanaqeseantorw ses 45.42 Producers’ shipments — Livraisons des 
SalleSc—_V CICS cccnaico ca cece sn ertc en seen ees canann sen cue ereenerteneee fen 22 3023 producteurs _ ROR OES, oe EL SE. 922 
Factory stocks, end of period — Stocks a Lime — Chaux: 
V’usine, en fin de période STR TOEE, . FoI de osnss ce oscesenes 70.40 Producers’ shipments — Livraisons des 
Imports — Importations..............sseeceeceeeeeseeeeneeneenens PrOdUCtEUTS.csirccessveneeeroewvenseweeven ATT TE Meteo MR ra 152.0 
Exports — Exportatiows ............ccsssssesssdesseecesesnenessrsoess Salt — Sel: 
Clothes dryers — Sécheuses: Producers’ shipments — Livraisons des 
Production ........:c:csceseeseseeseeseseesceeseeesesessenenssneeeeneenennenees 30.92 producteunsiiveceswesvsrseveccrvavsnwssveveveeudlay Nt tase terete 726.4 
SALE Se— VICI UC Sire eter ag etcesdeae eesedascecd eaassa tenet nee ens eneee ae 30.75 Imports — Importations ede ta candle ee RR 
Factory stocks, end of period — Stocks a Potash — Potasse: 
l’usine, en fin de période .............secsseereseeesessereneeees 66.71 PEOCUCtION bi icesndcesdesocensncooeesoonecn.ca. ERE RUE eee 
SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Building permits, by type — Permis de October(r) November October(r) November 
construire selon le genre 1978 1978 1978 1978 
Octobre(r) Novembre Octobre(r) Novembre 
($’000,000) 
£1 Ga is lem eae nce Rel Sea ee oss ae tr ORC 1,309.8 977.8 1,188.5 1,076.0 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle: 
Mi Go) 021 Meeeeepegl eee tne ie eer rae ree sees Bo. Heo 1 Soa 5Do.7 443.1 480.5 468.3 
MnGUS trial PACS UICC occa gcec contac ge acon 110.0 116.6 85.3 146.6 
Commerciale COMIMENG IAG ngs te cee cote. crores o19:9 236.7 295.9 233.3 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ..............:cccceeseeeeees 25a), 89.8 99.3 88.4 
Residential — TreSIg ene leuleywmreec ressccesseeccscreeness aaa 754.1 534.8 708.0 607.7 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
PUA C1 Pal LIUOS! <cence---see-cacececnessnsnarecestecenscescneereseuee=nen=uarse 454.9 385.3 443.4 401.8 


SECTION 8 — Concluded — fin 

TABLE — TABLEAU 2 
Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 


($000,000) 
November — Novembre, 1978 
PUNO Fe ean ct OE pe oR ERE ary ree eee A 977.8 
Newroundiand — 'Terre2Neuve vr. c-Aeccssescsesccescseseeeeees 20.8 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

PIGOUALC terest sete cere Deegeareangerrtns tearcceaassosseces meee tee: 3.8 
NOVA OCObIa —" NOUVEIIE=ISCOSSCs fee. nec ncee-cetetemeenee 23.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 1.1 
UG DEC sas neasaie aera wr aerate permet ies Aletta hk eh 171.5 
ROM LAT LOM ere eee nen warnores= ee rene eS 343.9 
NAGY PUIIPOS OR 5 Bott oes i ele a lh RRO rt ohn ate Me Late 25.1 
ESAS AG CIE WALI arene cee en, Ree ne treet rene nee Cae eae 34.3 
NIT XSi EE ap ES ES RIG, toe ree pepe tad hl leone bite abe reinade | 231.6 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 109.8 
NYO A e  can tolee t  eel MRi hA i ni 0.9 
Northwest Territories — Territoires du 

INI@SH OLE OTE Es sno ee a ee 135) 

SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 3 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepots frigorifiques 
December — Décembre, 1978 
Inspected slaughter (thousands) — Ahattages 
inspectés (en milliers): 
(Cytol: Soa) BYo\ a0 shetenaeane 1: ee re 8 ae 
1 ayaa: AES RY 6c beer ne. ee Fh 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepots frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 


“BRON? sey] BETA Coats sara eA ac hc An ce 63.7 
IV Fee CRU V CANL gad ccscc cates ose sha Rett <anscntcscesccas; cade cectsecss eee 4.2 
Mutton and lamb — Mouton et agneau ................00- 7A 
eorke=—- Lotal:—— Por cee o.ccieccescdevestenscnccdsccess Oe 28.2 
omichve—. Volaille:... SAS! ...:..ccssasceis.erescseescs eRe 


TABLE — TABLEAU 6 
Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 
December — Décembre, 1978 
Production: 
Milk, total (million pounds) — Lait total 
(millions de livres) 
Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 


Creamery butter — Beurre de beurrerie................-2.-- 12.81 

Cheddar cheese — Fromage cheddar ..............::0::cc008 14.85 

Evaporated whole milk — Lait entier evaporé.......... 21.81 

Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 

pour créme glacée (en milliers de gallons) ............. 1,926 

Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 

en entrepots frigorifiques (millions de 

livres): 

Creamery butter — Beurre de beurrerie....................-- 62.47 

Cheddar cheese — Fromage cheddar ...............:.0::0000++ 63.46 

Evaporated whole milk — Lait entier évaporé.......... 20.55 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 

production nette (millions de douzaines) .................+- 


TABLE — TABLEAU 9 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
November — Novembre, 1978 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


PAC UISICIONS wcecee etre so can tee ea tages cere reste eas bua ek 126,408 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DOE IOC Cir cer cceere rece nee ote arcane ented che eer sate vee 213,236 
Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 
BE CtH— MID CADE LUCEAV Cx ccs cart crc ihatette sent tec eee eee eee 39,727 
(Ane = DCECAnie treet eer meee ee react score 83,186 
SD We Ves eae Nv ge la en a ee a ees 122,913 
Shipments — Expédition: 
Beeti—Wethetteravier sce. stsccssens cect re nce 8,052 
Caney DEN CANNe te eee aia tee yee ete ee 95,206 
2] Rae es eh NR As As SS Se MEN heh aly Bese 93,258 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DOT IOG Crete eee nen eeenerteete tere eete sccm ete eee 164,799 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
November — Novembre, 1978 
All trades — Total — Tous les commerces.................. SAS | 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
GOUSOMITD ATION sree crc ce ee eee ee een ee Daas 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

©b ACCESSOIRES daAULOMODIIC ee-epee teense acer 438.3 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques diveYrS .........:...:ccccs0cceeeees 97.6 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

CHAUSSUNESHOL CO XLI] OShcee.c cassscsoes testes ee ame eaneeeases 167.0 
Household electrical appliances — Appareils 

PIS CEL OIC A ONS ere creas career sere ene eee 13.2 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 285.3 
Foods — Denrées alimentaires ................0:c:ccccceeeeees 1,049.7 
land warea—.Quincailleriens.c.c.c-s-ctteetece se caceecees ones 124.5 

Industrial goods trades — Total — Biens 
GiE qupeMa elie. ese se.cee eee esac ee et eee 3,136.7 
Coal and coke — Charbon et coke .............:.::0000000+ 16.6 
Construction materials — Matériaux de 

CONS ENMU GEIOM Hacccence ctosses seen ceaeence eee eee 8 809.5 
Farm machinery — Machines agricoles................... 134.7 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

Mindustrievetsles) transports srecsccceeeccs reese 485.4 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier.................... 83.2 
Iron and steel — Fer! et acier...23aeeen..23..55.. ee 251.8 


TABLE — TABLEAU 6 
Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders — Crédit a la consom- 
mation, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 
($’000,000) 
November — Novembre, 1978 
Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 


Instalment financing — Crédit a tempérament......... 1,170.0 
Personal cash loans — Préts personnels en 
espéces: 
Small —sRetits pretsecs 1... sconce ee en ee Nae 
Other*—-Autres"pretsa. So. cenees eee eet 1,490.2 
Chartered banks personal loans — Préts 
personnels des banques & Charte..............:ccsscesccesseeseees 21,645.9 


SECTION 10 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 
November — Novembre, 1978 


Quebec savings bank loans — Préts des banques 


d’épargne du Québec ERE ar wee armen pet NE Ss pd cot Fa 103.1 Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 

Life insurance companies policy loans — Préts Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 178.6 
sur polices GEASSUPAN CO-Vi1C cree ee ee reer teen nae 1,338.1 Operating expenses — Dépenses d’exploitation NS 4 162.4 

Department stores — Grands magasSins ..............0.:000+ 1,369.9 Operating income — Revenu d’exploitation ............... 16.2 

Furniture and appliance stores — Magasins de Unit toll revenues — Recettes des péages: 
meubles et appareils ménagers .................-secsseseeeeeees 192.0 Garzo —.Marchandises.2 sc see eee eee 16.3 

Trust and mortgage companies — Sociétés de Rassengers) —. Passagersa a ee ee 141.2 
fiducie et de NY POtNeCaIles.... osc. ctuscccncos vases ins cronies 643.9 Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

Sub-total monthly reporters — Total partiel marchandise payantes (millions) ..............scsccseeeeee+- 40.3 
enquétés mensuels: Revenues passengers carried (thousand) — 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 28,130.3 Passagers payants transportés (milliers) ................. 666.0 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
LEE ue OR aaa ek 3 eam a Son et aml et AO Cie 28,018.4 payants. (miullions)\iecee ees 250. oo 1,658.7 
SECTION 13 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques October November October November 
compensés 1978 1978 1978 1978 
Octobre Novembre Octobre Novembre 
($’000,000) 

Canad ae. <8. 5h Pv ics. Bes gene: 279.527 308,011 281,441 297,682 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,643 6,184 5,619 6,099 
Qué becutecesict. ines nln ee ens eres. 20 58,674 59,263 59,699 56,130 
Ontario....kc nn. os. 2a et bos Ree 157,729 180,825 157,514 176,931 
Ma niitio bai Se perces Be Ae soe aciss cn cn acca nan SE 10,250 10,680 9,499 9,895 
Saskatchewan .2ccsesttt feels. Ss eis. Ble 3,589 3,832 b 
A Gib ised. coe ecancesicenue sceivecssossone nade sadeer ise serach ORE 22,178 24,419 23,441 23,848 
British Columbia — Colombie Britannique................ 21,465 22,809 22,835 22156 

Selected cities — Pour certaines villes: 

IMGntréals.cix.:atedkise. See eee spe 47,377 48,495 46,713 45,699 
EROronto cersA ase. eR ses wn A corns 138,608 157,097 138,347 155,303 
Wannipeg 22ers. ers nn dete nn ween. seed 10,085 10,497 9,348 9,704 
WATT COUV. Olga eee eh ci cis staan cen cndawe dace eeec cy Se 17,592 18,478 18,069 18,320 

By type of account — Selon le genre de compte: 

Current.— Courant ah.2mciah et... abelian, eect 267,200 289,816 268,597 282,811 
MSAVAMTS Vs IS DAN ON OCy. 5s ccna. ecseacscceceresdevenct-ocahe aoe 1,830 12,607 7,722 99751 
Personal chequing — Chéques personnels ................... 4,994 5,588 5,122 5,120 

TABLE — TABLEAU 5 Prince Edward Island — {le-du-Prince- 

Rdpwarde 22) 2 eer erences Mee rc! 9.83 

Life insurance sales, by type and province — Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........ccccccceccsseseseeseeseeee 65.55 
Contrats d’assurance sur la vie selon la New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................0+ 63.85 
catégorie et la province CDBG Ses Eka es save dian con anidenntoncv euch owned -n5 810.30 
($000,000) Ontario ...cc.csc.1002 ook. BO, Te gees © 1,012.20 

November — Novembre, 1978 Manitoba viiescscstcnnt he SR eae 116.75 

SaskatChewaniecccss--ccecc--cottee eee. Pe, 88.94 

Alberta :222¢¢:- SRE Pe ee. Se. 255.60 

Individual insurance — Assurance individuelle: British Columbia — Colombie Britannique................ 306.44 
Canada, total .......cc.c..se00sccecd0cse.c-s30. ER, Be, eels 2,758.45 Group and wholesale insurance — Total — 

Newfoundland — Terre-Neuve -i2.....s..ccseseescscseesneenee 28.99 Assurances collective et populaire ..............:c:cceeeeeee 1,366.4 © 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 3 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 
May — Mai, 1978 
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if Canadian 
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This issue contains statistics which will be incorporated ine” 


the February issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de Vemploi, par branche d’activité 


(1961 = 100) 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
“2 0 SEL NCSRNACO'e SC leieeetenne et ee ler u tl Se 
Mining, including milling — Mines y compris 

|x sl OV OR VES treats leone tare cartier I raga ban tan ete I oe 


‘UOUe ll etsseceegasas eats te, dy renee BUN ie deat i eR 

Non-durable goods — Biens non durables................... 

Durable goods — Biens durables ..0........c.ccccccceseseseseeeeee 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

PULELE SISCL VICES UIUC SMe eee ca cea one tee 
Trade — Total — Commerce 

PE mt 20 lees eR he 

etallee MUCtal es een tr nce eek cee eerste! 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres ..........ccccceeeeeeeees 
oto RRR Sn ec 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

p preliminary figures 
- nil or zero 

= advance estimate 
c correction 


a du Canada 


‘e) 


October 


1978 


Octobre 


149.6 
91.3 


Te 


130.2 
119.8 
143.0 
107.6 


135.0 
177.4 
156.2 
189.3 


200.2 
264.5 


F fy 


~ 


‘Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


February — Février 9, 1979 


g&a présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 


legwtiméro de février de la Revue Statistique du Canada 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November October ‘November 
1978 1978 1978 
Novembre Octobre Novembre 
149.0 147.4 147.8 
85.7 82.3 83.5 
117.0 i ls ef fans 116.9 
129.6 128.9 129.5 
118.1 118.8 119.1 
143.9 141.4 142.4 
99.7 97.4 95.8 
134.8 134.4 136.2 
180.9 174.0 174.4 
F547 
184.8 
200.7 200.1 200.8 
261.0 262.7 DOS 2 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-O03F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 
nombres rectifiés 
nombres provisoires 
néant ou zéro 
estimation provisoire 
correction 


ef) OS: Ss 


(o) 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 11 


Employment indexes by industrial composite 


by province — Indices de l’emploi, par 
province (1961 = 100) 


Newfoundland): Terre-Neuve s..2..9:6.0..c ease 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


EGC OUBE GR cceshex cag acosctl tee enacted 


CU EDE CRr gic ie ee OR ea oe, MO oe ls ene 


October 
1978 
Octobre 


149.6 
134.5 


162.0 
138.5 
141.9 
129.4 
153.8 
128.2 
148.2 
210.5 
175.9 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
November 
1978 
Novembre 


149.0 
131.5 


156.2 
138.1 
138.6 
128.7 
153.8 
W277 
147.5 
210.2 
173.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


October 
1978 
Octobre 


147.4 
128.8 


155.5 
135.8 
138.5 
127.6 
151.9 
126.2 
145.7 
207.7 
174.0 


November 
1978 
Novembre 


147.8 
129.3 


157.5 
136.5 
137.8 
127.7 
152.4 
126.8 
146.3 
209.4 
173.6 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 12 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de Vemploi, par 
industrie manufacturiére (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc ...........ccccceeseeseeseeeeeeee 
Beat hersprodwcts:-— (Cores cGy eee ture eee 
ARextiler products: — 0 EXUileSn cats cere eae nee 
Clothing <—sVierements:e2..o ec scetteeee eases ee 


Paper and allied industries — Papier et 


ACEIVAUES cANIINCY CSc2 8 eer nak tee rc conk aee 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrolevetsdu- char bone sch eas ee ee 


Chemicals and chemical products — Industries 


CUETO Sie -s ore ee reser eevee eee tong eee ee ls 


Durables — Biens durables: 


WWoodiprogucts7—> Boiss er esnr-4 ce cre scene eee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Giameublement..00 cee ee ee ee ee 


Primary metal industries — Premiére trans- 


fOTIMACIONIGeS, MCLAUK eee ee 


Metal fabricating industries — Produits 


MAGUALIGUES. cence cat eaeae en Meera: Mavs teeta oe nee 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ............::c:cccsceseeeeseeeee 


Transportation equipment — Matériel de 


1122 04 (C4 01 6 il Rs PR Re eR Per ST oe Re 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


miIneraux non ume talliques.. cos. sc1cccoscess-adeuteesiavse tenes 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’activité 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
Horestryo=; Forétsi.2tes. oe ie den, Apes oF 


Mining, including milling — Mines y compris 


VORDROV ARE? .5 She osc Pekeeets cast Seeks eae ee 


Manufacturing — Fabrication: 


SOCAL Mea ssc no ess sees sc kick csi cel Siero taiuiee ae ne 
Non-durable goods — Biens non durables................... 
Durable goods — Biens durables ...............cecceeceeeeeeeeeee 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


July 
1978 
Juillet 


117.8 
122°2 

81.1 
105.7 
106.5 
131.4 
130.3 
131.9 
138.8 
123.5 
137.1 
133.3 
162.1 


169.1 
124.5 


125.2 


August 
1978 
Aout 


267.07 
311.64 


369.79 


285.47 
266.58 
305.66 
396.87 


August 
1978 
Aott 


124.8 
123.7 

82.2 
105.5 
109.0 
133.2 
138.3 
131.7 
140.5 
126.3 
136.1 
136.5 
162.9 


166.9 
126.2 


126.4 


September 
1978 
Septembre 


271.00 
335.76 


380.45 


2922 
270.33 
315.07 
411.79 


September 
1978 
Septembre 


119.8 
123.7 

Sno 
107.6 
110.2 
131.3 
133.3 
12927 
139.1 
127.7 
131.6 
136.5 
165.0 


170.2 
IPAS IN| 


125.7 


October 
1978 
Octobre 


272.01 
339.80 


391.41 


294.63 
272.88 
317.19 
407.84 


October 
1978 
Octobre 


115.9 
124.3 

83.4 
108.1 
110.6 
129.8 
131.6 
130.2 
139.1 
129.8 
131.0 
137.8 
166.2 


172.0 
130.6 


124.8 


November 
1978 
Novembre 


272.38 
347.86 


399.46 


296.63 
274.75 
319.86 
393.91 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite August September October November 
1978 1978 1978 1978 
TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin Aoit Septembre Octobre Novembre 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AUTESESCL VICES: PU DLICSS oie, Seer eee cet couse. 313.64 315.88 315.48 320.75 
Trade — Commerce: 

vino] Osail Gir GOS i soet es ca teontenctos aca evencenesavdovstevevssasdovvens 263.64 266.99 269.42 

Retalie—1Ctailion c= Fates sei taleber oo cccccecees 175.73 173.86 175.83 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres..............0cccccccce00- 250.53 252.18 251.43 252.73 
SIO UES eee ene 2, ee re. 181.73 181.48 183.16 182.78 


TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 


manufacturing industry (dollars) — Rémuné- July August September October 
ration hebdomadaire moyenne, par 1978 1978 1978 1978 
industrie manufacturiére (en dollars) Juillet Aout Septembre Octobre 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 256.43 256.87 257.60 263.25 
Rubber products — Caoutchouce ...........c..cccccsscssceseseeeees 272.79 209299 288.72 294.02 
Pe ativer products — Qwik BEA... 174.74 182.53 186.30 186.29 
Merle products — Textiles sicsiccccscccccciniercvsrevedabcleres. 232.18 236.80 241.10 242.47 
Craig V Chetinents 2000, NTE ikavicscsccccescecsone 174.04 178.47 181.53 182.53 
Paper and allied industries — Papier et 

ACUIVALES ATLMIENES Wes tee. ee EER ee os, 339.67 340.80 348.67 350.57 
Petroleum and coal products — Produits du 

EELOLE eb GU ACHAT OM tty. 5 MORIN ok Seeded 400.30 403.86 410.78 419.78 
Chemicals and chemical products — Industries 

EURO TE Set ie ie ter oS 309.44 309.58 31935 321.86 

Durables — Biens durables: 

NVOOG MDrOGUCES = "OIG Ee. eee ee ee vc cns ck oddsacveksneee 284.78 287.76 295.68 299.57 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

ATIVE LD LEWTACIN UN. oe SO ESLER ooo 223.10 Pee IAT 235.31 237.93 
Primary metal industries — Premiére trans- 

OPINION ACE HRCCAUI TS ce ccs con ceccncvnmeivicwescovecteinieanss 338.90 342.51 348.66 351.65 
Metal fabricating industries — Produits 

TER CAL IEG TLCS Sette SAE De css chcatitcctces Ausszcenssse sce: 290.29 292.48 301.09 302.51 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ..........ccccceccecesceseeseeees 298.00 299.42 310.26 309.74 
Transportation equipment — Matériel de 

MOTOS PON traces: stabs ste Osta xecers tees etisechecisessccke ee bes. << 326.33 332.82 349.06 352.04 
Electrical products — Produits électriques ................ PAS) AAI 280.81 288.03 287.73 
Non-metallic mineral products — Produits 

EMMMePaUX Non MeETAll ques LA n..cc.ccceneecncssescccesceneee 315.68 315.56 324.27 325.08 


TABLE — TABLEAU 15 


Average weekly wages and salaries, by August September October November 

province (dollars) — Rémunération hebdo- 1978 1978 1978 1978 

madaire moyenne, par province (en dollars) Aotit Septembre Octobre Novembre 
ss a ee eee: <a aes 267.07 271.00 272.01 272.38 
Newfoundland — PT OOINOUNG coisa ce tacsis Gerbamacasy 2 iLO 252.07 255.40 256.52 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard. s..008, Be ee OR ics er A PT ne SOE 296.86 198.83 198.73 197.33 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........cc:ccccccccscecsesseeeeess 224.80 226.23 229.07 230.06 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......0....0.0ccc000.- 231.78 Zak Zo 237i 238.16 
SE. ek Sd ee cee” 6 cE Te ee Poe ee 264.17 268.75 269.37 269.54 
RRR AAU: IER OER oo rniccccpetdceecense ORE. 264.88 2 TOM Ti 270.09 271.32 
ES ede Ree a ee 2430) 244.35 246.03 245.60 
INE HT TE NE Ee thet duie din ccactihicnisessaadiachvocensoisionsck 255.19 vasa wens 251.30) 255.62 
ANID Sep in Sea Bo 2 err oat ne ee 277.19 280.25 286.81 284.22 


British Columbia — Colombie-Britannique.................. 307.51 310.43 309.59 309.90 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 

TABLE — TABLEAU 16 
Average hourly earnings (dollars per hour) — 
Rémunération horaire moyenne (dollars 
Vheure) 


Mining, including milling — Mines y compris 

Be SOLOU AP Cenc t Ae Ste ae A Ae Ge Mee ele 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 

Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
<a een: <i * sea pey ema ey \ acs 17 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ES OR ad NN ae YS eS CR SIE RE A HE ENO Se Bi 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
cn 2 Nails Amine! SY em 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc ......c.ccccccceseseseecsseeseseee 
Tasathier products COP RG eons... SORE 
Textile products, — Textiles .cccccc.c. meee... 80 OTS 
othing —. Vétement st 8h ....ncccc.ccsccceceocnccsc.n BR SRE 
Woodeproducts, — Boty 038 s.c fo ccacoesccsaccovaccs AES 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
CE AATNOBUD TIONG ocala BRS ef ess ic Sage 
Paper and allied industries — Papier et 
PRGIGCELCS ADORE os Sh gc snes sa ha crashes sey, 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 
Primary metal industries — Premiére trans- 
ROEM ATION: OS: Weta Meas Mined ee cece, 
Metal fabricating industries — Produits 
Lo ILO a A a Rar AR RING NE 
Machinery (except electrical) — Machine 
(sans les machines électriques) -..........ccccecccceseceseseeees 
Transportation equipment — Matériel de 
UE GS DOE bss ote ct eS er eR cn Sees TE 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 
POIMELAUX NON MetAallPques ..........-..ccceensaccnase ROE 
Petroleum and coal products — Produits du 
Wetrole et, du charbowy, Gee. 2. cccciccc-cscedecsass.:. Meee 
Chemicals and chemical products — Industries 
SATIN Le ea 0 OA Re RUS Saat aman ene a Rt ee eee 
Construction — Total — Batiment et travaux 
[TNS LE SAA ca AP Aa Re Yl el OU Sec RR 
LOTT Gs S/S ET ATS) Sana a ee 
Engincering — Genie Cit sii dead den, 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit — Transport urbain ........cccccccecccccceseeeees 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
des rontes. ef. des Powter) .c.... hdc. cas. Seether 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
EG St QM ALS iets LAVCEINCS cae. see eee 


TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 
Le Se nnn Se) T 


August 


1978 
Aott 


8.70 


September 
1978 
Septembre 


8.82 


6.97 
7.00 
6.42 
6.49 
7.48 


7.46 


4.00 


September 
1978 
Septembre 


40.4 


October 
1978 
Octobre 


out 


7.01 
7.00 


6.47 


7.51 


7.48 


4.04 


October 
1978 
Octobre 


40.8 


November 
1978 
Novembre 


9.23 


7.05 
7.07 
6.52 
6.57 
7.53 


7.54 


10.56 
10.73 
10.25 


November 
1978 
Novembre 


41.5 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


“SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
POSSE Se SET EY a2, mn Darna 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
EES Reo eshte eal ae tae Retin pile sin 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
eA et aM Ea neato uate. 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Rubber products — Caoutchouce .....cccccccssesccccesesesecccceees 
een PEOUUCts — CUT, Sinan actneiee, Bhs vx 
Ppxiile products — Vextiles... cscc.c3. hdr. bihas....... 
PPOGIING — V ELEM tS sossus.- desnccccceashesssedsshcsciestdecesosctee,. 
MOOG PrOdUCtS — BOIS ..0......cccceccceseceseseeeeccsccaccseess...,, 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
USE COESS AEST TY SS a re ree ne 
Paper and allied industries — Papier et indus- 
CESAR SS nei Se es Ceres eee 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 
Primary metal industries — Premiére transfor- 
OE UPEET I CERI CLE Bt een ela ele aeons Sia aap ile 
Metal fabricating industries — Produits 
MN a Rh pc, Meat Bi oo usiees. 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines CLOCTIGU CS) aaeeee irs ae cA 
Transportation equipment — Matériel de 
{SUSY ONO) FU Sea ee he etre 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 
MOMMCTAUX NOD. MetAllIQues....-ocec.c<ceseeaecacnsasesseesesoteserce 
Petroleum and coal products — Produits du 
eee Ot ut COAT DOM eae cic esd. caseitcocter el ees-c.c..0,, 
Chemicals and chemical products — Industries 
ETS OE rei ie Stans Sette titel Wie. el 
Construction — Total — Batiment et travaux 
CL aoe ges nner bese minnie 
BG a BALIIIENG oes syecsayeccscssec¢eadeaqcasavdies cos c.seesna,, 
Migiheering — Genie CiVil.cccceseneceecscosessscscsmceece..... 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit — Transport urbain ......0.cccccccecccc---. 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
Be arOMies 6b CS PONtS sa deca es ee 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et PLCSSA Ger es 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
BEB CAUL ATU Sue SUAVCTINCS eccerccenG hea yn. c een entero 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 14 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 


August 
1978 
Aott 


38.8 
38.9 
38.1 
38.0 
39.4 


39.7 


November — Novembre, 1978 


Primary production — Production primaire: 
Pig iron — Fonte en gueuses ....c....csc.ccscssssssesssesesssssouees. 
Ferro-alloys — Ferro-alliages .........c:ccccssssscesssessesescesees 
ee LOC ACE ne. avend so cs 


September October November 
1978 1978 1978 
Septembre Octobre Novembre 
39:2 39:2 39.3 
38.9 38.8 38.9 
38.3 38.3 38.3 
38.0 38.0 38.1 
40.1 40.1 40.2 
39.7 39.6 39.8 

Mil 37.9 
40.3 41.0 
37.6 37.4 
39.8 40.1 
35.9 35.7 
38.1 38.3 
395 39.8 
39.6 39.7 
BOLD 35.4 
40.1 40.3 
40.2 40.0 
39.8 39.5 
41.0 41.5 
40.0 39.7. 
41.2 41.4 
ANE, 42.3 
40.0 40.3 
40.6 40.1 
38.2 37.7 
44.5 44.6 
41.4 41.2 
43.0 43.2 
34.1 315 
26.1 25.9 
Disposition of net shipments of steel — 

Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Netatotalj—wlotalynétzcaee oe aie ke Lo Gad 
Steel service centres, other wholesalers & 

warehouses — Centres de services autres 

comm. de sos entre pOts qs secs eee ee Lite 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

bilesnetypiGcece ates SR oe Ree De eek re 194.1 
Railway operating — Exploitation de chemin 

Lefer eet eh eB ec Ne re Enno 11:9 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 

locomotives de chemin de fer ...............:cccccsee0s0e0s 20.1 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 14 — Concluded — fin 


November — Novembre, 1978 


Shipbuilding — Construction de navires.................. ol 
Steel fabrication — Fabrication d’acier................... 114.3 
Metal building systems — Ensembles de cons- 
erUCctION niretalliquestees kere cosecese cee vececosesteerereess 7.5 
Construction products — Produits des entre- 
PYCNEUMS...1. cee eR Esa eaters d eae sues Sa genten se 01.7 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 
IMAtHIGA Ge \el-TEVEECCMIEM bic ae.cececcoe veveseascneee eee 48.6 
Natural resources and extractive industries — 
Resources naturelles et industries et 
PEK GRACE OMS Sa eR Se secaed eee Ret ee ee Saws Sessa nts 24.7 
Agricultural equipment — Matériel agricole........... 18.9 
Non-electrical machinery — Machines non 
ClECEPIQUES Nese SUS cee eae se Rasim ese 22.0 
Electrical machinery — Machines électriques........ 11.0 
Industrial packaging equipment — Matériel 
demballagenindus triclies. 25. 2s ee. cs tees NZS 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes 0.0... cee 135.8 
Wire and wire products — Fils et produits 
Cn Hal eese st. A Bee Be est Seas 81.1 
Containers and closures — Récipients, conte- 
nants, conteneurs et fermetures...............:::: 42.8 
Appliances and utensils — Appareils et us- 
GOTIS TE CSS cs, bo Re ate cre eidae ce Oe 16.8 
Mascellaneoust= nD wens x28 eaten tic sat.csee cee eastern ss 3.8 
Export to U.S.A. — Exportations aux 
GCA ESS iS Se Se NR nee 120.0 
Export to other countries — Exportations 
AUXVAUELES PAV SH estes ee see a es sea ee cee nna 34.9 
SECTION 11 
TABLE — TABLEAU 1 

Merchandise exports (including re-exports), 

major countries and areas — Exportations de 

marchandises (y compris les réexportations), 

principaux pays et principales régions 

($000,000) 
December(p) — Décembre(p), 1978 

All*countries "Tous pays Wiccik. ssi aN terete. 4,586.7 
United Statess—- Bitatist Us occ cccccussssocseseneecssses een 3,306.7 
United Kingdom — Royaume-Un1l .....0...0...ccceeeeeeeeeeeee TEVA 
All other countries — Tous autres payS...........c 1,142.3 
Western Europe — Europe occidentale .....................+ 476.0 
European Common Market — Marché commun........ 276.0 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Pau X erm WOUE ger. sc: oe ed Se eaves ce dee tae 26.1 
PrAnces eek Se eee Se ee Oe ee 46.2 
West Germany — République fedérale d’Alle- 

PVP TNO recs otecs feecee or eee che cn eee Me ans re ORs au gs Seaweed tee ce 86.1 
Italy" Ttalies..223 5 een eee ee eee ee 43.9 
Neétherlands’="Pays-Base eee oe eee 73.6 
Norway ="Norvéges te eee Re ee 2.0 
Eastern Europe — Europe orientale..................00::c00 89.7 
WSS: Rs — UR SShe eee et ee eee 41.3 
Middle East’ ——»Moyen-Orient..4 222: eee 91.2 
Other Africa — Autres pays d’afrique ................0:.00-+- 30.5 
Republic of South Africa — Republique 

sudzafricaine 20 iets). 25 Sete es on See Se 9.6 
Other Asia’ — Autres: pays«d*Asieonnc. unseat 385.9 
India —“Indes 28.2 oes ee ee eee 33.5 
Japan — Japonexrcccwanine 22.2 ee ee 274 


People’s Republic of China — République 


populaire’ de*Chine...223 eerste ee ee 42.4 
Oceania’ — ‘Oceanie..S202e. oe eee 3a-1 
Australia — Australiieccc.-.ccse-c.ces-otssgee eee eee 27.8 
South America — Amérique du sud................-:ccsceeeeee Odea 
Venezuela '=) Vénézuelatno:2 os oc eee ete eee 54.4 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale etAntilles= 4 eee eee 74.6 
M@X1C0 =" MERTQUC errr ts ceseee case ee ne 25.7 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisGS cess RP obtorsrenvensihacd marina a aWrbae hie fivicn fhe 4,906.6 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
iS SRR ear eae 3,031.8 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LiSESy. cen adelecoset ener tere cree oreo tet eR ee ee Oe ee 136.8 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
FE Soe etry nein at RRR 3k NRRL Bh oly oi 1,238.5 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
| WEST Stata ces RP PRE Al, nee PREY Be A 259.2 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 
(000,000) 
December(p) — Décembre(p), 1978 


All’ countries == TOUS" pays vce aceccta siege cee 4,250.7 
United Statées’— "Etats-Unis. eet ee eee 3.0755 
United Kingdom — Royaume-Uni1 ......0.........cccccceseeeeeees 135.3 
All other countries — Tous autres payS ..........eee 1,039.9 
Western Europe — Europe occidentale .................005- 467.2 
European Common Market — Marché commun........ 238.4 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Tarxeim DOU E scgccccsesecscoseees foske< 20s ome ete ae ne 15.9 
ANA CO as 2c SOR eee ce a ee ee eee 53.0 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

TVA PTC cs eee ee occ areca Sac en ae 104.4 
Ttaly: = Taltececeiiscccc tov csccrecn eee ee 46.6 
Netherlands?== Pays-Bas:. ee ee ee 18.5 
Eastern Europe — Europe orientale....................000000 23.1 
Middle East*="Moyen-Orient 2). een oe eee 111.3 
RAN ches ce Oe er 38.3 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ................ccscccsccceseeeseees 58.7 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ..................:000 31.1 
Other Asia — Autres payS d’ASI€ .............ccccccceeeecceeeeeees 305.0 
India i —. Wand ere cre seek ose ee ee 6.9 
PAPA — DAO i cstes eee cass se See 171.6 
Oceania: =" Océaiiie: ii. trrece seek or sere eee ee 30:2 
‘Australia “=eAustraite een... cre a ee 23 
South America — Amérique du_ sud..............cc0cccceeeeeeee 1714 
Brazil —"Bresilly.d aes Sh. 27.6 
Venezuelat—s Venézelas.= 35.2 0 eee 1024 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale-ettAntillest scien ses. 35.5 

JAMAICA: — JANVATQU CsA aceu- osncsaectaseciee keen tere 0.9 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 2.4 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
liséstaee ee Boece ccasrs ontsss'0 ERIE cocoa 4,803.5 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
| WETS se Set Pi BES 8 2. APR Cer BE Sale IN TE a a. 3,440.5 
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December(p) — Décembre(p), 1978 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Wisherete. pecs. Wanted Satie Asien bel cc 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
MISES nt tra tlhe ton hy te cemucess: cb amerri ts tires) 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
MESO oe Neneserssesiaen eR EN. eRe bs 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 


167.4 


1,195.6 


235.6 


December(p) — Décembre(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 
(( GI ICLODNY cesesasc Baye i ee 


Exports and re-exports — Total — Exportations 

BIBUCCX DORA TOUS ares, ce cess eee ore 
me-exports — Reéxportationsxias...ueaea..la..cgadeus 
Domestic exports — Total — Exportations ...0.0..0.0.0.... 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs..........c:00:00+0-- 
Meat and meat preparations — Viandes et 

Paparations..1 Beottes). wedgonel. tbsiot) detente 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

ORIOLES 255.1 ROS. On. Ja coleteehs 2reniem |e ch 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustac€s et POISSON EN CONSETVE ........ccccceeceeceseeseeeeeeee 
NE os ac A, NT ED. coe, Danton bees, 
Beameat, flour — Farine: de b16 oc... ..cccsosct-sonneocaceannoneees 
Other cereals and preparations — Autres 

Gereales et préeparationsysdasee ees. ab se ieese 
emer foods — Autres aliments .................-.01i0enwedcs. 
Fodder and feed — Fourrage et provendes...........0...:.: 
I aac eee ees cbt nas nianvanlhegvns A URN OBEN 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non comestiblesws®.....n2ecteee. es wee. ee Re 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

BT TRO 6.6. cieennncd in DECOR A cee een, dase, wets 
Oilseeds — Graines oléagineuses ............ccccccsesesssseeeeeeeeees 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 


Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 
cenores et déchets execs, cx: abet. shel ae, 


EN 0 rg Be 
Per — Cuiwmeiazeueils xterra. Janek: 
Bats Keene Pek er cae Ee 
Radio-active — Métaux radioactifs ......cccccccccccccsceseeees 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 
Crude petroleum — Pétrole brut...........ccccccccccccseceseseeeees 
Paral gas — Gaz nafurelestesiemrancrs. lice. 2ave Jets 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré...... 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

TERE UR MAGUICS & ey chatting ceed Ses Ness secre. ty 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ..........0...ccccccceceeceeeee 
murmber — Sciages.....:...aasiseesel.eliwlectl cc. eke 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 
OSS STET) TGSan ce oe CR 0°) 
Newsprint paper — Papier-journal ...........0.cccceceseseeeeeeee 


Other paper and board — Autres papiers et 
CUTIE) UNS epee hese ts nto ear See ei ee Oe oe ee 


Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

TURURROUEG BOIS rcs cancion Lrg cece clon inc 
Chemicals — Produits chimiques -........cccccccccccccceccecesees. 
Fertilizers and materials — Engrais et 

fashions) feytilicambess a. Peels al eer 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique ety plaetiquee: RIO RUM oni sie 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

GiBOIRY | crc Moncton cote, cree RN ger sew cee [OSE 
Other iron and steel — 

Cb aciety.. i215 See Mh a y= eRe osING, be 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 

ferreux et alliages: 

Aluminum — Aluminium 

Copper — Cuivre 

Nickel 


Inedible end products — Total — Produits finis 
HOM CONIESTIDICS eer ree es ees ties bis 
Machinery — Total — 
General purpose orahinee) _ Betas Senera lene 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 
manutention destmatertauxes.2. 2 te eee ee 
Special industry — Industrielles spéciales .................. 
Farm — Agricoles P0720 84t SoUUh. — ateriosins otf 
Transportation and communications equipment — 
Total — Materiel de transport et de 
COMMUN Cation tcc s sete OO 


Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 
BULGMOb Hes sacra cotnratre here ont TAR 

Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
automobiles........... LLORES SIS AS S Ieted RARE SE oon ny RO 


Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 


d'ACrOnels .2h..: A ee ee 08: 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimilé .................. 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

et outilesroomge cores es SE OD MOM 
Personal and household goods — Articles 

menagersetepersonnelss tase eee ee ee 
Miscellaneous end products — Produits finis 

divers a.aren ain es rere 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 


1,302.4 
1,136.7 
756.0 


87.3 


December(p) — Décembre(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

physique (197) =A OO) esses PIMAI INT -» 
Imports — Total — Importations..........ccccccccccccccccceseeeees 
Live animals — Total — Animaux vivants................. 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs..................... 
Meat and meat preparation — Viandes et 

préparations:..<..ccee See ee ed De game 
Fruits: 

Fresh — Frais S7AVtOQgee CoG = Anais ps 

Other and preparations — Autres et prépa- 

Fations sn -csesees eos  N 
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TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 
December(p) — Décembre(p), 1978 


Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 48.5 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non comestalblesicesc.ceec othe cose et ee 486.9 
Oilseeds — Graines oléagineuses.............:ccsccescesseeeeseeees 14.8 
CotiOin— "COCO neers eae eee ae ns 8.2 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 9.0 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 

Centres de fer’...c.ccnsen eect Pee oa eek es eee ae ee 16.0 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

CONCEMtrES Ch ALUON TOUT ce cee cece he eee eee ate aes 15.1 
OLSEN asin (as all PS aye oye crete pte a ae ee rey meee WA Oe ORB 
Crude petroleum — Petrole brut... ......<.....c:-.e-s-ssecee0s-> 272.8 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrés non comestibles .............::ccscceeseeeeeeees i232 

Paper and board — Papiers et cartons ............::::e10 23.7 

Yarn thread and cordage — Files, fils et 

WORCES <. trrce sect ctesoceeasa sc secs ak Sees a 2s SR nade 19.9 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 

VAR SOS oa cccvscseocacoe sas necepre ese cass ce ere ne Set an oot Renae on 11.9 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 

FEN 2 SOR NOR RN Cf CSL MNRAS UR RED Os EM 3 Per oe 36.7 
Other textile materials — Autres matiéres 

DERM CS oo Oe eee Ske sc nerac mre doce ueics Preah oan Perce, <a 23.8 
Chemicals — Produits chimiques: 

Maoreanic — MmOreanl ques, cess nee eens cn eee ZOO 

Organic — OV eamlquesycesc.ceeee e+... Pater eee eres 54.9 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 

tiques et caoutchouc synthétique ...............ccececeeees 66.1 

Biuvel olga AZ OG eres eet 2 ere cee cee cee seeae oovacse ee ee 14.3 
Other petroleum products — Autres produits du 

| Oe OS yeas as elt eS ae Pe e  NNN as 17.6 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

CO IGE V IIS) en eceRees se cereccee ae etree ee econ ee Pome ee tee Sale? 
Other primary iron and steel — Autres fer et 

ACTETSDEMMAIN CS: a eras it aoe eae nt SRDS 62.5 

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 90.0 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 

ball WeS MOGULS Ce AS Ceara one eee 68.7 
Inedible end products — Total — Produits finis 

ROTI COMES UL DLS recess see rece ce can ieee ee oars ee eee oe 2,608.6 
Machinery — ‘otal = Machines <- gc mene een ees 460.5 

General purpose — Usage général............ccecceseeeseeees 96.1 

Materials handling — Manutention des matériaux... 2951 

Drilling and excavating — Forage et excavation....... 68.8 

Machine tools, metal working — Machine-outils 

PIM COV 2) Wl uae ocean eI ay yey epee se” Ae TS) Oe 2ueg 
Other metal working — Autres machines pour 

travartiler les metaux.aees. om 2 ete cee eee 24.9 
Textile industries — Industries textiles .............0..... iter 
Other special industries — Autres industries 

SWE CIAL CS oor Peat 8 cs Se cara cen ere Sn eee 23.2 
Hanna — ViaternteleaoniCol Gm ics tertte.o:. ce cetceteres Bee ese 40.5 
TT ACTOKS) —) TTACCCURS ove csoc/sos.ereskccsite ce, eee ee 44.0 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 

CLOUT A CHOUIT Sica c erty cette euaeeee tocae ee. eee 23.3 

Transportation and communication equipment — 
Total — Materiel de transport et de communi- 
GCAUIO Wan scracee canescens ae ec Me aR accede eRe 1,405.4 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 

NOUTLES FOG: DLECOG aaa ey ene eee aacas Wace nore oe eee 11516 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 480.2 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 

PRORLO NINO ULES seeeeetn cree cone on ease nenN ret Ay cok Reet nce 116.8 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

ERURUOMINO DULOS serene ce ceccree Stee rccenees ves tee eee ee 518.6 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ............00000 9757 


Communications and related equipment — Mateé- 
riel de communications et CONNEXE ...........::cecceeeees 
Other equipment and tools — Total — Autres 
materiel etroutillager.. cob eee ee 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ od. oe RE PE 
Electric light and distribution — Eclairage 
et distributionid: clectricitemeree 2s... eet 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contrdle........... 
Office machines — Machines de bureau...................... 
Personal and household goods — Total — Articles 
ménagers..et, personnels as Ast ee.) a eee eee 
Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSOINES seaec.ots ct sotesis-t oacae a carte ee ee 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
finis, dIVErS i.e sete cet ets ee 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 
Other printed matter — Autres imprimés ................... 
Photographic goods — Articles photographiques........ 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 1 


Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 


December — Décembre, 1978 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(O00 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
MANISES $22 occa cazaicancnnsdeBaverouunnnetteisave oe ee: ER ae 


Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
charges: seulement))):..22.¢cc.0c.021. ee 
Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 


Wheat. — Ble’..:...2¢eitekt nl Beek..e. Se ee 
Other grain and grain products — Autres grains 

et, PROGUItS + 5.2: 215.0.8kc de SE. Ee oe ee ee 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

lO gUIMOS M118 28.8 ccc ssnain cea cnuee eae ee 
Other agriculture products — Autres produits 

ALTICOlLES . oe 5ocs. eR ae eee oe bree 
Animals and their products — Animaux et leurs 

DLO CUIUES 4 5 see ortn ceteris ered ot ee 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PUCDAL CCG chaste esen noes ac calor cea 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 
COMUT CS) csc tencasaeacs chan csslctaecteaee MAS te ee eee 
Other metal ores and concentrates — Autres 
minerais.eticoncentres Meta A... Lee eee 
Potash —.Potasseé...2<<Seoer sesh Oe, we EEO ee 
Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
TUNIC S ics sees cescaseetatrasaccyses Ota Ne a 
Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 
Dla Ques yeitce dec ae esas os teaeants eee we ee ee 
Pulpwood,—, Bolsya pate... see ee Se 
Other forest products — Autres produits fores- 
big La) Goteane er een eee OM Rene: Loe ene eee enor Se ert a Pees 


19,373 


22,708 


2ONEZ 


44.7 


39.9 


15.8 
18.1 


4.7 
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TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


December — Décembre, 1978 


Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciers, primaires. et fabriqués..........:...0..e.0cscssssccsose: aD 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
métaux primaires et fabriqués .............ccccccecceceseeeeeeee 2.0 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 
PEAVEY ascent Ra i et A a 


Refined petroleum products — Produits pé- 
ASSURE PATIOS oe ode dee a. ahve kok x 


XS i ee ER len cts DAR ocean Bae ae ee I 
Paper and paper board — Papier et carton................ 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 

TabriGAtWOns Cb UIWOrS Se co Ao ccceei salon oceee 

Non carloads (small package freight) — Expédi- 

tion de marchandises de détail...............cccccccsscseseseseeees 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 

es) Titans ATi aren Oe ek ees ee El Bae 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

Service railroute (wagons chargée inclus) ...............-.. 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the February issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 1 


Wages and salaries, by province — Salaires 


et traitements, par province 1978 


Octobre(r) 


($°000,000) 
Newfoundland — Were Neuve. sewtueacmits .... o8iiets 152.4 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

SOOT aR Sees Ba ne Re hp: So 30.1 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ...cccccccccccccsesesesesecesececeee. 278.7 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........................ 220.8 
ea iy SS MEL er, GATE, eee, Yon 2,602.2 
ee le eee oh 4,280.6 
er eee onal 414.8 
Pe EaeChCWAlNe .. determetagnst wetscoetl,.. cinta, 324.7 
eee eee te pene 936.4 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,261.8 

oo ait Ee al Rae ace tp allel ieee aahenenpe Naan Ye 10,538.7 


TABLE — TABLEAU 2 


Wages and salaries, by industry — Rémuné- 


rations par branche d’activité 1978 


Octobre(r) 


($'000,000) 


SPOT eae eee Sener erry a npr ann 126.6 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 
Pp preliminary figures 
_ nil or zero 
. advance estimate 
c correction 

Publishec 


Statistics | 


October(r) 


October(r) 


du Canada 


February — Février 16, 1979 


La présente Edition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de février de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November October(r) November 
1978 1978 1978 
Novembre Octobre(r) Novembre 
ayy 147.6 150.2 
28.8 29.1 29.3 
277.8 274.7 276.8 
PAS 3: 216.7 PAGE HA 
2,599.2 2.000 2,603.7 
4,304.3 4°211:7 4 284.0 
408.1 405.8 408.5 
315.4 313.8 
918.2 930!1 
1241-2 1,241.4 
,362.0 10,489.2 


Loptiusted MAR 5 


asonally adjusted 


197 


Chiffr Chiffres 
désaisonna désaisonnalisés 
October(r) November 
1978 1978 
Octobre(r) Novembre 
Sie Mes 114.7 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

) nombres provisoires 
- néant ou zéro 

¥ estimation provisoire 
(s correction 
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TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


Ovestiy: — FORCUG Sete aceon aah ee etna ee a 
MMiming =e Min @si.¢.eters, set ses scat ae eat ote tae ee acct eon ren 
Manufacturing — Industries manufacturieres.......... 
Construction — Batiment et travaux publics.......... 
Transportation, communication and utilities — 


Transports, communications et services 


[SLO OS We ear as sre Ue ene Beacon cece Cae Orr OO Ronee 
WAG Cree COOMMMIMIOR COs coes ae cent ec tseee see carececetecencsstenscer 
Finance, insurance and real estate — Finance, 

assurances et affaires immobiliéres..............00000000+ 
Sela CO =a DOL Vi COS eee eee ee arene erm e etecercoeeeen ce 
Public administration and defence — Adminis- 

tration pu bluqueret Cetenseura a e.wcees etme cree: 
Wages and salaries — Total — Rémuneérations.......... 
Supplementary labour income — Supplémentaires 

Fa LAVOM ere hig Wetertepe eC gem epee Nea de Pee peor a Ore cere cote 


Labour income — Total — Revenu du travail 


TABLE — TABLEAU 6 


Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur lassurance-chémage 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


October(r) 
1978 
Octobre(r) 


125.8 
261.2 
2,390.9 
844.9 


1,094.0 
1,356.5 


676.7 
TOES 


942.1 
10,538.7 


870.9 
11,409.6 


November — Novembre, 1978 


Insured Population (thousands) — Population 


ASGUME CN (IDULITETS.) cs Meee tean ee ccc acces sarees eens ogee eae 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 
Beneticiariess—ssenelieiaires eens eee senenneee 


Initial and renewal claims received — 


Demandes initiales et renouvelees ................2..66 


Benefits data — Prestations: 


Number of weeks — Nombre de semaines............. 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
hebdomadaire moyenne 4.......c:.c.-..c-ceecv->-e-te oot 


Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 


Benefits paid — Total — Prestations..............0...... 

Reptlar — Ordinairer 2 eesc.-3:..c-:-<- geen ee 

Sickness — Maladie .<.%.2.:.4.......f----.24% MOP ee = 

Maternity — Maternité .......0#0.........405 ho cittnsedhe Suir be Br 

Rebirement. —- Retraltic sarc. ..cccssees reese -ccres eoaneneoces 

FishiingssP 6 Ch e@issct ca QMt =o .025 2205s. PS ee... ee 
Adult occupation training act — Cours en vertu 

de la loi sur la formation professionnelle des 

AC Ut Speer eee are Beeson ed ORT TEES 5c 


TABLE — TABLEAU 9 


Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 


dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 


9,865 
660 

306 
2,990 
11,147 
333,303 
284,490 
13,419 
20,058 


1,326. 
1,994 


12,014 


October — Octobre, 1978 


ot Do): eee ee enn ER Ss NEEM REL Aen Be dncen oe e 
POPGsttivy, — (HOFECIS .....2cseteee. ee se coc tunesenaen ea sucess aves sanes 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.............. 


853.7 
12.4 


November October(r) 
1978 1978 
Novembre Octobre(r) 
121-5 110.8 
267.3 262.4 

2,402.5 PEaS ORS 

765.5 745.1 
L175 1,090.1 
1,376.4 1,345.0 
679.6 683.7 
2,728.6 2,695.6 
958.4 955.7 
LOS los 10,362.0 
869.0 856.4 
11,384.3 11,218.4 


Mines, quarries and oil wells — Mines, 
carrieres et puits: de petrole 2... cect sete owseaes 
Manufacturing — Total — Industries 
Manifacturieres sv. 4.04 sacs eee heateeee eee eee 
Food and beverages — Aliments et boissons........ 
Tobacco products — Tabac .2eee..2e8.. eee 
Rubber —. Caoutehouce..-..ae ee eee 
Leather; — (Cun sciciececvess-cssccse Cer owes cree 
"Pex tiles oc2.5.ceccde.osecosne soteeetee st oe saat ee ee eee eee 
Knitting muills\— Bonneterie,..2. rye eee 
Clothing — Vétements....2t8r-2e 2 seen 
W.00d: —..BolSisavieccoxe-crscceineweacaatess een peemer ee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


A’ ameublement..i.c.. eee ee ee eee 


Paper and allied industries — Papier et 


ACTIVITES: ANNEXES iscics nadectreses ss eoaete eee eee 
Brinting — limprimiert @..c;..cct.--eeseer ree 


Primary metals — Premiére transformation 


LOS: TI CUA Ricavo cle eucactinas cance a tea ere te een 
Metal fabricating — Fabrication de produits 

Ombre tall case coeatoassede secre wavacndivar scream tony Poet 
Machinery — Machines)i-1...-.e-2 ees 


Transportation equipment — Matériel de 


1H ez NC) 0,01 Gl Brauch merce eBgetee ose cre eneco xen eed name ece 
Electrical products — Produits électriques .......... 


Non-metallic mineral products — Produits 


mineraux nonemetalliqueswe...2%. ere. wee 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrole: et duiicharbomc sic sea eee ee ee 
Chemical industries — Industries chimiques....... 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverses...........000 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 
Transportation’ =slransportsS:.nuee.ice tee 
Trade — Commerce: 
Wholesale: —* Gros iio os cee corer y ce nat a ene eee oe 
Retadl = D6 taal eeereas ioe neces ace ane ee eee 
Public admin. and personal service indus- 


tries — Admin. publique et service d’in- 


dustrie personnel <2..2.c..5<ccceyane.cescs ee 


Chiffres 


désaisonnalises 


Seasonally adjusted 


November 
1978 
Novembre 


115.8 
266.7 
2,397.0 
734.3 


1,127.4 
1,353.2 


689.9 
Ponts exh 


973.3 
10,489.2 


867.0 
11,356.1 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 1 


Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des 
livraisons et des commandes des industries 
manufacturiéres 

($°000,000) 


pbapmraenitiE— WLAVraiSOnSs BII8 4. cc.ccos-nsesenceoecesss GX 


New orders received during month — Nouvelles 


commandes recues au Cours dU MOIS ......e.cceceeeeseeeees 


Unfilled orders at end of month — Commandes 


enteacnet ala) finsducimois:e.2is.ck oo oh eee eS 


Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 


Ovmmedi—sROSSCCES sents Fol ee eet! ete 


Held but not owned — Détenus mais non 


DOSSEMOS ak ey niet OP Reew kd. near... 8. ABS 


All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: 


USE SER deren, Aner tae es er ee et ee 
Raw materials — Matiéres premiéres .........ccccccccc000. 
Goods in process — Produits en Cours ......ccccecececeeeee- 
Finished products — Produits finis ..........c.cccccccsesseeee. 


Ratio of inventories owned to shipments — 


Rapport des stocks possédés aux livraisons.............. 


TABLE — TABLEAU 2 


Manufacturing shipments, by industry — 
Livraisons manufacturiéres par industrie 


($’000,000) 


Foods and beverages — Aliments et boissons 


Mabgeco. products — Tahac .....2.....c.ccccccoorsccccose 
mabber— Caoutchoucsatic: Mies knéc dices, 


iLSraicl sso" 2 Sei ah ae a tie ee er LE 


Knitting mills — Bonneterie ............ccccccesccseeee- 


Clothing — Habillement.............:..ccccscescsssseeeess. 


NAC) eet 6) tp coe ee an a 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
meen NOTIN See a << npooeeccnintschessaincsseseeciaces, 
Paper and allied industries — Papier et 
Pen cA NN Wess ti. tae sted hs Sen hts: 
Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et industries annexes...... 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


etple materiel de. transport) ..0.....c.ceeceeesece+--000e 


Miachinery — Machines........-.c<.se::-cccseseseesseeeeceecces 
Transportation equipment — Matériel de 
PARIS TIOL Geto ne Serie hd Pi adlee de Pha 


Electrical products — Produits électriques...... 


Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques ........0.c:ccccccsseeeeeeeeees 
Petroleum and coal products — Produits du 
petmolersetidu.charbonle-weac chins era... 
Chemical and chemical products — Industrie 
ST SE ae iets Ce 
Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 
Rarer NIIVET SOG ee a tae 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


October(r) 
1978 
Octobre(r) 
12,168.2 
12,665.4 


13,011.6 


19,854.8 


1,004.2 


20,859.0 
8,540.2 
5,768.6 
6,550.2 


1.63 
Unadjusted 


Chiffres non 


November(p) 
1978 
Novembre(p) 
12,291.0 
12,405.8 


13,126.4 


20,175.7 
1,004.2 
ZA Oe9 
8,680.0 
5,843.3 
6,656.5 


1.64 


désaisonnalisés 


October(r) 
1978 
Octobre(r) 


12,168.2 
6,487.6 
5,680.6 
2,042.1 

68.3 
Did. 9 
91.6 
335.6 
86.2 
357.2 
756.1 


178.9 
958.2 
379.6 
915.6 
806.6 
428.7 


RZ Tc 
507.4 


360.2 
870.3 
725.4 


ZOO 


November(p) 
1978 
Novembre(p) 


12,291.0 
6,559.0 
5,732.0 
2,068.9 

73.8 
293.6 
94.4 
345.1 
84.9 
350.2 
738.3 


182.7 
940.7 
386.4 
956.5 
812.2 
441.2 


LET Ov7 al 
517.5 


326.6 
936.4 
695.8 


288.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November(r) November(p) 
1978 1978 
Novembre(r) Novembre(p) 
11,794.4 TL 7 Sice 
12,396.3 12,024.6 
13,097.8 13,334.9 
20,146.3 20,304.3 
981.9 979.6 
DAL Zoe 21,283.9 
8,547.8 8,663.7 
5,760.8 5,787.8 
6,819.6 6,832.4 
1.71 ene 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
October(r) November(p) 
1978 1978 
Octobre(r) Novembre(p) 
11,749.4 11,787.5 
6,288.3 6,356.2 
5,461.1 Soles 
1,960.4 2,024.1 
82.9 85.0 
256.8 275.6 
81.4 89.2 
314.8 329.9 
79.9 77.6 
329.3 341.9 
anal 756.4 
170.1 165.9 
966.0 927.0 
358.5 Sole: 
914.4 894.7 
768.1 783.6 
442.4 440.5 
1,599.9 1,595.6 
479.4 493.6 
3147, 301.0 
878.1 893.7 
709.3 700.1 
270.9 261.0 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing inventories, by industry — October(r) November(p) October(r) November(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie 1978 1978 1978 1978 
Octobre(r) Novembre(p) October(r) Novembre(p) 
($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédeés........... 19,854.8 PADS) 7 20,146.3 20,304.3 
Non-durables — Biensnonedurables ..c..--e- ee 9,849.3 9,933.0 10,020.6 10,036.5 
Wurablese—wbienspGuiallesece see iecereetereese ae eeeee eae 10,005.6 10,242.7 LON25i7 10,267.8 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,582.5 2,604.5 2,518.6 2,495.6 
MoDAGCOMPLOGCUCES— waa Cece eetesretes acer een eens 319.5 385.5 464.0 434.8 
Rubber Caoutc lou cr eectie scores cece coco ee 505.1 Hots 539.0 553.2 
Beater eC Ute, nev cece eee se eer eens ee Coc een oes eer ens 144.1 156.3 150.9 163.2 
A WSS Sart Vet eS aS eh ee eee Re eee 602.3 592.7 612.4 604.3 
Kerngurmemini lS: SB OnMGteh le were. cere e ccs seeceteareneeees 153.5 156.4 158.3 162.1 
Wlotlnn ess alorll erm enters eee ese ee cesereenmeees eet 545.2 552.6 574.4 590.7 
WOO Ce BOIS ic. sae seco see ecb oa nc Sones Senses Tears 990.1 1,035.5 1,025.1 1,075.7 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

CATING ULL ENTNCING cc: eeteces ee eee cere eee 299.3 300.2 307.3 307.0 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

WATE ATINION OS face ccck ass eS nad nara coe tatanescadeveesee tee eee 1,238.9 1,249.0 1,286.3 125100 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes................. 271.6 271.4 272.8 276.4 
Primary metal — Premiére transformation des 

rPO(ST ah b eee Rey ae See. Se eteneiae Becck Caan saat SRE men enEC eeepc hoon 1,921.8 1,942.2 1,917.0 1,909.1 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


et lesmatertel devtranSpOrt )meerestse re cess ssee eee 1,565.1 1,586.3 1,594.2 1,621.4 
Machinery —-eMachines oe ieee resets saesotsacse te 1,189.8 1,210.6 1,210.9 1,200.9 
Transportation equipment — Matériel de 

EQATISIOONb rota. c.cecc. eee rte eects ono Faces cnc Re eee POP) 2,410.3 QBQ2IDT Posed 
Electrical products — Produits électriques ................ 1,270.8 1,304.9 1,309.7 1,341.6 
Non-metallic mineral products — Produits 

MIMeraux NON Metal liG UC eee. e--yee ek ee ceese case ce seos sees 456.6 A527 481.8 480.4 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrolefeb duxcharbompes tert accom seer cee ceeeceteees 1,539.6 1,516.9 1,562.0 1,538.7 
Chemical and chemical products — Industrie 

Gloag CATE Sime ees ere cds chic RRR ne ae Re ReE ERE osteo bc 1,262.5 1,283.7 1,297.3 1,309.7 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

PUNTONES GIV.ELSES cose seers cee tec nece eye eee ee 624.4 640.7 634.6 656.8 

TABLE — TABLEAU 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet October(r) November(p) October(r) November(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1978 1978 1978 1978 
dutilisation économique Octobre(r) Novembre(p) Octobre(r) Novembre(p) 

($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durabler-sNom durables... eacesr ce eee ee Dpto 7 3,457.2 3,268.0 3,365.0 

Durnab le — Durables pete. ecs.ccrcy <x ccessees-ceamee eee 517.6 513.8 468.1 461.8 
Machinery and equipment — Machines et 

TYVEVUGEO 15 eee See ec eee ae 964.4 982.3 OF Tat 958.7 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ............. 1163-2 1,130.4 1,087.0 1,068.4 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires..................- 3,445.1 BTV AT | soot 3,394.2 
Export-based industries — Produits orientés 

VETSELEXDOLCALION ~... PMmeee. sone net ont oes anda coe ets 2,690.7 2,680.0 2,565.7 yas Dis ie} 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de l’awtomo bil xe cce csc ccc caceessewexsssvseenr ene 2,450.1 2,578.5 Deere: 2,350.0 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
October(r) November(p) October(r) November(p) 
1978 1978 1978 1978 
Octobre(r) Novembre(p) Octobre(r) Novembre(p) 
Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables...........cccccccccccsssessescesees 495.6 496.4 515.6 §22:2 
COLIN SS SSM BRE 6) FU es 293.4 279.9 287.5 273.4 
Machinery and equipment — Machines et matériel . 7,414.1 7,487.3 7,461.1 4,525:8 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... Ieiosal 1,709.1 Mb ariaye '5) 1,744.5 
Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..............00..... 2,305.2 Zoos 2,363.8 2,381.3 
Export-based industries — Produits orientés 
AO SUS a tae ee 750.3 832.4 772.9 846.7 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PROCURCS SAC MAU TOMO DI Cee ooo. ceec--cccee-cees0-ce2aac totes 621.1 662.9 628.3 652.7 
TABLE — TABLEAU 5 Unadjusted Seasonally adjusted 
Estimated value of inventories owned and raw Chiffres non Chiffres 
materials in manufacturing industries, by désaisonnalisés désaisonnalisés 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- October(r) November(p) October(r) November(p) 
turiéres par groupe dutilisation écono- 1978 1978 1978 1978s 
mique Octobre(r) Novembre(p) Octobre(r) Novembre(p) 
($°000,000) 
Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables.........c.ccccccccccsesssceseeeseees 4,740.5 4,753.3 4,816.7 4,824.0 
Dinables— i urableseesscs. 06s, sdinccs 997.6 1,019.2 OS 224 1,047.6 
Machinery and equipment — Machines et 
RIDUCT IG vee tia cen. Se eee, eee I kee Nee A o 2,901.0 2,963.1 2,917.0 2,962.8 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction .........ccc6000. 2,019.9 2,050.7 2,102.4 DAT 2 
Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires...........0..0.....- 5,624.0 5,736.3 5,744.3 0,734.5 
Export-based industries — Produits orientés 
“SLRS COSY 550 1a a 3,971.8 3,653.0 3,030.2 3,587.4 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
HLoduitciae. l-automobilensei tse aiek. oe eae 3,082.2 324 3,102.9 aed BMP} 
Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premiéres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable — Non. durables. ..c1cceccccccseecceoscooeseeeeex 2,059.8 2,056.9 2,104.2 2,092.7 
moa blen— Durablesaiint na. elvnt |. eel ennel: Xe 464.6 467.7 463.5 470.4 
Machinery and equipment — Machines et 
PEVACOD LCL seas woes nk «cx SES ID or eae > Dey, 1,055.1 1,052.8 1,064.9 1,072.7 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................... 1,000.1 995.3 1,010.0 102233 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,496.5 2,599.1 DALI 2,530.8 
Export-based industries — Produits orientés 
Versi CXpPOrtablon.,..ceem een Oe tlie wea 1,464.1 1,508.3 1,418.3 1,469.9 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produtts del automobileseoaaee -- See) oe 1,276.0 1,293.9 125787 1,283.5 


SECTION 6 — Concluded — fin 

TABLE — TABLEAU 6 
Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


Chiffres 


des produits finis dans les industries manu- October(r) November(p) October(r) 
facturi¢res, par groupe d’utilisation 1978 1978 1978 
économique Octobre(r) Novembre(p) Octobre(r) 
($’000,000) 
Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ...............-::cessceeeree Ol. 2, 585.1 587.9 
Durable:— "Durables cece esee cece ee eee es 194.7 205.9 196.2 
Machinery and equipment — Machines et 
TU AE CEO Ot came cea cor nn oe eer ne 1,964.5 1,995.2 1,930.1 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 829.8 847.0 830.1 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires.... Lah 2-3 1,180.4 20st 
Export-based industries — Produits orientés 
Wels, EXPOREA LION Mx eeee. <.etccens carer coon ee eee 1,010.1 1,029.7 1,010.1 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Einrshed products: — Produits fimise. 1... ete 643.3 656.2 637.3 
Consumer goods — Biens de consommation: 
INomeGtUItables—sIN Ol CUNE A loa. see ere ee DA MCB Daies 2,124.6 
JED Yi aeeM 0} err") 9 Ln zai a) Pee ee A eal Ee coece 338.3 345.5 Bua. 
Machinery and equipment — Machines et 
0 Bey 9) C2) Le A a era lt ees gl = le a rey eee 482.2 513.7 498.7 
Construction materials and components — 
Matériaux et eléments de construction.............0 593.3 614.2 641.0 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... TAOS 542 1,956.8 2,054.0 
Export-based industries — Produits orientés 
VELOX POLLALION acct etree cessh eee te Ra eer eee 1,097.6 TSO 1,101.8 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
phoduits deel attomiGbi Gee cscs. cere. en 1,162.9 Lele 1,207.9 


SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($°000,000) 
December — Décembre, 1978 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres €mis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


Treasury bills: — Bonstdul Wrésor .2.22........ eee 3,489.4 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’echéance: 
3 years and under — 3 ans et moinB...............0..6. 3,362.4 
Over 3 years to,5 years = 3°45 ans...........se eee COD 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. 881.6 
Over lO Wears —- LO-ans <b plus jce.-cc ere 1,976.7 
eMostal .. .<0. erecta ott BIR. Bes ous conece frectese ae 8,434.2 
NIAC ob rp ncn SRR ea RR Peayes ln eh es Oc a LO Zoey, 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 21.6 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
Gi CEfSE TED ea IR PR oJ 2 RR, Bt ee dip Bates Rear - 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
SC LEN EY ROE OS ok cen ccs. <a «5. sane MRE soso aE ce ORE ae 1,267.4 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.1................ GET) 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
LOPE WAS [CES ee el + re Seem de en nk Se 903.9 


Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 


SATION &. «.036..céseracscnveccinn SENS eee 
Accrued interest on investments — Intérét couru 

sumlesatitres en, portefeuilleimens:.2et See 
All other accounts — Tous autres postes de 

Wea @tib £2052. ssh tase ask, Some usec deca 
Total assets or liabilities — Total du bilan.............. 


Liabilities — Passif: 


Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
Char te oe. c5 cheese cdsocemcemienys ae ee eee 
Held by others — Détenteurs autres .0.0..0....0.eeeeceeeee 
boo aint acest leaden dat. 3. Pe 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
CANACION  sonjee se;.2 |... eee ere AR eee pers s 
Chartered banks — Banques a charte..........ccceeeeeeees- 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ..............000cc0cc0- 


Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
officiels étrangers....gcete alent eee a 
Other — Autres j.....:a0 yee eee eee) 
Foreign currency liabilities — Passif en 
monnates etanreres:..) 8 2. ee 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


November(p) 
1978 
Novembre(p) 


596.3 
206.4 


1,930.7 
846.6 
1,192.8 


1,008.0 


628.8 


2,135.0 
370.8 


522.5 
665.7 
2,010.9 


1,109.5 


1,205.0 


197.9 
193.5 


og 
15,105.6 


1,081.8(1) 
7,753.0(1) 
9,539.7 


ZOU 
4,291.8 


— 3.3 
65.9 
29 


121.7 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


December — Décembre, 1978 


All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 
All other accounts — Tous autres postes du 
[DISSE Sons Te cn be acer DN ae MRE NOS idee Ree ted a 


(1) November — 1978 — Novembre 


TABLE — TABLEAU 2 


Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 


987.4 


November — Novembre, 1978 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
CliGaAlsseLa Chel BIA) 5 ie ety We eo Fe teed Te a 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 
CL CLTISS. GVO YE) IPA NCES WN eek en 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdéts 
enedollarsncanadiensmeio..eoe.oinee. bee ee ee 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
TENON CUR TOM (70) elise Sy eee ee cet ek ORR oe ee ae A 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
Mmovennen (Zo) NO-Siluees teehee ce. coe... eee 


Liabilities — Passif: 


Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
COTA CLC Tp RP: Phe CAS, tS etl, Spr! Os, 
Provincial government — Gouvernements pro- 
WALTCTEND Centre tice acco cn ae accor ee art oe 


Other notice — Autres dépéts a préavis ..........020-- 

Other: banks; — Autres: banques?........c.sccsseccecseceasseseess 

Public demand — Dép6ts:a vuesics...c...0.:.c.cc.00ceeceneeee- 

“TI OTGAIIIE ERS ho scopes Seo OP eee Ue Re 
Advances from Bank of Canada — Avances de 

WAM ESATIGUC TOUS GAM AGAR AES oo ca ncvacscavensapsncsscdasdencansoceaces 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

Bronson Saranties; 7 eae ihe cubed un chee Re es 
Accumulated appropriations for losses — 

PGECORVES HOUT PCT CCS oe. oi tct oo sacs da caacancsarnanp Soaseevacanes 
Shareholders equity — Avoir propre.........cccceceeeeeeeee: 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

PHOT NALeECANA CICMNG texte a. x7 keer eee A Bc ss custo 


Assets — Actif: 


Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépots et billets) ......... 


5,592 * 
5,615 * 


SON 


5.65 * 


5.67 * 


6,164 
983 
50,901 
26,236 
1,131 
15,608 
101,024 
42 


8,218 
848 


1,575 


1,446 
4,737 


117,889 


5,392 


Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 


jour au, Canadas... face ee ee: 


Treasury bills (amortized value) — Bons du 


Dresor (valeurvamontie)..22. eee 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties: 


terme 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités 
Grain dealers — Négociants en céréales................ 
Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
UAC AAG AS S222 ik sahara et See eet ee WI: 
General loans — Préts généraux ..0........ccccccecesceceeeee 
Pagans ==" Tetal =< Frets sey. ee a 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 
thecales assures EON Here aS kee 
Other residential mortgages — Autres préts 
hypothécaires ‘a Vhabitation ..02...:.cfccséccccccsccccseeeeel. 
Canadian securities — Titres canadiens: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités 
Corporate’: Sociétéguu-thins.. oe abe: te ce coun 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
Pe COMPENsabionane< chee LE 
All other assets — Autres postes de l’actif .......... 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 
DN EES AN ACNOING och So eS eee Py Ne 


*December — 1978 — Décembre 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépdts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 


228 


5,811 


1,926 
2,654 


1,190 
1,784 
1,015 
798 
62,237 
61,127 
8,782 
5,897 
843 
7,991 
2,378 
11,236 


TLORGL 


December — Décembre, 1978 


Currency outside banks — Monnaie hors banques: 
Notesz= 'Billetsieeie.. Sere ee ee. 
Coin — Monnaie métallique ..........0....00ccccccceeeeeees 
WOtalet, [eee Rt. eee Ae. Se eee res 6, 

Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 

Government of Canada — Gouvernement 


Non-personal term and notice — Dépdts non 
personnels a terme et préavis.........:c0:c0.s00-<000000- 
Demandt= Depots "awe. A8 ees oe. 
AVOCA. ROT, PROCS AUOES TI eco ccicsccbsncaats 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques a charte: 
TOC aA eres, PSS UE SAT SOR ee. 
Held by general public — Détenus par le public. 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


7,876 
879 
8,755 


One 
50,895 
26,911 


14,599 
9ON27 


107,882 
101,160 
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CATALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273 


Statistics 
Canada 


’ weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the February issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 = 100) 
December — Décembre, 
Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 
Vindustrie: industries manufacturiéres ..................005+ 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
inles;des, aliments €t bOISSONSE:..:-.s.0s< 8 sassbastsswehosestasse 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
et préparation de la viande................ Bie ee 
Poultry processors — Préparation de la 
VOR cece ee tore ee ee ee ee 
Fish products industry — Industrie de la 
Franstormation, ds POISSON. fareer ies: coknnleea ees se 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves de fruits et de légumes ..............c:0:000e 
Dairy products — Industrie laitiére.......0..0..ceee 
Flour and breakfast cereal products — 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
Sea AMUDODKRies ..... MiiinghonauisediacdeilocstvanannhaXhs.n:. 


Bakeries industry — Boulangerie.................:cc.cccecceeee 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 

produits de confiserie (y compris gomme 

A EDEN 12 2) Wee Seen ty, Se ny ee, 
Cane and beet sugar processors — Préparation 

de sucre de canne et de betterave .............cccccceeeeeeeee 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

) preliminary figures 
- nil or zero 

. advance estimate 
c correction 


1978 


195.8 


214.5 


225.0 


234.8 


273.5 


194.3 
207.0 


197.2 
201.2 
221.3 
204.8 
251.4 


188.6 


Governmen 
Publica tions 


statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


, 


du Canada ae x 


e 
ae" 


Pe 


S pastor Sa CVEICT 23.1 h9 19 


nar Rs 


le numéro de février de evue Statistique du Canada. 

Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnieres. 


Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 3 


VEBCLAIEC <.canc vas casauaacte so as aes <a ain a tee ee eae eae: ame eee 240.0 
Miscellaneous food processors N.E.S. —_ 
Industries alimentaires diverses N.C.A.............0..... 228.8 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
BOISSONS. Ga ZCUSES aesecaee casas tesa ewe Aotan bans ees 214.9 
WIS TI CTIES tas ons xcs eerste ae cae ot eres ee ote at ashes 139°9 
Breweries — Bra ssenles =. ccscanetoe et ass amare eee ees 208.4 
Wineries — Industries vinicoles ...............c:cccccseeseeeeeee 183.1 
Tobacco products industries — Fabricants de 
PEOGUILS SCRA Da Cet rece cee erecre sree, eee eee ae 155.1 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
FEOVEWELYS) Ein OV FEVER ATVs [0 Sco cette aE Ne ene tee eee aes ene er 160.4 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
etuchambresva aire. sas csse eee ea eera a ae 149.3 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
OTLES EM ICAOULCIOUC cre cte cece ceeeoes eer eee es. oats 183.3 
Other rubber products — Autres produits en 
CAOULCHOUG ce trccccceeccernc sete Peres te: ROE Oke, crane 167.1 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 164.7 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 204.7 
Leather tanneries — Tanneries...............::cccssccesceeseeeee 311.4 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 185.3 
Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
PANTS Cll) CAOULGNOUC) som. o.. onan neee etee nee .ee 224.6 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUIP...............0000006 163.0 
Textile industries — Total — Industrie textile.......... 164.8 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
_ néant ou zéro 

a estimation provisoire 
c correction 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite 


December — Décembre, 1978 


Cotton yarn and cloth mills — Filature et 

tissage’ du’ Coton 2... re see ee ea 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 

tissage.de la: lain@=rn. cca ee eee heey eee 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils .......0.......... 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 

PICS Cte LISS. See eet ee ee 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 

tapis, des carpettes et de la moquette.............00.0.... 
Thread mills — Fabricants de fils .......0...tccceeeeseeceeeee 

Knitting mills — Total — Bonneterie.......00000cce 

Hosiery mills — Industrie des bas et 

CHAUSSECLES wre ceterereee eerie tee eee 


Other knitting mills — Autres bonneteries................. 
Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
POUT OMICS 2 once ecsonsecyns ceessenc= dean ies ee a 
Foundation garment industry — Industrie des 
CORSELS el, SOULIENS-COLLe ne trees eee ere 
Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 
Shingle mills — Usines de bardeaux ..........0..0cc.ccecc0e- 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
AEETIEL OE FAUOEA RI tere roncretca mettre et ney eee 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages et de contre-plaqués .............c.cccccccssssesseeeeeee 
Sash, door and other millwork plants — 
Industries des portes et chassis et ateliers 
de rahota ge .....:-...::.00, Rese A oe a 
Hardwood flooring plants — Industrie de 
parquets en bois: durwi nies. 2 eee 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 
Fabricants de batiments préfabriqués ..............0...... 
Wooden box factories — Fabriques de boites 
en. DOS snaatteeseettac: Se, Se ed 
Coffin and casket industry — Industrie des 
Cercuéll Ssacevedremcttiemere ee ee a 
Furniture and fixture industries — Total — 
Industrie du meuble et des articles 
drameublementasinntiecnnene eee Se 
Household furniture manufacturers — Industrie 
des: meubles:de+maison-ss.cencenee ee ee 
Office furniture manufacturers — Industrie 
des meubles de’ bureauxivnccecccncrct nS 
Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 
d’ameublement divers. ..2.0.%. oe Bees 
Paper and allied industries — Total — Industrie 
du papier et activités annexes .........0.....cccceeesseseeeeeeees 
Pulp and paper mills — Usines de pates et 
Papler savage Se 2D PORES T= SOtTE 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
papier de couverture asphalté..........cccceccescecceseeseeeee 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
de boites pliantes ou MontéeS .........cceccecesseceseeeeeees 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
boites onduléesae*, MAU = Lei. Sere 
Paper and plastic bag manufacturers — 
Fabricants de sac en papier et en plastique........... 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
mations diverses'du"papier 4. ee 
Primary metal industries — Total — Premiére 


transformation des meétaux «<0... 
Tron and steel mills — Sidérurgie...........ccceeesseseeeees 


Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
tubes: et tuyaux d’acier 2.0... eee 


Iron founderies — Fonderies de fer .........ccccccccccecce0---- 


210.6 


192.0 
140.3 


134.2 
126.3 
192.8 
143.9 
130.0 
125.7 
167.3 
181.3 
166.0 
241.2 
303.8 
250.4 


239.0 


207.6 


257.8 


220.4 


206.7 


180.7 


190.6 


197.5 


169.6 


187.9 


216.6 


231.6 


236.6 


178.0 


177.3 


177.3 


182.1 


220.6 
214.0 


224.8 
201.7 


Smelting and refining — Fonte et affinage................. 


Aluminum rolling, casting and extruding — 


Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 


Copper and copper alloy rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 


du’cuivre‘et de ses alliages<...2.4.....7...0 ae 


Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Laminage, moulage et extrusion des 


meétaux' NGA. cee sce eee ee 


Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
tion de produits en métal (sauf machines et 


equipement. de -transport)..eer ee 


Boiler and plate works — Industrie des 


chaudiéres et. des. plaques...........2.icsle teen 


Metal stamping and pressing — Industrie de 


Vemboutissage et du matricage...........ccccccssceseceeeeeeees 


Wire and wire products manufacturers — 
Industrie du fil métallique et de 


SES PLOCUItS::. cetevic, tac ee 


Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 


de. coutellerié,..23) ee ak ee eee 


Heating equipment manufacturers — Fabricants 


d’appareils de“chauftage > 2? Ae oe 


Machinery industries — Total — Fabrication de 


machines (sauf électriques)................:ce:csesecesecesceceeeseeee 


Agricultural implement industry — Fabricants 


d’mstruments*aratoires*- ee ee 


Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 


d’équipement divers... ..c:.i:b.cecse ee ee 


Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’équipement commer- 


cial de réfrigération et de climatisation ................. 


Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 


transport: fabricants de véhicules automobiles......... 


Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 


accessoires d’automobiles?@ £...2.22 Seem Ses 


Electrical products industries — Total — 


Fabrication de produits électriques ............cccccsccceece-s 


Manufacturers of small electrical appliances — 


Fabricants de petits appareils électriques............... 


Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 


appareils (€lectriques OU NON) .........ccessssceseesseseeseeseee 


Manufacturers of lighting fixtures — 


Fabricants d’appareils d’éclairage..........ccccsccceceeeees 


Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 


récepteurs et de téléviseurs ménage?s...............00000-. 


Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 


électrique industriel ...:2. 20220124 7 Ree 


Manufacturers of electric wire and cable — 
Fabricants de fils et de cAbles électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 
électriques divers)-N.C:A 2.0 20028..22 26 Se) Oe. 
Non-metallic mineral products indus- 
tries — Total — Fabrication de produits 
minéraux non métalliques ...........0.cccccececsssssecesesessecceceees 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile du 
DAYS) asset. canst cease erent ae oe See Ree a 
Clay products manufacturers (imported clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile 
TPOT CEE ) a ocicnasentsnoreosnnncancananasthanuacsua teen ee ee 


240.2 


198.9 
164.9 
256.1 


192.5 
210.7 


194.5 
195.7 


184.2 
176.5 
172.8 


193.7 
181.4 
152.1 
148.3 


183.7 
159.8 


139.7 


158.6 


LS 
115.0 
169.7 
164.1 
202.2 
167.5 
194.4 


200.1 


176.5 
212:9 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


December — Décembre, 1978 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 


IVa XnChybOLOMc<. tees..cni Neer ect eek no ee... 201.9 
Concrete products manufacturers — Fabricants 

me produite,en, hetomukucss lest oisncsccecd genie mites wo 188.4 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 

BOC UA AR ODOT IG tie sche tase. con ca dsacesencenesensuainevecvtesase 203.4 
Glass and glass products manufacturers — 

Fabricants de verre et d’articles en verre............... 159.9 
Abrasives manufacturers — Fabricants 

GUANO REASITIG) Seip cece reco an at a Ea 229.9 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 256.8 
Refractories manufacturers — Fabricants de 

PARENT GP CIT ACLANECS 5. 55 oc5scanca ce seninveinsdsdcsseievacovesvencoans 236.4 


Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 
OTE AS Ys nn eee ee Ra. Nae a nS ~ 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. — 
Chemical and chemical products indus- 
tries — Total — Industrie chimique ...........0.ccccceeceeees 193.4 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
€t.de.résines synthétiques (..cic....ccc.s..ccscscvecscheceredesaeee 209.4 
Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 


cCeutiques.et Ge medicaments. <...-....:-<eceecsscécavesecescaea- 143.6 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
2 ESTP ATED Tg We OC) 2 1+ (Sn eS 186.8 


Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 


I CON Ned Mi 5 SS ech ee ee ee ee ae 148.6 
Manufacturers of toilet preparations — 

Fabricants de produits de toilette ......cccccccceeceees 157.3 
Manufacturers of pigments and dry colours — 

Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 202.4 


Manufacturers of industrial chemicals 

(inorganic) — Fabricants de produits 

chimiques industriels (inorganiques) .............c..e000+- 209.4 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 

ganic) — Fabricants de produits chimiques 


MAS tYLCIS | OFPATIGUES) ....;.aicnseeeevessevescur-sansesceieur<acess 257.7 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
SME RAER OTS) AA AVNYSE PLONE cae os sco oie avast aoeannsat deat tctuades 158.7 


Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 


(LLCS ian uae ll lil arte Re ee LT ET 182.2 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 359.0 


Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 


linoléum, et de tissus enduits..........ccccececeececeeceeeeees 148.8 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 

Beemer y WS WTS CrAVONS hatinstsecscce ce etcneeccoeteoncnee, 154.6 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 

nitures pour la dactylographie.............cccccccscssseseseeeeee 178.4 


TABLE — TABLEAU 2 
General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39=100) 
December — Décembre, 1978 
Principal components — Principaux éléments: 


(cea er OR EAR RRR MeL ANN NR 643.3 
Vegetable products — Substances végétales ............... 523.9 
Animal products — Produits animaux..........ccccccce0+-+- 727.9 
Textile products — Produits textiles ........c.ccccccccsceseeees 523.8 
Wood products — Produits du bois ........c.ccccccsseseeeeeeeee 944.3 
Iron products — Produits du fer ..........c.c.ssesesseseceeeseees 677.9 


Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 581.0 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

PEPE TRUS. aaah eared heer atoees etl watlicas 515.0 
Chemical products — Produits chimiques.................. 451.6 

Special groupings — Groupements spéciaux: 

Non-farm products — Produits non agricoles............ 666.1 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

iota Cisp reae eh. Spe 5 a ae oo 748.8 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 

premieressetidemi=produits.c.ce-e eee 601.7 


Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis: 


‘Fotaleshieet..cc.. Powe ent) aor sh ne! 664.9 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
NOM LOLECUX tenet ore ee A ea ee ae 674.8 
lron — Fer'.,.2..) eRe ee eet (eines) 2 669.0 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux............. 799.5 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
November — Novembre, 1978 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


million derlivres): teen’, bred). deers f 17.64 

Production: 

SyiIhetios Synthétique dnctvennwharkwewade sees 23,689 
Consumption — Consommation: 

Natural — Naturelt.ce seein, 0 eater arnt she 8,364 

SVMS —_ Syn the tiqie ccceresaciwncseeeieetien ements 19,831 

Reclaimed’=Resénéré2.l..ex.iJo0t. oe eee). 823 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

etisynthetiquec:<.. ae ee 29,018 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 19,198 

Hoopwear-—"ChawsSsures®.c. aie. cseees tents 574 

Wire:and cable — Fils et: cables.............c6.0c)d08.!h< 161 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Natural (Naturelle ettecsete. ak erie teeta Sh 8,717 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 9 
Rubber products — Articles en caoutchouc 
November — Novembre, 1978 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires): 
PLOGUCHION total: sca ee ee ee 237.0 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 


Ring arid Manche ee ce en 53.6 
Lumbermen’s etc. — Pour bicherons, etc............... 17.6 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ 37.7 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs.............20..-.- 43.9 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 
usage*avec hautssem tollesaes eee Snes 97 
Shipments — Total — Livraisons ..0.............cccscsesesesees 410.6 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
perigde Nee ST EAL the 718.4 


TABLE — TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 
December — Décembre, 1978 
Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(engniilliers) reset 2h 2soilinn: labs sate 192.4 


SECTION 6 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 10 — Concluded — fin 


December — Décembre, 1978 


Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(en miulliers)\:. seee meets. Bee eee ee et ee 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(enPrrilliers 214k ey Re AES, te RO RR: tag 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veauet vachettex(Emanilliens))..2ee: eee eee 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 
AOUZAINES) Foe. A ERE oe POND yaa cece eS 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 
(en*milliers’) ..:...:nisa xenon eieete Ph nn endorses 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 
(enim ers) eee ee, Se No ct aes 
Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
tillers? de"livres) MAW occcssesccs eek oer ee 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(entmilhers de piedsicarrés) Hasse tees 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds 
GAETOS)ME OS WORE eee om FRO aR ler enh ad A ceeake 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 
GATVES RE Oo8 SOE LS, 5 RR OE. aR ay nendd 
All other (thousand square feet) — Tout autre 
(en milliers de pieds Carrés) ..........cccccccceeceeeeceesseeees 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 


188.7 


November — Novembre, 1978 


C@anadaetOta peer er eee ry anh tlt ROE a eat oA Be 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..... ee eee 


QUlebe errs ee... emer tN A eee ee 


7AM OYE) 3: present stench noy ein AA REN ry eee ee Rig hen eulanea oie Ae 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 


December — Décembre, 1978 


Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois 4 pate (milliers de cunits) ................ 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 
GL CO I Me etch ea Rlnee eter eed Acreet, she Ree h Band paleo ce meee ractch 
Mechanical — Pate mécanique ..........0....cccccceseesseeeeeeeeee 
Chemical — Pate chimique) saiei. sae: ete 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 
tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 
duction de papier (milliers de tonnes)..................++. 
Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
=] Bros 2 Nica 5 ate ne ie eT Aa Abe | og = 


1,649 * 


Domestic =" AW payss.2..0 en 
Export — Exportation =e e ee ee 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

PETIOd RABE AEE a CRS ERS ate 


*November — 1978 — Novembre 


TABLE — TABLEAU 15 


New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 


December — Décembre, 1978 


New motor vehicles (thousand units) — 


Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d’unités): 


Motor vehicles — Total — Véhicules 


automobiles: 
PROGUCHION ice ee ee eee 
Shipments) —— InivhalsOnstere eg te ecreee eer 


Commercial including coaches or buses — 


Véehicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus: 

Production ncn cccccece cet eee eee ee 
Shipments —" LAved SOUS... cetera ie eee eee 


Passengers cars — Voitures particuliéres: 


ProductiGn... c.cccccettstetse tert nce cee ee ee ee 
Snipments*-— TAVEAISONS ....--stoor wen cease eee eee 
Imports less re-exports — Importations moins 
les TECXPOrtLAGlONS crete acco ee eee 
EI POPES) — LURDOLLAUIONS co ce emcee ee te eee 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
(CANA coc cretc rere cree ene eee ee 


"otal C$’ O00 QUO) tec cccutiorcctn tte neriecee eta eee ee 


Passenger — Voitures particuliéres: 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux. Etats-Unis. -2-.. nce 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 


Commercial — Véhicules utilitaires: 


Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et ax. Etats: Unise. 6 sateen eee 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 


New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 


Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
VIS CS a cecree eet es Oe eer nee eee ee 


SS iis teeny me armen iD. er AREAS, OP i: 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


II CSSSF pene eet ie ere timntenia tte. comb esha nr seeks nts bee 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

YSIS ie ates he sae tact stewie cm eeeennk Cra on Ns 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

au Canada etaux Hitats-U mise. 2... eee eee 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 

|RSS deere erent nse etn Breet comin So te ce 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

ESE pea sesso a i hm a eae eR Sa ie a 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
Lope caer eel ene 0d faecrsea stile? cathaaen cco AR Seo 


LISESpee coves tareerecetee oe ene ee nea ae 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LAS OS case cocsrsmesteeee eee eee rene TT 


re ERE SAS 5 it er A INP A Nene a,b 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ..00000.0....cccsssscsesecseeeeee 


*November — 1978 — Novembre 


74,010 


102,418 


51,806 


71,938 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 16 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
December — Décembre, 1978 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gerateur mécaniques au pays: 


[Ea FOC. 6S WR tgs see thet ba ann lane at, BEA te iE 49.94 
SHINES SS YG ES eensceeeeereeite trance apace ieee 38.98 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Istisine. en finvde période rsa. cecsnceee ae 86.94 


Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
mé€nagers au pays: 


BERTH CL ULC LT Ieee ce AC as ora pa eds Renn ssn och Se Gentes ed anise 19.20 
Re Seem CLINE Gomme ne Mee atk Aes RN Uh OS Cana vedn uae 17.55 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

ikusimes en’ fin’ de période ......6:.-....25-..---8:.c-ee eee 29.40 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 


ATMOS — AT DOL TATIONS v.0....--10-20¢-00ccee-cocsesiconssoosseesteeee 8.16 * 
ESO NUS ea eS DOLLA CIONS ora coc cbscce ec erscoencoss<cceonccseseaesse maily 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménagéeres: 
CET OG LCC) C0) TMs earn drarae es peoo ta pone SOL P EERE PRE CREE PERE 39.00 
“Sine. SPS TSS ee ere ose eet eR ede i iN 30.81 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
usine en iinde*periode rissa 79.26 
BAO ONES? — WIAD OLA LIONS sarens set sores tsonccttesssonaaetesssecesree eee 7209)* 
PP VOK’S —w Ek POLUALTONS Sec seceessccaccet cess thcsectncceserscteos Ca l* 
Clothes dryers — Sécheuses: 
| PERO YG LUCIA TOT hesanconeees cee saan anmeeaeaamaaoareaccen ieee aad tee ane 24.42 
CV CINGES 2 eens ca ccc ceetetene eetr eee eenete ee een ne 28.20 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
WANS IIE; ETE IMY GE: PELIOUE sic... sccececsccconcee-ceeet seseeeeoe ee 67.40 


November — 1978 — Novembre 


TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 
December — Décembre, 1978 
Radio phonograph combinations — Combinés radio 5.5 
Manufacturers’ sales of “made-in-Canada”’ set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
au Canada: 
Television receivers — Total — Téléviseurs............... 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 
aT Eee a a ee 
MVD GAT IO soos sax snd av ue -nncansesossecso sass sdvsvaceetees tt eee ee ee 
1s Lay SW IEIZON OS eg al eles > ana Ste ce a Sean ORR Rea 
PAS eat CIC WAT) sc52<.<<accnccssacessocesccesoasenancsslt ete Ree 
ENTRY BERIT Ge a pe et gr Rar ao eR rane 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ................. 12 
Imports — Importations: 
Radio sets — Radio récepteurs....................:..sssscseseees 
television Sets: — LeleviSeur's -2.c....c--:---4--0-c+-cceeosoeseceoeee 


i) 


on MM KR K DD 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
November — Novembre, 1978 
Coal production — Production de charbon: 
Sed TUETS SOLIS cesT PULTAN ANA CLO cece ee csncecescccres ncerenseateesesnaen 1750 


Sub-bituminous — Sous-bitumineuX ...........::ceeeeeee 819 
UDG e4 OV Keyan ee a Sn eR RA eee Sie RS eet 504 
Total veciccace- ott tv ERE AD, RNA a 3,073 
Nova Scotia — Nouvelle=Ecosse®:..2....00208. icectelececsseest 288 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............-::65 34 
ask awehe Wainer cc-sccsetere te tech eas sanceieeatexncacstecreussvouuersases 504 
PN Orsi ere eee tian) oa) nee oe i 1,340 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 907 
Imports: — Importationsxny.eee rate erctencate eee 2,354 
Exports, — Exportations.7, 22ers 1,573 
Available for consumption — Disponibilités 
POUT *CONSOMIMIA ELON eeesssteseeesew teen ere eee eee ee 3,854 
Coke production — Production du coke.................++ 512 


TABLE — TABLEAU 6 


Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 


November — Novembre, 1978 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


Productiohve:esn:cahenen ene een 81.4 
Exports — Bxportatiomsevsseeees esse actrees 71.0 
Refined copper — Cuivre affiné: 
Productionwestesesseetece eter eee tee 65.3 
Exports: Exp or tations sessecteress ests cectecsccsessessceeseeete 32.8 
Nickel: 
PLOAUCCLON SSR ee 11.4 
Exports —/Exportations=..255esee eee 13.0 


Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en metal: 


Production) sss eee EERE. 77.6 
Hxports —Exporbatioms reece eee sceee ce rcoet ce ere oes 49.3 
Refined lead — Plomb affine: 
(Production ikea ee ees See ee 40.5 
Exports — ExportationsS teso0 +c er eee ee PASS: 
Molybdenum — Molybdéne: 
Production eee ee 2.0 
Exports — Exportations pr ee are crrinensentetes 3.7 
Zinc: 


Total metal content — Total teneur 
en métal: 


Productions then ater oie ste botnets todo: 237.6 
Fixports =H xpor tations seseetrc eee cece at eee 374.6 
Refined zinc — Zinc affine: 
| Pa Pave LYLE U0) 0 meee  ee On EOS See ECan eee ame 10722 
ESXpOnts: —) PIXpPOLtAtlONS 2 ov. sto. c.cce ereeeezeoe cnet ese sveeeseses 91.3 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 644.4 


Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 


GETRINES erase eae es ee ae ae cna eee seco don Seuaadobaedvaay 5,420(1) 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en millers 
d’onces troy): 
PE OGUNCUVOT a reenact esate a seme ne etec oes sean eas 137 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
NREVEY 31 8 82) CER ai See eee ne Se no eee ee ee See Reena — 
Silver (thousand troy ounces) — Argent + 
(milliers d’onces troy): 
Prine GOI ers ee canoe esp oat ps erpae eee cee ce ene nene eaew 3,700 
ExOcks—— EIXPORGAULONS ee, <n2esse-----nseeeeeeocseceaeecteresemereees 4,893 
Uranium: 
I LaPOYO LUC GLE V0) § Nee bas eon ane ee PE ee tine Te ee ner 2,743.0 


(1) December — Décembre 


SECTION 9 

TABLE — TABLEAU 1 
Farm cash receipts, by source — Recettes 
monétaires agricoles, selon la source 


($’000,000) 
December — Décembre, 1978 
Cash receipts — Total — Recettes monétaires........... 95092 
Supplementary payments — Paiements 
Supplémien taites;< -t8. cc, Reece aes ea sc — 
Cash receipts from farming operations — Total — 
Recettes monétaires découlant de l’exploi- 
CALTON AE LICO] Crew... ce eens ee ees sco as Sener 957.92 
Crops — Cultures: 
DGC ee SS Se) Re eee 319.99 
IATA el CSS ey it Oe ON ee te a ee 131.89 
Wheat C.W.B. participation payments — Blé, 
parements de la-C.C Bae... icccccseiecncsvn te ae ee _ 
Oats i -P AV ON Ct one orn nce Oe eri So es 2.39 
Oats C.W.B. participation payments — Avoine, 
patementsdeylas ©: Cais as aes ee oer scen ares — 
Barleye-Orge sits ie cn et a AEE a Caer, Go oe ites 21:70 
Barley, C.W.B. participation payments — Orge, 
palements des lasCiGi kee sae ee ee i ee _ 
C.W.B. net cash advance payments — Paiements 
comptants anticipés de la C.C.B.u....ceeeeeeeeeeeeeeee 10.02 
a hs Be ee Us a a 1.03 
Hlaxseeds =o Lam © saves oh ecco toa inag ee Re. 8.90 
Rapeseed —. Col Zac sis. ocsccctuics tt ee eet Pk ees 64.67 
SGV DEALS =) SOV AB: ies seo a ca le eee Og ee a 9.79 
I a a stat  a mrd ie 18.12 
Sugar beets — Betteraves A SUCTE...........ccccceseeeeeeeeeeeeees 2.47 
Potatoes — Pommes de terre....../..:....0.s0-:-ccscsccseeceeeeus 15.85 
AUR ES HIS) 8 8 senate ny ee. ee 15.38 
Vieretalobes —- Degas ia ce Socinitin aissons aces sedan alee 16.19 
Floriculture and nursery — Industrie floricole 
PLPC DELICE CGnt tone, ete nc cee es a ee aed 8.70 
PRO OSCE Ot LAA Carers ee tient eee ree ee eee 32.49 
Other crops — Autres cultures...4....cccndtntesemyOl xen 24.96 
Deferred grain receipts — Recettes différées 
All ELUTE VOQeS) COLCALCS ae aks a asec eee nt, wc es — 64.56 
Liquidation of deffered grain receipts — 
Remboursement des recettes différées au 
DERE VES CORE ALES secre nett etn rer eet i ee ee oe — 
Western grain stabilization payments — 
Paiements Loi de stabilisation concernant 
1é rain de OUCst i hae ae Oe a _ 
Livestock and products — Bétail et produits: 
bs IE per nea Den tah oka aa alt eR San helena eS © ambi aA 610.87 
artic == Hetes a Come)... incu Se ea ee cc. 256.68 


Calves: =: Veauxiitcc..k Ate ee ee 23.03 

Hogs, = ¢Pores coos, ees heceteseceecene sit ee 119.29 

Sheep, —: MoutonS..89 dex = oe sn ee eee ee 0.30 

Lambs = Agn@au x xic.-::¢ eters Sa eee eae ee 125 

Dairy products — Produits laitiers ...............:.c:0:cc000 114.85 

Poultity = Volaillesva sts ee aa ce eee a ET!) 

LD Ape M Oe Th iy Mees NbO baa! | Samermre es reas MBE Ly panes 23.32 

Other — Autres: bétail... 205k oe ee ee 20.38 
Forest and maple products — Total — Produits 

forestiers et de Verable...c\\.cccsmaaccu eae eee 5.12 
Dairy supplementary payments — Paiements 

supplémentaires de l’industrie laitiére ................0..000.. 18.82 
Deficiency payments — Paiements d’appoint.............. 3.09 
Provincial income stabilization program — 

Programme provincial de stabilisation de 

TOV GIL 5.5. sasscccheseae a7 se caeepeee ener asa Se Saee O 0.03 


TABLE — TABLEAU 5 
Exports of grains and livestock products — 
Exportations de grains et de produits 
d’élevage 
November — Novembre, 1978 
Grains (million bu.) — Céréales (en million 
de boisseaux): 


WAC AG — Le eS reece ech eee re eerie cern eee 43.27 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 

ToL Gc sacce cence = cere sc cee ee sae te I o co ee 3.11 
Oats — A VOINC ere enact ocus oreo ete es oaaet ce eg 0.03 
Batley: Or cer cee eee cee e e 14.06 
Bye: — Seigler. kr. cnc teccsee eee eos ce en 0.59 
Flaxseed’ —(Graine de: Mita corr oa ciaeleracc estan eee 2.49 
Rapeseed, — Graine dé COUZan-...cc-<-ecceccaeBese- cote aceon 7.90 

Exports of livestock products (million 

pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 

Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés.................. 6.36 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 

CL CD AUES rca atenecncocth errata e ae ee 0.47 
Canned meats — Viandes en boite..............ccccccceeseeeeee 0.10 
Cheese — Fromage:......522....scestecssccsesencter es eee 0.46 
Skim milk powder — Produits concentrés du 

LE Heys eine aye eR St olor Narre Ue Rice aaron bene. 40.38 
Poultry —-Volalles...0 ee eee ee 0.37 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 

en coquille (millions de douzaines) ..............:.:c000006 0.14 
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weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the March issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 9 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 
November — Novembre, 1978 


ME ere pes rap tenses ctciat ntsecveseeces the repeccres oectssenscy 595.6 
RR FOP CES oon sco caivsdeeensaiecs eee ee 4.3 
Fishing and trapping — Péche et piégeage...............-.. ~ 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
earnieres eb PUuitS de" Petrol o.oo... ccc cccecneecceceecsnssese 298.3 
Manufacturing — Total — Industries 
NRE UCM LCE OR ee ena n ricsc see enepeessierpeeceus 178.9 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 14.9 
mobacco products’—"Tabac ....i2.ccolieliicecccccceesccecsess _ 
eee CAOUTCHOUC foci eed eee 8.7 
Re ee UY IIa cee th pent arcts enentor sonenre \ontena oct remotes 1.8 
(a aie aah be aoe eat, een eel nROIRe aateadaltee _ 
Knitting mills — Bonneterie ...0......0...ccccceccsseeseceseeeeseee: 3.2 
Bernini" VOteMments 00: .os... nc csscnccee econ 0.7 
(ol USSSA aa peas Sas ee ia Rd 19.2 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
| EY CA 1 Ga 1.4 
Paper and allied industries — Papier et 
(OT UE ge Ur Col Sead ened adel ln in al Pete 1229 
Berrie tig Trrpriner ie 200i cic see cnsececeeceocereneceneovs 37.1 
Primary metals — Premiére transformation 
EMO OE ee ee 1:5 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
TELS i A ks ap ia es ARR oo 16.8 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

p preliminary figures 
= nil or zero 

" advance estimate 
c correction 


D 
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aS : hie fe y, 6 1O7N mR 
Qa. ; cs % & od as a Mj ds by cs , 
La Prgsente édition contient les tatistiques quiapparaitront dans 
le numéro de mae Revue Statistique,du Candida. 
te, Of, Pos same” cat 


Bay Ss OA | ge™ 
Lorsqu’elles sént disponibles, JesSéries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les*sérieSpofi désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Machineryi— Machines macc071:cecee tee eens 15 
Transportation equipment — Matériel de 

MAAS DOM ers ccescs cats vc toads casnaccavecccsascosseceeacterstiereui tt eu Sane eanee 34.1 
Electrical products — Produits électriques ................ 7.0 
Non-metallic mineral products — Produits 

INNETAMLX TION BICCALIIQUES .c.;,.5-00,cereeeseressenes ee 
Petroleum and coal products — Produits du 

Delrolevetaau CHAT DONE: nese cre et te 2.5 
Chemical industries — Industries chimiques............. lieth 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverseS...........c:.ccccee 0.2 
Construction — Batiment et travaux publics.............. WA 
AEARSPOLCGUION | tatispOlts. cn nce ce ret: 12.8 
Trade — Commerce: 

WOR SAIC LOB cease er eee ee tera ae 4.3 
(ate 2h gcoay Bo ni | Iie a jet wamcaneaatteaadet A ere Gi aNd 12.4 


Public admin. and personal service indus- 
tries — Admin. publique et service d’in- 
CRESITNE PERSORUC erent tree eee eae 75.2 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 4 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation 
January — Janvier, 1979 
Canada (1971=100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 
All items — Tous les éléments............0..:ccccccceceseeeees 
| USA Wace aE” CHT 1S 2S yma cel ROE io te x ee raelnaemnees Niele 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

°) nombres provisoires 
- néant ou zéro 

- estimation provisoire 
c correction 


SECTION 5 — Concluded — fin ‘Thermal "Thermique {0.20 ee ee 9,214 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin Wo | Desa ee nee am te ee Ln Nl oe Nh tees 29,166 
January — Janvier, 1979 Utilities — Services d’utilité publique ...........0..0.0.0000. 25,954 
Housing — Habitation: Ineluisty 06s. cciyt..ccdidscecaedeee ace eas se teeta oie ne te 3,212 
RG 31 I a LA er a RR a MP ery ern 181.2 Net exports — Exportations nettes ......0....0...:cccsccceeeeeee 1,265 
Shelter WO semen recsarceescessetecsetees ac catere enero eee 176.6 Available — Disponible: 
Household operation — Entretien du ménage..... 205.3 Total ee icca ee eee ee ee 27,901 
Clothing — Habillementi-<. cert ccctssta sete ececcere teen 150.8 
Transportation — Transports ...........:ccccceceseseeeeeees 169.3 TABLE — TABLEAU 2 
Health and personal care — Soins personnels Electric power available, by province — 
OU CE SAnt a. 2s cscs c0o ons acanss we, cstnsvacctanienand thas sreestisats 172.9 Energie électrique disponible, par province 
Recreation, education and reading — Loisirs (000,000 kwh.) 
et LEChUT el. ee ee ee Er ce A ae eee 152.4 November — Novembre, 1978 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 159.1 Gama aries) eo oF Ta ag lea a ee 27,901 
Reclassified by goods and services — Réparti- Newfoundland —' Terre-Neuves.....0-20..nncaeee 723 
tion supplémentaire: Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
Goods — Biens: Edouard’) 2 te Rts Sonica ae ea Oe ee 41 
ft Bro’ FEY Ree even eer er rere Ment Sot. Saplaennr 185.0 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............::cc:csecceeeeceeeees 556 
Durables— Dura bles cess: cock sesccesc esters a coreee ceneearee 146.3 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 747 
Semi-durable — Semi-durables.............:ccccecceeeeeeees 147.9 Québecssd oe ee a ee eee 9,632 
Non-durable)— Nonidurablests..225.-:-..20<...c<2-e 204.5 Ontalio sg 2.ce oti eee ee ee ee 8,622 
Services: Manito bansccicccitee canta: cise ee 1,282 
Woy rec) Ree epee ree pan 3c. Ooi aetecnre readtiate  , 180.0 Saskatchewannes.-.24ecccccecee ee eee 817 
Consumer price indexes — Indices des prix a AD Gita ose, sce conic oan aa 1,765 
la consommation: British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,649 
All items indexes for regional cities — Tous Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O. oo... 67 


les eléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 


Sta Johns ey Nilds—- saint eam (Che Na) eae sere 191.1 TABLE — TABLEAU 5 

|e E2118 eRe a SR i A PN espe OE 178.8 Refined petroleum products (thousand 

Saint John — Salit-0 Cam Nats.) eecerecacesetessetceaece-scecees 183.0 barrels) — Produits raffinés du pétrole 

FTV) 02 eye Pr gO SRN eI CORT 179.4 (en milliers de barils) 

IY Foy ae ool Ween = Sao tein Larrea seins Si riyw Ne OF Apna elie tala 2 179.8 November — Novembre, 1978. 

OGRA Wee oon Bec eccceceoncs otra teen tices eta se deen Te ease 180.7 Refinery receipts — Total — Arrivages aux 

Bh CGS arc y 01 6 Se Re aes ey a ae ae ade 181.2 baffineries.) 4. i son Bie eae Bo ee aoe eae 58,209 

dt Wy SUEY s (2) pal b €2 112 nea Be eC ig Ent eae a te 181.5 Production of saleable products — Production 

Warn pessoas cers mwas cee co acess ge ace a cncssnesnan saga nae' 183.7 vendable: 

ROLES £71] 7.010) a WR ce te A ORT RRP clara e = Ne TREAT 178.3 All products — Total — Tous produits ................00.+ 60,973 © 

Uae oe ay RR ope eA RMR eee Jaap fon taney eae 182.7 Motor gasoline — Essence pour moteurS............:-00- 21,441 

Bidinontonitecs: ctor ecns ee eee oe ere ee ene ee 183.7 Heavy fuel oil — Mazouts lourds ....0...0....cccecceeeceeeeeeee 10,927 

LOE Fe a Pe RY irre Hp RRB eee aie NS ee 180.3 Diesel fuel oil — Huiles diesel.................ccccecesesesesseees 7,426 

Va COUV EN: ore ocen ects rece oot scenes ret ee eeepc 184.1 Light fuel oil — Mazouts légers.............cccccccssesseseeseeeeee 9,998 

Aviation fuel — Carburant d’aviation ...........cc:cce00ce00+ 2,081 
SECTION 6 Asphalt: —"Asphalte sc: ...csccn cise eee ee 1,249 | 
TABLE — TABLEAU 11 Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole | 
Production of leather footwear (thousand NiGQU ORES 5 5.o2o apse ts car cqnnesecen avast eRe ee 1,061 
pairs) — Production de chaussures en cuir Other products — Autres produits .......0..cccceeeeeeeee 6,790 | 
(en milliers de paires) Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada: | 
December — Décembre, 1978 All products — Total — Tous produits .............0c0000 60,371* 
All footwear — Ensemble des chaussures: Motor gasoline — Essence pour moteurs .............::..00++ 19,351? 
Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 Heavy fuel oil — Mazouts lourds .000..........ccccesceeceeeeee 11,728* 

CE na 6) LS) Jeary eas Al he Wace Ra etal acy Den aah 1,020 Diesel fuel oil — Huiles diesel .............c.cceeeseeeeeceeeeeeee 6,216” 
Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 Light fuel oil — Mazouts légers.............cccccsccssssesseeeeeees 10,549 © 

C5 a) 0) KD (2) ae Re cree ee oe RE ARE 1,329 Aviation fuel — Carburant d’aviation ..........ccccccccce00e 1,967 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures Asphalt: —“Asphalites...sccccccctcsevc cteee te eee 3837 

TWOUAS CO 1G oo eeee cee cas ceae eee eee eee ae 211 Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole | 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures |B a LNCS) a =i nsec a ee a aC, EM eae & 1,431 | 

Tua Coy he owl Coe 8) Repetrg Br pA aaa ust Un oO air peer 160 Other products — Autres produits .........:cccccceeceeceeee 4,126 
Infants’ and “Little children’s” — Enfants et Closing inventories — Stocks de fermeture: 

2) 0 ey pee SEEMS MN Cs i al Ba Mn OE IE Ba ee 258 All products — Total — Tous les produits ................. 107,251 
Woy rd eet re yee neato a Air Ayling ecg een amare Yh pt Sa 2,978 Motor gasoline — Essence pour moteurs................-.-- 25,590 
Slippers — Pantoutles sete. ee ee eee 442 Heavy fuel oil — Mazouts lourds ....0.......ccccssesesseeseeeeee 13,905 © 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 339 Diesel fuel oil — Huiles diesel ................ecceccsescenceeeeees 14,418 

Light fuel oil — Mazouts légers...........:.c:sssscssessessseeseese 34,060 
SECTION 7 Aviation fuel — Carburant d’aviation ...................200-- 4,748 
TABLE — TABLEAU 1 | Asphalt -=“Asphalte 8-26 2 eee ee 1,593 
Electric energy — Energie électrique Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole | 
(000,000 kwh.) H@ueliGs. sce nah tl cence en 1,183 — 


Net generation — Production nette: 


November — Novembre, 1978 Other products — Autres produits ............ccesceeeeeeeeee 13,429 | 
Fivdraulic — Hydraulique coos cp esccsisserncrsergecce 19,952 *December — 1978 — Décembre | 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 6 


Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 
January — Janvier, 1979 
Production: 
Milk, total (million pounds) — Lait total 


Hern nOniseGeplivyes)) rie tet ts ee wees ee eee oedies co eee eee ie 200n 
Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) .................:eeeeeeeee 485 * 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie...................... 14.33 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ...............::ceseeees 15.44 
Evaporated whole milk — Lait entier evaporé.......... 14.83 


Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (en milliers de gallons) ............. 17,938 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepots frigorifiques (millions de 
livres): 


Creamery butter — Beurre de beurrerie..................... 57.59 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ................:::0000 63.65 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé.......... 21.20 


Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 


| *November — 1978 — Novembre 


TABLE — TABLEAU 9 


Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
December — Décembre, 1978 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


PAMCCHUA STULONIS set. ie dea aset Sen. -ct-c-ncbssntteessaeabassiectsossasaseoesseeee 75,719 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
WEP OG OS Racer go cee Or ee 214,640 
_ Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 
Peete DC NNEULEL AY Canac.c: cesencccesesenoecsteetencesectentenantaneseee 26,194 
RO AIRMAN CATING es cso seats cnc en ccnanecoces satuscd at sues sac secs 69,741 
SOR cy fee) ee Re ee EB sec ras anes bss sehceviecuaa® 95,935 
Shipments — Expédition: 
| BYBYELE Saal D LSPA OTE a EERE WYO bo t= ORR tas 5 nai a nr 9,965 
‘Claaye <2] D Ener TY Sh -aucaaremennmenn Peerpeeed oy ch ea RE oe eae 70,149 
“NY Bit coe cat alee sane SP a a ce iy tne i ate aati 80,114 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PTAO CO rte erence eee reece cee renecasicssreeneeaasoags 180,517 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 3 


Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
December — Décembre, 1978 
All trades — Total — Tous les commerces................. 4,952.9 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
RECOTESUOUINIIV A ULOIN, sos es Sec cocoa Face oc secs csenncdevaecksans'e “seaceneacosesene 2,395.8 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, piéces 
Ciraccessoires @ automobile 2 .........c...00-s2-e<-cesess-s00 415.8 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 
articles pharmaceutiques dives ............:s:ceseeee 100.1 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 
EMAMSSUTES TEL LEXULLES cc rtectesccn choo ae nccnsee re ncrcaarseten setts 87.3 


Household electrical appliances — Appareils 
CleCinOMena Gel Sue res ee eter etree erac tre seae eee 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 
Foods — Denrées alimentaires .............ccccscsseeseesseees 
Hardware — Quincaillerie ...............ccccscescessesceeceeseeeee 
Industrial goods trades — Total — Biens 
die quipernenter rs cen eee eee errs eerreercesseeaeses 
Coal and coke — Charbon et coke ...............cccccesseees 
Construction materials — Matériaux de 
CONSUEUCELOMN sy. cee eee cea te rases ns cactenee wean 
Farm machinery — Machines agricoles................... 
Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
industriete tres transpores cess tte raetee eee 
Newsprint, paper and paper products — Papier 
journal, papier et produits en papier .................... 
Tronvandasteel/—. Perket: ACi@r - ...:.......-.esc-secsezonete canes 


TABLE — TABLEAU 5 


Retail Trade, Consumer credit outstanding, 
by kind of business — Commerce de détail, du 
crédit 4 la consommation en cours suivant 
le genre de commerce 
($000,000) 
4th Qtr — 4iéme 


Retail Trade — Total — Commerce de detail ........... 
Food group — Groupe des aliments: 

Grocery and other food stores — Epiceries et 

aultresmmMagasilis ad AllINenGallONeress ccs cette acne 
General merchandise group — Groupe des mar- 
chandises générales: 

Department stores — Grands magasin...............:00065 

General stores — Magasins générauX ...........ccceeceeeeeeee 

Automotive group — Groupe de |’automobile: 

Motor vehicle dealers — Marchands de véhi- 

CULES“ abOMIO Dilies errr eee ere eee res case tesea sect see nee 
Garages and service stations — Garages et............. 
StALIONS=SCEV CO vero. cceccevson-ttee Crogan ences oes cnnade ase ctcsaeee 

All other automotive businesses — Autres 

commences: de) l'automiobil esses crescce-cecects cee 
Apparel and accessory group — Groupe des 
vétements et accessoires: 

Men’s and boys’ clothing stores — Magasins de 
vétements pour hommes et garcons ...........:csceeseeeees 
Women’s clothing stores — Magasins de................. 
VetemMeNts| POUMTEMIMNES cose. orrcccteretene candi testes seonnee 
Family clothing stores — Magasins de .................4- 
WELEITICMICS, DOUN lat Lali NWLl@ cio. coysuce seven csv etgeacataences =acee 

All other apparel and accessories stores — 

Tous les autres magasins de vétements et 
ACCESSOIRES Ue: ceceetccn ser ces coe eee eee cca ee recone seterer ame 
Hardware and home furnishing group — Groupe 

de la quincaillerie et des fournitures de 

maison: 

Hardware stores — Quincailleries ................:cccseceeeeeeees 

Furniture, T.V., radio and household 
appliances stores — Magasins de meubles, 
téléviseurs, radios et appareils ménage?rs. ................ 

All other hardware and home furnishing stores — 
Autres magasins de fournitures de maison et 

Ua Caner de eee acne, aceon eee cease arece sas tna cota swsesen 

Other retail stores group — Groupe des autres 
magasins de detail: 

Fuel dealers — Marchands de combustible ................ 

DEWEIEY 1 SUI OMLCTICS :, cca sancy-coeceveean sasteawe cece seoaesanvessee-neag 

All other retail — Autres magasins de détail ............ 


137.3 
263.7 
1,047.8 
90.4 


2,007.1 
Lien 


282.4 
115.4 
619.2 


84.1 
157.1 


trim., 1978 


2,841.6 


101.9 


1,538.5 
Chae 


84.1 
ois 


219.0 


67.2 
49.2 


60.1 


24.3 


51.5 


191.4 


20.9 


141.2 
34.9 
52.2 


SECTION 10 — Concluded — fin 


Chartered banks personal loans — Préts 


TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin personnels des banques a charte...............c:cccccecceseeeeeees 21,621.38 
Consumer credit, balances outstanding: Quebec savings bank loans — Préts des banques 
selected holders — Crédit 4 la consom- d’épargne du. Quebec. csis.e.c.0c05 oe eeocs ue ge 104.1 
mation, créances actives détenues par une Life insurance companies policy loans — Préts 
sélection de créanciers sur polices d’assuranee-ViGo..c5.-2 sag -ceeeia ee 1,346.4 
($000,000) Department stores — Grands magasins.........0..:ccc0e0--+ 1,538.5 
December — Décembre, 1978 Furniture and appliance stores — Magasins de 

Sales finance and consumer loan companies — meubles et appareils ménagefs ...............:..secsssesssseeeseene 191.4 
Sociétés de financement des ventes et de Trust and mortgage companies — Sociétés de 
préts au consommateur: fiducie.et. de. hypothéeaires g.ccccomsckeneat ae 639.0 
Instalment financing — Crédit a tempérament......... 1,176.4 Sub-total monthly reporters — Total partiel 
Personal cash loans — Préts personnels en enquétés mensuels: 

espéces: Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 28,287.5 
Small. DECIUSs DROUS oats nee eee S20 Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Others—sAutresypRets ics stee ce eee ea 1,487.7 LISS css 3. te. .yscat SR oo eee ee he ee ee 28,180.5 

SECTION 13 Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE — TABLEAU 4 Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 
Cheques cashed in clearing centres — Cheques November December November December 
compensés 1978 1978 1978 1978 
Novembre Décembre Novembre Cécembre 
($’000,000) 

LBV 9 Fe esa A AE AIO 28 AAI ER ORIG RR 308,011 296,462 297,682 294,528 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 6,184 7,487 6,099 7,629 
UCC Sete BR Bil Me ids IME ENB done asi Shes 59,263 55,001 56,130 56,615 
RNMIAN RO ce S05 ects date Ht es EEE OS 180,825 175,965 176,931 170,642 
MADIT ODS 0... fat he eh crk te Rd ORs. Fea ee at ly 10,680 9351 9,895 9,345 
OAS ALCO WANT 2 cect kts tricone aati ta edi ee 3,832 3,865 sh ms 
(DOE iota Be eee 24,419 23,318 23,848 22 ahe 
British Columbia — Colombie Britannique................ 22,809 20,944 22,156 20,527 

Selected cities — Pour certaines villes: 

LY OLE UE AOS, be SIC NIN ol 5 OT Fee aR 48,495 46,038 45,699 45,771 
A WSTR OTE 27 ORIEN AT EELS ISU ONY Mots ORS Dhar 157,097 155,581 155,303 150,230 
WV IBOIDO cacuci tent oe aR te ahah ne ae 10,497 9,207 9,704 9,191 
Be SCOUV OF snc ciate Paneer ec at ie 18,478 16,789 18,320 16,797 

By type of account — Selon le genre de compte: 

Current — CORT AUC 52s So id Res ee 289,816 283,248 282,811 280,492 
DAVINgs — PALO uma eek eet kL Neen 12,607 8,173 9,751 8,684 
Personal chequing — Chéques personnels ...........-...-.-. 5,588 5,041 5,120 5,352 

TABLE — TABLEAU 5 Prince Edward Island — ile-du-Prince- | 

Hidouardiees se eee EE ee a ENE Be eS eae 8.94 

Life insurance sales, by type and province — Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......c.ccccccccescsseseseecesees 58.71 
Contrats d’assurance sur la vie selon la New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................000.+. 56.00 
catégorie et la province Quiehee- £28. Me cht twtr te deat ee eee 728.30 
($7000,000) Dalbinicut t-test ce ty ee 946.52 

December — Décembre, 1978 Mant Ona ete is BA the tear ee 98.30 

Saskatchewan fgets oaghiasintgentoe ek See 75.34 

PT OUNG 2 6c EIS on. oo crche ce hacen ese 306.82 

Individual insurance — Assurance individuelle: British Columbia — Colombie Britannique................ 312.60: 
Canada Jtatal he oR oi ee ee 2,616.98 Group and wholesale insurance — Total — | 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........:.ccccecsssssssssseeeeeseees 25.45 Assurances collective et populaire ..........cccccccccsesseceeeees 1,766.1. 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
| 
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R se seh Edition contient les Meer: qui apparaitront dans 
le numeékg den mars de l& -Revut iy gavel oy Canada. 
te 
Lory “élles sont disponibles, les sériés eresraueee apparais- 
sent maintenant, ayec les sérics, Aen désaisonmafisces dans les principaux 
tableaux des sectians 2. ay 43) Sauf, mefition contraire, les données ne sont 


| seasonality. pas corrigées des vatiations-saisonniéres. 
SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by province — Salaires November(p) December(p) November(p) December(p) 
et traitements, par province 1978 1978 1978 1978 
Novembre(p) Décembre(p) Novembre(p) Décembre(p) 
| ($’000,000) 
Newfoundland — Terre-Neuve .............ccc:cccccesccesscesseeeeees 149.9 146.0 149.0 150.9 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince 
EidowUar Gok. cee oe eee aE ED J sSec dis etaeveaduotveesuineee 28.1 27.5 28.6 28.9 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........cccccccccsessessesseeseeees 277.0 PATA ape 276.0 274.2 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............c:ce00-+ 216.5 210.8 216.4 ZAes 
GWE SOC crac pico iain c es Meee Nae eck oe 2,611.9 2,577.0 2,615.7 2,624.8 
Dingo mee ee. Merten ee WEY tie nn Prete oo tocesece 4,296.6 4,233.8 ZN ol 4,280.2 
VATE DARI Pe MR RI oh ecestivinesvatontveeseoatvds 406.1 401.3 406.4 410.5 
SRST AMICI Sao loa RR RE DL 308.2 313.6 314.1 
JPALLOIEIN IE eet east a BaP ms RE 945.7 926.8 940.8 945.0 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. Biot 121338 1,234.2 1,244.3 
(CATING Bad Bg ace ec ON ath rr 10,520.4 10,352.6 10,491.3 10,528.6 
| Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by industry — Rémuné- November(p) December(p) November(p) December 
rations par branche d’activité 1978 1978 1978 1978 
Novembre(p) Décembre(p) Novembre(p) Décembre 
($’000,000) 
PASTE GUULUTIT Come tees rst Meth eS ou. svat ztccsaesvaccevvurseaee 97.8 84.3 116.0 111.5 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 
correction 


al (a AP aL 


.¢) 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


if nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
— néant ou zéro 

3 estimation provisoire 
c correction 
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TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


WGreStRY =" VOIets maken neue en eee es 
Mining—* Mines ne. spose meee SURI Rt ae iy 
Manufacturing — Industries manufacturiéres.............. 
Construction — Batiment et travaux publics............. 


Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services 


5515) 0 ct RRA I cll Brae < cm ODE SUE: Stolen ts Cat 


Finance, insurance and real estate — Finance, 


assurances et affaires immobiliéres............................ 
OLVICER— SEPVICES vec... csece sdk. eed He 


Public administration and defence — Adminis- 


tration publique et défense ............ccccccccccsesesescsceceeceseee 
Wages and salaries — Total — Rémunérations......... 


Supplementary labour income — Supplémentaires 


du: travail ees.) ees eee eee tae oe ee es 


TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes, by industrial division — 


Indices de l’emploi, par branche d’activité 


(1961 = 100) 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
Pere stivee— Paretc so Aen ke ee eee 


Mining, including milling — Mines y compris 


TEEN Clie ee er ace, 
FMCG oY (ee RRR ere Re Sa a Ee ce eR es 


Durable goods — Biens durables .........cccccccccccccssececeeses 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres............................. 
DRFUICES fut atu ao Cc, oe Pe an i, 


TABLE — TABLEAU 11 


Employment indexes by industrial composite 


by province — Indices de l’emploi, par 
province (1961 = 100) 


PCR 02 act Ann Se ee ke eee ea 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........................ 
EBT Ga ren tnnitenn-pieusin-hactsinanacsay -porstctacckcss Ra A. 
DE 6. Reo ee eT Leincriieds 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


November(p) 
1978 
Novembre(p) 


120.5 
263.6 
2 d921. 
772.8 


1,110.4 
1,374.3 


689.3 
2,420.9 


972.3 
10,520.4 


869.5 
11,389.9 


Unadjusted 


Chiffres non 


December(p) 


1978 


Décembre(p) 


AS) 
261.3 
2,355.9 
651.7 


1,095.3 
1,406.9 


704.9 
2,721.8 


970.8 
10,352.6 


855.7 
11,208.2 


désaisonnalisés 


November(p) 
1978 
Novembre(p) 


148.9 
83.6 


117.0 


129.5 
118.1 
143.6 
100.1 


134.5 
180.7 
156.5 
194.4 


201.0 
260.6 


Unadjusted 


Chiffres non 


December(p) 


1978 


146.6 
75.6 


116.0 


127.0 
115.2 
141.7 

89.6 


133.6 
182.0 


201.4 
254.7 


désaisonnalisés 


November(p) 
1978 
Novembre(p) 


148.9 
128.9 


150.1 
138.3 
138.3 
128.5 
153.6 
127.6 


December(p) 


1978 


Décembre(p) 


146.6 
122.8 


144.1 
134.7 
132.3 
126.6 
151.6 
125.1 


Décembre(p) 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November(p) December(p) 
1978 1978 
Novembre(p) Décembre(p) 
114.9 110.5 
262.9 263.2 
2,387.4 2,398.2 
741.6 742.9 
PiZ03 1,118.7 
135182 1,358.1 
699.3 716.2 
2,710.3 Maese 
987.3 975.9 
10,491.3 10,528.6 
867.2 870.2 
11,358.5 11,398.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November(p) December(p) 
1978 1978 
Novembre(p) Décembre(p) 
147.7 148.4 
81.5 81.8 
116.9 , 116.8 
129.4 129.6 
119.1 119.0 
142.1 143.0 
96.2 98.8 
135.9 136.7 
174.2 WS: 
Pears 
185.2 
201.1 202.3 
262.8 263.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres | 
désaisonnalisés | 
November(p) December(p) 
1978 1978 
Novembre(p) Décembre(p) 
147.7 148.4 
126.7 126.9 - 
151-3 153.8 
136.7 13 Fel 
1375 13726 
L275 128.1 
15222 158) 


126.7 127.0 
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RA CLEW ALI et ane, Shea ES TNC wate 
ONOTE LE) a. colt all aR ee rr 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
November(p) December(p) 
1978 1978 
Novembre(p) Décembre(p) 
147.5 144.6 
209.5 206.6 
174.3 172.2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
November(p) December(p) 
1978 1978 
Novembre(p) Décembre(p) 
146.3 146.8 
208.7 209.4 
174.0 174.0 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 12 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de l’emploi, par 
industrie manufacturiére (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc ...........-c.c.cce.ccscssceseseee 


racine Vetements gor.) 6o 0... ee 
Paper and allied industries — Papier et 

Peer ees ADNEKeS ee er COL Ue pe me 
Petroleum and coal products — Produits du 

ferme et dt char borne eye en oe 
Chemicals and chemical products — Industries 

ST CUS gece lites 15) | ee, eT 

Durables — Biens durables: 

matmproducts =" Bois uh. carts csc. ccccscctecsseccciccssine AG 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

1 LOTUS Ge gn 
Primary metal industries — Premiére trans- 

RPEMEPALION ES MEL AUK 325. oes coccenscsceeeenesteasdcdleeSiadenveueae 
Metal fabricating industries — Produits 

OS Alt See) ee ee eee 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ............ccccececccceseseseees 
Transportation equipment — Matériel de 

LETQIOS OY) ae A ie a eee oe 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non métalliques .......0..0..ccccccesesceseseeeeeeeeesees 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’activité 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
EE SETS ne eee 
Mining, including milling — Mines y compris 

0 EE eae oe oo oe ee oe 
Manufacturing — Fabrication: 

8 LE y SE es ee Oa Re ea ee Se 


Durable goods — Biens durables .0........ccccccccsccesscceeeseees 
Construction — Batiment et travaux PUDIICS.. eae 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

BEREREORSETVIECES DUDIICS eer oe cc occssensenne 
Trade — Commerce: 

rere GOS hina be eee cles 1c ee, 

Sapa N MT NOU TD oe vel actin antebtncs idea ceihanttaetatira vous 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobili€res .......0...ccccccccceceeeee- 
Services 


August September 
1978 1978 
aout Septembre 
124.8 119.8 
NS T2387 

82.2 81.9 
10550 107.6 
109.0 110.2 
ioe 131.3 
138.3 133.3 
LS? 129.7 
140.5 13921 
126.3 tem 
136.1 131.6 
136.5 136.5 
162.9 165.0 
166.9 170.2 
126.2 129.1 
126.4 25a 

September October 
1978 1978 
Septembre Octobre 

271.00 PAM hts} 

335.76 340.38 

380.45 391.72 

DOZEN, 294.44 

270.33 272.74 

315.07 316.91 

411.79 409.03 

315.88 315.66 

266.99 268.42 

173.86 174.64 

252.18 251.60 


181.48 182.81 


October 
1978 
Octobre 


114.8 
124.2 

81.5 
108.8 
110.4 
129.4 
131.6 
130.0 
138.4 
12089 
130.8 
137.6 
166.4 


173.2 
130.7 


124.8 


November 
1978 
Novembre 


273.01 
353.41 


396.25 
296.38 
274.51 
318.64 
401.72 
322.02 


Zplee 
174.31 


253.52 
183.64 


November 
1978 
Novembre 


December 
1978 
Décembre 


269.02 
257.88 


395.58 
291.24 
273.23 


309.38 
379.56 


319.42 


255.65 
187.19 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 


manufacturing industry (dollars) — Rémuné- August September October November 
ration hebdomadaire moyenne, par 1978 1978 1978 1978 
industrie manufacturiére (en dollars) Aott Septembre Octobre Novembre 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 256.87 257.60 263.59 266.47 

Rubber products "*— Caotitchoue?!. 22)... 21999 288.72 294.19 294.48 

Leather products "="@ uae 23. se Pee ed 182.53 186.30 186.39 189.88 

WEXTIE Products tl EXtTeSe ee Nace, 236.80 241.10 241.26 243.81 

Clothing — V etements acti est io a ai 178.47 181.53 182.37 180.66 

Paper and allied industries — Papier et 

MEUIVEVES ANIOKES .. Shee ett ce cc ccech ete tt cccnns eee 340.80 348.67 350.65 352.54 

Petroleum and coal products — Produits du 

petrolevet durcharbonee aeons 403.86 410.78 419.02 414.87 
Chemicals and chemical products — Industries 
CANTERIQUES Cr Sac. RR cite orate simian ef 309.58 319235 320.42 324.95 
Durables — Biens durables: 
Woodiproducts*—"Boiste.... ee ee. 287.76 295.68 299.35 303.49 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
cdameubléenient T0., OP eie ee See A Jaga fer A | 235.31 231295 241.01 
Primary metal industries — Premiére trans- 
fortmation des. MCtAUE RAL se oecoecccode< sevens 342.51 348.66 352.04 353.63 
Metal fabricating industries — Produits 
FERC BA ICS as cack OR Ses ce cu ss cleex ceoewepisceaeiens eo 292.48 301.09 302.97 302.12 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ............cccccccseseceeeeeeees 299.42 310.26 310.03 SLs .Do 
Transportation equipment — Matériel de 
UR ATES PONG Soa iecse occas «saccades es tovon coi dhes ay ce oO 332.82 349.06 350.18 352.48 
Electrical products — Produits électriques ................ 280.81 288.03 288.15 288.83 
Non-metallic mineral products — Produits 
muIneraux non Inetalliqnes..\ ao: o hile: 315.56 By A yA 325.08 323.16 
TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by September October November December 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1978 1978 1978 1978 
madaire moyenne, par province (en dollars) Septembre Octobre Novembre Décembre 
LEYEEG oo. 3 mip a Rie Mee <*>. An eenele Gemma * » S. 271.00 271.78 273.01 269.02 
Newfoundland — Terre-Neuve ............cccccccssssesssssessseseees 252.07 253.14 257.47 256.26 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Ta 9s a Rte. aaa ie eRe 2 198.83 201.18 203.51 208.42 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ..0......cccccccssssescsseseseeeeeees 226.23 227.65 228.57 226.55 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........0..c00000004.- 2525 237.80 241.30 241.62 
VP TIS ST eth re OR a tl to rts atc OR a ee oh 268.75 269.34 270.26 266.74 
OETA SIE. sinc ose nus. «<M «cosa saceskccsaincsc, 270.17 269.77 271.82 267.61 
IVETE 70) |: RR. MANN nei MRR, 4 | 244.35 245.78 244.34 243.68 
SASWACCIE WAN «.ccecc :..,. RR te osc coon cerccs socaen ace OTS 253.33 257.42 256.61 257.32 
doll | 505 2 We OR es ent peer Anta a tn de taaty Bs nee Ronde 280.25 286.88 286.38 282.49 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 310.43 309.07 309.23 300.34 
TABLE — TABLEAU 16 

Average hourly earnings (dollars per hour) — September October November December 
Rémunération horaire moyenne (dollars 1978 1978 1978 1978 
Vheure) Septembre Octobre Novembre Décembre 


Mining, including milling — Mines y compris 


CB) a iri. os!) eer ee reaee 8.82 9.10 ded Wi 9.43 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 6.97 7.01 7.04 7.04 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
i EG | We) Remmi enem ei 7.00 7.00 7.06 7.08 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.42 6.47 6.50 6.55 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
BP ae cas enor ncosnevaisen REM ee 6.49 6.52 6.55 6.57 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 7.48 Tepul 752 7.49 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


MISES teen ere kee cs ee RN Re 2 cs ccs 
Food and beverages — Aliments et boissons............. 
Mmbbereproducts!—- CaoutChoue ...........-cccce-se-sneeeeecss00 
Beaten pronucts =: Corny. shila c secs ceccneecvsenstv Ben 
extales pr OWES: SVD OX tIleS...ses.sencsvcsnccoreosecectsvssoncsseaed 
Mioching —Vetements. Asses. 20)..hesie lean 
Re POT OCICS F BOISH el. socicves cece svecncscdeesenedesonnncdacsices 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Gl CATIA ONETTT NET TT Rey ee eae eae an 


Paper and allied industries — Papier et 


HMCUIS HIVES EATITIC XK OSM BON «cx casket casdecesaccesoses chosasesees 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes.............. 


Primary metal industries — Premiére trans- 


OMNIA OMMGAES IM OCAULK ace cies cacenseecendescceveccudecosvex sevenees 


Metal fabricating industries — Produits 


(TRYERENIIITC TOSS foes enes Oa eae ee eee 


Machinery (except electrical) — Machine 


(sans les machines électriques) .........c.ccccccccseceseeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


WE ANSPOLGs..csne.ncoen Bera Me eas Pa secise Delos esp snmwineeuen panics otto son 
Electrical products — Produits électriques ............... 


Non-metallic mineral products — Produits 


TIME T AU SMO MENACE TAMING WES «005.0. cicocccceesseseceeesseeeescoens 


Petroleum and coal products — Produits du 


(BEUROL NEY (eh COUNTIC! oben oe) Ole yy Week ee 


Chemicals and chemical products — Industries 


CUMIOIO (IS cs hh ee ea 


Construction — Total — Batiment et travaux 


FONRIO ICs anaes EMR ROR acd cau tatsiwantidutionnssoeiextatncnes 
merce ab atimentigneet.s. 2: Atte ic Ado. 
PM PIME CHING I= "GENIE? CIVIL. ..u0..-.c00cncvecerenecensecscanecoresowes 


Other industries — Autres industries: 


Urban transit — Transport urbain............:c:ccsceesse000s 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


LCS MOUGES TOU OS PONIES co: cocecsese cacessceccouet sensacseeeteadoovcs 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............ 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


RESUAUIM ATES HO tel AMELINGS  o.coccc vi ow saesessnsveeesesidecoeseoodesceawes 


TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


MRR COLI ER se OW Gok RES ERO SINOCDS, Ssasrinans 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


BR SYD aR EO sw ccaincacthindiasbnmdaslcandl 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


BESS: ee OE ENE ec en saline cechcccentae 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


Recs allied wuleteges on PM enees. 67. alls. 20%. 
Foods and beverages — Aliments et boissons........... 
-Rubber products — Caoutchouc ......c.c.ccccesesseseeseeeeeees 
Poa mnerrpraducts Ayia cele cee... Rhee 


September 
1978 
Septembre 


7.46 
GeZ9 
6.75 
4.54 
5.48 
4.66 
7.45 
5.55 
8.44 
7.69 
8.21 
7.26 
7.50 


omlk7g 
6.26 


7:62 


5.89 

AWG 

4.00 
September 


1978 
Septembre 


40.4 


39.2 
38.9 
38.3 
38.0 
40.1 
39.7 
37.7 


40.3 
37.6 


October 
1978 
Octobre 


7.48 
6.44 
6.80 
4.60 
0.46 
4.69 
7.51 


5.54 
8.48 
7.64 


8.24 


October 
1978 
Octobre 


40.9 


November 
1978 
Novembre 


7.03 
6.53 
6.83 
4.61 
5.50 
4.67 
7.59 


5.59 


8.45 


4.04 


November 
1978 
Novembre 


December 
1978 
Décembre 


7.56 


10.54 
10.77 
10.00 


December 
1978 
Décembre 


39.8 


38.3 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin 


Teéxtilesproductsi—sMextilesi 4..0::.. users -cocksc ces tle 
Clothingy— Vietement swt. s-e sees 
Woodiproductsr—= Bolse wees cree eee 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

diameublement).:-\.2. SBR soe ce Ree cs 
Paper and allied industries — Papier et indus- 

LETESFANNERES We. 2x B eee cess weit cacetcn ee 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexes............... 
Primary metal industries — Premiere transfor- 

iP C0) UHCG (exer GOVE FEUUD, Wt cei See Ey ee ier 
Metal fabricating industries — Produits 

WIN OC AGUS 2 a scene ge oc cere cas Geese er rcs eo 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) .................:cecsceeseeeees 
Transportation equipment — Materiel de 

(ER ANS POM econ et epee eee oe cones erences eee po east et 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

mineraux- Non, metalliques ress cess ccessiveu. oc eedee ss 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrole-ét.du,.charbonees. ..: ee daete c0..5.ccse ene 
Chemicals and chemical products — Industries 


COW NG AULI|D (oisiewee cree RACUROMEE tee ba ee etn CO en ea 
Construction — Total — Batiment et travaux 
PUD S Riera: copes eee me tana ee etek ce coc acvse econ 


Buaildingr— Ba timent Pee. cece. ts ccsscess cannes eee 
Engineering. —sGemie Civil eet yk tet odessa soe ssecessoesnaee 
Other industries — Autres industries: 

Urban transit — Transport urbain ......0.000.0cccceceeeee 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

Ges Toutestettdes PONUS!...c.0.2c0 fswsscscgsates chats 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 
Hotels, restaurants and taverns — H6tels, 

ECSUAUBOMUS CUmLAVCLINCS scan. te, ce eecent teres ren sp anes eee neces 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 1 


Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des 
livraisons et des commandes des industries 
manufacturiéres 

($’000,000) 


Shipmentse- a lhivnaisons ts ee eg os 
New orders received during month — Nouvelles 

commandes recues au Cours du MOIS ..........c0ceeeeeeeeee es 
Unfilled orders at end of month — Commandes 

en’ Carnetraclajdin (Gumi Siencseceny. 2 eas: ees 
Inventory at end of month — Stocks a la fin 

du mols: 

Ovuned\ =P osséd esti se eon &, pacmemehe cremate 

Held but not owned — Détenus mais non 

DOSSCU CSS. ac: Bret mabe rece til pe eee oe ns ese. 

All inventory held — Ensemble de stocks 

détenus: 


Raw materials — Matiéres premieres ...........0.0:.000000+- 

Goods in process — Produits en COUIS ............:cs0c00e00- 

Finished products — Produits fimis ................-.:c0-e-0--+ 
Ratio of inventories owned to shipments — 

Rapport des stocks possédés aux livraisons ............-.- 


September October 
1978 1978 
Septembre Octobre 
398 40.0 
35.9 Soul 
38.1 38.3 
39.5 39.9 
39.6 39.7 
BOLO Bi5)-03) 
40.1 40.3 
40.2 40.1 
39.8 39.5 
41.0 41.2 
40.0 So: 
Ate? 41.5 
Ale Ae 
40.0 39.9 
40.6 40.2 
38.2 37.8 
44.5 44.6 
41.4 teal 
43.0 43.1 
34.1 32.8 
26.1 25.8 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
November(r) December(p) 
1978 1978 
Novembre(r) Décembre(p) 
12,307.6 11,366.1 
DS IE 14.5 20:0 
13,179.7 13,334.6 
20,316.3 ZO Tomee 
998.8 972.1 
PAB UG) 21,703.3 
8,712.3 8,987.1 
5,849.2 5.883.0 
Guzbae 6,833.2 
1.65 1.82 


November 
1978 
Novembre 
40.3 
35.4 
38.4 
40.2 
39.9 
Bow 
40.4 
40.0 
40.1 


41.5 
39.8 


41.2 


41.0 


December 
1978 
Décembre 


36.7 
36.5 
37.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November(r) December(p) 
1978 1978 
Novembre(r) Décembre(p) 
11,804.8 12,282.6 
11,977.4 125472:8 
1ST 13,563.3 
20,449.8 20,718.0 
974.3 1,003.6 
21,424.1 217216 
8,696.7 8,802.3 
5,793.8 5,943.5 
6,933.6 6,975.8 
1.73 1.68 


SECTION 6 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2 


Manufacturing shipments, by industry — 
Livraisons manufacturiéres par industrie 


($'000,000) 


Shipments — Total — Livraisons......0.0..0.0..cccceseeees 
Non-durable — Biens non durables...........cccccccccccece0-- 
Dinalble;— Biens, dunables.hceiceeseccccc-c-cessesseeeeseoeeseease 

Foods and beverages — Aliments et boissons .......... 
Habaccouproducts— Laba Crbtes...o.cc..<..c-vescesccassacedte Bee 
BATU OCI CAOUECHOUC 5522 ccsesscscc ese scasnsnecssaredsdeisessaxeese 
LOSI Sa ON e a einen iy eee eee a ed 


Fonitting mills — Bonmneterie .iccccsscicisserceseccceceeseeeseees- 
Rover ini gs —~ Ha billemeiat tes oc, occezscohcsssiheWes ceo sesanndadses 
OES BES DT Ce. ae ee a ae ee oer 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


BAC UD LEMICTIbe tee terees 2 ee ee oiler 


Paper and allied industries — Papier et 


PUGH ATOSRANTION OG urate ait Nasensc oo. aur Mage <6. en k aut 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et industries annexes................ 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


CiplesmaweLiel deytiansport).a:...c.cess-sscccendocedeoteseselesns 
Bere emery Ma clans ace cavnndelasec ted seet «tesaeckeccdesavonn 


Transportation equipment — Matériel de 


BRAS DOT Were in Ree cebes, ce ar es, Renee ssee eS A scccsssevetesuesvs 
Electrical products — Produits électriques................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


mimenaixanon: metalliques, iets .dsuccemssssectbesbeatedesees 


Petroleum and coal products — Produits du 


DEIMOLePetsAUMCMAGOON,.. ..sccsenccx: seed --oncessssadecsossesokoece sks 


Chemical and chemical products — Industrie 


Re eSNG A hee at sate db wp. cep oes erent ete scksensdine 


Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 


TMU OROSHOIVETSES.. oh c eNOS ol ea fe Re eg ae 


TABLE — TABLEAU 3 


Manufacturing inventories, by industry — 
Stocks manufacturiers, par industrie 


($’000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks possédés 


Non-durables — Biens non durables ...........c.ccccc00-0000. 
Durables, — Biens: durables: ..i.c..: cssscsecsesctseccevsitsssnesee0e 
Foods and beverages — Aliments et boissons.......... 
BE etaEO; PLOCUCES, ~~) Tabac ss... ca.cccenconensneciesnese-sencatle S03 
ene e— Caouichouta st getcs cen. hse Riisceesiacitensock LS 
I RN ONIN cs cos ap cnntiscntnn sesnapapahiaddosedacs 
OR 6 coat th Aig ak at cy crs adatc scone cacdby $M 
Baithing mills — Bonneterie’c.cccscsciniiescssctecccoecneancncs 
lpehing:—~ Haballeme titi 6 coc. ccssscabievcscineesesodle Gs 
Ne ELON aE Seto i ck ep hates. Ua beastennert nuke ae <. 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


1G! TERE) evn 0c) Wee ee ee ee 


Paper and allied industries — Papier et acti- 


WEG SRATINGR CS 22 so 6 Seen teal ee bn th ey 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités annexes............... 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


November(r) December(p) 
1978 1978 

Novembre(r) Décembre(p) 
12,307.6 11,366.1 
6,521.6 6,158.2 
5,786.0 5,207.9 
2,063.8 2,001.5 
74.0 90.8 
289.4 240.1 
94.1 76.0 
334.0 294.8 
85.1 62.7 
348.5 244.7 
Ggoud 663.6 
181.6 154.3 
940.0 899.4 
380.3 335.1 
983.3 899.3 
807.7 TPES 
449.7 453.0 
1,780.9 1,542.0 
522.4 oL7.9 
324.6 248.3 
934.8 987.5 
697.6 676.1 
280.0 249.6 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


November(r) December(p) 
1978 1978 

Novembre(r ) Décembre(p) 
20,316.3 PA ONT 
9983.3 10,091.0 
10,333.0 10,640.2 
2,621.3 2 SOL 
409.3 468.4 
520.6 ER PATEAO) 
156.0 169.4 
604.6 608.1 
157.3 161.3 
558.0 556.8 
1,033.4 1,058.1 
302.4 313.8 
1,242.0 1233.6 
278.6 284.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November(r) December(p) 
1978 1978 
Novembre(r) Décembre(p) 
11,804.8 12,282.6 
6324-2 6,518.0 
5,483.6 5,764.6 
2,019.1 2,069.7 
85.3 TA 
271.6 276.1 
88.9 oy fer 
319.2 Sis 
77.8 78.0 
340.2 B20 
753.8 784.4 
165.0 166.1 
926.3 1,000.2 
345.5 355.5 
PAIL 999.5 
779.3 789.7 
449.0 456.3 
1.6148 1,729.3 
498.3 520.3 
299.2 318.8 
892.2 898.4 
702.0 750.5 
Useyall Die 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November(r) December(p) 
1978 1978 
Novembre(r) Décembre(p) 
20,449.8 20,718.0 
10,090.3 10,106.7 
10,359.5 10,611.3 
2,512.0 2,524.6 
461.7 494.6 
550.4 541.0 
162.8 169.1 
616.5 614.7 
163.0 164.7 
596.5 585.3 
1,074.0 1,070.3 
309.3 310.7 
1,243.8 1,214.9 
283.6 290.5 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November(r) December(p) November(r) December(p) 
1978 1978 1978 1978 
Novembre(r) Deécembre(p) Novembre(r) Décembre(p) 


Primary metal — Premiére transformation des 

TNE LAU Kote slat Me to one NN et, ts hts Be ccs, 1,943.2 2,043.5 STON, 1,970.4 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


eelemmatenelide transporte... 21s 1,643.1 1,645.4 1,678.7 1,635.3 
Machinery: =) Machines¥ee ne esate os ee. eZee 1,264.3 120385 1,241.1 
Transportation equipment — Matériel de 

WRANIS POM bat ES east netee sons Meee, eye Rede 2,428.1 2,019.6 2,349.3 2,526.8 
Electrical products — Produits électriques ................ 13lOs 1325.2 1,346.9 1,363.1 
Non-metallic mineral products — Produits 

mimerauxenom metalliques..-1s...c.e-.c.+<s02s-50--5 ee 459.4 470.2 487.7 493.6 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrolecetizduicchianb omer eecere. oc. o sec. sascceosececcss sues es 1,519.1 SAO 5: 1457.1 1,523.0 
Chemical and chemical products — Industrie 

GCUMGINTOUICS sara care ea Meee Panett Fic een eee Re ee 1,280.4 1,325.5 1,306.6 IPS 2H 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

LURICRESIGIV CTSE Siete tet e. 1c, Dinettes 636.2 648.1 652.3 656.8 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 — _ 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet November(r) December(p) November(r) December(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1978 1978 1978 1978 
@utilisation économique Novembre(r) Décembre(p) Novembre(r) Décembre(p) 
($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables..........0..c.cccsccsceececeeeeeeees 3,446.8 3,282.0 3,355.0 3,362.3 

Durable:—= Durables Ree... jcc .sceec cree 5902.7 454.7 451.8 505.8 
Machinery and equipment — Machines et 

BTVAL CTC Leetonia Senne trast ein etek at. Oe ere 1,014.7 O05 2-2 990.3 1,017.0 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ..............60..- 1,115.8 9322 1,054.6 1,071.5 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires...............0..... Oye PAll ek 3,181.6 3,393.8 3,569.4 
Export-based industries — Produits orientés 

VELSUMEXPORLA TION... eee nee ooo oul tcceecccet se ctcre MOM 2,700.5 2,463.5 2,534.9 Piel PAS 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de lkautomobile:...25. 2 soe oe ek eee 2 Sng O 2,336.1 2,348.6 2,465.9 
Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables..........ccececccsscssesessesseeees 500.4 501.1 426.4 520.1 

Durable:—,Durabless2}O®. fccctew... tele Se 289.5 280.5 282.8 295.4 
Machinery and equipment — Machines et matériel . 7,495.3 7,972.3 7,931.5 7,683.7 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction................... 1,706.4 1,689.4 1,741.7 1,742.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaireS............0....... PA BES 2,403.5 2,396.7 2,460.3 
Export-based industries — Produits orientés 

WeES expOrtatl On cyte ene wen cw oe ee ee eee en 851.9 887.8 866.5 885.2 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits: deslvautomobilesss.2.e.-........... ee 710.3 756.5 699.4 726.3 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE — TABLEAU 5 _ _ 
Estimated value of inventories owned and raw Chiffres non Chiffres 
materials in manufacturing industries, by désaisonnalisés désaisonnalisés 


economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 


premiéres dans les industries manufac- November(r) December(p) November(r) December(p) 

turiéres par groupe d’utilisation écono- 1978 1978 1978 1978 

mique Novembre(r) Décembre(p) Novembre(r) Deécembre(p) 
($’000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


iNon-quraiblet=— Nonudurables.c.....c....2<sscscscsessaveossctave 4,758.2 4,740.2 4,828.9 4,812.1 

Diablos Wurab les, Hew tes. costed acces hksnan Hasse ee LOWES ED 1,041.8 1,044.0 1,064.1 
Machinery and equipment — Machines et 

Gea SSR eee eee 0. a ee 2 2,983.3 3,029.4 2,982.6 3,033.3 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction...........c...e 2,101.9 24 ge2 2,198.0 2,184.5 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires..............c00 5,806.2 6,087.8 5,805.1 5,941.0 
Export-based industries — Produits orientés 

VORSs LOM DOL CAL LOM <i tietes tee Mio Seg gc2 os ccsscacstuneduaisabecetes 3,651.2 3,688.8 3,585.6 Bos 


Supplementary classification; automotive 
products — Classification complémentaire: 
PHOGuitsrdeplalntomobivle.c Be aout 3,129.6 3,218.9 3,125.1 iy) BSH 
Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premieres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 


Non-durable — Non durables..............cccccccccseeseeeeeees 2,055.2 2,069.2 2,090.9 2,100.9 

Wurable,—.Durableswises onic) a 2 eee bes 461.9 474.7 464.6 474.8 
Machinery and equipment — Machines et 

CRAVE TEN Ves Ne Cre nee Re ce on eee Cn on OO Ace kee 1,056.7 1,114.0 1,076.7 1,113.0 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction ............0... 1,003.7 1,015.4 1,030.9 1,027.4 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,622.8 2 Adee 20039 2,615.9 
Export-based industries — Produits orientés 

RE Mea EXO Vial OMe wt oan seca saci ack 1,512.0 1,566.5 EATS 5 1,495.6 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


LOCOS EO Cele AU O10 Iodll Cxaus eaetes sone csagaeeteeeseco wae. ee 1,295.4 » 1366.8 1,285.0 1,337.0 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 6 — — 
Estimated value of goods in process and Chiffres non Chiffres 
finished products, in manufacturing in- désaisonnalisés désaisonnalisés 


dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 


des produits finis dans les industries manu- November(r) December(p) November(r) December(p) 

facturieres, par groupe d’utilisation 1978 1978 1978 1978 

économique Novembre(r) Décembre(p) Novembre(r) Décembre(p) 
($000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables ..............c::c:ccececeees 592.2 594.3 603.5 599.4 

Durable: — Durablestinas: eet srs etree cee. 206.3 209.9 206.7 Pita al 
Machinery and equipment — Machines et 

ReUKS US) nee ee eee een a neee cy Serer eo. 2,004.0 2,001.0 1939.2 2,015.1 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction................ 843.3 819.6 843.0 870.2 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires .... 1,183.4 L227. 1,195.9 | Leal ey 
Export-based industries — Produits orientés 

erst LEXpOnbaviOu sana «ewes ere 5 Ne pe ES cas 1,020.0 1,046.7 998.4 1,012.9 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Hinished products — Produits fimis ....-.:.<:-...s-...c.cs-20-s- 662.2 688.7 634.4 656.5 


= hxc: 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


1978 


Novembre(r) 


Consumer goods — Biens de consommation: 


INon-durable — Nonidurables... ee 2,110.8 

aranie = Duraples. enc ee ee 347.4 
Machinery and equipment — Machines et 

EIA LET GL aeetareee cece ere ee ee eee ee ee ET ee 518.1 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ............0.00... 658.2 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,000.0 
Export-based industries — Produits orientés 

VETSRILOXPOFLALION cco Vea Pree eee ek ee eae 1,119.2 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification complémentaire: 

Produits Gel AUCOMIGDIG at ee ee ee NPA 


TABLE — TABLEAU 7 


Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
January — Janvier, 1979 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Gigarettes (millions)'=.ss 4... es Oo Le 
Cigars — Cigares (millions) .2.c....cecccceccccaeccocececsensesses 40 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
Fine ut — bacne tities ct cod eae 910 
881 ea CF a atari dh bl AE eee he ae I 169 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
garrettes, (ill Lemis bert vac eee se, ea 4,503 
Cigars = Cigares (rillions) ......c....0sc:<-<-c---.chaees 28.5 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Pinte omt-— Hache Fi sscnc os cacereceacicchee. 938 
Oiler eevee etc ee eer eens on 147 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
Cizar Ces air. 5 tad ee eens eee ee 63.8 
SONAL SC BAR ee aM ects sca een a Tif 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 


RCH ene am eta ald rade a. ah ee a et ys DA 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
Ce BARNS} och crue ance ean, oe ee eee Soe 


Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 

gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 

tilleries (en millions de gallons de preuve)......... Gel Oe 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 

Spiritueux embouteillés (millions de gallons 

EMDTCUVE) cars cad BER ore ccone ee meee Zone 
Stocks, distilleries and bond warehouses 

(million proof gallons) — Stocks, dis- 

tilleries et entrepdts de douane (en milliers 


dengallons de preuve}yiey ee ae 398.70 * 


* December — 1978 — Décembre 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
November(r) 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 


December(p) November(r) December(p) 
1978 1978 1978 

Décembre(p) Novembre(r) Décembre(p) 
2,076.7 2,134.5 Zales 
oes Se 378.2 
ol. 527.0 520.7 
682.2 709.3 GOW 
2,128.9 2055.0 2,103.9 
LOGa a7 LIS i, 1,142.7 
1.1635 1,205.7 1,204.2 


TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
December — Décembre, 1978 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


tmullion: devlivres) ss 4.9. c. eon atc te eee 15.09 
Production: 
Synthetic — Synthétiques:atscse.0h ieee ee 225262 
Consumption — Consommation: 
Natural. —. Natunelitsiecrs sc: des) ona ee dere 7,178 
Synthetic — Synthétique:.anichcod..c.neee ee ee 17,425 


Reclaimed, — Regén6r ei. ..:ssckscsscamacacu tee eee 804 
Consumption of natural and synthetic — : 
Total — Consommation de caoutchouc naturel 


etsynthétiques...... do 3s ee ee 25,407 

Tires and tubes — Pneus et chambres 4 air .............. 16,633 

Footwear — Chaussure¢ :c..204.0 5 eee 358 

Wire and cable — Fils et cables...un.2 see eee 134 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Natural’ — Nature lpsteestttnncts. xs lester eee 8,321 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 9 
Rubber products — Articles en caoutchouc 
December — Décembre, 1978 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(en millers de paires): 
Production?-totali.w..tec5 ee oe eee ayes / 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 


Foimg’y a das hath meee See eisnivsistceeapietiva eee 39.4 
Lumbermen’s etc. — Pour bicherons, etc ............... 8.9 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ 23.2 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs.............2...-.. 39.0 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 
usage avec haute emicilewiet) api mbol leg 6.3 
Shipments — Total — Livraisons ........ccccccccccccsececessesess 22922 


Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période <4 2S Ae Vine!) nm BP) 662.6 


= tt'= 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 14 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 
December — Décembre, 1978 
Primary production — Production primaire: 


Pie iron —»Eonte.en-sueuséese.29. eno LO - 
Ferro-alloys — Ferro-alliages .............cccccccssssssesssceeeeeees - 
eee Total — 9A Cleniesezeiccs secscecesscesevseessecdexseesntee eee eee 1,482.3 
Weigegen ES <2 LWAUGVG OURS as Rie Sats nie ue Peel reer eae er eee 1,465.4 
(Castings — Moulages 2... ..:... Qe) oss. Beek es 16.9 


Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 


TINIEST say ote] SB Be 6 Wy 2c 1,014.5 
Steel service centres, other wholesalers & 

warehouses — Centres de services autres 

Comal. Ge, STOSHCNtLEPOUGR..c...-..<....0;.-54...cheeet seer: 174.5 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

Bul Gsget, PIECES a treet reece nee ee ences seseceesisass- ona Sotetoerds 161.0 
Railway operating — Exploitation de chemin 

HE WOE 2a shea oe gE ea EN ee an Dea 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 

locomotives de chemin: degber,. ..c% .6ceseedeecone -0- <0: 1927 
Shipbuilding — Construction de navires.................. 0.9 
Steel fabrication — Fabrication d’acier............0...... 99.1 
Metal building systems — Ensembles de cons- 

ter ctioniimetallyque see #s ss-sccc.5----. 0d onsaagss a. Fos ied 
Construction products — Produits des entre- 

PSE CILCUES Sees cette eres. eet eccbiter ao-2 k eaeeeeee LE S.. 44.2 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 

Inaimicare Ctmrevetement 25. 2nw nA nee ean 2 BLS. 36.3 
Natural resources and extractive industries — 

Resources naturelles et industries et 

NWI GEO neta aes ee, oe ee Un cvscnecoencaeoweacs 21.5 
Agricultural equipment — Matériel agricole........... 18.3 
Non-electrical machinery — Machines non 

CLECUTGUCS EAE Rew een, DRE. BRE 50s: Wye | 
Electrical machinery — Machines €électriques........ OF, 
Industrial packaging equipment — Materiel 

dvemiballagemmndustrael ... cc: ...:s0<..:ce0csecxsc-s--8 ts ee 12.9 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes. ..................005 T2919 
Wire and wire products — Fils et produits 

SID SUIS ose ee ee ee ee ee 56.4 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants, conteneurs et fermeture6...............c0::ceee 21.0 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

BRAILES cepmcee ante oth rete BRN Ben ao oneacaeeenicccnvoemersnnn i eee 1229 
Miscellaneous *— Divers s.c::, 2a Wes, Ah wees 1a 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

EtatceUinisti nt ee ees en eee. alent einem 8... 114.3 
Export to other countries — Exportations 

AUX MAULET CS WDA Sutera sea eee tee eo sao os ca cv casas anv ocdoan-+-seseetae 28.6 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
December — Décembre, 1978 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


BROMLLC ELON 2 oreo a ee fen, a chile De 101.7 

EXPOL US: —e EU XPORCAIOUS oe serves. eres eee eek nee 30.6 
Refined copper — Cuivre affiné: 

LETS ¢ KW Key C0) ORR Re ce: 2, AO RnR er EERE ao, Pe 53.2 

Bxports.— Exportations:.......2siencaca. nie ees 18.6 


Nickel: 
EVOCUCUI OMG cer eeote Aca ee Oe een one, Rete ee 
EEX POGESi—" EXPOLLAtAONS 2. n.<.. se seeresc ee eet eeiee 
Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


Producti oipeheee nent ces ence ee eaer eee ae cee 
Exports: — hx pOkballONS aes ee ee ee 
Refined lead — Plomb affiné: 
PFOGUCILOUNE ee ee ee re 
Exports puxXpOlbaTlOnGow 2c. 6.4 eeee we occ. secre 
Molybdenum — Molybdeéne: 
PP OCUICELO Tita te setae eee ane ce 
Exports) — ixportationse.<..-5.+.c..:.: sees cehes eee 
Zine: 


Total metal content — Total teneur 
en métal: 
Production. x 2). Seer), Sea es 2 eee. 268 | 
Pixon tse EIK POL bAliONS ees sean sdeeeacseae cs. e 
Refined zinc — Zinc affine: 
PR OGUCEION Go: x. 5.555. ccc te ee Pe ee SI eS 
Eixpontsy—. Mxporta tions sxeretn ceeds BOO A 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 
Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
PONIES: acephoes. <ereith eeae dates ELAR ee MRR SO TRE ESD, er, ER 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 
ERO GCE ON esse a cet ic 0 Pe eile co eee cone OO 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
TOWN AIC pres 8 eet ike Ae aight oe Since RAR PE: 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 
Broductl onda teresttes teense ae east e O 
Exportstalixportationsme es .2e) oe eee O. eee 
Uranium: 
| Elereye NYO Hl oy (her ee eRe eee eee ee 


TABLE — TABLEAU 7 


Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers de 
tonnes) 


194.0 
243.1 


113.3 
78.1 


384.7 


December — Décembre, 1978 


Asbestos — Amiante: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
producteurs:.:.......e enn. Se... 2 
Exports;—sExportations:...nc1 cena. eke Lee. Se. 
Gypsum — Gypse: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
| ECONO NU EGY EON esos aen se ad Ge an nn nner ee 
Cement — Ciment: 
Broduetiona- seer eked os oie os A 
Producers’ shipments — Livraisons des 
phoducteurs2s4¢. eens eRe. Betnerstnm ot 
Lime — Chaux: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PUOGUCCOUTS 5a fes cecerygnnaasch ssscanenca cases ee ee 
Salt — Sel: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
producteut's i...<........ Seek ee oe Re 
PMAPONTS eee OTTAGRON S bess cnccvcevenencseeneecswesorsed-asscrsomestt 
Potash — Potasse: 
Produ ctioniks 4: cess AR OR, Re 


143 


£22:2 


671 


806 


628 


141.6 


827.3 


19.0 


599.7 


SECTION 9 

TABLE — TABLEAU 3 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepots frigorifiques 


SH. 


January — Janvier, 1979 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers): 
Gat ther 2B ovis, ast se ae si sy schon 
OE iiss Seb Gon Ra ee EEN 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux.........cceeee 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 1 


Value of retail trade by type of business 
(million dollars) — Valeur du commerce de 
détail par genre d’entreprise (millions de 
dollars) 


Grocery and combination — Epiceries et 

SPICeTICS-HOUCNELIES vx eee RO 
All other food stores — Tous les autres 

midgasins d/alimehtatione 2% acmuseowlath Acton 
Department stores — Grands magasins ..........ccccccccce--- 
General merchandise stores — Magasins de 

marchandises diversés aeaitiien) «sraiadiases wale oe 
General stores — Magasins générauXx.....cccccccccccsccceseeeee. 
Variety stores: —. Bazaitsy. #0) 6)..20 deen bok ee 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 

CE AVEEOITAQ UEC tes Ny ee ee te ae 
Service stations and garages — Stations- 

SOrvice Ct Carrere. eaten ote ere ie eet 
Automotive parts and accessories stores — 

Magasins de piéces et d’accessoires 

GUIUOGODICS cre te tee eee om 
Clothing stores — Magasins de vétements: 

NEST sc — ECHIivics cara ene mettle obbot were nn aime teary 


EV QO Ye Ecol at Leer rete sha nc AS ee 
Shoe stores — Magasins de chaussures ..........cc.ccccc0000-. 
Hardware stores — Quincailleries ...0........cccccccccccceseceeseee 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménagetS..........cccccccsssece0e0e- 
Pharmacies patent medicines and cosmetics — 

Produits pharmaceutiques, médicaments 

brevetes et produits: déwbeante bootie ue, nae tees 


Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’acceSssOires ......ccccccccescceseeseeeees 
All other stores — Tous les autres magasins............. 
TOCA cae, 2 cashasshai cs, <a aes E eo ere te “a 


TABLE — TABLEAU 1.1 
Value of retail trade by province and 
selected metropolitan areas (million 
dollars) — Valeur du commerce de détail, 
provinces et régions métropolitaines 
(millions de dollars) 


Newfoundland — Terre-Neuve WEES ax Shee eZ 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 
Edouard 


LSE 0 RRS NER OTP SIRE EDEL, 


Hogs — Pores ii:..sc.cdciteseciec a eee 875 * 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepdéts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 
Becl ee BO6uhtit ntacaet |. CORRES oly lee 64.7 
Veal = Weaulicn. ce seen eed ee 4.9 
Mutton and lamb — Mouton et agneau ....ccccccecceeeee-. 8.8 
Pork: =*Total-— Porces ee ee eee Qik 
ZOD e Poulitry — Voloile iis cian c oe eee ee 67.1 
Bo 
12* * December — 1978 — Décembre 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November(r) December November(r) December 
1978 1978 1978 1978 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 
1,365.6 IGS}, 1,378.6 1,446.7 
102.4 Wy 99.3 99.7 
831.4 ENTS8-3 686.4 683.1 
205.4 185.6 152.4 146.4 
1.0) 14031 113.8 a7, 
86.6 139.0 78.8 TOES 
1,096.6 916.5 1,108.9 1,097.8 
505.5 488.7 491.9 478.8 
145.6 LS63 128.2 117.0 
82.8 130.0 70.9 V2. 
120.5 161.2 109.7 106.4 
92.4 137.0 80.9 83.2 
76.0 83.2 60.5 61.8 
61.0 MDGS 58.7 56.6 
162.4 176.8 146.3 tose 
184.8 DATE 189.1 197.2 
31.4 47.6 29.1 28.5 
20.0 31.4 23.8 20.4 
OW .o 148.7 51.6 53.8 
61.2 95.8 69.4 75.4 
789.6 1,168.0 754.0 774.9 
6,193.6 7,435.8 5,828.1 5,979.6 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November(r) December November(r) December 
1978 1978 1978 1978 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 
118.1 142.5 [LO.7 es yi) 
29.3 33.8 29.4 28.8 
198.8 250.6 189.5 198.3 
158.8 188.8 152.0 156.0 
1,587.5 1,808.3 1,506.2 1,496.5 
2,209.3 276163 2,046.2 2,165.5 


ee 


SECTION 10 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1.1 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November(r) December November(r) December 
1978 1978 1978 1978 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 
(LUN asic cc Ra le Ne ee 241.1 288.8 227.8 231.5 
(EOE isa a 262.7 307.4 249.8 259.2 
_ANULBTETALE. cose oot Gc sce RAR oe ee 631.4 741.0 601.8 606.8 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 741.3 892.6 709.7 LONE 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 
Beer LOires Gu Nord -OQuest....sjcccscssevsssesadcssssesescescasoseree 15:3 20.6 15.3 17.4 
RR ee AN MN ey Ss Vode nen te sindcdaconivacinsopawseseache 636.5 665.0 
DUIS avs RES USO ee nee ee 631.1 667.8 
NS Is Shs Nf ra NE eas ce SSSR) mages Kcadvodevaiea 154.0 188.5 
(0 SUSU Sasol iA SS SS In eer ge ne 377.0 458.8 
SECTION 12 Other forest products — Autres produits fores- 
BI OES os ASR retitcntan cn caper eens gee ON on tA 6.1 
TABLE — TABLEAU 1 Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
Carloadings of revenue freight of Canadian et aciers, primaires et fabriqués.............:.ccccseccesesesoeeee: 5.7 
railways (thousand cars) — Chargement de Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
wagons de frét payant: chemins de fer et divers 
canadiens (milliers de wagons) Other metals, primary and manufactured — Autres 
January — Janvier, 1979 métaux primaires et fabriqués .........cccccccccseececeseceeees 2.0 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
Total railway revenue freight loadings (carload tural) — Automobiles et piéces (agricoles 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- PRCA) BL eae AU Ate cut te as wo) 11.4 
marchandises (wagons chargée et non-chargés Refined petroleum products — Produits pé- 
(000 tonnes): AROUER S TADPMOS scree ee eae fe at eee tl Oy 15.8 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 18,754 Chemicals and acids — Produits chimiques et 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- Bele Oe er ed Lae 6.8 
A GSS ea RS Fa ne 21,289 Paper and paper board — Papier et carton................ 11.5 
Total revenue cars loaded (carload only) — Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
Total chargement de wagons payants (wagons PaTSTICAPION SOE MO IVOTE cs ahian, Scr ceeroewanc. cs heevene? 60.9 
charges seulement) Sa Kerem ana Vemea ene h KREMER e alas sniunwainaisomeen suse 289.7 Non carloads (small package freight) = Expédi- 
Farm products and food — Produits agricoles et tion de marchandises de détail.......c.ccccccccccccssseccssseseeees fil 
denrées alimentaires Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
ST ES Reese RE Saar ORC 17.9 eles: FUtA ts Uno ka er ya cane ene AN eyo a = 28h 35.6 
Other grain and grain products — Autres grains Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
BMI NS corse See Soot 2. Sees stts even cce.Gccansogsvnavncesbicats Lisi = Service railroute (wagons chargée inclus) .................. 29.6 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 
OSLER TS ASS ORS IIE ce RYO en ei TABLE — TABLEAU 5 
Other agriculture products — Autres produits Shipping and canal traffic (thousand short 
STIS SIE tc Aad ab) a ee ee ey aa Ce 2.0 tons) — Transports maritimes et trafic des 
Animals and their products — Animaux et leurs canaux (milliers de tonnes courtes) 
SUT SSR ORR RIE oi ede er 122 October — Octobre, 1978 
Prepared food products — Denrées alimentaires Total cargo handled — Total des cargaisons 
TUR AROCS alae ene ec ae ed Pek CaN rc cre ts ie, Oe 3.7 manutentionnées: 
Mine products — Produits miniers: ire Mn ite Geach oe aa 726 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- Sain Joh — Saint-Jean 1... scs.cocsacdesseecevecsetatseasevenes. ea 
CUBIS Siena ccd a eg 40.1 Quechee cnet tO tee del <A ai a Ee 1,588 
Other metal ores and concentrates — Autres MioilnGaln 6 weer wea ee aN ee, ale doa 1,765 
minerais et CONCENEIES .ssccseeeecsecssnestretvntsetenete 8.4 Poronicaaeeeee ee. ee 415 
atest EON iss dagnccodes hans cinbosthdanesnas bodes 9.3 WENOOUVET ROR ON es ity Aes i ite tance Oe 4,549 
Coal, sand, cement and other mine products — Alb ponte: — Rous POrts cx Sea we 35,247 
Houille, sable, ciment et autres produits International seaborne shipping — Navigation 
FILTH TLS) RS Sea se Oo 36.3 océanique internationale 
Forest products — Produits forestiers: Cargo loaded — Chargements .........c.cccccccscssssscoeeeseeees 13,972 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- Cargo unloaded — Déchargements............ccccccc00000--- 6,453 
SN ene regan te he Neg 17.4 TSU Als gare ck ee ee A Bs) kN 20,425 
Pip WOOd — Bois & PAte ..........cc.ccsssccccssuecescsconaserecsensers 19.0 Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 14,822 
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‘Statistics 


Canada 


Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the March issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 2 
TABLE — TABLEAU 1 
Population, by province — Population, par 


province 
(000) 

Ist Qtr — ler trim., 1979 
MOANA fneieene Rees 2 a 23,597.6 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........cccccccecsssceseseseeeseees 572.9 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
Goan wert ote cece: txt bee ics Beck RO Boe ceca. 1223 

SECTION 3 


TABLE — TABLEAU 2.2 


Chiffreston | Ne 
désaisofinalisés ADD / éf 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


March — Mars 16, 1979 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de mars de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les sérics non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnicres. 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...ccccccccecscsesecseseecesesceees 845.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......0....c0000.00-.. 699.2 
Québec... oi)... Been. 2 Ae sitet: 6,289.6 
Ontario ..)ccccd cna a, see. edt 8,479.9 
Manitoba..243.3:.. ha) eseellingamidtiobese eh pot 1,029.9 
Saskatchewan nccccecccccssensc.4 ROOM Oh steam te » 952.5 
Albérta ..... 229.8......... Aerio. See esietentinl 1,985.2 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,555.8 
DALE 0) CL Aege ns <.'. 5: PRR aM cere oe etre ¢ Ao Ii 9 21.8 
INEVV ee ES ae Ae Sern is gis 43.1 


- 
gs 


Unadjusted f mmr AT Seasonally adjusted 
£ Bag 23% 


ae 


,__ Chiffres 
‘ désabsonnalisés 


Real domestic product, by industry of origin, mm FA 
monthly volume indexes — Produit intérieur Se y, saSNnteae™ 
réel, par activité économique d’origine, November(r) “SDecember Neévember(r) December 
mensuel, indices de volume (1971 =100) 1978 897879 nn weaatradetle amines 1978 
Novembre(r ) Décembre “ \* % — Novembre(r) Décembre 
Real domestic product — Produit intérieur 
[WES ata Sele SOR RME S TcNR e  enn  a  ll TSE 133.7 135.3 136.0 
NERO GUULU HY URS SCS 5 ea 5 Pi Oe IRS SEI iy Re 53.6 44.0 108.8 109.4 
TESS LETS Rae ea ae a ne aE ZS 142.9 152.5 135.9 
Fishing and trapping — Chasse et péche............cc000- 78.4 68.0 100.9 102.9 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
CATHIETES Cb sPUILS Ge: PLO] EL =. oc.ctinicnsunseneSesrocedennccsonevss 109.7 110.0 104.5 106.5 
Metal mines — Mines de métaux ...........c.cccccccesesseseeeee: 82.8 86.1 80.5 85.0 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ...................- 127.4 129:2 120.3 119.6 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

9) preliminary figures 
- nil or zero 

‘3 advance estimate 
C correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

Pp nombres provisoires 
~ néant ou zéro 

gs estimation provisoire 
ic correction 


SECTION 3 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November(r) December November(r) December 
1978 1978 1978 1978 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 


Non-metal mines (except coal mines) — Mines 


non métalliques sauf le charbon ...0.....ccccccccsecesseeeee 133.7 128.9 122-3 124.0 
Manufacturing industries — Total — Industries 
Mahuta cturicres toe. a hers. Ake A ie cee Mod 144.9 132.3 138.5 141.3 
Food and beverages industries — Industries 
desahments et boissons.\..2 808k 121.1 109.3 117.7 118.5 
Tobacco products industries — Industries du 
PARE Sree eer Ra Ra OM RR | mts 12525 103.1 111.6 116.1 


Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 


HAATAOTG PlAstique’e.g Went a Ae eerie 235.6 234.4 221.0 228.7 
Leather industries — Industries du cuir ..................... 1132 96.2 104.9 108.2 
Textile industries — Industries du textile.................. 139.9 1323 136.5 137.4 
Knitting mills — Bonneterie .0........c.ccccccccccscescesesseeeeeees 148.0 120.9 140.2 146.4 
Clothing industries — Industries du vétement .......... 135.7 1224 137.3 139.8 
Wood industries — Industries du bois .........ccccccc000---. 156.4 138.7 162.1 161.1 
Furniture and fixture industries — Industries 

du meuble et articles d’ameublement...................... 155.8 136.9 144.7 145.6 
Paper and allied industries — Industries du 

papier et activité: connexes om. Wuee.61 2 5 2noi 131.8 125.4 129.4 133.5 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités connexes............... 151.0 134.1 137.6 139.4 
Primary metal industries — Premiére 

transformation des MEtauUX oo..cccccccccceccccccccscseceeeeees 1307 119.0 W272 128.7 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 

transportation equipment industries) — 

Fabrication de produits métalliques (sauf 

machines et matériel de transport) ......ccccccccccccesesese. 129.9 118.6 125.4 128.5 
Machinery industries (except electrical 

machinery) — Machines (sauf machines 


RIBCUNICGCG ios eS. a lee ad ne 162.6 163.1 159.8 159.8 
Transportation equipment industries — 

Industries du matériel de transport -.......cccccccccsceseee. 166.2 143.2 152.3 157.3 
Electrical products industries — Fabrication 

de “produrts Clectriques «x8... ey te 136.0 131.5 124.8 128.3 
Non-metallic mineral products industries — 

Produits minéraux non métalliques .......ccccccccceceseese. 157.0 FE 141.1 151.3 
Petroleum and coal products industries — 

Produits du pétrole et du charbon ......ccccccccccecsceeess. 148.4 152.9 142.2 144.0 
Chemical and chemical products industries — 

Hrrcuisteie chimique sce Misses. Secacn ac 156.1 148.5 156.3 158.0 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverses ........ccccccccceccc.-.. 155.7 132.3 142.2 146.0 
Construction industry — Batiments et travaux 

PUEDEN cobs esc Re See NE anid of Sa 94.1 108.9 107.6 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


CONTENT CAL TONGS 2 esecccs cent ces obs adc eaas che dcaoeccc 144.9 141.9 144.0 145.7 

Transportation — Transports ..........ccccccssccccsssosesececceccees 129.0 P2507) 129.8 1312 

Diora ge —: ntreposa ge isl 2xionccscescs ertaceccdebee ike 123%3 iPlay 107.5 113.9 

COnmmnGnICitONG seh aU ss, eee ee 180.9 179.3 177.9 179.8 
Electric power, gas and water utilities — 

Energie électrique, gaz naturel et aU ..ccccccccccc----.. 165.5 193.5 158.5 161.2 
Trade '— Total — Commerce ........cccccccccoscocscococccn te. 147.6 162.8 140.1 139.8 

Wholesale trade — Commerce de gr08 ..ececccseessecseeseee. 133.7 123.1 132.3 130.7 

Retail trade — Commerce de détail .......................... 1573 190.5 145.5 146.1 
Finance, insurance and real estate — 

Finances, assurances et affaires immobiliéres.......... 152.4 152.4 152.2 15222 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 
Personnels 1s cho oe ei a eee ee eae 137.0 133.9 134.6 134.7 
Education and related services — Enseignement 
Ob SETVICES ADNEKES 22.2 hassinscecnsscacdcensetecsac., Se 119.6 116.1 111.8 111.0 


SECTION 3 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November(r) December November(r) December 
1978 1978 1978 1978 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 


Health and welfare services — Services 


TASC EAUK™ CP SOCLAUK Me tree ere sos wn mesa ee 126.2 126.4 126.4 126.7 
Amusement and recreation services — 
Divertissements et lOISINS\.02..26e.<scesoeeo. as RR. 161.0 151.5 169.6 169.6 
Services to business management — Services 
FOUPMIS TAUUXH EMULE PYISCS ites. .cess56 oe. Soe eeewasodeconvecdecnevses 192.5 188.7 190.4 191.2 
Personal services — Services personnels .............0..000+. 118.4 118.8 118.6 119.4 
Accommodation and food services — Héberge- 
TAONEREL LESUAUEALLON Mee sete ener ertesecereereN Oe aos: 15322 144.6 154.3 155.5 
Public administration and defence — 
Administration publique et défense............0.0:ccccce Zee 122.0 125.2 124.9 
Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
Jamproduction andustriclle 28 2 2. esc eee 142.2 134.9 135.8 138.5 
Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans l’agriculture.........0..0..... 140.0 136.9 136.2 136.9 
Goods-producing industries — Industries de 
FOC TIS ees FO OES, OMe NTT RT LI TN Jk. eee, 130.5 120.2 129.1 130.6 
Goods-producing industries less agriculture — j 
Industries de biens sans |’agriculture.............0..00.0- 137.4 12731 131.0 132.5 
Services-producing industries — Industries 
GTM CTS Tee cee ee cS OB ok, tens: 141.6 143.0 139.4 139.6 
Commercial industries — Industries 
COMMIT CIALES sae ee At NE EIN eno 140.9 137.1 139.0 140.0 
Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans l’agriculture............. 144.9 141.1 140.4 141.2 
Non-commercial Industries — Industries non 
GOMMCECIALCS). Oe. ates hee eee en ee ts BME cca 120.6 119.0 118.8 118.5 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables ................ 142.4 TBIES 3762 139.6 
Durable manufacturing industries — Industries 
manufacturicresrdurables owns. Lee BM ss 147.5 13320 139.8 142.9 
TABLE — TABLEAU 3.1 Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Canadian Balance of International Payments, 3rd Qtr 4th Qtr 3rd Qtr 4th Qtr 
all countries — Balance canadienne des 1978 1978 1978 1978 
paiements internationaux, tous pays 3iéme trim. 4iéme trim. 3ieme trim. 4ieme trim. 
($000,000) 
Current receipts — Total — Recettes courantes........ 15,778 17,259 15,982 17,220 
Current payments — Total — Paiements courants.... 16,350 19,166 17,376 19,028 
Current account balance — Balance au compte 
COVET AIAG ae ttre cre ns Se NOES wat E A SOT as roa eet eas RCE eee css — 572 — 1,907 — 1,394 — 1,808 
Goods and services — Biens et services: 
neceiptse— Recettest 4 MoUs csc ce enteritis: 15,415 16,838 15,608 16,840 
PAVINENTS =" aleMents.. ease we ee EI 16,024 18,851 17,038 18,688 
1 BYAT LTS a. Sree eer ence ree OY na EE ae — 609 — 2.013 SSC — 1,848 
Merchandise Trade — Commerce de marchandises: 
EXTOL ES Eek DOLLA LIONS sic, co. ten Oe ea ee bagel 12,388 14,614 L3ak22 14,384 
Importst— "Import tions: 9 cot ot eae ee 11,502 13,662 12,431 13,626 
Alan COWS tree eter mons teeter gam neo eect oe 886 952 691 758 


Services transactions — Opérations a titre 
CR SELV TCOS Stee saarer ace c Tes SNORT ART GOKEt uate cata ee ines 


FLECEIPtS—ORECEUTES ex cee ec cree oe re actes Rote css 3,027 224 2,486 2,456 

ayments = Paleinentsee. Se. ROR oe ante sca 4,522 5,189 4,607 5,062 

EL aetna COMM Eiri BISON IRE WE LE SEG MO toy oe — 1,495 ='2'965 2 Al — 2,606 
Travel — Dépenses de voyages: 

RECEIPTS FH RECELUCS™. Seen ee eer ee em | 1,166 361 598 615 

PAV ITIONES — PATEND EM Si asessect ase eeceeete Sea weet ames, 1,193 (le 1,048 988 


1 Se EATS Vins eae wae ra Ns aa OS SEO — 27 a — 450 — 373 


SECTION 3 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3.1 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November(r) December November(r) December 
1978 1978 1978 1978 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 


Interest and dividends — Intéréts et 


dividendes: 

RReCeIpts IRE CECE ES jo. cand 5 ee. 317 217 324 209 
Payments: —.Patementa ee hecc.cccesccssesececosccoicccsasce el. 1,119 1,995 1,282 1,667 
|SITE 1s ae eee Name iris eis A NOE fon |e oS — 802 — 1,778 — 958 — 1,458 

Freight and shipping — Transport et 

TONER ATIOUS 261.15: oy VR eee tei We. RAD, 

Reeaints —Recettes oft it he ee ah 637 713 644 691 
Payments — Paiements:tile.iccadicct vases sccces cc. ROS. 680 717 674 694 
Le ECE ae eee ret Oe AOD Ur NRMRREENE Py? yes ean — 43 —4 — 30 — 3 


Other service transactions — Autres tran- 
sactions a titre de services: 


Receipts oe Retettes tacit ctacdins Bese eee oaloscciekc cass 907 933 920 941 

Payenents —-Paleinentseusda icc: acc ko once cies. 1,434 1,560 1,467 1,556 

Ci ee a ee . — 527 — 627 — 547 — 615 
Withholding tax — Impét retenu a la source............ — 96 — 205 — 136 — 157 
Transfers — Transferts: 

Receipte.+, Recettecs vcdtiuet tenn suelo: 363 421 374 380 

Payinents =: Paiement& Md... Sete cin hs... SEL 326 315 338 340 

Balinese coca yh naan Le Con 8S eas en 4 37 106 36 40 


Inheritances and migrants’ funds — Héritages 
et fonds des migrants: 


Receipts. Recettes i Rk ck Besos tebe ihccisviccaccaee tue 182 130 153 137 
Payinents nn Pale ti Cmibcer. ake cbf d  scn e, ALA 63 69 63 
ELVCY. ee ce a! | ne a ae m7) | 105 67 84 74 


Personal and institutions remittances — 
Versements a des particuliers et a des ins- 


titutions: 
Receipts-— Recettes, Beebe cbc essccahccccccicc., Mod: 85 86 85 86 
Payinenis «-. Patements. cs iuniil ceeLe Stade ooocsoe ac. sosiick So? 92 92 92 
at 8 Se eee A | ar ae sf —7 —6 —7 —6 
Withholding tax — Impét retenu a la source ............ 96 205 136 157 
Official contributions — Contributions 
UG TS | Cee ier ae ee aay OOnRmCRe Coe Se Oy eee a ee — 157 — 160 — 177 — 185 
TABLE — TABLEAU 3.2 Current account balance — Balance au compte 
Canadian Balance of International Payments, COUP ATG 5. oor ea star cate ere eae ee — 85 
Country Distribution — Balance canadienne des Trade balance merchandise — Balance du commerce 
paiements internationaux, par pays choisis de'marchandises. te ee 350 
($000,000) Non-merchandise balance — Balance au compte des 
: 4th Qtr — 4iéme trim., 1978 MV ISUDLOG os can tise Piss vandaag Me — 435 
United States — Etats-Unis: 
Receipts. —. Total — -ReCe ties scnciscstccasecsccstissecstect lee 11,575 TABLE — TABLEAU 3.3 
Payments — Total — Paiements......0..c.cccccccssessescesessees 13,402 Canadian balance of payments, all countries — 
Current account balance — Balance au compte La balance canadienne des paiements inter- 
COU ANU acess raga os gaat RO ode as cae sveyeesice ce ne — 1,827 nationaux, tous pays 
Trade balance merchandise — Balance du commerce ($000,000) 
Ge*maarehandises PA iee te... ncncccnsecnescessecss...., POM 560 4th Qtr — 4iéme trim., 1978 
Non-merchandise balance — Balance au compte des Direct investment — Investissements directs: 
MEAS CS 3 ieee: sncn nn UK oe dice eovinanscnsssdeeciccnscn ME — 2,387 In"Cahada —YAu(Canada mn eee 1S 
United Kingdom — Royaume-Uni: Abroad — A Pétratiger? 2 9) 2 t? ~ S0nt — 395 
Receipts — Total, —. Recettes.c..ics..cccssseconiscccsesssocl tae 748 Canadian stocks — Actions canadiennes: 
Payments — Total — Paiements.........ccccccccccccssceseeseses 743 Trade in outstanding — Actions en circulation......... — 161 
Current account balance — Balance au compte New issues — Nouvelles émissions ........................ 25 
COURADG, Aci. eA es eisai ik PRA A ae 4) 5 Retirements 'Retraits.! © OCR ~ BROtSs —2 
Trade balance merchandise — Balance du commerce Mo 6) ern bsimorrvaek aston dees Mrroener eateaieomanentioma aie — 138 
cevmarchandises ...,.c@utes seas cana pi dee Mee 42 Trade in outstanding Canadian bonds — 
Non-merchandise balance — Balance au compte des Obligations canadiennes en circulation: 
CCS nen © ae re. — 37 Government of Canada — Gouvernement du Canada val 
All other countries — Tous les autres pays: Provincial —'Provinciales...............c.00.. — 12 
Receipts. Total. — Reeettesicc. a... Biteravaalte... 4,731 Municipal —Municipales:--00 — 3 


Payments — Total — Paiements.......ccccccccccccccsseseeceseeees 4,816 Corporation — De sociétés .....cceeecccccccceccseeeeeeccc —9 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3.3 — Concluded — fin 
4th Qtr — 4iéme trim., 1978 
BTS ANEE Serie: c; Seats SAheeee tas, cate sd}. seana mesh btpenere cranes 47 
New issues of Canadian bonds — Nouvelles 
obligations canadiennes: 


Government of Canada — Gouvernement du Canada 912 
Brovincialu—wProvineiales..cMene ster Ate. eee. 408 
Mimicipal — Muni ci pales: etext see A. . .cecte eee 6 
Corporation —aDe, SOCIELESeetererece veces ee Aeeeeee cosets 187 
NSE OE oo ee ee nt A oes SO Tos 


Retirements of Canadian bonds — Remboursements 
des obligations canadiennes: 


Government of Canada — Gouvernement du Canada — 52 

POV CALs —s PEO ANCIAL ES) 26s car aha ties ease ves asee es — 305 

Mvaeemicr pall 1 MUMIUCI PACS, ...5...5ccea5c0cc.ncsse--scs0c0essscceeceeeees — 44 

Worporation:— We SOCIEtES: <2. ..6 ..seces.csec1zsesesew ce — 90 

“TOLER a sete Sate Bee Rose vee — 491 
Canadian bonds — Total — Obligations cana- 

Chane ee a an Aer ee ee eee 1,069 
Foreign securities — Valeurs étrangéres: 

Trade in outstanding — En circulation.............0..0...... — 25 

New issues — Nouvelles émissions ...........0.cc0sc0ceeeee —7 

VGH CMNCNES =n IC LEAT DS es ccs, 5.5. Pa teva eet eM osc eens 19 


Government of Canada loans and subscriptions — 
Préts et souscriptions du gouvernement du 


Canada: 
PSG AINC OS cae ANAT COS 8 yas cs. ccoet teres scaisctteeo-veceaocersclsstvenee’ — 229 
Repayments — Remboursements .............cc:cccccceeceeeeees 27 
Columbia River Treaty (net) — Traité de 
BC OLUMbDIAP RLY Chaie (Gt) ee 8 eer tbe, eens. — 
Export credits — Crédits d’exportations.............0600. — 112 
Other long-term — Autres capitaux a long terme..... 463 
Long-term capital — Total — Capitaux a 
NOUR a COLIC coc eee ee Fo sof doc cnksc sass cahisensacvencecess — 63 


Resident holdings of foreign currency — Avoirs 
des résidents en devises étrangéres: 
Chartered bank net foreign currency position 
with non-residents — Position net en’devises 
étrangéres des banques a charte vis-a-vis 
des MONT eSideNtS cere PARTE, vars deeds. eee 685 
Non-bank holdings of foreign currencies 
abroad — Avoirs non bancaires en devises 
Pirangeres, aL CtraM gels anise eee: on Ne esc 25 
Non-resident holdings of — Détente non- 
résidentielle de: 


Canadian $ deposits — Dépéts en $ canadiens.......... — 66 
Government demand liabilities — Passif 4 vue 

POUVEENEMICI CA. once creas ces sestas tess woes ce sci 133 
mreasury bills.—. Bons du. tréSOtemes. cscs. oes cers — 64 
Finance company paper — Effets des sociétés 

desfinancement oo ee. 26.2 oclarss. 1 Apert See osc 83 
Other finance company obligations — Autres 

Mets: FINANCICHS ds...51- Bane D 8 eR: Aten 37 
Commercial paper — Effets commerciaux ................. 7 
Other paper:— Autres, titres i5< Ast. thence Rs. ws 90 
All other transactions — Toutes autres tran- 

SC ULOIIS ete earn ko, Be et ot chs ns ea — 61 
Short-term capital — Total — Capitaux a 

OME COLIN C coos cchen eae cccnoss ee cee ety. nel hoe A el 869 
Net capital movement — Mouvements nets de 

GOUT AUN ech eee es as ee 806 
Net errors and omissions — Erreurs et omis- 

SIONGENEL LES tie: = ME en a ie: 1,406 
Allocation of Special Drawing Rights — Alloca- 

tion des droits de tirage spéciauXx...............ccc eee _ 


Official monetary movements in the form of — 
Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves — Ensemble des 
RESERVES OLiClel leStesee ne sce) cis eek es ee aes al 1,014 


Official monetary liabilities — Ensemble des 
dettes, monétairesjofficielléstiame. ton... JAAD. — 709 


SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur l’assurance-chomage 
December — Décembre, 1978 
Insured Population (thousands) — Population 


assuree, ((imilliers,),...09 terres er ene Per ee eee 9,849 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 
Beneficiaries — Bénéficiaires ............0.:..s0c0cecs.eese0see0ees 779 
Initial and renewal claims received — 
Demandes initiales et renouvelées ...........ccccccccecceee 276 
Benefits data — Prestations: 
Number of weeks — Nombre de semaines.................. 2,853 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
Nebdomia dare MOVENNE on oesecsverossy AA 2 11,446 


Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 


Benefits paid — Total — Prestations...........c.cccccsse0000- 326,546 

ecular— Ordina ire eco, nen eR ..ck A 280,038 

micknessiz Maladie... amon. on AO 11,122 

RRs hermit ye oc Mia Gerace 8 ce nncwteciccccancttommentevsigees te 14,936 

POPPE WNC Halt CLIN el ti on soe tree ei aon nen ink 998 

ishing — Péche.... eee einen} .. alercn! 9,219 
Adult occupation training act — Cours en vertu 

de la loi sur la formation professionnelle des 

BOS ico isscucdocc..--c2 SE LE. ee SOUR 10,233 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
December — Décembre, 1978 


Canada totaleesescs. hs... 2IRG MEER. AOE of 1,473.8 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecossesi..ccc...t-c0cctseeslecscccse0s 11.9 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............2...00.-+. B02 
QLD EC Ce a este coat eet aN ERNE Re ARERR ks 233.1 
Optarios<:...:.. ete ee ole meee). aera 124.1 
Sas ca CCIE W Alay aate ee eek te el Eth Mies 14.8 
JAN SYeVa Gatien eotieten bets. npn ea, Wrage oe vee eect aOR ap ee 56.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 990.2 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
December — Décembre, 1978 
Net generation — Production nette: 


yr alice sili. aanilit qin @yees.cstes seen ee es ev seeee en 23,012 
Thermal’ — ‘Therm iquetes tase ta pater he vlan 10,901 
DIORA ncn gens trannies anc SS A BAS eS LTA 33,913 
Utilities — Services d’utilité publique «0.0.0.0... 30,706 
IAs aT. ean a eee Se nee wk Tk ese 3,207 
Net exports — Exportations nettes ....0..0ccccccccecceeeeeees 2,545 
Available — Disponible: 
Choe a eer MM ae eet 31,369 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
December — Décembre, 1978 


Canada seen nek ORO: LA ee kasd Bee tay died oN 31,369 
Newfoundland — Terre-Neuve .........:.cccecssssseesseseeeeeees 822 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard...=. ees EEE SS. Se LUE 45 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............:cc0:ccsecssccseeeeeees 606 


SECTION 7 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
December — Décembre, 1978 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............c0006+ 824 
8 Ts, 2 Se eee ROR GREER ALY 11,365 
ONGATIO se2.2.0c.seecse score BE. Se, See le 9,429 
Manitoba cs. <2:.2se00:s0:5s Ee RE ee pe 1,490 
Saskatchew ait. .ccegebeeeh chai. cde tee hee cisSeavesccasons 921 
ALD Ort aiyans.ncecstatejenae OPER ee oon EEN genoa ade 1,906 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,889 
Yukon, and iN: Willige) YulkonweteN.-OF she es ie, 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
December — Décembre, 1978 
Coal production — Production de charbon: 


Bitwiminous — Bitunaineuxa...-........ eee eee 1,600 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux ........0.ceccececceeeeeeee 1,035 
LA SIO LE «sce ecnesnhan-pnanniss OEY Soe SERGE ISEERS, wena tose 544 
ANGELL: Rae am een eee SE IRE cree LRT cen Dh 3179 
INovaiscotia — Nouvelle-Heosse................. eee. Dou 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............0..0000.. 28 
SASK At CHO WAM seca): Setcssparpsancsecs san asthe 1.5 ee oe 544 
PUD E108 sc Ata peste oo cad een Pon ch at 5 eS 1,612 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 758 
Imports. Importationsse wes ov. da A) AU 2S 
Exports.— Exportationslieananest loss. .cetlaneegl at. At 601 
Available for consumption — Disponibilités 
DOMES CONGO LTT D1 ON yao aa. aes ema ee ce ee Az il 
Coke production — Production du coke.........ccccceceeee-s 536 
SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
January — Janvier, 1979 


BE EE ISLES OE ACEI PN STR ATES PRN AOE) 11,533 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 22M 
8S Sa Es PTE PORTO RNa Omi 252 
GAN TO eres eee aes hee ee SRE Ce RTS SORE ne A) 2,516 
Cs e: eee creer t ths ets crt se BMT ts TTt 792 
Bm EEC UU a ato a es Sabha gear sba eedlaccdeuviven do 446 
Pe Oye es ay eee Cee Ne ae ee Oe eee a 3,349 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,957 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Montreal ii ssatsecsaseceteee apnea SMUD, ood oss Wey: 
PP OR Orbe tk ou rete WE sssec ceetssneteeicchsoasntbaacnens 814 
WNC aa acne ob tang nsw cs OE ACE, oe 722 
AV ATRCOULV OT se ooh. Se es cere aren onov dasd ss E ote 1554 

Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisé aux taux annuels........ccccc000- 194.5 


TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
January — Janvier, 1979 


CANA a rae OR ce ieee ne 16,355 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 817 
Quebec.............:.. seen. tat. anh. seal, 3,709 
A ole nr ey | ae 5,347 
IVER In) Gober AN cus. rapeiren MD oc scobecc bncsds Bie 933 
Se Pe Ey a ee PP NTC RS be Aah 581 
aX | Y=) ol 2; ee eee ner aE Trt OP rhs atv oe e262 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,706 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

ODEO es as ondsngnenienastnsecncgnne SO Sc 2,385 


POLO isc... cedheecotedbscesedticins vee ee ee 1,874 

WY SRATEIP OP 48 oy ccticcnod cae ores cee a 876 

Vancouver ...........A0lcm. Re. ae 961 
Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels...........0....-... 210.5 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
January — Janvier, 1979 


Canada ...:.,2. 60 ean, abel wee tae 129,655 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,946 
Québec... 208.) 20, AO eo bee) To dee 19,064 
BNtALIO nig anienswmaiimnniaathne ee 56,946 
Manitoba ssetetccnesecstseedexcen essere eee 6,688 
Saskatch@watl.sisveccteseerensae ee ee 5,148 
PAU Or Ca: tebernnssscinesiasieee ee ee ee 25,339 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 10,524 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Montréal] ajar ype ccntesieccco cA ERE SI, = 11,480 

pL OL ONO cctthecceciacen Oe Se ee ale 32,800 

W inn pe? sscesezzstfectixedacaceee OO. 6,346 

W ANCOWV Cl iss ceoennenroanntesteewinrgaen Me en 6,065 
Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 129.4 
SECTION 11 
TABLE — TABLEAU 1 

Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions - 
($000,000) 
January(p) — Janvier(p), 1979 

All countries — 'Fous"pays 200202. aerate waa 4,969.3 

United, States,— Etats-Unis #met. gee ae 3,426.7 

United Kingdom — Royaume-Uni ..0....c.cccccccceccceecccceeeees VOSA 

All other countries — Tous autres pays .....cccccccccecc0: a SAG 

Western Europe — Europe occidentale ..............00.00.... 613.3 

European Common Market — Marché commun........ ou Wes: 

Belgium and Luxembourg — Belgique et 
Luxembourg......... 2a0 20. See On Sere 53.7 

FRANCE oso estore career apr aaterecestyesinilenssecoeney os SR RO 45.7 

West Germany — République fédérale d’Alle- 

19.0 V9 Cc Meee EEDA Oe Oe Ce eee en eR SE Rn i hare 82.2 
Ttaly. — Itahe....... eet. 207 she Ee Soe 65.1 
Netherlands, —. Pays-Basi0) <.. #0)tiiag® Dearie Dae 64.8 
Norway, — Norvegeweccciccsesssicccccnta neem ume ae 14.8 
Eastern Europe — Europe orientale .........ccccccccccccccceseee. 50.4 
U.SS.R..-. .U.R.SiSh0. seb. will 2g elemeie 31.5 
Middle East..—..Moyen-Orient o:-seien ok eee 64.3 
Other Africa — Autres pays d’afrique ......c.ccccccecccceeeeee. 50.4 
Republic of South Africa — République 

Sud-afTi caine wesiccaccgey bE SID, = peters Lal 7.6 
Other Asia — Autres. pays-d’Asie. 206.) “Sah = 509.3 
India, — Inde...,.....<A¢1. 200s sosUy t=: Sieh Seema 30.7 
PAAR or FADO Fc sreps eects ed erases wheelers eaten 3293 
People’s Republic of China — République 

populaire de Cui xs: ccscctocs tan ccias asec ee 42.8 
Oceania — Océanié. 2150, A OM) --. ieapyoen by 56.7 
Australia —.. Austra lesser. sortiecentmncehie Gao 48.0 
South America — Amérique du Sud....ceececcccccecccccccsceeees 116.5 
Venezuela —.Veénéauelancsxcovedetreaneb 60.0 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et. Antilles: ccc, ee a OD 80.9 
Mexico — Mexique:.9..8..21)) 9) 2ooerevost ada 13.2 


All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HISES. ....scxtupreasenvshaauspns eictercert acne ton 5,167.2 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


LAS Sy erie tereeceee riraar eecructat carrier annex terme eer 3,599.1 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NDS OS. cB cote cetsvacchesscncexSosst TM eet os Se EN es 214.5 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HSCS 2 2... 28h. ene SOR BES SRY SAE Pee DB 1,353.6 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NSS GAA cre eccrine Het et tmen ne races we eh ease RRR IRR 306.4 
TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 
(000,000) 
January(p) — Janvier(p), 1979 
All countries — TUE OPA NS es bcictecscescsacsaceonvesiveon MO 4,750.6 
Waited States:—. Etats: Unisresc. NRE A 31411253 
United Kingdom — Royaume-Unii «uu... cece eee 135.8 
All other countries — Tous autres pays ........0..0c.00. 1,202.5 
Western Europe — Europe occidentale ......0..0..00000000.. 538.1 
European Common Market — Marché commun........ 299.9 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

FAUX CTD OUY 2. cse ee te on 16.7 
BMGENID CO: 5555 00, ste custe soteoetcoe sees sey setae ks reese ocksts RII, 2 59.7 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

PAV APSING oh acae veces cce csi ee ec tee eet Toss UE 153.5 
A LUA Os creer cs seceecsgrecsaseee sant steszsseee akeotacasaasesaweseecianede 49.6 
INecnerlands-— Pays-Bas ccsccssscceissceccsssce els ee ee 20.4 
Eastern Europe — Europe orientale.............. ISH An: 21.3 
Middle East — Moyen-Orient °..........0000.. 91.1 
LTE appa ices een ea earner ENE eee ee PP LODE PP PROP RENOE OPE 5 — 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ...............ccccceeeeees 82.4 
Other Africa — Autres pays d’Afrique .......0..000000 22.8 
Other Asia — Autres pays d’ASie€ ........cccccececeseeeeees 384.8 
diac, [nde’.......... Seer eee er 6.3 
Jey cao, Sage Fe) ofcs coher eeeenere cee eeprerer ene. fet rer ereneerrrnrel 7 Antti S 211.0 
Oceania — Océante re owe Sees ee By ee 66.7 
Australia — Australigsr! 2. Coys “etree ware 54.3 
South America — Amérique du sud... eee 151.7 
Srazil — -Brésil’ tse eee aor, Fae, BLY 23.) 
Wenezuela —- Venezuela va cccncscncenicsistiitciini eet 101.8 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et Antilles. see cnsie st. Mee ents coe ND 55.7 

AMAICA — id ANIAIGUExalaee eee, oe. ee ee, 0.7 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises. .......... 2.3 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HISES. <.cseercests: Boro er ree ce ba tt oh A PAE ER Lee 4,828.8 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
MESO G con serccacseet merce a ee ee 3,704.2 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TES OS once cea tet ee ante ee tis 136.7 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NISES: aneteccuee aac ee 987.9 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VISES. cccessysseeset Se nee ects ee 299.7 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
January(p) — Janvier(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 214.7 * 
Index of physical volume — Indice du volume 

CET Al =". 0) err erntareetane me caie nop nldnatsnetnn imei sero nie nee’ MOM DE 1417.9* 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

CIM LOCSPOLLAULONS hace eee eee eee 4,969.3 
Re-exports,— Réexportations.1, 25) 0M rn 105.2 
Domestic exports — Total — Exportations ................. 4,864.1 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 20.1 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs..........cc...0000. 414.4 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PIE CA AL io ta pics toma -onv=n rennet snetestnndss eeetostonewir ss ign rns: s POST WS eh i! 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

COMZCIES .. Ciel e ter eee ct, eee oem 35.8 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN CONSEFVE ..........cccceccceescessceeseees 38.1 
Wheat — Ble... Paeeeinoy OP BORE) Ata OFF 140.6 
Witeat, flour’—Harine des ble =e een eee 5.5 
Other cereals and preparations — Autres 

CERCAlesTeU PrepAaLavlOlis mer t chee eee 35.4 
Other ‘foods*—- Autres aliments*:.c2c::cte.. 34.5 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 14.3 
WATTS Ki. cce entre er ee ee en ne ee eee et eee eee 31.9 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

Drives Nommconses Lib estes ene eet meennneso nr remntr et 884.0 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

ROUT TUNES seer etree eens an Dee ee ee 30.5 
Oilseeds — Graines oléagineuses...........c.cccccesceseeeeeeseeeee 57.8 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 1a 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

CEMUFES CL GECHEUS mc au ee ee ee eee 
FCG yil ger] SNS) Rae seneinsn ane, sam eeciop rien ll. lt each ye aineewsneta me 74.6 
CONC. CAINE Ce eet tet eet. we mere eee eee 38.0 
INGCK Grae eo en ee ee ee ae espa 
Radio-active — Métaux radioactifs .........ccccccccecceeseeeee. 15.0 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 78.5 
Crude petroleum — Pétrole brut....00.0200000 173.0 
WAMraL pase Uiaz HAO en tr Peles 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... 44.0 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

SNS HELE LTS (LCoS) oan pu acnanntldlihbegarpcnertntt aR el 98.9 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ..........00.cccccccceeceeeeese 1 Ue Fa 
LAMBDCH "Rae Coy coe ett ee ee 321.8 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... Doe 
Woodipulpe— Patesdesbolsi sats ee 254.6 
Newsprint paper — Papier-journal ............0.0000.ccccccceeeeeee 239.6 
Other paper and board — Autres papiers et 

CAPLONG  ccetcrsre aoreerreceeteeecierte coe oie 90.7 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

THatICl ESHLEKUTLCS eee eee eee ee 14.2 
Chemicals — Produits chimiques..........0...cccccccececseseeeeee 105.3 
Fertilizers and materials — Engrais et 

MAL IeLes ALUM ISAILE San terae .ctreee ee tee eee te cc 68.6 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

SCYntnetiquete tu Diasilgueneee cee err te 37.5 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 11.6 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

CPACTCR etre: = eee crete eT eeepc ete es 40.1 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

CURACI Clee err rer her ere te een ee ee seceeaN ts 81.3 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux no 
ferreux et alliages: 
FN FUP TOUTNDT Grace ALS C0 (WOON LD U8 0 Were pe ee eli ad I tls 74.5 
COP Derr aC IVE Cam ener een ears 0 tent eres errs 21.7 


SECTION 11 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 
January(p) — Janvier(p), 1979 


INK) 2) Beer ester nS oN SN, ND ee TO NIMES, hea 20.0 
TENANCE anode ae See cee I CYS Te et Nn We 27.4 
Other Autres vou cccetre sich ae eh cs sates 8327 
Inedible end products — Total — Produits finis 

HONEGCOMES TIDES... Hse oe, ho Oa CA 1,691.9 
Machinery — Total — Machines...........0.cccecccseseeeeeeeees 190.9 
General purpose machinery — Usage général............. 46.6 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manutention des maféeriaux 2-7 ee ee 21.0 
Special industry — Industrielles spéciales .................. 21.9 
Pani GASTRO Sia te cessed hatetccnta leone 46.1 

Transportation and communications equipment — 

Total — Matériel de transport et de 
@OMMIMLUMACA CIO Mere pete oho a on cast ae eee ok coast aa WASTE 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... 1,093.3 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 663.6 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

AULCOMIO D1) OS Macaxetes, Se cer thc a acho ccs mela otha eZ 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AUICOMNO DAL CS ara scence cn oe ones sR ne 338.4 
minoratt,— ACTONCIS ees ee eee 5.9 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

ART ORET Gre ec ier de insect eh aaa cae gh a 60.7 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimilé .................. o9aL 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

Cs OUNCL Sittin, Mean RN Et 8 ws Reh 55 BN Ae Foes 135.3 
Personal and household goods — Articles 

PICIARETS Cl DENSON NE hie 62 calcd alee ee 28.2 
Miscellaneous end products — Produits finis 

UA) 7. ee a ene ene ere er enna 63.8 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
January(p) — Janvier(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 207.8 
Index of physical volume — Indice du volume 

WEY SA QG BO A= COO a ce Ey, 156.2 
Imports — Total — Importations....0.00.0.0.ccccccesceeceeseseees 4,750.6 
Live animals — Total — Animaux vivants.........0........ 4.8 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs..........:c::s++++- 310.3 
Meat and meat preparation — Viandes et 

ECD ARALTONS : saree ees era eek Meee eet Die 
Fruits: 

res ba CANS 7, ce. see eects i ke ae 28.5 

Other and preparations — Autres et prépa- 

ACTON G Weer eee eee eee Ne Oe EDR 26.5 

Vegetables and preparations — Légumes et 

DECOR AIMONG iirc. st ccteat onseA in mccnetnycy MCE wale no 47.4 
Faw sSuigat. == Sucre a DT Ut dtecedss nated nates tineetes th 4.2 1229 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 60.8 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non icomestibless == eee =e eee eee 550.8 
Oilseeds — Graines oléagineuses.......c.cccccccececcssceseceeeeseee 32.6 
ME ORN OOO i ea SU aT ee, 9.7 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 11.9 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 

Combressde fen cer ee OR ee tee ae ees abe 30.9 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

ConGcentres. Gd ani ne este = eee an ee er 30.8 
Coal Toil eco ae A en ae oe 47.0 
Crude petroleum — Pétrole brut........ccccececsccssescccccosooseee 257.1 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrés non Comestibles ..........cccccccccseseseceeeeeee 855.1 


* 


Paper and board — Papiers et cartoms.......::.c:ce:ce0--0+- 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COUMESr.....2...500:choen nce eae ee 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
laxgestivoneneutiek ane. tanen emi Porta ae 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
larges Bete) RAD) Mo 2 ee ee 
Other textile materials — Autres matiéres 
textiles: .i0s4ccveendentdoe tt. OR ox eee Al 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganic — Inorganiquespeabapts ant ooee ees 
Organic — Organiquesicesty.aehed Scherr ee 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique ............ccceceeeeeeees 
nebo. Mazouitt 5 sce, oa eon a See ee Se 
Other petroleum products — Autres produits du 
POUT OER arose hogs ee see ee 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 
Oha@te? 6.055 38 ke se, 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACER PFLUN AICS tas. Seeeremnntenet oat ener anil ioe eteed 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..............-. 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliqués, produits, de base:..... eee 2 
Inedible end products — Total — Produits finis 
nom comestibles as ssn Ss. aed ee ee 
Machinery — Total — Machines ssscccsccsesclccsssctlil.cnone-cste 
General purpose — Usage général.......ccccccceeseseeccseseeeees 
Materials handling — Manutention des mateériaux... 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
ayMétal ransmuten.. teat. ence ee ee ae 
Other metal working — Autres machines pour 
traviaillenplespmeétauxgeeeent ease ae eee 


Other special industries — Autres industries 
spécrales..... Pee mae ce Lee een 
Karms— Matériel apricole....:..2...-.... 208 eee 
Lractors:s0Dractéprssmcalienien ee oss AR pee 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 
de, thacteurs ..... Sceauen tected otal. ne 


Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
imobilesyet, pieces teak. Seek ee ee 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
automo bilesxes 4 ..:..... fee aay eee eee ae 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
automobiles... Bren: eter B as ood eee 
Aircraft and parts — Aéronefs et pi€ces ........cccccccc00- 
Communications and related equipment — Maté- 
riel de communications et CONNEXE ..........cccccceeeeeeeee- 
Other equipment and tools — Total — Autres 
matenielket outillage ewe... eee eee 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ estes ee eee 
Electric light and distribution — Eclairage 
et. distribution: d’électricitécaaeh.n. Mactarht th 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contrdle........... 
Office machines — Machines de bureau..............000000--. 
Personal and household goods — Total — Articles 
ménhagers etipersonnel sc cscice dato nce: dees 
Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSOIRES Sees, cosa 2 csc eo cee ee 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
ETT Towed NU. 1 gee ae aD Soren Se ERTS OT Tmt 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 
Other printed matter — Autres imprimés ................... 
Photographic goods — Articles photographiques........ 


27.8 


24.4 


SECTION 12 

TABLE — TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Statistique d’exploitation des pipe-lines 
canadiens 


December — Décembre, 1978 


Crude oil — Pétrole brut: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation............ 
Net receipts — Arrivages nets: 
Barrels — Bariloyork. seen... LAE Oe, 28 
Mons — L Onineshees..&.. Ree. 2... PROS. LE S.58..% 
Barrel-miules — Barils-milles...........2Reee.-2 te 
SEI RESE——O ONMESEIMMILCS 022. .cccses0ceseeseteeseenceeasaeseaasoons 
Products — Dérivés du pétrole: 
Net receipts — Arrivages nets: 
BAT CLS 1 — USAT IUIS ossct wewennereevanceece ect SIRI SE. 
SRN ST OTIC Sick. westincavonnce cseuarcecossiventn svanstctheuceedabanseren’ 
Barrel-miles — Barilsamiulles, ek... 
Migmermiles ——* NOMMeS AMINES << 522s -cgececeesoccevssonas-wetetereoete 
Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 
Receipts — Arrivages: 
IMGE = MPC cPeeee Sen 8 os. EOS, TS ERA ERO 
DROS. == SOMMIEYS vez caciccnenacewsecs svete Se eee ee eos 
NIC Remilles =a MPC miles canveccvox t-te ieee 
RON AITNLCSusLOMNE S101 LCG uece vo. ce ex ocoesseteseevsameeseewe ets 


*October — 1978 — Octobre 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 


January — Janvier, 1979 


Assets — Actif: 

Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 

Treasury bills — Bons du Trésor ..............:.cssssessee+ 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 


3 years and under — 3 ans et MOINS............00+ 

Over 3 years to 5 years — 3 a 5 AMS... eee 

Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. 

Over 10 years — 10 ans et plus... eee 

BD oy trea lee eee rata eek eee claw eelel tree cast eeac anos sates 
STE Are ee ae see Seas Secae Na teare cece omemeerarrsnestsererenioes 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 


STS RL tee a PB eae ie ee ee pene OR ec eer 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
TR EG cg sac an ca co a saan sc nnsp opts bore ena ceshetognnnsncoetaen= 
minvestments in 1.D.B. — Titres de la B.E_I................ 
Cheques on other banks — Cheques sur d’autres 
BP NREMIS eRe ey pn cay bon em race hereon sens oviinnekaenn cca seenaohs 


Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
“SUNCTCGY TNpeetlgk  eeoed  R eenr h te o  Pa ee rae 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
suriles titres en portefeuille.....c...-..5...2...cvccessseceesenees 
All other accounts — Tous autres postes de 
LV ett hap Ae ea a er me A Ree Neer aR 


Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Deétenteurs banques 
CLINE RON ae ee Ger ey ERE Oe Se On Eee ene Reese 


SR he a ee ea ee es 


Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 


canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
OFF EO Ue) oWegh gaat Ata se mE ad np er bear hr ame eed 5.9 
Chartered banks — Banques 4a charte.................:..0000 4,548.0 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ...............:ce:cceeees — 7.0 
69.4 Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
58.66 LBC Vas CS Cares N11 Re Men a tlc le RR CR 555. 
8.63 Bn eset Te aes ie encbaesa0 ge chal edb a acd MRmsamic tain 30.9 
45,060 Foreign currency liabilities — Passif en 
6,626 FURGININA TOS: CUTAN CET CS exc caes cesses poet e aces Pecans encnoastonne 25.6 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
25.28 Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 
3.37 ques de la banque du Canada en circulation........... 494.6 
5,761 All other accounts — Tous autres postes du 
768 0 SRST ite scarce cape eae etter nea ie eS eae RC 12% 1 
200.0* 


(1) December — 1978 — Décembre 


laa TABLE — TABLEAU 2 
155 97] * Canadian Chartered banks (million dollars) — 
3.556* Banques a charte canadiennes (en millions de 


dollars) 


December — Décembre, 1978 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 


canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
ENCAISSE ACTUC NEL ec eecree ees eearesn ee eee 5,880 * 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 
ENCalSseMacuweliel = Suse seeccck ccna nece ake ace eee ans cast 5,868 * 
Canadian dollar statutory deposits — Depots 
CMIAOUATGHEAIIAGIETIC Wrte cae eee een tans vorea ceases tere LOOM Toe 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
3,687.8 WAU ETIS GG) Mek ae eshte teers we cece 5.86 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
3,376.0 en TL 61 I Leak ® Geen eee ee Ber) ee eee eee 5.85* 
2,219.5 Liabilities — Passif: 
881.7 Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 
1,811.4 canadiens: 
8,288.7 Government of Canada — Gouvernement 
11,976.5 Cr LCEESE PST pepereecm Den artense pened MOC. Tate ty eames 6,466 
3.9 Provincial government — Gouvernements pro- 
ELC Lb. Senne mean re Seoein ne eae Ruby erie aOR RE aco oa 1,080 
Personal savings — Epargne personnelle................. 51,258 
40.0 Other notice — Autres dépéts a préavis .............--+- 25,939 
Other banks — Autres: bamques c:7ec. ee csssceeaneeee = 1291 
757.5 Public demand — Dépdts a VUC:.2.....65.<.c0desec0ccsense 16,840 
474.1 fis) awn Sera ee ae ee EE Nace 7 Rr a OT 103,144 
Advances from Bank of Canada — Avances de 
109.0 lan Banquet Canada: 207. oF kere ee eects _ 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 
Acceptations garanties et lettres de crédit............. 8,544 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 999 
350.6 Debentures issued and outstanding — Obliga- 
GIONS MOM GALANEVES ceese eco e cos = eens onc esace se cecesewss szaconesys 1,525 
213.9 Accumulated appropriations for losses — 
IRESETVES POUT PELUCS tense caters tere eat eene wwe sacoeee tees 1,446 
86.0 Shareholders equity — Avoir propre ........:::ccceeee 4,742 
14,011.6 Canadian liabilities — Total — Passif en 
TINO MIMAT Es CAMA UTC IN IG casero eh snete neces nea cesses esc 120,400 
Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
1,465.0 (1) sur la Banque du Canada, (dépéts et billets) ......... 5,757 
8,074.7 (1) Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
8,731.0 RATIONS UA A pg oR oe a oie ae canta ecianene 337 


nt 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
December — Décembre, 1978 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 
résor (valeur amonvic) ee acces ee 5,395 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties: 

3 ears, and wnder— 3 anS eb MOMS +c. ec ee 1,910 

Oversuy eats PlushdevdeansS ssc te ee 2,448 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 

GOBER Git ee ear ona eae oe RE Re DE I 1,524 


Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 


Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,828 

Grain dealers — Négociants en céréales.........cc:c0:c0000+: 918 

Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

CSTIMUEL TT 75 © ieee neler aan a a peelpnereanen aun ett kay, dg mea 689 

General loans — Préts généraux ..0......ccccecececsecesceceeees 62,881 

Loanse-— otal =P retort atte eae ee 61,731 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

thecairestassuressliNvHe se ee eee 9,005 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothecaires 4 Vhabitation....00.cc.ctuet 6,110 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 813 

Corporate —-GOCILES 58 2c cssncce nee ans Rea 7,863 


Canadian dollar items in transit (met) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
de. compensationas.s.224... Pe ee 3,127 


All other assets — Autres postes de l’actif ..0...00.0..... LING 22 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 
avons: Canadiens... ae. yee.) eee ee 122,128 


*January — 1979 — Janvier 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
January — Janvier, 1979 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


Notes: Billets vesicle 7,597 
Coin — Monnaie métallique .............0...:c-cceseseceessssevteeess 890 
POCA. csrcsmscecrsataecsSbccee Cee cumin ele nis Reba 8,487 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 


Canadient’).....2.! cise Bon See es, 6,343 
Personal savings — Epargne personnelle..................... 52,223 
Non-personal term and notice — Dépéts non 

personnels'a termine et préavis...cc: 5... aR 27,596 
Demand’ ="Dépéts, 3 vue 2....,.. a Pe walt 13,594 
Gi GAR AEG, sececricsctetcs ciaantsiecn kms ennai ae 99,756 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépdts dans des banques a charte: 


‘Dota. ee es... eo a a es 108,243 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition conticattes statistiques qui apparaitront dans 
the March issue of the Canadian Statistical Review. le nUMe ray danmers deta Revue at du Canada. 

oe fe. 

Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu ites sont disponibles, rene désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenar it avec les;Séries non désaisonfalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des set ons 2 2 4 13. Sauf mention contfaire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des yartations saisonniétes, 

7 : Nobo ¢ & 
SECTION 4 Unadjusted VY % F er adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 - A ne tae id ar 

Labour Force characteristics of the popula- Chiffres non i COT Ne eel Ghivttes 

tion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés ————, désaisonnalisés 

persons) — Population agée de 15 ans et December(r) January December(r) January 

plus et caractéristiques de la population 1978 LOTS 1978 1979 

active (milliers de personnes) Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 


Population 15 years of age and over — Popula- 


Monsagcesdeslorans ebteplust...0cccuse ee 17,518 17,547 9 Pm 
Labour Force — Population active .........:ccccccscsssecceeceseee 10,871 10,789 11,037 11,129 
Employed — Personnes occupé€es ..........cccscsscceseseceeeeseseee 10,012 9,812 10,142 10232 
Prremployed — ChOmEeEULS ...2......0....c-cscccevecteececczessoeecncores 859 977 895 897 
Not in the Labour Force — Les inactifs ...0.....0.-...0. 6,647 6,752 53 ¥, 
Participation rate — Taux d’activité 2... cccccccsceces 62.1 61.5 63.0 63.4 
Unemployment rate — Taux de chomage.......... 7.9 91 8.1 8.1 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 = 
Selected series by sex and main age group Chiffres non Chiffres 
(thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés désalsonnalisés 


par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 


Employed — Personnes occupées December(r) January December(r) January 
1978 I) 1978 TOGO 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 
Total: 

Othe SEXCSe— 10S EUK SEX CS s.s2. cer ccnacencrasescncecetecsacciosss 10,012 9,812 10,142 10,232 
iM bevou-ceyl & Rotpwis et etspaee ora meen cn eee Cee Ae eae 6,114 5,993 6,234 C277, 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 

ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

. . figures not available . .  mombres indisponibles 

r revised figures r nombres rectifiés 

) preliminary figures f°) nombres provisoires 

= nil or zero — néant ou zéro 

¥ advance estimate id estimation provisoire 

c correction cS correction 
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) SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalises 
December(r) January December(r) January 
1978 1979 1978 1979 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) January 
Moremi — PF OMIMeS: .c......c.cecccceseo--cc0seescocsnacesenaencnaseveseseses 3,898 3,820 3,908 3,955 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes — Les deux S€XE€S.........:.:sececeeseeeetceseeeeeeesees 2,438 2,347 2,545 2,589 
RET) LLOMAIMES feeestaccescecececceesccocescntasecanescconecnasenacsecsneeees 1,305 1252 1,391 1,412 
POT | ECMININIES costectscestecesccocce--s-eectnonecseereneevorsganncreaee leo 1,095 1,154 i alee yi 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux S@XES..........::ccseceeseessseerseetsereeeees 7,574 7,465 too 7,643 
ere LOURINICS. rerecs ecreteseeccce.cescsseccsemnctennesueasescercessnneee= 4 809 4,741 4,843 4,865 
BMTTVEM = CINIITICS see ccceteene ras sence cece etecaceseceeerstensnconeesnes BaOD 2,724 2,754 2,778 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnaliseés désaisonnalises 
Unemployed — Chomeurs December(r) January December(r) January 
1978 1979 1978 1979 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 
Total: 
Both sexes — Les deux S€X€S.......:c.:ccesecerceeeseeeseeeseeetenes 859 977 895 897 
Gere LLOMMAIES Serteccrssececacteceraaccceesocesseneseevssccncecesnsesesovass 483 568 483 490 
Women — Femmes .........:..:cs-cco-s-sseesessececrensesessesencensesenss 376 409 412 407 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes — Les deux S@X€S.........c:ccsceeseeeeesecesseeseseseeees 401 434 425 421 
Aer FLOMMINIES oscesccvncectesseca-cunnesncacseneensaseneteassseossoaccceenrs 229 254 234 24333 
Women — Femmes ..........cccceeeeceosceeesseecssnceeecccsssneeessnacess 172 180 191 190 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux S@X€S........ccesccesseeeseesceeeeeeeeertees 458 543 470 476 
BE OPUTTI ES oie en coca seec case pceo canteen danse a ethuecennears 254 313 249 259 
Women — Femmes ............ccc0.---scccrscssceccrenersereneneenscsnsntee 204 229 Zou Be 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalises désaisonnalisés 
Participation rates — Taux d’activité December(r) January December(r) January 
1978 1979 1978 1979 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 
Total: 
Both sexes — Les deux S€XE€S........::ccesceeseescersetesesteeeetes 62.1 61.5 63.0 63.4 
RET ie BLOTTING Sseseee ce eccessccess sctcs se ssteaoesacuntearsccatneseeseneenarce 76.8 76.2 78.2 78.6 
Women — Femmes .............-0-0-ss2seecseresneceeenonserssseeneceansers 47.9 47.3 48.4 48.8 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes — Les deux S€XE€S........c::cseceteeeseesceeseeeeeeseeeees 62.4 61.1 65.3 66.1 
IA ere FLOMAIMMES ooeeececncscceccecececeeencevncsencenee-ccnsancteweerasererce 66.9 65.6 70.8 ales 
Women — Femmes .......cecccesseeeceesseeseecenrecesssessesnsenanesteses 57.9 56.5 59.6 60.6 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux S€X€S........::ccceeescesseeseeeseeretrenes 61.9 61.6 62.2 62. 
her FLORIS ceeccceencecexeccocsesecc-vtesoeecsnsesnsesseevarsennanstrate 80.4 80.1 80.8 81.2 
Women — Femmes .........scecscceseeesceeeecereceessseseteaenensscesges 44.5 44.2 44.6 44.8 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalises 
Unemployment rates — Taux de chémage December(r) January December(r) January 
1978 1979 1978 1979 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 
Total: 
Both sexes — Les deux SOXE€S.........ccescceceereeesersceseeeeeeeey 7.9 9.1 ies, 9.1 
Meer ay seal 8 oy cata 0 Veer eco ee co Gf: 8.7 7.3 B72 
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SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.4 — Concluded — fin 


Women — Femmes .........cccce:ececesscenseecsorsscenseccoscscnseneeesers 
15-24 years — 15 a 24 ans: 

Both sexes — Les deux SOX€S.........::cescceseeeeeeseeeseeeeeeess 

IM eme FLOMIINGS feces acct cecteesenccetetotecesenssnveaseneraarnonneranesease 

WVOITEE = FEMMIMIES crrnetcrecssessocccdecteeteadesemnnesaeestcarcossacnsezes 
25 years and over — 25 ans et plus: 

Both sexes — Les deux S@X€S..........:c.sccsecceeeecerensesseeeeees 

INA Gee TIO IIIT CS ese acescse seas geace soo ets ccesetcccvscesspsconor-comasvorene 

Women — Femmes ..........:ccecccescessecsssersccenncereneneenssenencnes 


TABLE — TABLEAU 5 
Labour Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active 4gée de 15 ans et 
plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 


OTN ee renee cece tiacoenenenebioccswonnevnrerases 
Newfoundland — Terre-Neuve .......-..:::esssseeeseeseeneeereeees 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

BG QUE CG eeeteeesrsen stoner eee: PIES i avisnvsntntetnaceecanecars- 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.........::::sccsssceesceeeesereees 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......-.:.:-::e1+ 
QUEDEC .......ce-cesneecsesssesscessssessssssenesssssesvenenssesenennsnesnssnsnsgneneees 
COTE LO te rere een eee eves aunts tou gnsaseasesencranacastanscazses- 
INA TNT EOD ie eee ca ance sete ce oeacee ove ssaneneosarnsnaeownensacousaceseene 
SaskatChewal ............cs.scccsssscecsccescescscesscceeceencnessesrsessacsnnaes 
PING Ee UAP eer ceo race ceee ener csae? see Bur comers seeteessesereac> 
British Columbia — Colombie-Britannique.............-..-- 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


CORTES rece tree eran ete espe Eat Sone chenctvac-peaseasesnacaeaene== 
Newfoundland — Terre-Neuve ............:::sseceseseetsessserees 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


PTT cre oee- soctl ances Hic. pote ak tedeustteatesttenn-cosecemssoneesenner 
British Columbia — Colombie Britannique...........-..... 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalises 
December(r) 
1978 
Décembre(r) 


8.8 


14.1 
14.9 
13.2 


5.7 
5.0 
6.9 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalises 


December(r) 
1978 
Décembre(r) 


10,871 
192 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
December(r) 
1978 
Décembre(r) 


10,012 
159 


January 


1979 
Janvier 


Oat 


15.6 
16.9 
14.1 


6.8 
6.2 
7.8 


January 
1979 
Janvier 


10,789 
190 


January 
1979 
Janvier 


9,812 
153 


41 
300 
226 

2,439 
3,850 
439 
388 
915 
1,064 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalises 

December(r) January 

1978 1979 
Décembre(r) Janvier 

9.5 9.3 

14.3 14.0 

14.4 14.1 

14.2 13.9 

5.8 5.9 

4.9 5.1 

7.4 ipo 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 


December(r) January 
1978 1979 
Décembre(r) Janvier 
11,037 11,129 
200 204 
52 52 
349 Bayi 
276 277 
2,836 2,857 
4,229 4,256 
478 481 
426 433 
980 985 
1,214 1,208 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalises 

December(r) January 

1978 1979 
Décembre(r) Janvier 

10,142 10,232 

166 168 

46 46 

313 300 

244 245 

2,539 2,550 

3,937 3,966 

450 455 

406 411 

938 946 

1,106 1,109 
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SECTION 4 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployed — Chémeurs December(r) January December(r) January 
1978 1979 1978 1979 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 

Uap od AR TA bee Oe ee rr 859 977 895 897 
Newfoundland — EGR POE WOUY © Betta sty een ccc eee 33 Sef 34 36 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

GOUaTO ae ee ee eee SRR rg Oe teen ot ee 6 6 6 6 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......cccccccccccccccsesecececceceee 34 43 36 41 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ....c.cccccccccecssceeee- B32 33 32 32 
OTL 2 Oo poi of i I A ae 293 Bil 297 307 
Oo SARE Te ST ale lei TS. Bibs 292 290 
EET Be, Uh 4 A tl ee 29 Bz 28 26 
URE 26 Co. es eatin A AOR le 20 26 20 22 
Neen ee ee ee eee ee eee es ccomsooseececeteeicts 27 47 42 38 
British Columbia — Colombie Britannique................- 101 110 108 Me 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Participation rates — Taux d’activité December(r) January Decemberi(r) January 
1978 1979 1978 1979 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 
A hetero eee te Oe ee 62.1 Gileo 63.0 63.4 
Newfoundland — DS ee oS CN ble tee i is re a RS Fe 49.5 48.9 syle 52.4 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Mdoward@es 22 2aseeie acti neP ht TaN aceon ONE RIE 95.2 53.5 69.1 59.1 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........ccccccccccssssesecececeeces 56.2 55.9 57.0 58.2 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ..ccccccccccoccoceceeees 53.8 51.8 Dow 55.3 
TE coo aes d Cnn spe a a 58.8 58.1 59.6 60.0 
TE NWR. Cy etch ecth Sect pecans irernd sient rren'ye I) Sore 65.5 65.2 66.3 66.6 
PEG 9 SPATE Rc sr i 62.9 62.7 63.9 64.3 
SEIGLEAIS CSC ce Se gee ee ae 60.9 60.3 62.2 63.1 
‘PAUL OXDISTURY 2 ne ete ate ROPER pe Aer See eo ll 67.4 66.9 68.4 68.5 
British Columbia — Colombie Britannique ................. 61.6 60.9 63.1 62.7 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.5 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployment rates — Taux de chémage December(r) January December(r) January 
1978 1979 1978 1979 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 
meme eeeE ERED DOU YNTV IVER — Fee eM eT os ccscsedeocccks 7.9 9.1 8.1 8.1 
Newfoundland — Pere GUVE te oc atts maser 17.0 19.7 17.0 17.6 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

HAouardss Ansan ts ke pape ieaoty ba EY, ORE 11.4 13.1 TES 13 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse cecccccccccccccssesesecesseseseseseee 9.9 12.5 10.3 LES 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick -oecccccccccsccoseseeees 12.0 12.9 11.6 11.6 
ER MRINER Terre ioc: coe Arete ook ae eee 10.5 11.8 10.5 LOST; 
(TL SS ee 6.6 7.6 6.9 6.8 
Pennants 1...) Fr. FALE PO. Pee ee cce 6.1 6.9 5.9 5.4 
Re ERR OF 88. os egw in) oy) nn 4.8 6.2 4.7 yl 
IS 1 Lk ae ea 3.8 49 4.3 3.9 
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SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalises désaisonnalises 
Building permits, by type — Permis de November(r) December November(r) December 
construire selon le genre 1978 1978 1978 1978 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Deécembre 
($000,000) 
A Davia: ey ose eeshemee cen Roose acer cor coscecaLece sea Bea 1,089.4 1,013.0 12629 1273.3 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle: 
Avex dell sade, sche a isan eer oaes Gece ne ee ce ree ee co eet 497.5 526.3 493.1 563.8 
Industrial — Industrielle .........2. ee eee eeteeee eee eerttee ees 124.5 85.6 148.0 113.4 
Commercial — Commerciale ........:::ccseeceeeseeseserettes 256.9 284.3 248.8 298.4 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ...........:::ceeettereree: 116.1 156.4 96.2 152.0 
Residential — Résidentielle ...........:eeeeeeeeeeeteeeenes el se 486.7 633.8 709.5 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
MUMNICIPALItES ..........eseceseseeeeeeesecesenentecnenenenesanestnenenenets 401.8 462.2 419.0 525.9 


TABLE — TABLEAU 2 
Building permits, by province — Perimis de 
construire, par province 


($°000,000) 
November — Novembre, 1978 
OE ge Re Ro La 1,013.0 
Newfoundland — Terre-Neuve ......:::csseecseeereteteteeteess 13.9 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

IBY (OWEN) Sp eres cer ee eesep as ar vere taeesroctseasbenqeancene de® 4.4 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......-...:::sssecetetserre 30.2 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........-..:--++ 10.2 
Ae DR otek att enc forse cnet capone anmardnsdeeenennemearsonandatsohstte 193.6 
ON ee sees ce once eas sn nero ceo ceca scneacennsnessueanewneneccsentsnaeee rep 229.7 
INGER alte BS apse ees eee SB occ coe: eae ana aoe 44.1 
Sask atChewal ..cececscesescocesceceecesensecessscencencecssescecessstcnseacezecs 48.8 
PANEL Geena re Feeney sk cans eu ce csecemienweesacursanrrarsnctnrscceces One 
British Columbia — Colombie-Britannique...........-.--- 161.7 
BULA Te ee eens fees ces cscs dose ceeecevnnsucasroceectGaoennnssecsnassnrasascrnes 0.1 
Northwest Territories — Territoires du 

INTO ECCS Uae cette cs cese cee case cece cede ter acon neerevenerare=noussss 0.1 


SECTION 9 

TABLE — TABLEAU 1 
Farm cash receipts, by source — Recettes 
monétaires agricoles, selon la source 


($°000,000) 
January — Janvier, 1979 
Cash receipts — Total — Recettes monetalres..........- 1,387.63 
Supplementary payments — Paiements 
SUPPLEMENLAILES ....... eee eeeeeeee ete Bae ee en Mee seneeect - 
Cash receipts from farming operations — Total — 
Recettes monétaires découlant de l’exploi- 
FALION AMVICOLE ..0-.n.....-ccnececrensrosnansenssstesnensecenerseseenanenyesenees 1,387.63 
Crops — Cultures: 
SCNT ETA e ee sine ee ees se aeennn cen ose raceatesetacsatenaee siceat aaa 779.29 
INL He LG eens nee es cese teers Seat cnst snenctcrs seve cenraremeesaztcete= 47.31 
Wheat C.\W.B. participation payments — Ble, 
paiements de la C.C.B........s.secsessessesesersenrentenennetices 139.10 
AV ONING ec eae an cece desman stan ners nteseon canecnencarone=eeee™ 2.54 
Oats C.W.B. participation payments — Avoine, 
paiements de la C.C.B........ssssesseeseseereesssect een renteenet tts - 


Barley — Orge c---s..-c<nzccscsesestesensnsnseneneternnenseonnenennnssnasore? 16.89 


Barley, C.W.B. participation payments — Orge, 


paiements de la C.C.B.........s cesses ttteee - 
C.W.B. net cash advance payments — Paiements 

comptants anticipés de la C.C.B. eee 13.08 
Rye — Seighe .........scscecesecsecsssesseensresseesessnecncesconsnenseneraes iit 
Pl Ppeseyexe) Sk JESUS) aac pre asosn aon Reece eno neo DoE sy nob 8.84 
Rapeseed — Colza.....cseecsereesecsssessessscnstneneenenrencencerenesgnces 75.38 
Soybeans — Soya .....csccccececseeceeeseseeseeeensensnseneneseeeeeenennes ele 
(GPa aye 1 EG hoe ero oe ee oo Pana SoBeeo Ose LOR 
Sugar beets — Betteraves a SUCTC ieee eesti - 
Potatoes — Pommes de terre .........sccceceseeeeseeeseeseeeeeeees 15.94 
Peruri hoes a PiU Tt espeetees arcee cent ee awe eectenn sept setae are on -eemmcnnces TAS 
Vegetables — Legumes .........-.sssecseeeseeietreeseren sess esnenees 14.58 
Floriculture and nursery — Industrie floricole 

Ct PEPIMIELeS.........eseescseeceeseeeeeseseeeeenesesneneneeanareneeenenenans 10.42 

= "Tobacco — VAD a i... ccceccecencevc--ocec-actcnnseencerenaernneseernsnces> 47.62 

Other crops — Autres CUItUTeS 0.0... cece tree reeeee: 20.63 
Deferred grain receipts — Recettes differees 

au titre des CErEales ..........secececeseeeeeeneceeecerecseeeeeeetees — 11.59 


Liquidation of deffered grain receipts — 

Remboursement des recettes differees au 

titre des CErales ..........ccccecceeesnesssteseaccesnceossneeseasseceenes 341.76 
Western grain stabilization payments — 

Paiements Loi de stabilisation concernant 


le grain de l’Quest.........-.-sesecsecesecsseeeseeeeeeseeneensneneenesttes — 
Livestock and products — Bétail et produits: - 
RON SN ics eee aon See aD cro oS eK RR ogo I 583.71 
@attle — Bétes a cornes..........----.------ a Sener 253.29 
Calves — Veaux.......-.cccccscecessesssnenencncecceecssreensneacececnsensonss 24.95 
Hogs — Poms .......ssessecsecssssesnecnseneesernsensenesnseanonsennscannesnes 104.02 
Sheep — Mouton .........cecsececseeesesseeeenesseneesenseesecsnnenenstats 2.07 
Lambs — AgmeauX ........eccececeseseeeseeeseseessenteneneteneneteneensses 0.34 
Dairy products — Produits laitiers ......-..ee eee 118.53 
Poultry — Volailles ..........eccececeeseseeesseeseneeeenenenesesteetcees 43.54 
Eggs — Ocul ....ssessccscseccecesssesseseeseetecenensennenssnsccnseacenennenses 23.86 
Other — Autres Detail .......2:-.n.-..ccsecceseecessscsnsonsecnccosenerenee ise 2 
Forest and maple products — Total — Produits 
forestiers et de l’érable .........cecceeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeteess 22 
Dairy supplementary payments — Paiements 
supplementaires de WindustrienlariterGarr cece eos 16.82 
Deficiency payments — Paiements CADDO Mite cess 4.87 


Provincial income stabilization program — 
Programme provincial de stabilisation de 
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SECTION 9 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 9 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
January — Janvier, 1979 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


CE LE. USC sO Re te 126,983 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
IP CELL ee ee RGN SRG at Sk RESO a, OO 266,048 
Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 
Peete a EIDE LCT Ay Gils eo tiea ss dhe ik okie cook hoe kee 24,560 
TE a TCG Va) S78 RU a 72,445 
Ee 8 etd AS eile a eet UL ee 97,005 
Shipments — Expédition: 
Bee ee aC DELLE AVE. cg ouscssostrdreiea acct 9,847 
ee leeeeer ETCONMG ett 73,783 
OS oie ut oa ea 83,630 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
Pe ee eek oro td ou ctid cuss voaadirrshimmmiocccb iene 199,049 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 
($°000,000) 
January — Janvier, 1979 
All trades — Total — Tous les commerces................ 5,261.1 


Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONSOMMALIONG 02 ete nese eee eee 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 
elfaccessoires diautomobilem eee 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 
articles pharmaceutiques divers ....ccccccccccccccccsesesees 
Clothing, footwear and textiles — Vétements. 
CHAUSSUTES EC EXECS) eo ee rd ea 
Household electrical appliances — Appareils 
Clectromenagers ter. fom. et ee ek ee 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 
Foods — Denrées alimentaires ........ceccccecccceccceseseseees 
Hardware — Quincaillerie ............ccescccscscsoososseoceccese-ss 

Industrial goods trades — Total — Biens 

@ COUA Pe MEME rec nates stnacssonereater ete trae aoe ee 


Construction materials — Matériaux de 
CONSUTUCLION ete ete: te en oe ee 

Farm machinery — Machines agricoles .........c00000..-. 

Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 


l'industrie et les transports .0......ccccccseccsesecssseseeeeces 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier .........00..0... 
Iron and steel — Fer et acieri..cccccccccsceccccse. BAAD 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie ct du Commerce 


3-1501-508 
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Statistics Statistique 
Canada ~/ Canada 


ca cane 


o 
re 5 2 2 
|) Canadian supplement hebdomadaire, 
weekly supplement du Canada 
March — Mars 30, 1979 

This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the April issue of the Canadian Statistical Review. le numéro d’avril de la Revue Statistique du Canada. 

Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 

SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 _ a 
Labour Force characteristics of the popula- Chiffres non Chiffres 
tion 15 years of age and over (thousands of _désaisonnalisés désaisonnalisés 
persons) — Population 4gée de 15 ans et January “Sy, February January February 
plus et caractéristiques de la population SOAITH FF = 1979 1979 1979 
active (milliers de personnes) gee | danvign, Février Janvier Février 
Population 15 years of age and over — Popula- ~ : belen | ae . 
wenteapce de tS ans et plus. alte Se 17,547 j 17,575 -: * e 
Labour Force — Population active ...c..cccccccccececcccecececeees e 10,789 10,812-~ 11,129 11,105 
Employed — “Personnes occupees .......cccccccsseesseseseseeeeeees “2982. 9,857 TOR Se 10,233 
Bite mployed”="ChoOmeurs 2220.c...0snccesdescieclldecsesalleclecostes Sa “7) ) PF 954 897 872 
Not in the Labour Force — Les inactifs ......ccccscccse.-. 6,757 gr 6,763 ss ¥ 
Participation rate — Taux d’activité oooccccccccccccccccccecesees Giko 61.5 63.4 63.2 
Unemployment rate — Taux de chomage .......c.cccc-.-. 9.1 8.8 8.1 7.9 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 - - 
Selected series by sex and main age group Chiffres non Chiffres 
(thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés désaisonnalisés 
par grand groupe d’Age et par sexe (milliers 
| de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées January February January February 
1979 1979 1979 1979 
Janvier Février Janvier Février 
Total: 
meen sexes — Les deux "sexes...0-).<.000..00. ce. 9,812 9,857 10,232 10,233 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
p preliminary figures p nombres provisoires 
= nil or zero = néant ou zéro 
. advance estimate e estimation provisoire 
c correction c correction 
Publ 
Stat 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


Merc Hom mies i. cee coe ce soe cee ec eae aces teres 
Wioineiie— POmmesic coe coer ccctt ce cc cnioes eee erences 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothisexesi—slWestdeuxtSexes1:.cee eee ee 
Merv Hommes. ctr oes coesaeasvastttt s covets see eee tere 
IW Omenv== ORVINES sro eer ee cee ecrease eae 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothsexes!)— Ines. dewxeSexeSio.cccccceece ccs scs--csce-ceeeeeosueee 
Wherita FLOMIINNGS cecccccee eee csoccaccec de csaceiveeqosusocttcessbseres seen cost 
WV OTE = HO INITIO) «seco cek eee cane oeunteaecean ae aeasees Seeeete nes 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chémeurs 


Total: 


Both sexes — bes Geuxnsexeswms ete rere eters te 
Wher HOMIES ie eee aes essere cats tee eee 
Women: —. Femmes, pn cccecccs a. oiccesee-ceaceceessoesresenenens 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


IBGthusexes —s esi Gu SEXCSae cece reac cee neces 
Miers OMICS ie are eres eee acc oc eee errr 
Wong eric—s BeININCS ete eins c sera oostenseert oro eraenceseeeee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothisexes’— Les eux SCxCS...c..-csscasceecevacteteceme ene ee 
1 WY, Res aE & Fos out 0 0 (elton RE ah Ons eee een 
Women — (Hermans): coos scccece sels resent ceca sanndtesesentece es 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité 


Total: 


Boghisexesialoestde@uxeS@x€S:c. reece oeeeteieas meena ee 
IM eri a bom bese een ere eee tere seaccoostumeseinece heen ee 
Women: — 1 Memes ices ss cae cee eevee seven cars ccstocseceree eee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothy sexes — Wes Geux SCXeScc.cecccreeceteseeese eee ee 
Meng—sHommes):.25 cee icssocstestaeeteee e 
Wreomen:— PB emnimes: -ccctieatecocccescte os sec ssksecestecesusreegeeemedses 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothesexes — "lies Ge uxiSe@x@Sore ce etereee eee eeeee eer meees 
1AM Ces a Wea (00 0 01 0 9 (erence sa pes eh ee Ane ee EE Ramee aE eS BE 
Women: — Femmes. 2 e255 ccccccccccecsccsacssssenaraeis eee 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Total: 


Bothisexes:— ses GClEX SEXES cere eee tere eee 
Meri) EIOIINCS soar eee 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
January February 
1979 1979 
Janvier Février 
5,993 6,002 
3,820 3,856 
2,347 2,360 
1,252 1252 
1,095 1,108 
7,465 7,497 
4,741 4,750 
2,724 2,748 
Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


January February 
1979 1979 
Janvier Février 

977 954 
568 554 
409 400 
434 436 
254 260 
180 176 
543 518 
313 294 
229 224 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
January February 
1979 1979 
Janvier Feévrier 
61.5 61.5 
76.2 76.0 
47.3 ATS 
61.1 61.4 
65.6 65.8 
56.5 56.9 
61.6 61.6 
80.1 79.8 
44.2 44.4 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
January February 
1979 1979 
Janvier Février 
9.1 8.8 
8.7 8.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
January February 
1979 1979 
Janvier Février 
6,277 6,276 
3,955 3,957 
2,589 2,578 
1,412 1,402 
ia ha¢e 1,176 
7,643 7,655 
4,865 4,874 
2,778 2,781 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
January February 
1979 1979 
Janvier Février 
897 872 
490 474 
407 398 
421 418 
231 236 
190 182 
476 454 
259 238 
PANE BANS 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
January February 
1979 1979 
Janvier Février 
63.4 63.2 
78.6 78.3 
48.8 48.6 
66.1 65.7 
71.5 faley. 
60.6 60.1 
62.5 62.3 
81.2 80.9 
44.8 44.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
January February 
1979 1979 
Janvier Février 

9.1 8.8 


Sei 8.4 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.4 — Concluded — fin — - 
Choffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
January February January February 
1979 1979 1979 1979 
Janvier Février Janvier Février 
WVOUINCM I= PE CTINMCS or. eerie tots: eee rene reece 9.3 9.4 9.3 | 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes’—"Les deux’ SexS....00.0046. ccd. .csssteedaeteees 14.0 15.6 14.0 14.0 
MAST, SQ BNO COT NE eer cae PER oe a 14.1 D722 14.1 14.4 
WS OTeMe ih ENT ITI CS free Foose eee eee fee Merron 13.9 13.7 13.9 13.4 
25 years and over — 25 ans et plus: : 
Both sexes — Les deux S€X€8............cccccccccesscesceseeeeeeeeees 5.9 G25 5.9 5.6 
INTE PEL OIIMIINES Caer et ok rycen ro eno sga crete pe 9 5.1 5.8 5.1 4.7 
Women ==" FGMINCS eee coh conn erste ee seen es ye: Te? (25) tee UP: 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5 — - 
Labour Force characteristics of the popu- Chiffres non Chiffres 
lation 15 years of age and over by province désaisonnalisés désaisonnalisé 


(thousands of persons) — Caractéristiques de 

la population active agée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 


Labour Force — Population active January February January February 
1979 1979 1979 1979 
Janvier Février Janvier Feévrier 
CEU TENG i eat AM lope a inept 8 Dy A ON en 10,789 10,812 11,129 11,105 
Newfoundland — Terre-Neuve ................::sscecesseseseseseeeees 190 191 204 205 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

IBA OUATG ten. ee Lon’ Eee RE Seat nD atts tec og ages 47 47 52 50 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse w...........ccccccceccecseeseeeeeees 343 339 357 353 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............:.e00000- 260 259 20d 276 
(QUES DEG acoder ee rs ee 2,766 2,767 2,857 2,845 
OAT OMe cere seen Peer Mee CIV ET TES oa teen ah 4,165 4,181 4,256 4,255 
AVPATIILO DAtra cere enc cres  ee, Se RO NO 469 470 481 481 
ROA SHAL CHEW. AMINA cote ce Sanat ere ee et rh en rin eee et 414 410 433 428 
EAI DGTP ED cy a bil ae nl 963 961 985 981 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,174 1,186 1,208 1,214 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employed — Personnes occupées January February January February 
1979 1979 1979 1979 
Janvier Février Janvier Février 
Cana ae eee. Mee eee, BE Oe eee ee ccc: 9,812 9,857 10,232 10,233 
Newfoundland — Terre-Neuve ..0........c.cccsseeseeseeteeeeseeeees 153 155 168 170 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

OUAT OS. fas DE See Pesce tn ss aias uote katenethcenmcenk Mente bo 41 40 46 45 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............cccccccesscsesesseseeees 300 300 316 316 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............ccc:c0000++ 226 224 245 244 
ING HOC eine te Tea as 2,439 2,455 2,550 2,556 
“UDIERUEL YS): eas ai a 3,850 3,872 3,966 3,975 
(AY REVUE OE ee i cri RE a i Re 439 437 455 454 
SES) RAGS EAGT ek ee fa 388 386 411 408 
Penta set. VORUr eer CORI e Dee eerie ot... 915 914 946 929 


British Columbia — Colombie Britannique................. 1,064 1,074 1,109 1001 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployed — Chémeurs January February January February 
1979 1979 1979 1979 
Janvier Février Janvier Feévrier 
BEG PNG We o-oo pestle Soh eae eR Sent er a ere a EE aan ae 977 954 897 872 
Newroundland” =" Terre-Neuve iic2..ccccccesscenenesceeacennvencrsoe- Sif 36 36 35 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Hdouardeerec ce ore rere: eae sere Eee ataccuschren ew RNG 6 Wi 6 5 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse............:......ccsseccccesseeees 43 39 4] iv 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................::0+ 33 35 32 Ave 
QU DCC eres secre cane nc Vereen a age cue caaresce rise tscaetsyaccotencSaiesehease scene 32h 312 307 289 
OAT O retreat eee ee eee ee eee 315 309 290 280 
UY Bea) 02 ean ee en dae tc re A tr re Bye 33 26 i 
SASK arene wallet te eee ee ee 26 24 22 20 
Hall OYE5 6 ie Yoo er ope eer Oe reece rer ena er open ene carrie eco canee 47 48 39 42 
British Columbia — Colombie Britannique.................. 110 12 99 103 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Participation rates — Taux d’activité January February January February 
1979 1979 1979 1979 
Janvier Février Janvier Février 
COE VAVXG F iaecssecfitie scnnseeaesencanseee chnehh -anacsaren as cn cCReS Ss eee NEP UE ese 61.5 61.5 63.4 63.2 
Newfoundland’ —~ Perre-Neuave ioc. ininccverinceercecacepert 48.9 49.0 52.4 O22 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

GCOUMALGeetitte reece ee ee posavecostacnzar starsbddvanaspvasdshsseadereasees 53.5 53.5 59.1 56.8 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.................ccccsssescccseseeees 55.9 55.2 Sore 57.5 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick .......................+ 51.8 51.5 TS! 55.0 
CUED E Cee rene re er eee en ee 58.1 58.0 60.0 59.7 
OMG AT OR Pee ras cee eee ase ea ee Be ces tae resco enc cse ct ereeeeceee 65.2 65.3 66.6 66.5 
NY EEN 10): ee ena OR serene We ec al 621, 62.8 64.3 64.2 
SaskapGuewallcee cn cere cette ores: aoe peewee ne Sener 60.3 59.7 63.1 62.3 
AI DOELA scr Sitetrer emir ee eee ce ea ete Lenk eee ce 66.9 66.6 68.5 68.0 
British Columbia — Colombie Britannique................. 60.9 61.4 62.7 62.8 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.5 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployment rates — Taux de choémage January February January February 
1979 1979 1979 1979 
Janvier Feévrier Janvier Fevrier 
GETING Fp, treaceretinnb Ata Pee pea an th tele eka s Beane cannot ai sul ee en 9.1 8.8 8.1 7.9 
Newtoanland: —" Perres NCUVG cccr-ccvcstrqseretacecrret mene 19.7 18.8 17.6 hel 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard a. eer piameaetassenenoachaoskecrasdiomeecresteeenaye US! 14.3 TES 10.8 
Nova Scotia — Nouvelle-Hcosse..:.c....-.2...--2.002c.escqcses-e-s 125 LieS Pie 10.5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................:05++ 12.9 13.4 11.6 11.6 
LLY PE] OY SY eI ea archer Pea eS RR ei dtc eee Rr at en ASA Be 11.8 1s: 10.7 10.2 
(Bis Sei Oak eeoechrop et vices rear aen eR or REND ee Cn ero SEER MES 7.6 7.4 6.8 6.6 
ISVS EV OE a5 OYE Veen eee et a BU ee ae 6.9 7.0 5.4 5.6 
SASKATCHE WALL mete. tira min case tieter ones mene e meat ace 6.2 5.8 5ya | 4.7 
PRU DONC ar cp ace oad oct Re crscee Boo ca are en ee 49 4.9 4.0 4.3 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 9 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 
December — Décembre, 1978 


NOE 5 EOE ee recta ee ey me oe ee, 475.9 
BOM S ULV gi— EON CUS. sacch nce tact aad. cheeks chee cdncon hE soni tee 6.7 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. _ 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
eangleres-et. pultsides petrole ie sce. sss ies sSh ccd. ins eazesaees 289.3 
Manufacturing — Total — Industries 
BAILA GULUCLCLCS jae dns tect. io Oe Wes eel En cs an 124.8 
Food and beverages — Aliments et boissonas.............. 6.8 
Miapacco products: sl abac: xi. sccscsstoesescscdncsaninench teense 0.4 
BRU Wet ea AQUECNOUG m2eke..s enasecactsotts vacast od Tbs Nore Secstenns 3:7 
Waar — Cui pete pets ee Reece tS. 8S 5s sasnnvonctecoosne - 
WCRI LOS fee. Sse a Bes Pras ctcad ee eeewt th Seen Ree etree, ole os satis _ 
Konitting imills,—..Bonneterteiccck.deccteteviee..csccsseassoosoeaeee See 
(Clot laine — FV CLEIMCIES Sees caso ce. eda sass eh SG0S wsstn deep naes 1.5 
WY@Oe! SE eS ae ar eee eee See eee ee eee 15.6 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Mier Gullo LOT CM bh reso fos. va ccs sa csu inca: <.BaabuckenseXe cn Mcene ~ 
Paper and allied industries — Papier et 
BCCUINAIGES pA NOX CS scictere Bact cet oo ans igsanin REE snsbien ondac 13:1 
eaRAPONU IT 2A ATTN OVAINCT IC 2 sos ee concn cs concasashor aFaenasas 34.3 
Primary metals — Premiére transformation 
CES ES Goes eee Se eee ee ee er ee ae 7.5 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
CFA TALS EI lees cant dean OV eg Nada UR ‘ahd A AP 1.3 
IMAGITIEN YS — MACIINGS 55.25 csancsns8essoesat stu satoaasssshiussessSaesas 1.4 
Transportation equipment — Matériel de 
[PTA CYTE Praise gad SCAU SRA ERS NN DE OTe Dee 
Electrical products — Produits électriques................ 1.8 
Non-metallic mineral products — Produits 
MMNETAUX NOW METALIGUES,...oirec.csevescssceteecsasseccs- onsite: 6.9 
Petroleum and coal products — Produits du 
PELLOLETEL AUT COAL DOM cereal c.ccss teen Dee 
Chemical industries — Industries chimiques.............. es) 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverses.............0:.0:c0000 0.2 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 2.3 
Siansportation — “TTAaNSports ....-3.:..0......s-cesssnsocs-aesencopeien 13.5 
Trade — Commerce: 

BMbOlesale wet Cl OS mete tices cs oer en tetr: 2.8 

EN el 0° Ree ein ain Madecaniat aes inten pean aNe ee 2.6 
Public admin. and personal service indus- 

tries — Admin. publique et service d’in- 

BLISLLTE SCL SONNE | eerees cer, eee ee rs tare ee ene ar 31.6 
SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 =100) 
January — Janvier, 1979 
Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 


Vindustrie: industries manufacturiéres ...............0:0006. 201.4 
Food and beverage industries — Total — Indus- 

tries des aliments et bOISSONS.................ccccscesesssesseeeeeees 219.7 
Slaughtering and meat processors — Abattage 

eupreparation de Va Viande ooo. <ns.5..s.ccsacasmoteessesecose 234.9 
Poultry processors — Préparation de la 

WD Sa mecsegareepe oe bee sos oo payey RR Oe ey eR 234.3 
Fish products industry — Industrie de la 

iran stOLrimation Gu POISSON. see eos ee essen ess 283.7 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserves de fruits et de légumes ...............:0.0:00000 195.6 
Dairy products — Industrie laitiére.................0.000000- 210.3 


Flour and breakfast cereal products — 

Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 

les animaux 2...02.. eee eee. ee eee 


Bakeries industry — Boulangerie...........0.....:ccccc0eceeeee0ee 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 

produits de confiserie (y compris gomme 

ARITA GME pe ce tr ee ee en ees eb ee edn «oe 
Cane and beet sugar processors — Préparation 

de sucre de canne et de betterave .............ccccccesceeeees 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 

VORCLALC ooo ccsecensgttssnesrncescs eRT EE. Gee oe, Sed esi 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 

Industries alimentaires diverses N.C.A. .........00..000. 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 

boissons’ gazeuSeShestasinstt..a..ee eerie aes See 
Directs ll Kes gre she asene eon ernie lense APRA ET Ek Bee SNE Le 


Tobacco products industries — Fabricants de 
produits de tabacweene... teees See ee 
Rubber and plastic products industries — Total — 


Industrie du caoutchouc et des produits en 
MIDAEICTE: PLASC IQ UC cor, ener atte cice, teem tree erecta’ 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
ee chambres avalr 2. succes Bees 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
bottes: en caoutchouc.........-.. see cae Ree 
Other rubber products — Autres produits en 
GAQUUCHOU CH eccrine ae te caesar et ete. 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 
Leather tanneries — Tanneries...............cccccccsscsscesseneees 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 
Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
gantts, en CAOULCHOUG) same eee es tees. Seed neta 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUII...............0:c00000 
Textile industries — Total — Industrie textile .......... 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
tissage Cupcotoneta:s 245. et ieet ee oe ea ees 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 
lissage'de'la" laine pee. oe ee eee eee eee. Cnc 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
filés Et tiSSUS ose. ee ee ee ee 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette.................... 
Thread mills — Fabricants de fils ..............0cccccssceeeeees 
Knitting mills — Total — Bonneterie..............0....00.0. 
Hosiery mills — Industrie des bas et 
GHAUSSEELES ve rece ccrcascnsccc cece oneae cs dan ep eee a Ae. es 
Knitted! fabrics —iitotS et, cts rrexeves fase este 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 


Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
POQUE MONIC Serre eee ree re eee ae eee 
Foundation garment industry — Industrie des 

Corsets et SOUTICNS-ZOVEE!...3....--1,-ccessesecssssesscenepencereees 

Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 
Shingle mills — Usines de bardeaux..............ccccccc000es 
Sawmills and planing mills — Scieries et 

ateliers de rabotage ti. 4d eit... atten ee ies 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 

placages et de contre-plaqus ..............c:ccssccseceeseeeseees 
Sash, door and other millwork plants — 

Industries des portes et chassis et ateliers 

Me TADOUA FO. 0.noss0cc.+s- Bae teers a eter Be esst ee aces 


225.9 
202.2 
229.2 
218.4 
252.4 
183.5 
234.1 
230.1 
216.4 
140.3 
208.4 
183.1 


155.5 


162.2 
150.4 
185.8 
167.6 
167.7 
211.4 
327.9 
189.0 
234.6 


170.7 
168.4 


219.1 


193.0 
141.5 


137.2 
127.4 
199.9 
146.0 
131.3 
128.2 
169.5 
184.4 
166.3 
245.6 
298.9 
255.7 


243.4 


212:2 


SECTION 5 — Continued — suite Commercial refrigeration and air conditioning 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite equipment — Fabricants d’équipement commer- 
January — Janvier, 1979 cial de réfrigération et de climatisation ................. 
Hardwood flooring plants — Industrie de Transportation equipment: motor vehicle 
parquets en bois dur ic... cWMicleescuecee Leilene 263.0 manufacturers — Fabrication d’équipement de 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — transport: fabricants de véhicules automobiles......... 
Fabricants de batiments préfabriqués ...................-. 220.4 Motor vehicle parts and accessories 
Wooden box factories — Fabriques de boites manufacturers — Fabricants de piéces et 
Elie DOTS sc eccctease cid Reece ear oe one Hon uo oan Deamon ener 210.4 accessoires. G’automobiles cece eo eco ceeeece cece nesc eae 
Coffin and casket industry — Industrie des Electrical products industries — Total — 
GOP CUCTIS eresivsncsttyevuceoccuesscsdctentbeentes ctders Pace ates tadeees care 187.4 Fabrication de produits électriques ...............::::e0ee 
Furniture and fixture industries — Total — Manufacturers of small electrical appliances — 
Industrie du meuble et des articles Fabricants de petits appareils électriques............... 
CG AMEUDIEMEN <<. ac.--cctcccctessetoee hace tessteste eek anc tantaah ocetees 190.6 Manufacturers of major appliances (electrical 
Household furniture manufacturers — Industrie and non-electrical) — Fabricants de gros 
des meubles de maisonweeres oe erro re eeienes 197.6 appareils (électriques OU NON) ...........ceeseseeseeeeeeeeeeee 
Office furniture manufacturers — Industrie Manufacturers of lighting fixtures — 
GES, MEUDIES AES" DUCA iisracce sesescec oes cee consecas ciseceoumaesers see 169.6 Fabricants d’appareils d’éclairage................:eeeee 
Miscellaneous furniture and fixtures Manufacturers of household radio and 
manufacturers — Industrie d’articles television receivers — Fabricants de radio- 
d ame blement1Giv erGrecces.c-c2.:0.-.cocesvoseetere tae seeareces 187.9 récepteurs et de téléviseurs ménagerS.............0000- 
Paper and allied industries — Total — Industrie Manufacturers of electrical industrial 
du papier et activités annexeS'ii.. ci ee 223.0 equipment — Fabricants d’équipement 
Pulp and paper mills — Usines de pates et électrique indastricbrts oe ee ee 
papier wes cea Se ada eNeeld Sade sas eoaerev ease teases dc cudaads iwesese endeared eeces 239.3 Manufacturers of electric wire and cable — 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
papier de couverture asphalté.............cccccseseeeeeeeeesees 236.6 Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants Manufacturers of miscellaneous electrical 
de boites pliantes ou MONTEES ............ceceeeeteseeeees 178.5 products N.E.S. — Fabricants de produits 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de électriques. divers NiCATN 2 ee 
boites ONnGUICOS sess Bee eererieeccntei ere eee 177.5 Non-metallic mineral products indus- 
Paper and plastic bag manufacturers — tries — Total — Fabrication de produits 
Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 181.0 minéraux non métalliques ool icn.c-ccverasoteretrenseneetaae 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- Clay products manufacturers (domestic clays) — 
mations diverses-du- papier :..28i a enc. ca ceeeetreees 188.8 Fabricants de produits en argile (argile du 
Primary metal industries — Total — Premiere DAY'S) sescnoceteccaceceecectenceen te se ceoncce tare tee eco nee ee eee etna” 
transformation CES TNE TAU oe ected. eee 224.9 Clay products manufacturers (imported clays) jay 
Iron and steel mills — Sidérurgie................c:cccceceees 216.7 Fabricants de produits en argile (argile 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de impor tél te ree eee ee 
tubes et tuyaux dtacter ek Senne. ceric sere 238.8 Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 
Iron founderies — Fonderies de fer ...............0000000eeeeee 205.4 Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
Smelting and refining — Fonte et affinage................. 243.5 tayaux en betonse har ec ncaa ore eee 
Aluminum rolling, casting and extruding — Concrete products manufacturers — Fabricants 
Laminage, moulage et extrusion de aluminium... 211.6 de prodaite’eh bétorss::i <1 Maney eee Oe 
Copper and copper alloy rolling, casting and Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
extruding — Laminage, moulage et extrusion de béton prepare eee acto cen ckesneaee anaes 
du cuivre et: de ses*alliages i) 2..0. Rei es, 166.9 Glass and glass products manufacturers — 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — Fabricants de verre et d’articles en verre............... 
Laminage, moulage et extrusion des Abrasives manufacturers — Fabricants 
meétaux INC Agee Serge the ereeck tateemeeeecsees cere cere 260.2 dabrasife san er ae 
Metal fabrication industries — Total — Fabrica- Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 
tion de produits en métal (sauf machines et Refractories manufacturers — Fabricants de 
Equipement de transport) ..........s.eccseeceee eee 198.7 produits rela Ctait eS 2 aecicce nap ua rere ee 
Boiler and plate works — Industrie des Petroleum and coal products industries — Total — 
chaudiéres-ét«des plaques wz. sc<scsscsccecesceswecssresr nes 265.0 Fabrication de produits du pétrole et 
Metal stamping and pressing — Industrie de ie char howe os acta eter eet tee ee 
V’emboutissage et du matricage.............c:cccceseeeeee 195.4 Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 
Wire and wire products manufacturers — Chemical and chemical products indus- 
Industrie du fil métallique et de tries — Total — Industrie chimique ................:c:0000 
ses produits SadsSaes aa LTADa tla sce ceaees aceasta ce ete Deededdadacweegeees 198.7 Manufacturers of plastics and synthetic 
Hardware, tool and cutlery manufacturers — resins — Fabricants de matiéres plastiques 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et ét. de résines synthétiotes 0. eet eee 
ae coutellerie 0: Ger. ae see eee cee tate de osteccometeeaeee 192.7 Manufacturers of pharmaceuticals and 
Heating equipment manufacturers — Fabricants medicines — Fabricants de produits pharma- 
d appareils "de" chaulffage setae. wscctccrtees terest eteneea cessor 178.6 ceutiques et de médicaments............cccccscsseseseeneeeseee 
Machinery industries — Total — Fabrication de Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
machines (sauf électriques) "4.5.07 222 ee 174.3 de peinture, Gb VELHIS occ cecece ch ect rote 
Agricultural implement industry — Fabricants Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
G@ mstruments aratoiwres eres. see rece tet ss eer 195.4 Fabricants de savon et de produits de 
Miscellaneous machinery and equipment manu- Piet boy ae Aire rec nak eee ner een 


facturers — Fabricants de machines et Manufacturers of toilet preparations — 
d’équipement GIVOTS 52 ee ee 183.2 Fabricants de produits de toilette 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
January — Janvier, 1979 
Manufacturers of pigments and dry colours — 
Fabricants de pigments et de couleurs séches 
Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) — Fabricants de produits 
chimiques industriels (inorganiques) 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) — Fabricants de produits chimiques 
industriels (organiques) 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
diencres*diimprimeriennt ten ee ee ee. 
Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 
GEOR IOSES Soo ececceacsca eens tgece oreo nessa! ree ee 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie 
Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 
hnoléum, et de tissus enduits 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
de stylos et de crayons 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 
nitures pour la dactylographie 


202.9 


215.0 


263.5 


158.7 


182.2 


359.1 


owe 


154.6 


178.4 


TABLE — TABLEAU 4 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation 


February — Février, 1979 
Canada (1971=100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 
All items — Tous les éléments.............c..cccccceceeseeeeee 184.4 
Excluding food — Total — Sans |’alimentation...... 225.6 
OO Caer NTI CT ES irs aa ee es does oscset eo acs hes ha 181.7 
Housing — Habitation: 
TOE iss cs ah aa ge Be Sn een 177.2 
ENTE LO PEIMGING sears ssenci ss naelanscolteome. fo ack map cn oe 205.7 
Household operation — Entretien du ménage..... 152.4 
Clothing; — Habillement.-:c.c.c.s.caccesesessen<eessecvecssasaccees 170.7 
Transportation — Transports ........:c:ccccsscesescesceseeseeee 174.6 
Health and personal care — Soins personnels 
CURCE ESAINLC trie, eh eR eo ee aR ea ee 153.1 
Recreation, education and reading — Loisirs 
Ci TEE SIG Re a eR SBI Is CD aN ea 160.1 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 187.3 
Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 
TROY ER be Seahatesa tater ee orien eG Ont eR Soir 20 tr meee 147.2 
Murabler— UX AICS eke eect eee 149.3 
Semi-durable — Semi-durables..........0.00ccccceceeees 207.9 
Non-durable — Non durables ....0...........c:cccceedeeeeee 180.9 
Services: 
‘TRS Ee ee Saas eee hea Sap eMERMREETE Rill td bgp oa 192.9 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 
Sissobnis, Nfld? — Saint-gean, (T-Ne)). ee 180.7 
Leal iia Koen eee rere eres a ee cte, caine eee reenter ens 184.3 
Saint ohn — Saint-d CanUNe-b )\8- eee 181.8 
AS UE b We nap amt anna ie ek hes ie tt eecahcertghl Mla acne dare 181.9 
I Oncr eal eine ee Mires seer ene mete rere meer etie tt 182.1 
CELI NRE i esata ern: § ch tna in i ed cheb i eh 182.8 
PROMOTE seers ee eee ea Re eee 183.8 
unGderBayner te ete ake ecm eee ee 185.8 


IWihitipe pe. 3 ages Seb ee ie. (eae kas KS re 179.8 
SASK ALOON Lees ee nea RE I EE aes 184.2 
1 YS) TORE i ee enn A ee eee |. aR ee 186.6 
PSION TOM errs aeec eee ee ee ee ee eeepc ta 182.6 
SAL Ary teeter ece ce eee ners Se TR eRe at nec nie 185.6 
IWATICOUV EL ert tts setters as Se a ke. 


TABLE — TABLEAU 5 
Construction Price Indexes — Indices des 
prix de la construction 


January — Janvier, 1979 
Residential building construction inputs — 
(1976=100) — Entrées dans la construction 
résidentielle: 
CAN aa COLA rete eee eee cst Se Naess, eee mae 201.9 
Materials — Canada — MatériauX............ccccccccccesseeeeees 195.9 
Labour — Canada — Main d’oeuvre............::ccccc0cceeeeee 212.6 
Maritimes stotalicencr 2 ata r n O eee er ee 211.4 
UCDO CRU UAL ee etc d te ne cc ek eR ed coy ee 207.2 
OnibaTiOsghO tal rete eee ee esr ee toe ereeer ease 195.4 
IPPAITIES LO tall Se eceesete eet reer eee eee eer coe een icc eats 209.4 
British Columbia — Total — Colombie Britannique 202.3 
Non residential building construction inputs — 
(1976=100) — Entrées dans la construction 
résidentielle: 
Canadatotaleccctre ee ee ene eee 201.3 
Materials — Canada — MatériauXx..............:ccccccseseeeesees 189.3 
Labour — Canada — Main d’0euvre...............::c0sc00000e+ 214.6 
Construction Union Wage Rate Indexes — (1976=10"" 
Indices de salaires syndicaux de la constructio 
On) basic rate —1 Nauixcde base ms coctae see teceecsa ress 210.6 
Including pay supplements — Englobant les 
SUPDIEMENGS reer ee ees ere eee eet 219.8 
New Housing Price Indexes — (1976=100) — Indices 
des prix des logements neufs: 
HA oy oh eee WL doa ee on ps eco laa een vias cin oa 109.2 
CO ete ET RV ca ene a a vr ee arr 101.8 
sh BST 0 FLUC) siecle ese ee UE er ran RRR rte tin 98.6 
VV REMI Oe case eee eae caret zens ya tees sc oeo cn se eeAsoyens 110.2 
(Gallo ari yaeee ar meetactoe cece ests scars cutee a tiee eran eres a eee 119.6 
LBS Ev a0) 0170) Se ae” A Sa RE Oi dv a RI Ree el 119.0 
New Housing Price Indexes — January — Janvier 
(1976=100) — Indices des prix des logements neu 
1 PU a BS a Pa EW URE are ae 102.3 
Stex Catharines Niagaral..ne ce eee ee ees eee 114.6 
IKSTECHONI CT erence ere etre ee en te eee ne ce 102.9 
LHR GT oe Fos aNik MPA NO AW ie Bee Se aE Ra ic AO oa eens igs AE 
| RYE reat a Us fm US = NCR PPR EES pCa OriR O ieE BANIEY Seana 99.7 
SAS KA OOM cre setae tec cee eater cena e eee cra ean 115.5 
22 city composite — Synthétique pour 14 villes....... 107.4 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) a 
January — Janyier, 1979 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


TA TOMGE MV TES |) aves eee tercete ee teeter 

Production: 

Synthetic — Synbhetique. ces. seen sete eed sees ecee 23,330 
Consumption — Consommation: 

ING Era ic NAC ee eee eee et ee eee ne 7,361 

Synthetic —« Symtnevigue..ccsscc.c- ate torte tecaneeeseecerrene 

Reclaimed — Repenere 2... .cc.0kc-) ceccanctecetaeseevscencssesevaes 821 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

(SLPS CW HOY) op (0) (epee ee ar ne tena tee acne pl ie mine Re er 25,869 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 18,252 

FOUtCWEAaT —- C DAUSSULES nore eerie ere riertectstaey. eee seeriote 671 


SECTION 6 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 8 — Concluded — fin 
January — Janvier, 1979 

Wire and cable — Fils et cables..............0.0.0.c.ceeeeeeee 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 


période: 


Natural, == Naturelle ee 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 16 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
January — Janvier, 1979 


Total domestic sales of mechanical 


Refrigerators — Ventes totales 


de réfri- 


gérateur mécaniques au pays: 


Productions. 220sic8 se. ake 
Sales e—aVientes esate ces tees 


Factory stocks, end of period — Stocks a 


Vusine, en fin de période........ 


Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 


mé€nagers au pays: 
Production ts. csc nen eee 


Salesp=| ViGiiteS eer. cacacs.c sven tee cence 


Factory stocks, end of period — Stocks a 


V’usine, en fin de période........ 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 


Imports — Importations............. 
Exports — Exportations.............. 


Domestic washing machines — Machines a laver 


ménageres: 


Productiontso42ce & nies 
Salest—pVientes)......n tee: 


Factory stocks, end of period — Stocks a 


V’usine, en fin de période........ 
Imports — Importations............. 


Exports — Exportations............. 
Clothes dryers — Sécheuses: 
Production :sh-2.2ee cee 


Salesi—sVentes.-.0 ee eee 


Factory stocks, end of period — Stocks a 


V’usine, en fin de période........ 


*December — 1978 — Décembre 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 5 


Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 


(en milliers de barils) 


173 


45.45 
aileon 


99.26 


27.55 
15.20 


36.43 


1.84 * 
3.65 * 


45.95 

25.64 

95.77 
6.45 * 
7.54 * 


24.85 
19.39 


72.03 


December — Décembre, 1978 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


PAthNEriEeS RRM ee ae 


Production of saleable products — Production 


vendable: 


All products — Total — Tous produits .............:0:06 


Motor gasoline — Essence pour 


ANIOTCUES ooo serenet conass ses 


Heavy fuel oil — Mazouts lourds ..............cceceeseeeeeeeee 


Diesel fuel oil — Huiles diesel.. 
Light fuel oil — Mazouts légers 


Aviation fuel — Carburant d’aviation ..........::..ceeeeee 

Asphalt — Asphaltesit.......temd-»aicyuses%--as-ct--1 2 ERE 

Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
LiQUeCEIES:......c-seacoxesoxexendbeipsechnntbn Stern gen onteustianenres Tee yresrntasy 
Other products — Autres prodults .........:eceeeeiees 


Net sales in Canada — Ventes nettes au 


Canada: 


All products — Total — Tous produits ..........:::1 
Motor gasoline — Essence pour moteuIS..............+:++ 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds .............sessssseeeeeeeees 
Diesel fuel oil — Huiles diesel. 2... 2.2.22. cacccn tee 
Light fuel oil — Mazouts légers...........:.:::eseeeseeeeeeeeees 
Aviation fuel — Carburant d’aviation ...........:.:0ee 
Asphalt, — Asplialte ccc. nc.cccreccesseeeese cece eee 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
VEQUELI CS datcrcans cate parte ats areas a ane ores 
Other products — Autres produits .........:.:::eeeees 
Closing inventories — Stocks de fermeture: 
All products — Total — Tous les produits................. 
Motor gasoline — Essence pour moteurs............---.-++ 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ..........::::::eeeeeeetteee 
Diesel fuel oil’ — HMusles diesels cess tee eee ces 


Light fuel oil — Mazouts légers.............. 


Aviation tuel — Carburanted aviation ...5 22. see. 


Asphalt: — Asphalte x nccscc.csss.c-ssnresencese estes 


Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 


Wc CLS. occas cacies osc ns oan soot caer 
Other products — Autres produits... 


*January — 1979 — Janvier 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 3 


Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 


entrepdts frigorifiques 


1,992 
649 


1,264 
6,218 


60,128 * 
18,249* 
11,101* 
5,852* 
15,722 
2,055 
378* 


1,209 
3,689 


102,537 
27,532 
13,092 
13,142 
27,787 

4,304 
1,864 


1,029 
13,788 


February — Février, 1979 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages 


inspectés (en milliers): 


@attle.— Bovinise co ee cece ee eee 
Calves Viealixcc en ee ee eee 


Sheep and lambs — Moutons et agneaux................... 


ROSS cs RONCS eee gee etre reese eae ceceer er 


Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepots frigorifiques 


en fin de période (en millions de livres 


Beef — Boctl =... ie ee 
Veal Vea en ee ee 


Mutton and lamb — Mouton et agneau 


Porki—s otal heuer eee 
Poultry, — Volaillle x icc ccccccsccnvohon Scvseaes 


*January — 1979 — Janvier 


TABLE — TABLEAU 6 
Milk, milk products and eggs — L 
produits laitiers et oeufs 


ie 


ait, 


February — Février, 1979 


Production: 


Milk, total (million pounds) — Lait total 


(milllions<de. Vivares))eccevenee. eee, = 
Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) — La 
créme nature (millions de livres) ....... 
Production of dairy factories (million 


it et 


pounds) — Production des laiteries (millions 


de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie 


122145 


11.68 


SECTION 9 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 
February — Février, 1979 


Cheddar cheese — Fromage cheddar ..................0:00000 14.36 
Evaporated whole milk — Lait entier evaporé.......... 13.15 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 

pour créme glacée (en milliers de gallons) ............. 1,720 


Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepots frigorifiques (millions de 


livres): 

Creamery butter — Beurre de beurrerie...................... 54.67 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ccccccecce0c0- 64.25 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé.......... 28.24 


*December — 1978 — Décembre 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de l’Industrie et du Commerce 


3-1501-S08 
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— 


/ Statistics 
Canada 


 .. 
: Be enadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the April issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 


Statistique 
‘Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


April — Avril 6, 1979 


La présente dition contient les statistiques qui apparaitront dans 


le numéro d’avril de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnieéres. 


February — Février, 1979 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Cigarettes«(mallions)*s.:. 29, 222 eer Aaa | 
Cigars-— Cigares* (millions) mca -esseecieeeeteee 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
Finesceut.—-Hachéefin acesesceencece cece Ee 
Other Autres sesssesersstotececteestonentessocersormecoseeaesest 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Cigarettes-(millions) Ssseseseeeesteereteretestcel 
Cigars:-—-Cigares-(millions) hescsesccetesvoseercesreoeeess. 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Fine cut — Hache! fine 28. noon bs, vilevinan: 
Other-—+AutréstHeu8 2He7 2U0. Jelisiier sesh 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
ISAT CLUES He cee eer ane te nee Wee 
Cigansa-=Oiparesur seen cre ys esto rect ns tee rsenere ea. 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
Cespalloms) pes ee sete n dosent siren oe 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

) preliminary figures 
= nil or zero 

zs advance estimate 
C correction 


5,659 


“489 


P 


39 


990 


4,778 
24.0 


947 
11] 


64.6 
1.3 


Sikes © 


Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 


Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (é€thylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 


_«™Spiritueux embouteillés (millions de gallons 


CONQTEUVE))~<.00cc.dceceesgeestnseccdefeeacesaeves he, ee. BS 
Stocks,distilleries and bond warehouses 
= (million proof gallons) — Stocks, dis- 

tilleries et entrepots de douane (en milliers 

de Gallons de: prEwmye) wvivs.crveveverrereassrarecrarersene Ne 


(1) January — 1979 — Janvier 


“SECTION 7_- 
PABLE —TABLEAU 6 


Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
January — Janvier, 1979 


en métal: 
PLOdUCtIONme er: aoe erent er Reena rene eo. 96.3 
EX POLUSa—= LX POL UA UI ONS meets a ner ese eens eee 83.7 
Refined copper — Cuivre affine: 
BroduCtiohitrcen te ee eet errr ere 57.3 
HIXPOLtSt=— EX PONTAUION See tte ee eee ere ee 12:9 
Nickel: 
PEOCUCELOTI Eee eee es te eae enter een 13.9 
EXPOrtse—m I XpOnta lions emer eee een eee eres 17.0 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


{S53 - 


(oe) 


nombres indisponibles 
nombres rectifiés 
nombres provisoires 
néant Ou zéro 
estimation provisoire 
correction 


SECTION 7 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


January — Janvier, 1979 
Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


ProduCtion ec ee rear tecncs res 44.8 
Exports —s ExportatiomSieccctonces< cite eeoeneetne eacae sa 95.3 
Refined lead — Plomb affiné: 
POG UCUI ON coerce eho ee et eo cance oa 325 
Hixports — EXXportations: co xccccsccee acces eesessetresstsewses 26.4 
Molybdenum — Molybdeéne: 
PE OUUWCULOM re ee ee Ree eee ea aeons RE ee 2.4 
Hxportss—, EXPOPLAUIONS acecet-.aeeces-cescdeeseeedcceceeeece saceoes > 3.5 
Zinc: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
PAE ORE ET OTA ee ccs sea no ae occ ences eee eee ee 192.8 
Exports, — Exportatioms ccc .<-ccccccc coe: ccese-ssecsezen-aceseenescs 180.7 
Refined zinc — Zinc affiné: 
Produeeronges. 420 2 els, SI RO. 8 108.1 
Exports — Exportationse® Sine. Fae ae. 2S 77.0 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... AOTC 
Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
EOTRTREG See ce see ee ree A se ens NON OR RR a eS 2,533 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 
Production........:...cess. 5 fence. eet hx. 4a 129 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
WONMAIEC. & <c..0:-ccew od eeecse eee: hepaeeen: eesee eee se oe _ 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 
Production i. .:.20.:aeeeeledee dees’ bee, coe tliei et: Sah 
Exports — Exportationst:<22..... vegatlice. Rese. cece 
Uranium: 
BPO CUCHION occ checncccosecases papossersiaosenssacepds SEES Ee SEE 1,243.4 
SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 6 


Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
February — Feévrier, 1979 


LPOEAT a 6 bs negeienee Ree rR ct At MeN, os ee EAA PONS IY eae Se 6,503 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique ........ 149 
CLOVE) 6) 21 Cli RIN RUE a ie UE oe Se er ee ae Pe ot 1,421 
EYE AT TOs oe eek wc nee 1,362 
1A ESTO ol OFF eae MeN a ae een acne en ey aa 163 
SASKATCHE WAIN. ee caa8 haem Rete Sere eee aon eae eee 470 
B24 1 0) gl tec Ue ene Oe eR All Oo NRO eR a eka ee ie Phar oto 2,062 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 876 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Montréal....:..6. 2.5L. Pes 2 ee ee eet 1,036 
AR OROUUG cecever hac ce ere eee eee ee ene eee 351 
WW ATAINEC ees teead pos Soeur ences eee on eee 159 
VANCOUVER a. sean cccecancaics nsnade caocuscecans sone SRE 496 

Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisé aux taux annuels..................... 131.4 


TABLE — TABLEAU 7 


Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
February — Février, 1979 


Cava d anor ce ae. Se See cos a Oar Ea Se na 12,138 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 322 
Quebec. 225.2255. 5.8 ee A eS See 2 Oe ee 2,154 
(OSES ol ye ee RR mR ok Neel FN 4,243 
IY Ea ho) 0 Woe seers anaes ea ere werner hate ere Atereseccecest 721 
Saskatchewan. 5.3 ss iicteceis- ccs bee eee eee 770 
AU DOr tah asc 2 ea a ee 2,832 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,096 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Montreal cisco scree aoe eer eee ere eee 252 
"TOROMNUGO dors cosscreeee ss ieee ee ee oe PAPAS) | 
Winnipeg is sccciecesecsstnedsciscrwsh eee e toes core seareare eer onnates 688 
WAN COUV ERs ooiss ncaens ooreeeakc seen reece ere 803 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 186.9 


TABLE — TABLEAU 8 


Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
February — Février, 1979 


Cama 5 clicks ance boteecn ssl ist dacdegenteest eee a ae L327 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique......... 5,769 
QUED CC 5. ccc-ccscecensnnccnenacsncnseonestens bteeeeee LEE. StrteEseee donee 17,819 
Ontario... ::..:.4ubodes busegodt)- aed eee 53,856 
Manitoba......:.:detsulh.ob.anatt loth teeta keene at 6,130 
Saskatchewan «....2:.cc:-cedcccssscccscseesesssceth eee ee eee 4,844 
Tad | 8Y:) of 2: eee REA Se ae ERE py OES ORE ANE C NER RE ee crc ae - ti 24,497 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 10,302 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

IMDONEr Gall. ....)...scceccscanscnussqasascsecancsesesass Stee eee eee 10,759 
TT OLONUCO ieisccaseccscccensessenseneseeserssnd Seaeee ee One ee 30,904 
Winnipe? ........schsesaes heeecrseels > een Beshectroesites 5,817 
Vancouver . A awars tik. ocehlitre cons Siaste see eee 5,756 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 1£26:5 

SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 2 


Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($°000,000) 
January — Janvier, 1979 


All departments — Total — Ensemble des rayons: 
Sales — Ventes 
Stocks 


SECTION 10 — Concluded — fin Food and kindred products — Produits alimen- 
taires et connexes: 
SAlCSHeneV CNLESesreme tes. wy een no at eR See 32.3 

TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin SEG Ci Sie Pe enact orcs es cA ates ete 28.3 

Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
January — Janvier, 1979 la piéce, literie et linge de maison: 
Salest—nVien tess wate tee see een e, eer eve as te, 23.2 

Ladies’ apparel and accessories — Vétements et ol Toe 1 te NORM Set ais ge re ree eee ON 98.5 
articles vestimentaires pour femmes: Home furnishings, furniture, radio and 
NEP CER AMES 19 cid Stipa nee aC OE ante i ea 96.6 appliances — Articles d’ameublements, meubles, 

Sie Ae oo OE Ra no 390.5 radios et appareils ménagers: 

Men’s and boys’ clothing, furnishing and Salest-— aN Cntes met ee een te se ae oe eRe Be 114.8 
shoes — Vétements, articles d’habillement et SSEOCH SETA gc lecsraete tee ead cea crni an eee on aes iNet 2 ET al 429.5 
chaussures pour hommes et garcons: All other departments — Autres rayons: 

ICSE MVCN LCG senui b ten eer ee Un le. 49.6 Sales Vientes sy, ern eins ter ne es ace a sana ee 166.3 
SS COC KGa mente ern mae, OPM ORT. hee PRIORY rl outa Ney 279.8 SS COCK Sire eet cere ee eee Le he eee ee 754.1 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de l’ Industrie et du Commerce 


3-1501-508 
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April — Avril 13, 1979 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the April issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether. with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro d’avril de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non dgs@isonnalisées dans les principaux 
sffention e 


seasonality. pas corrigées des variations #4 SGnnieres. fe 
SF i PS A & 
LIBRARY 
SECTION 2 


TABLE — TABLEAU 2 
Immigration to Canada, by country of last 
permanent residence — Immigration au Canada, 
par pays de derniere résidence personnelle 
(number — nombre) 


(intended) destination — Immigration 
au Canada, par province de destination 


3rd Qtr — 1978 — 3iéme trim projeté) 
(number — nombre) 
TROLL ae: & el UR SE a RS ere cae ee RS Se eee tener 17,588 

United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et 4th Qtr — 1978 — 4iéme trim 

[SEE Y.6 PERLIEN SSS hin he ee aR Ce Re ON reas eee 2,065 
ESSEC IEEE Ge Renal ne eI any a 364 ETT Ye © WO PUMA He Mer Repl iw ean pe ean ier: beara eis 11,363 
META Vas ANLCIN APIA 2,2. ce -.cacy ss canereys sees conses~nscoundawsencss 338 Newfoundland — Terre-Neuve ..........cssssesseeceesteeeeseeseees 
Netherlands e— eb AVS ISAS csec-ccscanceccchacssectsseccsicnsovaceoess esos 229 Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
MECC Bie OTC CO eee eae seen gies tee Sueekesnaaeonnaep ess 234 Rdouarde. -sppetivaans ot semrepeaeteipeen lteter 
Italy oS, USE YE ee UN 8 oedema eR RN ES, BOP eronttedrs ie 556 Nova. Scotin — Nouvelle Ecosse... 102 
Portugal SES aeero tus aU neo ca ciasuisiee a VPaN wide ulabanila edesaiu'se'v sicssbvaava cmanse'geo sie 523 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................-. 60 
Other European countries — Autres pays BUEVCS CO Sec Seca go mtr TRA OR na mh 1,946 

BN NN a oe ac ish onesies uipsioopsdvin Deena aon 1,019 FT Tg Ne aE SRA Rl i ig ae a etd en at a 5.771 
a IE a a cae ole ce Nouns cacti ged <i> 5,354 In EV 9 WiLi?o) 6 Te pease nape ni! Dey es) damp matali a padre. 401 
PAABEVALASIAG—. AUSETALASIC. .-.snesesureenchsanpiersnvesnonereonesntoreets 267 Re gel eel 10/21 eR na ee dt: A 159 
Winited States, —, Wtats- Uni 2.28: .csncppcce-cotacee-sseactennegeoess 1,913 AIDED tate er ee eins, crema tate ee reer ee oe 1,095 
MAAS PERCE Sir VAINUL LE Sisco osenasenes. cus sucsacavns ct cheseaezentieases 1,891 British Columbia — Colombie-Britannique Oe ara 1,762 
PMeOL Dera LOUSEAULGCS a. m.cctc. scsccscrccacecasusart noesarsncnegese* 2,835 LVIUIIC OMe ING Vie lemme Nts C) eae Seen eee eee Oe al 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


figures not available nombres indisponibles 


iF revised figures ig nombres rectifiés 

2) preliminary figures ) nombres provisoires 
= nil or zero —- néant ou zéro 

2 advance estimate = estimation provisoire 
c correction c correction 


| Statist , ee 


SECTION 2 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 
Immigration to Canada, by (intended) 
occupational group — Groupes d’occupations 
(projetées) des immigrants au Canada 
(number — nombre) 


3rdQtr — 1978 — 3iéme trim 


Immigration total ee eee oe cache eee st eee 
Destined to the labour force — Destinés a 
la main-d’oeuvre: 
Managerial — Administration................:::ccscesseeeeees 
Professional and technical — Professions ............... 
Clerical Bureaux ete oe oeeri tasters 
Commercial and financial — Commerce et 
PINANCOS | foes nes ees neces e eers eeeA 


SECTION 3 
TABLE — TABLEAU 2.2 


Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, 
mensuel, indices de volume (1971 =100) 


Real domestic product — Produit intérieur 
TEC, esd cca A ee eee aera 
A or ACULGONE Tc rer resi cnas Rete eee eee Oe ETS 
Forestry. —* Horéts z..iccce es ie Se eee 
Fishing and trapping — Chasse et péche................... 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
carriéres et puits deapétrole ..........:Alsi..gM--...<ecceosececee= 
Metal mines — Mines de M€taux ...........ccccccccceeseeeeeeees 


Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non meétalliques sauf le charbon ..........0... scenes 
Manufacturing industries — Total — Industries 
AAA MUA CUULICL CSicc cet ote eee ctecaseneeceneete reese eee eee 
Food and beverages industries — Industries 
des; alamentSi6t) DOISSOMS cy -ce. esos tese ne ete 


Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
Mmratiere, Plastique xcs. sees oe ee eae ees ee ee 

Leather industries — Industries du cuir..................0. 

Textile industries — Industries du textile.................. 

Knitting: millss—- BONNeEr Ie mrs eee eee rces- os ceeeceseeese ee ace 

Clothing industries — Industries du vétement .......... 

Wood industries — Industries du bois ..................00 

Furniture and fixture industries — Industries 
du meuble et articles d’ameublement...................... 

Paper and allied industries — Industries du 
papier eb ACLIVILE, COMMER CSierecaces nce creceseeectesscsessceoeees 

Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités connexes............... 

Primary metal industries — Premiére 
transtormation: des meta xc ce cree eee eee 

Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 
machines et matériel de transport)................::0000 

Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 
Co (rang CS) pirate eo erence aes erry rE 

Transportation equipment industries — 

Industries du matériel de transport .................006+ 


Service and recreation — Services 


recréatifs: étcautres 2 ee ee 622 
Transport and communication — Transports 
EL COMMUNICATIONS cece rere ercrsece ete ae eee 65 
APE CULEULC tess. hse eect ene eect oto et eens ee 136 
Mining and quarrying — Mines et carrieres ........... a 
Manufacturing — Fabrication.............:.::ceceeseeeeeeeeeee 1,634 
Labourers: — Manoeuvresecccc..2ce-cccsstpsceees te nceeseeeeeaes 75 
17,588 Sub-total”, Votali partielt 2 ee eee 6,504 
Not destined to the labour force — Non 
destinée a la main-d’oeuvre: 
523 Wives =: Npolises =. .2e er ee eee 2,995 
1,496 Children —Hintants se oh dca a nate eaten ame 4,610 
990 Students (18 years and over) — Etudiants 
(U8 ans’ etplus)s cee taco teers cece eee es 1,324 
307 Sub-total’— Total partiel 2.5. ic..c- seers eee 11,084 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
December(r) January December(r) January 
1978 1979 1978 1979 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 
133.7 part 136.0 136.5 
43.7 55.8 109.4 110.3 
142.9 112.9 135.9 141.3 
68.0 28.9 102.9 99.5 
110.5 103.6 106.8 107.1 
86.0 78.4 84.9 86.6 
130.4 124.7 120.6 120.9 
128.9 119.7 124.0 pala 
132.3 130.6 141.2 142.2 
108.5 102.2 VUES 120.4 
103.1 113.5 116.1 111.4 
234.8 DAMeZ 229.0 230.4 
95.8 107.4 107.8 109.8 
133.6 NBs 138.8 141.8 
116.0 127.8 140.8 135.6 
120.0 127.9 137.0 Teoue 
139.8 145.0 162.2 158.8 
135.6 128.5 144.3 142.6 
124.8 126.9 13257 135.3 
1325 1238 137.8 135.9 
118.9 127.6 128.6 127.9 
117.8 116.5 PEs 126.4 
169.1 146.8 165.9 168.6 
144.0 156.7 158.2 160.2 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 


Electrical products industries — Fabrication 


ayproduttsrélectriques i sowie... Macs bod 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques ..........c.ccscceeee: 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon ........ccccccccccseceeee- 


Chemical and chemical products industries — 


Srieres NCP Chae Ue a cacceccciscs ws ROE 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverse ......ccccccccccceeeee- 


Construction industry — Batiments et travaux 


CLD G SEARS Sie TERE OO" oe ee eee Bee 2 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


BMRA TOT CAENONAS orcas POE cred gees een chs cn case tee veverceoe 
Transportation — Transports ..........c.cccccccssssssssesseceeeeees 
RMT ARC 1 ASTILEEPOSABE cs ceeccneedasiiseveseseusceassesesaccavoveysetvee 
PERMIAN A NOSRIY 5. 0555 eS sahacs chen oinenncedvcnvcenancaonesBeceiecs 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eaU......c.cccccccccsesees 
rndete= 1 Otal — COMMERCE .......--.-c0ccacsencasesosese hed 
Wholesale trade — Commerce de groS.......ccssccsseseseees 
Retail trade — Commerce de détail .......c.c.ccccccccseseeee- 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobiliéres.......... 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


DEESOMDEIS tert ME se ees AY 
Education and related services — Enseignement 
BERSENVICES AUNONCS. coer cercocics. wescsencceineccsteccorncceeeak 


Health and welfare services — Services 


IMedkCaux eb, SOCIAUX SEH fe... 6ces scccsacsscceccecess ROE 


Amusement and recreation services — 


Divertissements ct lOISiINS.......<2.0). eee 


Services to business management — Services 


SPMIEIIG SUK ENTTEPTisSeS: 6S Lo... sesseccccececoeesoosee Sh SUG 
Personal services — Services personnels ...............0.... 


Accommodation and food services — Héberge- 


INCH TSE te FESCAUTAUION. pet fe. <scvcosccserescscecee cee OE 


Public administration and defence — 


Administration publique et défense............cccccccsceeeees 


Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 


Ta production, industrielle ooo. 0600... cccccccccccscecocsecease 


Real domestic product less agriculture — 


Produit intérieur réel sans l’agriculture................. 


Goods-producing industries — Industries de 


SIRE: 2 here oss EOS 5 Se eae oy ale 


Goods-producing industries less agriculture — 


Industries de biens sans l’agriculture..........c..cc0+0- 


Services-producing industries — Industries 


US. WOU Ges aleereteereetene he genteel ie Me Relient decal ore. 


Commercial industries — Industries 


COMUNET CIALES foc cc-se00- RM corer een eee 


Commercial industries less agriculture — 


Industries commerciales sans |’agriculture............ 


Non-commercial Industries — Industries non 


GOMMErCIALES ';...5.c.0 REE cece onccne ee 


Non-durable manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres non durables ............... 


Durable manufacturing industries — Industries 


manufacturiéres durables .....................-.....ssssscsseeeee 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
December(r) 
1978 
Décembre(r) 

132.4 
129.5 
145.6 
146.8 
135.0 

93.8 
141.7 
125.9 
111.0 
178.2 
193.7 
162.9 
122.7 
191.1 


152.9 


133.6 
114.4 
126.4 
152.2 


189.2 
119.0 


145.2 


121.5 


135.0 
136.8 
120.2 
L271 
142.9 
137.3 
141.3 
118.0 
130.6 


133.9 


January 
1979 
Janvier 
119.6 
112.1 
143.2 
148.4 
FSO 

85.6 
136.8 
120.1 

94.7 
176.5 
198.7 
I Bepsre 
114.9 
119.6 


151.6 


135.1 
118.5 
126.7 
154.6 


1925) 
119.5 


142.4 


120.6 


133.3 
129.6 
117.8 
123.4 
133.4 
129.0 
132.1 
119.0 
128.2 


133.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
December(r) January 
1978 1979 
Décembre(r) Janvier 
129.2 128.8 
153.4 158.4 
137.1 139.4 
156.1 159.0 
149.0 V5 TEL 
107.3 105.5 
145.7 145.7 
131.4 130.1 
113.9 117.5 
179.3 181.4 
161.3 163.5 
139.8 141.2 
130.3 133.2 
146.5 146.8 
152.8 153.1 
134.9 13537 
110.4 1443 
126.7 12722 
170.4 172.0 
193.9 194.7 
119.6 119.6 
156.0 157.4 
124.4 123.8 
138.6 139.5 
137.0 137.5 
130.5 131.1 
132.5 133.0 
139.8 140.3 
140.2 140.8 
141.5 142.1 
117.9 118.0 
138.6 140.1 
143.8 144.2 


SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 1 


Wages and salaries, by province — Salaires 
et traitements, par province 


($000,000) 


Newfoundland = ‘PerreNeuive sc. Seas sists ede--.ccs-cttscetee> 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


DY to yi bslteca bee eR Wepre? 8. on. 3, Ane BOER Ab SO 


Qube crys, Saeco FE Seen eas 
nt eisai as esd es ec 
Nai Be aii 0] oy: ge ee Ee Sie SUR Be OR OR eo at eal 
Sasha tine w alla -i.sc.<cccscessSodt ete. oe sosacceassesessesoevsussasases sete 


British Columbia — Colombie-Britannique.................. 
CET EYG EN So Pe aS ae Sr ae A 


TABLE — TABLEAU 2 


Wages and salaries, by industry — Rémuné- 
rations par branche d’activité 


($’000,000) 


PAS TLGATIE ELE). Seema eee eae ee ones secs ee 
IEOLES EL ya OLE ESE eee Ss hes aos OE Ss sca ccaecaes 
Miainting =P Mines. .2o esses d oe Sees cs. St osssceonceoes 
Manufacturing — Industries manufacturieéres.............. 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services 


PUP TC Sppe a ees: ee Ee RE, wes ascececense se enscastoeetee 
(Prades—=«@ ommer COs ren 0 ee. AE occ ccccene 


Finance, insurance and real estate — Finance, 


assurances et affaires immobiliéres................00000000000 
Servicei=n Services Fk ee nok face cc ccccaadecacerasccstteweeeees 


Public administration and defence — Adminis- 


trationapubliqueset, dClense x sec concen ecco ee 
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 


Supplementary labour income — Supplémentaires 


CURE Tia a ete ee hie cctcavacse ROR 
Labour income — Total — Revenu du travail ........... 


TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l'emploi, par branche d’activité 


(1961 = 100) 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
Forestryt—«.F or€tsi..cet Oa 2s. Se Be cc eee 


Mining, including milling — Mines y compris 


letbxoya gett. te sth Rie, ORE a ctever tek 


otal tr. eer OR FIA oo sacs ES 
Non-durable goods — Biens non durables.................... 
Durable goods — Biens durables ...............:c:eseeeeeeeeees 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
December(p) January(p) 
1978 1978 
Décembre(p) Janvier(p) 
147.0 144.4 
28.1 PANS 
274.9 266.1 
213.4 207.7 
2,563.6 2,544.5 
4,240.3 4,248.0 
403.7 401.4 
Silided 305.3 
943.0 927.2 
1,225.0 1,219.8 
10,390.7 10,329.4 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
December(p) January(p) 
1978 1979 
Décembre(p) Janvier(p) 
84.3 72.4 
112.9 110.2 
265.6 267.7 
O85 3ar2 2,400.3 
659.1 622.4 
1,092.0 1,085.2 
1,405.9 1,362.3 
706.2 722.5 
2,720.8 2130.6: 
990.9 950.7 
10,390.7 10,329.4 
858.5 853.4 
11,249.1 11,182.8 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnaliseés 
December(p) January(p) 
1978 1979 
Décembre(p) Janvier(p) 
146.3 144.7 
74.0 70.2 
LSS 115.9 
NW DATGR 127-2 
115.6 115.5 
141.8 141.8 
88.8 80.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
December(p) January(p) 
1978 1978 
Décembre(p) Janvier(p) 
152.0 15327 
29.5 30.1 
277.9 278.1 
220.4 218.4 
2,611.4 2,565.0 
4,286.7 4,380.4 
412.9 417.0 
319.2 o22el 
961.2 961.3 
1,255.5 269.2 
10,566.7 0,634.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
December(p) January(p) 
1978 1979 
Décembre(p) Janvier(p) 
PLS 114.3 
123.7 17401] 
267.5 268.5 
2,395.4 2,457.4 
750.2 742.6 
1,115.4 1,109.4 
1,357.0 PUSS 72 
TUES 728.5 
Zoo 2,736.2 
995.9 968.3 
10,566.7 10,634.5 
873.1 878.0 
11,439.8 151225 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
December(p) January(p) 
1978 1979 
Décembre(p) Janvier(p) 
148.1 149.1 
80.1 82.1 
116.1 116.7 
129.9 130.4 
119.5 119.4 
143.1 144.0 
97.9 93.3 
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TABLE — TABLEAU 10 — Concluded — fin 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


BUIMESHSCTVACES PUDLICS BE. GS% .ccc..s.ccs.nncenccossnesnsseteele 
Mibades— (hotall — COmMerce <...<.<.:<ccccscsaccaashucacenctnsckccses 
Wiholesale,—, Gros.... deeds. Dir Hc acitsctec nies REEL 
LAG esl le =e (DS Be ae a ae 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres..............cccc.ccceee00- 
EINA CC Sins Leann, ke ater enc scomed Soledad Ye 


TABLE — TABLEAU 11 


Employment indexes by industrial composite 
by province — Indices de l’emploi, par 
province (1961 = 100) 


Newfoundland — 3 PE ae neg 


Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 


NURI DOB cece SEE SIA Sa a RI nll 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
December(p) January(p) 
1978 1979 
Décembre(p) Janvier(p) 
131.6 131.4 
181.7 175.5 
154.9 
196.5 
201.6 202.6 
256.5 255.0 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
December(p) January(p) 
1978 1979 
Décembre(p) Janvier(p) 
146.3 144.7 
123.6 119.6 
151.5 146.1 
134.3 131.4 
130.9 1 Hos} 
126.0 124.8 
151.6 150.2 
124.3 122.9 
143.1 140.5 
206.5 204.0 
172.6 170.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

December(p) January(p) 

1978 1979 
Décembre(p) Janvier(p) 

134.6 U35¢3 

175.0 vise! 

156.2 

185.2 

202.7 204.0 

265.5 265.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
December(p) January(p) 
1978 1979 
Décembre(p) Janvier(p) 
148.1 149.1 
Daher 132.9 
161.7 167.4 
136.7 136.9 
136.2 136.8 
127.5 128.5 
153.1 Teasid, 
126.2 126.6 
145.3 145.9 
209.3 210.9 
174.0 175.4 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 12 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de |’emploi, par 
industrie manufacturiére (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc ............:cccccccesseseeeeeeee 
MALE Ts PL OCUCUS: —~ CUNT sss 02 ssc vees sas sdasczeee-coseoeeccen: 
Mlextile products: —  Lextiles x. c.cc.c.cassscsseosesteeessoveccasgempo ss 
PAENPIEIP — = V CLEINIOIGG cece certian nscccdapaccrastacssaevessceseoneoense 


Paper and allied industries — Papier et 


MELA IUCSTATINGXES tarerie. etre a eerie erence 


Petroleum and coal products — Produits du 


BELLOle eG UC MANO ONa cst sessed coca csteesces saves oro: 


Chemicals and chemical products — Industries 


“CLANTON REPS cash ani nh RM el ae i AI Ds 


Durables — Biens durables: 


WOOL OCU CESG—— BOIS ccecee cee sa vets deserecveesscssseanenvetar erences 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


PANT CUD CTINCING eases. oct a ee ceeette se race ee terarn ntee acca: Sara: 


Primary metal industries — Premiére trans- 


FOUN At ON CES aM OGAULX ho etree oe ace eee 


Metal fabricating industries — Produits 


TEETH LW (DTD See oe. crt a AE RI REP tp fn 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ................c.ccsecs-e-s0eeoe 


Transportation equipment — Matériel de 


i FLELOISY 01 PRS rie ES Se ae Dy 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


MEL AUX NOM MC tAL QU CS. cxncsevusnzee caeeagascetocsen saectene 


September 
1978 
Septembre 


119.8 
123.7 

81.9 
107.6 
11022 
131.3 
133.3 
129 e7, 
139.1 
UW At (ail 
131.6 
136.5 
165.0 


170.2 
i yA | 


125.7 


October 
1978 
Octobre 


114.8 
124.2 

81.5 
108.8 
110.4 
129.4 
131.6 
130.0 
138.4 
129%9 
130.8 
137.6 
166.4 


173.2 
130.7 


124.8 


November 
1978 
Novembre 


110.3 
125.6 

80.5 
109.4 
109.5 
128.2 
130.9 
130.2 
137.6 
129.8 
130.7 
138.9 
169.5 


175.7 
131.6 


121.5 


December(p) 
1978 
Décembre(p) 


104.7 
125.2 

(as! 
108.4 
106.8 
129.3 
130.2 
129.1 
135.2 
128.4 
129.7 
136.9 
168.9 


174.6 
128:9 


117.5 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 


industrial division — Rémunération October November December(p) January(p) 
hebdomadaire moyenne, par branche 1978 1978 1978 1979 
d’activité Octobre Novembre Décembre(p) Janvier(p) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 271.78 273.30 269.32 276.25 
Forestry es Hornets ieee eee ie oie cadisntenstascae tt ees 340.38 355.75 268.46 382.03 
Mining, including milling — Mines y compris 
Leu RO VAC sox Se ee saa s bateas Seva casbovsacoatasaSensteans 391.72 397.15 391.89 406.54 
Manufacturing — Fabrication: 
BO CANN ea tes ere nae eta go aes een ent See 294.44 296.84 292.36 301.06 
Non-durable goods — Biens non durables................... 272.74 274.93 271.86 280.98 
Durable goods — Biens durables ...............:eeeeeseeeeeees 316.91 319.11 313.08 321.33 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 409.03 401.26 373.89 390.55 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AUERES) SCL VICESG UDI CS en socsece-2se-ececanaccrwecsauscetaanasatcccarceht 315.66 323.33 323.87 327.53 
Trade — Commerce: 

Wholesale: = Gros. sicccccstten eis sacs cnet os enon ver nena ogee 268.42 269.87 270.48 

IRYN oy ees 1D Lec W IS A Ole Seen ae earn tere are ree oe 174.64 173.80 177.16 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres.................cc:ccceee 251.60 253.98 256.74 260.87 
SOT VACES toes ee nek eee te ee ee ee ee 182.81 184.24 185.08 186.74 


TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 


manufacturing industry (dollars) — Rémuné- September October November December(p) 
ration hebdomadaire moyenne, par 1978 1978 1978 1978 
industrie manufacturiére (en dollars) Septembre Octobre Novembre Décembre(p) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissona.............. 257.60 263.59 267.18 266.60 
Rubber products — Caoutchouce ...........ceceeeceseeseeeeeeeeees 288.72 294.19 297.65 294.33 
Leeatheniproductsi—=s@ wind Sams. meee cece cseensn ans 186.30 186.39 191.38 183.58 
Textileiproducts*— Wextiles 24. SR a kas 241.10 241.26 243.84 246.14 
Clothing =. Vetemen tsriesccec--o-oeccc tee sncece-ceessoctenenee ees 181.53 182.37 180.87 175.78 
Paper and allied industries — Papier et 
ACKIVATESTANMENXES << Sotee hs Ese k ak. cee. Bosses ee Rano seneatezs 348.67 350.65 353.45 347.17 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrolese ty dianchanbonieeesccec: ccreesccec costs eyreecoteee oes 410.78 419.02 415.00 410.24 
Chemicals and chemical products — Industries 
GHimIqueS #85 Jee Ls sizes nc wesedieuanenoeeeee 319.35 320.42 323.14 321.25 
Durables — Biens durables: 
Wood: products: Boise i:-F eek ee ee totes 295.68 299.35 303.32 299.69 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d’ameéublement) 225 eee es ere as 235.31 237.95 240.80 235.34 
Primary metal industries — Premiere trans- 
fornmationides Metauxwece......-..5-ccccsac cts -esere seme eee: 348.66 352.04 SB hay 352.38 
Metal fabricating industries — Produits 
metal iques:cscctsnetiseee eetreseccestcantevececltasenaesageee 301.09 302.97 303.39 293.74 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ..............cccccesseeeeeesees 310.26 310.03 314.70 SL 
Transportation equipment — Materiel de 
dransport As. Sees, ee a, Re. ee = 349.06 350.18 353.46 343.35 
Electrical products — Produits électriques................ 288.03 288.15 289.18 283.93 
Non-metallic mineral products — Produits 
miineraux mon Mmetalliquess-cc.cqse-ce-goxcsses-s seneseoeecceseee 32127 325.08 323.84 318.35 
TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by October November December(p) January(p) 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1978 1978 1978 1979 
madaire moyenne, par province (en dollars) Octobre Novembre Décembre(p) Janvier(p) 
Canad aeset ts ae i: es ee I ccc ee 271.78 273.30 269.32 276.25 
Newfoundland: — ‘Terre-Neuyeitis...........ccccsesaneconcastngigings 253.14 260.17 255.11 263.89 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
AOU aE Ge oc: he cocesenst occas eR oe Se ese ee 201.18 203.10 198.45 201.94 


Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .....ccccscscsssscsssscesseseeeeeeee 227.65 229.94 226.73 234.03 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite October November December(p) January(p) 
1978 1978 1978 1979 

TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin Octobre Novembre Décembre(p) Janvier(p) 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....0.......ccc00e 237.80 242.17 242.73 250.90 
ELE ONC ene ee ee 1.6. * | SRR i anne ee ae See 269.34 270.41 266.81 PAT a beg | 
“STIG Descanso ee  P W y Ne 269.77 271.88 267.91 274.84 
15 [SUAVE OPE Sa POP Dena Er RI 245.78 246.17 246.52 Zoleod 
SAS AMO WAIN cceaecen..co Mee a iacs dose snussevstrcstesestce estes 257.42 257.84 259.31 265.70 
_ANIIDISTP E sactecge ete ae Be si ane RN gee eA 286.88 286.69 281.63 290.12 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 309.07 309.74 300.91 311.16 
TABLE — TABLEAU 16 

Average hourly earnings (dollars per hour) — October November December January 

Rémunération horaire moyenne (dollars 1978 1978 1978 NORD 

l’heure) Octobre Novembre Décembre Janvier 


Mining, including milling — Mines y compris 


1G VOPRORIET ES ROUGE _ | See Re eM RRE, 5) 2 Se 9.10 9.14 9.26 9.30 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 7.01 7.04 7.05 7.15 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NSCS er cere esas tacn on sek hs Seaweed nenasoe os sae. 0 htc 7.00 7.06 7.09 7.16 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.47 6.51 6.55 6.64 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
INTiSYS Sie aT lc pa PRIN ace Nr i ere 6.52 6.56 6.57 6.64 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ Tet) | 7.52 7.49 7.60 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
| TRSEES sea a A eal ete Eee 7.48 7.58 7.56 7.60 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 6.44 6.54 6.61 
EMU Der products — (Caoutchoue ......csc.s0.0c.s-00100000-cc-0-0-2 6.80 6.90 6.95 
Hea ely PLOGU CLS — CUNT Ber... cccasecccssecesssaccars coosd- tress 4.60 4.63 4.59 
WMextrle products: —. Textiles: ..:..1.c..cssccsseeecsscacecceseseneens 5.46 5.52 5.60 
lounge — VEteMentse ees s.zsc2:-cssnoeses..-csacveeses teow: 4.69 4.66 4.73 
WNOOGUDTOGUC(Sp— ID OIS eco ccsussecserdatseaiee eceoee ese 7.51 7.57 7.58 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
RATINCUD LE IMM Ls scccees tee bor v5 san scons os 0s sseer enc ave toes 5.54 5.56 5.54 
Paper and allied industries — Papier et 
WTIELAS LETOS (AMEX ES <1. Meee es. oesssiveks vedecenivecersscaonsmee ates: 8.48 8.48 8.45 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 7.64 7.61 7.59 
Primary metal industries — Premiére trans- 
HOLM A LION) GES: IMECAUIK Stesecs nc. -.2a.cecce sauce cscs noose. 8.24 8.25 8.32 
Metal fabricating industries — Produits 
NEAT CUES cee crocs MRO es Seance ss cane sacvetsaiesstaciaais MORO 7.32 7.30 7.25 
Machinery (except electrical) — Machine 
(sans les machines électriques) ...........:.:.cccecssesseeeeeee 7.54 Toe 7.53 
Transportation equipment — Matériel de 
RMANIS DOM Gus nc coe cs ccses sR Riot cos seaskciasesesvenesssssscrsn-oaue teers 8.15 8.16 8.07 
Electrical products — Produits électriques ................ 6.28 6.28 6.22 
Non-metallic mineral products — Produits 
Mneraux NOW MeEtAlliques <.:2......<scesc<seouseccecerseseceeeeoee 7.65 7.68 7.63 
Petroleum and coal products — Produits du 
POMOleuet GU Char boners se ss srcssce. cece oracnt eee aes 9.59 9.48 9.44 
Chemicals and chemical products — Industries 
SAEMIQUES 3...5...- urate on ND ils AOI EIR AE ES: 7.13 7.14 take 
Construction — Total — Batiment et travaux 
PU OLICS =, .cpckscccyee sR, MA AMEE SLONE eS 10.54 10.65 10.52 10.76 
Berslaing .— BAtimentt —~ ye... ee ne ee 10.72 10.85 10.76 10.89 
Engineering — Génie Civil ..........0..c.cccceccccecesesseeeeeseeeeees 10.25 10.25 9.93 10.43 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit — Transport urbain ..............cccceeeeeee 8.20 8.26 8.26 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
HES FOULES Cb. UES ONES e-cesssssesssce-cceetteee ee 6.01 6.11 6.44 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 4.30 4.27 4.33 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
MESCAUPARESECE TAVERMES cco he acco. scones cece aaa 4.03 4.05 4.11 


eee ee 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 

TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


INEPT SO. ex Se eS ee Oe NEP D  n 2 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


WAS OS 2s sccasantcc Seu cencec eee oa och esas sera cee ikea 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


VASES. stages rot seese it: SRO coos cocks Actas cassie oe 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


TES OS os Seceseeone cre Mec ee sac tecs attra e cette os 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Rubber products — Caoutchouc ...............cccccececeeseeeeeee 
Eeather products, — Cpay eo oi secseccsseacerecenss eo Be 
POXtUEe Products — wl exttles mere ee ee 
Clothing — Vetement srr. ccccccscccissccsevscsss ni 
Wicodi products — BoOlsscikiar.. 68 ete ae ee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


dianmmeublements 2c a. eee ete es eee 


Paper and allied industries — Papier et indus- 


GTTES AMMEN CSe coca: 3. Mette ees eee et 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes............... 


Primary metal industries — Premiére transfor- 


MALCION. GES MEtAUK Re ee. eee eee 


Metal fabricating industries — Produits 


TIRE CANT QOS: oreo re so on ae ee 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ..............cccccccssceeeeeeeee 


Transportation equipment — Matériel de 


PAM SOLU fcc cnn n teats eansee se yi eoeeean relegate die ee oe Oe 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


MINETAUX MOM Metall GUes csscc..c-.tc20sc0-0,s00-c-ees, eee 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrole et, du ‘char boner ccccecstc ee 


Chemicals and chemical products — Industries 


QUIN TEE |S gece Aen 3 SRR Ree ae 


Construction — Total — Batiment et travaux 


2 Ca a RnpReraae ani Sele ania alte lot Mie OE 
Building remisaciine i pee tree coe eee een re eee 
Engineering — Gente Givthe i.e. ccccscscnsscsescessecesccse RE 


Other industries — Autres industries: 


Urban transit —“Iranspont unbaln....-...c.-.0c.ee ee 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


GES TOWLES CC GES: DOMES care. tactic oe ee nee ee 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


FESUAUT AICS Cl CAVEDNCS cs icxc shat nse ee ee ee 


SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 11 


Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 


pate, pate de bois et papier journal 


October 
1978 
Octobre 


40.9 


OS EPA 
38.8 
38.3 
38.0 
40.1 


39.6 


February — Février, 1979 


Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 


duction de bois a pate (milliers de cunits)................ 


Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 


2 ain aegeme ea eed Nea. ger amee oan ae R R IST or 
Mechanical — Pate mécanique ...........cccccccceeseseseeeseereees 
Chemical -— Pate chimique ..2.6.26, oct Secccasaeiccte 


11a es 


November December(p) 
1978 1978 
Novembre Décembre(p) 
41.5 40.0 
39.4 38.4 
39.0 39.4 
38.4 37.4 
38.2 38.3 
40.3 39.3 
39.8 40.5 
37.8 Bla | 
41.1 40.0 
38.0 36.6 
40.2 40.3 
35.5 3874 
38.5 38.0 
40.3 39.2 
39.9 39.0 
35.6 34.9 
40.3 40.0 
40.1 38.5 
40.2 39.5 
41.6 40.1 
39.8 39.0 
Ale? 39.8 
41.1 40.0 
40.6 39.4 
38.9 36.0 
one SON 
41.9 36.6 
40.3 40.6 
44.2 42.8 
Sond aie9 
5h 253 


Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 


tions de pate de bois (milliers de tonnes) .......... 


Newsprint production (thousand tons) — Pro- 


duction de papier (milliers de tonnes)................. 
Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 

ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
Total 


Domestic — Au pays 
Export — Exportation 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

POMOC asics. io-cicelg eee as eeoemeetnlaie ds pero 


January(p) 
1979 
Janvier(p) 


41.5 


39.0 
39.1 
38.2 
38.2 
39.8 


39.8 


37.1 
36.2 
39.9 


724.1 
751.0* 
707.0* 
75.0* 
632.0 * 


228.0 * 


*1 $A o*' & 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 12 


Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 


January — Janvier, 1979 


Primary production — Production primaire: 
Pee iron — Fonte €M SUCUSES .....2e..ccccassssacscenioserevererenceee 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ..0......0......cccccsscseesccoseeeses 
pene tee ODA tN CLCL Ast tne kk Los och havhctuig eevee 
EPO OUS sa MUTI OUG ened co cct ee es ee serach heen ied 
WO ASUINGS =e VIGUL ADCS os goes h cc -thsan ce accesses oe 
Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
NUBILE TH) 7 DN U0 YS oe a en 
Steel service centres, other wholesalers & 
warehouses — Centres de services autres 
OMIM NAG: BLOS.F EMU CDOS ates sire acnse onan case aod 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
By ESS GUS] DYES GSTS) ayant NR ree 
Railway operating — Exploitation de chemin 
GIES TITRA icc i Reh aa en gre 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 
locomotives de chemin de fer ............cccccceseeseeeeeeee 
Shipbuilding — Construction de navires................-- 
Steel fabrication — Fabrication d’acier.............0..... 
Metal building systems — Ensembles de cons- 
CRU CUIONGIMC LAUIGQUCS eect ess os ee 
Construction products — Produits des entre- 
| EH EOVES VERS ae UOIS BSNS IN A ATE Ee EI Sp a 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 
Imatricage et revetement.2. <4. ......00a1s cee, cece: coun 
Natural resources and extractive industries — 
Resources naturelles et industries et 


GLY | ah oT ere A le RR 7 Pe lt ee aE 
Agricultural equipment — Matériel agricole........... 
Non-electrical machinery — Machines non 

“SRS IETS oe saa la tt leat he nea Or eee 
Electrical machinery — Machines électriques........ 
Industrial packaging equipment — Matériel 

PU CREMPALI SSE: TNAUSTIIEL 6.2. ocsposccncokearcasvisvenndeedicus 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes... 
Wire and wire products — Fils et produits 

“pL Saale Spies 80 ae RD ea RAI 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants, conteneurs et fermetures.............ccccccceee0000- 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

PONISI ES caterer een te ee toe i, et ee et 
Miscellaneous — DIVERS ...0..0cc.ccsccsvecssseececssesssaentcesdenrs 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

ETS IOC Se IE ae haa AS ei 
Export to other countries — Exportations 

ARIRP AMIDE CSUDAY Sz ocean eeetae an on, Becca arenes eu tne eerenees 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 1 


Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 


1,048.1 
19.6 
1,512.6 
1,492.7 
19.9 


1,162.8 


177.5 
207.5 
29.3 
17.8 
1.0 
101.4 
10.0 
49.6 
49.8 
bai! 


18.3 


27.4 
13.4 


16.0 
125.8 


60.8 


49.9 


January — Janvier, 1979 


Net generation — Production nette: 
Hydraulic — Hydraulique 
MMMPETIVAD == U WETTEIRQUE.  ooocscivsistosntaieoeereniacd nue 


Utilities — Services d’utilité publique .....0.0..0ccee. 
(ETT IGSS ONG Sear ots oS, ANON ae SNES toe 
_ Net exports — Exportations nettes ......cccccccccscscsssseeeeees 
Available — Disponible: 

NE es Baa EL eve eae eee ee Se, 


23,003 
11,774 
34,777 
31,631 
3,146 
2,412 


32,365 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
January — Janvier, 1979 


RA ee Aa i es, 32,365 
Newfoundland — STE TANCE 1 ie aps rr 827 
Prince Edward Island — He-du-Prince- 

Bdoudndlts see eee ORCI ES ete, eee ee 47 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse o.cccccccccccecececesececececccesn. 622 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................... 841 
TS 62 VR I AC el a eR A a 11,103 
EeStAG cere eee ee 10,186 
LE UIRTOUETC) C2 COMBO USES Pe Oe res a Re na 1,588 
DASA COO WAU ee eee ee 973 
TIN GCS) 3 Oo We rower PN ee SIN of it 1,980 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 4122 
Yukon and N-W.T. — Yukon et T.N-O.........._... 76 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
January — Janvier, 1979 
Coal production — Production de charbon: 


Bituminous — Bitumineux. cccaceecs. c<ccscs, ccc ccoecce sc. caccce 1,652 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux ......0.0.0-cccc0000-000--.. 951 
LEE GT Os eeene esi ae 2 se ne aS al ne! 571 
Gta, cece eae PRREE coe ee ee 3,174 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse o.........cccccccececeseceseeececes 269 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 23 
DAS OCCICW ANG a eka Seeger ee 571 
PUL 3 a Ye gis, SU 2 Ch lsc Pe RI nea cane opine anys 1,491 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 820 
MUON ES; — PPAR AR TONES oo Scheie css bacco cong ede caccdkacocscesotecee 189 
EGXPOTiS = PORMOLTATIONS 6.5. sh ess aceon sccemcecesessassvoveasosse: 1,548 
Available for consumption — Disponibilités 
POURZCONSOMMIDAL ION ees, tae deiee ee ee, 1,815 
Coke production — Production du coke....c.c.cccccccc000--. 516 
SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 5 
Exports of grains and livestock products — 
Exportations de grains et de produits 
d’élevage 
January — Janvier, 1979 
Grains (million bu.) — Céréales (en million 
de boisseaux): 
phe Coord Soc} es Sn AR Roe gE Ee 


AEA CPR ar Ry Oe ea nc a, A a 


LEE To OD, 6d 5 canal ny fe 8 en te es ee Cee ee 
|RSS 1 (Ae OAR ee See, oe OO 


Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 


Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés ..........0...... 8.64 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 

sos De Yeh eye ine GS ae Ana) sat Oe) nen as 0.08 
Canned meats — Viandes en boite .....0...cccccccccccccseceeeees 0.27 
TNCORe os COMMA RE ott 2 fo caes ase cseersesioeees cg 0.45 
Skim milk powder — Produits concentrés du 

TAU oe or ae eee ed ea yee Wee eee ke deh ed 13.93 
POMlry —-Vieiniles ke eo oe tk See 0.13 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 

en coquille (millions de douzaines) ...........cccccccecc00--. 0.23 


mi 


SECTION 12 Other metal ores and concentrates — Autres 
TABLE — TABLEAU 1 TWINETAIS: Cl) COMCEM LES nee eee et en 7.6 
Potashi=nPOtasse..:...x.cc<s..50s2 cc eee Re en ial 
Carloadings of revenue freight of Canadian Coal, sand, cement and other mine products — 
railways (thousand cars) — Chargement de Houille, sable, ciment et autres produits 
wagons de frét payant: chemins de fer IMIDE Sec aeecescescceccecee asthe eeoe te eee eee een ee ee 33.0 
canadiens (milliers de wagons) Forest products — Produits forestiers: 
February — Février, 1979 Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 

Total railway revenue freight loadings (carload DIAQUES Hee erect ret cease ee 13.8 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- Pulpwood"=* Bois a Pate cco eecc et eee eee 18.9 
marchandises (wagons chargée et non-chargés Other forest products — Autres produits fores- 

(000 tonnes): 8 (2) gs ee hee eine ctu nena tren erin eof. w were a8 Mah Soc 5.0 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 16,996 Iron and steel, primary and manufactured — Fer 

Seasonally adjusted — Chiffres désaison- et aciers, primaires et fabriques:...:--.. oases 5.7 
EU bie ee Rieter ce er ce eect PRPS Seer ee ECS 19,677 Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 

Total revenue cars loaded (carload only) — et divers 
Total chargement de wagons payants (wagons Other metals, primary and manufactured — Autres 
alrargestse tthe eileen were cee eset eae 266.8 métaux primaires et fabriqués ...............:cccccseeeesees 2.0 

Farm products and food — Produits agricoles et Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
denrées alimentaires tural) — Automobiles et pieces (agricoles 
NAMA Vey ieee 4 (chan a ee, ty SN SRG nena sony ees 2 0 aoe ae 15.1 Ta Cl UIS))) MRIS oor esccectr sec secace sto eee eee ee cecentees 10.7 
Other grain and grain products — Autres grains Refined petroleum products — Produits pé- 

CEM ch OF KONO AUUTL ASS 8 thar rd 5 53,8 «terse tua Raita 127, trolers@ranriness ese ee ee cee eee 13371 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et Chemicals and acids — Produits chimiques et 
FOR Ue SPL cals eee tee ee ee ces oect coset nee saeteeceasicneen cc 0.8 AGA G (lc. £2 Sec ap eee ERR EE AR 2 Se ite eli hee ae 6.5 
Other agriculture products — Autres produits Paper and paper board — Papier et carton................ 10.8 
BIE T CO LES ee NR see TY ee meter ee comtear oie 1.8 Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
Animals and their products — Animaux et leurs fabrications etsdivers <.-cssece-tee-pesccere ee eee eee 62.0 
PT LO8 sca ca a eae eet A AMAL Wee SOU OSM REE SPOR 1.0 Non carloads (small package freight) — Expédi- 
Prepared food products — Denrées alimentaires tion de marchandises de détall..............ccccccsscccesseeeees 68 
FO) OF: UR yan eran eee Ree e ener open ne Batee nee rl dhe ou Receipts from U.S. connections — Wagons re¢us 

Mine products — Produits miniers: des: Bitatis- Unis es.c. 7 sseccess. 7. cee oon eee ee neo ee BY 6 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

CELLU ESCIE ee Se re recon 36.1 Service railroute (wagons chargée inclus) .................. 29a0 
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) Ev ‘Statistics , Statistique 
Canada ‘Canada 


P 
x 
\{ Canadian supplement hebdomadaire, 
* 
weekly supplement du Canada 
April — Avril 20, 1979 

This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 

the April issue of the Canadian Statistical Review. le numéro d’avril de la Revue Statistique du Canada. 

Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 

SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 ~ - 
Labour Force characteristics of the popula- Chiffres non Chiffres 
tion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés désaisonnalisés 
persons) — Population 4gée de 15 ans et February March February March 
plus et caractéristiques de la population 1979 1979 1979 1979 
active (milliers de personnes) Février Mars Février Mars 


Population 15 years of age and over — Popula- 


PIOMPARES Ide al’ Grats et Plus. éncicicss-..-n-c.cseccecacecessossconsncee e575 17,598 a x 
Labour Force — Population active ..ccccccccccccccsccesecececeees 10,812 10,932 11,105 11,147 
Employed — Personnes oCcupees ..0.....cccccccssecesseseseseeeeees 9,857 9,956 10,233 10,271 
Pmemploye deer Chomieurs ................-:c-cconscesoccoinecsosoceseoss 954 976 872 876 
Not in the Labour Force — Les inactifs ...c.ccccccccccc-.-. 6,763 6,666 2 be 
Participation rate — Taux d’activité ..ccccccccccccccceceseseces 61.5 62.1 63.2 63.3 
Unemployment rate — Taux de chémage.......ccccccc..-. 8.8 8.9 19 79 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 _ _ 
Selected series by sex and main age group Chiffres non Lite Chiffres 
(thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés yA désaisonnalisés 


par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 


Employed — Personnes occupées February go March, .., February | Se March 
1979 < - 1979 YATRA" va 1979 
Février Mars Février_ - Mars 
Total: Sey, = “a Pa 
Both sexes — Les deux S€XES...........cceccccscccssesecsecececceeeee 9,857 9,956 “77 CX 10,233 10,271 
PR emt ONES reo ek. See ct2S onsen eccsncanesoouousnsecsssere 6,002 6,051 Rn at 6,276 6,292 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
figures not available . . nombres indisponibles 
ig revised figures r nombres rectifiés 
f°) preliminary figures ) nombres provisoires 
= nil or zero _ néant ou zéro 
7 advance estimate a estimation provisoire 
c correction c correction 
Publi 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted 
Chiffres non 
TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin désaisonnalisés 
February March 
1979 1979 
Février Mars 
Womens: POM GS ato ceiec sesne cde Sorte c erase nee ee aca acetenee 3,856 3,905 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothssexes —— Dsesi deux: S@X@S!.2......c.csscat esate: a cesenae- 2,360 2,401 
Moenr2 Hom mies io eerie ct atetenbe sawed 1252 1,268 
Wommene——s benim eS stats ce orescence noe eee 1,108 1,133 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothi sexes: — Les deux SEXeSs.-essme tec ceree stesso seen ose aae 7,497 7,555 
J, Foy 0 Pema @ oy 00 90 (atten prea re  eeree eeCREnE ets Bearer 4,750 4,783 
WA ONTO TI = =7 EH CITRITNG Simei cee. eres seen near Cie aeateman eae oon 2,748 Delle 
Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 4.2 Chiffres non 
désaisonnalisés 
Unemployed — Chémeurs February March 
1979 1979 
Février Mars 
Total: 
Both sexes — Les deux Sexes. seeeeeeassttcee. Seeteeetees: 954 976 
JN Rey n esesamd & Po cel 6s (srseeeeee  eeorca ree caper orc ae Racer 554 568 
WorneneasuF ermine sine sas. Seccscancsac.stoetens cna caeenncocesvens ss 400 408 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes thes deux) SOX€S .25. c..cc.0 2 ccsvseecedecersfeds-na cess 436 431 
Mien SEV Ori mes reece ccc ac esekc cece cv see ane tessccussascseswteces 260 255 
Women — Pemmesyre eet .cscccdecesssaccdsne0ons eens 176 176 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothtsexes — Les dewxyseXxes.............:.-.0.:-<--0s.ceentsas tele oe 518 545 
IY eS eWemal & Got pn 0g alte pe ae nee ee ne ho Ty eek SE AE 294 313 
Women: ==> Hemme sities. sseecececcicscarccesesececmeoneg acsewsnewwnnseee 224 Doe 
Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 4.3 Chiffres non 
désaisonnalisés 
Participation rates — Taux d’activité February March 
1979 1979 
Février Mars 
Total: 
Both sexes "Les: deux: SEXES iccce. tenccctesace se oenacesnees reas 61.5 62.1 
Mein SHOHTIINCSE, oes nc cael ocarce sea tccs hoseneene see sanoerse 76.0 76.7 
W OnmenB BBCI Soo oc vac ccd cnn ees nnsase Means <cnavtce cones 47.5 48.1 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes = Les deux Sexes: 2 .iite.ccenncsccattss-neos0 tigeees 61.4 62.1 
IM ern ER OMIIICS ooo ro osteo cwardeeysveeeecacenenaesceresesceees 65.8 66.2 
Women — Femmes 2 ne3 Si. fx. .cse.. cscs ches -asseee ees 56.9 57.9 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothisexes — Les GéWxtSexeS:.........<.....-scc-ccennoccoMteeeee- ee 61.6 62.1 
IY, Fay ued Coy 00) 98 (cyte, eet ge RNR ERO aA Seon 38 79.8 80.5 
Women’ — Femmes incr. tehcccs se assoc cen cs eee eect aoacesess 44.4 44.8 
Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 4.4 Chiffres non 
désaisonnalisés 
Unemployment rates — Taux de chémage February March 
1979 1979 
Feévrier Mars 
Total: 
Both sexes — Les deux S€X6S......:.......#0 ene 8.8 8.9 
Men: =: Hommes 0.5 .20.<<.0-c52c00.s00ccccsaneeseenseosasattenenee tee 8.4 8.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
February March 
1979 1979 
Février Mars 
3,957 3,979 
2,578 2,591 
1,402 1,399 
1,176 1,192 
7,655 7,680 
4,874 4,893 
2,781 2,787 
Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
February March 
1979 1979 
Février Mars 

872 876 
474 477 
398 399 
418 416 
236 237 
182 179 
454 460 
238 240 
216 220 

Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
February March 
1979 1979 
Février Mars 
63.2 63.3 
78.3 78.4 
48.6 48.8 
65.7 65.9 
782 FAA 
60.1 60.7 
62.3 62.4 
80.9 81.1 
44.8 44.8 
Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 

February March 
1979 1979 
Février Mars 
8.8 8.9 
8.4 8.6 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.3 


WVOINEM — PF OMIITICS Bets cosdc ches. so). cscdecusccocdicaasse cle Becccasces 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Boek Sexes: — IES CEUK SOXCS..<cceccccseeccscoocecdsvossceCenveecgedes 
VICES METOITIIIGS setae ee te reece eee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both sexes — Les deux SeXe&.............:cccccccsssesscesseeeccseses 
DECI EL OININICS: eee tee ence ee el: save Maa ochoenss 


TABLE — TABLEAU 5 
Labour. Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active agée de 15 ans et 
plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 


Relea lle cana Eo Cea Oe aS 7 ae 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


SS ieee. Se oe Ss. ne 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


February March 
1979 1979 
Février Mars 
9.4 9.4 
15.6 15.2 
172 16.7 
S374 ios! 
6.5 6.7 
5.8 6.2 
Use The 

Unadjusted 

Chiffres non 

désaisonnalisés 

February March 
1979 1979 
Février Mars 
10,812 10,932 
191 193 
47 49 
339 344 
259 264 
Zealot 2,796 
4,181 4,208 
470 472 
410 416 
961 986 
1,186 1,202 

Unadjusted 

Chiffres non 

désaisonnalisés 

February March 
1979 1979 
Feévrier Mars 
9,857 9,956 
155 154 
40 42 
300 300 
224 DGAT 
2,455 2,468 
3,872 3,888 
437 442 
386 393 
914 943 
1,074 1,098 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
February March 
1979 1979 
Février Mars 
9.1 9.1 
14.0 13.8 
14.4 14.5 
13.4 13.1 
5.6 5.7 
4.7 4.7 
7.2 Wad 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 

February March 
1979 1979 
Février Mars 
11,105 11,147 
205 205 
50 51 
353 354 
276 281 
2,845 2,854 
4,255 4,271 
481 481 
428 430 
981 1,002 
1,214 1,216 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

February March 
1979 _ 1979 
Feévrier Mars 
10,233 10,271 
170 169 

45 45 
316 315 
244 247 
2,556 2,552 
3,975 3,986 
454 456 
408 412 
939 965 

i esi a a 1,119 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chédmeurs 


RELA eee reo Sav alecuk so gueteusttex toned aeetencomsos ee 
Newfoundland — Terre-Neuve ...........:s:ssssesesseesseeseeeeees 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


QOS 5. Lt BE Gasvinionrennninvicronncecveninanmee dinate 
OOM CART ORES oe. I iss ecco ens ooe deeapewanaenscesie edema oa 
1) Batt cf: Weep eee een arte. (S, Sos Re en ORR tek na ere 5S: Se ears 
Sasicatche wanlccc 2 cetera once cetarieo sae cee ac escent ans 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


Ganad at. 20 Re ce RES RR. since discse reese 
Newfoundland’ —eerne= NC UVie.cicccscccccccecevecesces tere renee 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


TIVE C2 CPR at cache oe chostck SSO EEE DEPP EOL hoe 
COMET IONS soccer cine See 
Manito baieiecic.ctc cc. eee onc eee ee nance oe 
SaSkcat CHE WAM .c--5.2. Mee aorta once sce ccs soecec don us sass Rete soeee sa 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Newfoundland —« lerre=Neaver.ccncecscrser ree eater 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


QUE E Ci so csccet once cine I ore ones eaten cs tnevee ce tceas co NDRES ets 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
February March 
1979 1979 
Février Mars 
954 976 
36 39 
7 4 
39 44 
35 38 
SY. 328 
309 319 
33 30 
24 He: 
48 44 
2 104 
Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


February March 
1979 1979 

Février Mars 
61.5 62.1 
49.0 49.5 
53.5 55.9 
Ode 56.0 
51.5 52.6 
58.0 58.6 
65.3 65.7 
62.8 63.0 
59.7 60.5 
66.6 68.2 
61.4 62.1 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


February March 
1979 1979 
Février Mars 
8.8 8.9 
18.8 ZOE 
14.3 15.0 
11.5 D2 
13.4 14.3 
11.3 7, 
7.4 7.6 
7.0 6.4 
5.8 5.6 
4.9 4.4 
9.4 8.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
February March 
1979 1979 
Février Mars 
872 876 
35 36 
5 6 
337/ 39 
32 34 
289 302 
280 285 
Deli 25 
20 18 
42 Sif 
103 97 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
February March 
1979 1979 
Février Mars 
63.2 63.3 
5250 52.6 
56.8 58.0 
57.5 57.6 
55.0 55.9 
59.7 59.8 
66.5 66.7 
64.2 64.2 
62.3 62.5 
68.0 69.2 
62.8 62.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

February March 
1979 1979 
Feévrier Mars 
7.9 7.9 
17.1 17.6 
10.8 2a 
10.5 11.0 
11.6 12.1 
10.2 10.6 
6.6 6.7 
5.6 52 
4.7 4.2 
4.3 SH 
8.5 8.0 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur l’assurance-chémage 
January — Janvier, 1979 
Insured Population (thousands) — Population 


SSC MMMIMNOTS ) steers ear no tae ot dx hoe nee ss 9,648 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 
Beneficiaries — Bénéficiaires ...............ccscccsceseoceoceeeeocess 932 
Initial and renewal claims received — 
Demandes initiales et renouvelées .........cccccccccceeeeeee 308 
Benefits data — Prestations: 
Number of weeks — Nombre de semaines.................. 4,667 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
DebdomMadaire MOVENNE ..........-...--..ceccececeocecaoescseveeceess 112.70 


Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 


Benefits paid — Total — Prestations...........ccccccccccceeeee 525,946 
a SREEBOD es 11-0 ae ea a 459,068 
RN She NEA AIC oon cdc on ests cssasncdoanciseesescionessaccees, case 14,978 
BR RERTAIEY — MEATORT GC os cnncneisce on cesc civ enenceane-sneacseseocs ce ESE203 
STEVES SRS 53. 1 Sn a 1,417 
EES ES (Seema sais Saab ineean altered as eetainl 15,702 


Adult occupation training act — Cours en vertu 
de la loi sur la formation professionnelle des 
MAL CSM OR Rt Me re eee ee Loa 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 1 

Industry selling price indexes, selected 

industries — Indices des prix de vente dans 

certaines industries (1971 = 100) 

February — Février, 1979 
Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 


l’industrie: industries manufacturié€res ............-.000000-. 205.7 
Food and beverage industries — Total — Indus- 

ules des aliments et bOiSSONS............-.0-..c0c-ce:-ces-cceocsace 224.5 

Slaughtering and meat processors — Abattage 

Ctipreparation de la viande «....0.........cesececereccesesessecsove 250.0 
Poultry processors — Préparation de la 

OS ECT oa ese ap Re einen alee, ania lille 237.2 
Fish products industry — Industrie de la 

PMOMEIOLMALION. MU: POISSON .......2..-246-.<-0casesecece-a-seeessec. 289.5 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserves de fruits et de legumes .........cccccccccsceeeseee 196.7 
Dairy products — Industrie laitiére ..........ccccceececcsesees 21 es 
Flour and breakfast cereal products — 

Meuneries et fabrication de céréales de table........ 22 a3 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 

CHIE COR ORS OE it an. ai ind tee ip doe 202.1 
Biscuit manufacturers — Patisserie ..........cccccccccececeesee- 230.6 
Bakeries industry — Boulangerie ..........c.ccccccscccccseeeseee. 219.0 


Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 


(ELSES ETRE ORs tere chin Shy ib annie tele RA ie 253.6 
Cane and beet sugar processors — Préparation 

de sucre de canne et de betterave ........ccccccccccccececeses 191.0 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 

0S AE aera, pec aime ae alpha leaner’ Aandi dane ins 242.2 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 

Industries alimentaires diverses N.C.A. veeccececcsocsess 229.7 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 

ESTEE 12pm dt ae dee Rl henna acetent 216.6 
 EPET RIaRS O  Ravee eae ealaeynk ei deat 145.4 
BE VETICS om BY ASSCLIOB oc scspscces goo hesssescsssenstece cece, 208.4 
Wineries — Industries vimicoles ..........c.cceccssseecseeeeseoees 185.0 
Tobacco products industries — Fabricants de 

OE COP Sas ear vino tietonlind: Preset cach epcetily 161.7 


‘Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
(EEA ESES PTI i seh lace pee ater ie ead 163.7 


Tire and tube industry — Industrie des pneus 

Che WAR Ones a ait crac 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 

bottles, en cacutchoue...0.-..-::st eka ood whe 
Other rubber products — Autres produits en 

COOUECR OU a) code BRE hes 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 

Fabrication d’articles en matiére plastique............ 

Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 

Leather tanneries — Tanneries .........cccccccccccsecssesseseceees 
Shoe factories — Fabriques de chaussures.................. 
Leather glove factories (excl. rubber 

gloves) — Fabricants de gants (non compris 

galls enycaoutchone@) ames teeta ee ee as 
Miscellaneous leather products manufacturers — 

Fabricants d’articles divers €M CUif.......ccccccccseseseseees 

Textile industries — Total — Industrie textile.......... 

Cotton yarn and cloth mills — Filature et 

ISSA EAI COLO Cnn ek BR eh glee SE cat 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 

tissage: dela laitie neath signa: tects: iets ney cdeet ean .s 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 

TUGRSOEMISSUS ot caiaten. 8g aoe panics $e 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 

tapis, des carpettes et de la moquette .............00000.. 
Thread mills — Fabricants de fils ........cccccceccscsesesesesees 


Hosiery mills — Industrie des bas et 
Chasse tes) sha: ean ions 30 at eat ont teats 


Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
poet homies 5 5. cs re ae, cl See ee 
Foundation garment industry — Industrie des 

corsets eb SOULIENS-gOrpe.. ak BA eee eee 

Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 
Shingle mills — Usines de bardeauX .....ccccccccccseseosesesees 
Sawmills and planing mills — Scieries et 

ateliencte-rabotare jc BONS ata 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 

placages:et de contre-plaqués 2.2.5. -.cisisHessenstss-cadn cbs 
Sash, door and other millwork plants — 

Industries des portes et chassis et ateliers 

de) rabotage ..ctasates at. A 2p cent Xe 
Hardwood flooring plants — Industrie de 

parquets'eh boigndug-gsccringO® Aa cconttlaace. x 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 

Fabricants de batiments préfabriqués ..........c.c0c000-. 
Wooden box factories — Fabriques de boites 

Git bOI... x0 segees duet anit ubcettede®...: 
Coffin and casket industry — Industrie des 

COE CMON cee tied eee ie Paar avin hice, onah 

Furniture and fixture industries — Total — 

Industrie du meuble et des articles 
GQ AiCURM OREN 2.05.7... oe ta ee Big ban ake Ata! 
Household furniture manufacturers — Industrie 

des meubles de maison 4. ...2.:..::-nelicersatnnt sacs 
Office furniture manufacturers — Industrie 

ges menbles de’ bureau -. 4.04 PO os hates ah 

Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 

d@ameublement. diversigtss.aeo bites eden 2s a 

Paper and allied industries — Total — Industrie 

du papier et activités annexes .o.cccccecccccccsecsssescasescoeseeees 


APIO Rein cist AOR lay irene ots 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 

papier de couverture asphalté..........ccccccccccccccscecseseceee 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 

de boites pliantes OU MONtEES -0.....cccecececcecceseseceseseeees 


150.6 
189.0 
174.3 
167.5 
2192 
356.5 
192.7 
247.0 


172.8 
169.4 


219.1 


192.9 
144.3 


138.6 
128.1 
199.9 
147.7 
131.7 
130.6 
171.3 
187.5 
170.4 
249.8 
300.1 
261.0 


246.6 


213.5 
266.3 
222.9 
214.3 


187.5 


191.6 
197:9 


174.6 


188.6 
227.6 
245.8 
230.6 


178.4 


SECTION 5 — Concluded — fin Manufacturers of electric wire and cable — 
TABLE-— TABLEAU 1 — Concluded — fin Fabricants de fils et de cables électriques.............. 170.9 
February — Février, 1979 Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 209.4 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de products N.E.S. — Fabricants de produits 
boites ondul€ests. tie eee s ae. cote iaecsencoeeeate senete IWATIAS, Clectriques divers” NCA on. accor ccc seree ene Tile 
Paper and plastic bag manufacturers — Non-metallic mineral products indus- 
Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 181.6 tries — Total — Fabrication de produits 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- muneraux mon metalliquestee seeeeecte esee eeeeenereess 203.3 
MAatLONS MIVErSeS*AU Papler cee serex. ctr -eeseeracseeesea cess 190.9 Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Primary metal industries — Total — Premieére Fabricants de produits en argile (argile du 
transformation Ges MetaUx 22... cick. cccses.scenecossersneessat- 233.7 DAYS) ce escrito el ncrciccsaqese ccue sc resentn cae teenie nares eamateaeaenes 210.0 
Tron and steel mills — Sidérurgie..............:c:eeeeeeees 218.9 Clay products manufacturers (imported clays) — 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de Fabricants de produits en argile (argile 
Lubestet Uy AUX CACC erent ceeerceceeet pinecone steers reenter 238.8 TITIPOT CEE Yves sa aon ss tas thence nate aeoeteaae pseu ei eee ae 183.0 
Iron founderies — Fonderies de fer .............::::0ceee 208.0 Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 226.0 
Smelting and refining — Fonte et affinage................. yay am Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
Aluminum rolling, casting and extruding — PULAU C1" DECOM ee cree cee sess net etc eae etecetas ase eenoeances 214.8 
Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 213.9 Concrete products manufacturers — Fabricants 
Copper and copper alloy rolling, casting and de’ produitsen D@tOn ects ceececescncossosc ec peeecett ees tena 199.6 
extruding — Laminage, moulage et extrusion Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
du cuivre eb de Sestalliages cir. sete cnn sss.tteeseetenennnee = 180.1 CesbEtON PLEPALe c....c:c--c-cesc-ceceecdee eee eee en ener ee 208.7 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — Glass and glass products manufacturers — 
Laminage, moulage et extrusion des Fabricants de verre et d’articles en verre............... 172.6 
TIRE CAULK NO 2A eccrteserece ee te tee tte cea cc raceeticbaccoanscerse 275.3 Abrasives manufacturers — Fabricants 
Metal fabrication industries — Total — Fabrica- G’ ADraSiS: Aoccee.ccctegesc desc oles staeees eee ene 242.0 
tion de produits en métal (sauf machines et Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 269.3 
équipement de transport) .........:...cceceeeeeeeeteeeeseeeteceees 201.4 Refractories manufacturers — Fabricants de 
Boiler and plate works — Industrie des produits srefractalres -. 22 <-c.ctecractt se eereeeerseeee ener 236.4 
chauidiéres et) des plaques) eavits.cce-.-ce-cssceese-sesaceoenerere 265.0 Petroleum and coal products industries — Total — 
Metal stamping and pressing — Industrie de Fabrication de produits du pétrole et 
Vemboutissage et du matricage.............:ccceceeeeeees 199.0 dn: Char bones ccscdeceesiss csces bites conte eee eee eee — 
Wire and wire products manufacturers — Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. _ 
Industrie du fil métallique et de Chemical and chemical products indus- 
BES PROC LES cic erent aac teeeaa ec tater aaa Sa eteanorason ornate 200.1 tries — Total — Industrie chimique ........................ 199.6 
Hardware, tool and cutlery manufacturers — Manufacturers of plastics and synthetic 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et resins — Fabricants de matiéres plastiques 
er COUCELL ETC einen rere enacts 193.2 et de resines Synthetiques .c....ccreeee eee oo soees eneeee 213.9 
Heating equipment manufacturers — Fabricants Manufacturers of pharmaceuticals and 
d’appareils de chauffage.................:.:ssscsseeesseeeeeeeeoeees 179.0 medicines — Fabricants de produits pharma- 
Machinery industries — Total — Fabrication de ceutiques et de MEdicaMents..............:ccsceseeeeeeeeeeeees 149.3 
machines (sauf €lectriques) nei. sec. hic ccceseseccecnanere> 174.6 Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
Agricultural implement industry — Fabricants de, peinturevet Vernisys cc. ca cet ae reer ered 190.0 
d’instruments aratoirestesertis cc ccecee cotter reeeee 195.8 Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Miscellaneous machinery and equipment manu- Fabricants de savon et de produits de 
facturers — Fabricants de machines et TICLEOV ALC rei eeccs tec ceceeecsecccec seuss exion seen tates ea seaner eee 161.8 
déquipement divers 220) PLE n ek See Beet 183.5 Manufacturers of toilet preparations — 
Commercial refrigeration and air conditioning Fabricants de produits de toilette......................00... 164.0 
equipment — Fabricants d’équipement commer- Manufacturers of pigments and dry colours — 
cial de réfrigération et de climatisation ................. 154.2 Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 206.1 
Transportation equipment: motor vehicle Manufacturers of industrial chemicals 
manufacturers — Fabrication d’équipement de (inorganic) — Fabricants de produits 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 154.9 chimiques industriels (inorganiques) .................6 214.5 
Motor vehicle parts and accessories Manufacturers of industrial chemicals (or- 
manufacturers — Fabricants de piéces et ganic) — Fabricants de produits chimiques 
ACCESSOIFES.G AULTOMODILES ss. ssccessssesccereecertnste= ee eeseeee 184.2 industriels (Orgamiques)) ce-se-sscceee ect cess ttace seen eons 265.0 
Electrical products industries — Total — Manufacturers of printing inks — Fabricants 
Fabrication de produits électriques..............:::c eee 162.7 Gzencres: dm primerie ween. sce cers cee ee ener ee eee 159.1 
Manufacturers of small electrical appliances — Miscellaneous manufacturing industries: clock 
Fabricants de petits appareils électriques............... 141.5 and watch manufacturers — Industries manufac- 
Manufacturers of major appliances (electrical turiéres diverses: fabricant de montres et 
and non-electrical) — Fabricants de gros (ali 010) 9 Co) erate eae he NRC BA Alin tnt oe neh or 186.9 
appareils (électriques OU MOM) ............cceeeeeeeeeeeeeees 160.5 Jewellery and silverware industry — 
Manufacturers of lighting fixtures — Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 388.6 
Fabricants d’appareils d’éclairage................ceceeee 191.3 Floor tile, linoleum and coated fabric 
Manufacturers of household radio and manufacturers — Fabricants de carreaux, 
television receivers — Fabricants de radio- linoléum, et-de Cissus: CNGUItS.......0-2----carceescceeeeees 152.5 
récepteurs et de téléviseurs ménagers...............:00++ 118.4 Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
Manufacturers of electrical industrial GeSEVIOS CE GE! CAV ORS ere rere res ee eee erate teeter 167.0 
equipment — Fabricants d’équipement Typewriter supplies — Fabricants de four- 


CAGE We SUNIL VEE coe acti sos can ak staan ceeencge raat 173.0 nitures pour la dactylograpinien..7..-0.0 2 eee 191.2 


SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des December(r) January(p) December(r) January(p) 
livraisons et des commandes des industries 1978 1979 1978 1979 
manufacturiéres Décembre(r) Janvier(p) Décembre(r) Janvier(p) 
($000,000) 

SMILE MESe—M LatV AIS OMS see ores ceascdicsecavcixscis eee 11,209.9 L520: 12,102.4 127973 

New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au Cours dU MOIS -ocececceccecceeceeeceeee 11,540.1 11,884.5 12,470.3 12,310.4 

Unfilled orders at end of month — Commandes 
enscarnetsat lanfinidutimmois’s.x.teetee ek oe es 13,509.9 13,874.1 13,741.0 13,872.1 

Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 

Owned =" POSSedes eee. Nr eS. on RE... 20,746.0 21,150.6 20,740.0 2rO30 04 
Held but not owned — Détenus mais non 
DOSSCC CS Rees etree eatin te) Detect) .ur leita e FO 928.7 948.9 953.8 959.8 

All inventory held — Ensemble de stocks 

détenus: 
Wotalpene es +. t Paneer, pore rithm cic C25 S 21,674.7 22,099.6 21,693.8 21,990.5 
Raw materials — Matiéres premi€res ...........cccccccece00-- 9,013.2 9,032.1 8,828.3 8,994.5 
Goods in process — Produits en COUFS .....ccccccccccecceeeee. 5,822.1 6,010.0 5,880.5 5,964.8 
Finished products — Produits finis .......................6.-.-. 6,839.4 AVES 6,985.0 Ha0d1e2 

Ratio of inventories owned to shipments — 

Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 1.85 1.83 tear 72 
nadjusted S easonally adjusted 

TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing shipments, by industry — December(r) January(p) December(r) January(p) 
Livraisons manufacturiéres par industrie 1978 1979 1978 1979 
Décembre(r) Janvier(p) Décembre(r) Janvier(p) 
($’000,000) 

Shipments — Total — LivraisomS....-.1-..<css.e<ecee.-ce<<cseee: 11,209.9 TPS 2013 12,102.4 12,179.3 
Non-durable — Biens non durables ...........ccccccccsececeeeee 6,093.8 6,220.7 6.442.2 6,601.8 
Durable — Biens durables ........c..c0ccccccccccscccssesecsessesseee 5,116.1 5,299.6 5.660.2 DOO 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 1,969.6 1,854.9 2,036.7 2,052.6 
MONACCO Pr oGUets =! Pa bac. cseesescsccecsvutesestusestivisdaxesesecv: 93.2 83.5 79.1 105.0 
fvmaner — Caoutchoues ee...) SY OiWan i....0 2b. 247.6 255.3 284.8 279.4 
Me AE OR Bat ANAT ace cce ncaa icin cece Ra etn steele ned 69.9 80.5 89.8 87.2 
MeRe INO t Ar eK TIICS ers. 205, IN cc cosacecnces 287.2 315.4 309.1 3292 
Kartting mills'—-Bonneterié sii wcesceccesecovess 61.9 72.0 77.0 75.9 
Clothing ="Habillement:i4 25... C2. 235.9 291.9 308.5 297.4 
By SOCIO ISG Ta RN) VS TED wll ty be ces 650.2 678.8 768.6 731.1 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
eC ed i ie Leer 153.9 149.5 165.6 160.4 

Paper and allied industries — Papier et 
ACLIVITESTANNeXeS Me eee ene en SRE ae 890.6 922.6 990.4 977-5 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexes.................. 327.9 336.4 348.0 355.3 

Primary metal — Premiére transformation des 
INCLAUXee. COS Ae Oe Cer 862.5 918.1 958.5 927.2 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


epue matériel deitransport).....0..0.08.8.2k.. ee... 690.4 719.4 747.4 784.0 
Ba mectnnery > Mach irr ercoceiaeseeudiciics se ceeessccoveegeceusecsseovessi 477.3 450.0 480.8 500.2 
Transportation equipment — Matériel de 

TINS 90) a is a Ea ae A i ek 1,531.5 1,659.7 POLTET 1,639.0 
Electrical products — Produits électriques.................- 507.6 499.7 510.0 535.3 
Non-metallic mineral products — Produits 

maineraux non meétalliques i. eee. a ee! 242.7 224.3 311.6 300.3 
Petroleum and coal products — Produits du 

pemole et'da'charbon hee... es 8 E Oa 1,007.7 1,006.4 916.8 958.8 
Chemical and chemical products — Industrie 

LU Ue I Bi Ue isin, or 665.5 757.3 738.7 807.4 


Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 
RBC EE COMIN CTSOG. 288.5 hho eS Sc oe a a 236.9 244.5 263.3 276.1 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing inventories, by industry — December(r) January(p) December(r) January(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie 1978 1979 1978 1979 
Décembre(r) Janvier(p) Décembre(r) Janvier(p) 
($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés.......... 20,746.0 21,150.6 20,740.0 21,030.7 
Non-durables — Biens non durables .............:::c00c000 10,162.4 10,375.0 10,180.3 10,341.9 
Durables —Biens durableswy ...s..ccs-<-c-ccsc.s0-s-s0at ems 10,583.6 10,775.6 10,559.7 10,688.8 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,586.4 2,678.8 2,524.0 2,661.0 
Pobacco, DEOGUCTS: — dl ADA Chesca -sacecasc-cecevstersiset eee ATALZ 498.2 497.9 474.7 
Rubber — Caout nour scree cece cexcesas eeectest ee rnete 557.3 577.8 572.6 583.9 
Te at ine ras Outs ee tesee eens ese caesar pee eee 162.6 164.6 162.4 166.1 
TRESS Ca cae sci noc c= eo SN oA ass ORE ac Se 604.1 609.7 610.5 609.1 
Knitting mills = Bonneterie cccc-.ccec-cecescseos-os-s-eets-ee-ees= 160.6 165.6 163.8 167.2 
Clothing — Habillementae oo <<. ccc.ccccce-stae-a0 2221s 564.4 607.2 593.2 621.1 
OO Ca EO Sos eee a a a 8 1,050.1 1,120.6 1,062.1 1,091.5 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

GsAIMICU DIEM ENE... «5.0: 55 seceee Ft cs actae snore ocehe cs eececso EE 309.2 320.5 306.2 322.0 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

WALES PATINCKES ccc ccs ROEM ne sss sao sas nce oc onaeee scare ed ese 1,256.7 1,285.9 1,238.0 1,274.9 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes................. 278.6 284.3 284.3 293.4 
Primary metal — Premiére transformation des 

ja eA NU bc Repoos elena enn eR APA le cae eed tach 0c 9 em A ee oe 2,070.4 DEO Metene 1,995.6 1,977.5 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


ef le: marenielnde transport ince. .cdees a csseenee ees 1,622.5 1,673.0 1,617.4 1,669.9 
IMPS ChIMeny ga Va CIN CS aece ce ces crarceesee. cvanece Conaesyectaceeversese= 1,262.9 1,276.4 1,240.3 124287, 
Transportation equipment — Matériel de : 

PIAIIS OL G sec ceccet coco ea IRR ae re caso coe neon aces ac Cece Cor 2,462.5 2,479.4 2,470.5 2,474.5 
Electrical products — Produits électriques ................ 1,328.0 1,388.9 1,365.9 1,406.1 
Non-metallic mineral products — Produits 

TEMLPIET AUX, NOM NC CAULIGUCS em c-ccere-ceneeee eens enaecace ee cesee 478.0 499.1 501.7 504.6 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrale et dW Char bois. accesses essen cescesyi- 1 eee LS27al 1,491.3 1,529.5 1,487.8 
Chemical and chemical products — Industrie ; 

GHITIINEG UC siencceses so acocctar eee ees occ crepencacacesvescnaxss set Re 1,347.5 1,364.9 1,349.8 1,349.6 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

PUUPICE OS GIVEYSCS 2 <. Bteee secs cs cecocee<ccfuessasncs eee 645.7 646.7 654.3 653.1 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 as _ 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet December (r) January(p) December(r) January(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1978 1979 1978 L979 
d’utilisation économique Décembre(r) Janvier(p) Décembre(r) Janvier(p) 
($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


INGn-durable:—, Non durables: eee RADA | 3,268.3 Sy ati wy 3,454.9 

Darable = Durables atc. cc. ce cece spucseancsee cose ee ees 434.0 406.3 482.8 463.3 
Machinery and equipment — Machines et 

FOE KET Ye acta cea carla ond Needs una vntalll mn Ui ne te eer 1,078.2 992.6 1,042.2 1,106.1 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction................... 900.9 887.7 1,035.6 1,042.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires...................- Sal 20s 3,413.8 3,501.1 aio4 iis 
Export-based industries — Produits orientés 

VEES. | CXPOLCACION - 2 6S. Bei co -nnaasdccacdcacseasaretencsse aces 2,403.6 Pan Vs 2,659.4 2,687.6 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
DLOCULtS Cena CO INO DT Csr ee cces re eee ee 2,339.1 2,520.6 2,469.1 2,413.9 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted’ 
TABLE — TABLEAU 4 = — 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
December(r) January(p) December(r) January(p) 
1979 1979 1979 1979 
Décembre(r) Janvier(p) Décembre(r) Janvier(p) 
Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables.........0...cccccccssssssseseceeeees 518.7 to Is po 538.4 531.9 
Prema iiet-= ir ties ss senna nee Boas joe 281.2 304.7 296.0 287.5 
Machinery and equipment — Machines et matériel. Ts Tedeo 7,833.0 7,892.0 7,886.6 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 1,655.7 1,725.9 1,708.0 1,745.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..................... 2,385.3 2,558.8 2,441.7 2,568.9 
Export-based industries — Produits orientés 
Rie ROO NIOE LATROM Mian os acids oc scaatiosson ies ieee Motenase 891.5 938.5 888.9 894.3 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PPOGUIUS dE TV AUtGHMO DING ooo. o.onccteovedeoenc BONE 757.6 836.3 727.3 oe 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5 _ _ 
Estimated value of inventories owned and raw Chiffres non Chiffres 
materials in manufacturing industries, by désaisonnalisés désaisonnalisés 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- December(r) January(p) December(r) January(p) 
turiéres par groupe d’utilisation écono- 1978 1979 1978 1979 
mique Décembre(r) Janvier(p) Décembre(r) Janvier(p) 
($’000,000) 
Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables.................0.cccseseeceeeeee-e- 4,776.2 4,856.8 4,848.8 4,954.4 
Pi Ae — Dr A BOS ce scen cect osczecenacascac¥evaccssiseneses 1,050.7 1,076.9 1,073.4 1,081.4 
Machinery and equipment — Machines et 
CUES G Ts ES SE scale 00 ee 3.024.3 3,057.6 3,028.0 3,079.2 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction ...........0.00.... 29125:3 2,194.1 2,169.2 2,206.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..................... 6,098.2 62112 5,950.0 6.053.9 
Export-based industries — Produits orientés 
mers dexportationy ii. ..i::.0... 2eeaeete to... behest 3,671.3 3,754.0 3,634.0 3,666.9 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits. desl/automobiletet< =. .<... 22s. oeetee 3,197.2 3,204.5 3,178.5 3,202.4 
Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premiéres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 


Non-durable — Non durables..........c.cccccecceccececcecceeeees 2,067.7 PSUS s7h 2,099.4 2,186.3 

DrnvanbetteoeD ar ables ...5.0cccsc.ceccccssceioosevecssecinceessctdee Bl 483.5 486.8 483.6 486.8 
Machinery and equipment — Machines et 

HEREC 6 Ro) Rake cet. 1t, 5 ee a -%, -) Sama 1,125.0 1,110.3 1,124.0 1,115.0 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction ................... 1,020.9 1,050.9 1,032.9 1,056.0 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,769.0 2,734.6 2,636.6 2,688.9 
Export-based industries — Produits orientés 

mers Lexportatioms Oe. ooo cccsciecn os ok ec: 1,547.1 1,533.9 LENE TFaI| 1,472.3 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de Vautomobile................ sone. 1,342.7 1,346.2 1,313.4 1,349.3 


BiH = 


SECTION 6 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE — TABLEAU 6 - _ 
Estimated value of goods in process and Chiffres non Chiffres 
finished products, in manufacturing in- désaisonnalisés désaisonnalisés 


dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 


des produits finis dans les industries manu- December(r) January(p) December(r) January(p) 

facturiéres, par groupe d'utilisation 1978 1979 1978 1979 

économique Décembre(r) Janvier(p) Décembre(r) Janvier(p) 
($’000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables ...............:::csscseeeseeee 602.0 640.6 607.3 622.7 

Durables Durablesicncstecsons eee eee 201.2 206.5 202.4 205.7 
Machinery and equipment — Machines et 

TAA LETIC lic Ss.saceseeeee esi Sees enero a ees 1,995.7 2,028.5 2,009.8 2,056.3 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction................ 778.7 790.6 826.8 824.0 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermeédiaires .... 1,191.3 1,255.3 1,200.7 127.3 
Export-based industries — Produits orientés 

Vers exportation m2. teseceeee etn eases 1,053.0 1,088.5 1,019.1 1,047.3 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 


Finished products — Produits fimis.......0.0.. cee 664.2 678.6 633.2 652.0 

Consumer goods — Biens de consommation: 

INon-durabley— Non durables..c8 fesse. :c....-c-ccssaveereaes 2,106.5 2,100.5 2,142.1 2,145.4 

Dirable==sDurableste2e:. 228. ee ee... 88 365.9 383.6 387.4 388.9 
Machinery and equipment — Machines et 

RUVATOL TCL. Bea coz ovecen te caus eazecatceatins ceeew anima ats 508.5 535.0 516.7 536.1 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction................... 649.4 685.4 673.8 685.2 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,137.9 2,221.4 2a 2.7 Paps CT 
Export-based industries — Produits orientés 

VETS OxpOrtiatil Qn wee. 28. Rete eve attescesvsaosesesesves 1,071.1 AS Wee 1,137.8 1,147.3 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


produits.de.l’automobile -2.....2c.00.:cd.scssccssssee eee aes 1,190.3 1,179.6 1,231.9 1,201.1 
SECTION 12 Québec 1264..2...<... 24 AROS. co Re Ea 1,367 
TABLE — TABLEAU 5 Mont r Gall cscctstecestewiace cas scdscaes caceencenscdeeee oct nates Maeesee soo 2,634 

Shipping and canal traffic (thousand short Toronto ..ci...00.0.6: 2%. SI Se eee 461 
tons) — Transports maritimes et trafic des Vian COUVER .scccs020ce RR A a SO 3,676 
canaux (milliers de tonnes courtes) Allsports =9Pous ports 2288. 258. Se eee 34,612 
December — Décembre, 1978 International seaborne shipping — Navigation 
océanique internationale 
Total cargo handled — Total des cargaisons’ | Cargo loaded'— Chargements .......0...2:.0R 12,970 

manutentionnées: Cargo unloaded — Déchargements..............::::c 10,742 

EL eth te yeh ee: ARN coo, cscssncsatedcdesecvanencsareeeeacsens 1,023 Total ccehats Sets ene RE Xi os BE Par (Ale, 

Saint John — SamtU-JOanned....<..26.-4.cc.ce-ceoe- eevee sevetane- 5,700 Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 10,893 
SECTION 13 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques December January December January 
compensés 1978 1979 1978 1979 
Décembre Janvier Décembre Janvier 
($’000,000) 

Canad asses. Ee. See es. A ess 296,462 300,555 294,528 288,758 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 7,487 6,960 7,629 6,732 
Québeenkst. axcksciedkt. Ce Deora crteetie BRS... 55,531 Doe 56,615 53,768 
COE AIG O eR a Rsk Scans casnens ans aan RE 175,965 175,956 170,642 170,480 
Man ito baiew a ip tks ae eens, eee RR ss oe sees 9,351 10,781 9,345 10,045 
Saskatchewan. .4.4 el elders SAR... 3,865 3,861 gs z 
TOM Ory REWER ne eg ee ee acc MOI ee eRe Rete ee no oe eer reno 23,318 26,673 22302 24,607 


en ee 


SECTION 13 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


December 
1979 
Décembre 
British Columbia — Colombie Britannique................ 20,944 
Selected cities — Pour certaines villes: 
BNROERER Ca eee te 29s eee ce ee; ee eR Se ew te, ek 3, caceet ee, 46,038 
BTOLCOW ee Meee oe hia sce PT OO es caso ese 155,581 
AU TCATI TOY  Se eel cee nee  oe 9,207 
DETIC OU UCI meee ce eran in een eR Le ee eae eee 16,789 
By type of account — Selon le genre de compte: 
SMMNME OUP os pastaences. 220s <nsscts sche daenacadenvetaneceatipetes 283,248 
BOTA AMI IS cm EUAN OTC 5 ates cee co -csebecassccs tee seca tesotetens ops tasesese 8,173 
Personal chequing — Chéques personnels ................... 5,041 


TABLE — TABLEAU 5 


Life insurance sales, by type and province — 
Contrats d’assurance sur la vie selon la 
catégorie et la province 
($’000,000) 
January — Janvier, 1979 


Individual insurance — Assurance individuelle: 
CRTTENG EY, “HGS TE ah as So ee ee ance 
Newfoundland — Terre-Neuve ...............::..cccssecsceeeeeeeeee 


January December 
1979 1979 
Janvier Décembre 
21,197 20,527 
45,092 45,771 

155,214 150,230 

10,636 9,191 

16,996 16,797 

288,526 280,492 

6,876 8,684 

5,153 5,352 

Prince Edward Island — [le-du-Prince- 

Bdouard® 22... lO eae Fe, SN 
NovaScotia) — Nouvelle-Hieosse .....2 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................-.- 
QuebeCee eer tier tart cue eee ee 2) ee 
CEA IO Roo creer rete Pe a ae 
Manni Co balee: seectcn tee eect acer nem en re ROP Ea 
Saskatchewan cane ee eee ee oe ee 
NM OVE 2 BM Meas, ET PORNO OREN CAN ah Shee Ler Nt ae 
British Columbia — Colombie Britannique................ 

Group and wholesale insurance — Total — 
Assurances collective et populaire ...............:00:00c00cees 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de l’Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


January 
1979 
Janvier 


20,463 


44,925 
150,396 
9,924 
16,410 


276,459 
7,046 
5,253 


5.25 
50.50 
41.71 

621.04 
737.23 
87.90 
66.54 
235.76 
247.78 


1,522.4 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the May issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 2 

Consumer price indexes — Indices des prix a 

la consommation 

March — Mars, 
Canada (1971 =100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 


All items — Tous les éléments.....0.....0....cccccscceeeeeeee 
NGKOGE JAN NUT BYE) RSE eg A se ne ok re ee 
Housing — Habitation: 

TROUT See 5 os ae, 15 RR TNE APSE AERO DR 

RCL CIA = MILO PCINECING <50:.550qcssapanccaneasreccesaccccuecoese soneoas 

Household operation — Entretien du ménage..... 
Clothing? Habillementsciess.. 2 eee 
Wransportation— Transports. ..........c..cccscncs.ccseceseeseee 
Health and personal care — Soins personnels 

CERGICRS ATILC ete, $08 TENN ete cosa cvscs oseespenesns 
Recreation, education and reading — Loisirs 

Bi, ORV 2b ee Rn i AR 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 


Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 


TV CUEaN) cae apace weer eer erie aap beaten searnie Seel Rd € 

DorableyStDurables 7 Mikes Bee es. Feces 

Semi-durable — Semi-durables.........-.0.......---....+0-- 

INonedurablet=sNonedurableses occa cosccevse-<2e- 
Services: 

“Copia il ic sar acta ait eae aegcneven tn aga cit eine wR te SP 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


- . figures not available 


, wy revised figures 

e ay preliminary figures 
oS nil or zero 

, advance estimate 

© & correction 


. Published by Av 
| Slatistics Car 


1979 


186.6 
231.3 


182.7 
Wage 7 
206.9 
155.5 
171.4 


Wilf 


153.6 
161.6 


190.3 
148.5 
151.8 
lle, 


182.1 


‘Statistics — Statistique 
Canada / Canada 


len 


Go V eynment 


Publications 


supplement hebdomadaire, 


April — Avril 27, 1979 


te.¢diefOn contient les statistiques qui apparaitront dans 
uméro de mai de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 


tabl 
pas 


eaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
corrigées des variations saisonnieéres. 


Consumer price indexes — Indices des prix a 


la consommation: 

All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 


StsJohns, Nilde—sSaint-Jean, (U.-N.) c.cccccccceceeese 194.9 
Re) SDK, eR et Se dcisednsvrescentimas 182.5 
SainteJohni— Saint-Jean(N.-Bo) atennat Jeeervat x: 186.8 
QC CR ee ee hee, Hee ee ne eae 183.5 
Moin re ailiber wat aoe ne eae es a Rae te ee Ree os 184.2 
Oita Wiel Pe oe ecto en ee eee cee 184.4 
Monontoeegee.. Arete wie etn Sg nS 185.2 
ThumdereB aye. ee seer cree sonore es ee es 185.6 
NVI pO Rereturwe Rech ieeene oon Ihc sace aceite oan kck 187.3 
SHES) SSeT 07016) Rocaccns eee ie Se ET er a aE rene 181.6 
AIEyeDT OE sare cs eee cot ee cae ee ae aan ee 185.7 
BIT ORTON fae eee oe Se ces Le ee ee 188.5 
Calipari e Meter Ree Sees iri ee No a 184.3 
WVialiGOuviery is. Ara em, rere ett so. . Soca e Se oh dapczestes odie: 18:75 


TABLE — TABLEAU 3 


Construction Price Indexes — Indices des 
prix de la construction 
February — Février, 1979 


Residential building construction inputs — 


(1976=100) — Entrées dans la construction 


residentielle: 

CO TENOR A i021 [VU PI RY ARETE SORE oe RCM Lr 2 203.3 
Materials — Canada — MatériauX...c..........cccesccccoseeeeee 198.1 
Labournt—1 Canada. — Main (d’oeuvne i2...0:0.-c.eseccncca-us 212.6 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 

x estimation provisoire 
c correction 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


February — Février, 1979 


Maritimes, total 
Québec, total 
Ontario, total 
IPFAINIES. | COCA eerces sees oa renee Sees sas ee 
British Columbia — Total — Colombie Britannique 
Non residential building construction inputs — 
(1976=100) — Entrées dans la construction 
résidentielle: 
Canada, total 
Materials — Canada — Matériaux <.cc--.cec-e.cceeeeee ee 
Labour — Canada — Main d’oeuvre..c......../.c21-.c--0se0e% 
Construction Union Wage Rate Indexes — (1976=100) 
Indices de salaires syndicaux de la constructio 
On basic rate — Taux de base ........... 03% tte... a.--- ¥ 
Including pay supplements — Englobant les , 
SUPPILEMMEMtS seco ees sees eee fai 
New Housing Price Indexes — (1 
des prix des logements neufs: 
Wont eae a sre ee eee Sere eee 
Ottawa-Hull 
TROL OME Sees ncn cnete eerie 
WATS Lek dace ape tanocnacear nate Soler it ba Dacor oct eRBEae HOE OECD 
Calgary 
IONLON trier rte tee ree eee ec re ee ona crmesaterieres. 
New Housing Price Indexes — January — Janvier 
(1976=100) — Indices des prix des logements neu 


ree Seer eee eee eee eee ee eer! 


= 100) — Indices 


Ste. Catharines-Niagara 
Kitchener 
London 
Regina 
SASK A COON ersccscece cae cee tree ee eer tons ce eeacae ones Sraeaesoes 
22 city composite — Synthétique pour 22 villes....... 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 


February — Février, 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Wigarethesn (iM UONS) ie eerecentrcseceeettet eee neten teen. 
Cigars — Cipares*(nnlions) 0s ech cetenctertentenet one 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
ING Cub — tha leehinieemes rete tee eee eee eee 
Overs NUCh CS ee ere aan 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Gigarevtes: (ml WOMS ters. ccc nccrecccteitstcccecoren ares 
Cigars —*Cigares (maitlOns):tcaccrsecere cs eanceereneeneeee 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
ine ctits ght ache filer. cence scence tes cn cee steers neato 
Others 7 AWtres eso ce eet eee eee nr 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
COA Year) coh i st teneta eens yobeiain tabetied par pee ec ere uma: 
Gigars!—Ciganes ces re ecrccccactrec ces etsccoenen eevee exe 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en millers 
le -calloms) <2 secede teers cece eo mees a oes escee seems saeecets 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) 


212.3 
208.6 
196.7 
211.0 
204.3 


1979 


91.8 


Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 


ro ewe 0 a 1 hid) Deere oh Min neerc reas Eee re cooper ooo coo 3.22 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepots de douane (en milliers 
de gallons delpreuve) ime. neers seeree ees 497.54 
TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
February — Février, 1979 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 
miallion:.de: livres) sssccccseeeeet eee ere 
“a Production: 
he “Se Synthetic — Synthétique:....05.5, oe ee 226.69 
gw Consumption — Consommation: 
Natural Naturelliic8 2 ee arene 79.85 
Synthetic —Synthetique 1 .c020.0-.. ect 189.07 
Reclaimed — Regémere:: 20 fo. ost sce acess -acanncsuneceenacees 8.21 
Consumption of natural and synthetic — 
Total — Consommation de caoutchouc naturel 
et symthetique ter cccetee tenet cccersceeser etic temmnennanene Pad tiaile: 
Tires and tubes — Pneus et chambres 4a air.............. 199.12 
Footwear a ChHausSsSures citer etn meena eeears ULE 
Wire’and cable’ Fils"et: calblesvtseenct cee ecetee ees 1.69 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période: 
Natural —-Naturels.2.3.5:0e5e re eee ee 78.12 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 10 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
January — Janvier, 1979 


Gamadar, Cota ccicc.ccccccsetscesoceceer seco case ee ae as Dane 1,567.4 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......c:sssssssssessssseseeseseees 14.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................+ 30.9 
CANES) 0,51 ee Arete re ee ie OEP AOT sot ene? OES eT IE 272.3 
BL HE 16 eae ea RI a Nansen TE 13335 
Saskatchewane 0 rcs coe re ctee eee eva cence ee 151 
BN CYS ts eee ear IR Beth RR On HE EBA oa nad 69.7 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,024.0 


TABLE — TABLEAU 12 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 
February — Février, 1979 
Primary production — Production primaire: 


Pig iron — Ponte en” gUeuseS..c.cccc ccs seeseeeeeee ree 951.6 
Ferro-alloys — Ferro-alliages. 2. ccs onc. erent eee 13.6 
Steel —- Fotal’ = "Acer occ. cca -casaesesnes oe ese 1,386.5 
Ensots — DAM ZOts cccccsccserecceareace canoe eae cee 1,366.7 
Castings. — Mowlages cc. bac csean- aman core 19.8 
Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Net total — Total neticeck crc ee 1,087.0 
Steel service centres, other wholesalers & 
warehouses — Centres de services autres 
Comm, dé) pro0s, ENtrepOts o.oo eee ee 173.6 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
Biles €b: PICCES .crcec. occ nccccs- ecneee ace aarkn caneoese gar oe serra 180.1 
Railway operating — Exploitation de chemin 
Fa (oi (3) eR Dene eee eet ene eit iach nine ener aN Saias 30.2 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 
locomotives de chemin de fer ...................:ssscssc080 17.4 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 12 — Concluded — fin 


February — Feévrier, 1979 


Shipbuilding — Construction de navires.................. 
Steel fabrication — Fabrication d’acier................... 
Metal building systems — Ensembles de cons- 
ERUGLIOUM INE LA ITGUES crane cscs e esheeessa acne acicsnnoseissiac 
Construction products — Produits des entre- 
DL CIO S rene force cd ek ees eee site ste s ee  E 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 
matricarevet revetementye30%.-.0:ccleae eels. 
Natural resources and extractive industries — 
Resources naturelles et industries et 


PERU PNGB K0y VE rset Ge ERR Se eo SSCL CCR eo et 
Agricultural equipment — Matériel agricole........... 
Non-electrical machinery — Machines non 

PLC CEHIG UES 45.2 t cw meaerenes teeters bores ltarteel Maher, Rees 
Electrical machinery — Machines électriques........ 
Industrial packaging equipment — Materiel 

diemballage, industriel ket tse tes. Se 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........0.....ccc 
Wire and wire products — Fils et produits 

eMelils &. 54. vf sescugeet nocache. eel giatriens tare deh. 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants, conteneurs et fermetures............0000.c:cccceeee 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

POI G IES cee ee c core reece es ak ache cok 2s sR 
Miscellaneous — Divers .aciecs.enetis..cn cnet 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

BtAtS Unis 5.400)... Itebahes ntercem swede xeenrtene robes’) 
Export to other countries — Exportations 

AIX; AUCLEST PAYS. costae. seteh Mutat hn cccamleaeetyeee. 


TABLE — TABLEAU 13 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 


February — Février, 1979 


New motor vehicles (thousand units) — 

Véhicules automobiles neufs (en milliers 

d’unités): 

Imports less re-exports — Importations moins 
FESBRCEXPONUA LON Se) Meter: eens cere cesa eee aieaneat see O ree ere 

BERPOLES: — PIXPOVLATIONS 20.505: Seepoees- Hecese cacy sp -cennvans -x4ci 

SS ODOM te cera tO i a eM ae 

Passenger — Voitures particuliéres: 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
ausc@anadaet.aux Etats-Unis ..2 eee eer eee 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 

Commercial — Véhicules utilitaires: 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
auscanada et aux Etats-Unis <.......222-c.cccesStannancemne aes 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 

New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 

Automobiles neufs: 

Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LISS ee te Nc GE ee SR ee se 


NSS aaah cae mena rea tees iis ae aOR Cees. Same 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


ASCE Saar oa tall Sadan NR RO NR i: SHARMA 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

VISES: aaa eat oapesna arte Pee ea, MEERA URUS ee RRND. oe 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

aurcCanada et aux Estats- UNIS 8 ccc eh sus -cocsvedoonney eS 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 

SE naa BE Bee, De ie Soe thee ae Wee OE mace ee 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

ES) pat et aia ieee eh 8 I a ae eae Rice ar Res 


62,535 


74,259 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


VSO S pee ae ec Sie yre Meee 5 ach aR gs can es essa v'sucvns Lads 7,948 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LES OS ees cee | rns co aI ye ee ssh coh ss 10,647 


Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


NS OS ae etre Stemi s Minion eye cy | RE aang 28,588 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VASES oss Bicesa se set siicson te tilee dee coos UREER NE he emer 5. Reade 32,966 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Cahadavetraux, Etats-Unis: men. see ee eee ones 27,972 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 616 


TABLE — TABLEAU 15 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
February — Février, 1979 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gérateur mécaniques au pays: 


Broductio tcc. ....etescet ts: 22. eee tered eis. Bee. 55.45 
DALES —"ViENUCES sesea crates. socsnesicnesoncnsss-s iene Dek EERE 33.40 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

lusine, en) fin. de; période seas. wae ei aie). es. 120823 


Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
mé€nagers au pays: 


OCU CUNO ENG er Ieee eae lh eae Te ea ge ete 27.96 
Sales.—. Ventes.i..sc.h.b cesses by Aaety fe ose. RRM IIIS. 18.58 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Vusine: enifin de période... .....44eatses seek. es 41.30 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
Imports;—slmportations occ ee ee 
EX DOLCSs—a LUX ONCACIONSitereet ene nceese cree eee ene eee 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres: 
PPOCUCHOM ccc racer ere eat arene cer teem ee eee 46.35 
SALES a VENUES ee saeco emer a ne Micro ee e SO 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
lvusine, en fin de période..............0.0.0...4-04 ea 
Imports =Amportationserek..cueee..<-... chee hte. 
Exports: — Exportations. .....::.:.6OMR Re a oo scsiecsacesn- 
Clothes dryers — Sécheuses: 
Prodwctionic sn cca ek oth rcs Se ee eee cet encoun ae x 
Sales — Ventes benswseery. bng.toos. gee yee 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
lusine, en fin de. période ......:......... ei eeee. eee x 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
February — Février, 1979 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
Production }).......::..:agkeset neni bom. eateesl sss 105.3 
Exports — Exportationses.ts.aiads..2.2%eeen. 2 
Refined copper — Cuivre affiné: 
Production.......ssaneces seu eh en. BPRRE 56.7 
FIX PON(S UX DONA ONS ene eee ean es pekea oad 
Nickel: 
Production ..:....cesc'h one. ened) wc ado aattio. 12.8 
Eixporitisy—st Xporta tons. one kee ier are nen 


SECTION 7 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 
February — Février, 1979 


Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


Produ ctionisvsete steric nes eee an ee 58.7 
Exports — Exportations 2) ciate eee eee 
Refined lead — Plomb affine: 
Production:.22. ee he eR elt. 35.5 
Bixportsi— Exportavions nccscceets ee iees cette eee 
Molybdenum — Molybdeéne: 
PAU ELON oo ae eee saa ces ene vee cae as ease neces vanseeteaees 2.8 
Bi xports— es BX POU tatlOmS pce tscerscecee scenes eer ctn msonenereees 
Zinc: 


Total metal content — Total teneur 
en métal: 
Production .<<.% 2s Soe ee 193.7 
Exports,— Exportations. ait. eee. eee ee 
Refined zinc — Zinc affiné: 
Producti OMiwoececccesscovessscgeoxtuk ree ee ee eee 104.2 
Exports — Eixportations%. 0) tarts. tree ect ceeeee 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 
Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
TONNES )icdo Pieesceechreetern Te . e ennees iL eee 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 


IPT OAUCEIOM ca.c5ssdasescsnesceswe exssse vere seeee sans sete seacwsreoeseseeeesins 121 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
IMLODMATC .ce.cscsecs000-<88- eaete tees tes renee 0) 


Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 


Productioniiess.sccceds-cs ee, Ce Bee. 3,004 
EXxports/—. ExportatiomsSies.3csseccosssceeterte tee es 
Uranium: 
Production,223.20284. 3: 228s. 2 SRE BE 769.7 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($°000,000) 
February — Février, 1979 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 
‘Treasury bills;—sBons,du Tresor::.....-2-2.2c.seeseesee 3,102.9 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 


3 years and under — 3 ans et MOiINS............0.000-- 3,580.9 

Over 3 years to 5 years — 3 4 5 ans... 2,052.5 

Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. 966.6 
Over?10 years*="10'ans et plus.....................2..:.0+. 172081 
Rota iidcceiinaeas dads Rs ecadectcss eee eee eee 8,320.2 
"Votan. ccnccee ges cecs senesced Maat ees 11,423.1 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 15.7 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 


CG PAN EME), --cccccse-chensoncsoctaccnssstoae RU totes eon, 82.0 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 

ELAN FET CS wc sesse.cosnicestasoen indore orvevercuacawe eee aeee eee aneas 1,157.4 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.I................ 474.1 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 

DAN QUES: 255s vis reser sate soeertanonas ce tenreueea Merete me eee 391.6 


Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 


SACION ES abil Been ade ee cout toe eneenee 468.8 
Accrued interest on investments — Intérét couru 

sun les titres. enisportefeutlle ge ee eee 193.3 
All other accounts — Tous autres postes de 

DP ACC coc secceaiedevodeaccsdadsessarscsvacteteEe ee ee 85.4 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 14,291.4 


Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 


Charteé)ccccseces ee SES SS Ba ee 1,169.1( 
Held by others — Détenteurs autres .............. eee 7,561.9 
Total castincivcutmentintin ek tie eee 8,708.9 

Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
canadien... RRR eee. Lee 12.4 
Chartered banks — Banques 4 charte..............c.e 43919 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien .................:c01 — 8.1 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
officiels,étranzers, 22a. ee ee 59.5 
Other,— Autres...: Reece. AR Se 29°71 
Foreign currency liabilities — Passif en 

monnailes, éthangeresi.inicnittomewee eee 48.2 
All other lhabilities — Autres postes du 

passif: 

Bank of Canada cheques outstanding — Che- 

ques de la banque du Canada en circulation.......... 843.0 
All other accounts — Tous autres postes du 

DASSUL secsshrsccopiocensccte uote heer totes eee caw ae ee 206.0 


(1) January — 1979 — Janvier 


TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
January — Janvier, 1979 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
ENCAISSE ACEUCI TST eM ee ree eemees creer cereeneee 5,820 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 
encaisse.actuel J623]b ok Sor cece Aes eae eee 5,824 
Canadian dollar statutory deposits — Depots 
en: dollars"camadiens rca. ccccc eee ee co eet 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
moyenne; (Vo)plo bd, Ate eaten eee ee tne eee eee 5.74 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
MNOVENNEL (ToL Groen cc crecee tec ceens cee ca ce cee cance ee 5.78 
Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 


101,325 


canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 

CATIA GCM cs cans te crer ce eee tee aa ee et TRE RR ete vee ee 6,282 
Provincial government — Gouvernements pro- 

WIMRCIA UK: Stsccnsthrsnces CaSente onan te mrtepeenac ties meee etree ae wc 925 
Personal savings — Epargne personnelle.................- 53,127 
Other notice — Autres dépéts a préavis ...........00 26,592 
Other banks — Autres banques.............cceeeeeeeeeeeteees 1,163 
Public demand — Dép6Ots & vue...............cccccecceeeeees 14,379 
Ne tallc. ve ene eter ten rerne eer Se es 102,468 


SECTION 13 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
January — Janvier, 1979 


Advances from Bank of Canada -- Avances de 


PARES Ar Gite seluth CANA GAs a. speared cs cope. acen zee. sc cdeee meena rsa 40 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 8,647 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 692 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

PLOUSEMOMEPATATILLES mice eae ssa aternc aed saeesac sees sakSe ee 1,525 
Accumulated appropriations for losses — 

PRESCLV Sp DOUI DER UES ere cen scune<e-c et uees setecesconeeteatenseoetcesans 1,446 
Shareholders equity — Avoir propre..............c..ccc0e0ee 4,747 


Canadian liabilities — Total — Passif en 


MIOMMATE CATIA CICNIAC eset cssceecaccs onc cztvacssasas ch cacodeeeweees 119,564 
Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépots et billets) ......... OM aa 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
OMIT AUN CATIA CLA yaetommtctintnen 0 ten ayGn cba ncn becduenduee lew. newaneds 294 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 
MineSOrn (VAleUrEAIMORUIE, in. s.sece-ccseessvsesos sds aceessasvosvscres 5,488 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties: 
3 years and under — 3 ans et MOING..............ceeeeees 1,898 
(BVEERONV. CATS —9 PLUS ICE SANS. .cctoccecsnc 0cbsccesesesssseustovsases 2,461 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 
"YETAEIND: ceandee Se acceeyices tna cce ek ean Oe Ra eee Ree oe Pees 975 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,848 
Grain dealers — Négociants en céréales...................+. iL Parts 
Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
GUY CRU IRC EN sn Acetate ga A 597 
General loans — Préts généraux .0..........cccccecceeeeetereees 63,819 
WOATISE—s Lota — PREUS ros. fexesteskcsosessorecn een Sense comatescseke 62,351 


Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 


thecaines assureshiieNubl aerate atest cee ees 9,038 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothecainesvanlenabitat ions ss sens ae ee eee 6,162 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 834 

@orporatey—cSOCICEES Hs csi. sars eee ele ae Meoteds estas 7,873 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

CeNCOMpPENSALIOM Ss otek ene tee tee ee See ee 2,280 
All other assets — Autres postes de l’actif .......0........ 1761 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AVOIPS LG Ana CLOMS a teteemt ato tone te cere ne eek WE Ute Oe 122371 


*February — 1979 — Février 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépdts dans les banques 4 charte 
(en millions de dollars) 
February — Février, 1979 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


INOCESs= = SIN CES a raeeenee here cAas me cor ae Ree ree nies te 7,496 
Com Monnaie mietalliques.in0.5..00 se ecese eee 881 
LOONIE OSes oaths aL On Re ete a eC CPA ew a 9 Ale a eee 8,377 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 


canadien................- Pets tcacgi hace cate abcs eee eats waeasa cee Nes Seen aneD 6,598 
Personal savings — Epargne personnelle..................... 53,119 
Non-personal term and notice — Dépdts non 

personnels a terme et préavis..........0....cc:csecsseeeeeeeeeee 28,018 
Bemangi-= Wepotssa wie mer ener een ee, 13,631 
Be Coal pet ane ten coe ech aNd, WSR eee Ati Ne 101,366 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques a charte: 
CGS Vis hfe ie Ieee aon a a 8 Vrs Sat an A eR eS 109,743 


103,147 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the May issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


seasonality. 


SECTION 4 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


vernment 


Publications 


“S.May — Mai 4, 


1979 


La préseiive, édition contient les statistiques qui, ‘s@paraitront dans 
le numéro de mai d& a! they 3 psec ce du Canada 


SF 


Lorsqu’elles sont disponibles Seats désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries*hon-fésaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnieres. 


Paper and allied industries — Papier et 


TABLE — TABLEAU 9 
| Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 


Total .. 


January — Janvier, 1979 


a FOL CLS. ns eek acsecstecsssscessssacevresececansatanteeans 


_ Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 

eamMreres: Ct PilltS de PetLole ...c.<.cccceacescesesesessscenuseestrtoe 
Manufacturing — Total — Industries 


RIAETEVUELA CLUTIOL OS ug ages Man cco se ceva env couse veasSacacc ote reas 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
MO BACCOUDEOUU CUS ——e LAD AC ere cna ce reece tec sotecce sede cusces 


Rt er — CAOQUUCHOU CH sits. ors scc-cecc-onecoceceectnoce-e. teeter: 
LSAT ETP Sl CLIT peseaea ink tee cael ar needa oc aaesate eaiiul oe 


DY sens nn sw Iv cpcn oasis sat sonsnensnneuoan ott ORNIOE: 
NGHIEEIN IMIS — BOMNCCELIC ....2-2.---0ceeocensdees-eaceneeccentoe-s 
BemereP — VCLOMOEN CS ite ccna -ceccensenescesceensesenseeomeds 


| “NOE BTEO | aT BPO SP ca a tea eo 
| Furniture and fixtures — Meubles et articles 
“AL WER COW ILO ETRE ah aes san ee is 8a ie tA Ree BO 


537.2 
adh 


AchIVILES annexes ese od eee ee 20.9 
Printing = lmprimeniéhes-Sax. see 31.4 
Primary metals — Premiére transformation 

Ges ME tAUX: cnc Oe BN RS es 9.0 
Metal fabricating — Fabrication de produits 

engmetal oe ae os A 23 
Machinerys—»Machinesi. .. .2stteeete eet corset --+.. 088 1.4 
Transportation equipment — Matériel de 

ERANSPOLtee 7: 5. Aenea ds Aes. eee 22.8 
Electrical products — Produits électriques ................ 3 
Non-metallic mineral products — Produits 

muneraux non) metalliquesyces. 20 ec. ccssessssse ee 5.9 


Petroleum and coal products — Produits du 
petroleret duscharbon)....2 + oie ee — 
Chemical industries — Industries chimiques............. 1.6 
Miscellaneous manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres diverseS..............:0000008 _ 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 4.2 


Transportation" — ‘Uransportsx. 1: sevens feet 16.5 
Trade — Commerce: 

Wholesale: Gros. ..2...eeheviesies. Ste hier. eee. 4.0 

Retail "Details maces. ee ee a ese aided 2.8 
Public admin. and personal service indus- 

tries — Admin. publique et service d’in- 

dustrie personnel ........e-noe* tere. ee nets ees eee 58.4 


11-003). 
_ SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 
) preliminary figures 
— nil or zero 
. advance estimate 
c correction 
_— —= 


| Published by / 
| Saiisc Canac 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


ch ifeae! ges 


fo) 


nombres indisponibles 
nombres rectifiés 
nombres provisoires 
néant ou zéro 
estimation provisoire 
correction 


SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des January February(p) January February(p) 
livraisons et des commandes des industries 1979 1979 1979 1979 
manufacturiéres Janvier Fevrier(p) Janvier Février(p) 
($’000,000) 

Shipments — Livraisoms ......0000.0..0...cdseescsceseeaearteeseotee sone 11,432.0 11,477.7 12,079.5 12,186.2 

New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au Cours dU MOIS ........ eee 12,103.0 11,995.0 12,516.5 12,558.7 

Unfilled orders at end of month — Commandes ; 
en carnetcala finiduanOlste. cc... eee eee 14,180.9 14,698.3 14,178.0 14,550.5 

Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 

Monedi== POSSCCES corer see eet ata ees 21,408.6 21,945.1 21,289.9 21,632.6 
Held but not owned — Détenus mais non 
PRORSOQCS co pie il 9 se neces nsccrternnere enc ssteneas ene 931.2 969.1 . 940.4 972.5 

All inventory held — Ensemble de stocks 

detenus: 
Wea 0 eee ane. ORY EN MS Aine Ua, Mite RAS SECA 22,339.8 22,914.2 2223013 22,605.1 
Raw materials — Matiéres premieres ..............::0000 9,052.1 9,188.0 9,013.9 9,203.2 
Goods in process — Produits en COUIS .........:ceee 6,108.9 6,250.0 6,064.2 6,134.1 
Finished products — Produits finis .............:.:.cse 7,178.8 7,476.2 (eye 7,267.8 

Ratio of inventories owned to shipments — 

Rapport des stocks possédés aux livraisons.............. 1.87 1.91 TL eH 

TABLE — TABLEAU 2 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing shipments, by industry — January February(p) January February(p) 
Livraisons manufacturiéres par industrie L979 1979 1979 1979 
Janvier Feévrier(p) Janvier Février(p) 
($’000,000) 

Shipments — Total — Livraisons..............:cc:ccccseseeeeees 11,432.0 WaT. 12,079.5 12,186.2 
Non-durable — Biens non durables.............0..:::::::e0 6,183.2 6,166.3 6,562.4 6,494.6 
Durable — Biens durables sees 5st ences 5,248.7 BN Solas 5,691.6 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 1,870.9 1,900.4 2.07083 2,069.6 
‘Tobacco products —"Mabaces. 22 8eets..cc.cs.e ee 68.3 78.2 85.9 81.3 
Rubber — Caoutchou@eess.2 ee eee 253.4 265.3 2iteo Dalene 
heather — Cultessesciuckichecn eee Pe 80.6 87.2 87.4 82.7 
Textile — Textiles? Sg002 3 = Se ee ees 308.4 309.2 322.0 313.8 
Knitting mills —-Bonneterie-n.zsccen ee 70.7 76.4 74.5 74.2 
Clothing —“Habillementeeee see. seste ce. net eeeeeeee 299.2 328.3 304.9 309.2 
Wood :— Bols.......:.c2t. foe ee ee Ee 683.5 654.5 T3Gr2 716.3 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d’ameublement eos Fees, 28 Se 150.5 160.8 161.4 164.7 

Paper and allied industries — Papier et 
ACEIVIGES: ANNONCES we occas conc ccicewoessweics esos notes seanes oOo 946.1 955.6 1,002.4 1,016.5 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexes.................. 332.0 342.0 350.6 369.7 

Primary metal — Premiére transformation des 
IMMECAUX:. viccosececcosdosocnsascctb eae te, SS 933.7 901.0 942.9 948.8 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


et lesmaterielide transport) 2.:2..--..-esccocsesreee sees nee 697.6 739.0 760.3 800.4 
Machinery) — Machinesiecc...-c-cccccescses casts seven cetenetreeeseee 411.2 467.9 457.0 472.9 
Transportation equipment — Materiel de 

ELV ATI SPOT Gos ceacae cose eee e eee eres Sach cee Cements 1,671.6 1,664.8 1,650.7 1,765.6 
Electrical products — Produits électriques.................. 483.6 505.1 518.0 534.6 
Non-metallic mineral products — Produits 

Minerawy Noumea QUES es cee econ eee teem cee ree 21 7el 218.3 290.6 288.3 
Petroleum and coal products — Produits du 

pétrole et du charbon -...........-....-...-.36 gmeeyer nee geen 968.2 863.7 922.4 879.7 
Chemical and chemical products — Industrie 


ER SBRE NRG sc clnael vac cshananewss aes eens lee aaa 760.6 721.5 810.9 774.6 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 
TUDIELES CIVENSCS-oscccc scone See secon ak so en reece 224.7 238.6 253.8 252.2 


SECTION 6 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3 


Manufacturing inventories, by industry — 
Stocks manufacturiers, par industrie 


($000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks possédés........... 
Non-durables — Biens non durables ............:ccccccceeeee 
Wurables —.Biens-durabl esi sesccscc.....c.0..csssescoesecsessesesene- 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Miobaeco products: — Rahbaertcs.cisciccsccscescsss.cassscs RBS 
EMU Dero CAOuUtChOUGHE Ait felescsscccccscoesonesseenvsseeste ek 
Gre NC Tag OUI ee occa h aa cca oncedsbacaseaveaddesuccdence 
SSCL sea ERO 9 Sac ce, Ot We 
Pomttimng mills — Bonneteric .................-.s-c.eoccsseceessoneees 
Creche. —, Ha billement2ticct: <isecsscseinssiscsevsee.s0..00-hid 
WM OOG eID OS) eee OR er ae Mien oh Se ED cscs secahsneis 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

IRI MCTUEN CLAONE 2 5. Beces vacsh eco recs. « pctahcnaets hag Wisner 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

NATE SRATII ON CGH Soa cto. Ms TAME 565 cv saaactadasesonese RR AMES 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes........0..00.... 
Primary metal — Premiére transformation des 

BIA CUAL Ng peeeneenn cs eRe athe MWe cco isc stds scvoskdaseseatae 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits en métal (sauf les machines 

et le matériel de transport) .................:cscsceceseceeneee 
Machinenvsa Ma Clines ccs... 2b sco teccesessuch cceneceocecaseeass 
Transportation equipment — Matériel de 

EAST Otis oad eves us Papen Seals were teacsowatae eet oan eede cacoepacssw's sees 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

Muneraux. Non imetall ques sé ..<.;.0v.teese.geeteleeeseess 
Petroleum and coal products — Produits du 

REREOlG Cty GUY CAT DONG 225 secvaqsacessoedacntucsacvieesseuates 
Chemical and chemical products — Industrie 

TAMA GUC 2 18 Mc ott ote bh te Sereno eeurie en Pests cccacssnieee 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

eURENeS |AIVETSES -... AEE So o..sccscsecescvdantsnssnetees RS 


TABLE — TABLEAU 4 
Estimated value of shipments and unfilled 
orders in manufacturing industries by eco- 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet 
des industries manufacturiéres par groupe 
@utilisation économique 
($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables...............cccccccccsseseesseees 
Pimable = Durables 29.6. 8..2::.. 5280.0. 

Machinery and equipment — Machines et 
(UREN FS) Oo) eee ee eee 54 At ee eR a a 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires................0.. 

Export-based industries — Produits orientés 
vetsulexportation «...:222%.%.). ee te eee 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits. de l’automobil@d. S..c..<<.sc6.c.cc<0se00c00000 BSE 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
January February(p) 
1979 1979 
Janvier Février(p) 
21,408.6 21,945.1 
10,415.1 10,593.0 
10,993.5 ee so2et 
2,662.5 2,649.1 
507.6 546.3 
605.6 620.1 
159.5 168.0 
616.5 608.3 
165.2 169.2 
601.4 624.5 
1,141.7 2292 
3221 333.8 
1,285.6 1,299.5 
285.0 286.0 
2,013.9 2,009.3 
1,699.7 1,762.2 
1,276.7 1,290.5 
2,658.9 2,778.4 
1387-3 1,437.6 
493.1 rays We 8 | 
1,493.5 1,535.4 
1,389.9 1,436.1 
642.8 650.6 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
January February(p) 
1979 1979 
Janvier Février(p) 
3,236.4 3,259.1 
401.8 443.0 
921.1 1,029.6 
866.6 925.1 
3,420.0 3,354.5 
2,586.1 2,466.3 
2,510.3 2,357.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
January February(p) 
1979 1979 
Janvier Février(p) 
21,289.9 21,632.6 
10,381.0 10,497.3 
10,908.9 LA 3sde3 
2,644.8 2,672.9 
483.7 475.0 
611.9 598.6 
160.7 169.2 
615.9 600.4 
166.8 72g 
615.2 643.4 
LAA 5 1,156.4 
323.7 331.0 
1,274.0 1,280.3 
294.1 297.4 
1,973.8 2,019.1 
1,698.1 1,744.6 
1,243.6 1,247.5 
2,655.2 2,702.0 
1,404.5 1,433.2 
498.5 501.5 
1,490.3 1 p2ven 
1,374.4 1,406.1 
649.2 653.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

January February(p) 

1979 1979 
Janvier Février(p) 
3,421.2 3,394.3 

458.1 474.5 
1,026.4 1,081.5 
1,018.0 1,065.6 
3,547.7 3,523.1 
2,724.0 2,655.5 
2,404.1 2,443.8 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
January February(p) January February(p) 
1979 1979 1979 1979 
Janvier Fevrier(p) Janvier Février(p) 


Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables..................ccccccssecceeeeees 507.2 517.5 525.7 559-2 

Durable. —. Durables ese <sccsscccescosaceedacssscesucseeete rere Sie 338.7 299.4 3219 
Machinery and equipment — Machines et matériel . 8,090.8 8,274.8 8,146.2 8,203.4 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction................... 1,747.6 1,996.4 1,767.6 2,047.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires............0...0- 2,580.9 2,593.1 2,591.0 2,550.0 
Export-based industries — Produits orientés 

VELSuLEXPONtAbI OM we. .4. ssetres cc oees cere eomees nec enscneee cutee 937.1 977.9 892.9 938.2 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


produits de lantomolbil Gees. cece ceere ce cee 836.1 889.8 796.9 820.8 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5 —- = 
Estimated value of inventories owned and raw Chiffres non Chiffres 
maferials in manufacturing industries, by désaisonnalisés désaisonnalisés 


economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 


premieres dans les industries manufac- January February(p) January February(p) 

turiéres par groupe d'utilisation écono- 1979 1979 HOGS 1979 

mique Janvier Feévrier(p) Janvier Février(p) 
($’000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Nonedurable — Non durables sc. cccscccc-cccec-ss se 4,851.5 4,957.5 4,949.2 5,047.5 

Durable: —sDurabl eset. ee ee 1,068.0 1,087.8 1,072.4 1,070.8 
Machinery and equipment — Machines et 

FAY e552) Cl Panes | ee eee we ee a eres 3,157.9 3,226.8 3,180.7 3,217.4 
Construction materials and component — 

Matériaux et élements de construction................... 2,236.8 2,339.2 2 25126 2,319.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires...............0- 6,239.9 G3a25 6,081.7 6,198.8 
Export-based industries — Produits orientés 

© CLSHEEXPOTLAUION \. 2m meee estas ccsucs ivaseenaseces Re 3,854.5 4,001.4 3,768.2 3,880.1 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de Le auibOmn @ pill Gx ns tae ee oe BB Aa ee 3,465.7 3,325.5 3,426.9 
Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premieres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 


Non-durable — Non. duralbles...........:25.:..:--......08" 2,098.6 2,164.4 2,168.7 2,254.8 

utgaible — Durables, Rak... :...:-.ssecccessssasaossscceee eee 482.0 492.3 482.0 492.9 
Machinery and equipment — Machines et 

TERA WORT sca crccnss «os vig hsza ee ee Aes 0 gik ea San as sans ance Oass EO 1,134.4 1,149.8 1,139.3 1,148.3 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction................... 1,055.6 1,067.0 1,060.8 LOF222 
Other intermediate goods and supphes — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,740.8 2,020.6 2,695.0 2,742.1 
Export-based industries — Produits orientés 

VERSs FOX POrtablOM, «oz Seeteceteeias. vase Synnctepemparsaneooeettvoeeee 1,540.7 1,586.9 1,478.9 1,545.9 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits: de l’automobilecr.....22...:.0:-.<-00-e0-sc-s00 ote 1,339.4 1,393.0 1,342.5 1,417.8 


SECTION 6 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE — TABLEAU 6 — — 
Estimated value of goods in process and Chiffres non Chiffres 
finished products, in manufacturing in- désaisonnalisés désaisonnalisés 


dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 


des produits finis dans les industries manu- January February(p) January February(p) 

facturiéres, par groupe d utilisation 1979 LOTS 1979 1979 

économique Janvier Février(p) Janvier Février(p) 
($’000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables ...............c::ccccceeeeees 632.3 G2325 614.6 602.6 

MTA IO Cg LIMIT CS Prscc ori ss Gs aeace eer feleicssacesbuacedsaweess 208.9 206.2 208.1 202.2 
Machinery and equipment — Machines et 

FICATION | sae ace ocr ais ones PS er eee 2,104.4 2,149.6 Dele oe 2,159.3 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction................ 809.5 894.6 843.6 907.2 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires.... 26182 1,281.4 122341 1,255.4 
Export-based industries — Produits orientés 

WCESMINCK DOLLA LION meee tik cer. os nas eae wee ecuenes 1,092.6 1,094.5 1,051.3 1,052.2 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 


Hinished) products — Produits fimis....:........:..-.-0.<-2+-s000- 680.9 693.6 654.1 669.0 

Consumer goods — Biens de consommation: 

INon-durable — Non! durables. ......:.c.sscesccosesoss0-00800- 2,120.6 2,169.5 2,165.9 2,190.1 

MDT AO Cem INA LCS peerec cee are so esce fececeesccoh es Sate seseues Patera Bie 1fa| 389.3 382.3 375.7 
Machinery and equipment — Machines et 

[ERM WET Baer cog oc eee, Seas oR ee poe ees Haag 547.7 534.9 539.5 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction................... 688.2 726.3 688.0 707.7 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 22a ie9 BVA 3\ 23} 2,163.6 22 012s 
Export-based industries — Produits orientés 

WEESE CK DON Gab OM ieee actse Ay oes stenens saad eke doses NDA 1,320.1 1,238.0 1,282.0 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


PLOGUTESEGE i AlttOImMO DI Cx... .-cecsc-ceseseeenssse-csaeeeuen eos sees 1,305.2 Heo out 1,328.9 1,340.1 
SECTION 13 Prince Edward Island — [le-du-Prince- 
PF GOWaAnd Garnet coches Reps cere are oe 5.80 
TABLE — TABLEAU 5 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse......:..2....-.-::-2-c0---e2+0 Dow 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............:::00+ 47.67 
Life insurance sales, by type and province — Cree he i hue ahaa ree ees tee oie oeee tithe ttencns pss 737.43 
Contrats d’assurance sur fa vie selon la CY Bs 810 see ee ee ec ah Sie cee renee ae oe 792.07 
catégorie et la province NM Voto) aye ee ey ere en cen ear ee OS ae PENS oee ey ener Serres 82.31 
($°000,000) SANSA aE Ue FAI ace es cs tat orcas esas eee eS 66.06 
February — Février, 1979 JNU GYEY CAA ant Os ce Sse Penn ce ha nee th Lage eaeenenls sa aH eam pare DRN Ane ARSE 243.87 
Individual insurance — Assurance individuelle: British Columbia — Colombie Britannique................ 270.69 
STRESS A NE oe eo oe 2,325.73 Group and wholesale insurance — Total — 
Newroundiand — “‘Terre-Neuve «.....22:<..--<c-ccc0-c-ceseresaeones 21.92 Assurances collective et populaire ...............-cceeeee 1,354.4 , 
ERRATUM ERRATUM 
Errors that occurred in Section 5, Table 4 ‘Consumer price Des erreurs se sont glissées a la Section 5, tableau 4 “Indice des prix a la 
indexes” within the March 30, 1979 issue. consommation” du numéro du 30 mars 1979. 
The series ‘Total excluding Food” should not have appeared L’élément “Total — Sans l’alimentation” ne devrait pas apparaitre et 
and the data for this series should accompany the Series ““Food”’ son indice devrait accompagner l’élément “Aliments” amenant ainsi le 
all subsequent data is then displaced by one. déplacement vers le bas des indices subséquents. 
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Publications 
CATALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273. 
a ely (Statistics Statistique 
Canada “Canada 
/ (Canadian supplément hebdomadaire, 
i 
jweekly supplement f~ du Canada 
a aS : 
MAY 2 © tele f May — Mai 11, 1979 


This issue contains statistics which will be incorpor 
the May issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 2 

TABLE — TABLEAU 5 
Births, by province (number) — Naissances, 
par province (nombre) 


4th Qtr — 4iéme trim., 


(CRITAG Ricsreeenereatephien, ohalie Ge eee eeReEe te tea san 
Newfoundland — Terre-Neuve ...............cccccsessceesececeeeeee 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince 

EGOUatd eee. ih acct eter ceca reel mean ei 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .................:ccsccsecceeeeeees 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0.-+ 
SUD OCB setae eines ost Aa tka erne AAbeNn ere 2 
MOT CAT Oe eee ee ee ec ies ccs sade lee 
[sh ENDL W0) OF Verretepeeppeias Sh dt Sea RPE pe hi Area iyo ane 
SASH IUCHEW ALI terete ccc cee ee Cenc r are eee 
JAN, 10S) 0)? ercomes mane see be i aeae BEERETE PREP ORS RERe ER eens eeaaantasoe eal 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 
PROM sree eR eT eRe 
Northwest Territories — Territoires du 

INORG = COUCS eer eerie ere Tier One Fen Cee Te 


TABLE — TABLEAU 6 
Deaths, by province (number) — Décés, 
par province (nombre) 


4th Qtr — 4iéme trim., 


CRUD Paras eye 9 lan 95 a SO a oe RAR Ie Aon 
Newfoundland — Terre-Neuve ..............:.cseseseseseeeeeeee 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

EGOUATG 2. ..<:c..4.: ete... RR ae hs 5 See 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.................::c::ccscceeecees 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................000- 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 
9) preliminary figures 
_ nil or zero 
* advance estimate 
c correction 

Pub 


1978 
86,890 
2,370 


560 
2,890 
2,720 
22,380 
29,940 
3,950 
4,150 
8,430 
9,070 

120 


310 


1978 
42,490 
770 


260 
1,660 
1,260 


ee VY We So 2S SOwee 


: JA présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 


Ty qe nypthero de mai de la Revue Statistique du Canada. 


Ra A 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


RATES Oo eo ae ee nei ne. Oh dine a ARRON, ME Secale 10,900 
ONTATIOM Stee .c cv, Mea Ee aCe tne 15,500 
Mani tO Dacre co eee eee ate Aces BORE oe CA, 1,920 
Saskatchewan... 2. cc iis cen mae. leases 1,970 
ANOS) cena on eee Ee Mae ee ST Re SOS N Aa 3,060 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 5,110 
NiukOn 2 ee keel ON ee hl cn 20 
Northwest Territories — Territoires du 

Nord= Ouest 28s pets Beha ceietoccMe ad Seatbtes Mees 60 


TABLE — TABLEAU 7 


Marriages, by province (number) — 
Mariages, par province (nombre) 


4th Qtr — 4iéme trim., 1978 
Canadair. circ: Breet rete ie hei erent hey Se 40,410 
Newfoundland — Terre-Neuve ............:ccescescesseesseceeeseees 880 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince 
Edouard’ ::.... seer eee See ee nS ee ees 200 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....................-..s-c<secceeu 1,400 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............00....- 1,080 
“BLT Uo Speen ao enna an te SEO Fy Ry age PNT IRS 8,050 
Ontario eect ene NE ee i Enc I 15,570 
Mari CO bal ters eee eee eee ee ee ee ME 1,910 
Saskatchewan cs, sates tot tech cet Seen etece se. 1,570 
A IDOE tae ene nore 2 rae a OE i ee hgh LAs 4,330 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 5,320 
UK OM tate ence ee a ee eR ee ee eee 50 
Northwest Territories — Territoires du 
NordiQueste icc ecire te ene a Oe ee 50 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés 4 la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 1|1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 

. estimation provisoire 
c correction 


SECTION 3 
TABLE — TABLEAU 2.2 


Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, 
mensuel, indices de volume (1971 =100) 


Real domestic product — Produit intérieur 
TG Le eae i Si ee eres el Ee Sara a ea 
Agriculture ...........c.:.0.csssctesserscsscnseccosscecsseneeensnsosensnenrseegeansses 
Forestry — Foréts o.s5.-.<.c-....cescstescsscunsureacetencseesnse-n sche a 
Fishing and trapping — Chasse et péche...............-+-. 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
carriéres et puits de pétrole ..............ccccecseeeereeseeeeees 
Metal mines — Mines de métauX............c:cccscceseeeereeeees 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ..................+- 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon .............::c1esesee 
Manufacturing industries — Total — Industries 
Mranufacturicresee cre eter tee area tore seers 
Food and beverages industries — Industries 
GES AlIMeNtS CL DOISSOIS 1 -nie fern errata Necestces rece set eee 
Tobacco products industries — Industries du 


Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
miatreres plastique tscsissscieeseieeeststsacesetsessesseeee ees eaeszse ee 

Leather industries — Industries du cuir................0. 

Textile industries — Industries du textile.................. 

Knitting mills — Bonneterie .............::eseeeeeeseereeeeees 

Clothing industries — Industries du vétement .......... 

Wood industries — Industries du bols...............:::++ 

Furniture and fixture industries — Industries 
du meuble et articles d’ameublement.....................- 

Paper and allied industries — Industries du 
papier et activité COMNEXES ..........cccececeeseseeseeeeeesess 

Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités connexes.............-- 

Primary metal industries — Premiere 
transformation des MEtaUX ............ccceeseeeeeeeeteeeeeeeeeee 

Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 
machines et materiel de transport)............::0+ 

Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 
Cleetriques ecectecceeecose ee cetoen cess tee teats nnonwncesede tee 

Transportation equipment industries — 

Industries du matériel de transport ..............::0.006 

Electrical products industries — Fabrication 
de produits €lectriques.............ccecscececenereteesesesessenenees 

Non-metallic mineral products industries — 
Produits minéraux non métalliques .............:0 

Petroleum and coal products industries — 

Produits du pétrole et du charbon ...............0::000 

Chemical and chemical products industries — 
Industries chim que cesses eesccsoncce asectevonreneeceaeee 

Miscellaneous manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres diverses...........:.:e:ee 

Construction industry — Batiments et travaux 
pon lyhies 2.2 So monsseanseceee tbrenemaennesdestrttnentocnaneernsener en tarerrs te 

Transportation, storage and communication — 

Total — Transports, entreposage et 

COMMUNICATIONS ic scssces esos oes ore enero eeeerneatanee eee 

Transportation — Transports............:cscseceeeseereereeeeees 

Storage — Entreposage ............csscssessssesceeeseeseneesesneerens 

COMMUNICATIONS co foseck-s -c capes da cce wee cn cesar teeta renee 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


January(r) 
1979 
Janvier(r) 


February 
1979 
Février 


133.1 
48.3 
128.1 
34.4 


111.3 

86.2 
132.3 
132.0 
145.0 
1M A 
134.1 
247.9 
116.6 
146.6 
146.9 
142.3 
167.8 
156.9 
136.5 
138.6 


134.2 


126.9 


176.2 
168.5 
135.1 
136.2 
137.4 
169.5 
148.5 

88.4 
139.9 
121.8 


89.1 
183.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
January(r) February 
1979 1979 
Janvier(r) Février 

136.5 136.8 
110.3 110.9 
141.3 130.9 

99.5 93.4 
107.2 Uiite2 

87.1 87.2 
120.4 129.8 
LAL is: 125.4 
141.7 141.9 
120.6 119.4 
111.4 7.2 
230-2 235.6 
109.2 109.8 
142.5 141.8 
130.8 133.0 
132.8 TIS 
Love2 154.4 
145.0 141.7 
134.7 133.6 
135.9 138.9 
127.6 126.6 
125.5 127.4 
166.6 168.5 
159.5 158.6 
128.4 128.8 
159.2 162.2 
139.4 135.9 
159.2 163.1 
147.8 144.1 
105.4 105.8 
146.2 144.8 
130.8 128.7 
118.0 114.5 
181.7 182.2 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Electric power, gas and water utilities — 

Energie électrique, gaz naturel et eau... 
itrade*—-Total — Commerce vr.0..0.0).. ile ccessnseeceenes 
Wholesale trade — Commerce de gro5.................0:065 
Retail trade — Commerce de détail ...............cccceeees 


_ Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobiliéres........... 
Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 
PEEGOMNE 1S 20. FU), SEP I, cs 3 I 
Education and related services — Enseignement 
RENSCrVICES. ANNEXES ALI EE Bac csscsseceseoessssostest teens 
Health and welfare services — Services 
TARE CULCATIN AOL SO CLAUEN sateen eee isa ect) ccc twe toes aac 
Amusement and recreation services — 
Divertissements et lOISIFS: 2. ..c.<.s.0...ciseccenssesseseeeses tees 
Services to business management — Services 
foupniswaux ten trepriseSe ne tees. es 
Personal services — Services personnels ...............0...6. 
Accommodation and food services — Héberge- 
PINCH TET CSLAULAUTOIN sorccctesaceercee secs actos issccicaveiwsaeencees 
Public administration and defence — 
Administration publique et deéfense..................cc0000 
Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
fagprodtiction industrielle Severe ek onc cccecvesewsceseonvue 
Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans l’agriculture.................. 
Goods-producing industries — Industries de 
CPD onan hs one nN oe yh Ee 
Goods-producing industries less agriculture — 
Industries de biens sans |’agriculture....................... 
Services-producing industries — Industries 


Commercial industries — Industries 
BOMINETCIALESRINS.. £27 ON DOs We tet she 
Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans |’agriculture............. 
Non-commercial Industries — Industries non 
COMMMNET CAL ES wecertorerere eee eees eee Oecd ON 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables ................ 
Durable manufacturing industries — Industries 
imanutacturieres-durables 2.4... Ae Be 


SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 1 


Wages and salaries, by province — Salaires 
et traitements, par province 


($’000,000) 


Newfoundland — Perre-Nenveians 45. MEAS 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
January(r) February 
1979 1979 
Janvier(r) Février 
200.1 203.5 
118.2 130.1 
116.6 135.4 
119.3 126.4 
151.3 15322 
135.1 136.5 
117.6 119.0 
27a PAIS) 
156.4 160.8 
193.3 195.5 
119.9 120.1 
142.4 146.3 
121.7 121.8 
133.0 146.0 
129.6 136.1 
Mn Gee | ret 
123e2 134.2 
133.7 1372 
128.7 136.2 
132.1 140.0 
119.2 119.7 
127.7 141.7 
L325 148.3 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
January(p) February(p) 
1979 1979 
Janvier(p) Février(p) 
146.1 144.5 
27.5 28.2 
268.3 266.2 
208.8 207.3 
2,533.9 2,555.4 
4,236.0 4,266.0 
398.7 400.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
January(r) February 
1979 1979 
Janvier(r) Février 
164.7 168.6 
141.4 142.7 
134.2 135.7 
146.4 147.6 
1525 153.0 
135.7 4135/7 
110.4 110.5 
1276 127.8 
174.0 176.3 
195.9 196.4 
120.0 120.5 
157.4 155.8 
124.4 124.1 
139.3 140.3 
137.4 137.7 
130.9 131.5 
132.8 133.4 
140.4 140.5 
140.8 141.2 
142.1 142.5 
118.0 118.0 
139.8 140.1 
143.6 143.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
January(p) February(p) 
1979 1979 
Janvier(p) Février(p) 
155.3 Tose 
30.1 312 
280.3 2776 
219.4 220.1 
2,553.6 2,622.5 
4,366.8 4,387.4 
414.0 415.5 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
January(p) February(p) January(p) February(p) 
1979 1979 1979 1979 
Janvier(p) Feévrier(p) Janvier(p) Février(p) 
Sask EC HE WAN cs ieeeic scree ere metus seater rece cents tase eae 304.9 303.0 321.4 317.7 
UN ov si ai) 7 PREP ERE Ee eee 2 Ce PoN PRPRR eree ee 929.9 933.1 963.9 960.4 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. eZsied 1,243.6 1,281.1 1,279.0 
Canadatls ccc ee ee eee 10,322.0 10,383.7 10,624.2 10,703.0 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by industry — Rémuné- January(p) February(p) January(p) February(p) 
rations par branche d’activité 1979 1979 1979 1979 
Janvier(p) Fevrier(p) Janvier(p) Février(p) 
($’000,000) 
AG PACUNDOUR Ce sete eterna ecntennc cence tren cccss scat ceeatsettvetertsntentsn 71.8 76.9 112.1 124.2 
Fore Str yaa F OF CCS iscsi cee seas eno secede 103.5 99.6 114.5 109.6 
Miri gM nS ee ere: eater tenn cc creer etree Tee scoocnneee 270.7 273.4 271.5 275.6 
Manufacturing — Industries manufacturieres.............. 2,402.2 2,425.7 2,459.3 2,480.6 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 619.2 630.9 738.9 742.8 
Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services 
DUbITCS HEELS. AN, SER, 28) Bee Mite rctecventue 1,090.2 1,091.9 1,114.3 1,118.7 
'Tradee =a Commerce 72 Ne eee eee petal S5S.o 1,386.0 1,396.0 
Finance, insurance and real estate — Finance, 
assurances et affaires immobiliéres.................2.:..ee W179 716.3 723.9 718.7 
Servicer OSEEVICCS eee ee eee ates een 2,734.6 2,749.4 2SOLS 2,756.2 
Public administration and defence — Adminis- 
travion publiquevet defense mses. eec.cceses-sccercennea-cseees es 868.2 876.4 968.4 980.5 
Wages and salaries — Total — Rémuneérations.......... 10,322.0 10,383.7 10,624.2 10,703.0 
Supplementary labour income — Supplémentaires 
durtravalles ee ae i eee ee 852.7 857.9 877.1 884.2 
Labour income — Total — Revenu du travail ........... VE LTAS7 11,241.6 11,501.4 11,587.1 
TABLE — TABLEAU 6 Average weekly payment (dollars) — Prestation 
hebdomadaire moyenne ..-s2eehac-cspet--o--rest-eeueeert se 108.09 
Unemployment Insurance Statistics — Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Statistiques sur lassurance-chémage Genre de prestations (milliers de dollars): 
February — Février, 1979 Benefits paid — Total — Prestations............-0ee 427,774 
Insured Population (thousands) — Population Regular — Ordina ire, s...cssssescscsceneat -onnetonensstinecteceescbaevepts 371,365 
ASSTIMCEM TULL TERS eth eee Meee settee corre scescscseces ee 9,662 Siekness.— Maladie... .-.:cccce-sssecoued -ooceesenenn tare tee eee 12,585 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): Matermity — Matermité.--2 4:3 fctns- anes eee 14,829 
Benefieiaries'— Beneficiaikes -atacciccc eee 966 Retirement = Retraitets wucte.ccscccy-ccsee eee ge teers 1,181 
Initial and renewal claims received — Fishing — Péchepciscsssvskoos! ..nnscesssoetacedenahe emurgeet sng tape 12,328 
Demandes initiales et renouvelées ..............:00cee 198 Adult occupation training act — Cours en vertu 
Benefits data — Prestations: de la loi sur la formation professionnelle des 
Number of weeks — Nombre de semaines.................. 3,958 AGULGOS scan cccctece se ccevsscecapsngaadso-cascssecveaeucame core to tanien dees tame tree 15,486 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 10 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employment indexes, by industrial division — January(p) February January(p) February(p) 
Indices de l'emploi, par branche d’activité 1979 1979 1979 1979 
Janvier(p) Février Janvier(p) Février(p) 
(1961 = 100) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 144.6 144.6 148.9 149.3 
Poresthye => Fore ts te. eee on ciscncsssessosse tee 69.3 66.5 81.1 78.6 
Mining, including milling — Mines y compris 
le broyaves Ate... <a cee 117.5 117.4 118.3 118.2 
Manufacturing — Fabrication: 
Totaly ae on ee ieee eee 127-5 128.0 130.7 131.4 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 10 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
January(p) February January(p) February(p) 
1979 1979 1979 1979 
Janvier(p) Feévrier Janvier(p) Février(p) 
Non-durable goods — Biens non durables................... 116.0 116.0 1929 119.6 
Durable goods — Biens durables ..............ccccccsseseeeeees 141.7 142.9 143.8 145.6 
Construction — Batiment et travaux publics.....0...0.... 81.8 80.3 94.8 93.4 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


MELO SESCEVIICES: PUD] ICS se ese fee. occ cetevennsaecancesncea sanseavess 130.2 130.5 134.0 134.2 
iirade — Totali— Commerce ooiccccccccicccctccecccsncscseccesoeess STAG 173.5 175.6 177.6 

BROS Cc. GTOS ace PE ee ooh cnsncvoncacesaenns POO 154.1 4 156.2 

LRyStial) 5 IDES FE] leper coe, > See ke 185.9 2 186.1 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres..........0...ccceseeeees 202.4 202.8 203.8 204.3 
“ELRWLIGE 3 cee SE A 5 8 SF 255.4 256.3 266.2 266.3 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 11 Chiffres non Chiffres 
désaisonnaliseés désaisonnalisés 

Employment indexes by industrial composite January(p) February(p) January(p) February(p) 

by province — Indices de l’emploi, par 1979 RITES) 1979 1979 

province (1961 = 100) Janvier(p) Février(p) Janvier(p) Fevrier(p) 
Pr ricl ape tie ae Rept eit ie a rte de 8 08 SNE coc scavecss 144.6 144.6 148.9 149.3 
pewroundland — Terre-Neuive ..................0.:.0.-.diietes 120.6 120.0 134.0 131.2 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

HdouaTndeee nd: 80. tae RAL A Rate AR 143.0 145.4 163.8 169.0 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...............c:cccscccssssceeceees 130.8 130.3 136.3 136.5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........0...00....000- 127.7 126.8 137.3 138.0 
IE OBC ce Fe as ER Ae a ea Beh 124.4 124.1 128.0 128.2 
ntAMOw rl in., Bani Le bod pies, et retus SEM. 150.3 150.5 153.8 154.4 
“EUG OY. ee Baud Re oe 122.5 1222 126.2 126.4 
SSeS ial hrewATnieeer sce ene ree rt ede ods calscadess cove 139.2 139.0 144.6 144.7 
BOLD er Ute manent aats a. FRE beth ciitche Been ean ernee Nile. ot 205.2 205.4 Ded 7A ey 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 170.2 170.8 175.0 175.4 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 12 


Employment indexes, by manufacturing October November December January(p) 
industry — Indices de l’emploi, par 1978 1978 1978 1979 
industrie manufacturiére (1961 = 100) Octobre Novembre Décembre Janvier(p) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 114.8 110.3 150.3 104.2 
Rubber products — Caoutchouc ............ccc:ccccecceteeseeee 124.2 125.6 126.8 128.3 
Meatherproductsi—1Cuink ees debe see sex. .asieceses 81.5 80.5 79.4 81.0 
ihextiletproductsi— Mextiléstiasn.ats. e020. SALE! 108.8 109.4 108.4 108.8 
Dar nmne vv etemen ts). 20s c2,, 2 cata tie. Ate... .eenses 110.4 109.5 106.5 109.1 
Paper and allied industries — Papier et 

RIG LIVADeSHATINGXCS\ fee eR ey. oe: RMR LION von scesceseceens 129.4 128.2 128.5 128.1 
Petroleum and coal products — Produits du 

MECHOLETE Hr CUR CIAL DOM heehee eI ca ssee ote eee 131.6 130.9 130.1 130.5 
Chemicals and chemical products — Industries 

FINANCES pS cate, pater URN nye De ee Rie oo oot ces! 130.0 130.2 129.2 129.9 

Durables — Biens durables: 

NVoodiproducts= Boiswhaduets. Betas. cele 138.4 137.6 133.7 133.0 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

CARAT C TAD LETICIA ee SI cops nh a decneccaespteasevern ese 129.9 129.8 129.6 128.8 
Primary metal industries — Premiére trans- 

HORI OTIMAGSE DCL AUX coccsccecsessechedenicaceacseseiocrssmebaes 130.8 130.7 130.2 tS 8 Bs | 
Metal fabricating industries — Produits 

LEY Dita | AYO [eae SRR 9 Bn 137.6 138.9 137.1 138.1 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) .............::ccscceseeeeseeeees 166.4 169.5 168.7 171.9 


Transportation equipment — Matériel de 
BTA TES DOU Gare wane eco s ote te ees ea Taser oeasyGasSecsvn cs tecesiaiy ee I7sez 175.7 174.1 L762 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 12 — Concluded - fin 


Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


Miimeraux Nom me tAalliques cecccse-c-coseecs-ess es semsess teen e 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’activité 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
Forestry = Frets oe rere cen s-ctsscossssscesiesasnvennanecaceees 


Mining, including milling — Mines y compris 


NEMO OY Ae © eeracse reece eae eae eee se See cee CoN ee Tremere 


Manufacturing — Fabrication: 


Total ERR ced sok seer end concewareanitesetooerieteista ok 
Non-durable goods — Biens non durables................... 
Durable goods — Biens durables ..............::::cccseeseeeens 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


BUIELESHSELV ICES SPU DLL CS tee eescaccrcteceusovsstedscosscsseecsseertteests 


Trade — Commerce: 


Wiholesale: = Grosh: Serre cr Anat sapecasenecedzcteetecess eee 
Reece" DS tall see ee Beis scat 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobilié€res....................:00000e 
SERVICES See i oe et A 


TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 
manufacturing industry (dollars) — Rémuné- 
ration hebdomadaire moyenne, par 
industrie manufacturiere (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc ..........::cccccceseeseereeeeees 
Weather products —KG wip wee 2 .cercescessceseesssscceereesee ease 
Mextiles products —sMextil esx ecescscewsecscacstaeassseesesateee 
@lotinine’—= VeteMments meters teeters ceceonscoceanenn 


Paper and allied industries — Papier et 


ACCIVILES TAMIIOX CSS. eee as sae cee eres soa co soe os eases (Uincws Meceaaaes 


Petroleum and coal products — Produits du 


PerPOle St GU CHAN DONC... .nccacscascanscsaccasesaecnes ences 


Chemicals and chemical products — Industries 


(LOTT OWT LFS iicarccce sedast tra ccche ttn Reneno Renae poor Acarceta poACe Soe 


Durables — Biens durables: 


Woods prOGUGlst—-\ O1S terre set eee neces ateeneeterenerneee re 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


G’ameublement 0c eee eee eee tees 


Primary metal industries — Premieére trans- 


FOYIMACION. GES MVE CRU S.. oeeeerer ties rect t tea ccctaccanavess 


Metal fabricating industries — Produits 


TC CALLIGQUES oo ocee ch terete hace seers eecse sox sense cavers cubes osvsuseetaresss 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) «-.........:.....ssssseses----- 


Transportation equipment — Matériel de 


EEANS PON Ue. cecererceetccnacwenatetes ceaot. osteene taseaees cconcacccessansaneas 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


mineraux non metalliques :..00.cc..2.ccccseecceessececcseceeeees 


October 


1978 


Octobre 


130.7 


124.8 


November 


1978 


Novembre 


273.30 
355.75 


397.15 
296.84 
274.93 
319.11 
401.26 
323.33 


269.87 
173.80 


253.98 
184.24 


October 
1978 
Octobre 


263.59 
294.19 
186.39 
241.26 
182.37 
350.65 
419.02 
320.42 
299.35 
237.95 
352.04 
302.97 
310.03 


350.18 
288.15 


325.08 


November 
1978 
Novembre 
131.6 


121.5 


December 
1978 
Décembre 


269.01 
272.44 


391.78 
291.89 
271.74 
312.28 
Si lenzZ 
324.38 


269.96 
176.09 


257.03 
185.12 


November 
1978 
Novembre 


267.18 
297.65 
191.38 
243.84 
180.87 
353.45 
415.00 
323.14 
303.32 
240.80 
353.52 
303.39 
314.70 


353.46 
289.18 


323.84 


December 
1978 
Décembre 
128.8 


ilel7e2 


January 
1979 
Janvier 


276.87 
363.89 


408.15 
301.03 
280.44 
321.91 
394.59 
329.17 


276.34 
177.60 


259.81 
188.00 


December 
1978 
Décembre 


266.43 
290.80 
183.68 
246.21 
175.48 
348.18 
410.74 
320.47 
299.05 
230.80 
348.60 
295.60 
310.92 


343.81 
283.22 


313.86 


January(p) 
1979 
Janvier(p) 
125.8 


114.2 


February(p) 
1979 
Février(p) 


278.19 
366.39 


413.70 
302.85 
282.48 


323.34 
397.43 


329.63 


260.25 
188.97 


January(p) 
1979 
Janvier(p) 


274.80 
302.32 
191.67 
246.12 
186.29 
357.16 
430.45 
330.62 
305.13 
237.46 
359.36 
308.01 
321.40 


354.44 
288.41 


325.35 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 15 


Average weekly wages and salaries, by November December January(p) February(p) 

province (dollars) — Rémunération hebdo- 1978 1978 1979 1979 

madaire moyenne, par province (en dollars) Novembre Deécembre Janvier(p) Février(p) 
CHT GNG Dt lity ERE relia eae Pe 273.30 269.01 276.87 278.19 
mNewroundland — Terre-Neuve 0... ciccsc.ccccsesscccsesstlentliees. 260.17 251.97 267.37 265.77 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

RICOUAT Cote ©. tees ees Bier tha Satins cob rece bee Een 202.10 199.52 206.84 206.02 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .............cccccsccsssceseeeeeeee 229.94 226.57 234.83 236.34 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0...000- 242.17 243.74 251.38 252.02 
PELIC Ce eee Mite. Oe ENS Tr EROS, ccacsasssesesdiaecens 270.41 266.59 272.07 273.84 
(ONE Oo San Re se tt ree 271.88 267.99 275.63 2 AO 
1S BATE RO 0) ne gaa aphne eee Sees cee nega ee re ea 246.17 244.45 249.71 250.17 
SENSU RANI G OVEN EVE ater co ee PE 257.84 257.28 263.02 265.10 
EMEC Tice Maer NN es seks de sai sa sucyudvvessdocesssxsasasesebaxsebenes 286.69 280.35 2O2e 2, 292.66 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 309.74 300.67 SI2Z19 alouls 
TABLE — TABLEAU 16 

Average hourly earnings (dollars per hour) — November December January(p) February(p) 
Rémunération horaire moyenne (dollars 1978 1978 1979 1979 
Vheure) Novembre Deécembre Janvier(p) Février(p) 


Mining, including milling — Mines y compris 


HEME LOV ACCES e a rete se ee eee ON ens esas 9.14 9.23 9.30 9.34 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 7.04 7.04 TLS 7.18 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HSE Stavee. settee OT eS E IE SIE SE OB 7.06 7.08 7.16 dca lat 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.51 6.55 6.63 6.67 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
INS Sire ee RRS, oe csc scvddahanhapitvnnteeiuice Meme iets 6.56 6.57 6.63 6.68 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. Wide 7.49 7.62 7.62 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
JIS EG cieeege oe reac snc see osivce sais Oe 7.53 7.56 7.62 7.61 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 6.54 6.61 6.75 
Rubber products — Caoutchouc ............:.c.ccccesceeceseeeees 6.90 6.89 7.03 
Meather= products’ — Culre sce eit 4.63 4.60 4.68 
Mextile’ products: —- Textiles ...iccesccsencidseeeceh tite 5.52 5.59 5.62 
Wlothing=—»V 6tementss ne 2i2 Ase ac eee eset ees 4.66 4.74 4.82 
KVood@products! =" Bois he tern anise. eacte oe 757 7.60 7.68 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
dreameubleniente... eee ee OE ee... 5.56 5.50 5.66 
Paper and allied industries — Papier et 
PINCUS EE TES ATITION CS oe eaeMh soi Sccssecccesace. des chants ss. emcees 8.48 8.48 8.51 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 7.61 7.53 7.75 
Primary metal industries — Premiére trans- 
FOTMAATION GCS) WE CAURMS o..2.5.2.90005..0 eee ee 8.25 8.25 8.36 
Metal fabricating industries — Produits 
TURE all INES tener eaten es teed ae hens ines sole Re, 7.30 PAU 7.39 
Machinery (except electrical) — Machine 
(sans les machines électriques) ..............::cc:ccesceseeeees Row 7.52 7.70 
Transportation equipment — Materiel de 
{ELEC ANS) OY OY gear Ria a on er RRR REET ERE 8.16 8.08 8.26 
Electrical products — Produits électriques ................ 6.28 6.23 6.28 
Non-metallic mineral products — Produits 
MMIMETAUX DON MeEtallGUes): cn.cecccssceceacsncecccassacteoee seeess 7.68 7.61 7.68 
Petroleum and coal products — Produits du 
pesrole ect da charbonlete cc cc..ccseccedcsti oceans eee a 9.48 9.46 9.58 
Chemicals and chemical products — Industries 
ELEDUS OU TESS preset Se 7.14 7.14 7.30 


Construction — Total — Batiment et travaux 
j BED) DYES pee as ee ona 5 eee eee Ree re eo 10.65 10.50 10.80 10.82 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


Buildime;— Batimentt Se etc, ocseeee cece 
Hngineering, —, Genievcuy thee. i... 22. .sierwaiccec-v-t-se teens 


Other industries — Autres industries: 


Urban transit — Transport urbain....................00006 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


deseroutes: €t dS: POMLSHES -.v.c. oc.cosicucccdeoecese ee 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............ 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


restaurants. 6b) CAVETMCSH eco sci cen cs Sa caenivcndesedeve Bee 


TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


| YOM Ooo if Vit INene MaMa yf gerne ee ene ee eee en ae 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 


Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


RISC Sie cc ies 280 a en tn I a 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


WG OSi ccc accel tos RO ronda Ld et au as) 5 es 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


VIS OS ice, cee cases Site RRR 2 othe A Sec Ba ons NE 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Rubber products — Caoutchouc ..............ccccceseseseeeeeee 
heather, products: 5 Cunige ss asc 20 ce coe ces scenes 
Textile products — ‘Textiles \22..cc. ccc. 
Clothimgs— V ebements 5 ae. pet estar deccecss Eo 
Woodunroducts = BO 1SI weg csi 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Game lemven ty) cco QMO eee cot andise ec oes eS 


Paper and allied industries — Papier et indus- 


ELICSYANIN ROS: ites SR ra, cena teh 2 AO 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, edition et industries annexes.............. 


Primary metal industries — Premiére transfor- 


TTLA ELON CES II GUA UK Weer een cudatcceccsensae ans Cee 


Metal fabricating industries — Produits 


TRO CAIT UES oss. PIR ME Reo cess eae acter Se 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ............:ccc:ccesceeeeeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


ET AMS DONG ec. canes canteen tees ss Adrsases asadeteayees nee ae 
Electrical products — Produits électriques............... 


Non-metallic mineral products — Produits 


muneraux, NON) Mevalltques;......wecasdecveceee.s00<.- Sets 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrole etidu, charhbomnse ices... esc ch eee 


Chemicals and chemical products — Industries 


COUN QUES 75 4cc5<5 nS ARs Ee et ee ek 


Construction — Total — Batiment et travaux 


POUT LCS cos RD hs ee 
Butt) ding eta Clim Cn iiee cs eh cee ee ee 


November 
1978 
Novembre 


4.05 


November 
1978 
Novembre 


41.5 


December 
1978 
Décembre 


10.74 
9.94 


8.27 
6.15 
4.31 
4.10 
December 


1978 
Décembre 


40.0 


38.3 
39.3 
37.4 


38.3 


40.4 


35.7 


January(p) 
1979 
Janvier(p) 


10.92 
10.50 


8.36 
7.10 
4.32 
4.04 
January(p) 


1979 
Janvier(p) 


41.8 


39.0 
Bog 
38.1 
38.1 
39.8 


39.8 
37.5 


February(p) 
1979 
Février(p) 


10.91 
10.62 


February(p) 
1979 
Février(p) 


41.7 


39.1 
38.9 
38.2 
38.1 
40.0 


39.8 


37.7 
36.6 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin 


November 
1978 
Novembre 
BP ME CIN Gt — CENT: CLV Sa. < cas. corecccesscsessacssciieesacveecaes: 41.9 
Other industries — Autres industries: 
Mrban transit — Transport urbain:...............2.0-<e..0000- 40.3 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
RIeSBEOUCES CliGeSipONts — cater: cn: cscs stccssesccresoeesncssee nets 44.2 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. Soe 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
ME STAUITANUG CU sCAVELRILES Wace scs.sioraccstes-e-ssstcccceseescheereeses 25.7 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 9 
Rubber products — Articles en caoutchouc 
February — Février, 1979 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires): 
EO CUECE IOI LOLA ere tere en nd uiv sen, Coss ca bee eto ass ZAGAT 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 


Koi Peele AM AIIC RO roe oer, Gace), oven see ss lesea stunt wzsosceterestoess 43.3 
Lumbermen’s etc. — Pour biacherons, etc ............... OAT 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ 31.4 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs................... 44.2 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 
Bsavesaviecnantsnennt Olle wers.cs cc ceek nec aesateceeoeee 5.8 
Shipments — Total — Livraisons .................ccccecsesee 244.9 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
| DSP LS GUS a acer cin eae ne eg 534.5 


TABLE — TABLEAU 10 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
February — Février, 1979 


MRA Ca) COAL esccxcssassecevdesctens ee pene Set eT 1,585.5 
iNovarscotia — Nouvelle-EiCOSSC....s<..s.0s0.s2000¢sccseeaves5es 153 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0000-- 21.9 
SINE IVC Cee ne eee el oe NE tee ee me IL Peter dd 260.1 
“TIVEEDTE HG), <n eo eo aa eB ISH7 
BIAS RACING WAIN teen eats tae ho Ae ee es AT 
JA TLDCSTL RL sree paces he ete mr Re et a eae Ed SN 79.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,041.9 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
February — Février, 1979 
Coal production — Production de charbon: 


STEREO TMOUS = SIMIC Ue asesscees oucees Jone nesta sores sence seseseee 1,454 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux ..........c.ccccceeeeeeee 803 
HEE TS cyte a el ok Re ae OD CRE CER RPE EE rn 514 
“ROC Ts ce OS Re a Uti dod MEN ess lots eanteeOuhascae ase Del 
Novanocotia — Nouvelle-Bcosse ......:-..0...<2.1-<-ec-as-c0nee 250 


December January(p) February(p) 
1978 1979 1979 
Deécembre Janvier(p) Février(p) 

36.6 40.6 40.8 

40.6 40.2 
43.5 40.4 
SPA 32.3 
25.2 25.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................+ 19 
SASK AECHEW ANG cients teen cae sta a anna reat i entescereeceesee 514 
PAD OMi tae nce cet este ec cee sa nae sacens center ea Misc eat np ne cus eewtes 1,262 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 726 
Mmportse— alin pPortavlonsese seers eres re eeeae erences 13 
FSX PONES GX POUCA LIONS ieee cece sesec eee neeescsacat cece scceesyo<eresso0 oxs 1,184 
Available for consumption — Disponibilités 
POUT) COMSOMAVATL OM ees crete coes ee rae acces oene ieee sc car casecasousse 1,600 
Coke production — Production du coke..................5. 466 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 2 
Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($’000,000) 
February — Février, 1979 
All departments — Total — Ensemble des rayons: 
al@S =~ VITO cosraceexecna treecee ree concuecs dite cnestev scents ics ssnmsngenaas 448.7 
SCO GKS snr cates saeco ose ee Haren cae ep tanah natin weheseeawseaiwaa’ 2,013.5 
Ladies’ apparel and accessories — Vétements et 
articles vestimentaires pour femmes: 
Sal@S—— 5 V Cn CCS cake see nae cece cerns wanes ne cece saree tn ooeeas oats 94.3 


Men’s and boys’ clothing, furnishing and 

shoes — Vétements, articles d’habillement et 

chaussures pour hommes et garcons: 

Sal@S) == VIGNE CS cerca reece as eee een snes ceecseceessreans 46.9 

SEO CS eee eee Rs oes ree eR Re tee crete ees te 290.9 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes: 

SA Sea CNIGES os csee a Me ence er cercet ts tees so cee aera 40.2 

S COCK Sipe eee es eee ee woe Seneca cco eee eae cc ec sa teeter ons 25.9 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a 

la piéce, literie et linge de maison: 

SALES. =a VCIILES travers seve se cessec sere ee tueareesseinensceecmensanes woes sta 16.6 


Home furnishings, furniture, radio and 
appliances — Articles d’ameublements, meubles, 
radios et appareils ménagers: 


Salles) =m VSN bCG ee sacenceeret tee, eee Recerca ee nee es pause mnide 89.6 

SOC Shera oes wach cake asadon gues Sates eee ee utes cn cues 439.5 
All other departments — Autres rayons: 

Sales: ViEILCS ixcater sess. oe eetuck cee tasers ree hoa inenu tata 161.1 

SLOCKS) cseccrseeresas eps Sac enue eae bess ungacpse ses deaseseences 740.6 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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the May issue of the Canadian Statistical Review. 
Where available, seasonally adjusted series Appear to- 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. ae 


SECTION 5 

TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de yente dans 
certaines industries (1971 = 100) 


Industry selling price index: manufactur- 

ing — Total — Indices des prix de vente dans 

l'industrie: industries manufacturiéres 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
| tries des aliments et bOiSSONS ............c.ccsceccseseseseseseeseeee 
Slaughtering and meat processors — Abattage 

et préparation de la Viande ..........0.....ccccecsceeeeeeeseseeees 
Poultry processors — Préparation de la 

volaille 
Fish products industry — Industrie de la 

transformation du poisson 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserves de fruits et de légumes 
Dairy products — Industrie laitiére........ceeccceceeeeeees 
Flour and breakfast cereal products — 

Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 

les animaux 


Bakeries industry — Boulangerie...........c.cccccccccescseeeses- 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 
a macher) 
Cane and beet sugar processors — Préparation 
de sucre de canne et de betterave 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 

c correction 


This issue contains statistics which will be incorporated in” 


gether with unadjusted series in the main tables Sections 2 to’ 


Government 
Publications 


‘Statistics _ Statistique 
, Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


fr May — Mai 18, 1979 


ay La présente édition contient les Statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de mai*de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sontdisponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


_ pas corrigéesdes variations saisonniéres. 


March — Mars, 1979 


208.3 


227.3 


255.4 


241.3 


294.0 


197.8 
213.4 


227.6 
203.9 
232.5 
220.5 
255.0 


196.6 


Rn, Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 


wesetaleT ARLE SUT eee, 29 Merenty 39 ea) scny pally 2a 241.7 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 
Industries alimentaires diverses N.C.A. ..0.0............. 229.6 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
boissons, gazeusés, AEE PRES Ong Io a7 LT Se2 
Distillerie¢s jonah eh SOMO ee Vhaniiied ob ats 143.9 
Breweries. =Brasseriés 2). 2000S.) y= HOLTOTND) mp 216.4 
Wineries — Industries vinicoles .......c.cccccccccccccesceeeeeeeee. 185.8 
Tobacco products industries — Fabricants de 
prodnitsule.tabac weaieseony eee tet 165.3 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
mati¢ne plastiquém terdusendieet vie tomes. INO 165.4 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
et. chambres-arairtensierewke te de em sb oid 151.0 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
bottes en ,caoutchoucadvieenteere Reo 2okt 19321 
Other rubber products — Autres produits en 
eaoutchouc &:s.uags...... Se 8 srsebal — xu 174.8 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 170.8 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 235.6 
Leather tanneries — Tanneries ...0..........ccccccccccceseccesccees. 416.7 
Shoe factories — Fabriques de chaussures.................. 200.0 
Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
Bales en icagutchauc)re-.. sees ee ee a 271.8 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUIP ........ccccccccececccess 180.4 
Textile industries — Total — Industrie textile .......... 171.4 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

Pp nombres provisoires 
— néant ou zéro 

= estimation provisoire 
c correction 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite 
March — Mars, 1979 


Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 223.8 
Copper and copper alloy rolling, casting and 


extruding — Laminage, moulage et extrusion 


Cotton yarn and cloth mills — Filature et du cuivre et de ses alliages ..1.........scittscsecpereneeoneres 192.0 
tissage CU COCOM ........c.cceseseeeeeseteeeeneeeeeteeasensenasensecsaes 220.6 Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Wool yarn and cloth mills — Filature et Laminage, moulage et extrusion des 
tissage de la laine ...........ccccseseeeseseretesrees nesses teereenens 197.6 meta NiG.Acs. Sc cjcnsepteissceiceosktea-o earemeaeee eons 292.4 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils................. 145.8 Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, tion de produits en métal (sauf machines et 
PilESeCE PISSUS. orc. eee ate tee ates tas orcas tte seeder sage 140.1 Equipement de transport) ........-2-.-..--seereaseeereeresedercnsenenes 203.9 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des Boiler and plate works — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette..............-.- 129.4 chaudiéres et des plaques .....s..cecsepc-ressss-tsvaceverseatenneess 270.4 
Thread mills — Fabricants de fils ............:.:ccceseereees 199.8 Metal stamping and pressing — Industrie de 
Knitting mills — Total — Bonneterie...............000+ 149.6 l’emboutissage et du matricage........ Me 202.2 
Hosiery mills — Industrie des bas et Wire and wire products manufacturers — 
AUSEE LES oe eeesrace cece sees nent tn ae Caneasneeccteeeeeeccesecsuarsarers 134.5 Industrie du fil métallique et de 
Knattedstalorices-— mri COLS teeecece-sccescescuacesccereecsec-eereace 132.3 SOS. WTOC ULES: nevis.cntsococrecoesnieneesoan testa ee ee raeeaaa eae 200.1 
Other knitting mills — Autres bonneteries...............-- 172.9 Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Clothing industries: men’s clothing factories — Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
Industrie du vétement: confection de vétement de. coutellerie. ©. x5 .c. tees ee eee ene 193.0 
pour HOMMES............c.ceeceseeceeeeeereneeseeeseseeeneneensnenenetsenens 190.0 Heating equipment manufacturers — Fabricants 
Foundation garment industry — Industrie des d’appareils de“ Chall a se x. taco cap- ca seantrtg eee ea ee 182.1 
corsets et SOUTIEMS-ZOFZe..........ccceccccecesereeeetseeeeeetteeeees 170.6 Machinery industries — Total — Fabrication de 
Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 258.1 machines (Saut electriques))..c1seeee- seen 176.6 
Shingle Millis == Uisines Ge DALGCAUX . ncce-crcrecct ne cacecee 320.8 Agricultural implement industry — Fabricants 
Sawmills and planing mills — Scieries et GlINStrUIMeNnLStala COLL CS cee cecccn te ee eat eetenscacatee eee 200.2 
ateliers Ge TADOUACe eee cee ceeccsctsencenescccereerees cassesreee 270.1 Miscellaneous machinery and equipment manu- 
Veneer and plywood mills — Fabriques de facturers — Fabricants de machines et 
placages et de contre-plaqués ..........:-::sesscsesssrsseeeetens 257.9 d équipement divers.....s.cc-svogeense gnt-tieocgtomeeremerees 185.6 
Sash, door and other millwork plants — Commercial refrigeration and air conditioning 
Industries des portes et chassis et ateliers equipment — Fabricants d’équipement commer- 
Ce rabotage...........ccceeseereseecersssecsseeeeteeeeseaeeeeeeeennecesttneees 218.2 cial de réfrigération et de climatisation ................. 154.9 
Hardwood flooring plants — Industrie de Transportation equipment: motor vehicle 
parquets en BOYS CUA ees eee cake eee ee emer 269.6 manufacturers — Fabrication d’équipement de 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — transport: fabricants de véhicules automobiles......... 155.0 
Fabricants de batiments préfabriqués ...............-.++ 22209 Motor vehicle parts and accessories 
Wooden box factories — Fabriques de boites manufacturers — Fabricants de piéces et 
ON DOTS caaecocss cen seecnntoeeenseewecsussenn stat tevad sere s= tthe ase ceeasesoee ean 214.5 accessoires G’automobiles........::....c000-ssssscecatecsseeeceeees 183.6 
Coffin and casket industry — Industrie des Electrical products industries — Total — 
GWOT CUCIIS recs c sree crc cerca oes eee neee ounce cnaenepencss eeeeen anaes 187.8 Fabrication de produits électriques ............:ccceeeeees 164.9 
Furniture and fixture industries — Total — Manufacturers of small electrical appliances — 
Industrie du meuble et des articles Fabricants de petits appareils électriques............... 141.5 
Giameti bl ements. ceescessecec eee. escape ee eee 199.6 Manufacturers of major appliances (electrical 
Household furniture manufacturers — Industrie and non-electrical) — Fabricants de gros 
des meubles de maison ...............::cs-sccsssseeseeeseerecsesstes 203.3 appareils (électriques OU MOM) ..........:.scseeseteeeeteeteees 162.6 
Office furniture manufacturers — Industrie Manufacturers of lighting fixtures — 
des meubles de: Dura ui crcresccecc sec occnce sone ekesneececheams axe 2s 180.1 Fabricants d’appareils d’éclairage............:0:cseeeee 191.5 
Miscellaneous furniture and fixtures Manufacturers of household radio and 
manufacturers — Industrie d’articles television receivers — Fabricants de radio- 
d’ameublement divers.....28.404. 8 -<p--inessdoctes=caarebaen-adesass 201.0 récepteurs et de téléviseurs ménage!S.............00 118.9 
Paper and allied industries — Total — Industrie Manufacturers of electrical industrial 
du papier et activités ANNEXES «0.0... eeseeseeseeeeetsees 228.3 equipment — Fabricants d’équipement 
Pulp and paper mills — Usines de pates et électrique, industriel. ......ciisicssssreceasssciaeennen ee 175.6 
JOS.) 0) (<) eee oe 246.1 Manufacturers of electric wire and cable — 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de Fabricants de fils et de cables électriques.............. 176.6 
papier de couverture asphal te. io- ak serccw ee g e-s 230.6 Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 2172 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants Manufacturers of miscellaneous electrical 
de boites pliantes OU MONTEES ..........:.-cseeeeseeereseees 179.0 products N.E.S. — Fabricants de produits 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de électriques divers NiCIA... cxcwasuong. shane eB 177 
bOites ONGUICES sap oce ce bates eased» sa Eacteeie an- ange Sear 178.3 Non-metallic mineral products indus- 
Paper and plastic bag manufacturers — tries — Total — Fabrication de produits 
Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 184.9 minéraux momemetalliques.... ocr eee ees 205.( 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- Clay products manufacturers (domestic clays) — 
mations diverseS GU Papier <2. cc... ccececerecrenesseseeees 192.6 Fabricants de produits en argile (argile du 
Primary metal industries — Total — Premiere DAYS) Le acbaceicasaybesnaci tentang qsiasa ace ee arene eee 2114 
transformation deS MEtAaUX ..........-..-.-..csecesnnessersscnnconns 239.0 Clay products manufacturers (imported clays) — 
Iron and steel mills — Sidérurgie................-::cseeee 220.7 Fabricants de produits en argile (argile 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de TETD POO CCE) se secs cee hetct pete n sec clae eae ney cae ree eee eae 183. 
HUES CE TAY AWK CO ACLOR eacrece neat ccncsnssereceeereeoa-caeease 238.8 Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 226.( 
Iron founderies — Fonderies de fer .............:::000ceeeeeees 210.1 Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
Smelting and refining — Fonte et affimage................. 269.8 bavauix Ory DOOM cccccnscccnnnter oe 214. 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


Bee MEOGUAES, GE. WCUOI << cascsnixs scneden cesar Pebtecte tae k Res, 199.4 residentielle: 
_ Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants CJOAGA RUOLAL ch eee tata ecg et. oe es 204.9 
LGMDELON PLOW Ane =a sere eee een cy tee Men 213.4 Materials — Canada — Matériaux........ccccccccecssessseseenees 196.2 
Glass and glass products manufacturers — Labour — Canada — Main d’0€uUvre .....cccccccecccseceseceeeees 214.6 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... bie Construction Union Wage Rate Indexes — (1976 = 100) 
Abrasives manufacturers — Fabricants Indices de salaires syndicaux de la constructio 
| SETTER ete: sheen ian dinatnapapen eqetaan. <letaaihai 241.0 On basic-rate — “Taux de base ooo cnceccsesncceecsceecntsseseonsus 210.7 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 269.3 Including pay supplements — Englobant les 
_ Refractories manufacturers — Fabricants de SURI CRIVETILS asec etcetera eee tee ee 219.9 
BETOMLL ES PROEEA CLA WGCS eocos sft dence casein acess, csdescvSccasoft 240.8 New Housing Price Indexes — (1976=100) — Indices 
Petroleum and coal products industries — Total — des prix des logements neufs: 
_ Fabrication de produits du pétrole et LEE Bg 221 RIBS STR eB Rene le eh aot Rae A 109.9 
|, aE FES bee fae geen a ahaha lela eaahel re remaaain 294.5 OUR We TAU ae cece ge ee RO a 100.9 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. as Toronto A cet ey a A es ta) 98.1 
Chemical and chemical products indus- WOH IDES ere eee gt ea eo eee on oe 110.9 
tries — Total — Industrie chimique 6 SOE RR eae 202.3 Calgary Sesmciveinanvaineuaeuanexeshanacannscereeinsn ina dbwaedanselcl nannsanetpasinweces 1a Ls 
_ Manufacturers of plastics and synthetic Edmonton ssststnsennensencccnsvsrnssncesennsesssuensinernesessoeenssnecosentaaees 119.8 
| resins — Fabricants de matiéres plastiques New Housing Price Indexes os January — Janvier 
| Be.Ge TESINeS SYNTHELIQUES ...............--c0--o--csneneuceessoensen 218.1 (1976=100) — Indices des prix des logements neu 
_ Manufacturers of pharmaceuticals and Ln AUN 9 SARA CRIB xt Raine to pd ten el Ire AN Fale tae 102.3 
| medicines — Fabricants de produits pharma- Ste. Cathariies-Niagara 4 wos ee ae 114.6 
| ceutiques et de médicamentS............ccccccsecceccesecceececee 150.2 BS FEC INOUE ee a ee tet Ee el) RRS Ce Mate 101.2 
_ Paint and varnish manufacturers — Fabricants London OE es ae RR Ro eh eh es 1G al 
| PE PEMIRUEE CU WETTIG. << o.seccciecc+.ccocsoscc-..cuccae 4oectatenee 194.2 PVC UNE echoes Gh eer reine ec a ee ee 100.9 
_ Manufacturers of soaps and cleaning compounds — SA DMAL GGUS cece ree eta ete ie me ee 118.4 
| Fabricants de savon et de produits de 22 city composite — Synthétique pour 22 villes....... 108.0 
| OULOV ARCO ae elie, Atensh ces Bees cast adiesuaesiic 'agusighs<casvesivenocass 162.5 
_ Manufacturers of toilet preparations — SECTION 6 
| Fabricants de produits de toilette .........cccccccceeeeees 166.2 TABLE — TABLEAU 11 : 
_ Manufacturers of pigments and dry colours — Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
| Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 207.2 pate, pate de bois et papier journal 
_ Manufacturers of industrial chemicals March — Mars, 1979 
| (inorganic) — Fabricants de produits Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
| chimiques industriels (inorganiques) ..............e.-.+6+- 220.2 duction de bois 4 pate (milliers de cunits)................ 1,274 * 
Manufacturers of industrial chemicals (or- Wood pulp production (metric tonnes) — 
! ganic) — Fabricants de produits chimiques Production de pate de bois (tonnes métriques) 
| BTMMGEDICIS (OF SAWIGUES) yo.) sin coveciescsigeasansbacerespiabeoo-onn 267.4 EO ae ase teens ee eee eee, | 1,762.7 
Manufacturers of printing inks — Fabricants Mechanical — Pate mécanique .............cccceceeeeceeeceseeeeees 651.0 
MME CTICKES Cl ATIPFIMET IC... 5 .-.a.cesececesesensonsnnennnenci¥- 160.4 Chetmical. zp Pate CHIMTGGC 2. sscevaseeccnsestonvnvetectsscon ki 1,109.2 
‘Miscellaneous manufacturing industries: clock Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 
and watch manufacturers — Industries manufac- tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
_ turiéres diverses: fabricant de montres et Newsprint production (thousand tons) — Pro- 
ae ee 197.0 duction de papier (milliers de tonnes)... 749 
Jewellery and silverware industry — Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 
| Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 401.8 ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
Floor tile, linoleum and coated fabric Total..... BS RES e yo OOS SEAR ae le rg eae ea RR 841 
manufacturers — Fabricants de carreaux, Domestic — Au DAYS .n-ssecseessessesesecsesntssnennansseareeneeneenseeees 87 
| linoleum, et de tissus eNduits...cccccccccccccocccccccceceececeee. 154.7 BpOE g— EO PGlea OU Ce eke a ee tl 755 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
| BREEDS Bt CLE CRAYONS ocho eck escosecccesexsserene 175.0 ETa 0 Clin tete ct aa NG RN ROR A ha AE aed aN 317 
_ Typewriter supplies — Fabricants de four- ene en, hs Ss Eee 
nitures pour la dactylographie..............0..ccccecccceseeeeeee 190.3 *February - 1979 - Février 


March — Mars, 1979 
Concrete products manufacturers — Fabricants 


TABLE — TABLEAU 3 


Construction Price Indexes — Indices des 
prix de la construction 
March — Mars, 1979 


Residential building construction inputs — 


(1976=100) — Entrées dans la construction 


Non residential building construction inputs — 
(1976=100) — Entrées dans la construction 


TABLE — TABLEAU 13 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 


March — Mars, 1979 


New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 


 résidentielle: d’unités): 
EEL SASI? AS RI PEE Gl ae et 205.2 Imports less re-exports — Importations moins 
Materials — Canada — Matériaux........c.c.ccccseceeeseeeees 201.1 PSST S ES GAT A 8 Te RR le elt etd dig.) 
~ Labour — Canada — Main d’0euvre ceececcccccccccesceccosesees. 212.6 EIXPOLrts.—x LW xportations.. 2008 are ee nee 
SESE SS 7a 0) ae © me © an AS anne nen 213.9 fA ETE 911 1 es er hcpee eee rey 1,097.5 
= Snes A A sir ee a ees 210.2 Passenger — Voitures particuliéres: 
| STEIN RES Mtr le Bean la Ake I Sa 198.4 Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
EE WOT Be ee tt 203:33 au, Canana et aux Etats-Unis............-........ uke 643.2 
British Columbia — Total — Colombie Britannique 207.1 Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 78.0 


SECTION 6 — Concluded — fin Totalhecscsedieic 183i Bote oie acon ee ae 31,858 
TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin Utilities — Services d’utilité publique .........000... 28,754 
March — Mars, 1979 GUS ERTIES yo cp.cccccete etc ese weasas Ro ecaeeeseee 3,104 
Commercial — Véhicules utilitaires: Net exports — Exportations nettes .............ceeeeeeeees 1,787. 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriqueées Available — Disponible: | 
All, Canad anet aux Potats= WOMtS crt se steer eect cacscsear 370.5 To tall 3 Ssaccee cases ansetets acces Ro RT eee ee eens 30,071 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 5.8 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules TABLE — TABLEAU 2 
Automobiles neufs: Electric power available, by province — 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- Energie électrique disponible, par province 
TESS ee ni ced aN RS ce Nar 136,677 (000,000 kwh.) | 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- February — Février, 1979 
THS@Sigs ere cree coe one re se eer enate tavnnck coveatnses 126,898 CET a¥: V0 Fe Weer er eee me 4 Sy aca et Dene de BO Daryl tee AO Ne ET 30,071 
Passenger — Voitures particuliéres: Newfoundland. — Terre-Neuve \..2.5 22.26 vevssceeneco-ceseneenee 766_ 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- Prince Edward Island — Ile-du-Prince- | 
| SY SSE sora der peer ub ee epnt, keto aaa  et 98,828 Hdouatdc. nentiencs- ee Pisce M0 os Semen eee EN 43. 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- Nova Scotia = Nouvelle-Ecosse u...0 uo... cccsccssecnenones 586 | 
lisese-eeee ss a. DL RES Wines AU ae bere Siar nse Fa Olt SERN RE SE 92,425 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............:-:++ 795 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées QUO Gis. essed caxeaegivcsesReeetecs- -aptcc detect Meee. wapes arc cesea ones 10,699 
atl Canada et aus, EutAtSIUIMNIS 4 Seccece pecs csaceecea cars ONEAEI Once A a ee eee eer were eee 9,398 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- Miaitnit att rete css cae cds occ cnenre cer ee tere cet a pec eee eee cee 1,424 
LURES Micon a RES enetean OE severed ste no eee 87,957 Saskat che wea mincscioc- sessiceacs teat take attrans sansa oe oases fase 882 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- AL Der bette ee ee nee eta ae eee 1,839} 
SRE ae 2 Sai aed aes wana inno loess mate BAe ti a 81,933 British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,571 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O. ...................- 68 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LESES ee SR PON eee es teen seca rescestvess 10,871 SECTION 9 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- TABLE — TABLEAU 9 
TT SOS 5 ee ee ee er eecece 10,492 Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
Commercial — Véhicules utilitaires: tonnes) 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- March — Mars, 1979. 
VSG Sip tenes eltcocn ccna Bacau enee ae te cnet sc ne Sean ca ar as 37,849 Raw cane sugar — Sucre de canne brut: | 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- A CQuisition sisi eee cee erence 10,487. 
SS - Rec tell cer ee elets NS wma. A pee. Wheinpet  necentg 34,473 Stocks, end of period — Stocks, en fin de | 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées PERIOD G.Ses ein. re. Bese eee eee ae aa ee aoe 132,493 | 
AMO ANAGAVE LLAUS CP tatSalinlGe eae eect reeees 37,014 Refined sugar — Sucre raffine: | 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 835 Production: 
Beet. —,. De: betterd Veg i gieecs. aes art aate tao cas conn sneaete _— 
SECTION 7 Canes—i De Ganné see Pertenece eee 81,095. 
TABLE — TABLEAU 1 | Dota cazeSeaciees- cease ie vacs oh ee eee ee 81,095 
Electric energy — Energie électrique Shipments — Expédition: - | 
(000,000 kwh.) Beet.—:Devhbetteraves cscckcee: re ee 11,9703 
February — Feévrier, 1979 Cane; — De Canine eat ieee ee cane 83,426 
Net generation — Production nette: Vo tall acevssscigs seek aehedecon se scseteaes ae aee ees oS ener tes Me ta cece estos 95,396 
Hy diraulacgs tly dial 1g es eerste eee vee nanan 20,936 Stocks, end of period — Stocks, en fin de | 
ADD sYeuehg ose (EST Bo Yera cao [UTE eae eae pe lene S 10,922 POLIO G us Sheeezees ers oes. sees eee peas ceca 193,264 
SECTION 10 Unadjusted Seasonally adjusted | 
TABLE — TABLEAU 1 — _ | 
Chiffres non Chiffres | 
Value of retail trade by type of business désaisonnalisés désaisonnalisés 
(million dollars) — Valeur du commerce de January(r) February January(r) February 
détail par genre d’entreprise (millions de 1979 LOT LOZ 1979 
dollars) Janvier(r) Février Janvier(r) Février 
Grocery and combination — Epiceries et | 
EPICETIES -BOUCI OUNCE 5 arse ae oes 8 scot cree sae Bo eae 1,310.5 1,337.4 1,436.1 1,490.2 | 
All other food stores — Tous les autres | 
magasins, @ alimentavion 2s... tess 91.1 99.2 99.8 112.6 | 
Department stores — Grands magasins.............ccee 482.8 448.7 657.0 651.5 
General merchandise stores — Magasins de 
INarchandises. GIvierSes 2... eeeee ee eect amen ane 119.8 102.5 149.1 128.8 
General stores — Magasims générauX...........cccceseeeeees 92.8 91.5 V2 116.7 
Variety stores, — Bazars, coerce din 2 eecepe eater ee oes tase 521 53.1 77.6 76.2 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 
GQ’ automobiles sccee senso recente at erate nee eine Oya ne 944.4 1,057.0 1,147.1 1222700 
Service stations and garages — Stations- 
SET VICE CL GANA CCS esectace sememeemenerntan tweet NRA Soe, renee 447.7 449.0 496.1 534.5 
Automotive parts and accessories stores — 
Magasins de piéces et d’accessoires 
Gisutomobilesiscessserenscsmeeteeres ee ee ee, Oe eee 89.4 79.8 132.8 132.0 


TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 

March(p) — Mars(p), 1979 
MP countries — Tous pays a....c..ccssssssssscstscsscorsccssesnecancens 5,291.0 
Mmited States: — Etats-Umisiccs coos! nisasisney heaters 3,767.2 
United Kingdom — Royaume-Unii........cccccseccsssesseessseeses 183.5 
All other countries — Tous autres payS eoccccccssccscecse-e 1,334.0 
Western Europe — Europe occidentale ...cccccccccssecesseese 586.0 
European Common Market — Marché commun........ 305.5 

Belgium and Luxembourg — Belgique et 
MO cnc ans, ccie saan came suales. Senses 45.2 
Rete, Pine. patter ae ha ichedhe: bean, os 52.8 


West Germany — République fédérale d’Alle- 


EINE MCF. eens ee Sees era PERLE RET: 1 


Eastern Europe — Europe orientale 


Other Asia — Autres pays d’Asie 


People’s Republic of China — République 


populaire-de>Chin€Qte) 2a Be Veh h- peiat 
Gctania = Ootatiie..dbncteee-se PT 


NorwayibeuNoryvége,.... AYR AIO, Date 


WS. SiRs HORSiS a teletrd meee spe IPE 


Indiae=srindexi:), 22 ee BATONS ne Mee ELE 


SECTION 10 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin — _ 

; Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 
January(r) February January(r) February 
1979 1979 1979 1979 

Janvier(r) Février Janvier(r) Février 

Clothing stores — Magasins de vétements: 

OR ae a a one oe 65.9 50.7 ese 15.2 

NOTE ESE al OCS (0 a 93.6 77.0 115.5 111.9 

rats — Pamnile 34 tic ts ck eteo..ucteradiciem 61.6 56.7 81.0 87.4 
Shoe stores — Magasins de chaussures .........cccccccseceeee. 44.0 36.7 58.0 61.1 
Hardware stores — Quincailleries .0....0....ccccccccsccseccsesssees 41.8 38.6 59.1 59.6 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménagerS............cceccceseeseee0e. 137.9 133.3 163.3 165.9 
Pharmacies patent medicines and cosmetics — 

Produits pharmaceutiques, médicaments 

brevetés et produits de beauté............cccccccscccscsessseseesees 185.0 175.2 194.4 187.0 
Book and stationary stores — Librairies- 

TOS a ee ne ae ee a re 25.7 25.7 27.3 28.7 
Bees — POUR ISEOS cscs. ccs cscvecets Bernsen Biadce Coosa 7a 21.8 21.3 Zaal 
Bewelry stores, — Bijouterie sscacrivehiuct ctecevsvcsasereseccect.. 33.8 36.0 50.5 56.3 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’accessOires ......ccecccceccececsececeeeee 58.8 51.8 67.8 74.8 
All other stores — Tous les autres magasins............. 612.1 635.0 795.8 827.5 
eee ee en ee ren 5,007.2 5,056.8 HOR 6,248.2 

Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE — TABLEAU 1.1 _ - 

Value of retail trade by province and Chiffres non Chiffres 

selected metropolitan areas (million désaisonnalisés désaisonnalisés 

dollars) — Valeur du commerce de détail, January(r) February January(r) February 

provinces et régions métropolitaines 1979 1979 HOS 1979 

(millions de dollars) Janvier(r) Février Janvier(r) Février 
Newfoundland — Terre-Neuve ........c.ccccccssesssssssesesesseseeoes 89.6 92:5 113.6 118.1 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

BS QUA ecce8. besvescessdscsece. Saga DS sins cep eee Iavetteient om 23.0 222. 29.6 2922 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......ccscccssscssssesecsessseseeees 164.7 166.5 202.6 210.1 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........ccccccceccesee. 120.7 124.0 153.4 158.5 
I kk. ene le: ates, 1,268.6 TES iLOR, 1,558.8 1,661.0 
Wise ABP cas cB abe .....clndopbenny: + 1,814.8 1,811.0 2,167.9 2,223.6 
OE es ee eee eee eer ee 192.8 192.1 233.6 243.7 
MIRON AN iM, Foe rare bi cree lene alent. 197.6 205.0 243.1 252.3 
irs eee med... Sew acetiyelien, conn, , 518.6 516.2 614.4 623.9 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 603.9 603.7 713.6 723.4 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

merewvoires du. Nord-Ouest. tis xncisatieeraeid conv t 129 12.9 al 15.9 
NN ecco tA ose Sea hi iee. ne Riles Lip od 600.8 612.5 
irae a ohare 5. octaves! shel eebhlRn a. sepodilc 671.8 684.5 
Ieee LAOS et SO, hematun agl) nce 120.3 121.0 
NT che Bae thet... Srwvasteay bepeen cates 373.0 317.4 
SECTION 11 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
March(p) — Mars(p), 1979 


Australiaig=— Als bralbiemeeneeee tcc tese-.<esterersccce secs et -cesw sees 49.1 
South America — Amérique du sud...............eeeeeeees 93.0 
Venezwelbyee Venéezuclacte. © eG te or onic ctene snes ctorancnet 47.8 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale: etwAntillesives.<...09 sere Seee erent «con 0 caine 76.9 
Me x1 COm— se MOXIG UC Recep. ser-cocee aes nentsesncenoseseecneseacere uence 9.5 


All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


lis@sya:.23% ner 3S OS ee 5,450.7 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LiS6S #8 ead wis hte cin, Eee ee Se eee ccs 3,607.7 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
WESGS te iste eho See te en nL, eae Be ead 175.6 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


Vi SESH Seid caics's eek aay tata see tes Bae BECANe , e A Re a, 53 1,667.4 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
liséstie scot secvasiecdixe... Meiers cee eserehss Rs Ssole2 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

March(p) — Mars(p), 1979 
All -countries<=' Tous; paySiaeed ae ancenmat. 1a. th 5,542.7 
UniteduStates. — TWtats Wnts tries ne. cote pe cteceeseoey nase 3,898.9 
United Kingdom — Royaume-Un1 ........... cece eee 194.3 
All other countries — Tous autres payS............0..:0 1,449.6 
Western Europe — Europe occidentale .................006 622.4 
European Common Market — Marché commun........ 314.7 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

AGUIXO TINO UN ee ee Recon. a anc wnct ces sce saree veconne ses acts 24.3 
Eiragrn Ce bcc 8 ssc so he ne ee See ek sons zn eaene seo ne 68.2 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

TIVE CTRCR. So Sass csesnesessoneoeeaess tener cee annus aeaeaseet mente. ose eae 136.3 
Atal yin Tell ea. Aspe cheae weer een =: cae tesenecccese nbs nea soe 64.5 
Netherlandss—iPays-Bas 5... 22s, c... .ces-scceevsaccssscacesesaat 2122 
Eastern Europe — Europe orientale................ceceeeee 25:33 
Middle Bastt— Moyen-Oriemt ee or sc... ccezcceceeonce-c-ss-- 178.2 
LIE se 3 onc Se A Reo reno err eae ee ee eee — 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ..................:.sssessosesres ro 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ..............:0:c08 47.4 
Other tAsiae —PAutres spays lAsien <c2..seeacteeee-cccnn ets 504.1 
India.—g@lnde : shes. hc gee es eee Ties 
JAPAN detec) A POM. .ecreswee ese ae Ee « Sven cae caesar eco 340.2 
Oceania sOCOaAniG ain... comes aces eee cee 35.0 
Australia — Australiess.ce...45 chews: sear tetaas tt eae Lal 
South America — Amérique du sud.......... cece: WO 
Braz tlie — 2 BGS tl exes ater sock ces secs stash oak on ean akan WG 
Venezuela — | Viemezuel a's eves. dese cera hesie eae tacaes Bite coe 125.5 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale.etAmtilles '.. Seog Ate, peer tee caer ceed 53.5 

SANTVAL CAs eh AIIAT GUC eetyas. cs... oe taeceen tatees etn. oe nae 0.8 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises........... 9.2 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[SOS deze ance Merten ME cae ere ree ane ES el 5,419.7 


United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SSS ee eR aa RRA SEDO eta e. 3,818.7 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ISOC ee Ree. esc ccaenedacensctanbiete acer Aes nat ona eee 174.3 


All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


WiS OS ya: <i) eae Be RL cee eee 1,426.7 

European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

DESO 53. 2cc 29s acestheccas Stee ste ee 311.0 
TABLE — TABLEAU 3 

Merchandise exports, by commodity classi- 

fication (million dollars) — Exportations 

par marchandise, selon la classification des 

marchandises (en millions de dollars) 


March(p) — Mars(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971 =100).......... i. | 
Index of physical volume — Indice du volume 

(197 1=100)..... eee ee CORT ee 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

etiréexportations ance ee 5,291.0 
Re-exports —. Réexportationste 23. See eee ese 112.1 
Domestic exports — Total — Exportations................. 5,178.9 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 15.2 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs..................+ 374.6 
Meat and meat preparations — Viandes et 

préparations..ac.2eee ee Sa ee ree 40.1 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

G@ongelés: 2 AG AS ls. cckewieeddidee coset tee ee eee ee 45.9 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN COMSEFVE ............esecceeseeeeeeeeeee 39.9 
Wheat — Ble....220.. 2 See SE eee 110.1 
Wheat»flour,— Farinecdesblé 2a ee 16.7 
Other cereals and preparations — Autres 

Geréalesset préparations ee see ete eee 27.8 
@then foods — Autres aliments <2... 22 32.0 
Fodder and, feed — Fourrage et provendes.................. 14.1 
Wikis vistas avesseccseavatetecrccestoesca eeeteh tse 20.2 
Inedible crude materials — Total — Matieres 

brutes nonhcomestibles:.ccc.cccceseseetnr ee ete 973.1 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et | 

FOUTTULES nck eee eee a ee 48.9 
Oilseeds — Graines ol€agineuSeS ..............cccceeesseeeeteeeeeees 74.9 | 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 12.6 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- r 

céntrés: et.déchetsejnd.n. tere ee 
TO fa HPs. estcaipeernsctcse eee ee ee 62.0 
Copper — Cuivre... See ae eee eee 50.2 
Nickel o..5.c..ccessocoe oases tee 21.3 
Radio-active — Métaux radioactifs ...........cceeseeeeeees 63.0 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 73.5 
Crude petroleum — Peétrole brut...............:ccccccseceseeeeeees 186.3 
Natural: cas»— Gaz.naturel 2.xcaee eee eee 212.5 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvreé...... 53.6 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

Me€talliques:icssccceicict ote eee 91.0 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles .............ccceeeeeeeeees 1,959.1 
Lumber — Sciapeseteeues -. 2eoe Se 3272 
Veneer and plywood — Placages et contreplaques..... 21.39 
Wood pulp — Pate desbois! 228022 2 Saee 287.4 - 
Newsprint paper — Papier-journal ...................cccccceeeees 268.4 | 
Other paper and board — Autres papiers et 

CATLONS 4b oc cisecscden ise ee 63.6 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

matiéres: textiles cassceweea 14.8 
Chemicals — Produits:.chimiquesh! 2202... Se eee 118.7 
Fertilizers and materials — Engrais et 

matiéres: fertilisantess). 2252. oe eee 81.2 | 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique.et.plastiquesnassnote ee eee 38.2 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 6.0 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 

March(p) — Mars(p), 1979 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 


praiier Aitise hore: 4c. ddd eee ad vy 35.5 
Other iron and steel — Autres produits du fer 
CRC Teri och Ere ce ocr Ror wreernneves RUG 84.1 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 


Anum —= FA brite wan bec et ees cess Lene dececkvoens 110.1 
Copper es Caumvnene sess, cate dien..c<....4.0AS IRE 43.3 
Bickel <sanszat:leactlus M ee tite Ne pol isis ged 37.6 
PER ess. Bassiccecueb, in: RUA eTelecare 2 Mo 38.7 
RO ere AMOS rr ioc. RED IG REO, LEO O 2s 
Inedible end products — Total — Produits finis 

POE COMACS EL LES ake, SI on cn ooo ceccceccccach 1,837.4 
Machinery — Total — Machines..........c.cccccccccccccssccsseces 238.9 
General purpose machinery — Usage général............. 45.3 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manutention, déesymatériauxes. ee Ae AI 238 Uf 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 18.6 
Se the Aer ieoles machen. pndren.conienativied sieht. 79.9 


Transportation and communications equipment — 
Total — Materiel de transport et de 


SOMMMUNICALION en «ee Fee), mittee orn ee hs 1,356.2 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles.... 1,148.8 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 719.1 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

SU IG EL eee OL Oe eT S LTT 77.6 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

POULC EE POSES Se. Uae nn eee eOnIEE Sy 
EMIECPALD == PROTON OLS 6.55 cs csnnssdsvtonssaussseRoaseole eh dete 31.5 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

ATS Cn Coe, 2. 67.8 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimilé .................. 57.8 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

CUSOUIGIIS: cii05. 50 cA We erst tah. bem re pes. 142.5 
Personal and household goods — Articles 

menagers et, personnels. ..:.¢p203.)..utoegubl ali. 34.4 
Miscellaneous*end products — Produits finis 

tN ccd aed Bah, cM REE 65.3 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
March(p) — Mars(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

SET Cy ES 101) Re, ee 2 
Imports — Total — Importations.........ccccccccscseescssceceseee 5,542.7 
Live animals — Total — Animaux vivants........0....... 5.9 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs........ccc.c0000-. 306.0 
Meat and meat preparation — Viandes et 

Peeerations ....cewveet s1 aves: oles tho. twett So 33.8 
Fruits: 

poet, Brats. cx, .entwers ogres atl ven hee a 31.5 

Other and preparations — Autres et prépa- 

LOIS prnioanacs SESE SUE: tT OoT OPN he cn Joy 29:9 

Vegetables and preparations — Légumes et 

PUCNaTALIONS. 22.2. ...:5 Set Saeeeet Sve te wet sn seme 46.5 
MSPS AT — Sucre Brut tna sescectenesenexrecisihcitenvessusaesesevese 5.6 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 48.0 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

feabes non comestiblestalcanix.caxillifn. ceteur 597.0 
Oilseeds — Graines oléagineuses ..........ccccccccccesessesseseeseee 5.4 
CRO ete a ale wn 11.3 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 13.5 


Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
ceptrés;-deifer...Ric., SOMO? — & IARIBAT 

Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
concentrés| (Valuminiumni2s 3... (0c, otlosienrt brie 

Coal pap HOW Loree dereperiyicm erties MUU IG 29 


Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles ........0..ceccccc00--0--. 


CONES peti Reefer OL Boe TOME bein 
RB OS icesh et Oe ce ee eter od esa tad 


BAEC Stith sci ne ccs. oe onctcced esc nsattdentichoosrs ta at 
Other textile materials — Autres matiéres 
bextiles.....12. Pemegee 2 les bagrwods) ave 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganic — Inorgamiques .0.........cccccececcsscscseesescececesees 
Orgamice HORAN IQRES ssc. 2... SeNescuenrcinesiun..... 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique ........c.cccccccccccccecese 
Fuel oil 2.,Mazaaeee root. te aad escorw) son be 
Other petroleum products — Autres produits du 
POU OLE cmtattieccincs WER A OD, eerie) — fest. 


GBEIOY xc eeab cai AB cee area ete chhawn es snndeas nino A 
Other primary iron and steel — Autres fer et 

ACler primaines New Biteres seven aly Menten ar 

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 

talliques,. produits dé“ base a sicizsevtoang. 0 ee, 
Inedible end products — Total — Produits finis 

Hon, comestibles FR.aali....1, Boe ae bay. sacar 


General purpose — Usage général eo...cccccccccccccceccccceceees 
Materials handling — Manutention des matériaux... 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
amétal guide sues, -- etyule ur ve wht loted 3 
Other metal working — Autres machines pour 
travailler, lesmeétaax'a. 27m) | atoehom bool & 


Other special industries — Autres industries 

specials .....:i8. 32 AIG. 2 el eeboires fei | 
arm — Materiel agricole x ccsctcccvteemectceseitssctasccesceeecoit 
Tractors. — ‘Traeteurs x Ge, ee te. Des 4asO Lado 
Tractors engines and parts — Moteurs et pieces 

GG: CLA CLONES tacsecrtsnhacoerysvey- viii ieisi vhs SEN Ee 

Transportation and communication equipment — 

Total — Matériel de transport et de communi- 
EEO ESE ELLIS ATU NLI. 


Motor vehicles engines — Moteurs de chivas 
automeobileses i: moLueeae. MEME: 2 ANOS, TROY 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
automobilesa 7. 22, Mose mie eet met. eee” es 
Aircraft and parts — Aéronefs et pices .....-.c.ccccccc00-. 
Communications and related equipment — Maté- 
riel de communications et CONNEXE .........ecccceececeesese. 
Other equipment and tools — Total — Autres 
materiel.et outillage.....c.:.u.cteoe ne 28 ee 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ Bway LL tS ote eee 
Electric light and distribution — Eclairage 
et distribution diélectricité =..2.200004 2m. 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contrdle........... 
Office machines — Machines de bureau...ecccccccccccceceses 


SECTION 11 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 

March(p) — Mars(p), 1979 
Personal and household goods — Total — Articles 


meénagers et personnels. ..........:.::ccsescesesereeseseeeeeseseeeeneees 224.0 

Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSOINES =. eck. RE ee es eet eee eter 107.5 

Miscellaneous end products — Total — Produits 

PATNIS) GIV ELS ete nen s case one rate oda aeons on ne nner aeenee aes 276.4 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. Sle 
Other printed matter — ‘Autres imprimés ..............++. 42.8 
Photographic goods — Articles photographiques........ 63.9 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 
March — Mars, 1979 
Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(000 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 21,141 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
TATU See eee chet pesca g acne ascenee 21.938 


Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

chargés seulement )...........cccsecsescssseeseseseeeeenesensenensessenenes 325.9 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 


Wheaty=sBlé tite eo ete En eee 17.0 
Other grain and grain products — Autres grains 

Ot PROAWIES A are. .fostavs ch beeeeaea- eee ene AEa Ratton 13.8 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

Légurmies vfrrais iss .sius, canelioe. cared caeetesepatil nnn aasan Daseeaiien 2h 1e2 
Other agriculture products — Autres produits 

agricolés' iicasietiica dt ties beat 2.3 
Animals and their products — Animaux et leurs 

produits. .....qsnss. naebed sways tonne LE 122 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PYEPAT EOS ........0:-c-n+nn3d ph ies dada velen aah peerenis avean teamed 3.8 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 


Gentres 26.42. ee ee alanbens. eee: 48.1 
Other metal ores and concentrates — Autres 

minerais, etyconcentrescsaht......nesct. tee. arte 9.5 
POtASH tee POtASS Cpe ey oss encasranceccsceenneodeenene 10.6 


Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
TU HID (2 1S are Bee GEE ct Ce EI cS RCRA HE RA aoe AC ROHR CNCEE 41.4 
Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 


plaqués AvwttiAoamics-gubtanide dn eeheises oie 7.9 
Pulpwood —.Bois)a pater sis nits, ..... secant ete, aeelacnneas 22.8 
Other forest products — Autres produits fores- 

TOUS oxz.. YAO eee ats Sea. SEE Biel! 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciers, primaires et fabriques.............:csseseeereeere: 6.9 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
meétaux primaines ‘et. fabriquésd.::2.-scessihieed.os-: 2.6 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


inclus)!M. 2s eee ee eer tees. ees 14.1 
Refined petroleum products — Produits pe- 

troliers:raffinésaeeteeS fees: Sere. See 14.4 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 

ACHACS coo acco navescceneiescate Ese: Bh- RRE EOE com BO 7.6 


Paper and paper board — Papier et carton ................ 12.5 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabxieaitaon’s..ct, dIVenSeee <--ciecs.te-<7---- soe eeerce emereecemees 73.1 

Non carloads (small package freight) — Expédi- 

tion de marchandises de détail..............-.:ccsccseesseeeeeeees 78 
Receipts from U.S. connections — Wagons regus 

desu E tatss Unis. ....ccsccenceccta teases eee 46.3 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

Service railroute (wagons chargée inclus) .................. 34.8 


TABLE — TABLEAU 3 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 
September — Septembre, 1978 
Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 182.2 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 169.8 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... 12.5 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Cargo '=Martchandises....i2ccsinues.ctaopiee OO 1523 

Passengers) —«Passagensts-celseseecee cscs ete eet esaeee eee 141.1 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandise payantes (millions) ..............c:eseeeee 36.5 
Revenues passengers carried (thousand) — 

Passagers payants transportes (milliers)................. 1,610.4 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

Payanits urhliOMS)) Fb oe. sees on age neesn enero 1,760.7 

SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 
March — Mars, 1979 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 
Treasury bills — Bons du Trésor..............:0000 ee 3,934.5 
Other maturities — Autres titres, répartis # 
selon |’échéance: 


3 years and under — 3 ans et MoiINS...............0006: 3,594.3 
Over 3 years to 5 years — 3 4 5 aMS............. eee 2,051.5 
Over 5 years to 10 years — 5 4 10 ans................. 1,100.4 
Over 10 yearsy—«10sans;etrplus (22028... 1,950.0 
Total. ....c2nre.... 20 see A ee eee 8,695.9 
Total. ...ccicc.scccese0s0e SU a SO ee 12,630.3 


Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques 4 charte et banques 


Gépargn exes oc. A eh eed eee _ 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 

EbPAalrg eres sods sese.ceesatee AIA e ee ae Le ee 597.8 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.ELI................ 474.1 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 

batiqués:s, anrtak. cece ee, 655.2 


Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 


Sationic av, .26088...<. eee ee. es Sees 330.4 
Accrued interest on investments — Interét couru 

sunilesetitres.en portefenillenes.:..... ee ieee 219.3 
All other accounts — Tous autres postes de 

15 TL, PAR sc ced geadn caccanseb weeks Foe 84.8 
Total assets or liabilities — Total du bilan.............. 14,991.9 © 


Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques ~ 
Fel DPE EL cere te oe cant ee. ne ae BEER AE 22. 1,134.71 


7,574.00) 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
| canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 

OLEEE Se SALI Na OE Bitar shat Oe a 
| Chartered banks — Banques Aa charte .0.0......ccccccccccsesees 
_ Government of Canada enterprises — Entre- 

prises du gouvernement canadien ........0.0....ccccccc0000-- 
Foreign central banks and official institu- 
___ tions — Banques centrales et organismes 

officiels étrangers 
[ODP aig STS er ile ee a 
_ Foreign currency liabilities — Passif en 
BEMEPIOUINAICS CLTANZETES. .....20..:.cc.ccccscesscseasceececsneesegecsesasecens 
| All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
| Bank of Canada cheques outstanding — Che- 
ques de la banque du Canada en circulation 
_ All other accounts — Tous autres postes du 
| “5 SLI) Lagi Sneahe SE RET Sei EE, ree ee 


| (1) February — 1979 — février 


| TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 


\ Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 


Canadian cash reserves and liquid assets — 

Réserves-encaisse et avoirs liquides 

canadiens: 

| Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
EE SSPE Te 0) 1 LE 5 a 

Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 
CHGAISSERA CLUC aL Ola i eee et nese cath reed ed eela ae 

Canadian dollar statutory deposits — Dépéts 
SAPMMDILATS, CANALIOTIS 5 ox censnsivuss davoaesevaessscneceseoseonsesoyes 

Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

t MEGVENTIOM CO) Al oe Seren LN netted ae, 

| Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

EIMOVETAINO RVG | LO hi lan eae aa oe aia conden bec a 

_ Liabilities — Passif: 

| Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 

canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 
ERVIN INET Deel shai Saba then ian ee Ret aI aa 

Provincial government — Gouvernements pro- 
Seg kat ae has waitin aig cero RE 

Personal savings — Epargne personnelle 

Other notice — Autres dépéts a préavis 

Other banks — Autres banques...........cccccscsseeeseeeeeeees 

Public demand — Dépéts a vue 
| ee ees ee at arin tee colt 

_ Advances from Bank of Canada — Avances de 

msrrerytne Ch CAR 60h stscncn voce sasecicsei-csscetctseseasdaocse 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

_ Acceptations garanties et lettres de crédit............. 
All other liabilities — Autres postes du passif 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

| tions non garanties 


March — Mars, 1979 


8,637.6 


tae2 
4,569.3 


— 9.0 
95.2 
34.2 


512.6 


eihned 


263.7 


February — Février, 1979 


5,748 * 
Onl ta. 


101,655 * 


5.65 * 


5.68 * 


6,873 


1,363 
53,635 
27,026 

989 
14,439 
104,325 


82 


9,021 
1,019 


1,599 


Accumulated appropriations for losses — 


Reserves pour pertes. c.f 1,446 
Shareholders equity — Avoir propre .....ccccccccseccccsessesee. 4,756 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

monnalcacanadienne =e ses a ee nere es en ee 122,247 

Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépéts et billets). 5,529 


Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 


SORE aul (WARIO ace ee ce eS ts OO Ae Biri 10 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 


Tresor (valeur AmMoriie tc cscse ence 6,028 

Government of Canada direct and guaranteed 

bonds — Obligations fédérales directes et 

garanties: 

3 years and under — 3 ans et MOINS......c.cccccccccccc--.... 2233 

Over a) years —"Phus de 3 ans.c hc scecceccsectes elec 2,149 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 

ROTI Cyreeceectite ys eran a eel ees ae ee Pe ee et Loi 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 

canadienne: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,864 

Grain dealers — Négociants en céréales.........0.0000.-... 1,393 


Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
S21 ET FW en face Cc enc Ao ie ag ST 514 


General loans — Préts géméraux oo... cccccceccccccesecceseseseees 64,992 

Roane —-Votale= Preis. ee 63,762 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

theerwres, asceutes Ty NEF ok ee ee. 9,134 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothécaires a Vhabitatiot 20 oi soscccec secon teaceseccass. 6,314 


Canadian securities — Titres canadiens: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 864 


COMPOLA LE = OOCIELOS St ky ee ie 7,819 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

GECOMPENSALION Cs ee ee | a MAUS 


All other assets — Autres postes de l’actif ......00000..... 12,055 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 
AV OINSS@ ANA CTONS yarn a eee tcean aN aL | Ne Sco 


*March — 1979 — Mars 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépé6ts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 


March — Mars, 1979 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


PRT UNOS to ese eee ace heeds vk ng Md Ry 7,480 
Coin — Monnaie métallique ...........c.cccccccccsecsesecseseeseseses 885 
a er see rt ah rin os tas eee ae. 8,365 
Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 
canadien. s. Bere et sees devas coe eet Sueasec uit Sey eee 7,161 
Personal savings — Epargne personnelle..................... 53,777 
Non-personal term and notice -- Dépéts non 
personnelsia terme et préavis ecs.ccicvinc-ssescacsecdecccacsecee 28,809 
Dermody DG pOts’ a Ware 2 losccce acs steacgeioes sasSctoesevacnce casntes 13,028 
OURAN Re eter ids wane on cae eh ee 102,775 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques 4 charte: 
g ACT) Bite lee TARTS 52 este ai ete ot PN et SRD BORO Te 111,140 
Held by general public — Détenus par le public....... 103,980 


| - Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


| Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
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Statistics Statistique 
Canada — Canada 


supplement hebdomadaire, 


4 
Fe 


| 4 weekly supplement 


cx dunt (ers 


May — Mai 25, 1979 


This issue contains statistics. which will be incorporated in La présente dition contient les statistiques qui apparaitront dans 


the May issue of the Canadian Statistical Review. ~ le numéro de mai de la Revue Statistique du Canada. 
Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
| seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 
SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 _ - 
| Labour Force characteristics of the popula- Chiffres non Chiffres 
| tion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés désaisonnalisés 
| persons) — Population agée de 15 ans et March April March April 
plus et caractéristiques de la population 1979 OTe, 1979 1979 
active (milliers de personnes) Mars Avril Mars Avril 


Population 15 years of age and over — Popula- 


iam geeide | LAVAS Seb Pls 0298 ssc covcce ces sceceteseerwveecsoses 17,598 L627 4 5 
| Labour Force — Population active ...c..ccccccccccccccecesesesees 10,932 10,947 11,147 11,153 
| Employed — Personnes oCCcUpe6eS ......c.c.cccecsscscsesesceeesesees 9,956 10,004 10,271 10,273 
Me MplOVeddeavChOMECUIS «.ccccececssisesensesesivideciciactscceeecte 976 943 876 880 
Not in the Labour Force — Les inactifs .....00.0.......... 6,666 6,680 bs £ 
Participation rate — Taux d’activité ........cc0lthe. 62.1 62.1 63.3 63.3 
Unemployment rate — Taux de chomage ........c.cc.-.- 8.9 8.6 7.9 79 
| Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 — ~ 
) Selected series by sex and main age group Chiffres non Chiffres 
(thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés désaisonnalisés 


par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 


| Employed — Personnes occupées March April March April 
1979 1979 1979 OTS 
| Mars Avril Mars Avril 
Total: 
ISG PINSCKESs— sIGeSeClelikuSEXC Seseeseeeseeee ee ee 9,956 10,004 10,271 LOZ7S 
Aerie MOOS ORE... NYE otocscesecaetiexscccsisheeu ieee: 6,051 6,105 6,292 6,304 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
) preliminary figures Pp nombres provisoires 
= nil or zero - néant ou zéro : 
. . advance estimate - estimation provisoire 
C correction c correction 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


Women’ —sMemmestsc eee rece eee ae 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Both: Sexes = eSua etx ISOXS iss. seo ete een ee 
Ment — Hommes cere ee ee en 
NU oS ag €25 9 Whe —iual 2) p 8 08 (okie onic ale wee ar Rare Seay Cae RRA oS a rao 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothisexes — Wes deux sexes neatc. eter oct ee 
Men. —sHommes tse core ce ee eae 
IVWOTeIN — HCUNIM OS ite tore ftece acre vecerreter cecna eas sone 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chémeurs 


Total: 


Both sexes’—*Hes’ deux! Sexes cree 
Men’ — Homimeés.:.0. ee ee 
IWiGimeni— ab CIM GS econ cor eae eae ee cen cee ee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothisexesi— Mesed euxasexesee sete a ence 
Mien’ Blonaines eer cane cree ce eee ee 
WV OM C an se ONAN CS so oa ecco eee woe vanes hoee keener 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Beth sexes — Les deur SOxeS. 5, cco-ns cassette eens 
INLemy \— Horne, Parente ses cod ce cashew cadaun ec eawn sees aes ee 
VWioment—o FR eminesece cre eee ee ee eee 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité 


Total: 


Bothrsexese—t WestCletxasexese ee nee ea ee een 
1nY FSV geet Pay 7 el 7 OVS Seether 
Woomera Memaina Gs see ease chest ce ie teen nee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothisexese—sl.essGeux SCXCS 5 ee ee ee ences 
Mier a FI OMINGS settee ere ne ate er es 
Women’ — Femimestare 4... .c..0sceccccessecacsoecoesnt ee o-se> 


25 years and over — 26 ans et plus: 


Both sexes — Les dewxASexes..........cccsccoee..coso Ae rcs 
IMent— Homies sci cee eae ee 
Women t= Berminnes ie. eee ee ee 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Total: 


Both sexes: — Lies deux: SexeS...c cee 
Men —:Hommes <2) ne eee 


March 
1979 
Mars 


3,905 


2,401 
1,268 
1,133 


7,055 
4,783 
vont fic4 


March 
1979 
Mars 


976 
568 
408 


431 
255 
176 


545 
313 
232 


March 
1979 
Mars 


8.9 
8.6 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1979 
Avril 


3,899 


2,422 
1,294 
1,128 


7,582 
4,811 
25 lhl 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1979 
Avril 


943 
550 
393 


424 
251 
172 


519 
298 
Papa 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1979 
Avril 


ze 
77.0 
47.8 


62.4 
67.1 
57.5 


62.0 
80.6 
44.5 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1979 
Avril 


8.6 
8.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1979 1979 
Mars Avril 
3,979 3,969 
2,591 2,589 
1,399 1,403 
1,192 1,186 
7,680 7,684 
4,893 4,901 
2,787 2,783 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

March April 
1979 1979 
Mars Avril 
876 880 
477 479 
399 401 
416 423 
23K 241 
179 182 
460 457 
240 238 
220 219 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalises 
March April 
1979 1979 
Mars Avril 
63.3 63.3 
78.4 78.5 
48.8 48.7 
65.9 66.0 
71.1 71.4 
60.7 60.5 
62.4 62.3 
81.1 81.0 
44.8 44.7 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnaliseés 
March April 
1979 1979 
Mars Avril 

8.9 8.6 


8.6 8.3 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.4 — Concluded — fin 


WMOTTVE NM — alt CININICS eee soccs sole space cence cee cece 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


POEM TSENG s— LES TOEUXG SEXES 02 cc... sas sessed 


Men — Hommes 


25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux sexes 


TABLE — TABLEAU 5 
Labour Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active agée de 15 ans et 
plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 


Newfoundland — Terre-Neuve ....................:.:::suseseeneeees 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


SES Se ae, Se 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


Newfoundland — 1 6 0 pla eae saec nS ee 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


Dh a Repatell, seca ere IRE woes aces Resins cna anesieanenineletet al le 


IV Hs) FLOLNITICS) 2a: BN ce sco ncdeccecaosscccconc co ecco 
Wrote tay — Mem IMCS eee ice. cose cooks cscistoeccen ee ech 


March 
1979 
Mars 


March 
1979 
Mars 


10,932 
193 


49 
344 
264 

2,796 
4,208 
472 
416 
986 
1,202 


March 
1979 
Mars 


9,956 
154 


42 
300 
227 

2,468 
3,888 
442 
393 
943 
1,098 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1979 
Avril 


oF 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


April 
1979 
Avril 


10,947 
201 


51 
347 
269 

2,797 
4,206 
470 
417 
987 
1,203 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1979 
Avril 


10,004 
164 


42 
303 
229 

2,498 
3,900 
437 
394 
939 
MOOT 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1979 1979 
Mars Avril 
9.1 9.2 
13.8 14.0 
14.5 14.7 
1331 iors 
iy 5.6 
4.7 4.6 
i3 7.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 


March April 
1979 1979 
Mars Avril 

11,147 11,153 

205 210 

51 53 
354 352 
281 282 

2,854 2,863 
4,271 4,273 

481 477 
430 425 

1,002 998 

1,216 1,214 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1979 1979 
Mars Avril 
10,271 10,273 

169 177 
45 46 
315 314 
247 248 
2,502 2 OL 
3,986 3,986 
456 447 
412 407 
965 955 
1,119 1,114 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


Hidlouraiicl Meera tn ei Be ok lh pS ee eae 


TABLE — TABLEAU 9 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 


(QUIGDEG meter ese Tae Rie ome ert ash hh re cornea 


Oulart Meco exo He es, oon ccscisecaseccecsacc AMON, 


CUR Re. secretes, ck. Soi Re RR loons ecko aoe ee 


March 
1979 
Mars 


March 
1979 
Mars 


62.1 
49.5 


55.9 
56.0 
52.6 
58.6 
65.7 
63.0 
60.5 
68.2 
62.1 


February — Février, 1979 


‘Totaly: fees =... eee ee eee a eee 


480.3 
7.0 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1979 
Avril 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1979 
Avril 


62.1 
51.4 


57.5 
56.2 
53.3 
58.5 
65.5 
62.7 
60.4 
68.0 
62.1 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1979 
Avril 


Fishing and trapping — 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1979 1979 
Mars Avril 

876 880 

36 33 
6 7 
39 38 
34 34 
302 292 
285 287 
25 30 
18 18 
37 43 
97 100 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1979 1979 
Mars Avril 
63.3 63.3 
52.6 53.8 
58.0 60.2 
57.6 Stal 
55.9 56.0 
59.8 59.9 
66.7 66.6 
64.2 63.6 
62.5 61.7 
69.2 3 68.7 
62.8 62.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1979 1979 
Mars Avril 
7.9 7.9 
17.6 15.7 
1292. 12.4 
11.0 10.8 
Wal 120 
10.6 10.2 
6.7 6.7 
De 6.3 
4.2 ae 
7) 4.3 
8.0 8.2 

Péche et piégeage.....:..........3 


Mines, quarries and oil wells — Mines, 


carriéres et puits de pétrole 


Manufacturing — Total — Industries 


manufacturiéres ........... 


Food and beverages — 


Tobacco products — Tabac 


Rubber — Caoutchouc 


Aliments et boissons.............. 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 9 — Concluded — fin 
February — Février, 1979 


POCA CTE eG LUI eeaan ete ester ees cee. eet rete rt ee _ 
“US OHS cosescne eterncccnee eeebee ncaa enpec eae cee nee see eRe aaa - 
Minictin gs mulls ="Bonneterie cc ectccsess cs 0.9 
lounge —mVCLCIMEN TS eerste ccnctee recent meters 1.5 
VICI eee tS OTS rete eer suare nr serrmnnronennls Ven eelishsh NN Mee ene 10.0 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

amen bleMentrecee tem eter en ee he ee 11 
Paper and allied industries — Papier et 

DOUNAIIDS. RYT YER OS ecgtreraeceouanceeet ti ase acer ere 28.5 
eC —= IAP MNIMEL IC ce eerrs kc Mere re ccna 29.8 
Primary metals — Premiére transformation 

GOS TRS UBUD So comnaatemaenoreoner nine wd act he I biti 13.2 
Metal fabricating — Fabrication de produits 

MMTINC till ee ene eee esac e ee eects ac nant Seah ase siseetouseviae 3.5 
Mae IM Ner vee Ma CHIMES .2..c0-s oon occas cose eee cackeguocbeQusnct 3.3 
Transportation equipment — Matériel de 

MET ALAS () OU Creare net arene eese cee ee tac cen ison Vusesensveuetsonenb soeeiees 15.1 
Electrical products — Produits électriques ................ 6.4 
Non-metallic mineral products — Produits 

MAM OL AU Keo MTA CAM VGUCS 2..ccc0:.0nc-2.0c.20-0c-sscceasessaeeces 3.4 
Petroleum and coal products — Produits du 

EUS] Szeto CU MALONE ce. ats. ccsvec.s Sond eed ves dacdesavobesesvexe - 
Chemical industries — Industries chimiques............. 1.5 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverses.............cc000000 - 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 0.5 
iransportationy— TPANSPOVtS +.<.....0..1....000-<cecsereseessvess uses 22.6 
Trade — Commerce: 

NINO LEGA Cg mn Oa OS gette oer et enc Sees ver sat yeaa oes see ices eae oSeeeessies eo 
aL DST ec are e en Bo 


Public admin. and personal service indus- 
tries — Admin. publique et service d’in- 
(LU NSLETELYD OVEN ESCO) eV 01) Bee ee 


TABLE — TABLEAU 8 


Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
March — Mars, 1979 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


FART LTRS eo CSI TTR gENSH ee one eee Se 

Production: 

SS IN RC LTC OTN UMC U GUC 22 cseces2cssoncdsaccdesessscusesuacossossvece 234.38 
Consumption — Consommation: 

INI Vi ea LE OU aT (=) Lat Sat eR pee wR 80.10 

PSV AAPIN CLIC — SVN ENOL IG WE x. css snes ssa cessevasceccosdess.serosdessse ens 202.90 

reclaimed! — Reg emere ooiccc.scsccccscseecsdecsestecdsececesssesanthanss 9.05 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

CONE GUGTAILE OVS RIU LVS pet i seo cee ees ee eee 292.05 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 208.80 

HIGOUW.C ata — uO MAUSSULES. srr..8 sae -orsseo epee eer oe eee cees 8.04 

Waire-and Cable —eP ils €t CableS 2.60.1. ccocccccesecncercsseseee 1.62 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

INU A nw NACUPG] 282 ne nen Nek, 20 yarn ee ee oe 85.08 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 15 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
layer et sécheuses (en milliers d’unités) 


March — Mars, 1979 


Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gerateur mécaniques au pays: 


PROdUCUION cose Bee cee te ee ici 
pales-=: Vent es sien. atthe Sa cate Wk: batons 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Musime ent fingd enpenmodGhes® acacia ete fem 


Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
ménagers au pays: 
Production 


Sales — PRX ROTA, IPI tnt NN 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Dusinewen finvde:periodew sn eee 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
TEN POLES == TROP EALIONS ici axcns sheet ecnce conchae kes 
EXPORUS ES XPOLUAWIOIS sean e eee ee ees 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres: 
EOC TOE ea ere eee ts Rec cP SRS, eA alt Nee 


Factory stocks, end of period — Stocks a 
ljusinesensfingde periode esse eee 

LIN POLtsr—n MpoLtaLlOons eet ee eee 

FX POMS — SEK Oita G1 ONS = eee arene ieee cnet nn, 

Clothes dryers — Sécheuses: 

HEA OTOL ITER (0) Ora ene REN Sneinn ON OE 6 A ie, ON 

ANOS. ae V EEGS rs aio seen ay ie a kt 

Factory stocks, end of period — Stocks a 
lusimesren ined e penodeus eset a ee ee 


SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 7 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non meétalliques (en milliers de 
tonnes) 
March — Mars 
Asbestos — Amiante: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PEO CUI CLC UES Serres erate eee Renee ee) oe SR 
LUX POUES = wy XpPOn Call Ol Spee unre meee edt eee a 
Gypsum — Gypse: 
Producers’ Shipments — Livraisons des 


PTO GU GCKCULS Se ee eeetnc rene See ere Ul ee ect te 
Cement — Ciment: 
PrOdUebiolic sees ees aac e es ek ee ee ee 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PROGUCTCUNS Sete ee eee eee 


Lime — Chaux: 
Producers’ Shipments — Livraisons des 
DEOGUCLCURS ere let ee ea hs Yee Oe Ey 
Salt — Sel: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PROGUCECUTS oes eres Fae ere oh pepe ia Se 
importss—slmportablons sae eee ee eee 
Potash — Potasse: 
PeVOCUGCEI ON eee era eax et Pe Se Ee tk Mee 


52.33 
39.78 


100.08 


7 1979 


136 


911.5 


676.4 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 3 


Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($°000,000) 
March — Mars, 1979 
All trades — Total — Tous les commerce.................. 6,282.0 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONSOM MA CTO eer Se eee ieee cnccuestc’ 2,473.4 


Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, pieces 


et accessoires d automobile tise orc e-cie-cscecesea ce see 433.9 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques divers ...........:::ccceeeee 108.6 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

Ghaussures? et: textiles 2.<trecseesec svete eceeeracn eee 181.0 


Household electrical appliances — Appareils 
ClECLYOMENALEYS®....-ccccesarnereeee: eee encarta 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ..............- 
Foods:-=Denreées alimemtairesitette sr. -c-otc nn eeesee 
Hardware — Quincaillerie 2: .teescresscccneesregeaeeee= = 
Industrial goods trades — Total — Biens 
A EQUAPCITIEN Eo. cece - 2. nec gd ncerenscaneceaceten reas nee eee 
Coal andvcoke — Charbon et. cOK@#......-.06---....0e--0- 
Construction materials — Matériaux de 
GONSELUCEION hace sosacd. cere -wacescete ee pee eta en sere 
Farm machinery — Machines agricoles.................-. 
Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
Windustrie et iles transports sesso eee sees 
Newsprint, paper and paper products — Papier 
journal, papier et produits en papier .............+ 
Iron and steel — Fer et acier 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 


3-1501-S08 
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SATALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273 


Po 


‘Statistics 
Canada 


y 
m4 


i Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the June issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 1 
Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des February 
livraisons et des commandes des industries 1979 
manufacturieres Février 
($’000,000) 
PSP IAC LCG WAVE AIS ONG ono onda dex a cso cncsaoeaacdctoassanasecntscaps 11,511.8 
New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au Cours dU MOIS ..........ceeeeeeeeees 11,930.7 
Unfilled orders at end of month — Commandes 
CHRCATME Pag aul Ms CUINOIS ca ssccsesccne ncaceas coeds sskscee ts taies 14,599.8 
Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 
Onin ba Rosai te ee ee eee eee 22,065.5 
Held but not owned — Détenus mais non 
“WOT ES aie RR ert ln a NUS EE rt 978.1 
All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: 
“TDi hs. ae ag ae a nN eS eater 23,043.7 
Raw materials — Matiéres premieres ...................:006 9,226.1 
Goods in process — Produits en Cours ..........c::0cc0c00 6,273.7 
Finished products — Produits fimis ................:c0:08 7,543.9 
Ratio of inventories owned to shipments — 
Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 1.91 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

p preliminary figures 
= nil or zero 
advance estimate 
c correction 


ae] 


Publhcatons 


a 


statistique 
‘Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


June — Juin 1, 1979 


a pe ee cone Atistiques He apparaitront dans 


ma lh Sl ‘ ‘4 


y Say 7, 5 or OR . : 
sent maintenant avec les s€ries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
March(p) February March(p) 
1979 1979 1979 
Mars(p) Février Mars(p) 
13,044.3 12,220.5 12,444.5 
Sail des 12,486.6 13,059.1 
15,272.8 14,444.1 15,058.7 
22,199.5 21,745.8 22,345.4 
884.7 981.2 887.4 
23,644.3 22,727.0 23,232.8 
9,425.6 9,240.2 9,447.0 
6,407.5 6,156.0 GrSsaul 
7,811.2 7,330.8 Tie Sead 
1.74 ib bi 1.79 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
- néant ou zéro 

be estimation provisoire 
c correction 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing shipments, by industry — February March(p) February March(p) 
Liyraisons manufacturiéres par industrie 1979 1979 OWS 1979 
Février Mars(p) Feévrier Mars(p) 
($’000,000) 

Shipments — Total — Livraisons..............::cceeeee ipl bef lal be) 13,044.3 22205 12,444.5 
Nondurable: == Biens hon durables... 2) 22ers ss. 6222252 6,805.2 6,552.6 6,640.7 
Durables=sBiens<durallestce sec cee teste eee 5,289.7 6,239.1 5,667.9 5,803.8 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 1,906.3 2,095.2 2,076.0 2,136.8 
TPOWACCO PLOAUCESs— el AA Gee cece estes eee ener tree ; 82.3 90.8 85.6 (SS 
Rubber Caoutrchou@z. eee eee ie cee 2ileo 306.2 LRA. 284.0 
WS CAthien ca Cure ees terete eee owes ecco neecee steed reve teee 90.6 102.8 85.9 96.8 
A W259 fr pen Ire g il Vereen penanreiiie __.. geRbn INN, 8d 313.4 cod 318.0 301.2 
Knitting anills'— Bonneterion®........--..¢-.98s-ees- 76.8 84.2 74.6 81.6 
Clothing — Habillementt.. ...-2....cc.-.-cc-cssccss.cereso ee 330.7 357.0 311.5 325.6 
Woodtct® BO isha. sccece es oa oe cs cee cero Sass ousne soos 658.9 763.4 F2N0 728.9 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Grane ub Gra eMit ae e ecenctenete tte tec aewscce een see onsen sete 161.7 1S ORG 165.6 169.5 

Paper and allied industries — Papier et 
activités: ANNEXES bss fe eee. RI. HS. eee 958.4 1,045.5 1,019 1,002.4 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexes...............- 344.3 387.8 BRL 368.5 

Primary meta! — Premiére transformation des 
Me taux eh gel issn: wenn bone 218.2 ame 900.0 1,028.2 947.8 951.9 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


et lesmateniel dertrans port) cesses -oeecee see eerseres teres es 747.9 856.4 810.0 826.8 
Machinetjeos Machines tet nc. ces oo c2.c-coserscterastesowcsctecnees 470.9 600.8 476.0 521.4 
Transportation equipment — Matériel de 

CIATION Gs cae Mee Ms Storch rcs ce seecesercctarerets sots eaeaenn ates sess 1,627.6 1,945.1 2 ore 72238 
Electrical products — Produits électriques.................. 507.2 605.4 536.8 577.6 
Non-metallic mineral products — Produits 

Mminenaux non metalques se. secss.-ctccccncts eee eocte epee 215.4 260.1 284.5 304.9 
Petroleum and coal products — Produits du 

pepnolewet de’ Char bone este ese ccc 867.3 885.4 883.4 891.7 
Chemical and chemical products — Industrie j 

SEDITION GUI Circe ct eres sete eee esa Bae eae nc cae eee ences clean dea teen sass 720.9 833.0 774.0 795.9 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

TUBLERES diverSeS nn terres reseed eee none 259.7 294.0 274.5 282.7 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalises désaisonnalisés 
Manufacturing inventories, by industry — February March(p) February March(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie MAS, 1979 1979 OTS 
Février Mars(p) Février Mars(p) 
($°000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédes.......... 22,065.5 22,759.5 21,745.8 22,345.4 
Non-durables — Biens non durables ..................0:0000080 10,708.0 10,976.8 10,606.4 10,789.6 
Durables — Brens durabbleg.ce. ccc. cicc-<c-sccs-c0c- sos Se eee LE Soueo: Tet LiEtso 4 1 305-5 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,657.6 2,666.1 2,681.5 2,714.5 
Tobacco products = “Baba 2 ..2.20:...-ceceese so eee 585.1 647.2 509.4 507.7 
Rubber — Caoutehorre sess ccees cece ere eee 634.8 658.9 612.6 633.6 
eater = Cur ieccascre tere teresa wee ieee aescnoeere 162.9 175.9 164.1 179.2 
Bl >.< 0) = eR eR re eee Ret gy ee eM Pe Or ce eo sary 631.4 650.6 623.2 642.7 
Knitting mills — Bonneterte s.2-2..4..sc ca acensesee verte 169.4 168.2 173.0 L702 
Glothing)s«Hahbillement<2 sedate ee. eee 629.9 670.9 649.1 677.7 
Wood — Boistfieh lf. Seenters 7) ones eh eee 231.7 1,295.8 1,158.8 1,206.3 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

Grameublementys< cocaet ccs tr ceo tee eee sane es 327.8 346.8 324.9 339.0 

Paper and allied industries — Papier et acti- 

ViltOS) AEC RES 16. o 5. eer ge eae ccs ete secrete Semen me eee 1,305.4 1,336.5 1,286.1 eee 


Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités annexes................. 287.4 296.1 299.0 303.1 


of 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
February March(p) February March(p) 
1979 1979 1979 1979 
Feévrier Mars(p) Feévrier Mars(p) 


Primary metal — Premiére transformation des 

TIDES UL gies Mame -e 7. SIOSN OER OSes take duvaaupecscede 2,006.0 1,978.2 2,015.4 2,029.2 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


emmlesmateriel de tranSPOLrt) :....c..0.s:csccseseses-oesnconeesses 1,750.3 1,846.2 1,732.6 1,804.4 
Nimemimeny<—+ Machines eet tise ectstideveeeeeeccch Soak 1,306.8 1,420.1 1,263.5 1,373.9 
Transportation equipment — Matériel de 

(IPATANS] 0X0) Be eee Nn eRe cree cee eny BRoe Sooo a Cy eee 2,780.0 2,859.3 2,703.3 2,833.1 
Electrical products — Produits électriques ......0......... 1,450.5 1,506.6 1,446.1 1,465.2 
Non-metallic mineral products — Produits 

immmerauxenon imetallliques. ....-..2..-...c....0csseoas del ee 504.4 529.7 494.8 504.7 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrateset, duichar boneewes.<enenenein. BEDS , 1,536.5 ool 1,528.2 1,573.0 
Chemical and chemical products — Industrie 4 

AG SHIPATIL ULC. ca coe MP Ne ose Aoases ncccnesezexcess’ 1,447.0 1,427.3 1,416.5 1,382.7 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

PUTERCSNCIV CRSCSe.e tee... Py haee.c8. beeen... 660.5 687.1 663.7 683.0 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 ~ - 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet February March(p) February March(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1979 1979 1979 1979 
@utilisation économique Février Mars(p) Février Mars(p) 
($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables.............c.cccccccscssceseeeenee Seomao BAW 2e2 3,408.2 3,451.1 

Dimablet—-W tinalblests.. cerec.conecctcks tives ietiedeeccceeesee 4445 511.3 476.0 506.4 
Machinery and equipment — Machines et 

DOVES BIR) lo tooo 88 Sea a 1,022.4 1,234.7 1,073.6 1,100.5 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction .......0..0.00...- 926.9 1,069.5 1,067.7 1,105.7 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires.......0..0..c00000. 3,002.0 3,829.7 3,521.0 3,909.9 
Export-based industries — Produits orientés 

Vereeiexpor tations. .0d ikon acne. dale 2,493.3 2,926.9 2,684.6 2,668.6 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PLroduicsededrautomo bile meeek mete ety hace ooecsscek 2,344.6 PALL} 2,430.6 2,409.0 
Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables.............0..cccccsccseceseeeeeeee 508.9 564.5 549.9 585.8 

Durable.—-Durablese= 84. daceats. foe hee. 337.3 336.3 320.6 330.2 
Machinery and equipment — Machines et matériel . 8,347.4 8,840.7 8,275.4 8,708.3 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ..........00....... Poe 1,892.7 1,844.5 1,909.3 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires.............0000.. 2,622.4 2,674.0 2,578.8 2,628.3 
Export-based industries — Produits orientés 

wersull exportationcst Blt. £0... 3. ccsccnessesvsecsseeeesot SOUL! 985.5 964.6 945.6 845.5 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits desl aiitomobiles...... Ae sees. ohne. a... 909.5 885.9 839.0 839.2 


SECTION 6 — Continued — suite 

TABLE — TABLEAU 5 
Estimated value of inventories owned and raw 
materials in manufacturing industries, by 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- 
turieres par groupe d utilisation écono- 
mique 

($’000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable' — Nonidurables...22..0...0..:..-cetette eee 
DURAN CLP ITA LES perce eee) meee nae 


Machinery and equipment — Machines et 


moaterielse.. lc. 2 FR es ae es nciccscas eee 


Construction materials and component — 


Matériaux et éléments de construction ................... 


Other intermediate goods and supplies — Autres 


produits et fournitures intermédiaires...............20: 


Export-based industries — Produits orientés 


VETS Me xDOrba CON. eee Mies ee asks enc aceensetes ec 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


produitsaesl automobiles ts. eee eee 


Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premieres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 


Nonzdurablel==sNongdurabl 6S. 2..<.5.0505..-ccceeeass...0 2002-000 
MOurables— Owrabiesec se eect aoe ee eect 


Machinery and equipment — Machines et 


PROP S0 81 Led Ceres ete § (oct, Oe ene OP Se Sey Oe omen Le men 


Construction materials and component — 
Matériaux et elements de construction................... 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 
Export-based industries — Produits orientés 


WEL Sul CX POnLAGIO Meme eee ceca eh eee ane ee 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
proagwits Gesliautomonile ssc ee eee rane 


TABLE — TABLEAU 6 
Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours ect 
des produits finis dans les industries manu- 
facturiéres, par groupe d’utilisation 
économique 

($’000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ..................:cc0:cccs00e 
WMurable,— Dura blesaees-.: c:6cccscccescecs sacs ee 
Machinery and equipment — Machines et 
FIRATOT IC) ss 85 ass Race eee ccee cect ooho nce eS Le ae 
Construction materials and component — 
Matériaux et elements de construction................ 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires .... 
Export-based industries — Produits orientés 
vers. exportation cee sc. x .<iccsehccssacec oaths ssv ee 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification compléementaire 
produits de l’automobile: 
Finished jproducts.— Produits. fimls ccs24e sesso ee 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
February March(p) 
1979 1979 
Février Mars(p) 
4,978.7 boven 8531 27s 
1,099.3 42 
oZooud 3,480.1 
2,339.8 2,450.4 
6,381.0 6,490.6 
4,013.7 4,044.6 
3,479.7 S-OOu 
2el7 Sel 2,263.0 
501.6 519.4 
1,168.7 12335 
1,065.5 1,112 
2213 2 29.3 
1,591.0 1,568.1 
1,390.7 1,420.3 
Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 
February March(p) 
1979 1979 
Février Mars(p) 
635.5 639.9 
202.5 219.1 
2,169.4 2423525 
887.6 860.9 
1,285.2 1,346.0 
1,093.4 1,106.1 
695.6 TAOS 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
February March(p) 
1979 1979 
Feévrier Mars(p) 
5,068.9 5,087.2 
1,082.2 1,114.6 
3,243.8 3,433.1 
2,320.0 2,390.3 
6,244.8 6,381.0 
3,891.9 3,950.5 
3,440.3 3,463.4 
2,269.1 2,224.5 
502.3 513.8 
1,167.2 22522 
1,070.6 1,106.0 
285-8 2,804.4 
1,549.9 1,560.8 
1,415.5 1,389.7 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
February March(p) 
1979 1979 
Février Mars(p) 

614.2 627.3 
198.6 216.4 
2,179.2 2315 
900.1 866.3 
142592 1,336.7 
1.0511 1,057.5 


670.8 678.3 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


February 
1979 
Février 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables.........2......200..c..e00ce-s0es00 2165.1 
| COT ige yo) Kes fl BU 0} (2k 5 395.1 
Machinery and equipment — Machines et 
PRTALCI Cl eee seene eae oa tent oo ks ats «Maa eScto eu iev eel Saas he 544.9 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction..............0.... 735.0 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,374.5 
Export-based industries — Produits orientés 
VERS MCX PONCAUILONN te eres een Sees cesta sar wetness 1,320.3 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
Produntsydedl automobile rs ccce- cose csc cck coc nceceeetese nee 1,393.4 


TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
April — Avril, 1979 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Cigarettes (millions Wee... ..cc.secc.sccesebccsstee coors: 5,631 
Civars.— Cigares: (ri NOMS) crc. .c:sescostecsssnekcesseeseceee se BOLO 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
Hine: cut e—Ha che sfine..ntcerxrer eee ee 1,165 
cher eA Utes etree ies asses cease sthesoacadesaoceesenscheesusees 189 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Cigarettes (imillions))\...2.6.20<.c0c.0 te 4,389 
Cigars — Cigarest(millions)+..20. 22ee se, See 31.4 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Me CUE OH AChE finn 52. Mess. ci ao. cccsocevasestesencees 87.1 
Other —Autres 2.5 Soh..cccieccetde cc SO 142 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
CiparetteSaumntect nw aa anni ee 84.3 
Cigars#=Cilgares seen eee 9 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
ex gall Ons) sce). ioscccselecsoscscess oe ee 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
dexpréuve) ree Es Fe RAI ESE EMTS 8 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepdts de douane (en milliers 
dei gallons-de:preuve) ac es tee 


TABLE — TABLEAU 9 
Rubber products — Articles en caoutchouc 
March — Mars, 1979 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires): 
ELEC CCLOM WUOLAN tite et eis ese a eae ee re ea 258.8 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
Kano eay tay AN GHG ie era an es eee ee eae 50.0 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
March(p) February March(p) 
1979 LOTG 1979 
Mars(p) Février Mars(p) 
2,248.8 2,185.6 2,235.4 
403.7 381.3 384.4 
609.3 536.7 589.4 
763.6 716.2 718.8 
2,415.3 2,249.8 22399 
1,370.4 1,290.9 33 2e2 
1,442.8 1,354.0 1,395.4 
Lumbermen’s etc. — Pour bicherons, etc............... 1d). 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ 41.3 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs..............0....- 56.7 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 
usage avec hauts:.en: toilescccc<z See ee 4.4 
Shipments — Total — Livraisons .......0..0.0.ccceeeeeee 160.4 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PETIOC CR ie cee, eee coe, arectes, eet ence hn Ee 645.0 


TABLE — TABLEAU 12 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 
March — Mars, 1979 
Primary production — Production primaire: 


Pig iron — Fonte en gueuSeS ..............cccccecsseeseeseeeeeeseees 1,072.4 
Ferro-alloys. — Ferro-alliages ....scc<ccccsosesssse0ssessosseesoteess 14.9 
Steel: —2 Lopale—sA Ciera ssseeenreer eet eee as 1,483.4 
Ingots.— Lingots#iees Sek 2 eee 1,460.3 
Castings — Moulages ..206) Hee See iss 23.1 
Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Net: total’ ="Fotal news Sea ees, Sees eet 1,207.6 
Steel service centres, other wholesalers & 
warehouses — Centres de services autres 
COMM Ger Lros Ente EpOtSieccsce<seee eee 177.4 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
biles et piéceshieis. RRHI A, = Sie Pe 2316 
Railway operating — Exploitation de chemin 
Ch Of OBiaxcensucts veneer reeves eee ress cede 30.2 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 
locomotives de chemin de fer ...............ccccsccesceeees 18.5 
Shipbuilding — Construction de navires.................. 4.4 
Steel fabrication — Fabrication d’acier................... 92.4 
Metal building systems — Ensembles de cons- 
truction metalliqueswee teres. ek. pee 7.7 
Construction products — Produits des entre- 
PYF OMOUIS 'o55 <6. cectcecccc ceencccess: sys Soe ee ee 62.1 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 
matricageretimeveteniem tiecccsvescererecesecsceeeseewoonn ext 62.3 
Natural resources and extractive industries — 
Resources naturelles et industries et 
IER REEKEL VOT eee oe ae. Ree et eer ee 19.5 
Agricultural equipment — Materiel agricole........... 18.3 
Non-electrical machinery — Machines non 
CLE CHTIGUCS arene etree eene crt eee 26.4 
Electrical machinery — Machines électriques........ 13.0 


Industrial packaging equipment — Matériel 
demballagemmanstriel see... ere re eee 17.4 


SECTION 6 — Concluded — fin 


Containers and closures — Récipients, conte- 


nants, conteneurs et fermetures..................c1::s00 47.0 

TABLE — TABLEAU 12 — Concluded — fin Appliances and utensils — Appareils et us- 

March — Mars, 1979 $OHSILES cic dcecsstenssorcicrceterecod ne cece ee 139 
Miscellaneous.— Divers) ce ccececceee ee eee 6.6 
Export to U.S.A. — Exportations aux 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ..........ceeee 152.0 Bita tS 9. occ peccccaes ce ee 121.5 
Wire and wire products — Fils et produits Export to other countries — Exportations 
en (1) Footy iar is here anes Gee bate cape ewe n 8 AR men SA nc 76.1 aux autres Pa YSH tees. SAL ee AES 37.5 
SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Building permits, by type — Permis de January(r) February January(r) February 
construire selon le genre 1979 We) 1979 1979 
Janvier(r) Feévrier Janvier(r) Février 
($°000,000) 
[Potall: center cee are ee al er ae st 577.2 538.4 946.7 981.8 

Non-residential — Construction non résiden- 

tielle 
Gal Fe re eos waste ueneenepeecae 296.3 2108 433.1 435.1 
Industrial, = Industriellegssadt. oe). aes eae: 48.8 47.9 92.7 88.5 - 
Commercial: —'Commercialezssik} aexttchen. bau. 181.5 15547 239.7 229.5 
Institutional and government — Insti- 

tutionnelle et gouvernementale ................:ceeeeee 66.0 66.5 100.7 117.0 
Residential — Réesidentielle...........2tie-> ne. atone. 2e 281.0 268.3 Hd. 7, 546.7 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 

municipalités... Sele <ehrestee de... begets Ae. Be 297.8 2552 388.8 353.6 

SECTION 10 All other departments — Autres rayons: 

TABLE — TABLEAU 2 Sales. — }Ventes :2:.0+:sideh. aeptl ce eee at 204.1 
Department store sales and stocks — Ventes StO KS o.isccccdcciersaitercbenchosenctsserpp-ccuae ances Sere seeps 841.4 
et stocks des grands magasins 

($°000,000) 
March — Mars, 1979 SECTION 12 


All departments — Total — Ensemble des rayons: 


TABLE — TABLEAU 4 


Wales: eV CntOS Keir cv crccsuensacsicaneon Sb RBM ese epeeee enna ate 609.7 Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Stocksse.ain.. ced ihe eee Sa Ba It 2,233.3 Statistique d’exploitation des pipe-lines 
Ladies’ apparel and accessories — Vétements et canadiens 
articles vestimentaires pour femmes: February — Février, 1979 
Sales. — Ventes...........::...d5t Lea teeters. fam Beg 149.8 Crude oil — Pétrole brut: 
StOCKS 5.2.0. ssce5ecse-cce nc. eee be ee eet are cals 462.7 Operating revenues — Recettes d’exploitation ............ 28.6 
Men’s and boys’ clothing, furnishing and Net receipts — Arrivages nets: 
shoes — Vétements, articles d’habillement et Barrels: — Baril c.cccccc2-4sccteosccnseaneesncace teen 8.70 
chaussures pour hommes et. garcons: TonSias VOnn€S oscc3scscetecvescsscsesnsntacst ck ee 7.34 
Salesh-— Venteés:. secu: ee. ee eer ee 73.8 Barrelemiles — Barils-mulles2..3..22-0) eee 10,204 
Stocksituce. .cceeeredlervatien: eben nee codes ahaa 320.6 ‘Tron-miles.— Tonnes-milles i..s.-c0ce ee 8,613 
Food and kindred products — Produits alimen- Products — Derivés du pétrole: 
taires et connexes: Net receipts — Arrivages nets: 
Salese=aVientesits, some ae ae ce eee en 32a Barrels. =sBarils:. tsuccw-cqp fitness Cee aa te eee Suis 
Stocks ....2:5..... ev eee ee ered Shee es oe Be 10°3 Tons — Tonnes «:.2c} cette eee ee ee 2.84 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a Barrel-miles — Barils-mailles.chs.c..0c..necsssot desoes-opoes s+ cosas 1/252 
la piéce, literie et linge de maison: Ton-miles — Tonnes-millles .2s.csces-c2s223$t) ce). ct tsseeee-s 953 
Sales: — Ventes's..<..Setek tees siete... ottieniet: 22.6 Natural gas — Gaz naturel: 
Stocks icsos..comenks oh ketenes el ante terest 118.8 Operating revenues — Recettes d’exploitation........... - 
Home furnishings, furniture, radio and Receipts — Arrivages: 
appliances — Articles d’ameublements, meubles, MCF —sM PC... ccccathe. cchecgethe ss ee es tee eee _ 
radios et appareils ménagers: Tons: — ‘TT OnnéShime.023 tet aaebs ki att eee oe — 
Salesr— Ventesigecastsele Sl nc. med cern aieseaies ee 126.8 MCF-mulleéss— MPC-milles..... 22 ett - 
Stocksiesscucats cteetinces ocd. caesar do edes 470.5 Ton-miles — Tonnes-miullesz5-25oee eee ~ 
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Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les sérics non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnicres. 


SECTION 3 


TABLE — TABLEAU 2.2 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 


Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 


réel, par activité économique d’origine, February(r) March February(r) March 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) 1979 1979 1979 1979 
Feévrier(r) Mars Feévrier(r) Mars 
Real domestic product — Produit intérieur 
FRE ccs Se ARERR sel aN SR 8 133.0 ISS 7 136.8 137.5 
NCP IGRI Os Sie ste ea ae ars ce ea aie, ae at ie eter eee eee 47.0 33.9 110.0 110.9 
» COSTES IAS eer EALOY SS xe a ORE eee RT 128.1 134.4 130.9 124.8 
Fishing and trapping — Chasse et péche..............0.. 34.4 43.7 93.4 92.3 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
Garmieres et puits de petrole........s.....cseccsec-es-eotee 110.8 111.6 110.7 112.0 
Metal mines — Mines de me€tauXx...........:cccccscesceseeeseees 85.0 87.0 86.1 90.2 
Mineral fuels — Combustibles minéraux .................4.- 132.0 12929 129.5 127.8 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ..................::csceee 132.6 138.8 126.0 128.2 
Manufacturing industries — Total — Industries 
REVAL CEM ILCLES seers te cee ooo vac ck Sec seen Semen opty acon eae cee 143.9 145.3 140.9 141.5 
Food and beverages industries — Industries 
MeSEAIIMN EN USEC EID OLSSODS ca. eetaxes a ceteenesoeccesco nt senccrs cere 110.1 Una 118.5 119.3 
Tobacco products industries — Industries du 
(2) ELV ete Ree RA"... SAA Ra PENA OS. Sr 134.1 144.9 ie hgjeee 121.8 
Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
RIICNUICL Gu DLAGEIG UCI meee ocr ccc tsree eee eo ee eae eee 246.1 249.9 234.0 239.0 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue | i-003F). 


SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


figures not available nombres indisponibles 


r revised figures r nombres rectifiés 

Pp preliminary figures p nombres provisoires 
- nil or zero — néant ou zéro 

Me advance estimate * estimation provisoire 
c correction c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEASU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir .................+ 
Textile industries — Industries du textile.................. 
Knitting mills: — Bonneterie®.2..7.2-.--2-s-- ate ee eee ee 
Clothing industries — Industries du vétement .......... 
Wood industries — Industries du bois...............0000+ 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement...................... 


Paper and allied industries — Industries du 


Papler Cb ACUIVILE, COMMEN CSc est. cencce se soencsae sess esacesaess 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes............... 


Primary metal industries — Premiere 


transformation Ges mMebawUx 1 ee. cee erences eecececceecees 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport)...............ceeee 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


CLECEVIQUES) coccrrescto tesa ete tee eccareecseeteenCe oeceensercerseseseers 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport ........0...... 


Electrical products industries — Fabrication 


de prodiitswel CCtrIques sec. -scccorceees es aeeeaceeseesere stn 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques ...............:ee 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon ........0....c0ce 


Chemical and chemical products industries — 


Wivdarstrie Chimique 5 ee9. <2. cc-o enc cesoseseesenee = ees 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverseS.................0000000 


Construction industry — Batiments et travaux 


job 0) bYot penne A een 2 5: 6c 7 O ear eee ee re ren Ay 7-6 OBN 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


GORMAN A GIONS x << es acs sck sneeesa nce eee peewee ee neon ee eee 
Transportation — 1 LranSpOUts) scree ccs ccesc.tsncnt-eseese eco 
Stora ge—sFntrepOSsa ge saeco ccc tees ee ese eee een 
@omimMuUnications:..2. 6 eet eee shoe ee 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eau........... ce 
‘Trades—slotals—" Commerce ns ee ee 
Wholesale trade — Commerce dé groS............:::0000 
Retail trade — Commerce de détail ..................:c000008 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobiliéres........... 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


POTSONMELS oases ccc s nse Ee ee pie eater cc acaansneenscevecten ae eo 


Education and related services — Enseignement 


EL -SET VICES AITIO RES titre the ce ore ene rere 


Health and welfare services — Services 


IMECICAUX, CU SOCTAUEXS: cs cces ee one ee ears 


Amusement and recreation services — 


IDIVEECISSEMENTS CU TOISITS 0 cae ceo cencercnec eetereeeoreee 


Services to business management — Services 


TOUTS AUX CNEL PNISES occ sccceteecses ence crane nets 
Personal services — Services personnels ..............::-+++ 


Accommodation and food services — Héberge- 


MICTEEC ss OSTA ALLO ee eee eras ec eae ee 


Public administration and defence — 


Administration publique et défense................ eee 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 

February(r) March 
1979 1979 
Février(r) Mars 
116.3 PIB 
145.6 143.5 
146.1 133.0 
139.2 138.0 
154.2 154.7 
152-5 148.1 
136.7 139.1 
139.7 144.9 
134.4 132.6 
ATES: 130.9 
174.0 181.5 
166.7 177.5 
135.1 130.3 
136.2 127.4 
137.4 144.5 
170.5 168.2 
146.4 147.0 
88.1 87.2 
140.3 145.0 
122.6 128.5 
90.8 98.5 
182.8 184.4 
204.0 179.5 
130.6 135.9 
T35et LS 5a 
1275 136.5 
153.4 153.4 
136.7 138.3 
119.1 119.4 
127.4 127.4 
159.8 162.8 
196.9 200.1 
119.9 119.6 
146.7 £537 
1224 123.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
February(r) March 
1979 1979 
Feévrier(r) Mars 
109.6 108.8 
140.8 141.4 
13222 1282 
130.3 130.6 
144.1 142.0 
137.8 138.1 
ISB My 136.5 
140.1 140.8 
126.8 124.2 
128.0 126.6 
166.5 168.9 
157.0 161.0 
128.8 129.3 
162.2 161.5 
135.9 139.1 
163.2 160.6 
142.0 144.1 
105.6 105.9 
145.4 148.4 
129.5 1322 
116.2 13227, 
181.9 184.6 
169.0 165.5 
143.2 144.7 
135.4 134.6 
148.7 151.8 
L532 153.0 
136.0 136.6 
110.6 110.9 
128.0 128.0 
iow 178.9 
197.9 199.2 
120.3 119.9 
156.2 158.0 
124.3 125.0 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 


lagproduction industrielles .c..c2.ccccceasesoseceenenecdh te 


Real domestic product less agriculture — 


Produit intérieur réel sans l’agriculture................. 


Goods-producing industries — Industries de 


SIS Sacer 4 nn us ee eM 


Goods-producing industries less agriculture — 


Industries de biens sans l’agriculture.........0.ccc... 


Services-producing industries — Industries 


CLE DLCTIGHe Beh nate mee. serine die. ABE. css cccsesesces 


Commercial industries — Industries 


GOEITCE CIA CS ire a sc UN a acc. sed vannedecvaceace MERE: 


Commercial industries less agriculture — 


Industries commerciales sans l’agriculture............ 


Non-commercial Industries — Industries non 


COMATINEL GIA CS ee sot esos sonscscpacesveonsece oak 


Non-durable manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres non durables ............... 


Durable manufacturing industries — Industries 


mManutactunieresidurablest ....<<..-.0.coxec-s-eese0scec.-.8a cee 


SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 9 


Employment indexes, by industrial division — 


Indices de l’emploi, par branche d’activité 


(1961 = 100) 


Industrial composite — Indice synthétique ................ 
SOURS AY, oP NO keene 2 2 a RO cp 


Mining, including milling — Mines y compris 


[KS RON terse St ere aR ee Sop 


INGA. Sasa en eee 2: | A 
Non-durable goods — Biens non durables.................. 
Durable goods — Biens durables .................c.0.s0ec0e00-0- 
Construction — Batiment et travaux publics............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


MOH ESEGET VEC ES: PULDIT CS ees cere coats seks sas das ow eoacccuevessneee 
rade — Total — Commerce ..............csc.ccsssecesssosesesseecs 
BRM CALC SAIS AE). BF 8. soaccoencnascanndsdevesesocaesnsesendaceds 
EE SAS DST ee ae ee a. ee 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres........0....ccccccccccceeee 
SOWIGSS. . ane esc hes ne ee ee 


TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes by industrial composite 


by province — Indices de l’emploi, par 
province (1961 = 100) 


BM Newfoundland — Terre-Neuve o....c...c.00se020.cceeesecceeecoeeeee 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


LOO Sr: a errr. oT 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
February(r) March 
1979 1979 
Feévrier(r) Mars 
145.0 144.0 
136.0 137.1 
126.3 124.5 
133.4 1327 
137.6 139.9 
136.0 136.7 
139.8 141.2 
120.0 120.4 
141.2 142.3 
146.5 148.4 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1979 1979 
Février(p) Mars(p) 
144.9 145.8 
67.7 63.9 
117.4 118.0 
127.9 128.9 
116.0 17S 
142.5 143.3 
81.0 83.7 
130.7 131.2 
174.4 174.4 
156.6 
184.3 
202.9 203.1 
258.4 261.8 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1979 1979 
Février(p) Mars(p) 
144.9 145.8 
122.1 121.4 


143.0 145.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
February(r) March 
Pogo 1979 
Février(r) Mars 
139.5 139.9 
13Ta 138.4 
130.9 131.1 
1327 132.9 
140.8 141.8 
141.0 141.8 
142.4 143.1 
118.3 118.6 
139.6 140.6 
142.2 142.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1979 1979 
Février(p) Mars(p) 
149.6 149.6 
80.0 79.8 
118.2 119.4 
13-3 130.7 
119.6 119.6 
145.2 145.0 
94.2 95.2 
134.4 134.4 
178.5 L772 
159.0 
189.5 
204.4 203.8 
268.5 268.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1979 1979 
Février(p) Mars(p) 
149.6 149.6 
133.5 132.4 
166.2 169.2 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 10 — Concluded — fin 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....c.:csscsssssssesseeeeeseeees 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................0+- 
ETN TS OYCe Cone Men Une cee Re ee an 
OCA OPE aac noch csc. ws RR oe cao se es acces 
Manito Dates cota s ee eae es met ee ree 
SASK AUCHOW Alyse tec erento a RR raetecten caves eee Me ceanniss MEER 


désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1979 1979 
Feévrier(p) Mars(p) 
131.0 132.1 
125.8 125.0 
124.6 124.7 
150.3 151.0 
1227 123.8 
140.8 142.3 
205.2 207.2 
172.4 EO) 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1979 1979 
Feévrier(p) Mars(p) 
WEE 8: 137.6 
136.9 135.4 
128.8 128.3 
154.2 154.3 
126.9 127.4 
-146.6 147.8 
reba ss 212.6 
177.0 177.9 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 11 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de lemploi, par 
industrie manufacturiére (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boisson.............. 
Rubber.-products = Caoutchoue ...<....-2-c.c.ccsc--00c00-000004+ 
Toeather products — Cuivre... ose ceo cce ee 
Mextile products —wllextilesp eect entrees sere 
Clothing: — a V Clements cece e ecco ck casos. socesusss tee 


Paper and allied industries — Papier et 


ACTINIVESTANIM CXC SMI «55 vccccvsdccacnecosesscevenosestentiacetecee 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrolesetmatie bath ON re eee ees cas a, ese sarsvsssereweroes 


Chemicals and chemical products — Industries 


GHAUIITG ULES a. 0. -n2z ob ee ote chisvascnsvivocssaaesvANRMER 


Durables — Biens durables: 


Woodiproducts — BoisPer rae n......ccsccsescve-ocecs0--st eee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Gramenblementpcsn ee ee cee ee cee eee 


Primary metal industries — Premiére trans- 


FOPMMATION GES META URARS coco -5.. cc secoeen cc <caseesssae Neue 


Metal fabricating industries — Produits 


ATAU T QUECS cae ast. « PRO ease aaa Se eee esa oacls 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sansiles machines electriques) .......-..--<<....0.0..ses- 


Transportation equipment — Materiel de 


DBAS DOUG ens sner oes cons Meee oe no nnn easac a csoces se oennac ee cONNeeeeee 
Electrical products — Produits électriques............... 


Non-metallic mineral products — Produits 


MINETAUXBNON MIS CAMIGUCS sence cosas eee ore eee 


TABLE — TABLEAU 12 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’activité 


Industrial composite — Indice synthétique ................ 
FRORGSUYi =a HOLE US oo. ce lactase ee cas ae Te coc n eee as uence 


Mining, including milling — Mines y compris 


HREM 0 Pe NEY sgh nko kc fe ee 


Manufacturing — Fabrication: 


fs EN. Seep Seeereeeek 13 oe, Serer erie Sere rene err A ha 
Non-durable goods — Biens non durables.................. 
Durable goods — Biens durables ................ccseceeeeeeees 
Construction — Batiment et travaux publics............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AUELES SENVIGES, PUDIICS eas. 24 2 Pecssanenas eens ccssuvsaneses eee 


November 
1978 
Novembre 


110.3 
125.6 

80.5 
109.4 
109.5 
128.2 
130.9 
130.2 
137.6 
129.8 
130.7 
138.9 
169.5 


175.7 
131.6 


121.5 


December 
1978 
Décembre 


269.01 
272.44 


391.78 
291.89 
271.74 


312.28 
3TL.72 


324.38 


December 
1978 
Décembre 


105.3 
126.8 

79.4 
108.4 
106.5 
128.5 
130.1 
129.2 
133.7 
129.6 
130.2 
137.1 
168.7 


174.1 
128.8 


117.2 


January(r) 
1979 
Janvier(r) 


276.15 
363.30 


406.81 
300.84 
280.68 


321.24 
393.23 


328.99 


January(r) 
1979 
Janvier(r) 


104.4 
128.1 

80.9 
108.6 
109.2 
126.5 
130.2 
129.6 
132.8 
128.9 
130.8 
138.0 
169.1 


176.2 
127.0 


114.7 


February(p) 
1979 


Février(p) 


2018 
356.12 


410.20 
302.73 
283.86 


321.77 
399.87 


329.60 


February(p) 
1979 
Feévrier(p) 


103.3 
128.6 

81.3 
108.5 
110.1 
126.8 
130.1 
130.2 
135.2 
129.0 
131.2 
137.9 
170.9 


177.6 
126.5 


114.9 


March(p) 
1979 
Mars(p) 


280.26 
359.49 


412.92 
304.08 
285.09 


323.35 
409.97 


330.37 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite December January(r) February(p) March(p) 
1978 1979 1979 1979 

TABLE — TABLEAU 12 — Concluded — fin Décembre Janvier(r) Février(p) Mars(p) 
Trade — Commerce: 

VINO Le Sa Ca OOS see oe neces ote: oceans Set shes tented aortic 269.96 275.30 279.25 

[Riertarl Pa BTS Reg At ee nee oe oe. Cee 176.09 176.50 177A 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres..........c..ccccccccseseeees 257.03 259.90 260.49 264.52 
SLES nose ne cer ee S552 186.63 186.95 189.46 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 


manufacturing industry (dollars) — Rémuné- November December January(r) February(p) 
ration hebdomadaire moyenne, par 1978 1978 1979 1979 
industrie manufacturiére (en dollars) Novembre Décembre Janvier(r) Février(p) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 267.18 266.43 275.78 277.86 
Rubber products — Caoutchouce ..............ccccccseeecseeeeeeee 297.65 290.80 305.17 311.29 
ieathersproducts: — 3 Cui Be ceiiescasss costae keke... 191.38 183.68 192822 196.99 
Mextilesproductss— Textiles ti. c...<<eccseeeceose ssa. tlanaxe 243.84 246.21 245.06 246.71 
Rerae ing A ViGteMien To Recs 0c. Disvasdsccrcechnivocteued Oe Bovcns 180.87 175.48 186.33 190.60 
Paper and allied industries — Papier et 

AKC HIVAILE Sy ANN OX ES toe eet ce 2 exh toe a hace cee «hse vassecvon cous 353.45 348.18 357.78 362.91 
Petroleum and coal products — Produits du 

petroleveteduy Chanbotner..<.. Ie accede .tosacy beets occceces 415.00 410.74 430.49 430.34 
Chemicals and chemical products — Industries 

OHIBIINT GES eee Reed erence cc Ba seers ccs tosicedovhesvevd 323.14 320.47 330.79 332.44 

Durables — Biens durables: 

PV OOUNprodUcts<— Boise ces cs: RAs testes cisencsececenss 303.32 299.05 305.17 307.31 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

Giameublemen tyke caret... Bet eras'. Box saacsaceencites 240.80 230.80 Diniz 239.62 
Primary metal industries — Premiére trans- 

FONMAA IONE GES IMCTAUR ea athe ete aes ied oss sdesacesesses Sle ay 348.60 358.28 359.36 
Metal fabricating industries — Produits 

uve tl G Gs pews eee ce Meese < e550. coucvas skdocses eats Poet 303.39 295.60 305.59 308.33 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ...............c:cce:cceeceeseee 314.70 310.92 321.87 324.07 
Transportation equipment — Matériel de 

TAS PORE cece casos eta cco Soka Seca as cu scsoceas me ease 353.46 343.81 353.78 348.99 
Electrical products — Produits électriques ................ 289.18 283.22 288.69 290.78 
Non-metallic mineral products — Produits 

Fiaiinerawx monpmetalliQues .ccc.0s:<.sccacecesscseuscessssecssaseis 323.84 313.86 323.93 323.47 


TABLE — TABLEAU 14 


Average weekly wages and salaries, by December January(r) February(p) March(p) 

province (dollars) — Rémunération hebdo- 1978 1979 L979 1979 

madaire moyenne, par province (en dollars) Décembre Janvier(r) Février(p) Mars(p) 
ETRY Ie pe yt Sa ie a ane pe a eee Og ee 269.01 276.15 277.78 280.26 
Newfoundland — Terre-Neuve ...............:-.ssssssrsthteedseeess 251.97 264.55 267.12 268.32 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Baoward..2.4. 81. 842.80.: Te eens. Fee 199.52 206.18 206.83 207.84 
INOVa-SCOtian=— UNouvelle-WMeossew.. dosed icets Bekennsecdesteoces 226.57 235.68 236.56 239.27 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............:...000- 243.74 252.14 252.49 255.00 
(QUA cn ee oe ee ok Sree 266.59 273.02 2763b2 278.64 
COREL IGN ©) ces seach ses cso sc sae asy ORO cc hace suveconcesassesteanesui se MeN sees 267.99 274.68 276.27 277.60 
ETUC) 0: eee Oe Te, 5 ho. To ot eet 244.45 249.92 248.97 251.47 
SESH OE GHOWA IN 0 Se putek a elt os cae sortatererhitapal.o2-<.0- 257.28 260.09 261.69 265.00 
/AUILGEOS BET ee eee 2 ee rr ee Soe Seen ae 280.35 289.55 290.28 294.27 


British Columbia — Colombie-Britannique.................. 300.67 309.53 309.75 314.62 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 15 


Average hourly earnings (dollars per hour) — 


Rémunération horaire moyenne (dollars 
Vheure) 


Mining, including milling — Mines y compris 


VERDI Oy age csc BR eset enast vos vats 


Manufacturing — Industries manufacturieres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


PSY SCs FP een Gorse e WANES gina Wie Cee Ee Rr Peni 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


JAS OG 4 hace sacecccs: <hoe RO cs oaasccin loot SO 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


D3 SES Pies, east ae area ES 88 EINE eda ccasstenstedese 
Food and beverages — Aliments et boissons............. 
Rubber products — Caoutchouc ............ceeeeeeeeeeeeeee 
Ineather products;— Cuirmeees. 22ers o.s.te cece 
Mextileyproducts:— MMextuesys. <6: ...csesecsses esses cect ee 
@lotlinpy—wVetementse ee o2o cases cecsceeeccse teen 
Woodpproducts:—IBois eee. 2 ieee cssecesecescceecenveeszes=s 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


GeAmMEeublemven tases ee eee ee caer eset 


Paper and allied industries — Papier et 


INGUSTrIES ANNEXES Hee Ns wks IO aoe hed woeseneoo sees 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes.............. 


Primary metal industries — Premiére trans- 


FOTINA VIOMAC ESUTINC UA UK ooo soso ct car cece soeeaooes. cccmaeesteaees 


Metal fabricating industries — Produits 


TVG tall ques ses ies aes, BAR er SERRE oss serie 


Machinery (except electrical) — Machine 


(sans les machines électriques) .............::cceeeeeeeeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


BANS OMG eres neeeee sete oe me waoeaa ce eterendetet sn oseraseceedecarecer exe 
Electrical products — Produits électriques ............... 


Non-metallic mineral products — Produits 


Minerauxsnonwnetallliquesies<.<.-<.---.s..-cc-s-ec-seste teres 


Petroleum and coal products — Produits du 


petroleet duccharbon ee... sc. ses ce-cecstacy- soteeesn ees 


Chemicals and chemical products — Industries 


CHIN QUES eee eee. oh ats cadeocnce 2 


Construction — Total — Batiment et travaux 


Pou Cs eeeset cn cose cadioshct net touas Sako tse den tothe sehae sss ones 
Building: — Batin emt ieee. seas eae cence oe 
Fingineenin ot Gemien Gina: nsec: -.e- cere cee -neeseee ee eee ee 


Other industries — Autres industries: 


Urban transit — Transport urbain.................::ccecceeee 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


desiroutes' et des) pontsis.-..55.<:cssees cone: oco-cconscsene neeeeeee 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............ 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


Restaurants! Cl Laverieste.ek eee nn. id eee 


TABLE — TABLEAU 16 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


leGbroyia ge x iesc.sh022 5. SE E.R OE 


December 
1978 
Deécembre 


9.23 


7.04 
7.08 
6.55 
6.57 
7.49 


7.56 


December 
1978 
Décembre 


40.0 


January(r) 
1979 
Janvier(r) 


9.30 


7.15 
7.16 
6.64 
6.64 
7.60 


7.60 


4.26 


4.06 


January(r) 
1979 
Janvier(r) 


41.6 


February(p) 
1979 
Février(p) 


9.41 


5.65 
8.62 
7.94 
8.35 
7.37 
7.74 


8.24 
6.30 


7.67 
9.58 
7.35 
10.87 
10.98 
10.63 
8.33 
6.82 
4.32 
4.08 
February(p) 


1979 
Fevrier(p) 


41.3 


March(p) 
1979 
Mars(p) 


9.49 


TNS 
TAT 
6.73 
6.69 
7.60 


7.61 


10.89 
LOIDZ 
10.71 


March(p) 
1979 
Mars(p) 


41.4 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin December January(r) February(p) March(p) 
1978 1979 1979 1979 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin Décembre Janvier(r) Février(p) Mars(p) 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 38.3 39.0 39.0 39.2 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TNSES f.ncnc: en ab pital. Fa elon, cee. 39.3 39.1 38.8 38.9 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 37.4 38.1 38.3 38.2 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NASOS es seas, execssscte. ES UE, Eten ys ohh a 38.3 38.1 38.2 38.0 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 39.2 39.8 39.8 40.2 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
PASS waco ets sien a ee Masaaki cencklesaviinsnlassinsim se SUR ER, OF. 40.4 39.8 39.6 39.9 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ atl 32D 37.6 
Rubber products — Caoutchouce .0.........c.ccecceseceeseeeeeeee: 39.6 41.1 41.5 
eather Productsy—«C Wiraseepsee).. See Fie teeeeet 36.6 37.7 38.2 
mextile products =:Textiles #2200 cehewlvabs 40.3 39.5 39.6 
BER OGIIAS c—.V CLETCUIES fog oa acttioetscaniccnsancvviennd SANE. 33.6 35.5 35.8 
Wood products =bBoistl....i2.dex.hecitenal.atled.: 33a 38.1 38.0 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
a amcublemenhetinstay: bes toi shes t. W. 20 38.6 39.1 39.4 
Paper and allied industries — Papier et indus- 
PES SAMICK CS Nesvere EA: orto. s eee cate eee, A 39.0 39:9 40.0 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 35.1 34.8 34.8 
Primary metal industries — Premiére transfor- 
RIMAL TONGUES GIMME CAMP ens ctee cs sea ee 39.6 40.3 40.6 
Metal fabricating industries — Produits 
PITe Cali Wesuereeet res Gein cto. ne 38.7 39.7 40.0 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ............0.cc:..sseeceeceeees 39.6 40.1 40.2 
Transportation equipment — Matériel de 
(He G YS) OF 0) Fs eae aa kN geo. Serre ee PANEER Ts 40.1 40.5 40.0 
Electrical products — Produits électriques ................ 38.9 39.4 BOM 
Non-metallic mineral products — Produits 
Immeraux nongmetallaques...A&.05.55 melee. eee. 39.6 40.4 40.1 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrole et du ichanbon sete 8... see ees er tals 40.1 41.4 40.9 
Chemicals and chemical products — Industries 
BDIIQUES cca. nccn coc ROTO VEIT en. SAIC 39.5 39.9 40.0 
Construction — Total — Batiment et travaux 
(QU 6) Ieee eet ROE ee 30.1 37.4 37.8 39.0 
building — Batiiverit «. ito). deentl.cu.emots. celled Bord 36.3 36.5 37.8 
Engineering — Génie Civil.......ccccccccc.cccccsccseeeecledeceeeseees 36.6 40.4 41.2 41.8 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit — Transport urbain.......cccccceeeeeeeeeee 40.6 40.2 40.8 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
GESEHOUTES: Ch CES: POMS c...cc.c0cesecceseeneeuscecnss SOS 43.5 41.2 39.9 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. o2e1 32.8 33.0 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
HESTAUTAMUS CL LAVEFNES <2. ..cc.c.scsonccc-+ eo Be See. 25-2 25.0 25.4 
SECTION 13 Other maturities — Autres titres, répartis 
selon |’échéance: 
TABLE — TABLEAU 1 3 years and under — 3 ans et moins..................... 3,728.5 
Bank of Canada — Banque du Canada Over 3 years to 5 years — 3. 8 5 aM cececceccccccsecsees 1,807.1 
($'000,000) Over 5 years to 10 years — 5 a 10 anSc.eeececeeeee.. 1,012.2 
April — Avril 1979 Over 10 years — 10 ans et plus.i...ececcccececcsceeeeeees 1,525.1 
(i) £) a nan Cees wo et 8,072.9 
Assets — Actif: MOtal ess woes eS See | P2O0271 
Government of Canada direct and guaranteed Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 37.5 
securities — Titres émis ou garantis par le Advances to chartered and savings banks — 
gouvernement canadien: Avances aux banques a charte et banques 


Treasury bills — Bons du Trésor ................cc0c0ceeee0e 3,954.5 CGE) <1 Sena eae eae ae eee Laat eee 101.5 


SECTION 13 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
April — Avril, 1979 


Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 


EtFANGETeS .......c...ceeecseesesscccsseecsnsnseesseeneseceesenecsenseneneeaenseens 1,233.7 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.I................ 435.8 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 

DANQUES...........sesesssesesesesensnsessntseceeseceeaseessesneneseseesessaeeneanes 214.0 


Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 


PAK CC) Vee ee aR Sta bc ee i Ree ee rs oo 523.0 
Accrued interest on investments — Intérét couru 

sur-les titres en portefeuille ......1...0...c.:c..cseceeseedeectteeees 181.0 
All other accounts — Tous autres postes de 

Paetited ea ee Ee ee 87.4 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 14,840.9 


Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 


GHA GC RAEE SBC et, BO Es 905.3 (1) 
Held by others — Détenteurs autres ............:.:eceeee aha 2eo ely) 
"EG EAL Ee DORR Se A SR 8 CEE Be Reon 8,864.3 

Canadian dollar deposits — Deépdts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 

JED (OUST cha ee scenic ccs ee ee BoE Er Ore ees tet 
Chartered banks — Banques 4a charte.............:0:0+ 4,738.3 
Government of Canada enterprises — Entre- 

prises du gouvernement canadien ...........::eeee — 8.2 


Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 


OFFICIEL SHSthAln GELS. Bee -cceskeees ote eteeeeacatenteecvaceneesesoe== 60.9 
COPE AUER Sie eee eee can Rene ete teee eneecceae sete arate 35.7 
Foreign currency liabilities — Passif en 
MOMMAIES EtTANGELES.2...0......00000.cceveseessvenseorseneessedassseseeees 87.4 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Che- 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 879.8 
All other accounts — Tous autres postes du 
DA SSEE S seacpcan Sancaveaned stan ave dat csvrenontntoor daca eeeiin eanenenuentnnes 175.0 


(1) March — 1979 — Mars 


TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
March — Mars, 1979 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 


CTICAISSE ACTUEL o doy Ree eereccee caste ees Teccereet eee 5,896 * 


Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 


ENCAISSE ACTUICL 1 O- a ee ecco ne craseata ce eceeene tae teeee tenes 5,895 * 


Canadian dollar statutory deposits — Depots 


en dollars Canadensis st-ee scat scot conte teen teceee 103,640 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

moyenne, (%), 1-15 ane.0.5&. = Seeks AI: 5.69 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

TMOV EMME (0) LOO c cctevevsescencencaeaecuacersucontsarevonseeatevescske 5.69* 

Liabilities — Passif: 

Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 

canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

CATA VON ence ysnces ccceienoneeceececdsvenkcus doceoeaesesemnsaneduaerenees 6,291 


Provincial government — Gouvernements pro- 


WAN CLAW a. iss evec cccieczneonscvadeennentaneie fon eas nda eee meen 2,014 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 54,560 
Other notice — Autres dép6ts a préavis .............06 27,276 
Other banks’ — Autres banques.....2.02...0.0.0.002.6.. 946 
Public demand — DépoOts & Vue 2 aiscescsec--secceee-onne 14,307 
Totali giles ees Le ee ee eee 105,391 

Advances from Bank of Canada — Avances de 

la Banque: dui@amna daigeiaese.ceties- tet teee esc eeeee ee — 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 9,024 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 1,138 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

tions NON: garambiesu meas, Hekate knees. ore eee eee 1,670 
Accumulated appropriations for losses — 

Réserves pour pertes <:.... <teeevetaee seceres cess eee, 1,446 
Shareholders equity — Avoir propre...............::0:0++ 4,825 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

MONMALE CAMAGIENIE s2-5.cescccsscns tee see een eeeesaeenearenee 123,494 


Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 


sur la Banque du Canada, (depots et billets)......... 5,475 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 

jour aw Canada... 3.521.826 eee 248 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 

Trésor (valeursamortie) eat ec eee 5,462 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties: 

3 years and under — 3 ans et MOINS... 2,154 

Over 3 years! =. Plussdev3 tanstaites Sete eects 2,166 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 

GOT INIG cea 5a ccec sc es caso sane icone ested cainalend co eee ee tae 986 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 

canadienne: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,817 

Grain dealers — Négociants en céréales............:..6+ 1,394 

Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

dui ' Canad ads sins, ce oo -ndeaceth eine to ca een 440 

General loans — Préts généraux ..............s.seesceeseeeeeees 66,967 

Loans — Total —+Prétsh 2. Fee eee 71,604 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

thécaires assurés; LisNiHgee &. 2 Se ret eee 9,192 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothécairessa Whalbita tion sats eesti enero eee ea cente 6,403 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalites ...... 832 

Corporate: S0cletésiss. .2.ccc..ccecc eee eee eee 7,905 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

de Compensation :......c.cc.cctercecoes eee saat ee sees anne 2,457 
All other assets — Autres postes de l’actif ................ 12,175 
Tota! Canadian dollars assets — Ensemble des 

AVOIFS CANAGIONS «...cccesseccesocecocecsuacavee tert etes eee ee 126,071 


*April — 1979 — Avril 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dép6ts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
April — Avril, 1979 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


INGE St NUS carat ccs cen ccsbaccstecass Senet waccaunetersnee cease tae 7,605 
Coin — Monnaie: métallique \.. fs teer << 2-s-cneeceveccostone 889 
if Bo 6 (ein ear bane Ak ad RP as IS AR dh of selon ate ee RN ap ae 8,493 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 
CATA CION eee eae RS anc eee 4,824 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


April — Avril, 1979 


Personal savings — Epargne personnelle ............:0:+: 54,807 


Non-personal term and notice — Depots non 
personnels a terme et préavis...............:cccesseeeeee: 


Wermande— De pOtsaay Valens eeere eee tecsae oe eces cease rac seesenes 
UNO WAN Pee sec act ae tan ceeens ek aa cree Oecd t Meaning sect eke 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et depdts dans des banques a charte: 
De) Ba len heey erences Anse ear ere Oi ee Mee eee toe 
Held by general public — Détenus par le public 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


30,360 
13,437 
103,429 


22 
107,098 
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Statistics Statistique 
Canada Canada 


ee... 
| \ Canadian supplement hebdomadaire, 
| 4 
weekly supplement du Canada 
June — Juin 15, 1979 

This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the June issue of the Canadian Statistical Review. le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada. 

Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres. 

| SECTION 2 “FABLE — TABLEAU 4 
| Lm” Ry .Ammigration to Canada, by (intended) 
| SP IR Al occupational group — Groupes d’occupations 
TABLE — TABLEAU 2 > a * (projerees): des immigrants au Canada 
“a ageuaics — nombre) 
Pa 1 Lig | 4th Qtr — 1978 — 4ieme trim. 
Immigration to Canada, by country of last. ** _ A fiachideation, total . sg Priicisiacerinssisiaetntsistccch 11,363 
permanent residence — Immigration au Canad Be J Destined-to the: ¥abour force — Destinés a 
par pays de derniére résidence personnelle a ik Af la_main-d6euvre: 
RR SRO, ‘Managérial — Administration sc e.csee eects 290 
(number — nombre) sine, ale SS Professional and technical — Professions ............... 779 
MC lexical —. Bureaux consciscoaioxspeessiccn MON oe. 621 
4th Qtr — 1978 — 4iéme trim. Commercial and financial — Commerce et 
finaheesi::...2:anos ire AAS A Lea Se 186 
MOL ole’ cs, ceaesinodreectiscds acs eseeastermeaee hist ees 11,363 Service and recreation — Services 
United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et FECTEACI{SiCtPAUEE ES eRe ee ee 473 
BOR AAG Serr esa prec asses con isa tenuis dccrutitecaeptuteaspsaseeassesesuss tees 746 Transport and communication — Transports 
Ig gcc aside ath edsPucoe nb sand nnsad MINPURERTRONI DEERE 168 et COMMUNICACIONS A. 26. poy oe tnc.e se 45 
Bern arivin— cA ILIAC i5.cinn-n-nnnenarsonnsicnsrncdtteeactieont ose: 142 Agriculture: .:-:5% Mme. eee. set on eee ee ee cae 125 
Beeemeriands — Pays-Bas. .ocs.scceascrssicco-asncvenentseansscneatvanss 98 Mining and quarrying — Mines et carri€res ........... 8 
reece, = nGNe Ce fe. .scs.2 eters a ees RNS os, cn sesso nce 224 Manufacturing — Fabrication. ..........ccceeseeeeeeeeeees 1,148 
balye a talic:oe-..... hacen. een nbd tA IAT 394 Eabourersi=—iManoeuviresis amet eeitececscecceseese: 56 
oxtugal:.....eeonents osha, sete 462 Stb-totals—alotalupantielwensu.caecrSe ee 4,311 
Other European countries — Autres pays Not destined to the labour force — Non 
COLINERIC RTI Sx OMe ee oe c neg eh ects s yuh vee eee 7M destinée a la main-d’oeuvre: 
INSVAE— ASIC 20.50.50 .csscnre sso sess LSIREST ORES, waka seheed, 3,710 Wiviess——sHpOUSES erence soon etre torent ne tiae Sea 1,948 
Australasia — Australasi€ias cal aasn.coluieonins. 188 Children —- EntantSinscecceszsseveseoresens siomaaneseditacenninantsdentee 2,142 
WinicedeStates,;— Wtats- Unis ......5. <c:sccccsessassessesastesasnesess 108 Students (18 years and over) — Etudiants 
Wiest: Indies. = Antillésiens ic.tectisd. cc. GEESE 1,354 (CU S#anssc@bs Plus) cesssencctecte cscestecenceses soe esse 885 
NUbother — VOUS AUtS .<..<.0x.sannasnnnscesesncense Sere Rete 3,058 Sub-total — Totalkpartiel (2m. 00ngas. 28) 7,052 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
p preliminary figures ) nombres provisoires 
= nil or zero _ néant ou zéro 
, advance estimate = estimation provisoire 
c correction c correction 


SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur l’assurance-chémage 
March — Mars, 1979 
Insured Population (thousands) — Population 


ASSUT EE s(IILTEES) aoc ecessce saec cee este settee cece na eee 9,744 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 

Beneficiaries — Bénéficialres oisxte..cecccccee sone cceeccsesecsseees 938 

Initial and renewal claims received — 

Demandes initiales et renouvelées ..............cccseceee 193 

Benefits data — Prestations: 

Number of weeks — Nombre de semaines.................. 3,979 

Average weekly payment (dollars) — Prestation 

hebdomadaire MOYENNE ..............cccsecceereeceereeeeseeeeeeees 10,795 

Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 

Benefits paid — Total — Prestations................c00 429,490 

Repu bary —) Onin ere osc o a sse toate sve cescneco neces cor stece corse 372,565 

Sickinesste=w Maladie cen. osc sscestee scores setae eee oe 13,627 

Maternity Maternit @i cece cece sieece cesses rece eee e ne 15,875 

Retirement.—vRetrarte ee cece ere ee ee 13 5f/ 

Fishing;=1Réches.i:9. 2eteniiinis 28. Les Be 11,950 
Adult occupation training act — Cours en vertu 

de la loi sur la formation professionnelle des 

adultesus soteleewceinet hoes on ceeds tes. 2 14,236 
SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 2 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation 
April — Avril, 1979 
Canada (1971=100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 


All. items — Tous les éléments.................c0s.eeeseeseee- 187.9 
BOO — Aliment cn. secsigcseacacesdesesacesoussacns teas SEE 233.5 
Housing — Habitation: 
fo 2 eeemepeeet a een tan teepe ean ie  ie NCR RR one ent 183.7 
Shelter. — Logement ............zs-etseesten tos 2.22 oe 178.3 
Household operation — Entretien du ménage..... 208.1 
Clothing, — Habillement.<.......cc:sccsscasc.-c--taseeeeee =k 156.4 
Transportation = Pransports.....tasssene-ts-tevs-s. tee 73 Al 
Health and personal care — Soins personnels 
Ct GE SANGC cciccsscccccsssee- Beg Ree cose eee aS. tees 178.3 
Recreation, education and reading — Loisirs 
et. lecture... seemed !:... aetheel eae be 154.0 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 162.4 
Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 
TT OG AY acre oncscnu i anasexsacataasacsanis ae Ee 191.8 
Durable — Durables,:...<..:........<-eeeeee- cote 150.1 
Semi-durable — Semi-durables.................c.cccceeeee 152:9 
Non-durable — Non durables ...............:ccsceseeeceeeeees 213.3 
Services: 
0% 2:1 Deco Se een REE Ee a ER BPE ot oe mac roe. Bee 182.8 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 
St..Johnis; Nflds=SaintsJeant:((LSNe) ..exrAeese 196.8 
Halifax ..<.....¢029R 1S aes) nes). es see 183.9 
Saint ohn) —. Salib- CAT N ec ise) eee ceserscsnessaceeecee essen 188.2 
QUIGISE GC Sooec sar erieeicc aeee reer eerste are eee cere reer 184.9 
Moonnttr 6a) ccc.cn coh ccccccccccesavagenateavesastecouse tee eee oe 185.9 
1 L127 a eR eel noe RCA ame mt per Buen ARR a tne: 185.6 
SPORONGO Soc sans dciceensakeck BR ceectseecansctacaas ee 186.0 
‘Thunder: Baye 2.2.0 eee ee eee 187.2 


Wannipeg. 22:2). cide.ccecceevs ceva toes ead Boke setae conee encore 189.1 

Sdakia Coby ses cc. idie scans tee ces a ee en ee eee 182.7 

Reg itnnd iis a is eiecc se soe ccee -ccooteeaat ss visn evs ceroascastemeseteeese sats 186.7 

Eedimonton Seo). coc hsec cones 189.8 

Call gary’ cote Sree ccs ootece coc neatees et ec eete re eas me saeensaeecere 185.7 

VANCOUVER es eeccs cite cect ce te cee to a eee 188.0 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 10 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
March — Mars, 1979 


Canada, total 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........::::s:ssssesesesseeeeeseees 1 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 35.6 
Qube: :2.ssaccee cy Kecccsaceceeeee tes onces acta arte ene meee neces 297.4 
Ontario eek ioch Rash 159.9 
Saskatchewan sci. iceisccs sie oe eee eee 19.9 
Alberta) 4.ccseeniad fee deren an nee 95.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,181.6 


TABLE — TABLEAU 11 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
April — Avril, 1979 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 


duction de bois a pate (milliers de cunits)................ 1,179 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 
Ra Ue er res eC ee eR. eee Lome SroceserSe 1,609.0 
Mechanreal — Pate mécanique ....i2c..c:-c-seessreence oe aroeee 605.5 
Chemical — "Bate chimique rm. sccce-se-ecc-eo tee ae ee ecoe 1,100.1 
Wood pulp exports (metric tonnes) — Exporta- 
tions de pate de bois (tonnes métriques)................ 
Newsprint production (metric tonnes) — Pro- 
duction de papier (tonnes métriques) ...............:00 720 
Newsprint shipments (metric tonnes) — Expé- 
ditions de papier journal (tonnes métriques): 
of Woy rN (ee oc SR oe Rs, SRN eri eee neers 716 
Domestic: = "AW pays. csc.nivccee eee eee 81 
Hxport:— Exportation, <5... ccocsce crs tees cee eee 636 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
J OFe1 9 (08 | Sika eceae ce Ree ere tceRee Nees MESA re = rreccacecce 242 


*March — 1979 — Mars 


TABLE — TABLEAU 13 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
April — Avril, 1979 
New motor vehicles (thousand units) — 

Véhicules automobiles neufs (en milliers 

d’unités): 

Imports less re-exports — Importations moins 
1S FEEXPOLTATIONS oe. nccsen cone soewuersasannssce ante Meet cat 

Exports — Exportations 

Total’ ($QOO:Q00)\s. scecececcce. ooo. bc sate eee eee 

Passenger — Voitures particuliéres: 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
auiCanada et aux le tats-Winis ce ee eee ee 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 

Commercial — Véhicules utilitaires: 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada’-et aux Etats-Unis «......... See oe 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin 
April — Avril, 1979 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
BIS OS Gare cz caso caoe <= Sse PR oo beso ccnsecesdeaasr vane A: 132,349 
lisés 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés 


113,446 


Miles LLU? 
lisés 82,626 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aum@anadaret eaux Etats-Umisiyc..:ccccecrctsredeeesccacsseeess 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés 


lisés 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 

Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 

lisés 


lisés 
Commercial — Véhicules utilitaires: 

Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 

lisés 


lisés 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis 


SECTION 8 
TABLE — TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 


BON OWUOeccces. cos Seen A ee. ee at 1,476 

NsVAV oT ¥ o(e) ape sean sae eeprtin sank nea gees AO ee eae 621 

WAN COUN ED ic 5.22. ccscvaRh nce: Ree tee oon PAE Ee 824 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisé aux taux annuels.............c..6 146.5 


TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
April — Avril, 1979 


EE AVIY GF WER proce Eee REE rs ls Ve ee a eee 12,923 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 536 
QC C Che eects cast «Beer NR ed cre ie ht ge a eg py 2,832 
Ontario ee Sein ee een 2th, be oe ee 4,204 
Maint ona. Borers Sie seers ces nun) one nea 1,116 
Saskatchewath..wAinawenceece etek akc ts Bans eas 307 
PAID CE Ga gtaat ears he aed etn Wea thee ee 2,072 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,856 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

NMontrénles... ea ek 4 ober e te oe eet ot Ol 1,688 
WK ORONC Gas ee Se det sas. A eo Sea A ee 2,067 
WANIPe 9 :2..2305 arene ee hh. ate eaee eae &. Banks 1,114 
Weal COUV Clie ais 5 toes eee ae nee Betis, he Sea: 1,138 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels................... 180.8 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
April — Avril, 1979 


over — Logements mis en chantier, aggloméra- Canad aie 27 athe oes ce Boe. cena eee te cok Soci it, 118,359 

tions de 10,000 habitants et plus Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,101 
(number — nombre) Qe ee ccna res ie ee en ne ots 17,960 

April — Avril, 1979 Ontaniorse see. Se ae ew ee 51,134 

Manito bance Ac. eee ete oe nck ee ee am Go as 5,326 

CET eT Oe eT a 7 ee eee ee ee ee 11,057 Saskatchewan... leutlacs.ckectetoet ee ie eee Ae 5,292 

Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique......... 229 PAID GF aie acct A cele Ss xeestoe eee eat an Pes reese sccscok ice 23,675 

RNC Ba RON AG coco sides Bassas nwa nos acedaucdesMeheodeensp 3,342 British Columbia — Colombie-Britannique................ 9,871 

SEN a cae tS sso ok Suse Fanny pbs ickevalgabn ct ecnkca ase 3,100 Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

LATICO eee 5 oP ae 2. Seem sree ee eae 623 IM omity Gall cx coset as se cele aan) esos eg so Ses 10,901 

SHASTA ICG) oA ETc is ee eet: ce gehen oe ey ores 181 WU OROIGO P:R a eee oat ee oe | en a8 29,742 

IDEA neh ies At Ne, fe RT Bo, Ph acncta Hiss. v ae Rss 2,157 WATS TY) ofey-dbetc te eee tes eaten 7 eee ee me. ee eer eee 5,021 

British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,425 WaT COU Cle oc. pm coco eee vee ens ee gee see. cy fe 5,400 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

JS, RESON Tae Mae Se ech chs aa ee eon co eee rt Be OF a 1,660 Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 122.0 
SECTION 10 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 — - 

Chiffres non Chiffres 
Value of retail trade by type of business désaisonnalisés désaisonnalisés 
(million dollars) — Valeur du commerce de February(r) March February(r) March 
détail par genre d’entreprise (millions de MEY, 1979 1979 1979 
dollars) Février(r) Mars Février(r) Mars 
Grocery and combination — Epiceries et 

EMI CETICS= DOUCROTICS sos csccc conapantvttiontny Runs acavice Mei Sees 1,356.4 1,507.1 15h 1,449.8 
All other food stores — Tous les autres 

Inavasinsvd Alimentation ice tenes aor scascre cs aces sees 94.4 104.5 108.4 103.1 
Department stores — Grands magasins...............:.00000-. 448.7 609.7 652.8 690.0 


SECTION 10 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


General merchandise stores — Magasins de 

MANCHANGISES AIVENSES writers. cece ccccttceeesoeesteceneceesoaewece ss 
General stores — Magasins générauX..............:c:ccceeees 
Wariety stores — Bazars.. costereter crs tetietiescescene sac: 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 


d’automobiles....... 


Service stations and garages — Stations- 


service et garages 


Automotive parts and accessories stores — 


Magasins de piéce 
d’automobiles....... 


s et d’accessoires 


Clothing stores — Magasins de vétements: 


Men’s — Hommes 


Women’s — *Pemmnies ee er rcceccncso tee coeteeete 


Family — Famille 


Shoe stores — Magasins de chaussuFr€s .............:00:00+ 


Hardware stores — 


Quineailleriest eae es 


Furniture and appliance stores — Magasins 
de meubles et d’appareils ménage?S................::::0eee 
Pharmacies patent medicines and cosmetics — 
Produits pharmaceutiques, médicaments 


brevetés et produi 


USMCLETDC AUTO terre te crete ance etnccescs 


Book and stationary stores — Librairies- 


papeterie................ 


Florists*— Fleuristest2. erste cent et ee 
Jewelry storés — Bijouterie iri. oe. al nlnacoeeeee 
Sporting goods and accessories — Magasins 


d’articles de sport 


CL Cd ACCESSOITES ott rteereeccetcccnceess 


All other stores — Tous les autres magasins............. 


(Rota ere. certs 


TABLE — TABLEAU 1.1 


Value of retail trade by province and 
selected metropolitan areas (million 
dollars) — Valeur du commerce de détail, 
provinces et régions métropolitaines 
(millions de dollars) 


Prince Edward Isl 
Edouard: os... 


Quchectecwe ste 
OntaAviO mnt 
Nianibolaee sere see 
Saskatchewan .......... 
FN XE RS get eee eee 


Newfoundland *—="Terres=Neuve nnn. 2st ee 


and — fle-du-Prince- 


Nova scotia — Nouvelle-Bcossescsac-. ccs eeeeereeoe eee 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....................++- 


British Columbia — Colombie-Britannique.................. 


Yukon and Northwest Territories — 


Yukon et 


‘Permitoimes GU NOLG-OUCSL.coe iter terentee tree neta eeeeree eae 


Montréal 2222s 
ENGROMUONT tsetse 
Wiring perenne cece 
Vameouver son... ce 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 

February(r) March 
1979 1979 
Feévrier(r) Mars 
116.3 137.4 
92.3 109.3 
52.8 69.6 
1,048.7 1,355.8 
445.9 482.9 
17.9 104.3 
48.0 61.9 
V3.2 99.2 
54.3 73.9 
34.2 54.1 
37.9 48.5 
129.8 182.9 
225 192.1 
DASH 26.9 
21.9 2051 
36.5 38.7 
47.9 63.8 
613.5 Odeo 
5,028.2 6,107.9 

Unadjusted 

Chiffres non 

désaisonnalisés 

February(r) March 
1979 1979 
Février(r) Mars 
90.1 1h i 
21.8 25.9 
164.4 202.4 
124.0 154.9 
1,299.9 1,636.8 
1,801.9 2,158.4 
192.8 224.7 
203.0 248.4 
ld 2 618.8 
606.8 ia lu kos 
12.3 14.9 
608.9 770.2 
664.6 791.6 
119.9 140.8 


314.2 360.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 

désaisonnalisés 
February(r) March 
1979 1979 
Février(r) Mars 
147.8 154.8 
119.1 119.9 
76.0 80.2 
1,211.7 1,341.8 
524.2 518.1 
128.2 135.6 
70.7 74.2 
106.5 109.8 
81.7 85.3 
56.2 65.2 
58.5 63.7 
160.9 198.8 
187.3 192.3 
28.9 28.4 
Heong 22.5 
56.0 ene 
66.7 Wel st 
798.8 827.6 
6,181.7 6,384.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

February(r) March 
1979 1979 
Février(r) Mars 
1932 1737 
28.9 29.1 
206.0 PANNA} 
157.2 164.9 
1,623.5 1,674.0 
2,188.9 2,290.3 
247.1 235.1 
251-5 261.4 
624.2 638.1 
721.8 732.6 
15.3 15.4 


SECTION 11 

TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 

April(p) — Avril(p), 1979 
BE COUDITICS — ‘TOUS PAYS x. .s2teesticts.ncesstessoeetecsoateasteenes 4,776.2 
Wyited: otates-— -Ktats-UNiS scc.n crest ee 3h IS ayy 
United Kingdom — Royaume-Uni ...........cceceeeeeeeees 170.8 
All other countries — Tous autres payS .........:cceee 1,170.0 
Western Europe — Europe occidentale ........................ 461.9 
European Common Market — Marché commun........ 27.9 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

HEUX CM DOULL wren este rarcesre tee rsce cre sdctee ESC ets Ca SRT OSCR 39.5 
| RTT AY GB: cipro Br ea ea an a ea aa en 41.0 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

[PENG 0S a NR I od BE Ak RON hk ek alin 57.1 
MGR — LUA Creer aces cusaoacesscascoaaccaocsieccadse causes uewese aces 39.0 
INetherlands —’ Pays-Basssesees...: co en. 41.3 
INOLWAY: — NOV OB oscecscccsecaccsccssecucceteves Costotscsseecteceecee 2.8 
Eastern Europe — Europe orientale..........0..ccceeesee 51.6 
UL SSCS Ree SUI SIN CHS i Mi a a A AR EL i ee 26.5 
Middle East — Moyen-Orient ................::ccccccccesseeeseeeeeees 53.8 
Other Africa — Autres pays d’afrique ................0..0005- 33.6 
Republic of South Africa — République 

SMU SALT CAN G ee coeromrcasemttrstceon usw suet Suede sai dste sco oe O22 
Other Asia — Autres pays C’ASI€ ..........cccccccesseeesseeeeeees 486.0 
LI Wie teeeeadl 0s (nei | 8 ae ARES Siete Go nn st eB ER 15.6 
BYADATN o— -o) QUI OM es cteccires deve scedesdcstevaea se0re cdc oe SN OC CON CA 334.6 
People’s Republic of China — République 

populaires de: Chine weceterececcesereeeressess Oe oe 46.1 
Weeanta —- OCCA nile werecreveccscnese sce scan oessere iss deees ee D220 
PMUISAT ALIA, —— me AUSUP ALLO saceccerccsorecs See coe te Novo 46.5 
South America — Amérique du sud...........cccceeeeeeeees 2a 
Weneziela —-V CneZUC] auc. ete ee eae er: 74.7 
Central America and Antilles — Amérique 

Gentrave 66 Antilles 29:20) .tast.s. 0. sn oe. 78.5 
VEER CO — yo M OXIGQUC meecrsescecscccetconrssicts oni ocean eS 10.9 


All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NSE Sie eee poe. ROLES SEE, SM, BRS 4,820.1 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VISOS: srcosecrieccros ste ieadetetessssodesieed beac Ws28 ca ciee caoveese Otte roel 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ISOS | sosccucutvevesscusesscestedactesdeea odie edees SEU cease acs 183.4 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


NEG OS eesssca cacao cece Seae sad ans oc SoMa SESTOSTE TONES TSS is 1,324.6 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NWS 6 Sgasedaccovserae eoeernenesiendeesteeh errr n eiee 262.0 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

April(p) — Avril(p), 1979 
Ppecountries-—- Tous: Pays <1. FIR ce A 4,850.2 
Wiited States-—-Etats-Unis 2s. See $1591.7 
United Kingdom — Royaume-Unii .....0.00.0. eee 178.7 
All other countries — Tous autres payS..........cc..008 1,079.8 
Western Europe — Europe occidentale ....................... 579.7 
European Common Market — Marché commun........ 282.1 

Belgium and Luxembourg — Belgique et 
HEREX Om bOUL S ssscomeseeteenersnenrenentec. SA 20.0 
Te AE RSS Oo sree oedema Cane Nae net ee See eee een 59.4 


West Germany — République fédérale d’Alle- 


520 F224 4 = RE a RIS ot EI dn da roe da Re Sot Ee 128.3 
Pally ce= Wl CAliC: ec,, seen nie ice coset eee ce races cs eseedie. 55.6 
Netherlands *—- Pays-Bass.cnc..tc tess 18.8 
Eastern Europe — Europe orientale...........0..0.cccceeee 2309 
Middle East — Moyen-Orient ...0.........cccccccscceceeceeceseeeeeees 76.4 
LT & Se err ot eee ir Ripe epee ace - 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite .0..........cccccccceccesceeeeeeees 60.4 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ..........0.0:.c.0c000+- 23.9 
Other Asia — Autres pays d’ASI€ ........0..cccccceeceseeeeeeeeee 312.0 
India = Inder FMSirn frie ee ee YAY 
PAPO — od ADOM eres rears cree ee, ee ee Sten 161.3 
Oceania. — Oceanis 54.9 
Australia’ —Australiewen. sr ee ee ee 40.2 
South America — Amérique du sud..............ccccccceeeees 146.7 
Brazil. —" Bresil ei seere seins eins arte eet Tiere 12.5 
Venezuela-— Vénézuela..0.f0...c ee ee 110.3 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et*Antilles wr: pesca HORII IE 41.0 

PAMAICA, —“SAMAIQue teres. La. eee: 0.6 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 0.1 


All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


IISES, ceeecer eenee acs raat race nese cnaatesersencsetanar taceanneanctere eee 4,747.2 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Lis@s. . cee eirt eee hrs IRS OEP T Le 3,402.5 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LIS@S oe.-csgieecta oe et 178.4 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


T1SOS 0.5 cccec ces cucectsccssee Re ee eee Te 1,166.3 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VASES aoc seh con Oe OE ee Ee i 280.1 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
April(p) — Avril(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... x 
Index of physical volume — Indice du volume 

(L971 = 100) ees Berea See cee. ee 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

Ct TEeXPOTLAtionsiecsts sere er ee eee, 4,776.2 
Re-exports —-Reexportations...2.-2) ee e-ccce ee O71 
Domestic exports — Total — Exportations................. 4,679.1 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 21.4 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs.................... 435.8 
Meat and meat preparations — Viandes et 

preparations. eee SIS. SIO. I! 30.8 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

congelés.. nour neers ere oer eee 35.4 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN CONSEIVE ...........c0ccceeeeeeseeeeeees O77 
Wiheaitq=4Blevter- tenement ee 123.5 
Wheat flour:—‘Farime?de bless =. 85 See Sama No.3 
Other cereals and preparations — Autres 

cereales, et=preparations ae eet te et ee 43.8 
Other foods — Autres aliments ..............0..cccceceseeeeeeees 28.5 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 15.0 
NVIDNSK Y 3.2 cote on or eae aero 15.9 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes, nonsecomesti blesses eee ee 821.2 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

POULT ULES fer ieccee errr, 28.4 


Oilseeds — Graines oléagineuses..............cccescescescceseeeeees 43.3 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


April(p) — Avril(p), 197 


Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 


Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 


ecentrés et. d@chets? ....5cc-c.0.cie.ocacses Hee ence ere eke anaes 
jE Ca GW ss CBE oe ie an RR ana err rcreerrasceeeresen 
Bopper —. CUIVIE 06. senceoercacentensnnansdpeb i aamaeeter ved decoys «sans oe 
INTC ke) sci oocaccccl cscs seonsecsces apenas tae oe eetepeme See ee eae 
Radio-active — Métaux radioactifs .................0s-.s----+- 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 
@rude, petroleum —s Pétrole brut... -..2.22--ccccss-.0- +c aera 
Natural ‘sasc— Gazimaturel i vcccc.0.c5.cctcees nee 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... 


Non-metallic minerals — Minéraux non 


TNE CANT UCS ee ceen oe ae cease ooo te ecco sono ont seen ane eeiaed 


Inedible fabricated materials — Total — 


Matiéres ouvrées non comestibles ...........:..::eseeeeseeeees 
Tum ber. —. | Scia g@S ccc. watch ccetcck cnc eho cakes conto eee ck 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 
Wood pulp..—. Pate se, bois, ec. etre be oes atti a 
Newsprint paper — Papier-journal ..............:cccceseeseeeeees 


Other paper and board — Autres papiers et 


GABE OIG a rn es oe ee cea na one ei denige dicceunedenecsaceases 


Textiles fabricated materials — Ouvrages en 


MAtleres: textiles co.epcccs cmt tee cace he Ysa aa Tica ces Fuad oes 
@hemiicals — sy Produitsichimiques swe. .iceccee ns atact see esseee = 


Fertilizers and materials — Engrais et 


matieres, fertilisaMtesn ss cokes ee Socata asthe coe 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

Synthetique (eb, plasty que esses eee seen «ects mane sae 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 
Steel plate and sheet — Téle et feuille 

GCACIEN « ..1.205... co demsere cea rh Rhee OR. ann. Ree EM ceteris 


Other iron and steel — Autres produits du fer 
OU 58 CLOT 5c yee ee ere ec as AP hee eRe aE 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 
Aluminum — Aluminium ..<....c....:-2.:.:-0:4-- 22a Bee 
Copper: = Cuivre. otha nutans. sto: ae 
IND CKO GS Sok Search ewe on OR ee 


Other = Autres cc.ci.c tac BeBe ocete: eee thee < sags on banat 
Inedible end products — Total — Produits finis 
non: comestibles#ais..e ere sate ee ea hee 
Machinery — Total — Machine..................ccescesseeeesees 
General purpose machinery — Usage géneéral............. 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 
Manutention Cesenra terval oa cesene-ceeeccatsreecveans ese e 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 
Pari: — Apri Coless. cece tec tecgite ha asses duagshogtt oense ssa aeecn et 
Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 


COMMUNICA GION ese ee ee ee ae ee ee 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles.... 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 


Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 


AUIEONNOL CS: soos te ance ana cate ar cere ee see 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AULOMODILES 20. i. cer eos ac eaerinneeaarare ee cee Sa 
TCE ATC —sACLONELS ie cxaccess eects cones Seer ere tec ad 
Aircraft engines and parts — Moteurs et pieces 

CSA CTONECES \<..cikeceh we eS sede coe eee See 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimile .................. 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

SST A SR Rew ee ne ER ee Oe eR ata ee se 
Personal and household goods — Articles 

menagers et personnels 0. o..:.2..:--.0n5speqte see eet 
Miscellaneous end products — Produits finis 

UVES te ek cn caste sea emeee aae ewe ahee Ce eer ase 


Crude petroleum — Pétrole brut 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 


April(p) — Avril(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 


Index of physical volume — Indice du volume 


physique (1971=100))......2.:.2..:.....-eeet tenet ace 
Imports — Total — Importations.....00......c eects 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 


Food, feed, beverages and tobacco — Total — 


Aliments, provendes, boissons et tabacs..........:see-+ 


Meat and meat preparation — Viandes et 


preparations. co-.skec css oes ee ee 


Fruits: 


Fresh —. Frais-:..c<ft A062 SR oo eee ee 


Other and preparations — Autres et prépa- 


PAUIONS 2G ics foclecceet ee 


Vegetables and preparations — Légumes et 


preparations sso wis ntceeee taco ee 
Raw sugar.—»Sucre brut....cias2apae eee. 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé.............. 


Inedible crude materials — Total — Matiéres 


brutes non. comestiblés...242720 .s4 ee oe eee 
Oilseeds — Graines oléagineuses............cccccscceeceeereeeseees 
Cotton  —" Coton. ieee ee 


Iron ores and concentrates — Minerais et con- 


eentres desfer 2 3208 eee eee 


Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
concentres dialuminium).........2..:. eee eee 
Goal! =~Houillles2. 325.25 sec ee eee 


Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles ............cccccceeeeseeeeeeeees 
Paper and board — Papiers et cartons ...........:ccce0ee 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COTES 25) kets ace ee Se ee ae 


lAarQes ..2....00cccenaacrne ee Se ee eee 


LAT OS: is ciacceiioce ssc nce head leaeecs tian ste pe 
Other textile materials — Autres matiéres 

USD. HU Cet Reet eae ceceeeeaee Rn ee eerene obra Bee cavocdegneedoe 
Chemicals — Produits chimiques: 

Inorganic — Inorganiqueés «2002 <:-. eee 

Organica Oroaniques.......5.. eee ee ee 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 

tiques et caoutchouc synthétique ............:.:::ccceeeees 


Riveloil — Mazoutscc2 0 ee ee 


Other petroleum products — Autres produits du 


pétrole 2. hori ee eee Se ee 


Steel plate and sheet — Tole et feuille 


GAICIEY << 5 Soc ceca ee 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACIEY Prima meses... six Pees hesee eee ER 
Non-ferrous metals.— Métaux non ferreux ................ 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliques, produits de: basGes:.2ntaeeete.25.ceeee oe 
Inedible end products — Total — Produits finis 
nonreomestibles«stees wees te 
Machinery —TVotal — Machines......t.5 asco... = 
General purpose — Usage général...........ecccceeeeeeeeeeeee 
Materials handling — Manutention des matériaux... 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
a metal).2:4 eens ae 3 cate See 
Other metal working — Autres machines pour 
travaillervles imétaux es: 2 ee ee 


4,850.2 
5.7 


288.5 
33.5 
31.3 


21.0 


SECTION 11 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 
April(p) — Avril(p), 1979 


Textile industries — Industries textiles.............0........ 12.1 
Other special industries — Autres industries 

SIC CLAN ES ree ees eee cea acer enw ee ae ner Gonads Pao 
Marny —sMateriel ‘agricole «....:cs.<.5-c5.s20e- see fonsesecsca succeeds 69.9 
SPACTONS = #1 TACLECUTS pr c.s.cctoss seer asm tiereteristeescoeeccsc tones 90.9 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 

CESLTACUCUTS retention ee ee 2922 


Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 


CLOT ele ac 7 PN Ae Oe Oe A 1,597.0 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 

INO DIES PetIDICCS sn se. tee eae Nee tan settee oeaeetasa ee a 1,320.6 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 575.4 
Motor vehicles engines — Moteurs de vehicules 

SUL OMIRO DILCSe eee errata ee tere ee ates cece ni csnee Pacer ee cgeseeee 132.7 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

UNE OTIO DIOS ears tecres crete oe es aac ench orc venga caus puwinsvactan ee aeseeea7 612.4 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ................60 70.3 
Communications and related equipment — Mate- 

riel de communications et CONNEXE............::0::ceee 140.9 

Other equipment and tools — Total — Autres 
THALEMIC Ne CIOUENN APC Perc ee sete coos. sad beceeen0 4 ascesuesteveres 376.1 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 

sation d’air et réfrigération ........ BE LR ONE Petes Ue 24.6 
Electric light and distribution — Eclairage 

PeraIstribution: CieleCtracltes. s-.<.c:ccstecs-seeceseeveo-sectecons 66.0 

Measuring, controlling and scientific — Instru- 

ments scientifiques, de mesure et de contrdle........... 74.0 
Office machines — Machines de bureau....................... 94.1 
Personal and household goods — Total — Articles 

Mea PETSTOLEPELSONNELS) « <..2. 225.4006 2 oe xcv aude eseseascacetsos steers 182.2 


Apparel and accessories — Vétements et 
AC COSSOINCS «a ate eee Foot et ee ths Osten ee Bases ese 84.7 
Miscellaneous end products — Total — Produits 


RATAN S BCLAN CUS tote Prati ct ae eh bee nee cn Sashes Seat eweie sss secvoosesieversss 228.5 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 23.4 
Other printed matter — Autres imprimés................... 30.9 
Photographic goods — Articles photographiques........ 56.3 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 
April — Avril, 1979 
Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(000 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 20,385 


Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
MALISEStire cemtte een eaten eee AE ORR» a8 ie 
Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
Charges; seulement) ieee ee ne ee oe ey 
Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 


Wine atin lei se cheer merc et  isis.e emma ents boss cektoet 
Other grain and grain products — Autres grains 

CC“ PLOGUItS eee eee ee ee eee 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

déguities divas: 2 cewe ne re er ae tt es eo tes en 
Other agriculture products — Autres produits 

APT ICOLES Here ee eee, RS, UN Ieee eee ek oh 
Animals and their products — Animaux et leurs 

DEOCULLS reeset oe te ne June wares ts mc ye 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PRED AT COS tes hae oe ie ne ee oe me eed 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 
COTE ET ES eesti sha a Rete APR IP Te 0 8 1a Co oh tS Clove 
Other metal ores and concentrates — Autres 
MmaIMerais et CONCENTreS eee. Lee te et ee ee 
POtASI WE OLASSC Po ee, ee Me dee 
Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
HIVIMICT Se See eee se ehaancnah lane 
Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 
plaques ee Se eke eerie ee ie Rete ate 
RUlpWoodi== BOlstarpa tern sees eee ee 
Other forest products — Autres produits fores- 
LCS) oh Se neocon ahs A ee nL Ue ee Roe Ro 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
elzaciers, primairesietfabriquess... 2 eee eee 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
métaux primaires et fabriqués ...................0:.0cc0se000e- 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 
TA CL US|) eae cs et aoa RO re es es 
Refined petroleum products — Produits pé- 
troliens oral (iiesos. .s-csske Sok se ae en es 


ACIDS! eM ec oa NN  fcoce Svcs 
Paper and paper board — Papier et carton................ 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 

PADRICATIONSHCU-CIVELS ie eee eee ee ee 

Non carloads (small package freight) — Expédi- 

tion de marchandises de détail....22-2.26....:c.c0c<.2<<-02--:- 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 

eset tats sUWnises ee yes ee ee Nee Nc ey Le 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

Service railroute (wagons chargée inclus) .................. 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the June issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 
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re 
U oy > 
La présente Edition contignt les.statistiques qui apparaitront dans 
y : eT ry ; be as m + 
le numéro de juli Cla Revue 5 gs du Canada. 


Lorsqu’elles sont Visponibles, les sérics désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnieres. 


SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3.1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Canadian Balance of International Payments, 4th Qtr(r) Ist Qtr 4th Qtr(r) Ist Qtr 
all countries — Balance canadienne des 1978 1979 1978 1979 
paiements internationaux, tous pays 4ieme trim.(r) lier trim. 4ieme trim.(r) ler trim. 
($000,000) 
Current receipts — Total — Recettes courantes........ 17,428 17,5337 17,474 18,189 
Current payments — Total — Paiements courants.... 19,357 19,663 19,239 19,885 
Current account balance — Balance au compte 
ECL IL NII epi Shon Soest teh eR PN PRE See 7 — 1,929 — 2.326 — 1,765 — 1,696 
Goods and services — Biens et services: 
RUE COLD USE == ER OCELUE Sicamtus: ac cecces technic Asti acess seas RNS 16,990 16,928 17,061 17,724 
RAV IIVC INES =. ALCIM CDC gansta cB ode ane Rc hsh cap ainiearchcy cans 19,036 19,337 18,894 19,562 
| BALL VrS apse a i. ee ee RI Rs aehrer eT E046 — 2,409 —— 41.833 — 1,838 
Merchandise Trade — Commerce de marchandises: 
ES DORUSE— ME KOLA GIONS seccct src cs55ccs5- es aces sense soe eae 14,689 14,767 14,526 15,082 
MOLES I— Lim PORGAUIONS ser. ons ee sace sees sxe sesso e oct esetstaesss 13,753 14,560 13,686 14,656 
SAL ANAC Cle vat seeded.) svc gcsdsee veics oss tk onsen Le ee 936 207 840 426 
Services transactions — Opérations a titre 
HS RST RE ee re er eatin IR 
HVE CETUS 9 FRECELLES 28. ceccetesi es sant sve eedegisaeeedaaeustinsaeian 2301 2,161 2585 2,642 
RayInents —sPalements .:. coc: :. sete Peete, co .cscs--cces-<s- 5,283 Ail 5,208 4,906 
ENIAC Cee era Ree oN I oe clei 2 Ns ey ee — 2,982 —— 2-616 = DARE: a e2O4: 
Travel — Dépenses de voyages: 
BNECCIDES E—_ FRECOCUCS soc gs508ic: Sesasi cusses -sacssanaBeacasn si co sss cost 375 241 627 621 
BAY IMNEMIES —_ Al CMA CNES acs. cc see cov nc encvacenccctosnseceesetpestin ce ot 713 1,096 1,036 969 
SUI C Cieor ney RT ee AE Th IR ss Bcc et — 338 — 855 — 409 — 348 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

Pp preliminary figures 
= nil or zero 

. advance estimate 
c correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

f°) nombres provisoires 
= néant ou zéro 

- estimation provisoire 
c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 
TABLE TABLEAU 3.1 — Concluded — fin 


4th Qtr(r) 
1978 


4iéme trim.(r) 


Interest and dividends — Intéréts et 


dividendes: 
Recemptsie= Recettes @.. aes eo. he ee ee es 210 
Bayments= Parementsics 2s see ee eee ee ee 2,024 
BATA CE ener nes ieee cae ere te ee ee UL shi! 
Freight and shipping — Transport et 
NAV IPA TIONS oe iere tes reedtces esc aascr amen se tero eet teen tates netes 
Receipts — Recettes ...........ceceeeeees OP Rte te ee, mente ee 730 
Payments: —: Paiements 3.28 ..s. 2 ee Ne 
Ball ait CO resect occas aac ec eee oe a ee 13 
Other service transactions — Autres tran- 
sactions a titre de services: 
Receipts — Recettes ctr csst. tencssssce neeseossc-ooeneesteeersee 986 
Payments: —~Parementsis.c. eet eee ee eee 1,624 
| SHY E10 Vereen, STO RL IT ie SS 2 A RN he Sie — 638 
Withholding tax — Impét retenu a la source............ — 205 
Transfers — Transferts: 
IRECeIpts, —WRECCLLES tee fee teen ae vara eet orenae cae, 438 
PAY MENUS. sb ACMI CS sec coeeersees eee ce Se ree nee 321 
| BEY PV a Yorenai yn a alee Ag i in No ete oN ie 117 
Inheritances and migrants’ funds — Heéritages 
et fonds des migrants: 
Reeceiptsy—: Hecettes tat. cet ieee eee ee eer eee 130 
Pay im ritst— SP ATOM OM ESHS .o.50.5.0ccdcaccsceens ctasceccsasautecassnece 63 
a arn Cees tee a eee oe eee ee ne ee ae 67 
Personal and institutions remittances — 
Versements a des particuliers et a des ins- 
titutions: 
RReeelpts:—eRecettes: een tee. cecnn cree criteircrasceue eee 103 
Payments — Paiementst Sneek ....c.0.ccs.eees ee 98 
Balan Cee nectrasom sere eee ete nce cote eee eee eee 5 
Withholding tax — Imp6t retenu a la source............ 205 
Official contributions — Contributions 
OlMielelles ie: oa: seascc see ae ate macro ence — 160 


TABLE — TABLEAU 3.2 
Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution — Balance canadienne des 
paiements internationaux, par pays choisis 
($000,000) 
Ist Qtr — ler trim., 1979 
United States — Etats-Unis: 


Receipts —-Totali—= Recettes-k.:2 ice 11,647 
Payments — Total — Paiements................c:ccscesseeeeeees 13,695 
Current account balance — Balance au compte 

COUPE sec ceo es vrace des nace ee se See genase ees ce — 2,048 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 

GeFmarchand1Ses s.:6.. sees ee cocesn cbse esd ee re 26 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 

MO GISI DIES A a: ee aoe. eee eae ee eee eer — 2,074 

United Kingdom — Royaume-Uni: 

Receipts — Total — Retettes zis 2...2. ccc. ce cnc 790 
Payiments:—sd/otali— Palements ce eee eee 668 
Current account balance — Balance au compte 

COUT OTC fos dae i Re ee ans OM cone ea 1 ey 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 

Ge uinarchandises << esecre, See re ee ees 85 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 

IVO\SA Se 6) OR eer cay cept aes Ne ane ee ae aes! 1 eSPar by Dom air 37 

All other countries — Tous les autres pays: 

Receipts:— “f otal:—Recettes <.2he ececeeeee 4,714 
Payments — Total — Paiements...............::ccccceseeeeees 5,114 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
Ist Qtr 4th Qtr(r) Ist Qtr 
1979 1978 1979 
lier trim. 4iéme trim.(r) lier trim. 


256 209 289 
1,313 1,709 1,430 
— 1,057 — 1,500 — 1,141 
620 707 691 
630 693 713 
— 10 14 — 22 
1,044 992 1,041 
1,552 1,610 1,582 
— 508 — 618 — 541 
— 186 — 160 — 212 
409 413 465 
326 345 323 
83 68 142 
124 150 154 
50 62 57 

74 88 97 

99 103 99 
103 98 103 
A 5 =4 
186 160 212 

— 173 — 185 — 163 


Current account balance — Balance au compte 


COURANE See eres eee eee nee eee — 400 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 

de Mharchandises sire i eee ee ee eee 96 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 

INV ISI bles see reee se: erent heel pied Ae eee eens — 496 


TABLE — TABLEAU 3.3 
Canadian balance of payments, all countries — 
La balance canadienne des paiements inter- 
nationaux, tous pays 
($000,000) 


ist Qtr — ler trim., 1979 
Direct investment — Investissements directs: 


In:Canadas=sAu; Canadawe a eee 125 

Abroad —:--Ar Fétrangerncccr eee eee ee 120 
Canadian stocks — Actions canadiennes: 

Trade in outstanding — Actions en circulation......... — 33 

New issues — Nouvelles €misSions ..........ccccccecceeceeceee- 21 

Retirements-— Retraitse.ocn- = eee eee —2 

OCA ER. ee, cer scdt dee eee Daa erat te ee ee — 14 


Trade in outstanding Canadian bonds — 
Obligations canadiennes en circulation: 


Government of Canada — Gouvernement du Canada 94 
Provincial:— Provinciales =.= ee — 3 
Municipal — Municipals ii iccisciecdariscicce hae ee ee —3 


Corporation — De SOci6t6S iccsiccoceiseeecccmpetenees — 8 


SECTION 3 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3.3 — Concluded — fin 
Ist Qtr — ler trim., 1979 


WONT Ei Raa eee = °) ene ee Renn ED oN” 2 80 
New issues of Canadian bonds — Nouvelles 

obligations canadiennes: 

Government of Canada — Gouvernement du Canada 769 

novalacrali-—S Provan ClAleS® 2.5.65 <2. re secsscs.vesaencasaoMt OMe >< 893 

Mitnicipal —— Municipales ter .......d:..c:<..:-0-ceceseere ot teodes 95 

Corporatdony—clC SOGICLES «..c..sc0a5.c.0.sn0cacesvoesesere ee hacks: 362 

Us cy teen eo les ae ae ccc 2 athe yal anithustlsdasaedioba wane 2,119 
Retirements of Canadian bonds — Remboursements 

des obligations «anadiennes: 

Government of Canada — Gouvernement du Canada — 48 

EnOVvaTClali——oPrOwWINCLaleSy, 5: ...c...<asosvesseoestvepalesaasaincavences — 81 

Munioipalie— Municipals ..:......:.css.scss-ssecsiessnasstaseconesosse — 133 

Wor porattonmia—s WC *SOCICLES 5.5 ates nceecsese ene es — 80 

UNG EE Rass pape on ancancr-c GB ee CO eR ee — 342 
Canadian bonds — Total — Obligations cana- 

UPETNINC Soe ee. OE PE Cert Bo oc sstnccovsandosevssuacctede titers 1,857 
Foreign securities — Valeurs étrangéres: 

Trade in outstanding — En circulation....................... — 110 

New issues — Nouvelles €missions ...........c:::c::c000c000es —5 

Rebinementsr— a Netradts Seige chee. A Bic aceccssechessacdesosvéssess 5 
Government of Canada loans and subscriptions — 

Préts et souscriptions du gouvernement du 

Canada: 

ENGIN ANGE Sena A VOTICOS eminent ene Aeneas eee aces — 108 

Repayments — Remboursements ...............c:cc0cce0ceee0es 2 
Columbia River Treaty (net) — Traité de 

m@ouimbia JR IVer (MG fe ot, oxen a -Cscs ccgeccintonsssoceothe deseks _ 

Export credits — Crédits d’exportations.................0 — 105 

Other long-term — Autres capitaux a long terme..... 1,028 

Long-term capital — Total — Capitaux a 

LOE SE CTI NG oases a Ae Mh sca eva Sass esns oncce sn. feaeoese MOIS ss 2,545 

SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 


persons) — Population agée de 15 ans et April 
plus et caractéristiques de la population 1979 
active (milliers de personnes) Avril 
Population 15 years of age and over — Popula- 
ret eee Ge 15 AMS Cle DIUSoc,.0.. sneha om 17,627 
Labour Force — Population active.........c.........0s-:... 10,947 
Employed — Personnes occupées ..........ccccccssseecseseeeeeeeees 10,004 
Pinemplovyed, — ChoOmeurs,.......c.-..apsesnscecencoseeceeeeseegrctyiysoe 943 
Not in the Labour Force — Les inactifs .......c.cccc00000.2 6,680 
Participation rate — Taux d’activité ............cccccscsseeees 62.1 
Unemployment rate — Taux de chomage.......c..cccce- 8.6 
TABLE — TABLEAU 4 
Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées April 
1979 
Avril 
Total: 
Both sexes. — Les deux sexes.2..0. 0 ee. 10,004 
NAGI FAOMMINCS a .tees seca econ ee ee ee ee 6,105 
WVomeni— Femmes..2-<.:.... ee eee 8 te. 3,899 


Resident holdings of foreign currency — Avoirs 
des résidents en devises étrangéres: 
Chartered bank net foreign currency position 
with non-residents — Position net en devises 
étrangeéres des banques a charte vis-a-vis 
BOS MOINES NOOO 5 55.15 il ovoid REMI ois a skucnisioonddhine 
Non-bank holdings of foreign currencies 
abroad — Avoirs non bancaires en devises 
€trangeres a le trance tie. c.ccseipccc ace Oy AR, echo 
Non-resident holdings of — Détente non- 
residentielle de: 


Canadian $ deposits — Dépéts en $ canadiens.......... 
Government demand liabilities — Passif a vue 

LOUVETNeMeNtal acon ene ee ee ee ee 
iireasury ibullse— Bons du. trésoresstss ee 
Finance company paper — Effets des sociétés 

Ceshinancenien tise. cesta ee a ee eee 
Other finance company obligations — Autres 

elfets fIMAN ClEnS sets rca pene ues Sane Ree ee cored ee 
Commercial paper — Effets commerciaux ................. 
Dither paper —. Autres: titres:.......0. Widgets ocd 
All other transactions — Toutes autres tran- 

SA GUI OINS. gr pecvenres seca sesesetnteasvce wasn aie care earie eee 
Short-term capital — Total — Capitaux a 

COURE CONIC l. fecseccvsstenas nee ce noone eeeee Soeseeeee aaseaensas oat eens 
Net capital movement — Mouvements nets de 

CAD ITAUX contador cetera ee a te ae 
Net errors and omissions — Erreurs et omis- 

SIONS: NEUESica niente moet teen ee 
Allocation of Special Drawing Rights — Alloca- 

tion des droits de tirage SpéciaUX...........cccceeceeeeeee 


Official monetary movements in the form of — 
Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves — Ensemble des 


reserves officiell esiaccacisncna: eee ee 
Official monetary liabilities — Ensemble des 
dettes moneétaires. officiellese.ccmsenercnc ee 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
May April May 
1979 1979 1979 
Mai Avril Mai 
17,652 a es 
11,200 11,153 11,139 
10,363 10,273 10,286 
836 880 853 
6,452 a e 
63.4 63.3 63.1 
eo 7.9 ek 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
May April May 
1979 1979 1979 
Mai Avril Mai 
10,363 10,273 10,286 
6,389 6,304 6,325 
3,974 3,969 3,961 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Both sexes — es deuxgsexes:4-) t-te eee 
Mien: — Hommes 2.) 00 kt ctanccctee eee ee 
Women — Pemmeés;saeero 4-c eee ors ee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both, sexes — Les.deux, sexes... ee 
Men nO MIMS con x. csce tse oe eee a. Ue, PED, he RR, 
Women: —- Neminesiacsc eee cee ete coe en eee 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chémeurs 


Total: 


Both sexes'\—. Les eux SexeS a me ee 
Men— HomimieSzectas: tacos cee .co dere ee, ee 
Wiomen: —"WemineSy ces ce een 


15-24 years — 15 a. 24 ans: 


Both sexes — Wes deux Sexeciatme.ca eee’ iy oe 
Men. — Hommes) 4:-.teck cots, rere choo ernyieoegee son datere 
Women —.Femimnes ....2....0-2oi Sore eee ee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both sexes. — les deux Sexes... ee eee 
Men. —. Hommes... sot ceetee  crov eee ee. ee eee 
Women: —- Femmes. ..c....0t0.55:<, eel aes e -eeee Peers 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité 


Total: 


IBothysexes:— Wes GeuxaSexeS.cee ee en ee, 
Meni —“HOmMeS oases ee eta ce caccnee stent ee 
Women —: Femmes... Stes c& tcc cccccesstvacoasauisrienc te ne 


15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes — Les deux sexes 
Men — Hommes 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothgsexcse— Wiessdeuxss@xeses es 7 eae ee 


Men — Hommes 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Total: 
Both sexes — Les deux sexes 
Men — Hommes 


Wrorilen-—. Femmes... #240 - ce. 40s essence 


April 
1979 
Avril 


2,422 
1,294 
1,128 


7,582 
4,811 
PAST 


April 
1979 
Avril 


943 
550 
393 


424 
251 
172 


519 
298 
Zap 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
May 
1979 
Mai 


2,649 
1,456 
1,192 


7,715 
4,933 
De Se 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
May 
1979 
Mai 


836 
462 
374 


402 
226 
176 


435 
236 
199 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalises 
May 
1979 
Mai 


63.4 
Thiel! 
48.3 


66.8 
73.0 
60.5 


62.3 
81.4 
44.3 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1979 1979 
Avril Mai 
2,589 2,609 
1,403 1,414 
1,186 1,195 
7,684 7,677 
4,901 4,911 
2,783 2,766 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1979 1979 
Avril Mai 
880 853 
479 466 
401 387 
423 403 
241 229 
182 174 
457 450 
238 237 
219 213 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1979 1979 
Avril Mai 
63.3 6341 
78.5 78.4 
48.7 48.3 
66.0 66.0 
71.4 TAS! 
60.5 60.5 
62.3 62.1 
81.0 81.0 
44.7 44.2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1979 1979 
Avril Mai 

8.6 (5) 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.4 — Concluded — 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Both shxrest—. oes. deuxGSOXESik. a -cos< ss eose-osiocicocococoblcsove 
AVRO TNeaa EN OMI TINOG Se seers ee es Roc ee cea aaa Ah BB eeceencosecs 


25 years and over — 25 ans et plus: 


BOUMESEKES — TiS GeEUXESEXES?. <4. sccerss-ckesskivsdedeen Deed. 
It ev) ce G Kalmah oats (ie Vem en, sc ater nn ne ee Oe 


TABLE — TABLEAU 5 


fin 


Labour Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active agée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 


QUUSOEC +o ea ae ae eo See 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


Newfoundland — sherre- NewV@ ig .spescartget 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
LEGIT) Co I Senet aay 2 eRe -2 8 ae od oe eS 


eee. ee ee ee 


April 
1979 
Avril 


10,947 
201 


51 
347 
269 

25097: 
4,206 
470 
417 
987 
1,203 


April 
1979 
Avril 


10,004 
164 


42 
303 
229 

2,498 
3,900 
437 
394 
939 
1,097 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


May 
1979 
Mai 


May 
1979 
Mai 


11,200 
208 


53 
353 
285 

2,856 
4,285 
477 
434 
1,016 
1,232 


May 
1979 
Mai 


10,363 
Ai, 


48 
320 
253 

2,581 
4,010 
449 
416 
978 
1,136 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1979 1979 
Avril Mai 
14.0 13.4 
14.7 13.9 
L3%3 L257 
5.6 bas: 
4.6 4.6 
es Ter? 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 


April May 
1979 1979 
Avril Mai 
Linlos 11,139 
210 207 
5) 52 
Sis 351 
282 283 
2,863 2,856 
4,273 4,269 
477 474 
425 428 
998 1,004 
1,214 e222 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1979 1979 
Avril Mai 
10,273 10,286 

if 73 
46 46 
314 318 
248 252 
PIES Aa 2,576 
3,986 3,988 
447 445 
407 409 
955 963 
1,114 1,121 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs 


Que We CE ie PRP os Beet a ee, 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


Chidheepee st cer ae Os 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Can icine 0 Be 58 sien alti ae che Se ROR epost npe 
Newfoundland — Terre-Neuve .........c:.ccccccessssssseesbetbles 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Wdouard- sence. ects aida sarap heynte oe Gass ciris nase ptaaa) 
Novayscotia =" NouvelllesHcosse ..c..c.cci<.0c2ccccnee-se00-080dbs 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............0ccce0-000- 
Qucbeceietia via! eanem. Emee Ae lenin cae. 
CBATIG I ocohsc chavs eic oem ee ac oe ee eee 
Moamitobbatics. asc e-ss-n ee et 


62.1 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
May 
1979 
Mai 


63.4 
53.2 


60.4 
57.2 
06.5 
59.7 
66.7 
63.5 
62.9 
69.7 
63.4 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1979 1979 
Avril Mai 

880 853 
33 34 

7 6 
38 36: 
34 31 
292 280 
287 281 
30 29 
18 19 
43 41 
100 101 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1979 1979 
Avril Mai 
63.3 63.1 
53.8 52.9 
60.2 59.1 
otal 56.9 
56.0 MEAS 6:2 
59.9 59.7 
66.6 66.4 
63.6 63.2 
61.7 62.0 
68.7 69.0 
62.6 62.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1979 1979 
Avril Mai 
7.9 sk 
ed 16.4 
12.4 11.4 
10.8 9.4 
2A 11.0 
LO 9.8 
6.7 6.6 
6.3 6.1 
4.2 4.4 
4.3 4.1 
8.2 8.3 


SECTION 5 

TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 = 100) 


April — Avril, 1979 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 
Vindustrie: industries manufacturiéres .........0..00.0..00.. 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
tries des aliments *etoboO1ssOnSt-tri nee ee 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
etrpreparation der larviand ewes ters. tte reece es 
Poultry processors — Préparation de la 
WOl alle petodemear eevee er Te ote Seth 
Fish products industry — Industrie de la 
transtormation due poissonte see eee 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves de fruits et de légumes ..........0..cccceeeeeee 
Dairy products — Industrie laitiére........0000.c ee 
Flour and breakfast cereal products — 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
lesan naa ux en, BINNIE J Seay Te SENG 


Bakeries industry — Boulangerie............c:ccccceeeeeeees 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 

produits de confiserie (y compris gomme 

AIT CHICK ) te terres Mees. CUE) SR SAT OO ENR 
Cane and beet sugar processors — Préparation 

de sucre de canne et de betterave ...........0..0cc0ce 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 

WEEE LALC. rcredechsn.caeartcetics nA TORN) EO Eto 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 

Industries alimentaires diverses N.C.A. ..0........000.... 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 

bolssons gazeuses MEIN RS. 2. SA 
Misti eriesw eee te ea ek A 
Breweries :—: Brasseries...00) 0 eek oe ee. 


Tobacco products industries — Fabricants de 
Produits des ta ba Ce ssc peewee eI 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
MOATIET C* PLASTIQUE I <.coeee eee ee 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
Slechambres asad lwacssscssn ea ees 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
Hotles*en-caout chouGienennssneess ee eee 
Other rubber products — Autres produits en 
CAOULCHOU CHRO cccsccseemerceera or teen 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 
Leather tanneries — Tanneries ..............ccccccceesesseseeeeeee 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 
Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
PANES Ch“ CAOWULCHOUC) scccovsec eee ete haw cosesenesee 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUuiPr..............0..0000000- 


Cotton yarn and cloth mills — Filature et 

ESSA EY dUe COLON. Fee eee eae 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 

tissage dela laine wc.0c. SHORES. SR Me 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils ........0......... 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 

PV ESH Cbs GISSUS oases vir queen sisueoveiedoce meses ee 


210.8 


22609 


248.8 


242.8 


290.0 


199.5 
215.9 


225.2 
206.6 
249.9 
221.7 
263.3 
188.3 
237.7 
230.0 
22.2 
145.1 
216.4 
193.8 


165.3 


168.0 
152.0 
204.0 
177.5 
174.0 
241.7 
443.3 
202.6 
278.4 


180.4 
174.4 


223.0 


OES 
148.0 


144.3 


Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette.................... 
Mhread* mullss—*Habricants, de-tilS 4. fc0.c.0-ssss-0+40-s 
Knitting mills — Total — Bonneterie...........000c.ccc. 
Hosiery mills — Industrie des bas et 
CIAUISSETLESicc noeteee tree ren seer eeet oars. ee ee 
MG ved sta bracs*—=sleriC OLS meer ee ec sce 
Other knitting mills — Autres bonneteries...........0..... 
Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
POUT SHONITM CS eee eer ete tt ecco lsci seat tise escestes 
Foundation garment industry — Industrie des 
CONSEUS Cl, SOULIONS <0 OPE Saenrecsecassbasee sta riectid ease ee 
Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 
Shingle mills — Usines de bardeauXx .............c:0ecceeeees 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
ateliersnde ra bola e see cercsstees.stscie cone ak meee ceesadeecgencese 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages et de contre-plaqués «...............cecescsceeseesenee 
Sash, door and other millwork plants — 
Industries des portes et chassis et ateliers 


Cemra DOtag Ceaeccce sete ee en enters tance nar ery ree 
Hardwood flooring plants — Industrie de 

Parquetssen DOS (Ur neers neee ees ein en 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 

Fabricants de batiments préfabriqués ..................... 
Wooden box factories — Fabriques de boites 

CIN DOS: fre desereeeecrsoaree meres aneree cece tae enea at Waen ict ee 
Coffin and casket industry — Industrie des 

MEN CU el Sas. od. ee see ece eee cour ete acec Me 


Furniture and fixture industries — Total — 
Industrie du meuble et des articles 
diameublenidint ce ce ete re ee rat etree, 
Household furniture manufacturers — Industrie 
desameublestdemnalSOn teeters vest eee 
Office furniture manufacturers — Industrie 
deswnreublesmd esUrealin cn ee cee tte eee 
Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 
dlametblement(diversmncscc.4 eee ase 
Paper and allied industries — Total — Industrie 
dd’ papler etsactivites ANNEXES «esses cesses scien csesessecessese 
Pulp and paper mills — Usines de pates et 
[OEY ORS e 8 see ca 5 peta a atin et ote atone he ibmeiaile bed bie enna 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
papier de couverture asphalté.............ccceseeseeeneees 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
de boites pliantes OU MONEES ...............cccceeeeeeeeeeeees 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
boitestondtlleecwrreree ttn teeter eee rc aeee 
Paper and plastic bag manufacturers — 
Fabricants de sac en papier et en plastique........... 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
MAGONGRGIVENSeSTAUr Dap lel er ere ee eerie: eee 
Primary metal industries — Total — Premiére 
transformation Gest MMecaix ene ees cerre cece 
Iron and steel mills — Sidérurgie..............cccccecceeeeeees 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
CU DESSEbAtUY AUNT Cel CLIC ttee BM IIOR eee eons cons cccacecdaceres 
Iron founderies — Fonderies de fer ..............:c::ec00ee000 
Smelting and refining — Fonte et affinage................. 
Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 
Copper and copper alloy rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 
GU" CUIVYE "ED de SES ALIA GES oicceceecceceusecc nccerenesercecaensvn2- 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Laminage, moulage et extrusion des 
TIDE CALI INN GM Nee treet Sen ENERO cc sunabanteawna cesar 


SECTION 5 — Concluded — fin Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin de: beton prépare: s.c.ccclcad nant ee eee 215.4 
April — Avril, 1979 Glass and glass products manufacturers — 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... 172.0 
Metal fabrication industries — Total — Fabrica- Abrasives manufacturers — Fabricants 

tion de produits en métal (sauf machines et Ca DRAG SBF tess Bs a2iesc..eccoss eae ee ee a ee 240.7 

equipement dé transport), vo <cccc0is0.assaxgen gal ccansageareies 206.5 Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 288.9 

Boiler and plate works — Industrie des Refractories manufacturers — Fabricants de 
chaudieres: et des plaques... ae conde cad coe veya 270.4 produits réfractaires | cia sesso deena eee 246.1 

Metal stamping and pressing — Industrie de Petroleum and coal products industries — Total — 
Vemboutissage et du matricage............cccccrereceeeneees 206.0 Fabrication de produits du pétrole et 

Wire and wire products manufacturers — dur charboni....::-25 eee A ae eee eee - 

Industrie du fil métallique et de Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. _ 
SESHOFOGURES Ete rmaiees ee Gites ac eaicocta nat Nap tno Svan sasan ys 200.2 Chemical and chemical products indus- 

Hardware, tool and cutlery manufacturers — tries — Total — Industrie chimique .................::0.006 206.3 

Fabricants de quincaillerie d’outillage et Manufacturers of plastics and synthetic 
Mepeoutell enter cee scan cto ens eeee ae ae 199.8 resins — Fabricants de matiéres plastiques 

Heating equipment manufacturers — Fabricants et de resines#synthetiquesic s2 see ees 228.0 
diapparerilsade chauttage ccc. cesses eee cate 182.1 Manufacturers of pharmaceuticals and 

Machinery industries — Total — Fabrication de medicines — Fabricants de produits pharma- 

machiness(sauk electriques)t.-s a vente ere cass cane 178.9 ceutiques et*de medicaments <.cce:...iax.ceseve.cvecdeceoeeet 149.9 

Agricultural implement industry — Fabricants Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
CuIMSERUMMCI TS Va AC ONT OS. satce ces see erates eee 203.3 de: peinture: et venhiswa.:.2) ere eee 194.3 

Miscellaneous machinery and equipment manu- Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 

facturers — Fabricants de machines et Fabricants de savon et de produits de 

deequipementy divers cc eee eee re eee 188.4 NETtOV ABE ....,.leccsseekene uence ee eed ey os. Se eee 166.3 
Commercial refrigeration and air conditioning Manufacturers of toilet preparations — 

equipment — Fabricants d’équipement commer- Fabricants de produits de toilette..........0.00.cccceee 164.7 
cial de réfrigération et de climatisation ................. 154.6 Manufacturers of pigments and dry colours — 

Transportation equipment: motor vehicle Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 213.2 
manufacturers — Fabrication d’équipement de Manufacturers of industrial chemicals 

transport: fabricants de véhicules automobiles......... 158.8 (inorganic) — Fabricants de produits 

Motor vehicle parts and accessories chimiques industriels (inorganiques) ................00006 223.7 
manufacturers — Fabricants de piéces et Manufacturers of industrial chemicals (or- 
accessoikes.d automobiles: ..5,.cpccaccctseesacse coach von oer 184.1 ganic) — Fabricants de produits chimiques 

Electrical products industries — Total — industriels (organiques))..224.4-.....22 eee 274.4 

Fabrication de produits électriques..........:.cccceeeeees 166.9 Manufacturers of printing inks — Fabricants 

Manufacturers of small electrical appliances — dencres. dtmprimierie:..<. sc... ee ee 165.4 
Fabricants de petits appareils électriques............... 142.5 Miscellaneous manufacturing industries: clock 

Manufacturers of major appliances (electrical and watch manufacturers — Industries manufac- 

and non-electrical) — Fabricants de gros turiéres diverses: fabricant de montres et 
appareils, (CleCiriques OU. MOD) ooo. scsasssansiensscdngenne- sees 163.1 near lO OS 09, Bei boone cicivssidschaceacoapecsgnnadte atte ks ea 197.4 

Manufacturers of lighting fixtures — Jewellery and silverware industry — 

Fabricants d’appareils d’éclairage..............cccccceeeeee 189.0 Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 403.4 
Manufacturers of household radio and Floor tile, hnoleum and coated fabric 

television receivers — Fabricants de radio- manufacturers — Fabricants de carreaux, 

récepteurs et de téléviseurs ménage’s.................000 120.0 linoléum, et de tissus enduits.................::ccscceesseeeeeeee 156.5 
Manufacturers of electrical industrial Pen and pencil manufacturers — Fabricants 

equipment — Fabricants d’équipement demstylos eb: de. Crayons. ..s..0..00.-...<:1. eee 9.1 
CIE CUIGUESINGUS ERIC bees cre ater ctr nee oho 177.3 Typewriter supplies — Fabricants de four- 

Manufacturers of electric wire and cable — nitures pour la dactylographie......................cssccssess«s 194.6 
Fabricants de fils et de cables électriques.............. 186.5 

Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 2209 

Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits SECTION 7 
electriques divers: Ni CUA ss seco es eee es 179.1 

Non-metallic mineral products indus- TABLE — TABLEAU 1 

tries — Total — Fabrication de produits Electric energy — Energie électrique 

mainerawxanon. metal quests. cs...-ncesesetck chtesne par sseraae 207.1 (000,000 kwh.) 

Clay products manufacturers (domestic clays) — March — Mars, 1979 
Fabricants de produits en argile (argile du 
TDAUVS!) iechac tees eee oe Cae Es eR 2115 Net generation — Production nette: 

Clay products manufacturers (imported clays) — Hydraulic: =tHydraulique,.<..224...., 2a. oe eee 21,629 
Fabricants de produits en argile (argile ‘hermal: — Thermique....cc: 2s... seen 9,871 
NEATIOR ECC) a eens deco rece ee eee oe See TS 185.4 ‘TNotalc: 28S es eked i Ee 31,500 

Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 235.6 Utilities — Services d’utilité publique ...........0....0.0-. 28,232 

Concrete pipe manufacturers — Fabricants de UriCUStr LES sic98 ec c ects ee, csp ee eee ee 3,268 
Huy ax ens Cte 5 pane eta a ce NUR eee aa 212.4 Net exports — Exportations nettes ............cccccccceeeeeeee 2,173 

Concrete products manufacturers — Fabricants Available — Disponible: 


GE produits. EN DELON wacercsscc cee occse cate eereeen een 199.7 ‘Total ct eccceslaccae ee eee ae 29,327 


SECTION 7 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 


SECTION 9 


Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 


TABLE — TABLEAU 9 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 


(000,000 kwh.) April — Avril, 1979 
March — Mars, 1979 Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 
ARGUISIUOUS cn. I ce eT Leh 49,922 

MEAAGD 2 ctnthoks cscnse hk MOM EIN, SUE MOON Wess Tote ere 29,327 Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
Newfoundland — Terre-Neuve pias hatte hit, ak5 753 DETIOC foe ee en TE 105,547 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- Refined sugar — Sucre raffiné: 

UES Sn end re ee Tn ter ee ee 44 Production: 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse sid inl ec ON SON ED 594 Beet — De-betteravensccccee co Se _ 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 792 Canes De canne.s ohare 4 he ee 75,036 
(QUES at icine eRe aN a rc tate A a 10,223 BOSAL cre one en oe ene ee 75,036 
“TOUEI RCS el ee WE ae SS ee ere 9,220 Shipments — Expédition: 
SITUS) 5 os ap SO Sade ts lel pei eae ee 1,363 Beeline De bet tet ave tects. estes ots) coe heehee 9,714 
BP sAGE UA ey be coh ie 857 Walier— Des Pantie... gor. she) ae Sey estas ae 79,511 
EIDE EI cee 1. Saale NE Cn ce ener ne 1,780 TU OUAN. ee cree ie a ate Me ate eee eae 89,225 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,633 Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
Yukon and N.W.T. — Yukon et RIN PO\ ee am ae ae, 68 DETIOG EM cee ee ee, ener ns SNOT T wee 181,080 
SECTION 13 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Cheques cashed in clearing centres — Cheques February March February March 
compensés 1979 LIAS) 1979 1979 
Févvrier Mars Feévrier Mars 
($’000,000) 

“LEG Bi G0 a Oe 270,127 304,198 297,459 303,993 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,151 6,566 5,729 6,362 
SURGES ot RE I ee Ne 51,140 61,640 56,622 61,409 
(TIERCE SSIS ER Aare ka nr I 157,890 177,020 173,087 174,749 
oS SDI 74| EES RRs A a 8,198 9,197 9,125 9,347 
TLS SSG Sa ae 3,058 3,824 - 2 
ONTOS EE See er re ee ee ee 23,953 23,814 26,599 23,529 
British Columbia — Colombie Britannique................ 20,738 22138 22,789 21,529 

Selected cities — Pour certaines villes: 

BYRON GLA lee eaten eS Ste at es ANUS ie na eel at 42,417 50,303 46,975 50,178 
NLD ee ey ae ie OP Me nes Ae 139,337 157,124 152,516 156,155 
VIAN oye tie eee =e ee an ae oe ey ek ee ee 8,064 9,050 8,966 9,197 
Wa COUN Cl aee ee rec Nee ee Ea le eS 16,824 17,416 18,005 17,061 

By type of account — Selon le genre de compte: 

SPMRMEORLE GA OM ERIN cf tacie 0a, soe GSN ohh erie onipaccleiois 259,623 293,357 286,010 292,483 
Bae ee PAN OTC osc vs Sea dns ese ds Aoasehiaslaansioorsaseres 5,990 6,004 6,569 6,380 
Personal chequing — Chéques personnels ................... 4,513 4,836 4,880 5,130 

TABLE — TABLEAU 5 Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Hdouardpe see BEE nye cae Coanr Roos ORS CE 7.88 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......cccccccccccsececeecesceeeee 62.84 

Life insurance sales, by type and province oo New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........:cc000000-- o2e14 
Contrats d’assurance sur la vie selon la Québec Saships cetsinarsslelnn cet i¢'sa'nn sini dala tig aislaia =m pnies eeelvee oh aa easrapeceaee saan eaeewae 804.49 
catégorie et la province ONEAS I iain ae eee tae ee 888.45 
($°000,000) Manito bare sete ween em ec eee te Cs 93.69 

March — Mars, 1979 DasSkatchew ales e ewe ees ved teen ant 75.48 

Alberton ei 5s ante Umea ar cc tietlre caren 14 Clee d 292.85 

Individual insurance — Assurance individuelle: British Columbia — Colombie Britannique................ 325.62 
LECT ERE  ) Seed RE Re I ee OC ne NE tint 2,627.74 Group and wholesale insurance — Total — 

Newfoundland — Terre-Neuve ...ccceccscossessccccscssseccooecceees 24.29 Assurances collective et populaire ............cccccecceeese 1,795.5 


= i 


SECTION 13 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6 
Benefit payments of all life insurance com- 
panies — Prestations versées par les 
sociétés d’assurance sur la vie 
($°000,000) 
Ist Qtr — ler trim., 1979 


Under life insurance — Assurance sur la vie: 


TO ey tall eee ey Gee aed Ie. oS ae Ba caps in cemeon a 528.26 
Death and accidental death claims — Décés et 
MOLrts. Aecidentel lesen ey en none ose ecetaseeneadeeret ewan 242.89 


Disability benefits (income payments) — Inva- 
lidatea(pentiesversees) inc tacseceee costae neater a 
Matured endowments — Assurance mixte échue....... 
Surrender values — Valeur de rachat ............:.:ee 
Dividends to policyholders — Dividendes aux 
SOUSCTIPUCUN'S <<. saccac-xsvesn0s0s-factheeae Meh ete teee o ov ona s ea annese 
Under annuities:-—° Total — Rentes ....1....<..........0000-0-- 
Payments to policyholders and beneficiaries — 
Total — Sommes versées aux contractants et 
henGhiciairesek Ae vac eee ee ee eee 


All policies — Toutes les polices..........:sssececseeeeseees 
fndividtal:— Individwellec ee eee eee eee 
Group — Collectives.. .........c.cscsssscsiastensnetecneuesseesacvensensets 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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This issue contains statistics which will be incorporaté 
the June issue of the Canadian Statistical Review. & 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 


supplement hebdomadaire, 


vermneaatl 
ubheations 


1979 


_.. du Canada 
Es eh te 
es \ 
TNT. F x 
UL 12 197y ~~ June — Juin 29, 
- Lieos 1/y 7 
x > 
Po ackatpré e€ Edition contient les statistiques qui apparaitront dans 
e VL 


gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 


seasonality. 


Total 


SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 8 


Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 


dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


March — Mars, 1979 


carriéres et puits de pétrole 
manufacturieres 


Tobacco products — Tabac 
Rubber — Caoutchouc 
Leather — Cuir 
Textiles 
Knitting mills — Bonneterie 
Clothing — Vétements 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d’ameublement 
Paper and allied industries — Papier et 
activités annexes 
Printing — Imprimerie 
Primary metals — Premiére transformation 
des métaux 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
en métal 


BOLESURY/ 1 — FP OLets......<..<.0s ope ydet camsenomateee sane 


Fishing and trapping — Péche et piégeage 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 


Manufacturing — Total — Industries 
Food and beverages — Aliments et boissons... 


Vaiieovayel Sel BPS a sey pee eee ae RE a 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 


ie revised figures 

f°) preliminary figures 
— nil or zero 

= advance estimate 
iC correction 


667.5 
15.3 


290.9 


75.0 


20.6 


A 


ote juin de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


Machinery *— Machinesws.-:. eee. etree. 
Transportation equipment — Materiel de 
transport 
Electrical products — Produits électriques .. 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques .................00:cee 
Petroleum and coal products — Produits du 
pétrole et du charbon 


Chemical industries — Industries chimiques 


Miscellaneous manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres diverses........... 
Construction — Batiment et travaux publics 
Transportation — Transports 
Trade — Commerce: 
Wholesale — Gros 
Retaili—) Detalln ee cB wee ee 
Public admin. and personal service indus- 
tries — Admin. publique et service d’in- 
dustrie personnel 


SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 2 


Consumer price indexes — Indices des prix a 


la consommation 


Canada (1971=100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 
All items — Tous les éléments 
Food = Aliments#iut.2s)s1. oh..2e ee 


ted Ke ead 


io) 


sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnicres. 


May — Mai, 1979 


Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 
nombres rectifiés 
nombres provisoires 
néant ou zéro 
estimation provisoire 
correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


May — Mai, 1979 


Housing — Habitation: 
Wh BOY Fa leat 8 cee eee ene NR Search coorooosce 
Shelter =" Dogemtent, 221a:2scce-cctss---0ss-csareeceacaneneereeree=== 
_ Household operation — Entretien du ménage..... 
Clothing — Habillement 22.202. 2i..csescec-ctecsenatetgteeeeed 
Transportation — Transports ...............ssccscesereeenees 
Health and personal care — Soins personnels 
Ot USAT GO Nea: esac setae oe aces eee cee rena, Seneee ees 
Recreation, education and reading — Loisirs 
et NE CUUT Ee soe. teeth ei ticine sca -s dane Becton eae te scaueeteeses 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 
Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 
HUNG trea le see SOO es oes soc ca sects ea ve nscaceeeepuasao eaten tt. ctnaaes 
Wurable "Durables esses scree ee ness cence cee 
Semi-durable — Semi-durables...................::cseeees 
Non-durable —: Non durables ...i....2..i 20 i.cc 
Services: 
DTS) Se eee RO Roe Renta Cts ROO: co eS ERE 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 
St. John’s, Nfld. — Saint-Jean, (T.-Ni)siceece..:... 
Halifax iccccsccccncssdutloe Mate Ns ats a 


QUE DEC Rraeececeves Ea. Petal ds. STs enc 


POL ONTO coosckckeces See Pe a ee See RS Ee 
Thunders BayiccocisseceorAeteceatedsaadtvessiossice eee eaten eee 
Winn p 6 osc aca SU ee ete ne coe. Soe eee es 
Saskatoon scssccecvacsc See Re ee ee, BAR 
FROG 18. caceseracesevondearets etter ao eee eet ete 
Bdmontonszssces Re SAA. Sk 
Cai) gr AI ee eases oevarezsdes eave tcvnncvadetscscac Sema te seen 
WANT COUV.EL  Accrc cane sve cess toes <v~2aenchertrseeevecdoncss0,.os meme 


SECTION 6 

TABLE — TABLEAU 12 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 


184.2 
178.8 
208.6 
157.4 
176.3 


179.5 


156.9 
168.1 


193.5 
151.6 
154.0 
215.0 


185.0 


199°2 
186.1 
190.5 
186.2 
187.3 
187.6 
188.3 
188.8 
191.6 
184.8 
188.5 
191.0 
187.2 
189.9 


April — Avril, 1979 


Primary production — Production primaire: 
Pig! iron — Fonte em SueuSesisccscccensssaces-ceneetessoteeeeene ce 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ...................deseoereone 
Steel — Total = Acier: 29 S20)..<7.. S27 RR. 2a. 
Ingots) Wbin gots). cs52ie<nteceees-scence-cacckse-s eee 
Wasbirresr—WMlou ages onc. t.cisc-sctacossevecssesnss aucansnsvenscevon! 
Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Net: total — Total net..........2se. See a8 
Steel service centres, other wholesalers & 
warehouses — Centres de services autres 
COMM Ge PTOSs ENLPE POLS wes... ceceesseacee eaten geaeacn cee 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
bilesret»preCestantiwie2), Weee Me. RE 
Railway operating — Exploitation de chemin 
de) fer....,.. ogc cd ebsns US St setecccashg-ct seats oe cu acandeencanieecress 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 
locomotives de chemin de fer ............::ccsccceeeeeeeees 
Shipbuilding — Construction de navires...............-.. 
Steel fabrication — Fabrication d’acier................... 
Metal building systems — Ensembles de cons- 
fruction?’ mie talliques cc: ciccces. css sc--ces-n- Rees ee ten 


1,034.9 
14.8 
1,464.9 
1,444.6 
20.3 


1,072.3 


162.1 


181.0 


Construction products — Produits des entre- 
PROMEUITS 25 to atc. ess ee eae ctrates eae seen teneetemereens 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 
matricage et Tevetement <7. .cs.cs1sc:sdensescas teeta -aceeworns 
Natural resources and extractive industries — 
Resources naturelles et industries et 
TOKE A GUION « scactene teases cs etevestievsccateet ted canst eee 
Agricultural equipment — Matériel agricole........... 
Non-electrical machinery — Machines non 
ClECER GU CSicee- eo cee- ace -- Si Ses seen tee ee ee ee ae 
Electrical machinery — Machines électriques........ 
Industrial packaging equipment — Matériel 
d'emballage industriel............0... seme eet ecn renee 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes 0.0... 
Wire and wire products — Fils et produits 
C=) 9 i Sae e RO rey RaeN S e ey ee. 
Containers and closures — Récipients, conte- 
nants, conteneurs et fermetures.............:c:cccccceeeeees 
Appliances and utensils — Appareils et us- 
LEMSILCS). eR coke nccacnenecccsencecucneloum eee er eat meneeeeanteare 
Miseelllanv¥eous—< Divers, she eccess ces cseoceeeee tet eenneceee 
Export to U.S.A. — Exportations aux 
Etats-Unis....., 2920945. 2 eB od tes 
Export to other countries — Exportations 
AUX ‘AUtTES: PAY S.T A Sah watts deteteenees ae 


SECTION 7 

TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 


March — Mars, 1979 


Coal production — Production de charbon: 
Bituminous —"Bitiimineux?.. 2. 2 eee 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuxX ...........:.:.::esceeeee 
Tilt 66 c..cleceeten cs satenscescs cases scons caneoseceng-cerdsau-c eee 
NS OGM om SERRE 2 voeccaneossancesasaate eancaeneeoeeahe demee ee ctoaes 


AYDEN ta: .....2sccc.cecccasecctecacaus stein stteecrecaeae te a eee 

British Columbia — Colombie-Britannique................ 
Imports — Importations...... 22. eee 
Exports. — Exportationssccanccenn nares nee eee 
Available for consumption — Disponibilités 

pour CONSOMMATION weer nee A ae 
Coke production — Production du coke..............00 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 


April — Avril, 1979 


Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
Production ecwwnmnsnnwtiec eet 
Exports — Exportatrons 252. .2 ek s.r 
“Refined copper — Cuivre affine: 
Production...:..23{4298. 32 SOR Rae as ae 
Exports -—-Exportations crscsecessecsseierecenenee 
Nickel: 
PROCWCTIOI Cie se scrote ee arrcces sateen deo arte eee 
Exports =] Exportations nai, 2A eae 1 eae 
Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
Pr Quuebronirses cscs ccecteg wee eee eee eee 
Exports; — Exportationg: 3. css tes eee eee 
Refined lead — Plomb affine: 
Produiettor sc .cccs cee cc ccea veskncxacaeee te secneencs ety Pe 
Exports — Exportations ..).<.2c..2... Seas See 


85.3 


SECTION 7 — Concluded — fin Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin Iron ore — Minerai de fer: 
April — Avril, 1979 Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
CONES nore eer ter rece eee cease ee NRT a cc nioas co oookers 540.2 
Molybdenum — Molybdéne: Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
PTCA GCLL ON neste seer ee teste eee een take st ce nansethess srcuaceters 1.8 d’onces troy): 
EX POL USI —V EEX POECA LIONS fees teetenesssccesteeecctaccte-ucontoteeesencs = bg Corey 5 01 Seeeeeae pine en vie ial Sane Me RNR Bey ee 134 
Zinc: Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
Total metal content — Total teneur MODNAIE en eh eee eis een eI, eee ee _ 
en meétal: Silver (thousand troy ounces) — Argent 
SEG CUI CUL OM Streeter cece eee oie on cnues caste ease cenare ray 198.4 (milliers d’onces troy): 
EXPOFES —) EIXPOLTAGIONS 1.2200. --<.cssensesecesceroee neoresns sees 2 | ea ihe v6 (UXGA C0} dW 2 eR ee Rt SMO hs permet A AN A eee 2,736 
Refined zinc — Zinc affine: Exportsz— MixportationS:, 2.csescs. sseaesceeeec terete esos 
HPTOCUIC TOM treteceterce soterterccesca ett coset cate sant soetclesenecattarenctoee 117.6 Uranium: 
TX DOEESE—sEIXPOLCAUIONS 2o2se-.c:-sssrceeserccecr teaser erreeeet rr x PROGUC ELON er ceec. = cb ech Sansa castes tees ay esac ees antec eeet 131.9 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the June issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 2 
TABLE — TABLEAU 5 
Births, by province (number) — Naissances, 
par province (nombre) 
Ist Qtr — 1979 — lier trim. 


COT ANGE ed a Sane bod Bape pe Pena de A CN i 87,770 
mewroundiand — Terre-Nevve..........0...:tec-oesseeeo-ted 2,650 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Ee Gouard Meas 2. 2. LMEN! RUAIS...Ua.. Role 490 
Nova Scotia —’ Nouvelle-Heosses.c...c..ccc cece .cessctteceds se 2,900 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............00ccce-- 2,600 
TCI CC csbscccsecbeecdoccsisosct. REAR SOU ten) eye oes 23,540 
(CUIDIAPTION 5 erciooa see NSE a eC ere ee en 30,810 
Manitoba... sees ee meet Belin), peu sehe os eh), 3,910 
Asia tChe wall 7eeeeNd Lae 8 oe Sere SMT? f deeerbe ns. ss 3,630 
PAI CrEA: ..2.5.. Meee en, 29 reese, weet eye poxekuie 7,760 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 9,040 
BY UNCON soe oesecasascc RRP OR BED oe. aes 90 
Northwest Territories — Territoires du 

INIGIRG!Y GIS) tes the ae sie Oona at ari Re ee Mee ea 350 


TABLE — TABLEAU 6 
Deaths, by province (number) — Décés, 
par province (nombre) 
Ist Qtr — 1979 — lier trim. 


(CRATING Bik. in ie 2 0 SR Sa aE NINERS: SAE 44,440 
Newfoundland — Terre-Neuve ............:.cccsseseseseseeeeeees 920 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

PGOUANG <5.25.chcce< ok Me Be Neh be ny SNe Eee A 300 
Nova Scotia. — Nouvelle-HCosse:....<...css.sc-- eset ee 1,780 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................-- 1,510 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


11-003). 
SYMBOLS 
. . figures not available 
i revised figures 
9) preliminary figures 
- nil or zero 
= advance estimate 
c correction 
Publishe 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnieres. 


979 


Qué be @xisccesececcsa ee Oe ee SOO, 11,110 
Ontarioincs....d eet we pee oh cee eee nhl 16,470 
Manitoba ....:...cce5. 2 eee ee ee lh otis Be 2,170 
Saskatchewaneh.ss. 2a: 2 wl, eter cre, vere 1,830 
GN ate) ge eee eae ern eee AU enrels FRAT) RL Go Fert 2,780 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 5,500 
Yukon scccses disci. 0 ee eee. Fees. beer fl 30 
Northwest Territories — Territoires du 
INOrd2Quest)cicocctscksiceccncosnsassoeus A, Ae 40 
TABLE — TABLEAU 7 
Marriages, by province (number) — 
Mariages, par province (nombre) 
Ist Qtr — 1979 — lier trim. 
t CET OV (0 171d as CP 3 < RRP RED RE Se ie FO NEU NS CEERI EUR P ON age ee 21,270 
Newfoundland — Terre-Neuve ..............s:scssseseeseseseseeees 470 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

WGOUard ae ee isa oslo coe ans Saas vee i wea ene 90 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............ccccccsesseeseseeees 790 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........00.......06. 440 
CE De Carer coerce eae es ee 3,880 
Oi CATO eee eee ese ee sete ee 8,640 
Manito basse. 3:35.25 ae ER. 850 
Saskatchewan... aathetliceeetiain snes s...<:. sot, Hat 670 
ANY A=) ol BAYS eae th nN en a ct OU et Co eae MRE 2.320 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,030 
Ds AV (6) shes Seite Sn PNR See PO deahetel Gua SR ERS Ee 30 
Northwest Territories — Territoires du 

Nord: Ouest ..2<. PRbG2: SAS. AS. SR oie 60 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
— néant ou zéro 

- estimation provisoire 
c correction 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
May — Mai, 1979 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Cigarettes: (millOns)) ocr segs scsets to tresses -easeenssoe se 6,151 
Cigars'— Ciganes: (miilliOms)\fre.cer ss: sccescenes scien nenaeese 38.2 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
ines Ctttg—s bl aC Guiltiest. ee ereee re eer eee e cane 1,286 
Others— Autres: se eke ey RE AE eae 160 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 


Cigarettes: (millions Pee eec.ce nce et sentry nae Ses ees 5,864 
Cigars —"Cigares (millions) cs ws-ceceerae see coerce 42.1 


Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
ime reulte=  Hlaehe. filtas.-2sex scsser-vsceoseee stesso ere 109.5 
Other —GAUtresy. ce etc soescteasee eoscs Gsenastscoatiee aves 164 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
Cigarettes... Aree et enter tee cee 99.4 
Cigars! — Cigar eS ccc o. nc rtagerer saree sence ns diseeeeenccasonners 2.3 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
dé gallons)... 28 scccee nc eee ee 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
LE ORE V.E)) Lseceacs ee ayeere re ae te caee ce Reees eee eee aak tener 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepots de douane (en milliers 
de; galllons.de; PReUve))stec.c-s.setet cece sae eaaens A 


SECTION 8 
TABLE — TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
May — Mai, 1979 


en UA oscceccecca code sas codceeeesthencssacees ee ok RT Loo? 
Atlantic provinces — Provinces de 1’Atlantique........ 630 
QUST Ciara re cece tke eateries Ws oe gas wanes te eae cs TM 4,271 
Ontario erie cic deh swwects. csc es, Rt 4,795 
Manitoba: cc. 8. cz.ccc.0 ee eee ee eet 364 
DASKACEHO NTA TIES rth. cc cate ease ce eee Ae 973 
/ 8 I Pc 2 ako NA op RY Ce REE OIE SS ey ee er 2,741 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,963 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
BL oritir Galles cccdec tes creesee ace ewe ceeb ecto ceeaaaesene eee ete ees 2,029 
MOrONEO bcic ec. -5 cE RE in, Ae. 2,420 
IWAN DOS Co SRE a canteeeecnalaae erancatac eee cake Gs eoeeteaane ee ee 360 
VANCOUVER ec; cccncsences Rete Ree Oe eT den 1,166 

Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisé aux taux annuels..................... 148.5 


TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
May — Mai, 1979 
CORINA Boa cake soe oe sats aece tee coe ae «eee nova aa enes caer ee eT 13,492 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 393 


Quebec ye. 22s coeced ees een ae 2,816 
Ontario? Mek) .celac seer ee ee eee 5,202 
Manirtobartsc Udi cte nt cores os ene tne a 252 
Saskatchewan .adeectsvsesecs o4-c50c eee eee ee 557 
7 eX os) hs Rear e SOR OHREE Co rep 5 Coe RR Eg! ak Bn ots 2,548 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,674 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
Montrealn nc cates eee ee ee 1,544 
"NOKONEO: 42.c2cs ek etiae oie ec ee 1,397 
Winn pegs ee Rs aa ah erect ne 251 
VANCOUVER 3208 2.5: te ee ee eee 1,110 
Canada, seasonally adjusted at annual rates — 
Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 158.0 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
May — Mai, 1979 


Canadan 22 Baten horace ee Oe 120,113 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,335 
Québec see SE SR Ae SG 19,312 
Ontario a.865 SO See > ee ee 50,665 
Manito barnic tcc oie ei elk eee ee eee 5,437 
Saskatchewan sist. 2s SU eee ee 5,625 
Albertatt tine. £2.22, SL A Re eee ee 23,598 
British Columbia — Colombie-Britannique................. 10,141 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Montréal. 2): (8 ne ee ee ee ee 113i 
"TOE OWUG 5.20 cosets Rocev as eee A ee ee 29,319 
WII eS is ie cies a csecs cosesteseress eee ee 5,129 
Vancouver, a akceem. «deve. eee 24 ed 5,458 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 120:4 

SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de — 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 
May — Mai, 1979 
Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(000 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 24,028 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
TALIS CS aoe ete) bod -cute,_ cee saosenstezatawttee een ae ees - 


Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

chargés seulement)..<.. f2atuece).. 2 ee ee See 355.4 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 


Wheaties Bleiic Sas ae ee Dee 20.9 
Other grain and grain products — Autres grains 

et produits... <8. 2. dee ae 17.5 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

léguimies) fais fe sccks casacedas cas RR Rc 0.5 
Other agriculture products — Autres produits 

ABTICOLES YE Ls ees cc eeee esa ee ee 2.0 
Animals and their products — Animaux et leurs 

produttss 0. fees ene ew Det iate os Pears 0.9 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PIC PAvEES oases oes ceases eer cee ee ee 3.8 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 


COTURES De seeks nce ah in een ee ere 67.2 
Other metal ores and concentrates — Autres 
minerals et: CONCEMUTES ..c. <-s.cccceccececcseann Se 10.8 


SECTION 12 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
May — Mai, 1979 


BAAS 1) ME OLASS Cc oe cee cc er ceae hace ore neers eh west 11.3 
Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 

LTIYRUS SR ee ae odes ne eer ee 49.9 
Forest products — Produits forestiers: 

Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 

BUBYE LES oc stescaac rots cetcr ane eacees cd RO rerneeEece rneee 19.5 
Hert OOGi—s BOIS A PALO ie. oe. .3: sennces sans caaneven eevee o> cebu. 20.7 
Other forest products — Autres produits fores- 

LES pee ee a Sa re ec uae, ated tonea Ses vtetecsteese 5.6 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciers, primaires et fabriqués................:ccceseesseeeees 6.7 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
métaux primaires et fabriqués ............0...ececeeseeeees Dall 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


PELE ELS) RRR arenes ecto ae vad ces sec ocudanc ute saseet'ss wants 13.8 
Refined petroleum products — Produits pe- 
ELOIELSHUALEIINCG ee See Sea tten ee SA es. Mane ae aa sees 13.4 


Chemicals and acids — Produits chimiques et 
OLAS eee area son cS Sees Seine oon eTe Se Leonean cubseseves nar gas scmeeness 7.6 
ED 


Paper and paper board — Papier et carton................ 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
PA DRLCAGIONG LEU CIV. CY Spamedeet se ceh.c.. Soupeche. - Minds vecdheneasthess 69.0 


Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de marchandises de détail...................ccsccecseeseeees 63 
Receipts from U.S. connections — Wagons regus 


GeSsBCAtS= Wii ee ee ane eae, cane ochnast 46.1 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service railroute (wagons chargée inclus) .................. 32.1 


TABLE — TABLEAU 3 


Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 
May — Mai, 1979 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 178.1 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 182.1 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... — 4.0 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Cangos—«Marchandiseser.. ees teen eat ere 18.0 

Passengers. = iPassa serss,.4 acccccrisuecs -cteae- tat saceentes nate at 135.7 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandise payantes (millions) .............c::eeeeeeeeeee 40.1 
Revenues passengers carried (thousand) — 

Passagers payants transportés (milliers)................. 1,659.2 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

Payants, (mili OMS)) sects seceeees eaeseesseesteeeaeeese saeco eaea eee 1,638.4 
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SATALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273 weacations 


> ‘Statistics Statistique 
Canada / Canada 


zy 

a4 Canadian supplement hebdomadaire, 
{ 

“~ weekly supplement du Canada 


July, — Juillet-13 , 1979 


This issue contains statistics wh WAT be incocbbbhieQin5 19/7Y x! mEscnte Edition conticnt les statistiques qui apparaitront dans 
the July issue of the Canadian Statistical Regiew. le num de*fuillet de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


gether with unadjusted series in the main tables of Se emt maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 

13. Unless otherwise indicated, data are unadjust c ao tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 

seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres. 

SECTION 2 Prince Edward Island — [le-du-Prince- 

TABLE — TABLEAU 1 Edouard Setar... es Serene tare ee ners 37 
Population, by province — Population, par Noval Scotia —s Nouvelle ECOSSC: 2 sme tenses cere 198 
province New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........::.:00+ 131 

(000) QuEb eC \s, See iosh sce ile eerie ete See 3,536 
2nd Qtr — 2Zieme trim., 1979 OUEST UO js oo Sass sae os uct ieee aha na seea tenet cack ctiees 8,566 
CENTDIEG BY oy CaaS Aa RS yn soe gE eee On on 23,644.8 IMG a6 Bia ce ocsecc ck Soke docetsecast ce eet oe aoe cae Ga3 
Newfoundland, —. Verre-Neuve iniseinistisslidinesoccocesonenees 572.9 Sais kart elie wieiines eles ccvice cc case-ccestees- coco ene once wn aen tet 344 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- AL 3 taba sx eer ec ke ee ae a MG 32 
EGCLOUAT A cez....-2. elven tens Se erte Mktg. gels oneeen 122% British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,782 
INovaiscotia — Nouvelle-Eicosse: cok csc setsse-.0.-snneseeace 846.7 akon INS Wilbon WisIN SO) ae oa eee ee ee 33 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............::0005 700.2 
CDRs ape eee ees er NA nae Bio 2 Je sess foes San saseangarseeess 6,298.1 SECTION 4 
CUMAP NO ecacher Scots Ooceteesceen ot ee eC ee eee eee 8,493.3 TABLE — TABLEAU 6 
VAIN OID pee ek keh AO ogee Creel Jaca ace rece fet uae eas 1,030.0 Unemployment Insurance Statistics — 
SEASISHCG aVER IB 01 accent artes str eee oe ee 954.9 Statistiques sur l’assurance-chémage 
PAID CGA + eeearn oa ribs eet eter sox On iS. cia k meneaioncite.6 1,998.8 April — Avril, 1979 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,562.6 Insured Population (thousands) — Population 
“Wand Coy aS 2 a eee Se ro ge er rn Oe 21.6 ASSUBEEN (HIT UTETS recor eh oe sacs Re ead 9,749 
ENA Vedas Le cc) oe Soi toca ces 1-0 oat clsncSuondavses oo ee OBaREE 43.2 Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 
Beneficiaries — Bénéficiaires ............ccccecceeceeereeeeeeeeeeees 868 
TABLE — TABLEAU 3 Initial and renewal claims received — 
Immigration to Canada, by province of Demandes initiales et renouvelées .............:eeeee 189 
(intended) destination — Immigration Benefits data — Prestations: 
au Canada, par province de destination Number of weeks — Nombre de semaines.................. 3,817 
projeté) Average weekly payment (dollars) — Prestation 
(number — nombre) NeEbAOmMaGdalkes MOV CHING tes. ee eee ee ees ee eee 10,809 
Ist Qtr — ler trim., 1979 Type of benefits paid (thousand dollars) — 

CRT BY os oy cere RE et ne ee ee 18,164 Genre de prestations (millers de dollars): 

Newfoundland — Terre-Neuve ..............ccccccscesiecsseeseeees ie Benefits paid — Total — Prestations...............c:::10e8 412,604 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 1 1-003F). 

11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . .  mombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
Pp preliminary figures ) nombres provisoires 
= nil or zero = néant ou zéro 
= advance estimate . estimation provisoire 
c correction c correction 


Qo 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


April — Avril, 1979 


Regular: =, Ordina ire cect eco nd sateen Ae eee 
SICK mess -— s Maladie eeses ete te crace scree testes ee 


TABLE — TABLEAU 9 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l’emploi, par branche d’activité 


(1961 = 100) 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
Borestryj c,h Or ets cares esas tose eon eo 
Mining, including milling — Mines y compris 

Tes DEOV ARON 52a. cee oe ae area 
Manufacturing — Fabrication: 

io Ca ete ce totes ene cae ee 52 ae eR ee ER Ee 

Non-durable goods — Biens non durables................... 

Durable goods — Biens durables .............0..0::ccccccceeseeeee 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

autres servicesspubliess.c<. <-he. eS oe 
Trade = Total — Commerce ..amtetescces aoe ees 

Wiholesaleg=—Grosite steno secretes cena ee ee eee 

Retail—. Detalles eat eee ae ee ae 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres.................0cc000000+ 
RT aNd (Sl cia Ue reread a ho ED stb eer on by cateet mec Mh alth eli, Sd bill ad 


TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes by industrial composite 
by province — Indices de l'emploi, par 
province (1961 = 100) 


Newfoundland — PRORPGsING UVC ao osc kere eeae: 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
GOWAN ire feo ccs ace cee eee eC eee 


VUE Be Ce tee ee eee ee ne PEE On ee 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 11 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de l'emploi, par 
industrie manufacturiére (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 

Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouee .........0...:cscssceecceeceeeees 
Leather productsi—sC wir ees ee 
Textile products — Textiles... eae eee eae 
Clothing =. Vetements 5. o.oo eee 
Paper and allied industries — Papier et 

ACUIVIEES ANNEXES 1.5. ..seteeeiaeoaceuss faseceyso 


Maternity — Maternité'is24... 252: esa. cio cee 15,858 
Retiremeéent-— Retraite snscec.ccte tee eee eee 1,167 
Fishing, —: Péche®ic...c<.c..ccateerteee cs tee ee eee 11227 
Adult occupation training act — Cours en vertu 
356,244 de la loi sur la formation professionnelle des 
11,691 BAULGES heise fen 16,415 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
March(p) April(p) March(p) April(p) 
1979 1979 1979 1979 
Mars(p) Avril(p) Mars(p) Avril(p) 
145.6 146.8 149.2 149.3 
63.3 62.0 81.6 85.6 
118.7 116.8 GAN ae 121.0 
128.5 129.7 130.3 130.9 
116.8 117.8 WSS 119.1 
143.0 144.3 144.6 145.4 
83.8 88.8 95.7 95.1 
130.7 131.6 134.4 133.6 
174.2 175.6 1/63 176.3 
157e2 158.9 
183.6 185.8 
203.8 203.7 204.5 204.8 
261.9 263.4 267.9 266.5 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
March(p) April(p) March(p) April(p) 
1979 1979 1979 1979 
Mars(p) Avril(p) Mars(p) Avril(p) 
145.6 146.8 149.2 149.3 
120.7 125.6 133.6 135.4 
144.3 152.9 165.2 165.4 
132.4 135.8 138.5 139.4 
125.0 127.8 135.4 136.9 
124.9 126.2 128.4 128.6 
15027 151.9 1537 153.6 
124.1 124.0 areas 126.1 
142.9 143.6 148.2 147.3 
207.5 207.0 Doe Bled 
Wisez 176.0 176.0 176.6 
December January February March(p) 
1978 1979 1979 1979 
Décembre Janvier Février Mars(p) 
105.3 104.4 103.6 105.2 
126.8 128.1 128.6 129.2 
79.4 80.9 82.0 81.8 
108.4 108.6 108.3 108.0 
106.5 109.2 110.0 110.2 
128.5 126.5 12733 128.0 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 11 — Concluded — fin 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrole et dutchar Wome eee. css cies nse deseaevtecs aves 


Chemicals and chemical products — Industries 


GUNIMIANG WES ett ok, cess Dae ace cstiter eS cacaconaree eae 


Durables — Biens durables: 


Woodnproducts'— Boise Aes 2k..l nets Pee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


AMIE UD CMe Ca se eee einen Bath RE 


Primary metal industries — Premiere trans- 


HOMAATIOMN COSUIILCCAUER So ttete ee acide secs eins waodeereshemeee 


Metal fabricating industries — Produits 


[EUAN OO tte ols Lo ec eae eee 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ...............:ss:cceeeeeeeeeees 


Transportation equipment — Materiel de 


WE AMS POU eenccee nese areh dace Reet RR ces toe so «wane ose a ton- Se Reo NN 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


TIMIMLETAUX MOM MEA TQUES .tecevetesee-seeceevsacecsseccosesevseooes 


TABLE — TABLEAU 12 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’activité 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
ION OS UI ba HOLEUS wands. eb oa scccocsesenenednen aceon scone EBS: 


Mining, including milling — Mines y compris 


NEMIGROVAT Cs 2 oS scans Rt ee acess ace secede csalesnesdecnvese Soe SIR: 


Manufacturing — Fabrication: 


SBN fara pee eee RS, Pc esha s icscntsac Su cessaFeredeevesactevaserstttes 
Non-durable goods — Biens non durables..................- 
Durable goods — Biens durables ..................::eseeeee 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


EUURHEE SPSCIVACCS MPU ION CO las veces cee Sn sea tes dans Pon ccnsese sano 


Trade — Commerce: 


Will pes Fever) Vetcenat 0 1 OSM [ook (aR RRR REM <6 Soe 
Perera DTA gen) Mes ee Boe eee ane eae oor aa ee eee 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres........................0065 
SIVA CES Mn Ratet Mee, 26 Pee tee Gan whet Bibee «oo. . kovestcone: 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
manufacturing industry (dollars) — Rémuné- 
ration hebdomadaire moyenne, par 
industrie manufacturiére (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc .............cceeeeeeeeeeeeeees 
eather products: — uit. ocs.s.ace- scene i cusss nee betnery 
REX tile: prodWetsi— MENGES <..<.22s5--penneennonnn-nteeaeBenren- 
@lotining Ve bemenpS Bes... n2- 52-2 conenpnene onadebeaeesenees 


Paper and allied industries — Papier et 


SVEN LISS YELLS COTES ee A ies 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrolevetidu char Won 126s. cos ccscen cence -n oes OR ean 


Chemicals and chemical products — Industries 


LNINIGIIES, Se I Se aE ie RE, Ra hes 


Durables — Biens durables: 


Wood productS*=\ BOISP. cecc<.-.c2svs-cxccosssenasnennstatstnnceess- 


December 
1978 
Décembre 
130.1 
WA) 2 
133.7 
129.6 
130:2 
ES fel 
168.7 


174.1 
128.8 


Mie2 


January 
1979 
Janvier 


276.08 
363.30 
406.81 
300.84 
280.68 
321.24 
393.23 


328.50 


275.30 
176.50 


259.90 
186.63 


December 
1978 
Décembre 


266.43 
290.80 
183.68 
246.21 
175.48 
348.18 
410.74 
320.47 


299.05 


January 
1979 
Janvier 
130.2 
129.6 
132.8 
128.9 
130.8 
138.0 
169.1 


T7o.2 
127.0 


114.7 


February 


1979 
Feévrier 


277.86 
352.93 


409.30 
302.93 
284.00 
321099 
401.52 
329.59 


278.43 
177.43 


260.77 
187.07 


January 
1979 
Janvier 


275.78 
305.17 
192-22 
245.06 
186.33 
357.78 
430.49 
330.79 


305.17 


February 
1979 
Février 
130.1 
130.1 
135.2 
127.9 
130.7 
138.6 
iN a 


178.2 
128.1 


114.8 


March(p) 
1979 
Mars(p) 


280.76 
360.17 


415.66 
305.27 
286.02 
324.64 
410.50 
329.91 


282.72 
181.28 


265.73 
188.98 


February 
1979 
Feévrier 


278.06 
311.17 
197.18 
247.28 
190.04 
362.01 
430.39 
332.70 


307.05 


March(p) 
1979 
Mars(p) 
130.0 
130.8 
135.9 
129.3 
130.8 
139.3 


172.4 


179.8 
125.8 


115.5 


April(p) 
1979 
Avril(p) 


282.72 
353.96 
416.87 
306.90 
286.87 


Soledad; 
413.38 


332.06 


265.60 
189.61 


March(p) 
1979 
Mars(p) 


282.05 
309.04 
196.96 
249.38 
188.86 
363.32 
432.82 
334.54 


307.99 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite December January February March(p) 
1978 1979 1979 1979 
TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin Décembre Janvier Février Mars(p) 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
drameublemenitsssecctt eorex scores ete caters ee te 230.80 Dated 240.58 240.69 

Primary metal industries — Premiere trans- 

HOITYAELOMUCES INE CAN oo ors sce tec ce ser ceanc ccceweaes aes eee 348.60 358.28 360.54 361.43 

Metal fabricating industries — Produits 

Mievalliguesiny: ese Mo tis. Wh hk Ae aot 295.60 305.59 308.45 S223 

Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines €lectriques) ...........:::escccessceeeeeees 310.92 321.87 324.42 330.56 
Transportation equipment — Matériel de 
UV ATIS POLE eeree een tase este atte cae aoc teres anes cneneneat seca ee eee 343.81 353.78 348.97 391.19 
Electrical products — Produits électriques ................ 283.22 288.69 291.13 292.65 
Non-metallic mineral products — Produits 
minenaux monymetallliiqueSmsee.. 4. ceesesset ees sass. -----s-e- 313.86 323.93 324.86 331.16 
TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by January February March(p) April(p) 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1979 1979 LOTS 1979 
madaire moyenne, par province (en dollars) Janvier Février Mars(p) Avril(p) 
Canada cit wet. cover rereer lit Beek, see ete os ssc dendenennsnate 276.08 277.86 280.76 282.72 
Newiound|latide-alesre-Newyessetc xt: isyacts ets cicanesescanrses 264.55 266.89 270.99 266.97 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

Hdouard’ sce... 4. Pat asin eda charaedeteege nee 206.18 206.85 210.73 209.66 
Novaescotiae— sNouvelle=Hcosse s..-.. 5 cec.-cec-s: oot renee 235.68 236.64 239.95 240.32 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............00cc00 252.14 252.47 253,90 252.59 
Quicliee:. fetes recs cert ce eh ea te. ise eaces scence oes PO yaT ZOOL 277.46 280.27 
OMUAEIO Rod. 22, Serre eee Deri ook soos 274.68 276.53 278.66 281.33 
IMATE UO DA cc nae re ee ee ee 249.92 249.04 252i. 253.18 
Saskatchewan cscs. sekeec etre oe oes re etek neers ees eee aoe 260.09 262.34 266.74 267.94 
UN GY Sie eee aay aR ge nor ec cole ge Van ERE Sel ee i 289.55 290.99 296.19 295.51 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 309.53 310.10 315.60 Sil Tele 


TABLE — TABLEAU 15 


Average hourly earnings (dollars per hour) — January February March(p) April(p) 
Rémunération horaire moyenne (dollars 1979 1979 1979 1979 
Vheure) Janvier Février Mars(p) Avril(p) 
Mining, including milling — Mines y compris 
legbroyagenk: iter a. Sere, rms 0s ee 9.30 9.40 9.49 9.57 
Manufacturing — Industries manufacturieres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ Als} 7.18 1224 By 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

[FISTS ete eee 95, eae hres rena Rn toe nea Sacre anno 7.16 Tel e2z Tol 
Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 6.64 6.69 6.75 6.82 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

ISAS ben 2353 c. cov, Aer neree deat ements 6.64 6.69 6.72 6.81 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 7.60 7.62 7.68 7.76 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

TTSCS) SSS Re ee ces hie ese cr ate cease eee 7.60 7.62 7.69 7.76 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 6.77 6.80 6.91 
Rubbersproductss==-Caoutchoucis...n2%.......22e ee Oz frail. a9 
Lea thexpproduchsy= ui me: 2 eee Be ES eee 4.71 4.80 4.79 
WEXtile products —/ VEXtiles cer ccc eee ee eee 5.62 5.64 5.69 
Clotihnge—..V etememt sn oe ec cose eeenet ice 4.81 4.85 4.84 
Wood eproducts;—sBOrs. etek eh Beer eee 7.69 edd 7.74 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

Gpameublementiec & wits: ncccuacesrecsa nee nee 5.66 5.69 5.67 
Paper and allied industries — Papier et 
MNGUESUTIES AMEX C Sree, anos cons apn scenes ees 8.53 8.61 8.65 


Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 7.74 7.96 8.03 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin 


Primary metal industries — Premiére trans- 


formation des IMebauxeee:..-0. cc ccces oc sececdoscesec ee 


Metal fabricating industries — Produits 


LOLSLEIE UE pte Ea RR os SC OR 


Machinery (except electrical) — Machine 


(sans les machines électriques) .............:cccccccseeeeeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


AAT AS [9 OF sonore as awe vat nce as cre Be Cc esuves toe oo ee eeiRes ead wa daavacne 
Electrical products — Produits électriques ............... 


Non-metallic mineral products — Produits 


EMIMen AUX NOMMIMe LALTGWES 2.22.8 62.5cc..esseeocassce-aes teers 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrolevetydin char bomrers.srsccs- cose eee 
Chemicals and chemical products — Industries 
(CVETIVG (TLS Ea. 2. RN 


Construction — Total — Batiment et travaux 


(DIELS LCS tater SN 2 RR Re TR ee 
SEUNG COCA OEY 17 2S 0) Se a 
PU PIACCTING — AGENIC, CIV < odencsss0spasnisesateserneasseerces te 


Other industries — Autres industries: 


Urban transit — Transport urbain......c. eee 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
esurOUles: ete ESI POMtS ee ..cisec. .<.sc0seeacee chee ee 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............ 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


ESOL AULAMLGUC UsCAVOTIMECS syctscc: hoc. tates ssssk es faves cle sssaceceonde 


*July — 1975 — Juillet 


TABLE — TABLEAU 16 


Average weekly hours — Heures moyennes 


hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


RE A SecA Bact rc Sl aw Pe eaeilagaathntiicsisecrosessroreeesteeest 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


MISES be sestescciscosssas OE Ee MOD me BROAN: 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


NSES eee tos ra ld tha eins soe ne, SOE TO 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


USCS RRM Ae ARR MNO 838 EE ous ees s owas es icasieseee 
Foods and beverages — Aliments et boissons........... 
Rubber products — Caoutchouc ...........0..cccceceseeeeeeeeeee 
CALICO MDTOAMCUS SEMI ois. sil scent ccecneessestssenntacnenanes 
Mextile, products — Textiles cc.csc...ye.cccoceseoce-cee See 
Cioeiing+.Viebements RE G4 ole... Beiceicecsecsceneecste eee 
D) commroaucts — Boise... cccceeicu ca eee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


REVEL INC tc) ena oe ee 3 ae ee a re 
Paper and allied industries — Papier et indus- 
BITC RANTING NOGk. ae A aae She en ee nN ene ee 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes.............. 
Primary metal industries — Premiére transfor- 
Imation des me taux 20.0 teetes Pecten where... ree 


January 
1979 
Janvier 
8.34 
7.34 
7.70 


8.26 
C229) 


7.67 
9.56 
729 
10.78 
10.89 
10.49 
8.35 
7.00 
4.26 


4.06 


January 
1979 


Janvier 


38.1 
39.1 
39.9 
34.8 


40.3 


February 
1979 
Février 
8.35 
7.39 
7.74 


8.23 
6.32 


7.68 
9.57 
7.36 
10.90 
11.00 
10.66 
8.35 
feo 
4.32 


4.08 


February 
1979 
Février 


41.2 


39.0 
38.7 
38.3 
38.1 
39.7 
39.5 
37.6 
41.5 
37.9 
39.6 
35.9 
38.2 
39.4 
40.0 
35.1 


40.5 


March(p) 
1979 
Mars(p) 
8.48 
7.44 
7.85 


8.24 
6.36 


7.83 
lige 
7.44 
10.93 
10.99 
10.82 
8.36 
7.02 
4.32 


4.10 


March(p) 
1979 
Mars(p) 


April(p) 
1979 
Avril(p) 


10.96 
11.05 
10.76 


April(p) 
1979 
Avril(p) 


41.1 


38.9 
38.0 
38.0 
37.9 
39.8 


39.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


Metal fabricating industries — Produits 

TYR CALITQUICS) Se rcsd. coc ces Came tere cen caret sneer ce cncucee set ES 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ...............:.::ccccseseeses 
Transportation equipment — Matériel de 

ELIS DOP Urcsns sonst concn ne cn@hean Seem <asac oh wswagencat az cere: ae seenaeeeeen 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

WMNCLAUX. WOM IMELALMGUES A. s.c esa entrees Reeeaes 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrole ev diy Char bone ee enn tne, era 
Chemicals and chemical products — Industries 

CIN TQUES tees ee se Poy aemen tp thane Metin eds a Ue, be 
Construction — Total — Batiment et travaux 

Jello} Kestrel eR numer We cane REE Rese A RRASURE ese Oe 
| BWR Whovene aed SYN UGAVSIA Nita ok Sonenepneee cence EEA es 
Engineer ie — Gente ‘Cw esc. -:.cc.scccaceseascssa cee ah 

Other industries — Autres industries: 

Urban jtransit —* Transport urbain ...........-.....0..sscee 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

des Tromtes etrdes*poittie eens eenaemeneees 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 

RESUAUEAM USNC Ur LANG LING Seataremte. cerca ccaeticecs sone eae eee ze 


*July — 1975 — Juillet 


SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 10 


January February 
1979 1979 
Janvier Février 
39.7 39.8 
40.1 40.1 
40.5 40.1 
39.4 39.5 
4.4 40.3 
41.4 40.7 
399 40.0 
37.4 37.9 
36.3 36.7 
40.4 41.3 
40.2 40.8 
alee 39.0 
32.8 32.8 
25.0 Days 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 3 


March(p) April(p) 
1979 1979 
Mars(p) Avril(p) 
40.1 
40.6 


40.4 
39.4 


40.5 
40.2 
40.0 
38.8 39.0 
37.6 37.4 
41.8 42.6 
40.6 
39.3 
33.1 


25.8 


Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 


April — Avril, 1979 


Coal production — Production de charbon: 


Production of sawn lumber (million feet board Bituminous, — Bitumineux.,..... eee ee ee ee 1,705 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en Sub-bituminous — Sous-bitumineux ..........0ccccceeeeeee 803 
millions de pieds-mesure de planche) Lignite «..2 sernauses-.abauunde a ceed geet ee area 421 
April — Avril, 1979 POCA 355, cases Seeded sense ht ged vetoes cease ee 2,929 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........c:ccccccceeseeeeeeseeeees 190 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............0.000-+- 31 
Canadag total)... nce te I i ai a a i Seu, 1,627.0 Saskatchewan .,...ccaevesoudeungh. shew tee oe a 421 
Noyayocotia — Nouvelles cossescccscteececcsecceteseeoetees. 16.7 Alberta ..cccsicccc.ccceeeete sh ee a tie ee oie opal 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0- 34.9 British Columbia — Colombie-Britannique................ 966 
iB LTC 05, ee et a a a a et i eel eo a 247.4 Imports — Importationsktsscdy.aon.aaeil....cteee ole 2,041 
sO) EET OR i Se ee kN ee es ea NE ae 132.4 Exports — Exportationsics.0cgedhs cad. ee ie on 1,129 
SAS KALCH EWAN onc 8 rec caN ine reac ae ener eee eS 92 Available for consumption — Disponibilités 
TeX oY evr EW eet eae Se NE) aE sv RA Bre aR AME nae ea oo 20.6 pour ‘consommation ~95..... eee 3,841 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,100.8 Coke production — Production du coke... 514 
SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Building permits, by type — Permis de March(r) April March(r) April 
construire selon le genre 1979 1979 1979 1979 
Mars(r) Avril Mars(r) Avril 
($°000,000) 
No ea ne eee eee: A LA eT PD 1,110.1 1,095.3 1,201.0 1,104.7 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle 
gl Lc 1 ena SN vet r= ERE Se OO ae se 505.9 414.4 560.4 481.2 
Adi sGr al —a ROUSETICI Gs. 246 ok ek ten 102.5 120.6 141.7 136.3 
Commercial — Commerciale .............sccs-cccsceeaceceeesuebdeeee 307.6 209.6 3175 246.6 


Dwelling units started, all areas — 
Logements mis en chantier, toutes régions 
Ist Qtr — ler trim., 1979 


FO TENA CAM ee eee mp SBE rR Be a Beg 32,024 
Brewioundland —"Perre= Neuve ove... ssnrngnaersneence ee 303 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

| ENG 1G UU 0 RRR a ne Ee, OE ae 230 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ¢.........c...cesesecseseeeeeee 658 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............0000..06.- 263 
SAE OE CR a ei re RS es A cl 5,479 
COTW TO eS ser tec ne org brace rrr em a ea 6,967 
PVAETINNETO) Leta Cert Nee eee Oe eet wee. | ee lc tem eal 1e2 57 
RAS IAUIGIOWW AINE eee eon ae IN ean Re 2,432 
ENT SYSTELEN pea ie teak Pe Ae it 2d Sree IR a oe Rn PT Ay 9,999 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 4,436 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels ..........00.......00. DA 


TABLE — TABLEAU 4 


Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 
Ist Qtr — ler trim., 1979 


(CATING Bo Vee Se I RE rt ence eta React cemetlthAeAeie tar 50,524 
Newfoundland — Terre-Neuve .............c.csseeeeseeeeeee 594 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

[DFG ET TO 6 SD i A rc Cesc hata Sin cain ne HR RSP 334 
Nova Scotia = Nouvelle=Bcosse tain eeaescceescesess 1,536 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................0- 923 
(eu EL GY Cia8 treeegsre eee re mee tear P ee ARSE HASSE RR Oh ne 9,073 
( OYGT SPY e\ (oO ae Re RD ei Rt an, Rel el ype 15,877 
LM LLEW OWLS O) OF Tore cegeesteernoc Hee rR Re ASS aR ane RARE Aenea nse eine varie irae i 2,620 
PS ASIA GOME WADI eater te ee eee vide ee 
ENING oi the eee ek Beh ono ne pasate Spr mk ala ni ch niente shor’ 11,412 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 2 
Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($'000,000) 


SECTION 8 - Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalises désaisonnalisés 
March(r) April March(r) April 
1979 ITS SAS, 1979 
Mars(r) Avril Mars(r) Avril 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ............2........000c000e00 95.8 84.2 101.3 98.4 
FVESICeMtIAL —" MESIGEMTLELLC 2. .ncac4c. odes -secazseorcsvsceedeocpeees 604.2 680.9 640.6 623.5 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
TUMEUR COS tee ee aS es a oe dee el cs 447.7 400.0 425.5 437.0 
TABLE — TABLEAU 2 Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Building permits, by province — Permis de Canada désaisonnalisés taux annuels .............0:00000- 24aDe8 
construire, par province 
($’000,000) TABLE — TABLEAU 5 
April — Avril, 1979 Dwelling units under construction, all 
(SPIT ENG 9 pi vat oh eg NR 5 El ie en we tee a 1,095.3 areas — Logements en construction, toutes 
Pvewronnd arid =" Lerres Neuve ence anaty= aximrosrnsvrened 8.8 régions 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- Ist Qtr — ler trim., 1979 
HYCOWAT Ot. eter te: Ne 7.6 (GATT AG Ace perce sees ean oa A et RO I EAU SRL. Pat 142,956 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............ccccscceeseesseeeees 28.8 Newfoundland — Derre-Neuy Org. 5 scctesiascetengeeanaidain 1,743 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................- 15.6 Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
GUUS ECan adj lk ch MO Aa tie ee een RY eel 239.4 Bil QUAI Crt cee sere TN eel et, cle reer 419 
CYR TEWS (adr) A Geely on eAECR BECERRA Ree eho ae 379.2 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........::ccccesceseeeeseeeees ALi 
IMME heya Re. Ea Ee are eer TERN Rae a See SO 36.3 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................- 1,426 
Daskatchewan c-7r-s-n fh af dt eR gE HO (TYE) GE Gia oa nae ment nied elt A RN Se An SOON SO IES 20,010 
EN NORTE ech ope Se de ene ORE CORTES, BEARER 199.1 Onitansl Ops: ince eer ee eR ys ee a 56,619 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 128.0 IN EAT GUW 0) OF enor staibeea cree MOIR cle Se foe, cll scape Me ae, a 6,685 
BYGUHIXGNIN eee Ae Rees OM nr Be BR 1.6 SSI CEy 1G) OV S3 ie Ts Wepre pe eae omer cota oeaceel aes Sande ome 8,414 
Northwest Territories — Territoires du walt Yara is ee thei el see Lali) |e Mth rre kita pereigcen emgepmracentine pale 29,348 
BNCOUO OU Cotte. ete rece a ee oo Bae al 0.2 British Columbia — Colombie-Britannique................ 13,779 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 
TABLE — TABLEAU 3 Canada désaisonnalisés taux annuels................0c000- 151.2 


April(p) — Avril(p), 1979 


All departments — Total — Ensemble des rayons: 
SET SiS ee Se WES Wel cee, een ha, Cag eae aN 


Ladies’ apparel and accessories — Vétements et 
articles vestimentaires pour femmes: 
ales 7——oVeMUeS anc. ict cece cr eee o as Ucrn aor ne ae 


Men’s and boys’ clothing, furnishing and 
shoes — Vétements, articles d’habillement et 
chaussures pour hommes et garcons: 
all eSe—— SW iCIILCS 5 ee sa) io eR a est 


Food and kindred products — Produits alimen- 
taires et connexes: 
Dales HAV CMUeS ir. aie cccset Sik acs soec he ee ee oes Pre eae 


Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
la piéce, literie et linge de maison: 
wales — Vien TOS an cencre seen ek ee 


Home furnishings, furniture, radio and 
appliances — Articles d’ameublements, meubles, 
radios et appareils meénagers: 
ALES ia VOI TOS eee ee ae ai as 


All other departments — Autres rayons: 
ia Les i— = VCNItOS) coer: J. cSer sean ee eRe oe ces SR coe eee nas 


606.3 
2,200.1 


142.2 
472.9 


71.3 
316.1 


41.4 
Zed 


Zhe 
108.7 


112.3 
462.7 


ZIT 
882.5 


SECTION 10 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
April — Avril, 1979 
All trades — Total — Tous les commerce. ................. 5,566.2 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
GOYUS OMAN TAL OM ce eessee ea ee econo esse te case 2,403.5 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

et accessoires d’automobile ..............ccccccceeeceeeeeeeee 471.8 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques divers ..........::cceccceeeees 101.5 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

ehiaussures tetntextiles® ccs cccsigeccerste acto ronan eee 144.7 
Household electrical appliances — Appareils 

ClECHROMMEITAE Clima ce ter orem teecanmteertemtet tress ee rererter = ET 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 265.2 
Foods — Denrées alimentaires ...............c:cc00cccccceeeeee 948.0 
Hardware.—-Quincaillenieic.c...cercscecsocrss-cccttertec.oaces 109.4 

Industrial goods trades — Total — Biens 
GEE GULIP Clr CIN be seerte Seae teas aece tec cocec tuk cat cpcondes eserves 3,162.7 
Coal and coke — Charbon et coke ..............cc:c000e0000- 10.3 
Construction materials — Matériaux de 

CONSENUC TONE BAe rere eae ee eee WDE Ds 
Farm machinery — Machines agricoles.................- 411.6 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

Vindustrietet lesstiransports 2 eit. 647.1 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier .................... 89.0 
Tronvand steeli=sMer et acter ne 310.8 

SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Statistique d’exploitation des pipe-lines 
canadiens 
March — Mars, 1979 
Crude oil — Peétrole brut: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation............ ~ 
Net receipts — Arrivages nets: 
| BACH Grats) bcpkeasal BEC ghl (Gaeta, ok nee OIA Eom. UE ORE. | 9.41 
ARONS Hs VLLONTIOS creer erecta ee reat ee eee ee eee 7.94 
Barrel-miles—"Barilssinitllesss een e ree 11,768 
(Ron-muales:—“Tonnessmpnlles =e ee 9,933 


Products — Derivés du pétrole: 
Net receipts — Arrivages nets: 


Barrels Baril sree eee te ries ee eee treet ee 4.09 
PROM GE ONES eee eee ee eae) ees nee oe eee Ssl k 
Barnrelemiles — Barilssmilles.. ee 1,694 
on=-miles:— Tonnes-milles".... ee ee 1,289 
Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation........... ~~ 
Receipts — Arrivages: 
MIG, 2-2 NP Cesar erro ete ok eee emer eect ter — 
Pons CLONES 7 cate tee ae eee — 
MCE milla IMP Csinillest 2 nt ne — 
Mon-milest—— Ronneseimiteswe eee eee meena — 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($°000,000) 
May — Mai, 1979 
Assets — Actif: 

Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres €mis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 

Treasury bills — Bons du Trésor ............-..:..:cc00-c000-+ 


Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 


3 years and under — 3 ans et moinS............00c0000-- 3,705.2 
Over 3 years to 5 years — 3.45 aM.......ccccseccoseess 1,807.5 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 anS....eeeeeeeceeeee 1,012.4 
Over 10 years — 10 ans et plus...c......ccsccccosseseceseacs 1,954.8 
‘Votalic.cancucki eee ee 8,480.0 
‘Totall:: a Be cc See eee 12,317.0 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 4.0 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
GW Cparpne Gk. jh ..ccene eee ee 5.2 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
CLT AMBER OS Gece csc oye iconic suck essa le eee 976.6 
Investments: in I.D.B. — Titres de la B.B.Toc.eccec....... 435.7 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
Eat roe Le Raediehe Mine Medetoteel, 5% od vider wen 237.2 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
BAUION |v. sc A nena ee ee 241.0 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
sur les titéés:en portefeuiile -... nee oe 2110 
All other accounts — Tous autres postes de 
PACER ccs ORs oe eee tage ee ce 85.4 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 14,513.2 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
CHATEG Soe eee eee 1,168.6 (1) 
Held by others — Détenteurs autres ........................... 7,695.7 (1) 
MNOtalsey. eee Sta. Means praefinevmihim mer Ar TN Wren y ne. Jt 9,106.4 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
CAM ACTON: He 88a, Br cot dated aiewsecr erg ieg eee ee IES, 
Chartered banks — Banques a charte ...ccccccccccccccccscseses 4,556.7 


Government of Canada enterprises — Entre- 

prises du gouvernement canadien .....0....c.cccccceceeceeee #e — 9.0 
Foreign central banks and official institu- 

tions — Banques centrales et organismes 


officiels-etrangens es tt ee ee a eee 62.4 
Other. AUC. cicccxcnie cancun ae ae 30.5 
Foreign currency liabilities — Passif en 
PIONN@ICS ‘CLVANISeheS Pie ae. oe See eee 9229 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Cheé- 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 419.2 
All other accounts — Tous autres postes du 
LASS UE | Bi ae re eee ee 242.1 


(1) April — 1979 — Avril 


TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
April — Avril, 1979 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 


encaisse actuel l=. >.2.c5.0 65 ee ae a eee 9,839 * 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 

encaisservactnell 6-315... eee ee, 5,814 * 
Canadian dollar statutory deposits — Dépéts 

en dollars canadiensic:.e ae eee nes 104,292 * 


Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
MOyenne: (04) 1-15 owns ae ees ee ey 5.60 * 


SECTION 13 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


April — Avril, 1979 


Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
TOVEMMEN (Co) pl Gacue eee ns eee een eater sare sessceecerac canoes care 
Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 


canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
GATNA CLIC HN pees eae Sey tere aera crese ses eacene ae eon ceetro ies 
Provincial government — Gouvernements pro- 
RPE N CLANK coger Coase anda cnasnccts ae svoys nies Dees hanes panna seen 

Personal savings — Epargne personnelle.................- 

Other notice — Autres depots a préavis................:- 

Other banks — Autres banques....................2::c:0cce0s00 

Public demand — Depots a Vvues-......:.52-2-221-2se-<s<0500e8 

ME cy fee ea en eed cet sane w Saepaestewenwcck 
Advances from Bank of Canada — Avances de 

HAWES ANT CHOC AIAG Alerts een see coec cece cee een cceces cence cares 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

PAOUISPMOM NPAT AMt LCS rece ace tenn tang en atceseeaeernsetcrersece 
Accumulated appropriations for losses — 

Ves CHV Cou DOUTA DCR LCS eet sestecree cones. ies een aseem neces 
Shareholders equity — Avoir propre............::::::eeee 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

MAOU MATEO MCANA CI ING eters ce esaten ceteris seen nontrccessesnee 


Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépots et billets) ......... 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
MORE TRY MC AURAL Ao centac Soc Sox ato c ea eh cea op de tare gh tb ncncereicss 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 
Mr CSOM Wal CUP ATTA ONLIC) ses rece ten eee cee noes ceensocess Syne 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties: 
3 years and under — 3 ans et MOINB.............::ecereesees 
Over or yeans — Plus de 7S ANS te cectceree se sscorspiorsecvneeens 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 


5.58 * 


15,695 


102 


5,907 


5,530 


PEAR 
1,963 


1,187 


Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 


Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,607 
Grain dealers — Négociants en céréales............0.00.00... 1,395 
Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

COUTURE NAY a eRe in ets cd 2a fa a er et Sie 


General loans — Préts généraux 68,460 


oans—sL otale—sETetscce ee eee ee VOLK 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 
THECAINES <ASSURES Win NEA pies eer er ee ee 9,264 


Other residential mortgages — Autres préts 
hy pothecairesaalthaloita gions. ewe ences eres 6,580 
Canadian securities — Titres canadiens: 


Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 812 

(Corporate; SOCTCtES iar tex eee cr tee ee nee es 7,810 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

GESCOMPENSAULOM see ements ae ee ot eae 3,801 
All other assets — Autres postes de l’actif ......00000.... 12,520 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AVON SY CANACIONS cerecoet rte eet nce ee eA eae 129,608 


*May — 1979 — Mai 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépots dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
May — Mai, 1979 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


INGtess== Billets) 5 ones eee oe ns nee eee ene 7,790 
Comm— Monnarenmetalliquess..1 eee 898 
PL Galle Se hPa oS era A Ae Pee meena See Ne 8,688 
Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 
canadien cas Pee Re AREA ae eS: CE MLLER OO RON Pho 4,006 
Personal savings — Epargne personnelle..................... 55,873 
Non-personal term and notice — Dépdts non 
personnelssauterime) etepreavaSe.- ce tee eee ee 31,382 
Demand sD epotsmatey Were ccs eee tee ete reese 13,868 
PRotal Sete reece eee ne, NEE Re Ore UU Uae ns 105,129 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques a charte: 
IG) OE Wee AA ts ee en Aa CTE Ry An urea a rea 113,817 
Held by general public — Détenus par le public....... 109,811 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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‘Statistics / Statistique 
Canada /’ Canada 


pe 
{i Canadian supplément hebdomadaire, 
weekly supplement du Canada 
July — Juillet 20, 1979 

This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the July issue of the Canadian Statistical Review. le numéro de juillet de la Revue Statistique du Canada. 

Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnicres. 

SECTION 3 Unadjusted oe Seasonally adjusted 
ez > Em eS A mY aa = 
TABLE — TABLEAU 2.2 58 Lisi f ae Chiffres 
nalisés “Se, désaisonnalises 


Real domestic product, by industry of origin, 


; ae 
monthly volume indexes — Produit intérieur 7 on 
réel, par activité économique d’origine, March(r) ae Mart 11) April 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) L979) : Sy OZ 1979 
Mars(1) 3 Mars(r) Avril 
Real domestic product — Produit intérieur 
TE Clee rer toes, A RSA RE ROU, Oe SY Rccseasteehesarasesisienattes 136.0 139%2 138.1 
NGEPN CWT AUT Barta oe Bares 8 SRS ce 51.0 122.5 1215 
ONES URVE—OTEtS 1.06. S es ves sestarcdeeanssesaesiersesekeosl Boks 136.4 125.8 1270 
Fishing and trapping — Chasse et péche............00.00.... 82.0 127.0 117.9 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
@anmeres et. Pults. de, Petrole <.......c<.c0e.cscsesee.cdesosnesoeseesee 110.8 110.9 111.0 114.9 
Metal mines — Mines de métaux........cceeceeeteeeeeees 84.2 80.5 85.0 82.3 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ................. f. 126.8 130.1 126.0 138.2 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non’ métalliques sauf le charbon.....................s00000 136.3 133.9 129.0 132.8 
Manufacturing industries — Total — Industries 
REAeAU RNA CUI OL CS meters. Becks de see cess oscesess saetenedensesstteretoees 146.1 141.7 140.4 137.7 
Food and beverages industries — Industries 
Geswalimments*et: HOTSSOMS eres, Meet eh wcecessacesacosones 114.2 116.8 120.5 117.4 
Tobacco products industries — Industries du 
TAL) 2 COO ee Mee TREE! EM WALL Ure nae Waredel lt |, seen ets 146.0 135.0 125.0 122.5 
Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
TENAUECLE™ PLA STIG WUC: . oerceee, tee tae ea seseraenrecentede cee 230.3 230.6 VAN 22 el 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
) preliminary figures p nombres provisoires 
= nil or zero - néant ou zéro 
- advance estimate - estimation provisoire 
c correction c correction 


ee | 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Knitting muillss—"Bonneteriem.-- sete ee 
Clothing industries — Industries du vétement .......... 
Wood industries — Industries du bois...................000 
Furniture and fixture industries — Industries 
du meuble et articles d’ameublement...................... 
Paper and allied industries — Industries du 
Papier Ctracuivite-CONNEKES hae..eec. eee ee 
Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités connexes............... 
Primary metal industries — Premiére 
CRANSTORMATIONKGES META X cosccccse se sesnssvs nose sesesotsese 
Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 
machines et matériel de transport)..........0....0....005. 
Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 
ElECTKIQUES) IAL: PSR I 
Transportation equipment industries — 
Industries du matériel de transport ..............0.00000+ 
Electrical products industries — Fabrication 
de: produits, CleGtniques sc. cs<cece ieee sce 
Non-metallic mineral products industries — 
Produits minéraux non métalliques .................0.06- 
Petroleum and coal products industries — 
Produits du pétrole et du charbon ..............c:0::000- 
Chemical and chemical products industries — 
Industrie chimiquesieteeet yh <..Weeccs es. .cos ss SO 
Miscellaneous manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres diverses .........0..0.cc0000 
Construction industry — Batiments et travaux 
PUDIRGS Se SR ere nee 
Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 
COMMMAUMICALIONS s.s..cesta Men aes cise seen ee 
rausportation — Transports .<...<....22-:...00--+1-s-Medens- 
Sora feu Nt repOSaA vere me ae eee ee a 
CommuniGations Sena. eee ee eee ee ane ee 
Electric power, gas and water utilities — 
Energie électrique, gaz naturel et eau... eee 
Trades=) Total — Commerce 2. :.....csccs0000.00.500c00020008 eee 
Wholesale trade — Commerce dé gro8............:c0c00000 
Retail trade — Commerce de détail ......0..0.00cccceeeee 
Finance, insurance and real estate — 
Finances, assurances et affaires immobiliéres........... 
Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 
PELSONME]SMiece meee ee tee ene 
Education and related services — Enseignement 
El SCFVICeS ‘ANNEXES aioe cee ees ee eee 
Health and welfare services — Services 
mMedeaux eb SOCTAUKE Sete keer. ee ee 
Amusement and recreation services — 
Divertissements et 1oisirs 22. eee ee ee 
Services to business management — Services 
fournis aux entireprisési4s..22 Seen 2 ee 
Personal services — Services personnels .............0..000+ 
Accommodation and food services — Héberge- 
ment et restauration <...2.12..2. eee Oe 
Public administration and defence — 
Administration publique et défense..............c.cccceeee 


March(r) 
1979 
Mars(r) 
11336 
139.2 
124.9 
148.6 
162.7 


134.1 
139.6 
142.1 


133.9 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March(r) 
1979 
Mars(r) 
114.3 
132.4 
118.4 
138.8 
148.1 
2722 
136.9 
138.0 


124.7 


12% 


189.5 
156.4 
T27e7 
133.2 
143.9 
160.8 
147.0 
113.9 
151.9 
132.6 
136.3 
194.6 
166.7 
146.3 
132.8 
155.8 


153.3 


137.5 
106.4 
128.8 
208.7 


225.6 
117.3 


146.1 


128.8 


April 
1979 
Avril 
Ss 
Loe 
123.2 
136.0 
150.6 
129.4 
139.2 
137.8 


123.5 


126.4 


185.5 
137.9 
125.5 
128.8 
145.5 
160.7 
150.6 
113.0 
151.8 
132.4 
106.2 
197.4 
168.5 
142.0 
131.4 
149.4 


153.2 


137.3 
106.3 
129.1 
213.5 


225.6 
118.3 


142.4 


128.9 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Special industry groupings — Agrégats 
speciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
PADPOCUCUION INGUStriCles:.<..2..c-cccecs:+.<0t; Petters esos 
Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans lagriculture .................. 
Goods-producing industries — Industries de 
LOSES. a \SRU eae UNG 3. 32 20 ee ROR Cen, 5 Aero ee 
Goods-producing industries less agriculture — 
Industries de biens sans l’agriculture........0...0....6 
Services-producing industries — Industries 
DO. LOY CSTE Doone 3k eee ae 
Commercial industries — Industries 
(COUT A EE BIKES Sa, Be Sor ener rn aang ceric Ort Ree eee eee 
Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans l’agriculture............. 
Non-commercial Industries — Industries non 
SOOT INE AEE PE le ne ee ee ee 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables ................ 
Durable manufacturing industries — Industries 
MMANULACTUPICKES /AUEADLES 22... .s2-..ececescdvss-eeeEteoneseees 


SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 3 


Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 
persons) — Population agée de 15 ans et 
plus et caractéristiques de la population 
active (milliers de personnes) 


Population 15 years of age and over — Popula- 

fmoncapeerdes IS anseteplusi i.e ek Bo Beccs 
aboure bt orce — Population ACtive ..ss<s...-0s-s-seseeoee00evss- 
Employed — Personnes occupées ...........:c.:cesceceeesesteeeeee 
Wnenrployed, —)ChoOmmeUrs:.......<5.cc.sec.ceoesosecsaseodbenbtheconsoos 
Not in the Labour Force — Les inactifs .......0.0.0........ 
Paricipation rate. — Taux d’activite:.........ccsteseet 
Unemployment rate — Taux de chémage.................... 


TABLE — TABLEAU 4 


Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 


TABLE — TABLEAU 4.1 


Employed — Personnes occupées 


Total: 


Bothisexege= Les Wewx SOKCSie.2c52.60cecnaceeossacBbpbecduconorese 
1M TTT, aol & oye nye (eS uare <a, Eee Aen a Oe tee ee” 
Wah Quiet ge oem EET 0 e100 Velo Wars a ee see ee 
15-24 years — 15 a 24 ans: 

Bothiisexes: ses dempesexesmhaclle kes... Bt Becccn.e- 
Vere TT OMICS < eR pecans wroreectccnosdn sc RRM eteon 
VAY CUANDO Wea SYN OTA Oot era PORE a OR PR sk eee 
25 years and over — 25 ans et plus: 

BOtntSeKES — Ties eux SEXES.) covecsdercnsecssceneeethsbeesasceces 
MPCTIER FOMIMeG ake Riel ee ha a 
RORICTIL—=sUN GIMIMNeS.. Sesasaes eee WS ce teeleemewe os Ns 


March(r) 
1979 
Mars(1) 


144.9 
139.0 
128.0 
135.0 
141.5 
139.5 
143.4 
120.7 
142.8 


149.4 


May 
1979 
Mai 


17,652 
11,200 
10,363 
836 
6,452 
63.4 
7.5 


May 
1979 
Mai 


10,363 
6,389 
3,974 


2,649 
1,456 
1,192 


fake 
4,933 
2,782 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June 
1979 
Juin 


IPERS 7/ 
11,424 
10,626 
798 
6,253 
64.6 
7.0 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


June 
1979 
Juin 


10,626 
6,558 
4,068 


2,825 
1,568 
1,257 


7,801 
4,990 
2,811 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


March(r) 
1979 
Mars(r) 


139.0 
139.8 
133.0 
133.9 
143.5 
143.9 
144.8 
BEOu 
139.7 


141.1 


April 
1979 
Avril 


137.5 
138.7 
131.7 
132.6 
142.5 
142.5 
143.4 
DSS 
139.5 


135.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


May 
1979 
Mai 


11,139 
10,286 
853 


63.1 
ie. 


June 
1979 
Juin 


11,139 
10,308 
831 


63.0 
7.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


May 
1979 
Mai 


10,286 
6,325 
3,961 


2,609 
1,414 
1,195 


7,677 
4,911 
2,766 


June 
1979 
Juin 


10,308 
6,328 
3,980 


2,611 
1,419 
1,192 


7,697 
4,909 
2,788 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployed — Chémeurs May June May June 
1979 1979 1979 1979 
Mai Juin Mai Juin 
Total: 
Both sexes; — esi euixnseXx eS. soci sac.sssecseeecscs eee 836 798 853 831 
Mena Hommes) vs) ieetoet sie aU. eee ie ee 462 404 466 436 
Womens si em m 66) settee ct osha acdsee 374 394 387 395 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothusexes;—' Les -detixisexesetisicts cee co. 402 400 403 382 
Men =H omimiestieata tice. 52), Ris eee enter ttad D e | 226 203 229 203 
Weomensg—; Nemmesi sani ee 176 197 174 179 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothisexes; — Les. deukisexess.. senecaee lw: 435 398 450 449 
Mie nk— so mini es aerate cx. eee Bie es. ooo cleo 236 200 DSi, 223 
Womienp—, Femmes: Sts 6. occas ccocestcccos es cee. 199 197 PS 216 
Unadjusted Seasonally adjusted 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Chiffres 
désaisonnalisés 


Participation rates — Taux d’activité May June May June 
1979 1979 1979 1979 
Mai Juin Mai Juin 
Total: 
Bothysexesi—albestd eux (SOx OS cc beeerec cccsecesecscecs-cesssnces SY 63.4 64.6 63.1 63.0 
Men;,—j Hommes: tees Oc Bh ieee, Me 79.1 80.3 78.4 78.0 
WVOMen =e Hemi ests Oe. soiet eecel deed sc cosvece cose ocsss 48.3 49.5 48.3 48.6 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothysexes — Lesad euxesexes eaerecees cc a.cis sce: 66.8 70.6 66.0 65.5 
Mena —allominesee is 3. Pet nated 06, tei 7320 76.8 ies} 70.3 
Women’ —! Memmes;2 2 0.03 steers ee 60.5 64.3 60.5 60.6 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes. —.Les, deuxtSexesien-s)....--.:<.--0.thehei ke... 62.3 62.5 62.1 62.1 
Men — Hommes ............ pars Bere hs er Nh, <A 81.4 81.6 81.0 80.8 
Wiomeng—=3H emi mGs sseseetee so cc tecc ei oeiesccces SR 44.3 44.6 44.2 44.5 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployment rates — Taux de chémage May June May June 
1979 1979 1979 1979 
Mai Juin Mai Juin 
Total: 
Bothssexesu—sses deltxncexes meee tee ee ee cE 7.0 Te 7.0 
Men y—cblommes; Poh ca 6.7 5.8 6.7 5.8 
Women. — Femmesiote ten ccciarts con. ascccsess.. AUR ones 8.6 8.8 8.9 9.0 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothysexes:—sles.deuxasexesie-e. eee eee eh ez 12.4 13.4 12.8 
Men.—,Hommes...MBa So ik es 13.4 1.5 13.9 12:5 
Wromen.—.Remmegeet ss eet... MO. 12.8 13.6 127 13.1 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothysexes,—. Ties: deux S@x@S.occ.ccc-oe0ec-scctescsdscaues ce 5.3 4.8 5.5 5.5 
Meng = Hom 6S ,..c) eae Bree secs tesco. coco ececl 4.6 3.9 4.6 4.5 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 5 


Labour Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active Aagée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 5.1 


Labour Force — Population active 


Newfoundland — Terre-Neuve 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


PA OUAR of Xoaee secon Pes 


DUS Oe ator ae ee 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


RL DG Gin odo cee ec hia 


TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs 


Newfoundland — Terre-Neuve 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


CED C Cis os. sage’. Tae ieee 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalises 


May 
1979 
Mai 


11,200 
208 


53 
353 
285 

2,856 
4,285 
477 
434 
1,016 
1,232 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


June 
1979 
Juin 


June 
1979 
Juin 


10,626 
186 


June 
1979 
Juin 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 


May June 
1979 1979 
Mai Juin 
11139 11,139 
207 206 
52 52 
351 346 
283 278 
2,856 2,862 
4,269 4,271 
474 473 
428 433 
1,004 1,007 
e222 1 Poa Ts 


Seasonally adjusted 


Chiffres 

désaisonnaliseés 
May June 
1979 1979 
Mai Juin 
10,286 10,308 
173 174 
46 46 
318 315 
252 248 
2,576 2,590 
3,988 3,988 
445 448 
409 416 
963 966 
ea Ad 


Seasonally adjusted 


Chiffres 

désaisonnaliseés 
May June 
1979 1979 
Mai Juin 
853 831 
34 32 
6 6 
Bo 31 
BH 30 
280 Biz 
281 283 
29 25 
19 17 
41 4] 
101 94 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité May 

1979 

Mai 

(CPA 6 bee UR RUC: >: SE NROR RI: BORDERS EAT 05 5 GREER 63.4 

Newfoundland... TefretNeuve:......ics..t:0:.... Me a8 53.2 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

DSGOUArG.4: 2 eee es Pa cles co on cope peices ga 60.4 
NovabScotia —) NouveH@sE cOSS6.........ccccsuecoseeeated sates Hye 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick.............:0000 HOES 
CTC Re i ar a eee ap eect Som 
WinCE eR eo ee 66.7 
ITE 1 RE ck a a es ow eases Seca 63.5 
SISO TAG) OER WIE 10 Ree ee eR eo 2 ORE 62.9 
PUD eeartica a a Rd aes tus tenon aaeepeeeacc coe: 69.7 
British Columbia — Colombie Britannique ................. 63.4 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage May 

1979 

Mai 

Cans CR 5s oi iesnsxackenctnevaddesiesaniveccaoennem WD) 

Newfoundland — Terré#Neuve .....:.......+....:..- bees. Wie2 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Melouardscc08.;.05-:2. ee selec da goes haan ee chic A deh vd 10.8 
NowarScotra — VNouvelles COSSCiociccccsccce) ccacorstoavsnssensees 9:3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................:4- Pik: 2 
ETS Ct a RRS Fea a ss Sa tideseniiecg sesedensas SMR ae tetas OG 
ON tare per ORR PR a he Ae Sonne ooo ene: 6.4 
IVE ATALEO LHR oe es BR SR so sees ccs Meade Reee cose 5.9 
Saskcaiti ch ewan at oe ess orc ccs stonnad recs ssreaeoes 4.3 
ADEN Tabi a Son Sc case Seca cae eee Sue 


British Columbia — Colombie Britannique 
SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 1 


Total inventories, shipments and orders in 


manufacturing — Total des stocks, des March 

livraisons et des commandes des industries 1979 

manufacturiéres Mars 

($°000,000) 

SIIpPIMEMSh LAV TAS ONS oy. ceseneseecsssvavecesassee-eeonseeeess once s5 ee 13,080.9 
New orders received during month — Nouvelles 

commandes recues au cours du MOIS ..........ceeeee eee 13,584.6 
Unfilled orders at end of month — Commandes 

enecarnet, a lay fim dw O1s 2 2262. coves cencnoos-c Beene 15,103.5 


Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mols: 


ONvmied ES MROSSCU ESR ake eo csccarsncccasc <a eee 22.7187 
Held but not owned — Détenus mais non 
WOSSECESH8 eB ORR ess ca sensss ie cnay conocer eo taene cas 883.3 

All inventory held — Ensemble de stocks 

détenus: 

TNO AIERS cee ere ces ss, 5. cacrcwsncetuniecans gists snore PROM ces na zene 23,620.9 

Raw materials — Matiéres premieres ................::0c0 9,470.1 

Goods in process — Produits en cours ..........0...e ee 6,367.9 

Finished products — Produits finis .............eee 7,782.8 
Ratio of inventories owned to shipments — 

Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 1 aie 


ea ee 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June 
1979 
Juin 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April(p) 
1979 
Avril(p) 
12,169.0 
12,384.0 


15,318.5 


22,599.4 
899.4 
23,498.9 
9,389.5 
6,368.7 
7,740.6 


1.85 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
May June 
1979 1979 
Mai Juin 
63.1 63.0 
52.9 52.6 
59.1 58.4 
56.9 56.0 
56.2 55.0 
59.7 Dox 
66.4 66.4 
63.2 63.0 
62.0 62.7 
69.0 69.0 
62.9 62.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalises 
May June 
1979 1979 
Mai Juin 
hk Tee 
16.4 Nees 
Vale! (21 
9.4 9.0 
11.0 10.8 
9.8 9.5 
6.6 6.6 
6.1 po 
4.4 39 
4.1 4.1 
8.3 lex 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

March April(p) 
1979 1979 

Mars Avril(p) 
12,482.8 12,093.1 
12,929.7 42,193:5 
14,891.0 14,991.4 
22,329.4 22,290.0 
886.4 920.8 
23,215.8 23,210.8 
9,492.8 9,463.5 
6,291.7 6,314.8 
TAILS 7,432.5 
1.78 1.84 


| 
“I 
| 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing shipments, by industry — March April(p) March April(p) 
Livraisons manufacturiéres par industrie 1979 LOWS 1979 1979 
Mars Avril(p) Mars Avril(p) 
($°000,000) 

Shipments — Total — Livraisons............ccccesceseeteeees 13,080.9 12,169.0 12,482.8 12,093.1 
Non-durable — Biens non durables.................0::c00e 6,863.9 6,549.6 6,697.1 6,641.7 
Ditrablem= Biens durables, ers. coscccsccssceseressesscs 6,217.0 5,619.4 DHL OETs 5,451.4 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ Delete 2,039.0 DA Gaaz 2,089.2 
iMonacco products’ — a bace 2 st..cscs erect ee Opel 149.3 Cte 15 2-9 
FRU ED EA—w A OUT CMO LLC fea sx se beoe te Settee toes aE IT ee eed Bile, 298.8 288.3 284.8 
IAN) Bey BS ONG ea a en a ee 98.6 87.8 O29 96.9 
eG eha=™ Lex tiles moive eds nesctectnesccen eect B019 316.3 314.7 301.3 
Mnicving nals = Bonnie tervel, ee cess cee 84.9 74.0 82.4 83.0 
Clothing ="Habillementee Aenean AS: 356.9 279.3 325.6 295.1 
NV OOCE—a SOS eee een Lene, Se. Cee. as 782.6 740.3 746.1 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
alia CUD LCTTACINt eee Sree ee a eee tee ccaseeeeet 180.6 165.9 170.4 168.2 

Paper and allied industries — Papier et 
GUI TUES MAIRINE XK CST eee et ete EE caseSeacesee- 1,058.6 1,027.8 1,015.0 1,019.7 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, edition et industries annexes.................- Bored 379.8 368.5 371.9 

Primary metal — Premiére transformation des 
TING DA CUS e eee ee Pe ON NR ooo cca ys Seseaseetecnsaceeeiontse 1,026.0 931.3 949.8 920.0 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


et lemnraterielhdertranspor't )isnccseeecceion acess 882.0 795.4 851.5 814.2 
Machinenyieat Machines nek. re os scsccccckes 603.9 543.7 524.0 494.8 
Transportation equipment — Matériel de 

(WRETTOSY O66 dc hood enc Price ace a ee 1,902.5 1,616.8 1,685.1 1,500.7 
Electrical products — Produits électriques.................. 587.0 51729 560.0 526.1 
Non-metallic mineral products — Produits 

munerame non metalliques 2.2228 WI eae. 259.8 265.7 304.6 281.3 
Petroleum and coal products — Produits du 

DECLOle eed ueC har bol eee rec. c.cposc ere ee 878.5 839.0 884.7 903.0 
Chemical and chemical products — Industrie 

GINITENT GU Chats. ee. Meee ek eR ES ENT ORE ececcses 830.9 775.8 19339 749.0 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

HUIEON CS. CLV CHGOS xa. 2eoteP Ate cxoicd cn s25k cas uakesenieecasescns ame eettess 302.0 282.9 290.4 294.9 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing inventories, by industry — March April(p) March April(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie 1979 Log 1979 1979 
Mars Avril(p) Mars Avril(p) 
($°000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédeés.......... 22,731.09 22,599.4 22,329.4 22,290.0 
Non=durables'—"Biens' non*dtrrables 22.............c..00-..-.-- TRO 2ZAE2 10,808.0 10,838.6 LOSTL2A7, 
Durables — Biens durables........ ORR So 11,716.3 TOMES 11,490.8 11.53 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,671.6 2,600.6 2,720.0 2,635.3 
dligbaccor prod ucts! BRAD Cxicecescescssentes ete ess 625.9 520.9 491.5 434.6 
UO Der—- CAoutchoucmemees 7. eee. 658.7 673.0 633.3 650.0 
ME ea Che Takaeed OUT Sc oxye ce oes een st ecemves dase ets eo EE 177.0 182.5 180.4 180.1 
MO XICILER SSR LL, SR Oe IE LOO. A BRE S. 653.5 644.0 645.5 635.3 
Knittineamilisr—eBonneterie 25 .tee ceric reae cers 176.4 181.3 178.5 L709 
Clothing —Habrllementtes.2.. eee ee. SOS. 665.9 676.2 672.7 665.9 
Wiood=Bolseeeeees, 2. eRe, Reta ore. 1,332.6 1,297.9 1,240.6 1,247.4 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

darneuiblenien te reer Seete a i eed eee 335.2 342.4 327.4 335.0 

Paper and allied industries — Papier et acti- 

VICESHANNE RES, eee eee, Se eT ES. 1,368.2 ea 18354;7, 1,374.8 


Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités annexes................. 299.6 310.6 306.6 313.1 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


Primary metal — Premiére transformation des 

ME CAUK ON: i LOR Es ccorescctcie acre 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits en métal (sauf les machines 

etelermatéeriel dé! transport A secssecnccitecssr ene 
Machinery? Machiriestse0h seinen See cise cdeomeneds 
Transportation equipment — Materiel de 

GRATIS POF brasssteverwsaceca sat wet es seek se cde eeelag sas taes SIeaSaS aa 8 RTE ORT 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

MMNerAUX NOMINAL AGWES irsscsepeeceesvee eacewsceen eee oes 
Petroleum and coal products — Produits du 

pecrolezet, dit chanbontee-... te cerns oe eee ee 
Chemical and chemical products — Industrie 

CHIMIQUE fee reeset eterna oe 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

EMETENES” CHV CY SO GMs eee se cokes aero tan cen aces cecenateeeeonse 


TABLE — TABLEAU 4 
Estimated yalue of shipments and unfilled 
orders in manufacturing industries by eco- 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet 
des industries manufacturiéres par groupe 
d’utilisation économique 
($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables................ccccccccccsseeeseeees 
Durable: Durabl estes cee cco. Senco ee ee 

Machinery and equipment — Machines et 
TOO VEN Re) el (2) tea Pay oO oa eer A Rr he eC Re re Ane 

Construction materials and components — 
Materiaux et éléments de construction................ 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..................- 

Export-based industries — Produits orientés 
VERS SKERPOLEREL OM Uoeece ee aees ccc donseccarasccoceseane ee tos 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
procumntsy de lrautonio bile scesccss te eco 

Unfilled orders, at end of month — Commandes 

en carnet a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables...............:c:ccccccseeeseeees 
Durable = \Durableseees = ee) ee es... 

Machinery and equipment — Machines et materiel . 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires....................- 

Export-based industries — Produits orientés 
verstl exportation tne a ee ees 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de’ l’automobiletni Lk ccc ee: 


March 
1979 
Mars 


1,905.7 


1,810.5 


1,425.1 


2,873.5 
1,594.3 


538.3 
1,600.4 
1,442.6 


681.4 


March 
1979 
Mars 


3,478.6 
518.0 


1,201.6 
1,079.3 


3,873.3 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April(p) 
1979 
Avril(p) 


1,910.4 
1,862.0 


1,513.6 


2,920.3 
1,473.5 


071.4 
1,540.2 
1,470.7 


677.2 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April(p) 
1979 
Avril(p) 


3,275.3 
481.1 


1,078.7 
1,041.7 
3,630.0 


2,662.1 


Pare [oy 


571.8 
334.5 
8,796.8 
1,988.6 
2,609.4 


1,017.4 


870.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April(p) 
1979 1979 

Mars Avril(p) 
1,962.6 1,976.8 
1,767.6 1,822.9 
1,378.6 1,393.6 
2 SATS 2,850.6 
1,453.2 1,411.6 

5133 539.4 
1,581.1 143.7 
1,397.3 1,430.7 

677.0 Gales 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

March April(p) 
1979 1979 

Mars Avril(p) 
3,457.5 3,424.7 
Dilisat 495.4 
1,070.9 1,063.5 
Pio28 1,058.0 
3,600.5 3,560.9 
2,671.6 2,466.4 
2,389.6 2,190.4 
ov LO 5doe 
325.4 345.7 
8,509.6 8,600.7 
1,959.0 2,007.7 
2,593.0 2,534.4 
878.5 921.9 
834.0 844.2 


SECTION 6 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 5 


Estimated value of inventories owned and raw 
materials in manufacturing industries, by 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- 
turiéres par groupe d@utilisation écono- 
mique 

($°000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
INonsaurable — Non -dimrablestite..eeeccsccsecaeceseneeees 
Mitrabler—— Dural lester sc cor ectcoseceee aescesvensenee ee ese 

Machinery and equipment — Machines et 
RINE ai lease ree Oat Om eral Coca os lt eee ee 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction............. 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires...............- 

Export-based industries — Produits orientés 
VELOMI MER PONCA LION erent eters, Haru Mtetescieacresrcesseets ee 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits der automobile eis... hos eet on 

Inventories held: raw materials — Stocks 

détenus: matieres premieres: 

Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable =¢Non?durablest. 22). 2s eek. 2. 
ID yviiget os Vem! DW a2 Lo} Lek hae sects eet e 

Machinery and equipment — Machines et 
(ga valincciel tel been ecrreeies eke MRE R50 sf Latah Aocaee eE e 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction ................... 

Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries — Produits orientés 
WETS PEXPOLLALLON cere e tet. STENT aad een tee eaeeee 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PROGUILSACeMaUtoIn Oil eH icy ce- a2 ctvsssteereso<secnccosB eee 


TABLE — TABLEAU 6 
Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- 
facturiéres, par groupe d'utilisation 
économique 

($°000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ':..2.0..08..2.ink 
Durables Durralloles wececevcccsnecsceconceseccsseeoerr socrso teers 
Machinery and equipment — Machines et 
WIVACED TEL, So sence Me eee eter ore a DE 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 
Other intermediate goods and supphes — 
Autres produits et fournitures intermédiaires .... 
Export-based industries — Produits orientés 
vers Pexportation:: 5: Ie ee es.. 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Finished products — Produits: fimis...22ten. sc 


March 
1979 
Mars 


5,182.8 
1,140.7 


3,473.4 
2,461.3 
6,400.7 


4,078.6 


3,072.2 


March 
1979 
Mars 


643.6 
215.9 


2,231.8 
853.2 
1,303.1 


1,120.3 


707.8 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


April(p) 
1979 
Avril(p) 


5,139.0 
1,142.0 


3,479.4 
2,515.0 
6,362.1 


3,962.0 


3,519.5 


2,231.7 
501.0 


1,211.3 
1,149.4 
2,739.8 


1,556.3 


1,318.6 


April(p) 
LAS, 
Avril(p) 


632.8 
2152 


2,303.5 
852.4 
1,320.2 


1,044.7 


669.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


March 
1979 
Mars 


Oelh7e9 
1,112.6 


3,426.4 
2,400.8 
6,292.5 


3,985.0 


3,462.1 


2,232.4 
499.7 


1,216.5 
1,117.1 
ZO 


1,631.6 


1,390.7 


April(p) 
1979 
Avril(p) 


5,059.5 
1,104.5 


3,439.3 
2,423.5 
6,304.9 


3,975.2 


3,478.1 


2,201.3 
500.2 


1,204.3 
1,138.3 
2,820.7 


1,591.2 


1,309.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
March April(p) 
1979 1979 
Mars Avril(p) 
630.9 611.2 
Pa ae 214.1 
2,227.8 QBLO 2 
858.6 828.3 
1,294.0 MeSaCyaT, 
tO712 1,042.5 
GID 664.8 


== i(k 


SECTION 6 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


March 
1979 
Mars 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables.........0.0..cccccceccesseeeeeeeeees 2,268.1 
Durables Mumiblesyet test: eke see ons Po Mie ee 419.6 
Machinery and equipment — Machines et 
IOS RICE) RIG) FB ag, ere Nia eet RA rere mn earn Ac Tae 614.3 
Construction materials and components — 
Materiaux et éléments de construction ........c.:00000-. Ore 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,a9N 2 
Export-based industries — Produits orientés 
Wer Caly CRON LA GION: < suena. forth scctvaces ences eee oe 1,319.0 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits ded automo bilesce ==...) eects ee 1,443.1 


TABLE — TABLEAU 13 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
May — Mai, 1979 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 


d’unités): 
Imports less re-exports — Importations moins 
LESH CEXPOL EAU OMS scam eee see 
BExQOR Ga — EXPOPUALIGNS ty fetes co ccrdchees seo cael bd * 
SWB CO NC DOO) Vics atta ana ie a et Ae ieee 


Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 


auv@anada et, aux Frais Onis 6065.0. ecucceccinarete ee 709.4 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 98.9 


Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et: aux tals Unis oe ok 397.3 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 7.6 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LISCS 1 Seen, ue tn a ee pr ee 151,336 
LESS SESH Sta NS Al gai 2 Adee RC a 115,177 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
| eS Rance: «| eRe ON | jee 110,793 


SS aOR a EMEC ts oie bites ARIE SS ihe Tot en a 83,371 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Btate tinge 07 ea tt tee, 


LD ISY SY ONARG aac Me Wegete RL CF ear AEE TR RAGS ET Se Pe. ld 96,703 


WSES seco ss ere eee nee Aaah ee 72,869 


IRIS i MGR ARTI LAR Hees inh ok SO) edt OD 14,090 


ELS RE IR GPL cM OPC T Tal» ete ben Pelee 10,502 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
5S IRS 0 oS NOt Et hia i 8s | 40,543 


STS SISA aes Saas a er (1 a ALR Ma RT 31,806 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
#a\Canada et. aux Beats: Unis sce BBR... 39,493 


Unadjusted 


Seasonally adjusted 


Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
April(p) March April(p) 
1979 1979 1979 
Avril(p) Mars Avril(p) 
2,274.6 2,254.6 2,247.0 
LVR Af 399.6 390.2 
587.5 594.2 565.1 
789.7 725.3 734.3 
2,302.1 2, 2G 2,166.5 
1,361.0 1,282.2 1,341.5 
1,531.4 1,395.7 1,503.7 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 1,050 


TABLE — TABLEAU 15 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines A 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
May — Mai, 1979 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gerateur mé€caniques au pays: 


Production 46.05 
Sales — Ventes..........000. 38.81 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
l"usine, en: finedespéeniodestaves. ..n. sensi eee ene TS lea 
Total domestic sales of home and farm ; 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
ménagers au pays: 
Producti ome. Bek cscs sadiecccusecasoun eee ee 42.75 
Sales — Vembeginci.honinh iene eee 30.00 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
l'usine.yeny finde période .......... Seen ee 61.69 
Refrigerators and freezers, household type — 
Reéfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
Imports — Importatiens<cc!:..c0e.cheenens-24...o58n 
Exports —:Expontations 2iiwhves ia ees. 2a 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres: 
Production 45.86 
Sales — Ventes.c..c..c..2.0:.::.. 4 OS 35.58 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
l’usine, en fin de périodéusiehy.ncte ee 110.67 
Imports — Importationsas: ce. kee eee ee 
Exports — Exportationsesoc. 28 <heee 2 See 
Clothes dryers — Sécheuses: 
Produ chiGnges 25 5.328 ecco hcoics to a 28.15 
Sales — Venteswe.canttioa.: wn keen Be age) x 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Pusine, en:finedempeérioder:. ee See ae 88.62 
SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
April — Avril, 1979 
Net generation — Production nette: 
Hydraulic — Hydraulique ...... ears) ees 28,309 
Thermal :—. Thermique....sic22 etighaYt dd Sere, 8,109 


kis 


SECTION 7 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
April — Avril, 1979 


“POY [ene Rn PEAR RAs, SRR MOR hen at cet 28,309 
Utilities — Services d’utilité publique ........... eee 25,214 
WICUISTTIES:.:202c.<.2240:. eer Soper cee prea tea de: ss: egeet ieee 3,095 
Net exports — EXxportationS nettes ..........-.::..2::.s0ss-ses 2,228 
Available — Disponible: 
“PGE eens Oe ree eter RR: Me Rea C CR eM eNMMnER Ce cr Soc 26,081 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
April — Avril, 1979 


(Cave ee re ee ee ere 26,081 
Newfoundland — Terre-Neuve..............ss:secesesesresseess 724 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

BG OUAT pag he tedeerec ics. Ce SR eee 40) 
Nova Scotia.— Nouvelle: He@Ssecss88 xs seene ss a deocee a 545 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............:..:.00 670 
ROTC Case es as a tS Recast eR a oe 8,880 
Ctr? aS ee ee ee ee eee cree oe 8,345 
MAIER OER 2 LS ie FR ire a ere reer Lass 
Seane ae AVERN Ea ok ee ee penn ei ene Sen Tez 
NSE ee eT ea cot eee es 1,665 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,266 
Mnl<on andi NV. b= vukonyet, eNO} ........s.4Beaec 61 

SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 9 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
May — Mai, 1979 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


PAE CULSILIOINS <2. ccsseetnatys sarge ee Prasanna tents. Leap ht hE 90,251 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DEMO CS x09 eve serch lean candi ABN once Satta Noh ape fesdich 105,720 
Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 
Bebe DCL DEU LET AVC wccck SR see dot ens cen alec as sun's son ea hneee 10,369 
Gane — Ae Cann Geb tes cheeky cxcme «var cetre case. Bett 87,375 
BING) Cail ace ee eet a ee ee a Ae ae 97,744 
Shipments — Expedition: 
Beet — Der betteravie sisinenttennchersece kee agers 10,014 
an ets WO. CANIN yee Soc setescs cccsctea er ek es fest saeco co 94,550 
AGE ee ee) See pee re ee TN ee ee eRe a 104,564 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DONO Cie cacueep eerste Roa olin t doce Seyateacese 165,833 


SECTION 11 

TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 
May(p) — Mai(p), 1979 
All countries — Tous, paySeultienqdsard annie seer 5,690.8 
Wnited, States — Etats Wiis wok -:gcnc Biase. ceeds: sea eneor® 4,008.2 
United Kingdom — Royaume-Un) ............. eee eee 2130 
All other countries — Tous autres pays ............:ceeeees 1,469.5 
Western Europe — Europe occidentale ...........0....00: 714.1 
European Common Market — Marché commun........ 39:0 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 
MB UX CMD OUND 3.2: coace epee cn ekg cages ccc Pte seh 59.6 
AT COG tie Scene eden Eee cea mach Blac exert tag 53.6 
West Germany — République fédeérale d’Alle- 
BYVN PTAC, eves ene cociice catasan heen eee yates pecan ence a canoes 87.4 


Netherlands) Pays-Bas:....:< apes aean orem Boas ob 118.1 
Norway, — Norvyege 408 2 See 8 ccn. 2 E28 A. 26.0 
Eastern Europe — Europe orientale..............cccccccseees 68.3 
LOU RRB SR eke in ca ot a ae ee en eee ee 42.5 
Middle: Fast, Moy en=Oriemticc cos. osc... tees ORs. vee 43.4 
Other Africa — Autres pays d’afrique ..........0.00.00005 47.1 
Republic of South Africa — République 

SUC sAaTTICAINe |i. ccmerpneteece cette meres ERA. <x. Pee teenet tee. othe 8.3 
OthergAsia — Autres pays dASIC ..ic....0..03053.cccceceesoes.eee Hacc 
Win hay a apliind Cece henccnenece cases sone) cca MOU eRe OM 10.8 
Japan — .Japon......cheemauet ni epee wire. enh bee celts 368.6 
People’s Republic of China — Republique 

popnllaire de Chine... 5. t.nce seer femmes eet 2.0 caaeetees 54.2 
Oceania, — OcéaniGzreata-cNe sce tSiA Sn See toerst as. et 50.6 
Amspraliag= Austral tei. cee ee cee ee eas rare 42.5 
South America — Amérique du sud........cceeeeeeneeeeees 111.4 
Venezuela. —. Vienezuelacnndd. cust tik 9. conc Beapuet eth: 57.7 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et AntillleGieens..ds8-nan he... PotheRpeereretees, 2229 
IMFO Xa COs MCS Ug cece ace a aia a cA 18.2 


All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


LISS 5 ere: Fe RR, oc ey en eer eee 5,114.9 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LISES jas caobonbrmsstee. cn Berea eeet ces ea... ce Sepeteen sete cee eae 3,633.6 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LISES cupcetic pos. -.00. he ee ot. getter. oh. coat 165.4 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


LISES, 0 .nc.cecscoene@nterertens be abe bs 8 as etvnachers Aerduaes 1,315.9 
European Common Market — Marche commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VASES Be cee eta aka kre sn: SR tment REE. ans 36227 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

May(p) — Mai(p), 1979 
ALU COUMIEIIOS 5 aL OMS TDA VS arse tae cess cn ested saiasacenead 5,598.8 
United States — Etats-Unis .uMaM..... 4a baycenes 4,167.8 
United Kingdom — Royaume-Unl .......... cece 173.9 
All other countries — Tous autres pays.........cee 1.2574. 
Western Europe — Europe occidentale ..............0..00 580.8 
European Common Market — Marché commun........ 301.7 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Mtr XCINIDOUT 8 sect csdacececgepcesecssooors. BE EPEORIGES « REE ee 22.6 
Ppa n Ce s.0ccrsccs es cnissaset c etree ees oe. eee es. Os 65.6 
West Germany — Republique fédérale d’Alle- 

TVA cad. cceoesesecez sceegenpt See. won ees. ven ah oe eerste ape 137.3 
May SH Tae occa l oe ccc ecsececcnsnceesszcaecuacsbacvatc eee etree: - 53.0 
Netherlands — Pays-Bas 2e.actses..geesg%t---b.eeee eee 23.2 
Eastern Europe — Europe orientale.................0cee0 25.5 
Middle Basts—. Moyen- Orient. .. cmserseen citec-- gue eee 129.5 
AVAN 5. ccicnsvsssgoss estar abet ae age eae... cabarentectt. iE 56.6 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ....c:2:2-Jean-neinniee 68.0 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ..........::ccs00c00--2 30.8 
Other Asia — Autres pays d°ASie ......c:.ccceceee-cenecreseaiea 377.6 
Prd = ine eee Seas le oe a aaa eines 7.6 
SEY OR nicl JY 000) (eaten. cast steatnenei es corona ane eae hear eney reer 182.2 
Oceania, —-Océanie:.............cereoker tees --eare Pees 59.9 
Australia — Australie ..ccssc. nes eex.prorte &..:-.- deere 44.2 
South America — Amérique du sud... 166.8 
Brazil —= Bresil terctes.:ssscaccoetacecanecantentaod ee erates eee Re eee Die 
Venezuela —- Venezuelac te nenat ncn Manis toatucosser 104.9 
Central America and Antilles — Amérique 

@entralesete Antilles x. scccc ee ess eee eine ves Ee 59.8 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
May(p) — Mai(p), 1979 


Jamaica; = .J AMALQUCeneserceesctees A 4.8 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises .......... 4.9 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


LiS6S sssecisetos deetitaensivtgrrecri PRI MARL, RNIN oe 5,004.7 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LESES nse. -aecteree-s.: Pe ae ke 3,635.9 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
MISES ors caavceesaeh testes sans yas deraiiisccetse ss oe 151.7 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
RISES. «oop 205.45 caxagn-xi oR ata Se te bah HIN 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LISES. .45..0a-a-nni PRR ROR IS Ped Aaa tece seek, 362.7 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
May(p) — Mai(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

(1971 = 100)... Set cee eee oe, eee hie eee EO 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

et réexportationsi ie) 2 Pa a 5,690.8 
Re-exports .-~. Réeexportations: sicsccsecsctercatsasciosacsatiasccsecsecs 109.6 
Domestic exports — Total — Exportations ..........0...... 5,581.2 
Live animals — Total — Animaux vivants........0......... 26.9 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs...........000000-+- 456.0 
Meat and meat preparations — Viandes et 

DEEDS A LIONS ono eas nsecnacacses-<cinenc te etme Ao ccctasaaniennane 43.3 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

TOON OS 5 ona sacacaiccgencten xi teh seca castes cies ENR A aD 41.2 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

Crustaceés et POISSON EN COMSEFVE ...........cccceceeceeseceeceeees 79.4 
Wheat. —- BIG: sccnisaiumacs RO 126.9 
Wheat. flour —:‘Farine. dé blew 222.2. oe 
Other cereals and preparations — Autres 

céréales. et, preparations).26%2.-.... iveo ae be 38.3 
Other foods-— Autres.-aliments esie.tccctecscsexisevsseoersra le 34.7 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 15.8 
WISH Y soncscenccese.ccncssct decks eee PE. om ERY 26.8 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

UrUutes. NOK -Gomestables +, cerescescincstcxstssescerizecesesveacesie ON 1,123.9 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

TOUPTUN CS visici ceccacactrstaseeitirans ll OER, POR Nn, I21 4 
Oilseeds — Graines oléagineuses .........ccccccccccccccecsceceseeeees 84.5 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ CS 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

centres et déchets... SURIAE © 2vi eles, lie 
Bre —., BOF czstisaiectapssesvacssicassen sth ae A le 183.9 
Ceper a Cul y 6 sons cp earache tenance enerestes oe eeecetcen cs 32.8 
RG 0b ctavzaeanetst chee ell ogeccct arntink genenmneeteneces este 14.4 
Radio-active — Métaux radioactifs ....cccccccccccccccccceeeees 41.4 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... pe 
Crude petroleum — Pétrole brut.....c....c.ccccccsccccssseeseeeese 222.9 
Natural gas. — Gaz: naturel occ... scc.ncsscasctececsree 212.9 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré...... 58.2 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

BICTARIOUOS. yo sacsacveimuesmmamuntnacaviertsrmesvtn SOM ae 107.2 


Inedible fabricated materials — Total — 


Matiéres ouvrées non comestibles ......ccccccccccscsceceeeeeees 2,041.3 
De eE PE Se WG ees iasscisi scree ceale ee 334.8 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... Zoal 
Wood pulpi-Pate. de: bois -.ceeaet come 264.8 
Newsprint paper — Papier-journal .......0.0..cccccccccccceceese 277.8 
Other paper and board — Autres papiers et 

Cartons... 2. ee ee 67.1 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

nvitiéres teqtiless.c.ccncn newsbin ee 15.6 
Chemicals — Produits chimiques ....c..ccccccsccccccccceseseecsees 163.5 
Fertilizers and materials — Engrais et 

matiéres.fertilisantesvU./008..25 . Reema: yeneg on 76.2 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et plastique....A)¢ We) 40.0 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 195 
Steel plate and sheet — Téle et feuille 

@'ACIEF .... ncasasscmiescm eG ee ee 38.0 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

Qt acier .nucwonsnnnnee eee ee 113.6 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 

ferreux et alliages: 

Aluminum —- Aluminium:.ca:co:-tee eee 95:3 

Copper —Cuivresccctw.utickueranenetteeer ees Sine 

Nickel .. .casnemaanuwinascumeeancueneh tiene eee 45.9 

(Do Te ee ee ee Eee 37.7 

Other cs Amines: ..:teeaunerna cee aebe per repettbtient: eiairinen 89.6 
Inedible end products — Total — Produits finis 

non; comestibletnscsizay thot nichsat ee, A Oe |e )3 Hose 

Machinery — Total — Machines..........ccccccccccccccceccececese 266.7 

General purpose machinery — Usage général............. 53.8 

Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manutention des matériaux o....ccceccccccccececescessceceececes 24.2 

Special industry — Industrielles spéciales .................. 19.8 

BAR Pr ARIIBONES. 5c! ct ee ae 89.3 
Transportation and communications equipment — 

Total — Matériel de transport et de 

communication ia.i02 GEL e BRVOIe Dee, te tes 1,392.4 

Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... ETS 

Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 670.3 

Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

automobiles sccccstc:scuesien nol ace ee AAI Pee 74.2 

Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

automobiles -wensiunciunen tata Benckel vere lee mie 373.7 
Aircraft. Aérone ls iris disiccnccnnaneracenae ee Zoe 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

Ma éronelss..scacmmtinwae, ceeds Oe. 66.3 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimilé .................. 13.9 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

CI CMM ANS wicca resco w ete bE laccatiad Aa 141.9 
Personal and household goods — Articles 

ménagers. et. persommels. .......cs.cacsess)ciec eee. 41.1 
Miscellaneous end products — Produits finis 

divers...ic, i. MOenee) - eeyh bos seltends 9 75.9 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 


May(p) — Mai(p), 1979 

Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... . 
Index of physical volume — Indice du volume 

physique (197P 200) 20210 JosTeM oot 
Imports — Total — Importations..........0.00cccccceccccccccse. 5,598.8 
Live animals — Total — Animaux vivants................. 7.0 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs.................... 352.9 
Meat and meat preparation — Viandes et 

Préparationsyeccorcismrascsespastatuctcseenct cess eamenen ton EN 33.7 


So 


SECTION 11 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 
May(p) — Mai(p), 1979 


Fruits: 
[Bhreelin Ss TETRA e. lh seca odacnene acca aon pee tia tnenaete eeeecemerconn 37.6 
Other and preparations — Autres et prepa- 
FasL S Petre ee eae irae ee esas auiesns ss eneeonodoceees Pave T 
Vegetables and preparations — Legumes et 
PLEPATALIONS............cccccedereceessersersecseseseneseraresensseasasnsnanensees 52.8 
Raw sugar — Sucre brut...............-cesccsceesseecseeeeeeeessens 14.9 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............. 64.6 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
TUE SENG COM CSUN CScceses-teceet sees sacceosesuets<otscnsesetres=ree> G2ded 
@ilseeds — Graines oleagineuses...............2....c-sceseseeenseree 9.4 
They tiigeypy Seek CLO Ra Oh aes dace ee eee CeO CO eee ere 9.1 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 1 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
LTRS CUES ESO Sah kee agree cece SCOR oe cE Reon 24.4 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
ONCETIGHE SUC Al UUTTINAUITIN eaeeee ee cete ec ee ens seesesnacseeesesenen-ce> 35.7 
Clayell: SBI Sees eso ceca ea ere eee Scene 106.5 
Crude petroleum — Peétrole brut... 304.2 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles .............ccceeeeees 1,023.0 
Paper and board — Papiers et cartoms ........-. ee 32.3 
Yarn thread and cordage — Files, fils et 
XDI RGSS cps Re CRS 5 TOE GEESE OO ODED EE SEDO OES 37.2 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
EAT GOS scons t ccs eer ao thie netaneve ener nn Sasedaseaastaneeneranesenesnees 14.3 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
Se oe ne ne eee 53.6 
Other textile materials — Autres matieres 
HOSSETILES 2 sores sons eb so ose Res eee Se on oar ce Onece NeRREr Ceo pec ocooae Bewil 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganic — Inorganiques ........c1 cesses reece esereens S19 
Orgamic — Organiques. ..........cccceseseseesesetenseeneenseens Glee 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique «0.0.0... 83.9 
Miyesll Gull SSW RW ZO ba ace a ccereet ec cea Ree Eee a Ce nero eeeon DNS 29 
Other petroleum products — Autres produits du 
PROPEL E ico psscnc stan snennsnsinoosdnnenencunent deus cnenssuinesosennee any avantnas sateee Vga Pe 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 
TAL eR eer Eee sone entn badd are ju vacescucnsnartrs Dor 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACIEL PPUUMAIVES........0.0ec-nceceerencesesecesensenseceoovenaeresenssseeneenes 89.7 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ...........-..- 110.9 


Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
CAUILGWES,, PLOCUIUSNG Cua See sincarccecereesseteeuneat-e-sare 7h 
Inedible end products — Total — Produits finis 
TLOUMCOMLES tt DIES ae eeerencrseceene atte senor regeecsassannustecnneeatse 
Machinery =i Ovalie—-m VIA Cle Sires weserees tere sateeneant- 
General purpose — Usage général ...........:c1eeee 
Materials handling — Manutention des mateériaux... 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
Friar GOS U25 ee RC enti boca eS Schade acp once a He coeeree eRe 
Other metal working — Autres machines pour 
trawanllen shes: rine All Xeeere sence ames eee ne eeee deceenes-eeer-pxee 
Textile industries — Industries textiles.................. 
Other special industries — Autres industries 
ES OLSON oe sc sacclsassacn aoe chee sce ROO Sf ASacOs BOD 90a On ROSCOE 
Barnes Viatenieluaericole ye sce ce. tueerwreseee earnest seceesnee= 
GU AC VOLS fd CUCUING teeter serene eres ce 
Tractors engines and parts — Moteurs et pieces 
GLE MUTACTOUINS corns eee rasa eee ee eens eee cel 
Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
CALIOTU Stee ee ee eee oe ee ae BONS ann scene once nee ees 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
MObilESIEw PlCCES eee tenes ee sears cee an ea oes 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
ANIC OMMO WILES oreo cesses area eee eases ercee tanec secant: 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
AUILOTIIO WEL Seeeecre tee eter eee tee eno cee oeeeaeneeer ares 
Aircraft and parts — Aéronefs et pieces ...........:+ 
Communications and related equipment — Mate- 
riel de communications et COMNEXE.............:: ee 
Other equipment and tools — Total — Autres 
Gimaceniels eb Omi lager. eye eee cee teeta sso eecreteee casero 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ Ee tee cree 
Electric light and distribution — Eclairage 
Et GistribmciomyGieleCuUniGl les sense stecer= eeenesenene noone 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de controle........... 
Office machines — Machines de bureau.............:00+ 
Personal and household goods — Total — Articles 
ménagers et personnels. ............-.cceceseeesseseeseseeeeseetenetees 
Apparel and accessories — Vétements et 
AC COSSOUTE Senne etn ete eee ac teantees Seen cen core ea te 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
FOU E WG PINUS) CS gs: scent elscoec ie cnedee Son USE REDE ANS ea Eee mod SDSET 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 
Other printed matter — Autres imprimés ................-- 
Photographic goods — Articles photographiques ........ 
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Where available, seasonally adjusted series 


seasonality. 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 


certaines industries (1971 = 100) 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 
Vindustrie: industries manufacturiéres 
| Food and beverage industries — Total — Indus- 
tries des aliments et boissons 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
et préparation de la viande 
Poultry processors — Préparation de la 
| volaille 
Fish products industry — Industrie de la 
transformation du poisson 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves de fruits et de légumes 
Dairy products — Industrie laitiére 
Flour and breakfast cereal products — 
Meuneries et fabrication de céréales de table 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
les animaux 


| Bakeries industry — Boulangerie 

Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 

a macher) 

Cane and beet sugar processors — Préparation 

de sucre de canne et de betterave 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


11-003). 
SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 

c correction 


i ea Be ra 


QO 


This issue contains statistics which will be incorporated in 


gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


industries — Indices des prix de vente dans 


May * 


Government 
es ublic cations 


statistique 


“Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


July — Juillet 27, 1979 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de juillet de la Revue Statistique du Canada. 
appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnieéres. 


“‘Wegetable oil mills — Fabrication d’huile 


te 
. 


er | ENR b aCe actinic nnrcommnmnoriorrati mene 231.8 
a Haneous food processors N.E.S. — 
+ Tes alimentaires diverses N.C.A. ....0.ccccccc0e- 230.7 
- con drink ufacturers — Fabricants de 
19S 4 shoissons oe vA EAN DROME SDN, 208 228.3 
> Dfistilieries Poe spinel. he acral on. at het aad 146.2 
Breweries = AIS TAS Set 1G Si Mere meee eee as een 232.0 
bnides Wineries? —araustriessvinicoles +. Sete Pee 194.1 
og RobaceoBroducts industries — Fabricants de 
wages foduitésdéntabacteniie...<. eeitecbet, setalh 165.5 
: aie and plastic products industries — Total — 
sens Industrie du caoutchouc et des produits en 
matiere /plastiqueseats. Aas eee ee ee 169.7 
B aah 241.9 Tire and tube industry — Industrie des pneus 
etachambnres.a alnaiaten 3. Se 152.9 
eee 285.2 Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
bottes-en caoutchoucwr eee ee ee ee 204.0 
ae 200.4 Other rubber products — Autres produits en 
Sao 53 22021 CAOUt CHOU CiaccdoeemacescaaeeliceeR enya 177.6 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
aes 238.6 Fabrication d’articles en matiére plastique............ 177.4 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 245.8 
ee, 214.8 Leather tanneries — Tanneries.........0....ccccecsesseseeseeeees 449.1 
Lak 254.3 Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 206.5 
ade 226.0 Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
SANTSICMUCAOULGHOUG) S25 ee eee ae en ee 283.9 
sages 263.5 Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUIP............0:00cc00000 180.4 
of. 29s 190.4 Textile industries — Total — Industrie textile.......... 176.2 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

fo) nombres provisoires 
_ néant ou zéro 

2 estimation provisoire 
c correction 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite 


May — Mai, 1979 


Cotton yarn and cloth mills — Filature et 

tissage: ducoton tine .27e eee ee eae ee ee 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 

tissage: de jlavlainesios sees ttre ates 0s tm ere eee JE 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 

PILE SHE te CISSUS Hefei tc. cnet eset tee teeth ese mace teats eee 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 

tapis, des carpettes et de la moquette..................... 
Thread mills — Fabricants de fils ...0....0....cceeeeeeeee 
Knitting mills — Total — Bonneterie.........00.. 
Hosiery mills — Industrie des bas et 

ChauSSettes ree ss ce Ae en anc ae eee. cee 
ISTICTE Gta br CS ANE COS see eae evan cence renee erate cress 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 
Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
pour hommes -...450Re eee ee eee es 
Foundation garment industry — Industrie des 

Corsets et SOUTIENS-ZOFZE...............cccecccceccersssereceseceeses 


Wood industries — Total — Industrie du bois .......... 


Shingle mills — Usines de bardeaux...........:ecceeeeees 
Sawmills and planing mills — Scieries et 

ALCIIETSHGCst A DOULA LC a cies cccrt sects casei 5 eiereeer cee cern ooee 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 

placages et de contre-plaqués ..............c.c:ccssccesseeesseees 
Sash, door and other millwork plants — 

Industries des portes et chassis et ateliers 

hei rabotarentccasccmpee sce trie See mee Rn 
Hardwood flooring plants — Industrie de 

parquets.en bois, dur.) 4.1aseeth sel sien ot 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 

Fabricants de batiments préfabriqués ..................... 


Coffin and casket industry — Industrie des 
cercueils ........ 86 Ree ee See 


Furniture and fixture industries — Total — 


Industrie du meuble et des articles 
d’ameublement.....2¢4 tebe eee ee ees... 
Household furniture manufacturers — Industrie 
des meubles: desmaison 2cstauiel.«-.. cere. Baee 
Office furniture manufacturers — Industrie 
des *meublessdesbureau kai wee teed... Se ee 


Miscellaneous furniture and fixtures 


manufacturers — Industrie d’articles 
d-ameublement diversi. csc cccnccteecrece ee aeenneeeoteana ae 

Paper and allied industries — Total — Industrie 

du papier et activités ANNEXES ........c.c..cccccceeceteeeccetsbeeee 

Pulp and paper mills — Usines de pates et 

DADE 2.5. shccseanacsvassaeesase en Se 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 

papier de couverture asphalté................0::cccsscecessceeees 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 

de boites pliantes ou MONtEES ..............c:ccseeseeeneeeees 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 

boites onduléés ;:...:,...ce¥ews eee neers aR ee. RE 
Paper and plastic bag manufacturers — 

Fabricants de sac en papier et en plastique........... 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 

Ma tiOns GIVeErSes GU Da Pll asc occ er eee eee 
Primary metal industries — Total — Premiére ~ 
transformation des metauxis..--- este ee 
Iron and steel mills — Sidérurgie...............c:cccceseeseeees 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 

hubeS eG UY AUX, OUACIEN cere tee ee 
Iron founderies — Fonderies de fer ................::c0:0000000+ 


226.9 


200.7 
149.8 


144.8 
130.9 
208.8 
150.8 
134.6 
133.6 
174.6 
19257 
171.9 
260.0 
314.9 
271.1 


254.4 


229.0 


201.7 


226.3 


225.0 


193.3 


204.6 


205.5 


188.5 


208.8 


235.5 


253.3 


255.1 


183.3 


187.9 


190.0 


197.8 


253.7 
231.8 


242.2 
221.6 


Smelting and refining — Fonte et affinage................. 


Aluminum rolling, casting and extruding — 


Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 


Copper and copper alloy rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 


ducuivre.et:desses,alliages....2,:0 eee eee 


Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Laminage, moulage et extrusion des 


metauxsN: Coat ane: ee eS ee Sie ee ee ee 


Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
tion de produits en métal (sauf machines et 


equipementidettransport)=...8ete ce ee ee 


Boiler and plate works — Industrie des 


chaudiéres et des plaques ............ccccccssesscesesssceeseseseons 


Metal stamping and pressing — Industrie de 


Vemboutissage et du matricage..............ccccceceeeeeeees 


Wire and wire products manufacturers — 
Industrie du fil métallique et de 


ses produits... Sc ee eee 


Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 


de coutellérie. ku ee a ee ee ee 


Heating equipment manufacturers — Fabricants 


d‘appareils: de chauttagesce: acc cc-seeteaete ete ae ee 


Machinery industries — Total — Fabrication de 


machines (sauf @lectriques))\ .<..<:sacs08e--c-5 acc-apeet aeteees 


Agricultural implement industry — Fabricants 


@instruments aratoires.------c eee ee 


Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 


d équipement: diverSa:4ccccccsesne ee ee 


Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’équipement commer- 


cial de réfrigération et de climatisation ................. 


Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 


transport: fabricants de véhicules automobiles......... 


Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 


accessoires d’‘automonbiles= eee 


Electrical products industries — Total — 


Fabrication de produits électriques ..............cccccceeee 


Manufacturers of small electrical appliances — 


Fabricants de petits appareils électriques............... 


Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 


appareils (électriques Ou MOM) .......<........cccccesceesseeseees 


Manufacturers of lighting fixtures — 


Fabricants d’appareils d’éclairage............:.cccccccceeeees 


Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 


récepteurs et de téléviseurs ménage?s.....................- 


Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 


électrique-industriel.c.4 eee ee ee 


Manufacturers of electric wire and cable — 


Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 


Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 


electriquesdiversNiGA: Bitte. oe ee 


Non-metallic mineral products indus- 
tries — Total — Fabrication de produits 


MINEFAUX MOMUMCLALIQUCS con <encoonencncccecatsesaneeracenaneeet 


Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile du 


DAYS) ccceevSsasncec aes ccoans cesses ee eo ee 


Clay products manufacturers (imported clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile 


LINPOLLEE!) bo. cc eek cavecnacbeeecese et 


292.0 


230.5 


206.8 


SZ 


207.7 
270.4 


207.5 


200.9 


200.2 
186.6 
182.7 


204.2 


193.5 


154.9 


159.5 


185.3 
169.1 


142.8 


163.1 


206.5 


120.2 


178.4 


191.3 


221.9 


1 ibs Woe 


209.1 


214.4 


187.2 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
May — Mai, 1979 


Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 235.6 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
PUV AUX C1 (DCTON nse cag. exes repsseer. sabe ere track else 212.4 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
es produitsvenybeLon, cron cea scot cys Sevachs exsxhn aks 200.0 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
GeghetonyPrepanet: £ tien bac nse hese ann n etre Reser 220.2 
Glass and glass products manufacturers — 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... 172.1 
Abrasives manufacturers — Fabricants 
TAIDEASING Cte, Gone Mba cach ites eau, terra Sok Nia. ce eedes ty 258.6 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 291.8 
Refractories manufacturers — Fabricants de 
produits refractalr es o.cs cts cesses prs /sce.ccpcessep tte een as 246.7 
Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 
GTSVCG OW WH soy Naweeen eRe Se eke Seemann 5 Ne rey ee. nee ~ 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. — 
Chemical and chemical products indus- 
tries — Total — Industrie chimique ..............c:ccceeees 209.8 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
et de résines synthétique .............cccceeesceseeeeeeenseeees 231.4 
Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 
ceutiques et de médicaments................scccscceescsesseseees 150.6 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
MEMMCINLUPeseL eV CIS... sraiayt. tas unpwoees Peace meecheet KG 198.8 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 
TEC LCOV AS Ce nh Bete Os ech Becca DAR tans hase aman teen eaeece eee 165.8 
Manufacturers of toilet preparations — 
Fabricants de produits de toilette... eee 168.7 
Manufacturers of pigments and dry colours — 
Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 216.6 
Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) — Fabricants de produits 
chimiques industriels (inorganiques) .................000+ 226.8 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) — Fabricants de produits chimiques 
AGUS tITC lS MOF LAD GILES) c.bec.ascass-casesccevcsactesntees covseeseos os 284.0 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
RCO CLESUC MMMPT MONIC. conser cece, sae yee cae se eeresenc toon 165.4 
Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 
AMAT MOS CS oe cece tcc enn et = cx RON seen ct nae vaezecncsnsacen SER Rs 198.0 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 419.1 
Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 
hnoleumyet.de. tisSus CNGUITS:.. 0... .<..s0s05-4 canecerecsesesee 156.9 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
Memst yl oset ude Chay. OLS te sc.<csscsnns cossccvenseencrs. care Siete 179.5 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 
matures pour la dactylographic...;.........c-.css....040.s554: 193.4 


TABLE — TABLEAU 2 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation 
June — Juin, 1979 
Canada (1971 =100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 


All items — Tous les éléments....................:ccecceeeees 190.6 
Pood. — Aliments sic... eee ee eek 235.9 
Housing — Habitation: 

MG al ao cscs bine IRE ck, Me, DO ee 185.3 


Shelter — Logement.........2:0@2.<7.. BeBmie. 2.0... 

Household operation — Entretien du ménage 
Cloclain g-——pidabo ill ein emt <.2seecec-2-c0-.sscsesscsovesedhceacsseeone 
ransportation:—.UhANnSpOrtse. suet felctes- te 
Health and personal care — Soins personnels 

et de santé 
Recreation, education and reading — Loisirs 

Ot LE CENT Ciera eae Rea ee ee OR 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 

Reclassified by goods and services — Réparti- 

tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 


Semi-durable — Semi-durables.........00.0000cccccce 
Non-durable — Non durables .................sccsccescee000+- 
Services: 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 
St. John’s, Nfld. — (Saint-Jeana(T.-N 3) wisest ee 
PL A LIFAX: siccccsccedisenes Se LO Ie 89 Oh oe eens 
QUEBEC ..ccscescce scene PEO. x. Se Seed, 


Thunder Bay 
Winnipeg 
Saskatoon 
Regina 


Calgary 
Vancouver 


TABLE — TABLEAU 3 
Construction Price Indexes — Indices des 
prix de la construction 
May — Mai, 
Residential building construction inputs — 
(1971=100) — Entrées dans la construction 
résidentielle: 
Canada, total 
Materials — Canada — Matériaux 


Maritimes, total 
Québec, total 
Ontario, total 
Prairies, total 
British Columbia — Total — Colombie Britannique 
Non residential building construction inputs — 
(1971=100) — Entrées dans la construction 
résidentielle: 
Canada, total 
Materials — Canada — Matériaux 
Labour — Canada — Main d’oeuvre 
Construction Union Wage Rate Indexes — (1971=100) 
Indices de salaires syndicaux de la constructio 
On basic rate — Taux de base 
Including pay supplements — Englobant les 
suppléments..25. 2.0. Re eo cere hese eoerese 
New Housing Price Indexes — (1976=100) — Indices 
des prix des logements neufs: 
Montréal 


Winnipeg 
Calgary 


179.8 
209.7 
158.5 
176.2 


180.1 


158.4 
168.3 


194.2 
152.4 
155.0 
215.5 


186.1 


200.0 
187.3 
191.5 
186.4 
187.1 
188.4 
189.6 
190.6 
192.6 
186.4 
190.0 
192.5 
188.2 
1ONe2 


1979 


210.7 
204.5 
221.8 
220.7 
213.6 
204.0 
220.7 
212.5 


213.0 
203.7 
223.2 


219.5 


229.0 


111.5 
101.8 

99.4 
110.9 
121.3 


SECTION 5 — Concluded — fin Castings-— Moulages=. .. ere ne ore ee oe 22.8 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin Disposition of net shipments of steel — 
May — Mai, 1979 Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Bdmonton #222. 2h as ea 2 W227 Nettotal. a Totalinet, (eee eee 1922371 
New Housing Price Indexes — January — Janvier Steel service centres, other wholesalers & 
(1976=100) — Indices des prix des logements neu warehouses — Centres de services autres 
Hralafaxe 265... ees. 5 ss Se es ec ees 103.7 commarde, gros entrepOts-see ee ee 188.4 
StemiCatharinessNia garage cn 2 Alte taste <anssaeativnoeh eet WAT Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
Kitchener s.,.83. eu. eee Oe eee Ree 102.6 bilesvet preceswnA.0). 2 Ee eee 185.5 
Lorndontt: 2.823 Stat. 2s SRE. a 119.1 Railway operating — Exploitation de chemin 
ERG PUTDE . 22028 5. BI PG Bs RT Ni tis te ee 102.6 devfericssacds 08. Te RE oS SRS 29.4 
SaASkAtOOnM eee Re es RE es 118.4 Railroad cars and locomotives — Wagons et 
22 city composite — Synthétique pour 22 villes....... 109.3 locomotives de chemin de fer ....../.0..0ic.cstcsceeeees 18.2 
Shipbuilding — Construction de navires.................. Pehl 
SECTION 6 Steel fabrication — Fabrication d’acier................... 97.2 
TABLE — TABLEAU 9 Metal building systems — Ensembles de cons- 
Rubber products — Articles en caoutchouc tructionemetalliques:e ee eee 8.4 
May — Mai, 1979 Construction products — Produits des entre- 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures PYENOUYS A wcsscccunavevsosssd Roce ee 56.5 
(en milliers de paires): Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 
Production; total 2g 3.x, SAE Ek. 249.3 matricgage et revétement ..........0cccccceeeceeeeeseeeeeees 53.3 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: Natural resources and extractive industries — 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm Resources naturelles et industries et 
kingwatlashanche@t...0 Beene See PG. ted 56.1 Vextraction:..c.ndR ee DNS Se oe ae 22.4 
Lumbermen’s etc. — Pour bicherons, etc............... 12.3 Agricultural equipment — Matériel agricole........... 19.4 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ 42.7 Non-electrical machinery — Machines non 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs...............0-+ 57.3 électriques. cen ee eee Eee Dee 
Utility canvas footwear — Chaussures tout Electrical machinery — Machines électriques........ 7 
usagesaviee, hatltssenst oil Osseo sacs. sn. .ces sac ccaace ice ase 6.9 Industrial packaging equipment — Matériel 
Shipments — Total — Livraisons ...............eeeeeeseeeeeees 215.5 d’emballagetifidustriel. u..22 Rae ee 15.3 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........0ccceeeeee 151.8 
[BY 21 LOO Key a0. seer eoriae Ref eas ener tec Opec year wee ene AMER ep 809.4 Wire and wire products — Fils et produits 
encfilst....2226 22 ee ee Sa ee 90.7 
TABLE — TABLEAU 12 Containers and closures — Récipients, conte- 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer nants, conteneurs et fermetures...............cccc000e00000 47.0 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) Appliances and utensils — Appareils et us- 
May — Mai, 1979 tensilestatninn ee Se See 16.3 
Primary production — Production primaire: Miscellaneous’—=IDiversse eee ee 4.4 
Pigtiron:= Fonte encgueuses...ckniee AeA 1,083.8 Export to U.S.A. — Exportations aux 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ..............c::cccceeseeseeeeeeteees 17.5 Htats-Unisi nt een ee eae 142.2 
Steélr= Totali=rAcieraniick. <x... See ALS 1,552.8 Export to other countries — Exportations 
TnigOtst— ein GO tsi et. set See, ces ce dn ccanseetonee cece 1,530.0 auxdautrespaystint 2 ae ae ea ee 39.9 
SECTION 10 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 at a 
Chiffres non Chiffres 
Value of retail trade by type of business désaisonnalisés désaisonnalisés 
(million dollars) — Valeur du commerce de April(r) May April(r) May 
détail par genre d’entreprise (millions de 1979 1979 1979 1979 
dollars) Avril(r) Mai Avril(r) Mai 
Grocery and combination — Epiceries et 
épiceries-boucheries we. eee Ae ee 1,390.0 L525:2 1,468.7 1,484.5 
All other food stores — Tous les autres 
miagasins’d’alimentatiom ee eee. ce cccee sees cence nee seewee teens 103.5 115.3 108.6 111.9 
Department stores — Grands magasins ...........0.0... 606.3 685.1 676.1 690.5 
General merchandise stores — Magasins de 
marchandises:diverses 4 eae ee eaisse 130.6 158.7 141.9 159.1 
General stores — Magasins générauXx..........c:ceeeeeeeee 109.3 126.8 120.8 118.5 
Variety ‘storest—"Bazarstein et Sen 70.4 figs, 79.9 76.7 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 
d’automobiles: ent See. 1. Se LE. 1,408.8 1,578.0 1,196.8 1,290.0 
Service stations and garages — Stations- 
SEKVICE*EL TAT ALES There ee cce ree oes Moti eet ease haces 474.2 517.9 491.8 502.3 
Automotive parts and accessories stores — 
Magasins de piéces et d’accessoires 
d?’automobiles.. 2628.28 RE toned 124.4 163.2 124.6 129.1 
Clothing stores — Magasins de vétements: 
Men’s*="Homines 2 he Pi ncrmananvaniin 63.8 73.0 TART 76.3 
Women's — Femmes.cincnivsetastracarnennes 99.7 113.5 107.6 109.2 
amily — Parnille cs cc2tccs cecccccccsccovt ss oceace saeco soe wae LiCleke’ 84.9 88.1 86.4 


SECTION 10 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


April(r) 
1979 
Avril(r) 
Shoe stores — Magasins de chaussures ...........c0cc0000000-. 58.4 
Hardware stores — Quincailleries ..............ccccccccsccesseseeee 53.8 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménagersS..............cccccccceeee- 139.3 
Pharmacies patent medicines and cosmetics — 

Produits pharmaceutiques, médicaments 

bnevetes et produits.de beaut cose. 181.9 
Book and stationary stores — Librairies- 

PULSES Vek a ae 120 Ce 24.9 
RE See LeU Ise Sk Se FE heen clacletccsvacedesnes PANAY 
BPEMEITY SLOPES — Bijouterie..sicscccocecccoccsesecsccssesdeidcacseences 41.7 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’acceSSOILres .......ccccceccesesceeeseeeees 73.8 
All other stores — Tous les autres magasins............. 736.4 
en Be aE ee nea skank ess esse hsckselace 5,996.0 


TABLE — TABLEAU 1.1 
Value of retail trade by province and 
selected metropolitan areas (million 


dollars) — Valeur du commerce de détail, April(r) 
provinces et régions métropolitaines 1979 
(millions de dollars) Avril(r) 
Newroundland!—sMerre-INCuVve 12.05). 112.2 
Prince Edward Island — ¢Ile-du-Prince- 

Pidouardce- kee COE CN eee ea eae 28.4 
Noval scotia’ — Nouvelle-KCosse :....:.cs-.co.<e.<s.ecceees-c00-s0c: 199.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........cccccc0.c00-0. 158.1 
CDC Cee eke ites. Oe PE ee UR ae 57533 
ese age GG SE a: Poet Cr ete ee ee Py MING 86) 
(ES SES od 2 a ASE een ee eet cee nn ar 235e1 
SES ONING CNL ZATURS eek eas RO I Ca Oey 245.6 
NM OETE Es archaea SOE Se ee a2 OR 616.4 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 696.0 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

reer it oires- ir NOrd-Ouest ....sscesssssc0cccesascesaiexeacinssseosvane Pez, 
0 EES MiB eI ite me ete ee on ne 730.0 
(LE PENS 0) SOE eee ee 749.6 
LINAS GE an as trea nn 146.3 
PUG EY ip ge I SP ee Na Se ro mr 348.3 


TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
May — Mai, 1979 
All trades — Total — Tous les commerces................. 7,010.5 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONSONMAMALION sane a et ee er 2,848.9 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, piéces 
evaccessoires diautomobile 2.0... see 599.2 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 
articles pharmaceutiques divers ..........:ccccesceceeeeees 96.8 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 
Poussures.€b textiles. 2 .cickt ask fh oac deren cdosens 143.3 
Household electrical appliances — Appareils 
EMP REOIMCHAR ELS: a eich Scsimeewth vex eae shoves cerepbarst peaks 95.7 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de I’ Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


May April(r) May 
1979 1979 1979 
Mai Avril(r) Mai 
64.8 60.2 58.7 
75.6 60.0 62.7 
159.0 150.0 162.1 
195.3 19135 198.4 
26.1 30.1 29.8 
35.2 20.5 23.6 
52.9 52.5 57.6 
94.5 ese 70.6 
845.1 813.1 844.3 
6,767.9 6,152.3 6,358.4 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
May April(r) May 
1979 1979 1979 
Mai Avril(r) Mai 
124.7 116.4 118.2 
32.8 31.0 30.9 
221.8 205.6 2131 
176.9 163.6 163.9 
1,768.5 1,588.0 1,599.9 
2,429.3 21783 2,290.0 
265.9 241.1 249.8 
278.9 249.6 260.4 
685.5 648.4 Goze 
768.8 730.5 oes 
14.7 14.5 14.0 
812.0 
854.4 
163.6 
380.7 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 278.8 
Foods — Denrées alimentaires 0.........cccccccceceseccececeees 1,188.1 
Hardware — Quincaillerie ...........c.ccccecesessssssssseseecseee 141.5 

Industrial goods trades — Total — Biens 
ACCRMIMCUNONY ore entre et Ut beet ene eee 4,161.6 
Coal and coke — Charbon et Coke ........cccccecesecceceseeee 12:5 
Construction materials — Matériaux de 

CONSURUCLIOM eee cere ent ee eee an oA a 961.7 
Farm machinery — Machines agricoles.................-. 425.7 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

Pindustrie-et les transport .c.cac00s sche: envsacecenaese 701.0 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier ..................-. 115.1 
Tron and steel — Fer et acier................c.csccccesceceecceses 254.5 
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G: ev La présente édition contie 


August — Aott 3, 1979 


| This issue contains statistics which will be incorporated in 


the August issue of the Canadian Statistical Review. éro d’aott de | atistique du Canada. 
Where available, seasonally adjusted series appear to- ke uSiies t disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to vec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
| 13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des. sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 
SECTION 6 Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
_ TABLE — TABLEAU 7 gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons tilleries (en millions de gallons de preuve).......... 7.59 (1) 
1 June — Juin, 1979 Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Tobacco — Tabac: Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
Production of tobacco products — Production CEC PrelLV eC) lows. set cuk steel ee eae) a eee 3.49 (1) 
de produits du tabac: Stocks, distilleries and bond warehouses 
Gigvane boess (imilTOnMS)) eeecsscecscc ee cece ancccysaacss cab ne sences 5,808 (million proof gallons) — Stocks, dis- 
(Sans Crgares: (MiilOMs)) ca..cs.80s.<ccse0ss.cscssoeenseseaceace 36.2 tilleries et entrepé6ts de douane (en milliers 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — deyallonside: preuve)) x sccce sss v cess ccseeses oozes ese 404.65 (1) 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
LOTIAYS) COWS ol & BEV a VS 7 Vimar ae 1,045 (1) May — 1979 — Mai 
DEL Re ee PENT a cee 192 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: SECTION 7 
Domestic — Au Canada: TABLE — TABLEAU 5 
Cigarettes (millions) .... Ee RR TENE ana 5,299 Refined petroleum products (thousand 
Cigars — Cigares) (millions). -2...-.0.-.-.<c+<-oso0-es-rcsonee> 39.8 barrels) — Produits raffinés du pétrole 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — (en milliers de barils) 
Tabac manufacture (en milliers de livres): April — Avril, 1979 
DNRC be— ELA CHG ALIN sreree eeereancuarens canscus Caojpeese0* 95.0 Refinery receipts — Total — Arrivages aux 
RnR AUTOS ao. an enue ocsns ap acasecabnnn-nminatnanns 155 MEI KOTICG 2) Ai cen! Naess cou tease Gn CS Lr 8,146 
Ex-warehouses — En provenance des entre- Production of saleable products — Production 
pots (millions): vendable: 
Cigarettes. ape BS SR OAT BE AE 95.4 All products — Total — Tous produits ......c.scsccseeeee-- 8,800 
Cigars —Cigares Sasa Sa aR a a AR NCR? 2.0 Motor gasoline — Essence pour moteurs .........:.+:-:+++- 2,850 
Beverages — Boissons: Heavy fuel oil — Mazouts lourds ..............:ccceeeeeeeeees 1,642 
Production: Diesel fuel oil — Huiles diesel ...........:.:cscs.soosessecoososil 1,126 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers ‘eid incl (cili iacouks descr se ae 11385 
MANOS) ees ene oe new te ne tenors cuore 45.7(1) Aviation fuel — Carburant d’aviation .....<.cc.cc.ccecceeeee. 456 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
) preliminary figures f°) nombres _ provisoires 
= nil or zero — néant ou zéro 
* advance estimate 3 estimation provisoire 
c correction c correction 


Mv 


SECTION 7 — Concluded — fin Asphalt,.—-Asphal te 2.2.2. cesce-tesatqcstopeds oes asecetb-cienseeteneness 217 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin Tiqui6fiesy. <2: Soecc. suet ceeenaet colores -uset eriepesnteneseteeeareates 168 

Other products — Autres produitS .............. eee 612 

Asphalt — “Asphal te. csi. <cotece-o-.snerevet nse ndeconsuyemaeeanentes 155 Closing inventories — Stocks de fermeture: 

Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole All products — Total — Tous les produits ................. 14,526 
NNEC LIES. Fo cscs cacarasacees -cna csstdsere Piov ss its caeeens ooeeneetseey Liz Motor gasoline — Essence pour moteurs................00+- 5,035 
Other products — Autres produits ..........0.cceeeeeeee 1,013 Heavy, fuel/oil!— Mazouts lourdS 2... 1,808 

Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada: Diesel fuel oil — Huiles diesel... cee eeceeeeeeetene 1,792 

All products — Total — Tous produits ...............0+ 8,157 Light#fuel oil — Mazoutsilegersic 22a cecceectesscsttecessess- 2 2,393 

Motor gasoline — Essence pour moteurs...................- 3,358 Aviation fuel — Carburant d’aviation ............... eee 750 

Heavy fuel oil — Mazouts lourds ....0.... eee cesses 123i, Asphalt. — (Asphalt ed. 22. a..5.0 toc teasnancteettes<ste Meteeteeeeee 566 

Diesel fuel oil — Huiles diesel ..............eeeeeesseseeeneees 1,311 Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

Light fuel oil — Mazouts légers.............ccceeesseeeeeeeeeee le3238 Tiqueéfiés 22. es. sessed sictahe cic eectuete feet et eee eee iB yi 

Aviation fuel — Carburant d’aviation .............cce 368 Other products — Autres produits ............:..:eeeeees 2,045 

SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 ¢ . Chiffres non Chiffres 
aa désaisonnalisés désaisonnalisés 
Building permits, by type — Permis de April(r) May April(r) May 
construire selon le genre 1979 1979 1979 1979 
Avril(r) 2 Mai Avril(r) Mai 
($000,000) > 4 
Nea as acces ech ete Ne ae “s/, 2 ge 1368.6 1,098.9 1,146.4 
Non-residential — Construction non résiden- ey 

tielle: 

A icy eee Ee ee ee ee ee ae 447.0 570.5 481.7 515.0 

Industrial: Industrielle sc sesss cosets corse sesseeae 123.1 DELS 128.9 96.2 

Commmercialh-— Commerciale ss. .)..sc sesso tee 235.8 367.4 257.1 336.7 

Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ..............ccesceeeeeeeteeee 88.2 85.3 95.7 82.1 

Residential — Réstdentieile: coe ccctccnceens socaeesacetedeseass 726.4 798.2 617.1 631.4 

Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
TeOLEUCWLON SPIO T eto earroy Oaeaeh yeh: waa Medi see st gata it mealatae 428.1 468.3 467.6 420.9 


TABLE — TABLEAU 2 
Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 


($000,000) 
May — Mai, 1979 
LOGE Wo Yok: eee re oer Ne Ee eR er cecorcepemticgice 1,368.6 
Newfoundland — ‘Terre- Neuve .....6.c3 c-fos 10.9 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

HGOUAN Oise eee aoe Gash che aoyasen aeesn Gaconscannk sees 9.1 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.............5...0.s.ssesss.02 36.2 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... Bowe 
QUEDEC fics osc ckcsccce5s IO ei ee aceins hee 239%1 
OAT IO ere Soches estes cdconsceetenes deckess bac ease TO 443.6 
IVa Tube bie ers ee eh ee een 33.8 
Saskatchewan ........:.. 208 PORe Etsy oe FEIO Sn Be: 91.0 
PNUBer ta... cssaresceecccedte desed 8882882 AEA IR EEE ANI 310.9 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 165.2 
SUDU 6) Weenie aes eh CRG OME PR aR ee ts ee Ra nea n een oun hai el 
Northwest Territories — Territoires du 

Nord-Ouest ccceccvece SIN SR BOF SIRI) = SE 0.4 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 2 
Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($’000,000) 
May — Mai, 1979 
All departments — Total — Ensemble des rayons: 
Sales — Ventas’. fccceae «cdsearens. Seek ae core teueer seave earns 685.1 
Stackstieia outed eh eee eee 2,434.4 
Ladies’ apparel and accessories — Vétements et 
articles vestimentaires pour femmes: 
SALES ==: V Glates os ca. ask seca sconce seredectece seer cee eee 157.6 
STOCKS aia ccmeciecassnctarwats Roca cee eee cece ee ee 488.7 


Men’s and boys’ clothing, furnishing and 
shoes — Vétements, articles d’habillement et 
chaussures pour hommes et garcons: 
Sales: — Ventes ae cecscta cence care cece os eee ene 75.0 


Food and kindred products — Produits alimen- 
taires et connexes: 


Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
la piéce, literie et linge de maison: 
Dales) VENUES ec cee rere ee orem 24.8 
SCO CLS eae ee ae nee cee Neca naanre te nen et ee peer ee eee 126.0 
Home furnishings, furniture, radio and 
appliances — Articles d’ameublements, meubles, 
radios et appareils ménagers: 


Sales — Ventes......... re bred ean iach Sa bo ntfh Oe Bly at 127.9 

StOCK Seca raster cheer neste sa ee eee 496.0 
All other departments — Autres rayons: 

Sales t=: Wertteswrcc sce cece tee ere te ee een ee 255.2 

DStOCKS pe Mt okt eek ed eo: eee ee eee ee 945.5 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Statistique d’exploitation des pipe-lines 
canadiens 
March — Mars, 1979 
Crude oil — Peétrole brut: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation............ = 
Net receipts — Arrivages nets: 
Cubic meters — Cube métriques ................c.scscsssssesesese 9.41 


SECTION 12 — Concluded — fin Cubic meter-Kilometers — Cube métrique- 

IKGlOmetresiiccy eee ee eee Oe oe Pe Re, 1,694 

TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin Tonne kilometers — Tonnes kilométres ..................... 1,289 

Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 395.6 * 
«OUD S oe i lS APE See ce eel Re et ER gh ee 7.94 Receipts — Arrivages: 

Cubic meter kilometers — Cube métrique- Cubic meters — Cube métrique............c.cccccccecseeeeeee 5,814.56 * 
ANTES GER ERR set COME: 00 a 11,768 TOMES. ..ssssssseeeesseesssseeeestenseteeetteenneeeetie perceteneeerhoeeesees 4.145 
Movlometers — Kilometres c2i.2.sA.<ielcs.easececscctecenscahtoovics 9,933 Cubic meter — Kilometers — Cube métrique- 

Products — Dérivés du pétrole: Kilometres SE Rene sescsreeesnseceseesecnnsecnnecenees 8,209 ,45 * 

Net receipts — Arrivages nets: Tonne-kilometers — Tonnes kilométres .........0.....0.. 5,995 * 
Cubic meters — Cube métriques .............cccccceceeceeeeeeeeee 4.09 ee 
ES Og ak OM it oe a 11 February — 1979 — Feévrier 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de I’ Industrie et du Commerce 
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CATALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273. 


2 Canadian 


f weekly supplement 


This issue contains statistics which willbe incorporated in 
the August issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 


gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 3 
TABLE — TABLEAU 2.2 


Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) 


Real domestic product — Produit intérieur 
5 eae talonead 2. ¢ & {patie iienn tee. |\ Saaae 


Fishing and trapping — Chasse et péche.......ccccc0.-.- 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
earrieres et puits de pétrole 2.0000 Re. 
Metal mines — Mines de mé€taux .........c.cccccccsseeeeeeeeeeees 


Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ........0..0.cccccccceeeeeeeee 
Manufacturing industries — Total — Industries 
Inara ClUTienes cae. eines. wore ceeds B Esk 2D 
Food and beverages industries — Industries 
Mee rAMCTILS CL DOISSONS csc chansons 


Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
ERE OTE DIGGL MANE: te sense cert er nu ae oe tee 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

p preliminary figures 
= nil or zero 

rs advance estimate 
c correction 


April(r) 


1979 


Avril(r) 


138.7 
156.9 
105.0 

75.2 


110.6 

80.5 
129.3 
133.9 
141.5 
115.5 


135.0 


231.4 


Overnment 


Uli aioe 


Statistics Statistique 
Canada Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


August — Aoat 10, 1979 


La présente ¢dition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro d’aott de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
May April(r) May 
1979 1979 1979 
Mai Avril(r) Mai 
140.8 137.9 138.7 
148.0 119.9 120.7 
107.1 127.0 140.0 
157.4 117.9 1:1 
110.6 114.6 110.6 
85.9 82.3 79.6 
12331 322 130.6 
126.8 132.8 129.0 
141.6 137.4 139.2 
120.2 116.8 116.5 
128.1 25 128.2 
218.4 222:2 222.2 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 1|1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
- néant ou zéro 

3 estimation provisoire 
c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued suite 


Leather industries — Industries du cuir .............00 
Textile industries — Industries du textile.................. 
Knitting mills: —“Bonneterie .,.2 sce -s-2.2.-seccnces-snceenoe 
Clothing industries — Industries du vétement .......... 
Wood industries — Industries du bois ...............::008 
Furniture and fixture industries — Industries 
du meuble et articles d’ameublement...................... 
Paper and allied industries — Industries du 
PApIer ClyAClIVIte CONNEKES Fe rccc-senccesccsssee nnereeaeneme 
Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités connexes............... 
Primary metal industries — Premiére 
tranctOEMMationy: GESumie lake soc ote eee seenes oes eee 
Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 
machines et matériel de transport)..........c:ccccceeeeeees 
Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 
CLECERIQUES)) Serre terete erat eesarrencentetece eerie: se mancerenr toes 
Transportation equipment industries — 
Industries du matériel de transport ........0.... eee 
Electrical products industries — Fabrication 
de iprodwits GleGtriques coos ssceccecetsesonsscacetascosecerneesos 
Non-metallic mineral products industries — 
Produits minéraux non métalliques ................06+ 
Petroleum and coal products industries — 
Produits du pétrole et du charbon .................006 
Chemical and chemical products industries — 
Industrie) chimiqw@e Gh... cn. ...c.sckcceoeece oes 
Miscellaneous manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres diverses...........cc:eeeee 
Construction industry — Batiments et travaux 
| 810), 9) beta eee Ree res oe <o eMr ei Sar arene reser YS. 2 ORE 
Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 
COMMUNI CATIONS... eee ee veces oeses see cess Se eas cae ee 
firansportavion—wlransSpontseees coors eee ese ecere eee 
Storage —siintreposa ges ecc tierce seen scoee te, scenes 
Wommunications see eee ke ccc conan hee Pee 
Electric power, gas and water utilities — 
Energie électrique, gaz naturel et eau... 
‘Trades. lotal —-Gomimercel mre: ccseece-eece nee 
Wholesale trade — Commerce de groS........::::.c00c00 
Retail trade — Commerce de détail ................::sscceeees 
Finance, insurance and real estate — 
Finances, assurances et affaires immobiliéres........... 
Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 
PSESOMMICIS, 52.12 on Bese eee ne cesoncentaricce es tnceancees <o Seen once 
Education and related services — Enseignement 
Ot LSEIWICESC ANNE KES. 2.1 2.1. Boreas choca Sea on oe sesesnesacs eats 
Health and welfare services — Services 
HAC CRCAURT CSO CUAULK ceexreatees cette ct ace cass were meas rece sec 
Amusement and recreation services — 
Div CuiSSCIMCNUStel LONGING... ete eee eae eee ere 
Services to business management — Services 
FOUPIIS AUX*CHtTEPUISeSeee eae ee ee 
Personal services — Services personnels ..............:.00+ 
Accommodation and food services — Héberge- 
ment eb restaurationici. see cea eee eee ee 
Public administration and defence — 
Administration publique et défense...............::ec-e 


April(r) 
1979 
Avril(r) 
109.5 
32 
122.8 
131.6 
165.2 
133 
143.8 
146.0 


130.3 


1209 


180.0 
154.6 
128.0 
127.4 
131.8 
166.3 
144.8 
100.3 
151.9 
132.9 
100.0 
LOTZ 
168.3 
141.5 
134.5 
146.4 


152.6 


138.2 
113.4 
128.7 
193.3 


226.6 
Lied 


135.9 


125.4 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


May 

1979 
Mai 

110.8 
1313 
EVS:2 
126.2 
153.6 
130.4 
SOAS. 
143.3 


133.7 


136.3 


185.0 
158.7 
126.0 
134.2 
131.5 
163.0 
147.4 
108.3 
154.4 
136.5 
119.1 
195.8 
153.0 
151.9 
149.0 
153.8 


154.3 


139.1 
111.4 
129.4 
213-1 


229.6 
118.3 


138.2 


128.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

April(r) 

1979 
Avril(r) 

lini lege 

128.1 

126.9 

135.9 

151.9 

129.3 

138.8 

139.6 


123.8 


WEES 


182.0 
137.6 
126.1 
130.1 
145.5 
157.0 
147.7 
LT2:9 
152.1 
132.8 
106.0 
197.6 
168.4 
140.9 
131.6 
147.4 


153.2 


137.5 
106.0 
129.3 
209.0 


Pepa g ees. 
ewe) 


143.1 


128.3 


May 
1979 
Mai 

110.9 
130.7 
123.0 
140.4 
150.5 
T323 
131.6 
142.2 


129.1 


134.2 


172.6 
147.4 
130.7 
1277 
139.9 
158.8 
149.9 
113.0 
152.8 
134.7 
111.0 
195.5 
167.2 
143.0 
134.8 
148.8 


154.2 


137.7 
106.0 
129.4 
206.9 


231.4 
117.8 


141.3 


128.0 


aay a 
SECTION 3 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
April(r) May April(r) May 
1979 1979 1979 1979 
Avril(r) Mai Avril(r) Mai 
Special industry groupings — Agrégats 
speciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
LaspLOOMetion Mdustriell ei... 4c cesssecscoesdesc-secse eves 139.9 138.6 137.2 138.0 

Real domestic product less agriculture — 

Produit intérieur réel sans l’agriculture .................. 138.1 140.5 138.5 139.3 

Goods-producing industries — Industries de 

DEUS. - sie ora anere Aetna rea Se 5 A ae a Oe 133.5 133.6 Weyl! TB 

Goods-producing industries less agriculture — 

Industries de biens sans l’agriculture.............c0060- 131.4 132.3 132.4 133.2 

Services-producing industries — Industries 

es DCIS ace meen creel oa et Sotto Sse TAZ 22, 145.6 142.4 143.1 

Commercial industries — Industries 

comimercialesims ten temnitt wxtionor l, .., elatares. se 143.0 145.3 142.3 143.2 

Commercial industries less agriculture — 

Industries commerciales sans l’agriculture............. 142.4 145.2 143.2 144.2 

Non-commercial Industries — Industries non 

COMIMELGIBIES weeks eae ke). eee Mk Sore 119.9 D2. 118.8 118.9 

Non-durable manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres non durables ................ 140.9 138.4 138.7 138.4 

Durable manufacturing industries — Industries 

manufacturiéres durables ......2.:.2.....cccccsscseeebeceeceecceeees 142.1 144.8 136.1 139.9 
SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by province — Salaires April(p) May(p) April(p) May(p) 
et traitements, par province 1979 1979 LOTS LOTS 
Avril(p) Mai(p) Avril(p) Mai(p) 
($’000,000) 
Newfoundland — Terre-Neuve ...............ccsccecsesecserseseesesee 149.9 159.6 158.4 161.2 
Prince Edward Island — gIle-du-Prince- 

PI COUAN Ci .245.cccaloa kt eed Nereis bee ogapctelzens . serech A, 28.9 ees Onl 30 le 29.8 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........ccccccsscssesesesceseesees 282.2 294.6 290.3 293.5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........::c:ce00++- 206.8 220.9 216.6 22147 
VE YORI ORs Ne RR Ne patna Nene Une) ee DIRRERPEN BLOT We | 26171 2,708.6 2,648.2 2,667.8 
(Ola ea ee eee! Sate Se aay 4,310.2 4,452.5 4,363.6 4,425.6 
Mam PCO DAs. :sc.<cs0-c RABE De .0es. 5k SOS. oe eeee, sates, 406.0 418.9 413.6 417.8 
SaskatGhe wane... :<7..s..,Seipenn ier . meme h eo ccs sabes: 316.7 337.3 324.8 332.9 
ENON EE ee oa oe ee 956.1 1,012.4 980.5 LOZ-S 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,282.0 1,327.4 E2873 es deus 

ana da ccctiessew ad Siti ter eee tes: ces ge terten, heen. de 10,593.8 11,001.4 1OS7o39 10,919.8 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by industry — Rémuné- April(p) May(p) April(p) May(p) 
rations par branche d’activité 1979 1979 1979 1979 
Avril(p) Mai(p) Avril(p) Mai(p) 
($°000,000) 

PETTCEN CUCM Oe ey so na 90.3 114.1 115.4 117.5 
Herestry — Horetsn. J. aqstceuets 2g nee 31. ents! depo 96.1 118.4 WATS 125.2 
MMSE me NG BINS 02 isk acne sane cancncecsc RSPCA INCE. oe EN 276.6 285.7 286.0 286.7 
Manufacturing — Industries manufacturiéres.............. 2,459.0 2,539.4 2,479.9 Dee all 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 699.5 796.2 763.0 785.1 
Transportation, communication and utilities — 

Transports, communications et services 

jELEL EY HOI SUA MR aT Pe ae a UR OO ane ORE eee ee 1,109.9 1,151.7 e299 1,145.5 
irades—. (Commence. 5 ao ata eae egies asian 1,401.2 1,443.0 1,411.4 1,434.5 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


April(p) 
1979 
Avril(p) 
Finance, insurance and real estate — Finance, 
assurances et affaires immobiliéres...............0:0cceeee Hoke 
SOrv;l COm= se SOG LCCC a ian crea eee caren sc ccee ae ee eencacee 2185000 
Public administration and defence — Adminis- 
tration publique set detenSez. 2 .tccs:-.eec- eacececs-ce-saceosseress 944.3 
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 10,593.8 
Supplementary labour income — Supplémentaires 
GU ERAN AIL cccert cee 2 hee RR cc ene ee 861.5 
Labour income — Total — Revenu du travail ........... 11,455.3 


TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur Passurance-chémage 
May — Mai, 1979 
Insured Population (thousands) — Population 


ASSUNCER (MIL VES!) ach eee hoe ae scesnhes wae henesecses eee 9,960 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 

Berieficianies—. Benefit claneS on c..csscssce-ocoessecsceeccet eerie 733 

Initial and renewal claims received — 

Demandes initiales et renouvelées ..........::0cceeee 19% 

Benefits data — Prestations: 

Number of weeks — Nombre de semaines................- 3,603 

Average weekly payment (dollars) — Prestation 

hebdomadauhemmoyenme oc. apc ee Sere oo cecsecessessss 10,673 

Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 

Benefits paid — Total — Prestations...............c.ce 384,525 

Resullart— Ordinaires 2: eee tats cccsnnssscewscevssestssesn 331,830 

Srekmess:—oal Maladies. 2 testes tae em sees 12,821 

Maternity. Mater init escort ce este eave -sewecceen = 18,440 

Retirement. etrante ees ose ennta co coy ae 255 

Bishine .— 9B 6 Chae i csc.scsteman tress aos acsacaeceentess sos ceene cesses 8,337 
Adult occupation training act — Cours en vertu 

de la loi sur la formation professionnelle des 

LLU Sica Pcs ee ys uoa dan tev aces he accede ee 11,841 


TABLE — TABLEAU 8 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 
April — Avril, 1979 


af Woxicllte. eeten, Seer Seen Neen ee SE ORs Tee ee eres 694.0 
Forestriye mem HN OnCUS terete: eee eS co costa access 5c0-s.auenaasoesoe 7.0 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. — 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
CATTICKES, Cl PUlus Cae UL OL Cases os oree ceca sak eeneaee 289.0 
Manufacturing — Total — Industries 
IMANNUTACLUTICLES 6 ee es cae 12s, ae ee 318.0 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 2309 
TT OWAGCOMPEOAU CUS aa Lea Cae ern eee eae eae - 
Rubberm—3C aout Ghouces een cetera cee ences 3.0 
Lie REM CRs CUR tg: cucae Bee ca pastas ata Stns Se 4.6 
DONUT CS ya ay ote a Fear ea as taas senate ee 5.5 
Knitting mills, — Bomnetent ese ne a earner eee _ 
Clothunpe— Vietem ents mune ter.. 0... /ccaeceenderseuscece ee 4.0 
W Godt BOIS 8 deena een ee aaa iene cease ont 172 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
SURV tate blot Kayne) (1 ae am Mee ee Oe ae ae Zk 
Paper and allied industries — Papier et 
AECIVIEES CANTONS on.. Mee tee ae a Rane accaetaciateo meee 27.8 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
May(p) April(p) May(p) 
1979 1979 1979 
Mai(p) Avril(p) Mai(p) 
743.3 728.6 738.5 
2,838.1 2,753.8 2,790.0 
971.6 962.4 973.7 
11,001.4 10,753.9 10,919.8 
894.6 874.5 887.7 
11,896.0 11,628.4 11,807.5 
Printing —<Imprim eriemy si aeteete..zoe. eesecoe ee: dee ees 
Primary metals — Premiére transformation 
des. métaux .....::¢:. SRA FA OE. 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
en métal«.cceet. £2. SDA, on SORE, ee 
Machinery — Machinmesy.c......ccccmceutcecaccesnse eee nee 
Transportation equipment — Matériel de 
CrAansporbyccscce BMAD. LO, ROR eee ae ceecdetedaca se 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 
mineranx non metalliques :.c..cc-.-ccc:e--eeenvareeree te toes 
Petroleum and coal products — Produits du 
petroleret du, charbont.....<:---s ee 
Chemical industries — Industries chimiques............. 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverseS..........0:cceeeee 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 
‘Rransportations— =) ransports «1c... eee ee ee eee 
Trade — Commerce: : 

Wholesale —sGros: 525 <se.coccccscee ene Sete eect eed ore 
Retail: —. Detatl..ccccassraceencccato A Re 


Public admin. and personal service indus- 
tries — Admin. publique et service d’in- 
Custrie: Personnels ciccrssesccseces AACA Ce 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 


May — Mai, 1979 


Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 
million declivnes) 6.35.4. ccceemee ee 
Production: 
Synthetic’ — Syntheétique w.....cc.ccs-2.c01-8e:- eee 
Consumption — Consommation: 
Natural —3Naturel --..22528208..04...2e Roe. BAe See, 
Synthetic — Synthetiqueseiee 2. 2a eee ee, See 
Reclaimeds—sResenere:. sc0cte. ok ae net ee 
Consumption of natural and synthetic — 
Total — Consommation de caoutchouc naturel 


et: Synthietique crc aecvecensiventr aie eceetenned eee 
Tires and tubes — Pneus et chambres 4a air .............. 
Footwear—«G haussunesiceca-s5cseenuse icc reacess ee 


Wire and.cable= Filssetrcables ayes... eee 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Natural —.Naturelt22298. 27. See ae ee 


x Confidential — Confidentiel 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 10 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
May — Mai, 1979 


WAAC Aa tOUAl eee eee in etre fice om ntspiate Rial ie 1,701.5 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........c.c.:cc.ccccesecceeeeees 18.6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............0.....- Set 
OED Cee ee rence eh meee Rt th ret ohana celan ieee ny: © 302.3 
QUENT Sees FAO hy nee Buk Aap a Et lente Oo ed shoe 145.5 
EIS Ken ie NW CLT ene cee rere nets Prventinarii shcnahinhes learn spas ee 17.6 
AN OPEV Fea ee Leta pt al a Aelia ies 60.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,116.6 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
May — Mai, 1979 
Net generation — Production nette: 


AV ccaulicr—- tay CnauMnlique sere en eee ee 20,305 
Minermalle. Mhermiquetrr tc cee een 7,346 
BEG Gall eee eee nen ere abner risaeer vier Fiver Chriss derewen bw cx cee tines eteanins con D7 boll 
Utilities — Services d’utilité publique .......0000.000.0... JE ORS: 
LENG TIS TRS cc eas cra te dhe eer ee all a! Bc: 3,276 
Net exports — Exportations nettes .........0....ccccceeeeeeee DT 2. 

Available — Disponible: 
SO taleen er eet ee ee Ce See 25,379 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
May — Mai, 1979 


MARTA Geek Soc ee eT te ee ee SCAN 25,379 
Newfoundland — “VerresNeuve).%..2.0.0 een 647 
Prince Edward Island — ¢lle-du-Prince- 

HGOUATO sce ok SRE ep tein vee en, Metin tat betiare. 40 
Nova Scotia — Nouvelle-Bcossesiiiic.c:icicccce ene, 497 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................0.-- 609 
SB EYES) CC) aeineaien shrine prin yes Nin vened ios ere tety rs veniete tai ban snaiwins bth 8,652 
LOGAN OVe ee ene er ee ee, eee Rey een. OR SD 8,151 
WB VETERG) OFF Es cs alin aig ntact il tl die lee ddd 1,062 
BIAS ALC Me yali tse nn sten att etnnne aecirs estan, SW ES OBEY, 693 
BUILCGEE Waeernes ites ee Me ols, LE tail, Leach, Uiarddei hlAl ABiat 1,667 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,299 
Mukon and NSVWer Yukon eo loNeOM.. 20. te 62 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
May — Mai, 1979 
Coal production — Production de charbon: 


BitMMInNOUS — BtUMINEUK.......-<2s-.025108 ee 1,987 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux ...0..0...cceeeeeeeeeeees 858 
Nel AON @aebides, Mears 6th ies denen et eerste nell 362 
iO Callas Sci ccectbacs eee see Meg) Bence Mt ponnsenepn tbe Reign 3,207 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........cccccccessssessseeseeee 245 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........:ccccccee00e 29 
5S UGE) | peed le ASR ae Mm eer Ried, Sete Me eine a 362 
PMUIDEE UA ....ac0-<%s SS BOER ee ate ee EOE Re PERE ee 13523 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,048 
mepores —*Importations coe 2,249 
eeerets —*Exportations.cc5. oe ae! Bee 1,514 
Available for consumption — Disponibilités 
BONIS CONSOMMALION eee ee eee een 3,942 
Coke production — Production du coke ..........ccccscc00-- 549 


SECTION 8 

TABLE — TABLEAU 3 
Dwelling units started, all areas — 
Logements mis en chantier, toutes régions 


2nd Qtr — 2ieme trim., 1979 


CATA a eee OT eT ek ee RET. Oi 54,910 
Newfoundland’ ="Merre=Neuvesss en 1,090 
Prince Edward Island — ¢Ile-du-Prince- 

Rdowardhser. 2 ee Rete terrae eee ee a 262 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........c..ccccccccecscceseeseseoee 1,324 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 2,158 
Qe De Caer eee ene ere er ere ee eee 14,035 
Oi Rani@ ee er ee ene ee ee a 14,993 
IMainito Dane cn eee coed coe. AN ee, Seem ee tees Be 1,842 
Saskatchewalle cet er eee eee eee, eee 2,603 
ANDOY Casas, a ceeteetc ree 9,810 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 6,793 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels ..........0..c00.c000-- 192.1 


TABLE — TABLEAU 4 
Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 
2nd Qtr — 2iéme trim., 1979 


(CATA pss ceecete tee eae eee eee ene ae enh el 50,399 
Newfoundland — Terre-Neuve ..............c.cccccccecceceeseceeees 677 
Prince Edward Island — ¢lle-du-Prince- 

Hdouard acer re Sc tate ha Rist cs ort J iy 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...............ccccsccceccceeeeeeee 908 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............0...... a WE 
(BITE ONE oh beeen cp em mercenaries Eas rc pn aR 51 aon Seca aaa 10,195 
OVAL TO: rere tne ere rene beoteestttanos oven, TY 16,406 
Manitohas ce. tee eee eee eee nn ae ee 1,949 
Daskatechewanwewcn ee cee seen eet es here ame 2,860 
Alber tac Soeeee i aie etice Dee ra teneens weet eb te, ae 10,080 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 6,490 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels .............00...600- 204.4 


TABLE — TABLEAU 5 
Dwelling units under construction, all 
areas — Logements en construction, toutes 


régions 
2nd Qtr — 2ieme trim., 1979 
OE TOE GE Rees Men A cress datas tein oa cores berate 1 Send anit ae plea. 146,975 
Newfoundland’ Verre-Neuveri lle 2,595 
Prince Edward Island — ¢lle-du-Prince- 

IG OUALG tree eee eects Np POPE Ee as ae ESTE 554 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .................ccccecceceeeceeees 4,808 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............00..0. 2,798 
(BAUS) 6Y Yes ta eee sre cmeran nae a9 Ry naar i fy ha nee ec Vio? 
COTTE AT 1) eet eevee ee ae reer NE td pe an ye eee Homa 
IR IE TeW 0) oF: eer aes ee cea a peed nel a ola epee aa cheat 6,581 
SASK aU CIC WA eee cee eee ane Oe nen en eee em 7,977 
Vat lL ci2) oe Wer PRar eer ee tiie err Boel ok aon enh doth al eM each 28,805 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 13,989 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels .........0....0..000-- 146.3 


TABLE — TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
June — Juin, 1979 


COPA CWE KG Ee Teeter ne jel eres DORE. tetas ob nie cereal 14,352 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 596 
rete tae bl ee 4,160 
TUATIO ere eters rire ee eee 4,210 
Mamitobaitctec.c ce ete cree ee ae ee 267 
Saskatchewan cn ne ae ee 938 


SECTION 8 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


June — Juin, 1979 


Nl ash i: Le ee ere need Bee eet ee AN er eee een eater dasa 
British Columbia — Colombie-Britannique...............- 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
IMOTIEr Gal 5 cosycccs sens ceec ce thet noes eee gee a cates Rens rarer 
TROPIC. soo cea ees coe eens Pe ae ae Aa race 
NWUVaVaWU CLetncee ctx crerrccec aceeee eee ack ore meee can coro: cc come EEE 5 
Via COU Ciik voi ace ont, SEeOI tee eee eons eee 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisé aux taux annuels.................-.-- 


TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 


2,621 
1,560 


1,841 
1,588 
224 
934 


135.2 


June — Juin, 1979 


CTA Ae OT Oo EN snare sce tenons 


Ce Bie sae we a sae aan cn cet 
OS hiel oy ep comer note ten eee eee 
Wh anin i bhai aos ccc sec nae Se ocean soc ssocv aan Sonne suman entice 
Sack atehewallies 2A teceeemcepete® sinc. Meester Nadas cau ssoaeecsearee 
PNM SVec rs tag heey Se ee eT ee Renee 
British Columbia —'Colombie-Britannique................ 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
WloritrGell sissies kus eee ise cee ee escent 


Dov Oy aN iayt epee ate eee Ae nese rt cc ee Reece eer nE Roe 
Wan nt ii cece sees eae cts castes cto sce cose onecasaen seseasnnsceeena-e= 
NViAlla COUN. EI ra net eee tes ee a Oe eRe oe eceenaens 
Canada, seasonally adjusted at annual rates — 
Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................- 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 


14,127 


June — Juin, 1979 


ER TET (ne ace ee nL a ee ne ea 


it ese hte ieee ees cccinge asia slat cnn ene s 
COPS EE so eye ne a esa cere ee oes 
1,V, Taya) oy: eee een eee Oe ee ee 
hs leat CHE Wa Tese. 5M eae Rca tsar ease Bee a ae ah 
A Theta Anwteen. see. . te aee aes Aree mtg tense: 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
IN Wen aa ort teks eeee ened Rees penn ene er ie SePee a aero ceca 


TTS GSE OLE soso sess Poe eee Sasa cc 
\YATa GoTo} 8st ape pete eae mec ecntesre eon nee NN Steere ates neceoseaseuoce 
NYE TELOND NON ete Pe ee ee ee eee 
Canada, seasonally adjusted at annual rates — 
Canada, désaisonnalisé aux taux annuels..............005 


SECTION 12 

TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 


10,054 


11,887 
23-219 


June — Juin, 1979 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargee et non-chargeés 
(O00 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ..............- 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
DGS ES ites Rootes x 7 cca rn ee ace ene sn ence 


23,427 


22,497 


Total revenue cars loaded (carload only) — 


Total chargement de wagons payants (wagons 
chargés; seulement) «22088 oS scepter ee eee 345.3 


Farm products and food — Produits agricoles et 


denrées alimentaires 


Wheéate= Ble, 2.2 ..2<.25.cc:cse-ncne ste retc est cose eens cc eae 20.7 
Other grain and grain products — Autres grains 

OU PROGUITS coches stele ahes cece an pee eee ae ar one 20.4 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

TG GUM ES: FAIS ..so.c-.c3cs.ccsheces eee Madey eae coven sa- rea Seven eee 0.1 
Other agriculture products — Autres produits 

ARTI COLES i. scdsncadeestcecvaretc ces oor sie eee one 2:1 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PIOGUWItS . 20. 25. cc2sscqvecstyece ea ence aa ae ce 1.0 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PLEPAVEOS -...28.c lev cecceceeuseasuns dha atte sates vn tants aexwasees eer 4.1 


Mine products — Produits miniers: 


Iron ore and concentrates — Minerais et con- 


COMERES ..0: ccc ee ae tae ee ee 67.1 
Other metal ores and concentrates — Autres 

IMINeraisvetsConcentres ~ Ao... ocosscanea ew eee anes eee 8.1 
Potashr(Rotasse yee... 2 eee 10.6 


Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
PROD TRA e) RO PEP Se Benes meer Om 5s OR eS tr Ee I aene Sec ccacns 48.1] 
Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 


PLAQUES csicek icscestaatatheaseeles sees ete ett aoe ee 19.4 
Pulpwood)—1.Bois a. patente een eee cee cae 19.7 
Other forest products — Autres produits fores- 

BUGE Sipe. eM bee Pes Ree ORs Zao, tcc oat seen tema er on ; 5.d 


Iron and steel, primary and manufactured — Fer 


etraciers} primairesjet. fabriqués...........2<h¢s-008e-- 6.¢ 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 


et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 

meétaux primaires et fabriqués 2..14.2..-c...ss0c-2cc20-c002 2.( 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 

tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


TEV GUUS!) eee RR sar ee ee 13x 
Refined petroleum products — Produits pe- 
troliers. rafifinesressent. series, ore eos eee: 129 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
LGC CGE OE oes sscviesiciovasSuacsare oe aunt eae eae See ee 6. 
Paper and paper board — Papier et carton................ 119 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabri CatiOnsyGtn div CUS... ce.s.catess ete ae eee eee ee 65.4 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de marchandises de détall............:ssccceseeeeseeeeeeeee 6% 
Receipts from U.S. connections — Wagons regus 
des: WitallisalWinise een... ss.c. eee e ee cee eee 44.1 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service railroute (wagons chargée inclus) ..............- 31 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 5 


Life insurance sales, by type and province — 
Contrats d’assurance sur la vie selon la 
catégorie et la province 
($°000,000) 
May — Mai, 197! 


Individual insurance — Assurance individuelle: 


Ganada -totahcset x See ee. ete, Te ee 2,755.4 
Newfoundland — Terre-Neuve ....-.2...--.cns0scsssseipsoses3ee=s 27.3) 
Prince Edward Island — ¢lle-du-Prince- 

i Rra CoE yas Meee eee eee ee eee 8.08 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......:::cecsssscssseseseeseeeeees 64.6! 


Diyas 

SECTION 13 — Concluded — fin IMU AICO Dace eer etree See ee ee re Loe BRE Ss yd 

TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin Saskatchewan. vemmeters eet ho ee A ie aoe 

May — Mai, 1979 Albentateies es ne eee te eee real 8 Bea Aen 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............0c00000- 55.83 British Columbia — Colombie Britannique................ 
errata Se Ca ee Re es 854.41 Group and wholesale insurance — Total — 

| CMU ws 3 ethane AEE SE Reta NR aR mS oe ea 936.48 Assurances collective et populaire «0.0.0.0... 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de l’Industrie et du Commerce 


-1501-S08 


110.09 

85.93 
298.50 
314.37 


1,397.6 


“ARR eg peng oe bb ap repeat alin apse VIR wht 
iy Wii}... eee TT wry § pertae él thy etme -ee - say 20 pel gene — pve ger’ 6) 
Vesemover .. AY rad bey nobly, eabaeagh At nt mmealonneth baba, 
Cawata annecmcasiy “itjuated: at awased Tatee “- 
Cynacte Aiaectvommnnlind Ayn KAMA ARMOR ee oo. /ititnn 


TARA ~ PARLEAL % Ell 
th Hine wxaty Completed, comer WO.004 ome ly 
ever — Lantos sthwvda, ogglownirationen mt 


by WOAH) Uahitpota, ot - ahve sealed 
: Cpacuetee ~ aeisulied)  s7renena > Gorn ‘att cnskes'c mae 


Ince = Jet, 1979 ss 
( ertinds ; avian > of 19 seytrehal’t ob oviening gl 
Sar Art og Mrovincee de f Atty Pier fall wile aus ed) ¢ : 
a abt ee ol ee al Bes Poteet — Poteet side i s-edebee 
aterio .;.. Sih Seaee™ aoe 6.4067 Glos con, guneteh-aoet niet ga 
Manvcta ; ; paleentges once (Ras : Meade, able,cunent ot suteen * ~apcr 
teak atta yc ” —— ee a ao eo amet af 


Ahan ta . ZA Farest prodscta - npg 
wit aetiveey bes (Yili bie Pr atuw que ‘ ‘ 1 bu7 Lares and qpiswrert = bby mest sauedlscke 7 


Mitrwooliier vrae hime Te iropea it planes , edi Oana scanners a i 


a 


ended Pulpwend — Bch t pite ee. exits) 1s ea er 
7 Ue forest oreaiaots + hwtren era _ af 
mre ; fers Pee, Sea ee 
— : ry Lime Tron ane, ates), pram dead ne ee - Po _—. 
eriverta, enesewvells (od ab antun preter — aces, ponerse ot Ty bevy. eo eee “ 
Caton, awinernaaly: . oud NOCH 43 no amalngter ett ane nrg ri tosaneaese = vaigaaee 
1h eern 4, onid, ‘ a 
ree) CARLEAL & Chie rer andy, pw leueury arn 4 conection = ‘ Aoteew.. a 0 
Dnviling white vector Pas rgeciiden, Aye ves : gewdtawe wry herpaeee elt Cipbirtegeedie 20'S j tere v » 
ae | o4 ever Lopes oi eoestiindtion : Merer vohivhes ded carts (ios, ag? ohh aa ; a ia) 
wen iratiies de 14,000 hablesmes ot plus hutal) Ao Yoretilien et pybecy | agers ie a) ms : 
mabe Are crntery ) aviclesn . : ee pay ‘ cea » 
ivi iby J tits. tory Rael ire ' otis eu preawcts Dyiceafeir pass 4os8 Mi a 
: i ae I ilies rallins 1 heb oaplg reals th nella et Ae a 
gene pu a tise Cherinale and gale — Procisite midcnaiarna ma oe 
: f oles , ee 
. suahk? Puget and rte bev’! oper o4¢ whacrs rma 
tA ibe mowfarturce: end avecellieaneue => Alene, a S 
ritaba~e of gms paki dp afes dude 
News -oriiged vial pe age [ chet —_ cay , 
: } Tons | Cults : ~ : ay che te hye ie Gt lag ee ee 


fe = vi : a4 sl wel bgpt rece | oe | ie Wagers reagint ols 
ita 7 1. / are : 


rt are : a os 9 omnme! 
a U ~ aay ech traffle met + lWowet}attee) « « 
ma — iow P eugorie at vce Acoals hee” 
at ry Pais (wagote chargte mee cae wit 
. x. a + ie 
° ,- = - 
ae D 
Lit b ’ 1A, siA Tm ? 
ron 1) TAMLe . TeRLMas § it ca ee 
vA P mie yp 
we (ivighs wf Comeubins tide Weeienne sales, by Cope. gad province se 
‘ mt cart) ~ (Sargeras «¢ Canivre® @eavwaere eat la whe «clon w 
‘ + & 
vx ‘ ’ fa ehewpiny A 8 ° : riqyere « prertace oo 7 


ih hee as “~ se Wp ; (‘Pues yGys 


» ii Wve gts | siemey mew — deeqationpes danclinncbmmilg:, ” 
n ‘ , wh a ‘ ivewde Ce =" paitetinha me 
: Neatlevinties( — Teree-Newee ‘o-ageiioanl 
cn poaia | onl vat Pren> Cdiems \onesutt — lle che Prune 
c' ee Pascnmant J ene vee — 
= 4 Nova Saatus ~ VeserelleFiconet..._.«adieuia ae 


a a) 


o> {ey eee 


~~? rr 


CATALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273. 


— 
| 
| 
f 


j 


| 
> 
| 


{ Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the August issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 1 


Total inventories, shipments and orders in 


_~du Canada. 
ya Tee EAC ; 


manufacturing — Total des stocks, des April 
livraisons et des commandes des industries 1979 
manufacturiéres Avril 
($°000,000) 
Bem eret tS — LAV TA ISOS. ccecs.scdienseosecedesescslovecsdesdicsacoseces 12,026.1 
New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au COUrs dU MOIS .o...ccecceecceeecceeeeees 23927 
Unfilled orders at end of month — Commandes 
enuGarnetsasla: MM iGUEIN OIG. «5 scceces-c0oesisencaceeseshducossosessss 15,768.6 
Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 
LEE RR LSSEYY, (Soe ee ee 22,502.3 
Held but not owned — Détenus mais non 
Oe eee Geer Cree ees 914.6 
All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: 
Ee ae eta ene a Lite 23,416.9 
Raw materials — Matiéres PREMMICKCS 6 28 ie. kee. 9,240.0 
Goods in process — Produits en COUPS .....ccesccceecccce000-. 6,331.3 
Finished products — Produits finis ..........cccccccccccecesese. 7,845.7 
Ratio of inventories owned to shipments — 
Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 1.87 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

°) preliminary figures 
_ nil or zero 

"3 advance estimate 
c correction 


Statistics Ca 


Government 


Public ations 


Statistics Statistique 
Canada / Canada 


supplement hebdomadaire, 


eat, 


te. 
ye 


August — Aout 17, 1979 


ente dition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro d’aout de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
May(p) April May(p) 
1979 1979 1979 
Mai(p) Avril Mai(p) 
1348422 11,971.9 12,226.0 
13,569.5 12,308.2 12,743.7 
16,150.9 15,512.4 16,030.1 
23,008.8 22,186.4 22,974.2 
978.5 934.8 971.9 
23,987.3 2 roe? 23,946.1 
9,525.3 9,356.4 9,627.3 
6,430.9 6,261.6 6,453.0 
8,031.1 7,503.2 7,865.8 
1.74 1.85 Revi 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

) nombres provisoires 
_ néant ou zéro 

“g estimation provisoire 
c correction 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2 


Manufacturing shipments, by industry — 
Livraisons manufacturiéres par industrie 


($000,000) 


Shipments — Total — Livraisons............::sceeeeeee 
Non-durable — Biens non durables.................:01e 
Durable —) Biens dura blesses cseeecesee ee ceecenerseeeees-c-s 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 
Tobacco products — Tabac ..........c.ccsssesciserstensecseeneonees 
Rubber = Cagute nou Ceres ceec cece itera aocr ete en 
Tsje@eant ery SC unr cece ee oe ae src sscaar nae 
Textile ex tiles ceeser ccrerece seco oe tne ieatas sear oas Meereen dacs 
Knitting mills — Bonneterie ...............:::seeseesereereereeees 
Clothing — Habillement....................::c:ccsccsscseeoesseetoanseses 
WYO RO 1S errr reer eae ene eo ear craneeesarn ees 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
@ameublement cee ee eee eee ee 

Paper and allied industries — Papier et 
ACTIVITES LINC KES eee ee eee teeter eet centre ete on dnc ener 

Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et industries annexes................-. 

Primary metal — Premiére transformation des 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits métal (sauf les machines 

et lennateriel de. transport) cece senskesvaresves secs cnecee= 
Machinery —. Machines..................cccccsscscssssecsesenceensoseeseees 
Transportation equipment — Matériel de 

GRATIS PONG eererees cece ece toca sn ner te seste wieencon intone eaesenennaametez zen 
Electrical products — Produits électriques................-+ 
Non-metallic mineral products — Produits 

IMMINELAWN MOM METALTQUCS see aces ceee coe seseenre tee eeereenns 
Petroleum and coal products — Produits du 

pétrole et du charbon ...............cccssceseeseeseeeseeeseeesnesseesees 
Chemical and chemical products — Industrie 

TUG Cpa 0. ees arc egegectnn te nee o nor ea 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

EUATIET EST CV. CHSC Sess reese toe arenes cas we ceay seen y= Sores tart ace 


TABLE — TABLEAU 3 


Manufacturing inventories, by industry — 
Stocks manufacturiers, par industrie 


($000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks possédés........... 
Non-durables — Biens non durables ..............:0::0:08 
Dtrables)—=Biens dtralesie ee accse eee. -crece<nsencereat eae 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Tobacco products — Wal a@ are ee ane ceneeoreseeeete se 
Rubber ='Caoutchoucs ae ae eee teertetees= 


Knittime mills — Bonneterie in 3.ccscccscccncyenesneeseenees 
Clothing — Habillement:22c.c2----<ccn:-.eeeeetee en emer eee te 
Wi Os BOIS so cre ees cat cent aeaneeanes 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d’ameublement:..<..ccecees pee coseeccee ea eseoenc eae eae 


April 
1979 
Avril 


April 
1979 
Avril 


22,502.3 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


May(p) 
1979 
Mai(p) 


13,187.2 
6,894.0 
6,293.2 
2,147.3 

87.3 
316.4 
93.1 
346.6 
68.1 
255.9 
C99s7 


175.4 
1,060.5 
402.3 


PLT o9 


862.8 
519.9 


1,915.3 
548.1 


352.1 
943.5 
883.0 


289.9 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnaliseés 


May(p) 
1979 
Mai(p) 


23,008.8 
11,164.7 
11,844.1 
2,724.3 
538.1 
679.6 
193.4 
692.9 
193.2 
839.3 
1,226.5 


378.3 


Seasonally ad justed 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May(p) 
1979 1979 
Avril Mai(p) 
11,971.9 12,226.0 
6,590.1 6,500.1 
5,381.8 me ef 25.9 
2,059.5 2,018.2 
150.3 81.6 
287.4 290.0 
92.7 93.1 
304.5 330.6 
73.0 tS 
23 294.8 
700.1 720.8 
166.1 167.8 
1,014.9 975.1 
367.0 382.5 
972.6 1,008.4 
770.1 822.4 
458.6 468.5 
1,496.7 1,672.4 
543.6 559.3 
274.0 306.3 
961.9 915.2 
726.4 760.4 
279.4 287.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

April May(p) 
1979 1979 

Avril Mai(p) 
22,186.4 22,974.2 
10,796.6 11,192.0 
11,389.8 1178222 
2iooen 2,776.8 
455.1 511.3 
639.8 658.6 
180.5 183.9 
663.7 683.7 
I PTE 187.2 
752.0 779.6 
1,192.5 1,228.5 
301.2 373.0 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
April May(p) April May(p) 
1979 1979 1979 1979 
Avril Mai(p) Avril Mai(p) 


Paper and allied industries — Papier et acti- 


Wiles ANNEXES -ome ee Meee: MEME POON oe. 1,297.0 1,262.6 1,339.6 132525 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes................- 324.0 340.8 325.9 339.0 
Primary metal — Premiére transformation des 

eras Cem ee Aen ce) OEE E OF En. 1,987.6 2057 2,052.5 2,094.8 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


etuemmateriel*de=transport) mr te cccseke iis 1,822.5 1,738.9 1,803.9 
Macininenyes 1 Via Chines sti. ecescs eects en 1,388.6 1,429.8 1,364.5 1,431.1 
Transportation equipment — Matériel de 

(WHE TAS 0X0) nt RP a en RO 2,865.1 2,885.9 23199.1 2,894.7 
Electrical products — Produits €lectriques .....:..:.00..0. 1,389.3 1,440.6 1,328.3 1,379.4 
Non-metallic mineral products — Produits 

mneraux ton Metalliques si cccccccecsenceee 599.3 608.9 562.8 576.8 
Petroleum and coal products — Produits du 

PECLOlevetrd UNCHAL DOM Seer cere eee ee nc ovc cast eles 1,445.6 153529 1,439.5 1,586.4 
Chemical and chemical products — Industrie 

eeeeique ere eee  .,... BOS 1,466.0 1,463.4 1,422.5 1,471.5 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

euiierce diversese tl Meer PEN OF wm 6 one 671.1 701.3 667.6 688.5 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 = - 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet April May(p) April May(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1979 1979 LORS 1979 
@utilisation économique Avril Mai(p) Avril Mai(p) 
: ($°000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


INon-durable-— ‘Non dutables:cic006.2i.05000.. eR SRR 3,267.4 3,484.7 3,430.7 3,376.8 

Maratste = Durables Beer eye nao eesmesalancaucs 458.5 515.7 471.2 506.1 
Machinery and equipment — Machines et 

TIDAL CEUC Ee ee, BOE SNE OR NONI oo ero rncen ct merce see ome eb 1,025.9 PLS 1,009.6 1,060.8 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ..........0........ 1,003.4 17322 1,022.5 1,075.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires..................... 3,587.0 3,902.0 Soda 3,488.8 
Export-based industries — Produits orientés 

Wersg exportation sb. Rtye EO Ce lines gas 2,683.9 2,996.2 2,504.6 2,651.4 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produiterde: Vautomo)il e:sccecccccceset access 2,337.0 2,665.4 2,268.6 2,409.2 
Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables...........cccccccccscsccecceceeseses 568.6 580.5 540.7 WES: 

DURA e<—-.Durablessie sees snesstcrc teen 346.2 3470 360.9 364.8 
Machinery and equipment — Machines et matériel . 9,043.5 9,250.7 8,861.0 9,245.2 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ...........0....... 2,069.5 2,150.1 2,074.9 al ES 


Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..................... JAG Wee} 2,826.1 2,612.6 PATA | 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


Export-based industries — Produits orientés 
VETS OXON EAL LOM serene ceereaser ee sect cntene Seese cater aeese 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de automobile 2.2. clec...ncssin-ctccnssenesovaonect 


TABLE — TABLEAU 5 
Estimated value of inventories owned and raw 
materials in manufacturing industries, by 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- 
turiéres par groupe @utilisation écono- 
mique 

($’000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durables—s Nonidurablesiwec. sera cree 
Durable.—) Durables Be -rsee ease ee 

Machinery and equipment — Machines et 
IMIALETIC) cd eseeecsec,s -. cae eee - ose Bede aetls dc aun ceive RRR: 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires................++5 

Export-based industries — Produits orientés 
VENSalVeXx DOLLA GION mere aqapeces ce: See teeee sp ee Eats conceacconaneene 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produitsde Wautomobiles .... ois. si-c- ceese--c-sc.e-ete- 

Inventories held: raw materials — Stocks 

détenus: matiéres premiéres: 

Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durables—sNontdura bless. se2.cccceente-o-c-e2--csee--=s 
Durabley—Wurablese rec enc cece ce sees enscccusssaen 

Machinery and equipment — Machines et 
FUR A COTTON So coos se aes ose Nem Rae oes Sawa coaecnons Saseaens cheater 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction. .................. 

Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries — Produits orientés 
VerssliexportatlOm See cose arses cs Soe Peete can cacsseeonns 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de lautomobilemeees.:....::-.2c-.-.0-<:.-0s0eee 


TABLE — TABLEAU 6 
Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- 
facturiéres, par groupe d’utilisation 
économique 

($’000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ..................--.-.::sss000+- 


April 
1979 
Avril 


1,025.5 


874.4 


April 
1979 
Avril 


647.3 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
May(p) 
1979 
Mai(p) 


995.7 


853.4 
Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalises 


May(p) 
1979 
Mai(p) 


5,443.9 
1,207.0 


3,472.2 
2,486.5 
6,551.3 


3,847.9 


3,480.9 


2,350.7 
542.0 


1,301.6 
1,160.1 
2,955.6 


1,215.4 


1,153.5 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


May(p) 
1979 
Mai(p) 


690.7 


Seasonally adjusted 


April 
1979 
Avril 


938.7 


844.8 


Chiffres 


désaisonnalisés 
May(p) 
1979 
Mai(p) 
935.6 
819.4 


Seasonally adjusted 


April 
1979 
Avril 


5,181.4 
NZ deZ 


3,323.2 
2,309.2 
6,343.0 


3,900.7 


3,319.8 


2,237.4 
519.5 


1,225.1 
liow 
2,905.4 


1,328.5 


1,078.3 


Chiffres 


désaisonnalisés 


May(p) 
1979 
Mai(p) 


5,376.7 
1,166.2 


3,442.0 
2,407.1 
6,621.5 


3,962.9 


3,546.2 


2,302.1 
539.2 


1,293.8 
1,154.3 
3,054.9 


1,296.2 


1,188.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
April May(p) 
1979 1979 
Avril Mai(p) 
623.5 678.4 


SECTION 6 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


April 
1979 
Avril 
WUT AeA les Le cecceccinncescacarnssccsaseahedestoeeace 201.0 
Machinery and equipment — Machines et 
MIALETIC Le spenceosenccsuones tel eere tes 0; BME: TIED, 5 ore OE 2,238.9 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 23.3 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires.... 1,265.6 
Export-based industries — Produits orientés 
Versi ExpoLtatlons.s-...e- At. eee eee. sen. OEE 1525522 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Finished products — Produits finis........0....0.ccee 864.3 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable =sNonidurablesittik.. x. 20 te.ales 2,346.2 
Durable — Murables 4. .-......:.........12 eee BME bon Om 432.0 
Machinery and equipment — Machines et 
SESW eral lie <a see A BS ae ee ee eee 597.3 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction............... 789.4 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermeédiaires ....... 2,314.2 
Export-based industries — Produits orientés 
SILC KPOGUA LOM Wee rccceeet annette ance one hn ccen enn ene notes 1,366.5 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PROGUIES eC en AUTOM OMCs... c.4-cceo-ceacer sacar teasesnaengoresses 1,419.6 


TABLE — TABLEAU 13 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
June — Juin, 1979 
New motor vehicles (thousand units) — 
Vehicules automobiles neufs (en milliers 


d’unites): 
Imports less re-exports — Importations moins 
Jes réexportationsiessese!s..21..oelse...colmedoscem 
HxXports —. Exportationse®. .sh..saatiien..2o). 2a . 
Seat SAOOL). OO) )PNMMOUE Ain 00s Bte nae te sTankccPenedeedsveo+n08is 1,161.2 


Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au, Canada.et aux Etats UmISh ncccoecenasancetonns-2-0eeniee 657.5 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 100.7 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada,et.auxsbitatssUnis .=-..i6i0..<.. ct eNper 394.2 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 8.7 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


WN SES eae Ne OMT Aer BRC eS ek ee ee 143,932 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HSCS ee oie eee heer 2h re eee Ne a 116,120 


Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


SS See Sa Se ee eee? | | 103,702 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

VISES 0 S.cc.sceoc.-ccuc.nns ARR, ree SR Sarees, Sty sales 83,216 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

aw Canada.et.aux. E.tats-Umistesset!s:.. 2a029 4. -00c. 2 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 

TREY ag TT a ee tic mae AEC Sener 89,429 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

WSO pec cirsy cae panne csac sash ao veavsans<n'n <a connkcs «eee eS CO 71,437 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
May(p) April May(p) 
1979 1979 1979 
Mai(p) Avril Mai(p) 
209.6 199.5 208.4 
2,281.4 222518 2,290.3 
782.5 707.1 753.0 
1,278.8 125657, 1,280.1 
1,187.9 1,248.3 1,229.0 
836.0 852.6 863.1 
2,402.5 2,320.5 2,396.2 
455.4 402.2 418.6 
608.5 568.5 588.0 
803.0 730.4 746.6 
2,316.9 2,180.9 2,286.5 
1,444.7 1,323.9 14a rea 
1,491.3 1,388.9 1,494.5 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


TISOS i. ceva nnaziacssac.destsheeepr hate wee ARR tear. Mags Bee ee 14,273 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
DRS OS oats Seca ge tees nance oak. 1779 


Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


NSCShat eer tern et Meee ee eee ee nate ots eee 40,230 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NiS€S ac... eeteeeres SO RETA D -cee Sedo at ine. ates 32,904 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ...........ccccccccsssseeseeseee 39,019 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 1,211 
SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 8 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
June — Juin, 1979 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


PETE TS UCONN oan vensas bck son etsordncnicatennnaens ol te OER TE oe 41,975 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PETIOE <..copenes . nnecetbecees aI. che. cca ee. ove Re 44,243 
Refined sugar — Sucre raffine: 
Production: 
PG Cbe BU IC WCRLCNAN Cs. oce reacts secsek snare seed ais ones ~ 
Gane — D6 Canine a ciccotcsesnacia gt eS EE BR 103,851 
@ (a) lean eRe Rea: | 4 ae: ee 103,851 
Shipments — Expédition: 
Beet —. De betteravenc. cst gel...) 2eeetasee::. 9/335 
Cane.— De Canne:s. .etsSenckictr ts. ee ee 95,068 
‘Lotal . .... 2... -mecetecateas.: Borge tics: cee ee. Sees. 104,403 


Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
[BYE (0x0 (eee ene ae soaehinn, 2s dia lie anlee rae aanee eee 158,494 


SECTION 11 
TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 
($000,000) 


June(p) — Juin(p), 1979 


All COURLT Cs LOUS- DAYS 2 fccssk ossse satan canvaenereeo ncn eaae ss 
Uniteds*States — Etats-Unis ......<..-.cconsccon--sccess-0 Steere 
United Kingdom — Royaume-Uni 
All other countries — Tous autres payS..............000- 
Western Europe — Europe occidentale ..................00 
European Common Market — Marché commun........ 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

PURO OUT Res cogs cag 5s cet ete oases bee cance eect cena eee 
EVRA CO sg ee ne ae gence cee 


PTAC, eres eee aa a Eee eT ae come Se ese ae 
TGallry Sere Galt: 6 cc .c< ccs Mame ere Me a sito was Mach assrantss sete = 
Netherlands. —. Pay s-Dass sxiecseeeccoe saccc ee cen eect ec ostecreoav to 
Norwayr— Norvege ....2. Ss seh occ cenccsccccssncvenccsnse teens 
Eastern Europe — Europe orientale.................ee 
UES Sea UL RASS oe eee tere et oe ee eee 
Middle East — Moyen-Orient.....................:.:cesccsssectseeee 
Other Africa — Autres pays d’afrique .............: eee 
Republic of South Africa — République 
SOL ANE TCS TNC Sere NE Secs ne ea cer aes nad eee ea 
Other Asia — Autres pays ’ASI1e ............:ccccceeeeescoeeeeee 
dO US RPE Un (SFO A ear dE Oe enero seectay 
Al FW os 0 ened 62) 00) 8 RR rc, ee er Fae 
People’s Republic of China — République 
populamrerde: Cline ooo ona Bec esse eee Bi donna ssa sole 
Oceania Oceanie co... We ee ac 8 og hoo nene cossecasens Mee 
PAUSUP Al as — AUS UAL Ce ce ccc eno eas ceract areca Saeco eas ce eae 
South America — Amérique du sud............ceee 
Venezuela —i Venezuela (0v2. 2282 ier? 23. geek... Boe 
Central America and Antilles — Amérique 
centrale et Antillespx2e) 2212 iiad..21 WARE, SRE 
Mexico — Mexique 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SOS. sectoneidee oeha cigs cescaasieneatigpsixccs sexes sresatera cemenseereciesetts 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
1ISES......0. RAO EE Be OEM 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
| SCE eee ee hs a RE ee eee RR ie eye eee ier 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally-adjusted — Chiffres désaisonna- 
TASC S ya ase ieee Rec ORR a, eda Soe ais coe 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TESS fore, NN crac Fo cag ce rage ee Nee kc EA A 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 
(000,000) 


Deo Mee 
3,586.0 
193.0 
1,448.2 
645.2 
Sat 


04.8 
56.8 


3,399.7 


WAALS 


We202.9 


338.1 


June(p) — Juin(p), 1979 


AlPeountries..—.. TOUS, Paysyssswssss pssdecassecsanas» aateataes .ctrees-oe 
United, States..—.. Etats - Wins scrcscscspencasseccas ccoscacesecereecteonees 
United Kingdom — Royaume-Un ........0......0..ccceeeeee 
All other countries — Tous autres pays .........c.ce 
Western Europe — Europe occidentale ...................... 
European Common Market — Marché commun........ 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

TSUNEO Ml DOUN Z ccsscessocessetperacesseteceezeasgearescacreesaseeeceren torte es 


5,104.3 
3,839.0 
160.5 
1,104.7 
404.1 
291.4 


21.0 


BV AN C6 osscceececss estas caecSen co see Ee EE 70.5 
West Germany — République fédérale d’Alle- — 

MQ ONE w....nsccenceenecdevennasiinzesccceauasiteanstosesnaees eeubeecs aeeeeaacneuseemats 130.8 
tally: —? Dtalrey cs c.2. ated a ceseccossteeec eae ee ete eee 48.5 
Wetherlandss— Pays-Bas:.......0..:.- See see 20.6 
Eastern Europe — Europe orientale................::::::210 22.1 
Middle Hast — Moyen-Onien tot s-.-ccscereecess eee eee 101.7 
LTR ER coi eiss ng vapsovecedeersSoonodee ruvesnSacassh vent soso peo aE ene 0.3 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ..2..:.ccc.teth-ene eee 96.4 
Other Africa — Autres pays d’Afrique .....................+0 18.0 
Other Asia — Autres pays d’ASIe ......... cece eeceeteteeeee 308.0 
India — Inde...z........04. fee. 2h ees Secs 6.9 
Japan — Japon.......0n.20. ene. hee Shoo. siete: 141.2 
Océania — .Océaniereiosin sae). ate 38.7 
Australia — Australiess. aha)... Reiter. Beene. Zh8 
South America — Amérique du sud...........c..scctseeeeeees 144.2 
Brazil — Brésil...:..oiioaates.. qe ee See 24.5 
Venezuela — Vénézuelameitqnws). een Reel). cel 85.5 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale. et Antilles. ............2082. pee et... Shee 67.7 

Jamaica — JaMaique Riess 2eo. Beas x 2 12.8 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises .......... 0.1 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HiSGSitascaceee cig ct ripe co a a a 4,672.1 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LiSES .cassoces -so-tae.sc0ts RS. Bee aire. eters 3/507.9 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
MISES 35 senosccusseoscacemsars donccces covvesneedqe-e ee Gene ee 139.0 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LISES sect sates dcerersasdcaveasvancaeeseveceRe-tp See ae. =e 1,025.2 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NiS6S! ssest secede cgedecssnseeten tec egace ousrese ane oes eee ee 283.0 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
ficaiion (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
June(p) — Juin(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... s 
Index of physical volume — Indice du volume 

(OTL = LOO) ac.ccsssecnssenccsssccnncanne SURRe Rs Reet ace Meee dee eae 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

et. FEEXportatiONs: .csiv..20.0.5. ce ee §j22:7:2 
Re-exports.— RéexportationSmsdwsleaes..2...1. 285.8 113.8 
Domestic exports — Total — Exportations................. 5,113.4 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 20.0 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs............00.0 474.0 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PROMAL A CONS essai rccsrsttowwscjcasssavees de cee ee 30.7 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

GONZO] ES toe seohosc assess Siaceeso da Seocintncewnncee ea ee 43.4 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN CONSEFVE ..........cceeeeeeeeteeeeeeeeeees 61.9 
WV vee caits BG ecne o eesda ac eceae h coaeeca 178.9 
Wheat flour —  Farinendesbléx:2i1.2 =. teenies. oii 14.2 
Other cereals and preparations — Autres 

céréalés.et, preparations -<.2xusrec ease. 2 5 Sree es 49.2 
Other foods — Autres. aliments ...........::cccc::ccsseeceseeeeees 26.5 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 20.7 
Vid Sn le peaee eo, eee ean 7 eee Mines Ao Ns a a Faw we Oe BN 22.0 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brates: non.comiestibless.,:ccces 5 soca tensceneteseeneoneeeseee 997.6 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 

June(p) — Juin(p), 1979 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 


iO PIIIEE UTA ISIS ae NR lh re a oneal mete Shes meat ty Pye 
Oilseeds — Graines oléagineuses............cccccccsssssesesceseeees 74.1 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ V2 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

COT ARIS WC EC TOS a er ea erator rete Die Bey 
ROTM CT etece eer rene Aa Nea aes Seine cS ir wre Be, gichele L759 
SUES eS EA ARS e ean RR aR ee elaine 29.8 
ING SC Uete RR e OIA i RO oe RM eT ice 19.0 
Radio-active — Meétaux radioactifs .......cccccseesccsssesseess 30.9 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 98.3 
Crude, petroleum: — Pétrole brut.:2-.......24:4.s.00.08.. 178.9 
INa@UUL Al SPAS — GAZ. MAtULE le. chap ehec nik tictherecks-oeerca, 210.3 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... 58.2 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

MMe CAN UCS rere ees ee ee Re ce Ree ne 69.7 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ........c.ccccccccceesceeeeeees 1,917.5 
HORMINA OR aS CLAD C Gp Sse Sea a eRe ee Bas Lao he oe 340.6 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 733) 
Woodmpulpe= Pate: de: OS oss csc ccsescsss cs ccecacasccuecsa ones 252.8 
Newsprint paper — Papier-journal .....0.......ccceecesecceneees 251.5 
Other paper and board — Autres papiers et 

(EAVES OLING sg ee AAT Or A ea OU 64.4 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

LAY ET EET R SSIS, BSS ae gt a cate ee aires ews 
Chemicals — Produits chimiques..................s..:ccsseeeeeeees 147.4 
Fertilizers and materials — Engrais et 

TAMATICLES MEL GIIS AICS ooo. Gee aches EP Econ ceca she nen ce 81.7 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

SVMUEELOMOne tC PLASUIC U Crit fan feet gests. easoesesn sees csseee 39.5 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 11.0 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

Cl ACID cana RS See ae a ee 36.0 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

Blt BXELEIE a0 eta tripe eer henna te meme lk ty ap weal ea 95.4 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 


PNMUN ITT ETNOUIN, —— "7A RURNO DTN UTD oe oe ee ec ccc pace es aes 47.1 
Coppete—s Cuivre cere etee ts ae ee ee 40.0 
INNeKClONe emer eer Gee ore mer cee eee 39.9 
TNO cts ape eae teh 4 re Ne eee eld 28.4 
RO Ge Eee AULD mene rere st Meera tee tien: eee ee teres 93.2 
Inedible end products — Total — Produits finis 
ROMECOMES IDLE GMetre teen etc een eee mete eee 1,690.5 
Machinery — Total — Machines...........0.....-.eccccesecceees 265.1 
General purpose machinery — Usage général............. 65.0 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 
MaAAaCOMCLOMIGCES TOALCRIAUK ketene en 22.4 
Special industry — Industrielles spéciales .................- 24.8 
SPat a= ASTI Eo eee ner teres ee Seen oe 70.6 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 


EAC VERITON GE S10) Ocean as cere nanan aan mean sic ar een Mh 1,175.0 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... 982.9 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 609.9 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

RUOMA OIL CSean eee rence eee eae ce eee ee eee ae 65.0 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AUCONIO OIL CGmem eet tte eet treet crc meter ener me ere 307.9 
PMMECEALE MA CLONELS teeter eet e a meen ee eee Biff 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

ETCLOMELS eee eee Ree Cmte reer rn tenes 68.9 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimile .................. 55.9 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

URONIC Sire ene terete re ed ete eee See eee | 138.3 


Personal and household goods — Articles 
Memagersieb, PELSONNelS = 1) eee 41.1 


Miscellaneous end products — Produits finis 
lineriocncrist, 1 AP e nc. ee es. 71.0 


TABLE — TABLEAU 4 


Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
June(p) — Juin(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 
DOVSIGUESEAOT] STOUR ce ee e 
Imports — Total — Importations....000.0. 0. 5,104.3 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 6.6 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs..........c0.c000.-.- 341.6 
Meat and meat preparation — Viandes et 
préparationse ca ss eee eee ee 26.7 
Fruits: 
Birech 29 Pais... cna ane eet ten Sa 46.7 
Other and preparations — Autres et prépa- 
Pct TONS nea snreeae ey Peete es een mer. a ee eee 30.6 
Vegetables and preparations — Légumes et 
DLepalationicwse cere. Cates eee eens meee 53.4 
Raw slisars—acuere DFU. cee ee A Wfell 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 43.6 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
Brutes.nonzcomestiblescacct eee tt ESS 511.6 
Oilseeds — Graines oléagineuses.........cc.ccccscceseseseeeeeeeeees 18.9 
COtton a= Ctorr tener anne Oyen et eee we eenreeenen | 6.4 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 12.4 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
Centr eS CESTeT ever uan nee... eee erates a eat tern eee 34.3 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
CONCEMLTESTAsAlU TAINO eee ern eee tee AS. 
Coad 52 IOUMIC. 2 stalin. oc eee ee 84.3 
Crude petroleum — Pétrole” brut...:....ccccc0.0ccscccee 236.0 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles ......0....cccccccsesceseseesees 908.0 
Paper and board — Papiers et cartons ........0..c.0ccc0-0-- 29°9 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
CORDES See re eer ee eee ee te ee ee eee 33-0 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
Lec eae lee te ane PM EE Mtr ME. nok bel ER PENSE 11.6 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
aie seSme eee eee Bodsccd wir, een enh ait ot ri Sie 
Other textile materials — Autres matiéres 
WEXCICS actererecte oes S cb ete ee ee et ee betes oe 30.7 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganic — Miorganiques ec e 35.9 
Organtee— Orpaniquesect se eee eee eee eee 56.5 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique ..............ccccceeeee 78.1 
Fnel oil =) Mazur ee enn ee 18.8 
Other petroleum products — Autres produits du 
DELLOLG ee ete een eee ee, eet ee ee 24.1 
Steel plate and sheet — Téle et feuille 
OWE (ES oi eresert st weasel rest any ARP ti We dpa aed an Ped 56.9 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
UG TE CU UIINARLY CS ents eee eens nee ee ene ee 86.2 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 88.5 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliques, produits ;desbase. ee ete eee 84.5 
Inedible end products — Total — Produits finis 
MOM COMMESCIDL Sere ener ne eee ere tere ee 3,175.7 
Machinery — Total — Machines............0..0ccccccsceseeseeee 660.2 
General purpose — Usage général ...........ccecceeeceeeeeeeeee 105.9 
Materials handling — Manutention des matériaux... 45.3 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 106.5 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
ATID Gale Gee esses ert ets e roan et eee Nie er ine PAT 


SECTION 11 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


June(p) — Juin(p), 1979 
Other metal working — Autres machines pour 

travaillerMestine tau xe . 220M. .ce.. RE 2... Syl 
Textile industries — Industries textiles... 13-1 
Other special industries — Autres industries 

SPOCiales.........---spake ete ean gh <cpaaSige -- ae tiasraa 34.4 
Farm — Matériel agricole@s. dass... setupeeer ee eta, aot 76.1 
Mractorse= (Practenr sweet. cccvssvsecisscevscteavcosesenaccasersesiectae (hay 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 

AG: GEAGHCULS ac Oe By ace tin a Pen anarnioeed 36.1 

Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
CATION. SATE. eek Bae Se hoy See ee «ek a Me wesc 1,691.0 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 

TINO DILCSE SE PICCOS aca. re acess ta oa eaen eaecr 1,352.9 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 588.8 
Motor vehicles engines — Moteurs de vehicules 

UL OIIIO HALOS asec coseetewasceseerck occ ecet tees o cee tesa duaseecsseveact 138.9 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

SRT EOMIO DES aie ee econ tec coop Rc ee oe 625.1 
Aircraft and parts — Aéronefs et pl€ceS ...........:0 106.1 
Communications and related equipment — Mate- 

riel de communications et COMNEXE............:.:eeeee 146.5 

Other equipment and tools — Total — Autres 
materrelCet outillage.. Sees Fe BO oo corde ssonwsi 383.6 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 

sation d’air et réfrigération ........ enor tesa acntiiae 23H 
Electric light and distribution — Eclairage 

et distributionad. Cle Ctricite x. s.c.cocson. coors tose sacaqueeet 65.3 

Measuring, controlling and scientific — Instru- 

ments scientifiques, de mesure et de contrdle........... 76.7 
Office machines — Machines de bureau..................0+: 89.3 
Personal and household goods — Total — Articles 

IMenagens. CtmPeTSONNEl Sac. ces< as --eese cementite 189.3 
Apparel and accessories — Vétements et 

ACCESS OMT CSET ee assis oc deeeece snc P noch eas eRe va e sztagtoas 87.1 

Miscellaneous end products — Total — Produits 

EIRDTSRGI VIEL SEINE oon Sabo e car octet ceriec cane ans nace ae 251.7 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 26.7 
Other printed matter — Autres imprimés ................+. re! 
Photographic goods — Articles photographiques........ 56.2 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($°000,000) 
June — Juin, 1979 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


Treasury bills — Bons du Trésor ................:::s:::000+0 3,458.7 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 
3 years and under — 3 ans et moiNB..............0.06 3,593.4 
Over 3 years to 5 years — 3 a 5 @aMS............ eee 2,106.7 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. 818.2 
Over 10 years — 10 ans et plus ..c.......cce.us-cnseees 2,058.6 
Mota <<... PES Bee PE. 8,576.9 
Totaliee. BRR. Oh Fa I ose tne 12,035.6 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... — 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
GED AT RNC. car x Reh DR ont s esas sade sedans sda ose aggm tee eae 24.0 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
CANE (el fol eee, eee REE Mt PES ooo aS, Eee ee re ND) ASHE 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.I................ 435.7 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
pau] ESE. 5 Ree a Oe te Rees 1,116.6 


Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 


GAGLOING «coer sc: dectedeatttr cece scdcs oeen eae cacel cede Acute cee cee tare eee 232.4 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
Stila ESMEILTES OD POLLerCUlllG nce cect age cece oe eee 194.7 
All other accounts — Tous autres postes de 
RENOIR: come pees >: dneolnine 2. a ale! taneclpsunluhan dtole ie Rests amie snyiah  : 86.6 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 15,338.3 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
Cel ee 0 ch 1 = 5 em ra elt an rn ter RS re OP os 1,145,.2.(2 
Held by others — Détenteurs autres .............. eee 7,961.2(1 
ATRL BFE URN 5 eit etl rat credited ee mien nae RMR eo dem 9,425.9 
Canadian dollar deposits — Dépoéts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
CATIA C1CI He, BacBite: woeanecasenncnece eect cen Cnc ee ene eee 18.8 
Chartered banks — Banques a charte....................000++ 4,572.2 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ...............:cceeeee — 12.0 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
MILLCICLSYCTLANIGCLS#... Pi Mle ee cect carte ee 78.0 
Others vA WS. os erect cer cok cetacean see eee 37.0 
Foreign currency liabilities — Passif en 
MMONMAICS CLEAN CCECS co ers cease ec eae oro 184.9 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 828.4 
All other accounts — Tous autres postes du 
OES) | ON, Sen mr ne ner: iat; Paget 3 cere ety, Romcwres ae tne 205.1 


(1) May — 1979 — Mai 


TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
May — Mai, 1979 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 


canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 

encaisse- actuel LaV 5m nee... tng Ree te eee 5,823 * 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Reéserves- 

encaisse«actuel.Os3 ill ....hecieces Bee eee saa 5,821 * 
Canadian dollar statutory deposits — Dépots 

enudollarsecanadiens <2 es... 2 eee 106,349 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

moyenmneg (Cas La] Betas. cvs. Me MAR oa ae 5.48 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

moyenned (7) elGs3 | besceeccatee: oth Be AE acc ieace sages ae 5.483 

Liabilities — Passif: 

Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 

canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

Galia dienes. £0. 24, Bes res ire oe Ra ee 3,921 
Provincial government — Gouvernements pro- 

DY MA CEINIY, scsiececvncsiasicnnnactchisahnan niannit pa eterno eames esa 1,741 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 56,434 
Other notice — Autres dépots a préavis .............66: 30,009 
Other banks — Autres banques...............-.:.sccssssseees 1,134 
Publicidemand i=. De potss Ag Vue. occa<diasscasetannecsuerseves 15,121 
Motalwt. Feed ..< er hark ey SRM, ae tee 108,361 

Advances from Bank of Canada — Avances de 
latBanque. dur@anadan. Sots) 2. pene e tc 5 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
May — Mai, 1979 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 


Acceptations garanties et lettres de crédit............. 9,547 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 1,061 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

ULOMS MONE PL AATNULOS wesc ces cee soceeeccne ao aeeaessaesaeeeen eos 1,934 
Accumulated appropriations for losses — 

RESERVES | DOUTsDCLUCS were cence seer terete essai seen taaas eects 1,446 
Shareholders equity — Avoir propre ..........cccceseeeees 4,850 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

AIMOMMATCUCAMACIEINING ee ee.teenserces tees soc csos se secesa cece eeee eee 127,205 

Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 

sur la Banque du Canada, (dépots et billets) ......... 5,702 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 

OUSE ANS RENAN eee ort ccec osha cass Sencawians socsiens cane states aseness 379 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 

Tes OTM Val CUTE TIVOLULE) ene crtes eae eee erte ce ot eae en 5,845 

Government of Canada direct and guaranteed 

bonds — Obligations fédérales directes et 

garanties: 

3 years and under — 3 ans et MOING............::eeeeeeees 2,278 

OVieruory.CanSs—) GINS ies Gear. s.2+c-00020ceqcs.-csoceaen cee vatosee 1,921 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 

LGTRIEVE: 200 obbs geese seacchcerlanceeseatgnernaces SeEeaor oc Saar orce goose peer 1293 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 

canadienne: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalites ...... 1,824 

Grain dealers — Négociants en céréales...............0.6 1,440 

Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

BUDS COR ITE Ys EB st a laa ee ee eae eee aE CEA 296 
General lOansi— Prets: SEMeLaUx cae. -..scctce aces asoeersscesesee 70,391 
OPA Se. UDG Ea aN a ee cree Re 75,144 

Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 
PREC AINESPASSUT ES] Tee IN GET eens saw sence csnee sca sevaseeees ser 9,351 


Other residential mortgages — Autres préts 


hy pothecairesracluhalo labios: -2--r-e-ceeee es feeeses nose 6,676 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 786 

GOrPOLALE— SOCIE LES Mer mre Me ete Ayntee sere fucsie te iste 8,166 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

GOGO PEN SAG OM eee: Saas cece each vector ste wc eee e cwaey ese cesscces tees 2,000 
All other assets — Autres postes de l’actif ................ 12,941 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AU OITSUO ANA CLOTS re eee tec een eee eis remanent recat ne 131,189 


*June — 1979 — Juin 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques 4a charte 
(en millions de dollars) 
June — Juin, 1979 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


ING ECS RES UCTS ete cere tees on ee Rte tae eae 7,943 
Coms— Monnaie metallique i... tte 903 
RCS Ge Pia eee haa RR ee anne 5 oa eee ey ee eee 8,845 
Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 
GCAMAGIOM iiessesceces seen Pee aes ag tc eas et tg CE a aed 3,506 
Personal savings — Epargne personnelle...................-. 56,645 
Non-personal term and notice — Dépéts non 
personnels a terme et pr€aViS...............:cssceeeseereeeees S219 
Demand) — Depa tisa we rere eevee sees se ccevse sci ves nessecessoas< 14,579 
ARG lize BR oe ee RM Res ri a Hs ee CN eR ee 106,849 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques a charte: 
WG Di eer re le oh ne eee end pe Sr 115,694 
Held by general public — Détenus par le public....... 112,188 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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CATALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273. 


( Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the August issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 = 100) 
June — Juin, 
Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 
Vindustrie: industries manufacturi€res ............cccc0000. 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
tries des aliments et boissons..........0.é..ccccsssseesessssseeeees 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
etspreparation, deylay viandersiase9. lane. ke. geo: 
Poultry processors — Préparation de la 
Wolaille, 212.1. deeetomtad wmrunieaes, wie gor We xo 
Fish products industry — Industrie de la 
transformation du POISSON ...........cccccceceeeseeseeeeeeeeeees 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves de fruits et de legumes ........ccccccceeecceeeeees 
Dairy products — Industrie laitiére ......0.0.ccccccecceeceeeee 
Flour and breakfast cereal products — 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
Pes ANIM AUK. das. nsiin sp herman wees bs lacecnd eh. ae.d 


Bakeries industry — Boulangerie .........c.ccccccccccseeeeeeeees 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 

produits de confiserie (y compris gomme 

By mMacher’)...:..:.....teeetoels: exeaerellaaeres Yex ween 
Cane and beet sugar processors — Préparation 

de sucre de canne et de betterave ....c.c.cccccccseeeseeeeees 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003 ). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

Pp preliminary figures 
— nil or zero 

: advance estimate 
c correction 


1979 


214.7 


230.4 


246.2 


236.5 


288.1 


201.9 
22253 


240.5 
217.8 
254.4 
226.3 
264.2 


197.8 


otatistics Statistique 
Canada Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


August — Aoat 24, 1979 


La présente Edition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro d’aoit de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les sérics non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 


végeétale .............RISIH. Am. AIR IG ele wait, Bai 244.1 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 
Industries alimentaires diverses N.C.A. ...ccccccccccccee. WIN232.8 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
boissons gazeuses@t:.2..2), SRI Accs at PO ORE 229.1 
PMs tiller ies occcexcconscem BONG RAT. MANAGE ah. gin 147.0 
234.3 
194.1 


Tobacco products industries — Fabricants de 
PROGUESLdestalba Gee hemes Ls ee ee te 165.5 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 


NeoPa ERAT tt eee MIS CT. 171.3 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 

et chambres aa litg ..<.sites access eT al) SOR 154.9 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 

Hottes, EnsCaQuéechomGviccccncrontcr cere. wold: 205.4 
Other rubber products — Autres produits en 

CAOUECHOU Cove. Src scp ance RR OF EE, om, ET 179.2 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 

Fabrication d’articles en matiére plastique............ 178.7 

Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 247.4 

Leather tanneries. — Tanneriesiiic..:..c.cs:.ctseessct.dodldbvee 447.4 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ..........0..... 208.1 


Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 


gants enjcaoutchou@)e4..-= eeses. qu. te ha eee 296.0 
Miscellaneous leather products manufacturers — 

Fabricants d’articles divers €M CUiP....cccccccccccccecceseee. 180.6 

Textile industries — Total — Industrie textile.......... 178.0 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 
nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
néant ou zé¢ro 
estimation provisoire 
c correction 


“| . 


SECTION 5 — Continued — suite Smelting and refining — Fonte et affinage................. 301.3 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite Aluminum rolling, casting and extruding — 
June — Juin, 1979 Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 234.7 
Copper and copper alloy rolling, casting and 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et extruding — Laminage, moulage et extrusion 
CUSSA BE TAU COUT ert aoc aie cen ceceeteae Renee vee nearness 227.3 du cuivre et-de ses alliages «..2.s)01.2..-01.:00--+-<<acnsbesssese 95-7 
Wool yarn and cloth mills — Filature et Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
tissage de la laine /..257.. hu eine epee noe 205.1 Laminage, moulage et extrusion des 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 152.7 metas: NGCvA al Sie ents ev cours eines eae een as pacers 318.9 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
flS-CULtISSUSS... csr. 2 ee cee ee cane Se eet ROS es 145.7 tion de produits en métal (sauf machines et 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des Equipement, deitransport)ees-.eaetecesc cetera 210.3 
tapis, des carpettes et de la moquette................4. 13120 Boiler and plate works — Industrie des 
Thread mills — Fabricants de fils ........................<00000- 208.8 chaudiéres: ef des plaquesic ss ctsteee ae. ceenetnrseee sens ese 
Knitting mills — Total — Bonneterie................0008 151.3 Metal stamping and pressing — Industrie de 
Hosiery mills — Industrie des bas et Vemboutissage et du matricage............:ceceeeeseeeeeees 209.2 
CHAUSSCULES  ccscsececs Baia cesstussxccenee sec stvt eats. Se conse ee 134.9 Wire and wire products manufacturers — 
Konitted! falorics yk GNC OU Se ecsen passa ass ccsanetaes serene vor teceoaaes 134.1 Industrie du fil métallique et de 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 175.2 SES PROCUIUS:5.caecasceelceceo cd ee restate seare eee een eee 205.9 
Clothing industries: men’s clothing factories — Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Industrie du vétement: confection de vétement Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
FOC FORIUNCS oF eas ecccon podem ccenat omnes uten on gas eae ne ence netaens 193.6 de Coutell erie: cei coesc cree are es ee ee 203.4 
Foundation garment industry — Industrie des Heating equipment manufacturers — Fabricants 
COTSEtS CL-*SOUTIEMS“BOr Gem. meric ceeetteecteiceseeee ste eee 1D d'appareils: de*chaulfape:e ts. meres te eee eee 187.3 
Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 256.9 Machinery industries — Total — Fabrication de 
Shingle mills — Usines de bardeauX................:::0c 301.7 machines (sauf*électriques)=.. Cen Oene. caren. 184.2 
Sawmills and planing mills — Scieries et Agricultural implement industry — Fabricants 
atéliers’ derabotaze ws. BoC Ua he. ft Bees 269.1 d’instruments*aratoirest.o...cce eee 205.1 
Veneer and plywood mills — Fabriques de Miscellaneous machinery and equipment manu- 
placages et de contre-plaqués ...................cssesesseeeeeree 241.5 facturers — Fabricants de machines et 
Sash, door and other millwork plants — d’équiperment Givers: o..2.2scc-.sscece 22-20) <ccentoeenetecpeee sate 195.0 
Industries des portes et chassis et ateliers Commercial refrigeration and air conditioning 
de rabotage:.....sc..<:.cew.cend Me. ERE Ry DORA. Ree 229.6 equipment — Fabricants d’équipement commer- 
Hardwood flooring plants — Industrie de cial de réfrigération et de climatisation ................. 155.9 
parquets en bois dure dissied i284 nc. RSL. Zot Transportation equipment: motor vehicle 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — manufacturers — Fabrication d’équipement de 
Fabricants de batiments préfabriqués .................26. 228.3 transport: fabricants de véhicules automobiles......... 160.0 
Wooden box factories — Fabriques de boites Motor vehicle parts and accessories 
OM! BOTS ic ccnanasnedanssnanenanaccineedeas MOMSREAELES . Pome Roto. 22637 manufacturers — Fabricants de piéces et 
Coffin and casket industry — Industrie des accessoires d’automobiles.............2.0..)csesccheeeeesecteeeee 185.0 
ET CUCL oe ea ace seeps corto Oe ee 193.3 Electrical products industries — Total — 
Furniture and fixture industries — Total — Fabrication de produits électriques ..........0..0ceeeeee 170.1 
Industrie du meuble et des articles Manufacturers of small electrical apphances — 
(Pam eu ene nt acs hence ceacnennesetceeepemtonsncena= A 205.7 Fabricants de petits appareils électriques............... 143.2 
Household furniture manufacturers — Industrie Manufacturers of major appliances (electrical 
des: meubles: de) Watson anscn.-c-sacnadensaenseonsenr Besa MIO 207.0 and non-electrical) — Fabricants de gros 
Office furniture manufacturers — Industrie appareils (électriques ou non)....220082.20..00 28S 164.1 
des meubles: de bureau. ...:-.c...--xo nsdn een sae 188.6 Manufacturers of lighting fixtures — 
Miscellaneous furniture and fixtures Fabricants d’appareils d’éclairage...........00..c eee 215.0 
manufacturers — Industrie d’articles Manufacturers of household radio and 
d’ameublement divers=..2..3. 4..92)scest. sali s 209.8 television receivers — Fabricants de radio- 
Paper and allied industries — Total — Industrie récepteurs et de téléviseurs ménageYs.............0..00+ 119.4 
dutpapier et activités annexesi......t2 25 5. .<..0Rt tat 237.5 Manufacturers of electrical industrial 
Pulp and paper mills — Usines de pates et equipment — Fabricants d’équipement 
PADICY cnc seneneonnsensce ETRE ERS. AUN. OER dee. oe ANS 255.4 électrique, industriel ....... 22a L.A 179.1 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de Manufacturers of electric wire and cable — 
papier de couverture asphalté............ cece 255.4 Fabricants de fils et de cables électriques.............. 192.3 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 224.3 
de boites pliantes: ou montées wilcn8 Satse.. ncn: 183.3 Manufacturers of miscellaneous electrical 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de products N.E.S. — Fabricants de produits 
boites ondulées:secd..ctetetistl..cn. tahed..sc..2areia 187.9 Clectriques. divers..N.C.Av2n22ie8.. 28.28. 2s ae: 184.8 
Paper and plastic bag manufacturers — Non-metallic mineral products indus- 
Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 191.3 tries — Total — Fabrication de produits 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- IMMINENT AUX MOM WLETATE QUES .-<. se ceceret tere ten eee ee 209.6 
mations diverses Gu=paprere-7.f Wee. ee ee 201.9 Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Primary metal industries — Total — Premiére Fabricants de produits en argile (argile du 
transformation! Ges meta .2. 2 tse eeaece eee ae ecesee 257.0 DAYS) ese ceee..seceenearebaa seek stoeweis Wun eee erate es eee 214.5 
Iron and steel mills — Sidérurgie.................cccceeeeeeeee 231.8 Clay products manufacturers (imported clays) — 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de Fabricants de produits en argile (argile 
tubes et tuyaux d’acier ......c..0.ccke ae 242.2 PRA POT EEE) 5 oesccaencavecs ce ce-cesSencavsanecsseearee ee et eae 187.2 
Iron founderies — Fonderies de fer ...............:::esesecceees 226.5 Cement manufacturers — Fabricants de ciment ....... 235.6 


TABLE — TABLEAU 3 


Construction Price Indexes — Indices des 
prix de la construction 
June — Juin, 1979 


Residential building construction inputs — 


(1971=100) — Entrées dans la construction 


résidentielle: 

apIAda: LOGAL cee nee eee eee ee 210.8 
Materials — Canada — Matériaux..........ccccccccccscsccsoeesee 204.0 
Labour — Canada — Main d’0euvre ....cccccccccscecsececceeesee 222.8 
Seeritinics. total. oe 220.2 


Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 


SECTION 5 — Concluded — fin PTE EO Meee teen a ee Ld 215.0 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin OLA, LOUAL ee aa ee ee 204.3 
June — Juin, 1979 BIC LOL eee ee ee 219.4 
British Columbia — Total — Colombie Britannique 211.6 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de Non residential building construction inputs — 
PAVAUSECI DECOMS = eae eet ee ce DD ees (1971 =100) — Entrées dans la construction 
Concrete products manufacturers — Fabricants résidentielle: 
Teer ORME CNT CUCIE cate eect en he, sas dsc 200.0 CaN ada, COLA cn ee ee eee cee a 215.0 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants Materials — Canada — Matériaux ...........cccccsesscesceeeces 206.5 
= pues aL LLAa Cole Serpette mented aaplttlae ana ne 220.8 Labour — Canada — Main d’oeuvre .....c.cccccccecccccccceeeeee 224.5 
Glass and glass products manufacturers — Construction Union Wage Rate Indexes — (1971 =100) 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... hel stig Indices de salaires syndicaux de la constructio 
Abrasives manufacturers — Fabricants On basic rate. — Taux de base... 220.6 
J ONS Ge. ora ne seen calla oleate heed asia et neta 260.2 Including pay supplements — Englobant les 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 2932 SupplenseniGert Ce. eee ete, ee 230.4 
Refractories manufacturers — Fabricants de New Housing Price Indexes — (1976= 100) — Indices 
“BS LCL Tie oS Te 2 TC plik let lI Sill AE 246.7 des prix des logements neufs: 

Petroleum and coal products industries — Total — Ls LOL TUS 2 bale eens tara: eet mse Oe ait i greta alla 112.3 
Fabrication de produits du pétrole et CUiaWarlil sc 0. erat en ek ee 101.8 
©) ES ies ie Oh eens pamndleelle dele none ter t, ee tee ERR A RE ~ ya LAB Hit Rae, samara neanmtendieee a sara wamereaa se iinaelatesabeat tations 99.4 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. — LTE 07 alec Reka eae cer otf ete at tt Deo 112.4 

Chemical and chemical products indus- ee en ee ee 122;9 
tries — Total — Industrie chimique .0..0.0....c.ccceceeeeees 212.0 CY 2) A Cee eta ente ted roe nee et tc Ait apnea 122.8 
Manufacturers of plastics and synthetic New Housing Price Indexes — January — Janvier 

resins — Fabricants de matiéres plastiques (1976 =100) — Indices des prix des logements neu 

Eb Ge TesiNes SYDUNCTIOUES oo oy te nreeveccchccaccensee 235.1 ie NEL en erect ei att tet tome lun i sia 103.7 
Manufacturers of pharmaceuticals and Spe. Caullial MeS-INIAPAIA rare ete TE 

medicines — Fabricants de produits pharma- IOISOMONOD et eee ce eee ee eee 102.6 

Beuriques €f Ge MECICAMENES...........c200.0s.-0c0s0s0eecempsae 151.1 PODLON So rsteanetone Mc neaia Pca sta eee es TLOEy 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants | CLUE acon nisin eel R eesierwats tlre vate. done, caesenane Brey 102.6 

eC INUOTe 100 VENNIG en pea ks 202.2 SuISiALOOliiesn) heotee  e et ee i Aaee 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 22 city composite — Synthétique pour 22 villes....... 109.7 

Fabricants de savon et de produits de 

MODLOV AGE co. ciesccgencsctoedaitesoucs sesh Met eto ee 167.6 SECTION 6 
Manufacturers of toilet preparations — TABLE — TABLEAU 11 

Fabricants de produits de toilette ........cccccccccccceeee. 169.0 Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
Manufacturers of pigments and dry colours — pate, pate de bois et papier journal 

Fabricants de pigments et de couleurs séches ...... 27S June — Juin, 1979 
Manufacturers of industrial chemicals Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 

(inorganic) — Fabricants de produits duction de bois & pate (milliers de cunits) ................ 

chimiques industriels (inorganiques) ...........:..-.0000-. 230.7 Wood pulp production (metric tonnes) — 
Manufacturers of industrial chemicals (or- Production de pate de bois (tonnes métriques) 

ganic) — Fabricants de produits chimiques Bo) | RNa hme erp a vate popeve csc ane peste, Repth 658.2 

Metestriels (Or PanaQuas ) goo) che voces shcce, es incnesve soaes 286.0 Mechanical — Pate mécamique ............ccccsccscccecsssseseseee. 595.5 
Manufacturers of printing inks — Fabricants Chemical — Pate chimique ...6.. 1,060.5 

Beeeme ye Wh MP PEMISET IC .2.0..,00c2craceancceeecceeerccce cessancioems 165.2 Wood pulp exports (metric tonnes) — Exporta- 

Miscellaneous manufacturing industries: clock tions de pate de bois (tonnes métriques)................ 
and watch manufacturers — Industries manufac- Newsprint production (metric tonnes) — Pro- 
turieres diverses: fabricant de montres et duction de papier (tonnes métriques) .............000-.- 715 
1S SSSR SO JOR URRY Sc RE ERA is RE RR a 199° 7 Newsprint shipments (metric tonnes) — Expé- 

Jewellery and silverware industry — ditions de papier journal (tonnes métriques): 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 449.2 MO tl tt ee Siesta ke ne ote et eee ee 729 

Floor tile, linoleum and coated fabric Doinestic = Au paysn.ccccicet ee 83 
manufacturers — Fabricants de carreaux, EApOr —"EXUGItation eee eet ae 646 
Hnoleum, et de tissus enduits.............. 161.3 Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

Pen and pencil manufacturers — Fabricants DEDRIOC GC Re tert ee ree keene eee eee 201 
ete VNOS Ob WAC MT AYONIS ccrceeciaienceicscc cote nerc 183.7 

Typewriter supplies — Fabricants de four- 
nitures pour la dactylographie...............0.cccceceeeeeeeees 193.4 TABLE — TABLEAU 12 


June — Juin, 1979 


Primary production — Production primaire: 
Fig iron > Fonte*en sacks. et 9 oe at aS 
Ferro-alloys — Ferro-alliages 0 2) ee om 
Steel — Total — Acie. ee 
ingots Pinas ete 
Castings > Mira ees Osean sae IRE 
Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Net COtan = Tet On ore nee 


926.2 
16.1 
1,442.7 
1,419.7 
23.0 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE —TABLEAU 12 — Concluded — fin 
June — Juin, 1979 


Steel service centres, other wholesalers & 
warehouses — Centres de services autres 


comm. de gros, eENtrEPpOts .........ccceeceeeeeeeeeene cents ellen 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

bilesket PleceSe. ccset ars ee etree erent, 159.4 
Railway operating — Exploitation de chemin 

Clef CT eee Fe Se er eas Gna eee 2a 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 

locomotives de chemin de fer ...................0es0---s--- 222 
Shipbuilding — Construction de navires.............++. 2.8 
Steel fabrication — Fabrication d’acier.............+.-+: 10322 
Metal building systems — Ensembles de cons- 

A RAMetAOMMEAE CAL LTQUCS ence nacr en csee ct ape eeacas access are ears 6.7 
Construction products — Produits des entre- 

PHENEUTS beg, -sekaeeess -csu.candsctavdeescnacteaceessedses=teseeenectecnncenes 59.0 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 

matricage et revétement .............ccccceceseeseeseeeeeeseeees 50.1 
Natural resources and extractive industries — 

Resources naturelles et industries et 

[Pescitir ait @ lates Re eset Sa nccn scar ees arcane 24.2 
Agricultural equipment — Materiel agricole........... 20.2 
Non-electrical machinery — Machines non 

GOCE 1qQUes 15: ee RM cs ER Bees eset oveenvicoes 21.4 
Electrical machinery — Machines eélectriques........ 11.6 
Industrial packaging equipment — Materiel 

diemballage industrielicicc........-..c.--reacevesrsensenr-e=4- 14.5 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ..........:-:2 146.9 
Wire and wire products — Fils et produits 

Tap eee sea con ee ree oe pce nace te acee tes cere 83.2 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants, conteneurs et fermetures.............:0::e eee 43.9 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

HOTISILES Me abesshee tetemeaieteee, Potter et RNS ces sncwnwtnnst eget 14.5 
Mascellaneoust—e Div erSietee eee cate sean, eet cee ence eno 5.4 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

Bit asa Shee sexe eee oe TRC ewer IWAN 
Export to other countries — Exportations 

AUK: QUEL ESHD AVS. eeeree dae taetSe ewes ace Rentates ahisaar arennun-t 00-2 23.3 


TABLE — TABLEAU 15 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
June — Juin, 1979 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de refri- 
gérateur mécaniques au pays: 


Br OGG EL OIME. eet. eee Re oes oso ssn og chap aceeaiennteme” 50.54 
Sal eswseet Vieiites eet eccbscc-, ota etree des Shee oe sc Pas ho 62.82 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
asine<en’ fin ide petiiod epeiee. ...<.c0-2: tyes states eee nse - 148.33 
Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congeélateurs 
ménagers au pays: 
Prodwetion exe. apes eee ast ss tae ca 39.59 
Nee SWOT Sie wocceaca cote eisee aetna ces taac sc aiak eae egasevavuergeeen tes 31.70 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
lusinesen) fin «de; perlodent. 2%. 2, sare bate ences. 68.84 
Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs menagers: 
Imports — Importations..........2...ccecceccesesecneneeeneneeneedecees 
Exports: —!Exportations xcx..........00.nsscsesnsanenirrnstegbenerr ans 
Domestic washing machines — Machines a laver 
meénageéres: 
|B eOyG TCL OL OVA tae yey eee See ee oe 59.93 
Sales ert sv. fe ace te aR eons acta eet ceeaeeezees= 52.18 


Factory stocks, end of period — Stocks a 

V’usine,, enttnude Period es ccsecce att on-cceaecseaeecereeds<ae-ee 
Tmports —- Importation <oag....cacsnsatassanbapes os perenne 
Exports — EXxportatioms ......ccsccac-tiscosecerentensaanentesrennvenrses 

Clothes dryers — Sécheuses: 

PhOduGhiOn ee ee cesar eee cree secrete ees commences 
Sales tu MOMLeSi.crct-: occa cece. ccc tee set esos sere eee ence 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Vusine, en fin de période 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 3 

Inspected slaughter and cold storage 

stocks — Abattages inspectés et stocks en 

entrepots frigorifiques 

June — Juin, 1979 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers): 


Cattle: —s Bovis). cinccnccctet ce eege eae eo eee 299 

CalVieSig— CAR ion chenc eect wee nee ee eee eee ee 28 

Sheep and lambs — Moutons et agneauXx..............-- 77 

Ho gs.xx., POUCS gcc. ean tb ensch -sn- tenn eerie tart eas 1,033 
Cold storage stocks, end of period (million 

pounds) — Stocks en entrepdts frigorifiques 

en fin de période (en millions de livres): 

| 3EEy25 FEM BYoy=3 by iaetann oe eeireebgmenei, ersten arnt irre 65.8 

NUE Or oe ahead hala: SRM pldhee. ‘A otatane: aen wana beempeere arats? 4.6 

Mutton and lamb — Mouton et agneau ....................- L323 

1505 lente A No} v2 1 eon P02 Chi i pinot pene 2S. ane, esheets 27.0 

Pouitlitrye=> Volailles. cccomcence tacseat a iscuarane-asceieyeemne cas 79.4 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 2 
Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($°000,000) 
June — Juin, 1979 
All departments — Total — Ensemble des rayons: 


Sal eS =p ViGHU CS). cep cs cee a ccc ce vases sg een ee ener 677.6 

Stockisus see ce nee ease eae ceca ss a aaa Dee 
Ladies’ apparel and accessories — Vétements et 

articles vestimentaires pour femmes: 

Sale Sue ViCMUCS a cedure. Seas ta Race eaete se anon ate te ae ee 146.0 

SUCH S pian ohacco cca egestas ea meen ge aces 437.5 
Men’s and boys’ clothing, furnishing and 

shoes — Vétements, articles d’habillement et 

chaussures pour hommes et garcons: 

Gal eS nee, VICMUCS ee asad. eet oun ce nnach pce aes cee cea renee 86.2 

SLOG S ite ce cede eek wae Sate age and oa esc 297-9 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes: 

Dal eS am AVIONICS, ceccwacer ce ac A Rear ile oan ace 37.6 

SSO CKS ad toca tooce ot dae ence Sava Gas aee wae aces ese a oese eee 25.9 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a 

la piéce, literie et linge de maison: 

SEA Ta eee eee ee, eR vn ery ry tt i penne aa Pe 24.8 

OCG IRR eB cE acento ad ak anna Mac eee aan estan ae 123.8 
Home furnishings, furniture, radio and 

appliances — Articles d’ameublements, meubles, 

radios et appareils ménagers: 

Gal esiea=t WEN UGS succes. aosceccs soxecsece Coie ane ees een eee 127.4 

SiC CE Diner enor ahs eer ahs aae: «ieee sie Bee. alee) sohlep pears 476.9 
All other departments — Autres rayons: 

SALES era VENUES «cca sascaadacnasaugneestsesun deenotete aeceoceeeteam hierar 255.5 


SLO CK Sp. .aseagtenec fae codeceocedene shoe Beate anineanato a eee ee 


SECTION 10 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 
($’000,000) 
June — Juin, 1979 


All trades — Total — Tous les commerces................. 6,534.2 
Consumer goods trades — Total — Biens de 

COMSOMAMM AUTON Netcare ce cee tue te gmetad eae 2,849.9 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

ClLeACCESSOIRES Ci aAlLOMODI1E. frescoes cscs sass esses oo 599.9 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques iveFs ............cccccceeees 131.0 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

GhAUISSUTESTEtsLEX CIES se oo: ee see es 156.5 
Household electrical appliances — Appareils 

CIC CLE OMI AL CTS eee erent eee Ne ne ce 9971 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 324.7 
Foods — Denrées alimentaires ..................ccseseccc0--+e- 1,089.9 
Rlardwanrer— Quincaillerie 2223.5. .cccscescc.0.ceessvesesesss 126.3 

Industrial goods trades — Total — Biens 
GC GUND CIN CIitmermene toe Serr ie ee i etry, 3,684.3 
Coal and coke — Charbon et coke...............0.::00002 4.9 

Construction materials — Matériaux de 
GONSUEUCE1O Mpmawe secre tenements Ace atl ated a ticle 2 ted D7 


Farm machinery — Machines agricoles................... 196.8 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Materiel et fournitures pour 

lamdustrieret cies: thanSpontsn er, 673.4 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier ..............0..... 107.4 
Iron and isteeliz=— Her. et, acienn.c.resscss ences ssccteet cee 347.7 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 2 
Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 
January — Janvier, 1979 
Operating revenues — Recettes d’exploitation 


(SOOOl0O 0 ea eaieie imran tenn, Rica ween dace bi Sole 
Pe retiG — Mar can ISOS iia cownccs ove oases ageech diaz ak nndencs 264.5 
Passengeiy—. V OVASCUNS ce weree cit eee en see aos 16.4 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
(SOOO.OO 0) eer eects Wa ergs ee DL ed ae 8 320.4 
Operating income — Revenue d’exploitation 
(CSOOOTOOO) Rate re eR ee een eae Ue 10.1 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
porteessum mille s(miullions) ice acer ee ee 11,058 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) .......00...00cccceeeee eee 148 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de I’ Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


ai 


pA ~ : 
> = eal 


BECTON 6  eiadianitamealaanaies witoaen ¢ 
TABLE “TASLIDSD Titenqitipainit wg i932 
tie aomtionwuol 9 pop ete slay 
FETE ine mcreeny AOC aE 9 Sead 
Stes ar urine Ato ror hnakguag bere Magn, Jobigew ait” 
bTOl wy, ACOA Goon, ae eeneR) Aptemen} 
T. Teh coma de. ep eee Deve oe sayhe...99090 9.294. {sate hag od: 
Motor otha lew aie Sey = Meni cgi 
ijlea a reies... = omen #19 ety ee ee uae vOrrwae 
Rtaliw a Ovals Ciphehia ind deka AT ~ ‘aaaT 
go ler = 2¢0wlic: ceibens) Yo 2zltvitets gain oo 
Eka itrand ope thoenizagda vob: mame sepia 
newton. dv cbrrsint 6G let.nw _Sesibenas 2) 22 
OTR Rimieonbin: eiiitemter sca ade naviees. -$ 
Sus) “abrice (jo meta olgreth.codlesott.— .sanevet gtiange 
Vi.AGRetaj i, Se... {800 Oe) 
E.BOS « euiets —Aeiboedsie — lye 
eal ition pints. dents deg -- wyosedsT 
predewes peehenees i wectaqetl., eeacsqus gniteia® 
bROSBiw Pe ee ee roe akg, 0h A ARMAMENT .. (006, (MOE) 
og PALIN seule? 1D. cunavesi —.smooni yaiseeyO 
eth cals vie. aris {000 0008) 
rast une tiemreen eae anse - peor ant ounavasr 
POO, LEY cy ae aA eens arteries (RODE) alli: Ge RbIOg >* 


M4 
_ 


webb ee) OTIS. ew: EAR, OSPR. / 
AS SEG ah a 


Cent 


Lot 


» TR ai ts 


Kt rer 


i ele ad WRG DA RE ensign tigre cau mnpaverd! 2 
GbE fp ebigtatcs | ceachowets, (adoultivetesi tear etdwoqenre 
“get 
bn ie ats ve ' 7 A {1&6 
; ants _ HAWES > 
Cal ae | 4 
sue t i 
ct i ‘ r Grovccts = he @€ prodhilds 


‘ ‘ th ot ai ni 
, te at "Thetu 
Avi i Mw yee iit 
ie : } bite 4 
i ea bin : 54 
cj t aA Lam lath aur 
Bent 
“ ol tales 
ul fem Gays £45 
TARL2 AUR EAR 
sturs, t& v. wage te aecives 
sed « yes, OPO (Piacawtard me, - 
Uetripiz oscars, conebiaten Mnchives 2 
ive ‘ ew fea willtors dunites) 
teme Juin, 1979 
: hi < ol nethanicn! 
* 3 nies loylcien { 
‘ ' “fT i 1eOS SU Pei 
J rca Cite hie S¢ 
we) ~ Vevri * 61.82 
(imey ats ond permal — Gluvchw @ 
om iw Dir exe 45.43 
u 47 wm ght woreet @c! lary 
freee y emi be leo de ceomyeiateure 
Tye nf 4 feys 
i ssc’ = - 38.55 
7 . ro aoe 33.70 
Fax ins Unt if peru a 
: eo fe de pertode ioe 
lte frie tw } Aciewe ly fd type - 
Holyieeco rw eet Ty etry get 
ThA facts y e 
Earorte Pet eit cn —— ven 
Leper in “i tied "Me hine= Ma hin « lawen 
ine “ee 
J rocotts ie ° ————— 
Salas - ute ee PRIS Se 


a | 7 


fo 

O.1Si iii iocia ns ale 

Sect e 

FARLEAL 

Loupe ta) 

Lee 

«ntwapints Feigus! 

T. Bee, re 
Garegind » 

S.cDectes 290) % 

(Attia « Hoxie 

t. alge - 

2. Sheep anc larats 

tr é a i. 
VIE ae 


vores whe 


neha 


ie nih 


én jul Of tee » 
‘ 


bus)! weil 
Vea 
ot} MCW) fartt! . dots 
hgie ~ Total « 


Nehaeieeres vray tom sbenl .ytieeibal Yo sarah Wire oeibaiald 1d botvitiaT Tare. 


spre} wh 19 sizubalt Sb ovieisin of tag 2d>enotws nottaridat 


SECTION 0 
TABLE TAMLEAi. 2 


Inert Awe thal 


et stocks €es gtaqw'x meag axhad 


vee sree tperttereen ncaree OF 


tI i ike - eoliieat ne ¥ 


stocks. :-_ ADATNREE, IpAKte ss 
hoe has 


Neadatthaeaaiel pina ny al 


“ Pe Pho icete dss tet 


ab conten ult = scipr 
ui 


WR ELE RON 
én eine pita i Ke Hild 


winner de 


r = om 


* Fie esshaye oP ap t 


—ieto'P —esbew abou fe 


al MIRTS Senge 


wppn ee tS 


wrea ( 7 4 
y? tae 7 
ee 
| we 7 
— a plane 
egresay p am ~~ ae 


S 

<_- : 
4 

’ 

ya 

¢ 

> = 

- 4 


ad 


(30 2780) ~ este” 
/ jake md (> ; 
rer tient « }yul Y eaoraile aes r care 
tian = Vows Mp i Str 
hier fen ; piveente bs eal am 
Ladies’ Agourct att ucteme@ lca — VEts enennth ei. bila 
jriiclen veshibemtdires par lene 
Melee — Yeotun.,.- 
ST is 4 oe : 
Mie ee) boys Mt hung ineniag aud os k. 
shies: Vttenvesits. of (Glen Thalulietnent SS Le 
chassuuses pew bommsres et cA Core. , oi = 
: : / twee oe 
Sate Venter egy pi mec 
SU eh ts oy oe Fee of, riz, 


Faod eral kendo! prow Ave ta 
leaires cf enone. 
Baley ~ Veutes_ 
Stocks... 


Fieee noe ot. ):oEne + halal Ooms] | < Tiss @ 
are Esty 


le pice. literte et lings 

Soler ~ 6 VOR Renter 
3 heme, Mitnihicns. ( fy 

arplionce -- 


reitiels , 


Soler — Veotes.. Beene Cae 
Stoke... 
All other departines mig’ — dl 


oe Vettes ee 


‘cee 


galas ort. 
Acing ies Eattey benents, men sa ist 
natin. et appared>y ssémagers: 


Produlin abinven NS ¥ aes’ 


+ ome aby A 
rT _ 

A 
sl aa 
“er. ea 


ta «090s riety 0-9 


ii 


——_ai 


— & te 08 oge bed 


ORE nan Maiaties which [he 
oo thee Cenodian Sasnstieel Review 


¢ avaiable. oni ypasivs 
apPateN Retacet ie thin Suats anions 
’ giberwts - ineb-caee ‘ 


=m 2 


we - OT TiaeE AL! 3 
| ere Force characterintics of the popaly 
; Rai years of age and over (thoussads « 
per : a) < Paput Wiieg 2gie de 4 ao o 
lig caraeterigtiques dy te poyuiatiop 
lwitliess dé persunucs) 
ys ths 
wr tS press of age or! over — Popul 
ee. oe 
Ce — Popiiatrot action 
> Perwones o CUPO ee 
4 = TWhineers L 
T the Lebour Porce ~ Lee uraectif: 
tparple n Grew mate — Thy d'ectivi ac 
regional rate « ‘Faun ih chimagi 


 ( « 
" = TABLEAU 4 
acted series by sex amd mule ape grows 
of person) ~ Certuiees vertes 
gree Sige <t par sexe (miiliess 
vie’ 
TABLEAD 41 


~~ Personnes occesées 


} Len deus Te c= ti gn choeeyed 


"ny oe i i ES CHONG 
7 


; in duseribnted withiaws Charpe te pabscrite 
al er * eriew (Cocetogue: 


he 


14 Oey ee 


Nota: Le prem ott soppleonca, 


ce 


yeu 


Rewer ‘ attthiase en Cenmada | 
' 


qn 


SPGMES CON © TG 


a> 


> 


ies 
male 


eo: 


[ee (or ns? he 


shite te oer ae ha "et 5 BEN Pos 


A ial Pay ay woe hi ANE 

7 Pa tiinal (e! = Pee RARE 

sim Oe, 0 Raa i oil . i gohan? ve we ' ; 

oh" aly) Vi FAD Macrae? ethno Yih Ae 
‘ uiiu ie ae ae R 

uae PM, 


: i ) : i 7 
e ’ “1ey7h f cor” We Secs > Pie aoe 
’ : a 
Ava ie 4 ft f 
; = . : ; - ee Os 7 
i, oo ae ma wht Li's aries 
Ow ce , Tere ee ne pers i hae 
apiece a0 A> 


ep be 


‘4 7 i en ¢ ies 


CATALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273. 
F 


Statistics 
Canada 


- Canada 


{ Canadian 


I 


Government 
Publications 


statistique 


supplement hebdomadaire, 


>, 
_ weekly supplement ee ~.. du Canada 
| a 2 a a » Rt 
Pa Pee ATS >< 
4 - a 
. SEP 2 1979 SS 
wun =F i 
; ; August — Aoit 31, 1979 
GY ee a x 
Dy Sys Ow, 
This issue contains statistics which will be incorporate ‘4p Wis . La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 


the September issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 


persons) — Population 4gée de 15 ans et June 
plus et caractéristiques de la population OKO 
active (milliers de personnes) Juin 
| Population 15 years of age and over — Popula- 
| meporagee de Wcaris tet place... ccsccccseccecccecseccoesccverseees. 17,677 
Labour Force — Population active .....c.cccccccccccccccccseceeees 11,424 
Employed — Personnes oCcupeeS .......cccccccscsesesesesesseeseses 10,626 
Winerplo yer TV AGMOUrs: .scccccicicsieseescdaeescsevncceivscerescoses 798 
Not in the Labour Force — Les inactifs ....0...cc00.0.. 6,253 
| Participation rate — Taux d’activité ....ccccccccccccccccecsesees 64.6 
Unemployment rate — Taux de chomage ........cccc.--. 7.0 
TABLE — TABLEAU 4 
Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées June 
1979 
Juin 
Total: 
Both sexes. — Les deux 'SexeS.ccc.cccccsceavecccvscereeste ee miceeece 10,626 
Pree LG OSI LI WE, essa conv acecnareesinyeornesvincrvirs 6,558 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

) preliminary figures 
— nil or zero 

‘s advance estimate 
c correction 


numéro de septembre de la Revue Statistique du Canada 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
1979 1979 1979 
Juillet Juin Juillet 
17,706 eS a 
11,672 11,139 11,159 
10,879 10,308 10,357 
793 831 802 
6,035 re ed 
65.9 63.0 63.0 
6.8 MeO iia 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
1979 1979 1979 
Juillet Juin Juillet 
10,879 10,308 10,357 
6,376 6,328 6,358 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

2) nombres provisoires 
— néant ou zéro 

as estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 
June July June July 
1979 1979 1979 1979 
Juin Juillet Juin Juillet 
Wioment—* Bemmies in oii tee teeter eta eae 4,068 4,143 3,980 3,999 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both) sexes.—..eS.d CUXdSEX CS iatieecceessesn cee evte eeiewenns 2,825 3,085 2,611 2,616 
Morac t= Poirirnies sex. Ne ei nt ett hs eect ane ¥2)1,568 1,718 1,419 1,425 
Wioniens IB emines acetic eeaens se es 1,257 1,367 1,192 1,191 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothusexes:— es) CeuxiSexes sia. career soreness 7,801 7,794 7,697 7,741 
ICTS em ELOIIEIIIES eee tree tetr cee ttert cetera rasnncnsttoractres 4,990 5,019 4,909 4,933 
WIGHT an CMAIM OS eat eee ee ee cet neces cence ae die cr neers De Sil QT 2,788 2,808 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployed — Chomeurs June July June July 
1979 1979 1979 1979 
Juin Juillet Juin Juillet 
Total: 
Both sexes — les deux sexes meseeiaaee. Sate 2 798 793 831 802 
IY) (3 accadl g Copna) Gal cisieayeer Menthe ma ree pee ute teraaart acres 404 394 436 414 
WiGiine rams a Meta ees ont ooo oer 2. acta vecsesseasees eee 394 398 395 388 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothrsexesse ales Geux Sexese...cceecescceee pee 400 414 382 366 
IMieritesablomiaimocpesee ee 2 tec se ccc rsuseas cee caenc nce acre ceeer es 203 21% 203 192 
Women —Hemaimes cerca oa sonste rhe acec se cancvcesasssev Meee eee 197 197 179 174 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothrsexes — Les deuxus@xes.....:02::522c0c<0c-cs-<s ee es 398 379 449 436 
ING ri HEL OIIIITES eo eee es eee ee are cetera 200 178 233 ; 222 
WWiGridern —s He nIVE Sits setae aera cnccecoteas hice ee nae ne eeoae 197 201 216 214 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Participation rates — Taux d’activité June July June July 
1979 1979 1979 1979 
Juin Juillet Juin Juillet 
Total: 
Both sexest— ses eu xy SENOS oc. tesscressreeecsscacestscceeses seams 64.6 65.9 63.0 63.0 
IMGCIa av EEO Gs eee eos 58 arses scence ee meres cna satan Sees 80.3 82.1 78.0 78.0 
Wreomme tt Bem G Sic eivc.cteesn usta e cue oot oe eat neon eee 49.5 50.3 48.6 48.6 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothesexesi— hes deuxs@xes a acces aeons ne 70.6 76.6 65.5 65.3 
Meni Fomine: a... ree ean ntsc See ee onsen ee 76.8 83.8 70.3 70.1 
Women — Hemme sis ecg accel: eae. ccis. ucts en cee 64.3 69.1 60.6 60.3 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes: — Desideux Ssexess.cc....sstsccssacesacefeanvcssnces 62.5 62.2 62.1 62.2 
Meni = Homimese re t2) tea eter ort ae cee § RN 81.6 81.5 80.8 80.9 
Womens — Nemes spaccaeerc acca ccsocsceriecnces eee 44.6 44.0 44.5 44.7 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployment rates — Taux de chémage June July June July 
1979 1979 1979 1979 
Juin Juillet Juin Juillet 
Total: 


Bothvsexes = Lés deux SOX€S oi. <2cccceccsssevesnvesa eee. cas 7.0 6.8 7.0 6.8 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4 


15-24 years — 15 a 24 ans: 
BOUNFSEXES MILES: COURT SEXES. c...-cceccsocceocsotescdececPhtnceeess 
IM Kes) Sols Coy alae ctcunen et ee eee re: Por 


25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes Wes deuxa sexes sceseectececncltethee. 
INL OTM TO INUINICS set MOR ioe vedhcoet lecceceevecdinccciec Me el. 


TABLE — TABLEAU 5 
Labour Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active 4gée de 15 ans et 
plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 


Newfoundland — Terre-Neuve .........cccccccccccsseseseseseeeseeees 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


Sy LIS cach RR a a 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


(CALC a ak ia apd: oa oO Se Or 
Newfoundland — Terre-Neuve .........0.c.ccccccccseseessseeeeeeeeees 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


aan ic ne riers Fed 


June 
1979 
Juin 


11,424 
218 


56 
353 
290 

2,945 
4,371 
481 
446 
1,024 
1,241 


June 
1979 
Juin 


10,626 
186 


50 
326 
262 

2,677 
4,088 
460 
431 
991 
1,154 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July 
1979 
Juillet 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


July 
1979 
Juillet 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July 
1979 
Juillet 


10,879 
202 


52 
334 
268 

2,758 
4,165 
467 
438 
1,024 
si l7pe2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

June July 
1979 1979 
Juin Juillet 
5.8 oD: 
9.0 8.8 
12.8 aes: 
125 11.9 
VSS C27 
BD od 
4.5 4.3 
1 fell 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 


June July 
1979 1979 
Juin Juillet 
11,139 11,159 
206 209 
Spe 53 
346 347 
278 297 
2,862 2,856 
4,271 4,283 
473 474 
433 432 
1,007 1,026 
121s 212 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
June July 
1979 1979 
Juin Juillet 
10,308 10,357 

174 79 
46 47 
315 314 
248 246 
2,590 2,605 
3,988 4,004 
448 448 
416 416 
966 989 
jks Up 1,124 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs June 

1979 

Juin 

(OE TOt Tok: Rime On ee ere INR rE oe ea ee nna gan) ME EAA is Uo a 798 

Newfoundland 2. Terre; Neuve «000085 ned eae at ciaren oul 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Ril OURAN s--.c- oF cee ane eee eho tect ns aa ces aetna os 
Nova wocotia «—NouvelllesE cOsse oe sc.ccccs.-ccreseo0t dee Bees 28 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................:0:05 28 
9 0G La oe PO coer Pt Se 5 Bins ema wa 268 
OICAT IO eA, eee RS ee ee ee ES ate ated te eh 283 
NM iearratiti@ Li eit cu hee Sauce vee ae ee eee ss Oe Rae 20 
Sack abChne waniecte un, (occu eices evs rersreasacssaeee ee 14 
Va | GV 3 eee eee ann amie EBS eae le re Gene 3o 
British Columbia — Colombie Britannique................. 87 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité June 

1979 

Juin 

(CARR. et ee ns ee ae 64.6 

Newfoundland — Terre-Neuve .........2....:c:ccceseecceeseeeeeeteees 55.6 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

EA OUAEG oe 2 ced. Meera ate: Rn ee ee 62.8 
Nova Scotia aaa NouvelleBiGOSSe......ce. cess ceeetnseecess Dilee 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................::006 Ded 
ieee eae ai aie Rea ee ae ami oie 61.5 
OTN rasta h OO gion i Mi eee oe ha ami: lan ntl sa che osc vorgae Maal. 67.9 
Narcan trees eet 2 kee ae eae Sh et a a Mec ee cee 64.0 
alent Chew ata cer, Scat, Se ame che nN ge cdvis cis Saas a.ltose MN Oe ace 64.5 
PAG AE ea meek ce teats acl RR BAL args FN De hee 70.1 


ee re 63.8 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chomage June 

LOG9 

Juin 

ICES EG (2A Ssionce: cocce eo Eee eee ee oe 7.0 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
ENC WATERS See, 2 A OE NON ss os cs se ce ad ee Sadat 9.7 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....ccccccessssssssssessseeseneeeees 7.8 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0000006. 9.7 
OnGhec qk ete. : 1. 28, Age Be cc cososvns invoice 9.1 
@ynGair Towa 8 er cee. Ras is eta ioas (55) 
IN eras ie cA eee ee SoA ina cs ee cent eee eS 4.2 
SA Sleaite new Ain Gentes 5. ch We Scan asnaasicacoaiesnacsmcnen cee: oe 
PLUG R aver a: coasncc soins Reape ames Bet Gh, "ns ooo At cee ee 
British Columbia — Colombie Britannique................. 7.0 
SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 2 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation 
July — Juillet, 1979 
Canada (1971=100): 
All items and main components — Tous les 
élements et groupes principaux: 
All atemsi—"" lous les elements:.2....2-222 5 eeteeca es: 12a 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
1979 1979 1979 
Juillet Juin Juillet 
(8 831 802 
30 aye 30 
5 6 6 
34 Sal 33 
3h 30 31 
243 2Ue 251 
284 283 279 
25 Ds 26 
16 17 16 
38 4] 37 
87 94 88 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
1979 1979 1979 
Juillet Juin Juillet 
65.9 63.0 63.0 
59.0 52.6 bee 
64.5 58.4 59.6 
59.5 56.0 56.1 
59.0 55.0 54.7 
62.6 DoT, 59.5 
69.0 66.4 66.5 
65.4 ABO 63.0 
65.6 G27, , 62.3 
72.4 69.0 70.0 
64.6 62.5 62.2 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
1979 1979 1979 
Juillet Juin Juillet 
6.8 fi-33) e2 
13.0 15:5 14.4 
S:7 He 10.7 
oS 9.0 9.5 
10.2 10.8 REZ 
8.1 95 8.8 
6.4 6.6 6.5 
o.1 ao 5.5 
3.5 3.9 3.7 
3.6 4.1 3.6 
6.9 ae 7.3 
Food — Aliments:..:..0.:...:.1.... 82 See eee 240.0 
Housing — Habitation: 
Ahearn eS 186.1 
Sheltem—* Logement:.:).. ..5 com eens vere races 180.3 
Household operation — Entretien du ménage..... 211.5 
Clothing,—. Ha billement 2.2. te ccees ee 158.3 
‘ranspoxtation,— Urans ports... eee eee 178.3 


Health and personal care — Soins personnels 


CUE. Sante Acc x ee 


SECTION 5 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


July — Juillet, 1979 


Recreation, education and reading — Loisirs 


et lecture 


159.5 
168.5 


Reclassified by goods and services — Réparti- 


tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 
Total 


Non-durable — Non durables 
Services: 


SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 1 


196.0 
153.1 
155.3 
218.5 


187.2 


Total inventories, shipments and orders in 


manufacturing — Total des stocks, des 


livraisons et des commandes des industries 


manufacturiéres 
. ($'000,000) 


Shipments — Livraisons 


May 
1979 
Mai 


13,154.4 


New orders received during month — Nouvelles 


commandes regues au cours du mois 


13,550.7 


Unfilled orders at end of month — Commandes 


en carnet a la fin du mois 
Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 


détenus: 


Raw materials — Matiéres premiéres 
Goods in process — Produits en cours 
Finished products — Produits finis 
Ratio of inventories owned to shipments — 
Rapport des stocks possédés aux livraisons 


TABLE — TABLEAU 2 


Manufacturing shipments, by industry — 
Livraisons manufacturiéres par industrie 


($000,000) 


Foods and beverages — Aliments et boissons 
Tobacco products — Tabac 
Rubber — Caoutchouc 
Leather — Cuir 


Knitting mills — Bonneterie 


Clothing — Habillement........0..cccccecseccsesceeeees 
BAe SEG oo a RRS ocd cercrer oocese cn toseesins 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


CAIN eb leMeN tec... oe ecee 


16,164.9 


23,002.3 


951.6 


9,539.4 


May 
1979 
Mai 


Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 


St. John’s, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N.) .......0ccccccc00.. 202.4 
| BM GE Reh ees, A OR Re oe 1 ae aE 189.0 
Saingonn)— saint-dean(IN:-B))ie 193.0 
Québec... tacked... tg Mabe hal Seep adeert basdin. 187.9 
INMiom treall serie ecb ec AN re are tle eet atone 189.4 
Ottawa. scsi eee Malte, Biter enn cad ors 190.2 
TOY ON CO de:deccsinces SRA eee, Ceeenttthae wine 190.8 
Thunder Bayauh.aextecumberect oxime von. debers 192.0 
NPT TIT 22 RRO OLE Ree Oar oR alle eT Oe 194.0 
Saskatoon ....0:<eeeeee eee eels ee: Set os bees 188.6 
Regina ......... geiaeeet at Rent. ettien, 2tinartln. 191.5 
Ie festoy sco) eee ee ee ne en eer 194.1 
Cr a eee ee er er se) 189.9 
Vani GOUVEN s.coccccc.2 epi a Ac heme rtort mans, cent be! 192.3 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
June(p) May June(p) 
1979 1979 1979 
Juin(p) Mai Juin(p) 
13,166.0 12,194.6 12,316.8 
13,381.4 12,727.9 12,568.3 
16,380.3 16,045.7 16,297.2 
23,244.0 22,966.6 23,282.1 
954.3 944.6 962.5 
24,198.3 239112 24 244.6 
9,735.0 9,638.4 9,830.7 
6,422.3 6,420.2 6,522.7 
8,040.9 7,852.6 7,891.2 
1.76 1.88 1.89 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
June(p) May June(p) 
1979 1979 1979 
Juin(p) Mai Juin(p) 
13,166.0 12,194.6 12,316.8 
7,029.4 6,470.6 6,762.3 
6,136.6 5,724.0 5,554.5 
2,236.6 2,033.4 2,109.6 
102.5 81.6 93.5 
324.5 289.9 309.5 
93.4 93.2 95.0 
352.9 335.0 336.3 
ssi 71.9 78.2 
303.1 293.4 3213 
804.5 729.3 747.8 
172.6 166.0 Liveled, 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


Paper and allied industries — Papier et 

ACLIVILES ALIN OX OS cr, sockoregerscva.ccesy ces oneentuceeees ren keetae enters 
Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et industries annexes...............-++ 
Primary metal — Premiére transformation des 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits métal (sauf les machines 

et le materielide transport) sc. n..cc ecceseresceseeevesscoeees 
Machinery..— “Machines.cceixccsce ceteeseeroceses sen nineteneree 
Transportation equipment — Matériel de 

GT ATVS POU rec se ccs casero esncc canvas ners ctscarc cee tceceneriae shar ace asian nnaneus 


Electrical products — Produits électriques.................. 
Non-metallic mineral products — Produits 

mimneérauxinonpmetalliques: <.....<...<2.....0608 -2.ces-ccos snsseonsee 
Petroleum and coal products — Produits du 

peteole Cti@U LCR at ON sense ecrscnisce acess arian ecage cence 
Chemical and chemical products — Industrie 

CHR IVRVEQUUG So sebosesecenee reco neces are nas Costas sencee ts coamennetta 


Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 
EUTIERES CIV. ETSES Eo wench coer soe tac th seecosenk sanstcottemseaetceaiue 


TABLE — TABLEAU 3 


Manufacturing inventories, by industry — 
Stocks manufacturiers, par industrie 


($000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks possédeés.......... 
Non-durables — Biens non durables ..............0:000 
Durables —. Brens durables .2..<:.:-.<.0.-<s.s0co0n Seocee cece sseee< ts 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Tahbaveco PLOGucts— Malach... j.-c..c.-5.cseenraves eee 
Rubber — Caoutchoueereets-<--..c-<-c-ccssesneccccseestee nee 


Kemitting mills’ — Bompeterie =: -.<.......--.-<ssccccsec-eeteetooe=- 
Clothing: —.Habillem ent orc. ce-25s-csscene-ss-25-serencanpesnscsesees 
W COC EI BG i See ooo ccscduancssneessadesantenncseassencesonceese’ 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
GuAMENM DIC MOM Gn ccsccca cree cce teccrcrercaccecocacer ecto eachesseses 
Paper and allied industries — Papier et acti- 
WACESPATINEX CS cn re coca et tcc ee cccnet rece ee tercer reer e eee 
Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités annexes................. 
Primary metal — Premiére transformation des 
TRCLAU Secon ccetrctrt tess eecemee temic Scent reece eee 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 
eclesmateriel Ge transport in. ..--c--cccncc<sc-ccecestetrene tee 
Machinery — Machineseives......cc-ccc.ccccceccesesaccetcon eee 
Transportation equipment — Materiel de 
IER EES POMS gcc sentaocaatee mace cus cctsonecvecsansecceeeranswscemetemeeeseen 


Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 
FHINEPAUX NOM MeEtANQUES -<.-.:.ccc5-0<s<cs---cte ogee 


Petroleum and coal products — Produits du 
Petrole et dul Char bones} oo... sscsgapseanthaqucesanneee meee 
Chemical and chemical products — Industrie 
GUDRETNVQUG «Sees cw nc ocas ee cs esc dnote inch eovoene r1ece een 


May 
1979 
Mai 
1,046.4 
393.1 
1,121.4 
862.4 


513.1 


1,908.1 
548.2 


355.5 
943.5 
878.1 


267.5 


May 
1979 
Mai 


23,002.3 


2,952.0 
1,441.0 


598.6 
1,535.9 


1,462.8 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June(p) 
1979 
Juin(p) 
1,046.8 
374.9 
1,007.5 
860.2 
543.3 


1,765.3 
591.7 


391.5 
981.2 
845.7 
289.8 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnaliseés 
June(p) 


1979 
Juin(p) 


23,244.0 
11,311.8 
11,932.2 
2,678.0 
509.6 
685.3 
194.9 
719.3 
201.0 
879.6 
1,209.8 


383.1 
1,305.4 
348.9 
2,096.9 
1,852.9 
1,403.4 


ZO 20%2 
1,466.2 


591.8 
1,630.6 


1,432.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


May 
1979 
Mai 
962.1 
373.8 
1,009.7 
821.9 
462.4 


1,666.1 
559.4 


309.2 
915.2 
756.2 
264.9 


Se 


May 
1979 
Mai 


22,966.6 
11,154.1 
11,812.5 
2,772.0 
493.4 
658.3 
184.7 
688.7 
187.2 
771.4 
1,219.4 


371.3 
1,314.1 
339.4 
2,094.8 
1,786.3 
1,433.3 


2,961.1 
1,379.9 


566.4 
1,586.5 


1,470.8 


June(p) 
1979 
Juin(p) 
976.7 
369.6 
940.7 
804.9 
476.2 


1,541.3 
542.1 


329.8 
998.3 
784.2 
290.1 
asonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
June(p) 


1979 
Juin(p) 


23,282.1 
11,281.4 
12,000.7 
Deal a 
499.2 
671.3 
181.1 
717.3 
191.9 
795.5 
1,234.2 


378.6 
1,340.0 
342.9 
2,122.0 
1,846.2 
1,428.5 


2,997.0 
1,416.6 


577.6 
1,655.0 


1,446.5 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 


verteres diverses eee eee’ UE, A 


TABLE — TABLEAU 4 
Estimated value of shipments and unfilled 
orders in manufacturing industries by eco- 


nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet 
des industries manufacturiéres par groupe 
@utilisation économique 

($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables.......cccccccccccccecescsceseceees 
OU a 0 Sc a a 

Machinery and equipment — Machines et 
RM ae ER FE a len coud las 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..................... 

Export-based industries — Produits orientés 
EE as oy og 1) chet a a 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de }automovile..... 

Unfilled orders, at end of month — Commandes 

en carnet a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables........c.c.cccccccscccscceseceeseees 
24), 62) 0) OPES 6) (5 dR cl 

Machinery and equipment — Machines et matériel . 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction ................... 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..................... 

Export-based industries — Produits orientés 
DRO © CR POEELAGMONE grrr cab avnacevssedenecededssarcio et eta. 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de lautomobile...............cccccecesecsesececcensseseses 


TABLE — TABLEAU 5 


Estimated value of inventories owned and raw 


materials in manufacturing industries, by 


economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
‘ premiéres dans les industries manufac- 
turiéres par groupe d'utilisation écono- 
mique 
($°000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables.....0......cccccscccssceseseeseeeees 
Peatubne — Durablene sc. ee 

Machinery and equipment — Machines et 
Re ee 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................... 


May 
1979 
Mai 


700.4 


May 
1979 
Mai 


3,490.5 
487.0 


1,114.3 
PAG 
3,890.8 


2,994.1 


2,656.2 


581.2 
350.8 
9,261.6 
2,141.0 
2,834.5 


995.7 


853.4 


May 
1979 
Mai 


5,447.5 
1,204.5 


3,541.6 


2,452.8 


| 
~ 
| 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 


June(p) 
1979 
Juin(p) 


W2Te2 


désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


June(p) 
1979 
Juin(p) 


June(p) 
1979 
Juin(p) 


5,571.8 
1,250.5 


3,600.7 


2,460.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 
May June(p) 
1979 1979 
Mai Juin(p) 
687.6 11335 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

May June(p) 
1979 1979 

Mai Juin(p) 
SOLD 3,564.6 
478.0 489.8 
1,059.7 1,037.2 
1,079.7 1,132.9 
3,478.8 3,514.0 
2,649.5 2,561.7 
2,400.9 2,376.8 
525.9 520.8 
368.1 384.7 
9,256.1 9,584.8 
2,102.6 rah wi iis 
2,783.3 2,718.6 
935.6 1,008.2 
819.4 849.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

May June(p) 

1979 1979 

Mai Juin(p) 
5,380.3 DoUS Tf 
1,164.0 1,224.2 
5) bl leg 3,587.2 
2,374.8 2,393.0 


SECTION 6 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 


Other intermediate goods and supplies — Autres 


produits et fournitures intermédiaires..............00+ 


Export-based industries — Produits orientés 


Versyliexportation a: 9.. atestein tee sctsse Ra css- esses aee 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


produits de Jiautomobilees. nce. rperipnicwcscesesscencse 


Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premieres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 


Non-durable — Non durables.................::cssccssseeeeeeees 
Wurabley— Dura lblesies secs caecicec12 co enccerasseateccstececseess cee 
Machinery and equipment — Machines et 

TIAA COTE Cee. fee eee a ccs. PEPPER, «cscs sss enisese 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................6 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 
Export-based industries — Produits orientés 
WENSHMEXpOr batiON crx. eee eee eset. peat etes<. asseance cane 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification complémentaire: 
proauitside lautomoDile seco s cesses csacesn esr seecr trees 


TABLE — TABLEAU 6 


Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- 
facturiéres, par groupe d'utilisation 
économique 


($000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 


Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ...............cccsseeseeeees 
Diurablei=s Dura bles ese ee. .c...ccscace-5.ccescnsn-scdespestess: 
Machinery and equipment — Machines et 
PUVA OTTO peers es eos sa clge ons 5 aan ackaeenaassaanecesay stds 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermediaires.... 
Export-based industries — Produits orienteés 
VeRSuMEX POs LALLONS Ae Ree es acess es saseess 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 


Finished products — Produits fimis............c. cee 


Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable —«Non durables................c::ccseceserseecees 
Durablet—sDuralblesses’. ..<. kisim). Mee. .ccscceceestess 
Machinery and equipment — Machines et 

TALE TST eee cree Eee ete eget. sect cednsene 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction ..............0- 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 
Export-based industries — Produits orientés 

vers l’exportation 


May 

1979 

Mai 
6,518.1 


3,837.8 


3,481.1 


2,360.4 
541.3 


1,334.1 
1,158.5 
2,950.5 


1,194.5 


1,153.7 


May 
1979 
Mai 


687.3 
209.6 


2,281.6 
756.8 
1,277.6 


1,184.5 


836.2 


2,399.8 
453.6 


613.7 
801.3 


iw 
i) 


90.0 


1,458.7 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
June(p) 
1979 
Juin(p) 
6,580.0 


3,780.7 


3,510.5 


2,411.5 
997.1 


1,367.1 
1,154.4 
3,004.1 


1,240.8 


120547 
Unadjusted 
Chiffres non 


désaisonnalisés 


June(p) 
1979 
Juin(p) 


703.4 
214.0 


2,311.8 
783.2 
1,300.9 


1,109.0 


786.9 


2,456.9 
479.4 


Gliel 
781.6 
2,275.1 


1,430.9 


Seasonally adjusted 


May 

1979 

Mai 
6,588.4 


3,951.2 


3,546.4 


2,311.7 
538.6 


1,326.1 
Do 25G 
3,049.6 


1,274.0 


1,188.7 


Chiffres 


désaisonnalisés 


June(p) 
1979 
Juin(p) 

6,668.3 


3,915.1 


3,520. 6 


2,305.3 
562.3 


1,369.3 
1,141.8 
3,057.6 


1,304.1 


1,181.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
May June(p) 
1979 1979 
Mai Juin(p) 
675.1 696.4 
208.4 215.5 
2,290.6 2,330.9 
728.3 769.5 
1,278.9 1,314.5 
1,225.6 1,178.0 
863.3 827.2 
2,393.5 2,392.0 
417.0 446.4 
593.0 592.2 
745.0 736.8 
2,259.9 2,296.2 
1,451.6 1,433.0 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE —~ TABLEAU 6 — Concluded — fin 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 


May June(p) May June(p) 
1979 1979 1979 1979 
Mai Juin(p) Mai Juin(p) 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
pROduits| de automobile...) 2a. cs. < ohoccocsisece c heccee 1,491.3 1,517.9 1,494.4 1,512.4 
TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc Reclaimed — FRC OCH EL Carrey, Le Reena ee Ne 2,041 
(tonnes métriques) Consumption of natural and synthetic — 
June — Juin, 1979 Total — Consommation de caoutchouc naturel 
Imports — Importations: CGY NCC UNG IC ie cence eget ee ha es ceca Lo. 30,440 
Natural and synthetic — (million pounds) — Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 21,541 
Importation naturel et synthétique (en Footweart = t@ ha users oi ses cuebyesrth cee 8 ons rape bceot 853 
pemlion Genlinnas) ot easier ices... bpilisayiidlessacsnernes Ware and’ cable — Wils et cables. ...iiecccsessemnscsernnsnssaness 175 
Production: Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PPemPmeLIC. — Sy nthe tique sa ccsnciecsncvsnccennionacescasessaceseessncs 23,609 période: 
Consumption — Consommation: Natural mea tani el sie. seo rec re tine eee eee ctl chacl 8,698 
Perinat Nature eto derstinntc.Apetnrsn tye. ulbeece: 8,708 — SOK ' 
Syiathaotic — Syntheti que yossscc.sv eyes. scesanesdeves)eavaceudavioucace 19,691 x Confidential — Confidentiel 
SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Building permits, by type — Permis de May(r) June May(r) June 
construire selon le genre 1979 1979 1979 LOGS 
Mai(r) Juin Mai(r) Juin 
($°000,000) 
MD Ar ae ane a Ws he tare A a Bcc cas Pov cas 1,575.9 1,164.3 IZA, OT 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle 
“UNOREEI b cniscetsl op ers a a ie 635.2 OStzo age 501.0 
Meer ial — TACUIStE ICM Ciee...:..nsciensesseccnecevnscoeassn dRMOEE Ks 130.7 108.0 99.0 85.5 
Commercial — Commerciale ....................ccccesssseesseseeesss 406.4 297.9 345.9 295.1. 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ............0:.ccceccesseecseeee 98.1 125.6 87.4 119.8 
Residential — Résidentielle .....0............ceesccesesescaseceseeee 940.8 632.8 683.4 Dues 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
RPT GANAS pee eeear Sneak rh baa eed eee be acl 513.9 404.4 461.8 319.3 


TABLE — TABLEAU 2 


Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 


($°000,000) 
June — Juin, 1979 
DIENER etl a a A ee PE ae 1,164.3 
Newfoundland — EUR RI CUVE ooo ccccsesoiss nd anges 8.9 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

BV COUATC ..c..sseceosovessesse Sees NOS sca caters sts ceesie cabshae ce 1 eee PA 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.........0..0.s..ccs00000-0000+- 32.6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............20..26.... Doe 
SER eo eee ere eer ern ee at 191.0 
CUATRO BR ae a IRC Te er nue enn ee 3923 
NENT TIC) OF: Vi 3? eee at ee ga pe cee ee 24.8 
DOSHEUCHE WON) te tect Meee Ane ete) ety Genser ge 62.4 
PNM NGSt Ula eee ce ie tor cre a. Petes ACL et tae ge ee Na be aia 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 137.6 
EE dU SALSEE ES MERE EAT ae Ce eT EN 6.4 
Northwest Territories — Territoires du 

IGT HOURS icin cs eee ct BONS 3 pe tere 1s) 


TABLE — TABLEAU 6 


Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
July — Juillet, 1979 


BAIN co a tal ek al hel hat cil ai i MME 12,884 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 672 
LE Uc eae eee aC ICMR Seen meat Sirs 2,643 
EI ola coca ama ieee a ta et 4,344 
Ma RIBOIIE, scttascincis a paltieeatre tale: Recees: riitea lets ate basal en, 806 
POOR UCC WANA cose, «cs alina rc til Reale eal tI in erie 411 
oF asd tc ae ee ee ne eT ee eae ee er wt en 2,332 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,676 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

OORT AD ors rien st he ets sot ke A i 1,006 
EL ow Ce ae eres en wer Sane Lud 
VY SHINO on ana ae a Raa el 797 
ee eT eT ec, Sree er ae ee a ty en ne 2S 926 


Canada seasonally adjusted at annual rates — 


Canada désaisonnalisé aux taux annuels.............000..-- 27 


SECTION 8 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 7 


Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 

(number — nombre) 


=e 


July — Juillet, 1979 


Caria es, A Oe RR AON Ee... BRS 


RSD OE HAT CORREA MRE», HUES DR eet nse nee senha s 
OB tari eet a Ee rare cee 
Manitoba 2.26 See eee, DE ES 
SPS AECIIG WALL moet ee eters eee eetac nena a eee rateara re: 
PAU ert: tee ee re ae Bre ssseshctE 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
Motitre all crete sce rerecre RE Re ee 
TOLONTO Re Cea Ea Re taeda 
A Ar OV GUY Oey yore er eco cere een ect So 
NETL COULV C1 een eae nace erence Su MORE eae 
Canada, seasonally adjusted at annual rates — 
Canada, désaisonnalisé aux taux annuels................... 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 1 


Value of retail trade by type of business 
(million dollars) — Valeur du commerce de 
détail par genre d'entreprise (millions de 
dollars) 


Grocery and combination — Epiceries et 

EPICETTes DOWCMERTCS eee ter tents nett ee teeta aerate 
All other food stores — Tous les autres 

IMAGASING Grau CLTt AM Ons. eeyenereee tte nee:<esenes- mene taee a. 
Department stores — Grands magasiNs ............:.:0008 
General merchandise stores — Magasins de 

MAT CHANGISES CIV ELSES str... satensesecoceseer so ceeesoe eee ere 
General stores — Magasins générauXx.............ccceeeeeees 
Variety SUGrest— | AZAR See ree eee aseccren neste chcavesecces= 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 

Gi aubonno Dil ese. eters oe ects tec eR I 
Service stations and garages — Stations- 

SELVICE EL CALALOS errr eee reeanc st eee seer rrre genes atacand csde ote 
Automotive parts and accessories stores — 

Magasins de piéces et d’accessoires 

G'AUTOMMOUILES ee renee nerceee crete emer eeteee earner: 
Clothing stores — Magasins de vétements: 

Mentored OGrningteah. 5 cites cee eter ee Menara r eters metas 

WORTEN SPE CIMMINIOSY Ame. reves settee ret rt teeta co tesco ainnnan 

Familyie Bamnilliew eine Peek Hoe te oars 
Shoe stores — Magasins de chaussures ..............0000008 
Hardware ‘stores’—"* Quincailleries irr 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménagers..............: eee 
Pharmacies patent medicines and cosmetics — 

Produits pharmaceutiques, médicaments 

brevetés et produits de beauté..............cc0eee 
Book and stationary stores — Librairies- 

PAP Ober Ei ie.te scc2 PE EE Ah ea AM 
Florists *— Meuristes eee eee 
Jewelry stores-— Bijouterief eae eae 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’accessoires «.:.../5.2-n ote. 


All other stores — Tous les autres magasins............. 
Total 


16,214 
1,225 
3,923 
5,796 

236 
671 
2940) 
1,393 


1,884 
2,913 
235 
785 


184.2 


May(r) 
1979 
Mai(r) 


1,527.2 


Ws 
685.1 


151.8 
125.6 
78.1 


1,585.6 


521.0 


164.4 


74.4 
116.3 
87.7 
66.4 
76.4 


158.3 


193.2 


26.1 
34.7 
52.7 


98.0 
844.1 
6,779.3 


Unadjusted 


TABLE — TABLEAU 8 


Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
July — Juillet, 1979 


Gatiadd ....... cesstienessenserti eee rete ee 116,442 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 4,925 
QUE EC acini sacdasiescerse ioe ectenehceee teh tsi cas ss ee ee 18,887 
ONTALIO « occcvesceedseccnscs SRI A coe A Se 48,069 
Manitoba Mi cnc:.:)..i27e a Eee 6,053 
Casket Ghie wa rete ss2ccc baste Sessec os sanvenback aaentes eeeaces eee 5, Le 
Alberta: 1... i Rdeeen. sss. eee eee See 23,000 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 10,333 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Montréal. 22th ne eet eee 11,000 
TPOPRONEO ...sao elses Kos doses sotcrnecd aon cc vasa ene ea eee eee 26,678 
Win Pep od tactsssartecawenanvorenseeeese eee ee eee ste 5,718 
VANCOUVER secede wccstesuensvcesdors cap cessor ne 5,420 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels............0.... 113.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

June May(r) June 
1979 1979 1979 
June Mai(r) Juin 
1,650.1 1,486.5 L5Otes 
122.9 109.0 116.4 
677.6 690.4 695.1 
13593 152, 149.9 
Messin: Li ere UAB) 
83.0 76.9 80.5 
1,540.7 1,296.3 1,308.2 
537.9 505.3 512.5 
165.2 130.0 132.9 
85.4 Vialiowe 80.8 
119.7 1120 118.1 
90.5 89.2 87.8 
63.7 60.1 61.1 
78.0 63.3 62.7 
167.5 2225 161.4 
197.9 196.2 196.0 
26.5 29.8 29.6 
24°83 233 23.4 
52.6 575 aya | 
103.3 See 78.8 
907.0 842.9 847.1 
6,966.9 6,369.1 6,427.4 


nia Wy ees 


SECTION 10 — Concluded — fin Unadjusted 

TABLE — TABLEAU 1.1 = 
Value of retail trade by province and Chiffres non 
selected metropolitan areas (million désaisonnalisés 
dollars) — Valeur du commerce de détail, May(r) June 
provinces et régions métropolitaines UW) 1979 
(millions de dollars) Mai(r) Juin 

Newfoundland — PE CNC R as haus ge a sci ccbee 123.4 125.2 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

PICOUATG &, em oe tet o ios Raa Ae Re. Meee A goo 34.6 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........cccccecscsescseceseeseceeeeee 220.9 231-3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......ccccccccccceceeee- 176.0 180.7 
EL Li Se ES a ae Miao 522i 
OLDE EE ete IRS SO he eae ee =, We 2,436.5 2,526.0 
ee oe gk ee ee See an Lee 260.5 272.0 
EMR EME NER cht id ye cen atl MS 289.9 
E/N SYOV EL S00, ER a 0 fore a a TO 684.4 720.6 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. Taare 815.8 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

Mennmloiwres Gum NordeOuests..ccccc.scs- ees 0cs cascades. 15.9 18.8 
RBONA CT Cali de ceyh tik me Se hiee ire stoi ae (Ml bee ey cae mene 814.6 807.8 
iene: tase Goch ek thee FS cencr tte Soci cdeu! Mose... 859.1 881.6 
EN er Ba A Wns hatha hi ck pels iccn dahon 163.0 163.5 
WAN COUV Cie, padi hie borer he Sore ed cooley yowk 381.3 398.9 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 5 


Life insurance sales, by type and province — Québec 


Contrats d’assurance sur la 
catégorie et la province 
($000,000) 


Individual insurance — Assurance 
Canadas Obl 2 tieecaccadecticnmwcs 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


3-1501-508 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


May(r) 
1979 
Mai(r) 


116.9 


31.3 
22.2 
163.1 

1,105.0 
2,296.8 
249.2 
Zoot 
651.6 
755.2 


15.1 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


EASA Tee: RT SEI cel ca vshcves 


vie selon la Ontario 


June — Juin, 1979 Alberta 


Publication autorisée par le ministre de l’' Industrie et du Commerce 


individuelle: British Columbia — Colombie Britannique 
EE ee ee ee 2,876.59 Group and wholesale insurance — Total — 
Be. terete mete DEE Ds: Assurances collective et populaire 


June 
1979 
Juin 


114.7 


31.4 
216.5 
162.8 

1,620.6 
2,338.3 
253.5 
262.3 
657.1 
770.2 


16.5 


7.48 
68.50 
58.04 
862.59 
995.66 
115.38 

84.09 
327.76 
329.86 


1,542.7 
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/ 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the September issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for J 


seasonality. 


SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 8 


Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 

de jours-homme) 


May — Mai, 

TIO Se a ec CI so 
Orestivi—el Orets. ates kewl. thal. Bescccc Rds. 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 

cammienesret puuitsides petrol ess. tee tieses.d ese. céectsoes yee 
Manufacturing — Total — Industries 

MIR ATIUINAC OUTLET CS apn. sseaee Rees eects: 0. ca nese seavennannct maatee ee 

Food and beverages — Aliments et boissons.............. 

Me bAaecouproducts wll MOMs. .....5<cs0500seeeseese esse MR: 

MUO WE Tete (CA OU CLO Ui Cre osas-c52s05c80c8ce sass a0 secesescaeseveonivens-+« 

WSU CRN CUI ov eeRE I g coddasavocsadosneaneeseptesbexeauees 

RINE NTULCS we. eae eeee hE IN, ooo ec atv an shane een 

[soitning mills) = Bonmetetie Paccecs.ad....:.0..c.0.0heteoeee. 

@louhing —wViGtementS. OP co. ...c:ccoccnncnccenced<nsease hostess: 


Note: This supplement i is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


revised figures 
Pp preliminary figures 
nil or zero 
: advance estimate 
c correction 


statistique 
Canada 


supplement hebdomadiaire, 


du Canada 


September — Septembre 7, 1979 


La présente édition conticnt Ices statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de septembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 

sent maintenant avec les sérics non désaisonnalisées dans les principaux 

tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
Pas Courigées des variations saisonnicres. 


YY ve 
Te 
yWood — ws Bd ste ih se CA eR eons ace aed 20.5 
V | Pirniture ap fixtures — Meubles et articles 
dameuss ement 269%. cOGre 4. Se... Se 6.5 
Papeyaind allied industries — Papier et 
aA. RST REN MBG SE SEO ROS oh occas clea saceycci 61.2 
are, ss a Mac tins =a Ingo) ll gaves WY ueeeeeme rt eeea et crear ous Ue nee 35.8 
oy Primary metals — Premiére transformation 
OS AME LAWR cx scseves cosnex.c SSE eS 62.6 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
EN. TNC paesen sn sscases sensed ooecsvne. 5 ee A es 244 
Machinery Machines msec neeeee ene. eee 1.9 
Transportation equipment — Matériel de 
1979 BEANS DOME Be easew a steve voce soon chs 2ecar Pee eee rae eee cso to sawn teen 35.3 
Electrical products — Produits électriques ............0.. 18.6 
Non-metallic mineral products — Produits 
TDL) ipa AVSy RaW be TOVOVO THAVEL BEMIS oe oe aoc crete eeeeerceece cee 317440) 
dol Petroleum and coal products — Produits du 
_ petrolegeu duchanbonketsss emer ee ee 7 
Chemical industries — Industries chimiques............. 8.1 
293-2 Miscellaneous manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres diverses.........:cc0cc0c 0.1 
337.7 Construction — Batiment et travaux publics........0..... 14.6 
299 Wransportationy— ‘Transportstanee ee Sees... ee 27.4 
= Trade — Commerce: 
Jog Wholesales SaGrosiccssccy ses, bee Mi coos owes cetera 6.7 
1.4 Retail =. Gtaal occ: cc2.s0.. ee SI 10.7 
= Public admin. and personal service indus- 
= tries — Admin. publique et service d’in- 
2.0 dustrie personnel ,..<..c.-s.cssoaciaase1 Se ere 68.0 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


nombres rectifies 
Pp nombres provisoires 
néant ou zcro 
es esumation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 9 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employment indexes, by industrial division — May(p) June(p) Mavy(p) June(p) 
Indices de l'emploi, par branche d’activité 1979 IQ) 1979 1973 
Mai(p) Juin(p) Mai(p) Juin(p) 
(1961 = 100) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 151.0 153.8 149.8 149.9 
HOTESCGY a= LOL ELS.. Geen. ae ieee ee ee ee 86.4 96.3 90.6 82.0 
Mining, including milling — Mines y compris 
L€CHROVAGE: cou. Aes Racers ete Meme eh oe ee ee 122.8 133.5 123.7 129.6 
Manufacturing — Fabrication: 
Ro tal eee) Be ks col ae Beene. oe es U9 3 132.4 134.3 130.6 131.0 
Non-durable goods — Biens non durables................... 120.8 123.0 Wie) oe 119.6 
Durable goods — Biens durables .0......0..0.00.0.cccceceeeeeeees 146.7 148.3 145.3 145.5 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 98.4 105.7 95.8 OTe 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AUERESESCLV ICC Su DUD Cones ics eee eee eee 135.7 137.4 134.3 133.2 
iradez—s otal! —i Commence aoe ee 177.9 178.4 GET ieee 178.3 

WiholesalessqGros 2geitee ela ites cele bets 159.8 ¥ 158.9 

Retail, —. Détail.2 3 eee ark 8) ah pelo: 187.5 of 187.8 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobili€res .......0....cc.ccceeeeeeeeee 204.5 205.9 204.1 203.9 
Serqicess 20. So8h, heligninemeis Bon. sake cal oes I 270.5 PEI A 267.0 267.0 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 10 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Employment indexes by industrial composite May(p) June(p) May(p) June(p) 

by province — Indices de l’emploi, par HOT9 1979 1979, 1979 

province (1961 =100) Mai(p) Juin(p) Mai(p) Juin(p) 
(Cana datcn: ico euees, eee oe OR Nol, aan ee ol 151.0 153.8 149.8 149.9 
Newfoundland — Terre-Neuve .0.........c:ccscsccsssssseseeneeeeeees 133.8 140.6 136.2 Sal 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard ......3:...eee sae ees eel A. oes eh ee 167.4 177.4 157:7 159.8 
Nova Scotia — Nouvelle-ECosse «....<:-:c<ccccoccaceoesec-e-20.- 139.9 143.6 139.4 ii 188.9 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........cccccc.c000200- aw 143.0 135.8 1333 
Québec -sccn cident Se res, een 129.6 tole 128.6 ies 
OITA TIO sae eek eae ee Maral EAN 25 Ae (9h iat OO ng 15525 158:5 154.2 LSet 
Man itobalin:scacccck ees ee ethan eee 127.0 129.4 126.1 126.7 
Saskatchewan :.....:c:0seeee nc: ethan Jeeeiee aM 14ay7 152.0 146.8 1475 
PAUID OE C8 si siec ccs tea eae dsaans esd celeste ee ers ener 94 215.6 221.6 214.8 216.7 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 179.8 181.4 178.7 178.9 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 11 


Employment indexes, by manufacturing February March April May(p) 
industry — Indices de lemploi, par 1979 LOTS LORS: 1979 
industric manufacturiére (1961 = 100) Feévrier Mars Avril Mai(p) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 103.6 104.8 108.1 114.5 
Rubber products — Caoutchoue ....c..ccccccccccseseceececeeceeees 128.6 129.3 129.3 1321 
Leather products Cit skis cists ants Se 82.0 81.5 82.2 83.4 
Textile products — Textilesocc sce: ee eo Pee 108.3 107.9 108.8 110.3 
Clothing :~: Vetemients xe Hak. ie eke heeok 110.0 109.7 109.7 Lae? 
Paper and allied industries — Papier et 

Aebivitéstahnniexeseiah era Gaal tee Inomolnae tp 127.3 128.2 128.9 131.3 
Petroleum and coal products — Produits du 

petroleset: du, char bona. 2 ee ee 130.1 130.0 130.3 136.5 
Chemicals and chemical products — Industries 

CHIUMIQUES .-ccc ess see Heo ee 130.1 130.3 USES 133.9 

Durables — Biens durables: 

Wood products: — Bois cn.oacecdceu. wee P3512 135.6 135.7 136.3 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
dameublementt .2...0ccdeccehancenaks See 127.9 129.3 128.7 13h.5 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 11 — Concluded — fin 


Primary metal industries — Premiére trans- 


FORMA TIONUC ES cM Cea Nee Me os Se oc Ronee coos ioscae ce BSED 


Metal fabricating industries — Produits 


COST RE OT ESE Sr, ee 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) .......c.cccscseeeseeseeeee 


Transportation equipment — Matériel de 


RTGS OTs lekert sce se cer Sw cates Peay ces asian n WP ssh sean i ddhoee 2a ce 
Electrical products — Produits électriques .............. 


Non-metallic mineral products — Produits 


minéraux non métalliques......... Besa Sac ona eae 23 


TABLE — TABLEAU 12 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
activité 


Industrial composite — Indice synthétique ............... 
ONS Usa OTC USicuc Hees SER PE csc cccsecss ngavoenécesseesecett Zed 


Mining, including milling — Mines y compris 


NEG rial ishea eh BME esp sectnoanacRARAsabss 2-0 Sok 


Manufacturing — Fabrication: 


SIN 2 x cic oc BNE BIME acc sx odetecnpancnnersect AER 
Non-durable goods — Biens non durables................. 
Durable goods — Biens durables ........0.00.cccccecseeeeeeees 
Construction — Batiment et travaux publics............ 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


MERE SCOT ACES Ap UAC Stes R IE Nia! o6. .. lceescevreretedage 


Trade — Commerce: 


I RLOGLIC SIP Gaye. ee en eae ee ee 
ING Ra! 25a) 07 Cn eee eee ii en Se 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres.............cccccccceeeee 
SOA CSS, ee 1, eee | 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 


manufacturing industry (dollars) — Rémuné- 


ration hebdomadaire moyenne, par 
industrie manufacturiére (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons............ 
Rubber products — Caoutchouc .......-....2:0:0:.0000002008 
Peat err OdNCtS —, CUR Ged on cncntccasneesontenencscacesetteend’ 
Textile products — Textiles............ es Sects oe, 
RC lathaiag pan, V CUR IMEINTS Wath dies soeentanvessncnconinnieticeeeee Be 


Paper and allied industries — Papier et 


RUGHANEES KANIIIO KOS ae gee Be AOE eh le oo oe a 


Petroleum and coal products — Produits du 


pemole et duscharbonis. iis. t5-.Beeetsscse teens: 
Chemicals and chemical products — Industries 
COMO ees att eee nee Crear ew en Coreen 


Durables — Biens durables: 


TVG! SCENE? DCG Fae dl 2c) ee ne ee een ee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


GU PN STS Carentan eee eee eee nee - eat ee See te 


Primary metal industries — Premiére trans- 


FONTAN I Oly CLES, IietieaViMawe ha rhe ome eg he 


Metal fabricating industries — Produits 


TOKE UE USE| TERS Aas OE Sea Re rr eS 


February 
1979 
Février 
130.7 
138.6 
iE Zia teal 


178.2 
128.1 


114.8 


March 
1979 
Mars 


281.07 
361.83 


415.26 
305.69 
286.39 
325.20 
409.74 
331.04 


282.64 
180.92 


265.97 
189.07 


February 
1979 
Février 


278.06 
ola lea i) 
ied We} 
247.28 
190.04 
362.01 
430.39 
332.70 
307.05 
240.58 
360.54 


308.45 


April 
1979 
Avril 


283.26 
361.84 


416.46 
307.29 
287.96 
326.87 
416.81 
333.81 


285.69 
183.40 


283.10 
309.34 
196.66 
250.55 
189.30 
362.97 
432.91 
335.48 
308.30 
241.09 
360.54 


312.15 


April 
1979 
Avril 
131.3 
140.6 


174.0 


181.2 
127.6 


1 fear! 


May(p) 
1979 
Mai(p) 


286.12 
345.04 


411.69 
309.55 
289.07 
330.43 
423.01 
335.02 


287.33 
186.99 


268.72 
191.43 


April 
1979 
Avril 


282.42 
312.44 
195.91 
256.61 
188.05 
364.72 
443.78 
340.58 
306.32 
242.66 


369.34 


315.29 


May(p) 
1979 
Mai(p) 
136.3 
142.4 


176.7 


180.1 
129.6 


126.3 


June(p) 
1979 
Juin(p) 


289.63 
345.01 


413.44 
310.86 
290 A 


331.17 
430.29 


338.42 


212826 
194.14 


May(p) 
1979 
Mai(p) 


283.50 
310.27 
LOT 9, 
255.12 
188.73 
368.82 
444.3] 
341.25 
309.89 
241.80 
374.05 


316.36 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — 


Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin 


Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) .............cccccccccceeeeeees 
Transportation equipment — Matériel de 


transpott.... 


Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic 


mineral products — Produits 


MUINETAUS NOM MMe CAMUGUECSaeecese erences | eee 


TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 
madaire moyenne, par province (en dollars) 


Québec .............. 


TABLE — TABLEAU 15 
Average hourly earnings (dollars per hour) — 
Rémunération horaire moyenne (dollars 


Vheure) 


Mining, including milling — Mines y compris 


le broyage...... 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 


Total: 
Unadjusted 


— Chiffres non désaisonnalisés ............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


SES 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted 


— Chiffres non désaisonnalisés ............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


SESE es 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted 


— Chiffres non désaisonnalisés ............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


HSS. 0s 5: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc ..................:cc0cseeecenseeee 
Heather products —. Curette. nent ee eee 
ihexciles products: — al GXUll Gorm etn reer 
Clotnine — Vetements ster. ccs cacorscce tee 
WVOOdsDrOGUcts — Olsen ree ene ene eee 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

dameublement:crascece tit ketene ee ee ee ee 
Paper and allied industries — Papier et 

IMCMSUL LEST AT CX Come te etter: ee Cee et ee 
Printing, publishing and allied industries — 


Impression, 


édition et industries annexes............... 


Primary metal industries — Premiére trans- 
fORMAAEIONUCES ILCLA UN: censor eee eet 
Metal fabricating industries — Produits 


métalliques 


February 


1979 
Février 


324.42 


348.97 
291.13 


324.86 


March 
1979 
Mars 


281.07 
271.79 


207.22 
240.74 
254.11 
277.76 
278.97 
252.80 
265.14 
296.38 
316.34 


March 
1979 
Mars 


9.48 


March 
1979 
Mars 


329.85 


354.81 
293.20 


330.04 


April 
1979 
Avril 


283.26 
269.10 


209.05 
240.31 
251.50 
Zolel2 
281.45 
253.31 
268.35 
296.30 
colle, 


April 
1979 
Avril 


9.60 


7.32 


April 
1979 
Avril 


329.66 


354.56 
291.78 


333.83 


May(p) 
1979 
Mai(p) 


286.12 
269.86 


208.43 
246.88 
250.33 
282.53 
283.90 
255.31 
272.51 
304.14 
324.20 


May(p) 
1979 
Mai(p) 


9.56 


7.40 
7.36 
6.90 
6.85 
7.86 
7.85 
6.87 
7.30 
4.92 
5.91 
4.98 
7.74 
5.84 
8.97 
8.23 
8.69 


esta 


May(p) 
1979 
Mai(p) 


328.47 


371.60 
298.13 


337.44 


June(p) 
1979 
Juin(p) 


289.63 
274.65 


210.81 
250.76 
255.60 
286.52 
287.16 
258.76 
Petes 
309.09 
325.65 


June(p) 
1979 
Juin(p) 


9.53 


7.44 
7.42 
6.94 
6.90 
7.89 


7.87 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin 


Machinery (except electrical) — Machine 

(sans les machines électriques) ......0..cccccccccceseeeeeeeeees 
Transportation equipment — Matériel de 

LE SIO OL: ere serene tacee eee eee ees tec, a RO OL 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

iimeraux fon metalliques 5" ..2:.cccn odes: 
Petroleum and coal products — Produits du 

petroleven doy charbonts.. sce soe ees 
Chemicals and chemical products — Industries 

CAMUETVIQUES, 650. <cccacsd ens ve EN OE .. 
Construction — Total — Batiment et travaux 

PN a acs Cay crack RU Rea n cn anand L,I 
I EASELS § RENT 0) sie Se a 
Bmcineering — Gemie CWA ..sc....ceceesccscesdsaeessete ds Mesenee 

Other industries — Autres industries: 

Urban transit — Transport urbain ........ccccccceccecceeeeees 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

GES EOULCS (CU CES, PORES ..ccccc 20s scecessesoesnroneseeo tA eoasess 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 

restaurants et tavernes .......... re eenwls oes side Seneina cease note 


TABLE — TABLEAU 16 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, v compris 

Eg) ke ESI eg RN a 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 

Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

Se eet are eer TT te ee ee 

Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

SES ee ee 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

STS siting ue eo ed fer ean nn eo Spee caer ep are Ret 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Rubber products — Caoutchouce ...........cccccsesesececeeseess. 
meaner products — Cul co 
Mextile prodacts "Textiles. enn eee MEME AO 
Crorming — Veremiens oe 
BOR RR ORICES = ONS fier ete oh mses 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

eanienolernent erat nserenicr ese ities torent cic Mn 
Paper and allied industries — Papier et indus- 

ORE TE ae. copeseco) nan are Sects gecmeaihh saeco arene een t 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexes............... 
Primary metal industries — Premiére transfor- 

MI AWMOM eS MCLANE cue ert eee eee ee ee 
Metal fabricating industries — Produits 

SU LIL Ua aera he ahene hm stator pe maple sear ne ik wt 


Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) .......0....ccccccccescesceeeeees 


March 
1979 
Mars 


7.83 


April 
1979 
Avril 

7.93 


8.33 
6.41 


7.96 
10.03 
7.63 
10.96 
11.06 
10.74 
8.35 
7.09 


4.46 


40.8 


Mav(p) 
1979 
Mai(p) 

1293 


8.42 
6.58 


8.08 
10.01 
7.66 
10.99 
WEL 4) 
10.58 


8.37 


40.6 
39.3 


39.8 


June(p) 
1979 
Juin(p) 


10.86 
127 
10.19 


June(p) 
1979 
Juin(p) 


= Ge 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


Transportation equipment — Matériel de 
TEANS POLE a vcaesSed.ete SAR raeheeaee oaks ocean 2s 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux nonpmetalliquesisen At snceteceen::.f te. 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrolevet duycharbomiens sche cctecste ens SRE 
Chemicals and chemical products — Industries 
CIN QUES BAe Me Aes SYNE cee ke nce ert Pea. 
Construction — Total — Batiment et travaux 
publicsiec:. 2& Banta. See eter ee eee 
Buildings Babi ciate: ccse seen: ee ee 5 es: 
Hingineering — Geniesaiwl ...c.s<.c...<0c5<.c.ces0ieres dee OE 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit.— VLransportourbain ..........1.... 802: 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
deswoutes et des womilisie ecco oor 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
BESCAUMATILS CU UAV CUS <a teaeeecen cys eee Rocce 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 


July — Juillet, 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Cisareties: (raillhons) errs. es ee ee 
@igars — Cigares (umililions)) ....5..s.0.-00:--0. Bees 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milbers de livres): 
Buiney Quits laces finn: tes, nsec Regain eters Hs: 
Other:—sAUitiresee es rs Ae, Cedas Oka eet ae 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Cigarettes: (maligne) csesy.c. ox osee nee 
Cigars Gioares: (inillions)) seep Onsen sscs scence 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Bane cut, — Hachestines.: .16.cneke sce eee 
Osi lne te AN Bi es acc meg i oolets since cene oe Re 
E}x-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
Gipaveltest Set ati Bees ee ee 
Cipars. Cl Bar GS ied cect ie, Hh ocas wet  BRR he, 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
debenllOneteekd Set. Lest to eee ee 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve)......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
GLORDUGUV ED eS vee. soeeeR see oes Me cc bored asa 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepdts de douane (en milliers 
deseallonsy de, iene) so: ... Matte ck ee 


(1) June — 1979 — Juin 


March 


1979 
Mars 


40.6 
39.5 
40.3 
40.2 
40.0 
38.8 
37.7 
41.6 
40.7 
40.6 


33.0 


25.7 


1979 


50.9 (1) 


8.28 (1) 


3.37 (1) 


405.19(1) 


April May(p) 
1979 1979 

Avril Mai(p) 
40.4 40.8 
38.4 38.9 

4().4 40.4 

41.4 41.9 

4().2 40.3 
393 897 
38.0 38.2 

42.6 42.7 

41.4 41.4 
38.8 39.4 
33.1 33.0 
2, 26.0 

SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 1 


Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 


- June(p) 
1979 
Juin(p) 


40.8 
38.5 
45.1 


July — Juillet, 1979 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (OOO tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(O00 tonnes): 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
MALISES oer ete he Oe ee ae 

Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons pavants (wagons 
charges seulement) 225 acee, ge eer eee Seer ee 

Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 
W halt =! Bi Giemec ccs, .20ee sda ss4 cee cai ie eee ce ean eee 
Other grain and grain products — Autres grains 

(cia O1Laye OMe ee ee ace ee ae 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

Je SUN GS AUS 2 coaches sox ele ee 
Other agriculture products — Autres produits 

ALTICOLES a. Sai eas ns.s. 35 iste Ae alee ae ee 
Animals and their products — Animaux et leurs 

DEOCUIIUS eile occ daa tek eee ee ee 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PEEP ALCS eek isin cer cacdts eR 

Mine products — Produits miniers: 

Iron ore and concentrates — Minerais et con- 
COINER GS coy Res oa at ee 
Other metal ores and concentrates — Autres 
minerais et concentrés 
Potash: —- Ro tasse <2c078 1g ces ae em ee ce 
Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
miniers 


23,041 


22,265 


328.6 


0.9 


68.0 


hy) 
10.0 


48.9 


SECTION 12 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


July — Juillet, 1979 


Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 
[ONAN G Ss heck caste eae cca ae Rr Aim Or cies Peer Ie ne ae 
UD WOOdE DB OISHAa pA LCmereere. seen Ses. ce oe eee, 
Other forest products — Autres produits fores- 
CLOTS romero eee Las pcan ses cet ce tea 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aclens ss primaires, 6b fabrigques ae. esc.....05..cees ae. 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
meétaux primaires et fabriqués .............0..ccceecccseeceeees 


1.8 


~“ 


Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


ILS GIRS!) ecee eee... NMR DE amen a a life teres ats, 
Refined petroleum products — Produits pé- 

EY OLIONS: VAIN GSE ay eee eee coe ee UE: 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 

ACTOS coer ee NT ae Me ES Ee es as 
Paper and paper board — Papier et carton ................ 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 

Fabrications et divers... ede Coe Poke ek ie 

Non carloads (small package freight) — Expédi- 

tion-de marchandises de detail exch ick iesescnistes 


Receipts from U.S. connections — Wagons recus 

des” tats Unig: oe eae ea tee Pee sk es es 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

Service railroute (wagons chargée inclus) «00.00.0002... 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 


3-1501-508 
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CATALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273, } ~alhone 
- 
| 


_ Statistics 
Canada 


otatistique 
Canada 


_ + Canadian supplement hebdomadaire, 


| weekly supplement du Canada 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the September issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 1 


September — Septembre 14, 1979 


La présente Edition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de septembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les sérics non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 

Unadjusted Seasonally adjusted 


Chiffres non Chiffres 


désaisonnalisés s “Se, désaisonnalisés 
Wages and salaries, by province — Salaires May(p) June(py* =) (Map) June(p) 
et traitements, par province 1979 as ~ 7 1979 Rey 179 
Mai(p) ; ~Mai(p) > Juin(p) 
($°000,000) 8 {Q/¥ * 
> 
Newfoundland — Terre-Neuve .........0.cccccccccsssssessecseeeeeeees 159.4 155.9 
Prince Edward Island — ¢lle-du-Prince- 

PAlguardieows)... Aaa Ns Less. sseebteeeeee EE coca. ged 30.8 30.0 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ....0....cccccccccccscscseseeeseeees 298.0 : 296. 299 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........cccccc000-.. 222.0 235.5 222.8 223.4 
RRR RICO =. SAUCE ONES, 5.5 TE A Ee gs oe eee: 2,718.7 2,769.3 2,677.9 2,670.7 
PO TAERO TIRES AAR = 1 he le ie a 4,460.9 4,632.4 4,434.2 4,508.4 
DM AEUURIONSR rc ag a a as Ate heia ak 418.4 435.1 417.4 421.4 
Eo ASH ADEN OW ANNI MEI eb RRR secs 338.4 361.2 344.1 344.7 
a SM tara Ae sia Sidhe tl Sh ecole aie 1RO21G2 1,057.6 1,026.6 1,026.0 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,327.2 1,355.0 1,313.2 1,307.9 

OG ARE sk ier he toc cins vases acusdevunage cdl cece aait Manas beodd Mhod cs 11,034.2 11,392.7 10,953.1 11,026.5 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by industry — Rémuné- May(p) June(p) May(p) June(p) 
rations par branche d’activité 1979 1979 1979 1979 
Mai(p) Juin(p) Mai(p) Juin(p) 
($’000,000) 
Bev aCUrtuare se es. Ty Le ee EY or A eR, 116.8 145.0 120.4 lIpay any 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

p preliminary figures 
~ nil or zero 

a advance estimate 
c correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

Pp nombres provisoires 
= néant ou zéro 

i estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


May(p) 
1979 
Mai(p) 

HOrestiyc=-— Ht OLEUSae meine terse oer heme ements Cee T2281 
Mining mViINGS 2.20208 we 25,2 ee 2 cok Be Cee Ce 3 285.1 
Manufacturing — Industries manufacturiéres.............. 2,548.9 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 793.4 
Transportation, communication and utilities — 

Transports, communications et services 

DUD CS eee ey es eer eae Min nae ae eA 1,163.9 
rade; —) COMIMEr CCleaner ee 1,445.6 
Finance, insurance and real estate — Finance, 

assurances et affaires immobiliéres..........0........0.00006 741.6 
Servi Cm = SLVi COSet conic en eee ene ee 2,840.2 
Public administration and defence — Adminis- 

tration: publique etidetense ne ececee tcnece ees aes: 976.6 
Wages and salaries — Total — Rémuneérations.......... 11,034 .2 
Supplementary labour income — Supplémentaires 

CU ETA VALE racer ee eee ce eee acca Ce rene 897.3 
Labour income — Total — Revenu du travail........... 11,931.4 


TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur l’assurance-chOmage 


June — Juin, 1979 


Insured Population (thousands) — Population 


ASSUTEE CIINELMTONS \erts see ec arg cee ee eas 10,134 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 
Beneficiaries — Bénéficiaires ................cc0:csccseeeseeeeeeeee 624 
Initial and renewal claims received — 
Demandes initiales et renouvelées .............:cc0.cc0000- 173 
Benefits data — Prestations: 
Number of weeks — Nombre de semaines................-- 2,661 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
hebdomadaire moyenne ™..205..55 3th ns- seek cheese < ee 105.11 


Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 


Benefits paid — Total — Prestations.........000.0....000. 279,643 

EVES Ul ate Ov inate eects cts hore eee 239,692 

DICKMESS — Mala Gieere mtr. cn neces esses eer ee 11,850 

Maternity: — Maternite™..55.0.0c ee ee 17,091 

Retirement — Retriiver et .....2.sccce-ceccceseeccce see 1,241 

Fishing — Péche:,..eS er s.ncecc eee 351 
Adult occupation training act — Cours en vertu 

de la loi sur la formation professionnelle des 

AUNTS SER. PEO IS, Ssh sas ssak Gila caiesasasiae tons trseasncetoee 9,419 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 10 


Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
June — Juin, 1979 


Canada totaly... ee sromestech (atog an erte ne ict e3. scerestee 1,646.1 
Nova Scotia = (Nouvelle-Keosse ..22.h.0-c ce 2253 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................++ See 
QR CDE Ce crea teres oe ee eee eee eee 272.0 
OMPATIO feces rene nn 133.6 
Saskatchewan. ca5 ce Skee a eee ee ee ee 17.8 
UDOT Dei etek et eS SEE AE. LIP Ny SNP ee eee 70.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,091.2 


Unadjusted 


Seasonally adjusted 


Chiffres non Chiffres 
désaisonnaliseés désaisonnalisés 

June(p) May(p) June(p) 

1979 1979 1979 
Juin(p) Mai(p) Juin(p) 

135.9 129.2 120.3 

310.6 286.1 303.9 

2,594.4 2.53125 2,528.6 

852.8 782.4 778.7 

1,221.6 1,157.6 1,186.9 

1,475.1 437 1,441.9 

Tae: 736.8 739.9 

2,883.6 2,793.3 2,818.5 

1,018.0 978.7 985.6 

11,392.7 10,953.1 11,026.5 

926.1 890.4 896.2 

12,318.8 11,843.5 11,922.8 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 1 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
June — Juin, 1979 


Net generation — Production nette: 


Hydraulic — Hydraulique 2200004, 22a 18,334 
*hermal.—*Thermigue sic... cca ee eee eee 7,459 © 
Total wie chek ee ee 25,793 
Utilities — Services d’utilité publique .......0.00.00000... 23,452 
Industries ccc een eT ee babe Maha ts i! 
Net exports — Exportations nettes .......cccccccceeeeeeeeees 2,724 
Available — Disponible: 
Total wcaconciiiie ee ee ee 23,070 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
June — Juin, 1979 


ania dau Se har eee renee et eee ee eee 23,070 
Newfoundland — Terre-Neuve -.....c.c25.0.00c..coiceetlesieteenee 559 
Prince Edward Island — ¢lle-du-Prince- 

HdouaT ae eee ca cppatsasdeunt ates eterna 38 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse................cc:sceseceeceeeee- 471 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........0....0006- 565 
ATT ie a eR eer MAB. Spin Am h(t woh atch 7,010 
Ontario... eee. Oe eee Bee eae 7,963 
Manitoba :.c-..:c:..5.02:. 02.0. eee Se 2 eee 945 
Saskatchewanhec8.ccc tice a ee 693 
74 | 0s) ol G2 epee 4 A 54 Gc) ane NO Meier 1,626 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,144 
Yukon. andN.W 1. —- Yukon-et/TN-O.. ee 56 

SECTION 11 


TABLE — TABLEAU 1 

Merchandise exports (including re-exports), 

major countries and areas — Exportations de 

marchandises (y compris les réexportations), 

principaux pays et principales régions 

($000,000) 
July(p) — Juillet(p), 1979 

All countries’ =" Tous pays: eee 5,000.0 


SECTION 11 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
July(p) — Juillet(p), 1979 


Diicd. Stites — BtatssONis we cece 3,304.4 
United Kingdom — Royaume-Uni .0.0.....cccccceccccccccececseeee 249.7 
All other countries — Tous autres pays voces. 1,440.8 
Western Europe — Europe occidentale ...........0.000000... 647.1 
European Common Market — Marché commun........ 293.6 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Bere RP OOUE Serie nae ey EIEN De 8 rs oo Oe 52.8 
Ce SO Ne ee 40.1 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

NEY eS or cchedoose mesa Maia A ial Aen RR OSS le 87.0 
athe italic Oe FOOe RE er ee PEIN 50.0 
Beiverianis — Pave Mis... 63.6 
BOE WAY PINOT VERE oct occ rectc eee csi ee 40.1 
Eastern Europe — Europe orientale.......cccccccccccccccceeeee 85.0 
Meee ys oO et 29.8 
Middle East — Moyen-Oriént 0.000000 Oe ee 80.2 
Other Africa — Autres pays d’afrique .........cccccccsccsceses. 62.7 
Republic of South Africa — République 

UGS Ee CUTTS Diba roel el ay ot cee a A cenont elite cella oA 
Other Asia — Autres pays d’ASIC .0......ccccccccecccccssceceeeeees 541.4 
"Soa LES Sai tae apes Ia edt tthe eaten 10.0 
PE EMADON ee St ee a 387.5 
People’s Republic of China — République 

“OEE Eau 7S 0 pape nae eR cael 66.1 
etn ete — WOCCANTO foes cnc cece ee 61.3 
Seees HENNA AUSLEANIC ee rere 53.4 
South America — Amérique du sud.eeeccccccccccccccccscceceees 132.6 
Bee THC — VENEZUCIA acc reshaccaa eto 67.8 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale. et*Antillessi? 200uh. - satwel eovow Deny 77.3 
Mexico — Mexiquewaiing, alut..on. alee alin 15.9 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
J3SCSheteeen cask ac basen tvcan aces avicecetacec A AMEN ME oe EEE 5,147.2 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna 
SES secccctcmernasniecsinnnisnics MIE Sat true: -sapereks beeyens 95 2 3,564.6 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
To ScSIE JAR SES ittick ae ieo Dea Ae SO Seiad a 263.8 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SES ovoid. SOR, on Sade Sipe eet pee 1,318.8 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ESO B rancesiorcaie ioniedecaeusvanicie cntrovaing: WORSE AU. MUO. 316.3 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

July(p) — Juillet(p), 1979 
Ren PCOUNERICS cen. TINS: PAYS ceca aevsecedcudacsveservesncrimecen AMS 4,936.9 
United States oktats-Unis.cortud.x.unidzaw.latan 3,495.8 
United Kingdom — Royaume-Uni ....ccccccccecccececcecccees.. 153.9 
All other countries — Tous autres pays .ccccccccccccsesse. 1,287.1 
Western Europe — Europe occidentale ........0...000..-... 548.4 
European Common Market — Marché commun ........ eae 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Sa a <a 20.8 
BEANCE 05... ANIM DA AE oe I bap Serene 99 ior 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

TINA GNE 2.5. Seca ethos aeasenetat secu ees TEeI ONS. Seey es pyres Sa» 99.3 
aly — Wtalioimmigion..n0.20 Doge 2h, frais tA 53.4 
Netherlands: — Pays:Basteuds Y_-...2twer Ines sudoitlax Zo) 
Eastern Europe — Europe orientale ..c..c.ccccccccccesecsececees. 26.0 


Middle East — Moyen-Orient .......cccccccccccccsesceceeescescesn.. 164.0 
ee ee ee ee 24.1 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite .0......cccccccccccc 110.2 
Other Africa — Autres pays CEA VAIO ciate ee ang 49.0 
Other Asia — Autres pays d’ASIC coeccecccccccccccccccc 357.9 
Dauias =~ ANGE see eT ee 8.4 
gaa SADC et ee ee ee ee 157.8 
Reece UCeAnie more ee ee eee eH 47.8 
usitalia,—- Uctralie: eee ee 34.4 
South America — Amérique du sud... 185.4 
Eran Gest. kee ee DES, 
Venezield — Venezuers eae eee woe ut TAO 138.0 
Central America and Antilles — Amerique 
CORUraLe et ANNs cr ety ee eee ee 62.0 
pamiaicn —tgaiiaique s+. ret eee 0.9 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises ......... gol 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Lisés .s...1s A BE alin henge nt <6 cnnenacollis 5,117.5 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
pn anh Auta OR mR eR RY ot nos ow aorta 3,723.7 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ARNE PS IDF ERE 2 Me pr 7 Nie ep nln lb 1,034.5 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
on ices ect tald Ae Berea Pf sate Ala aus 1,241.3 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
To SOR ne aR ese ners Oky ent mec hemege. grote Nathan 255.4 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
July(p) — Juillet(p), 1979 


Index of prices — Indice des PEIXq (LOG —1)0)\ee 2 
Index of physical volume — Indice du volume 

CEPR I G 1! 1) Reber nee Sh yeh apace ace fi enya Mat 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

PL OVeX por lations... a ore eee ee 5,000.0 
hhe-exports — ‘Réexportations...... 109.4 
Domestic exports — Total — FUXPONLACIONS = sere 4,890.6 
Live animals — Total — Animaux vivants................. 17.3 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs v.ccccccccccccss---., 489.3 
Meat and meat preparations — Viandes et 

DL GDOl GU ONG Mee oe i. 4 ike ne een 36.7 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

CONMCIES Soo Bn Mad eee ke eras cre oe eee 51.6 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

Crustacés et POISSON EN CONSEFVE ......cccccccccccecsesecececeeeee. 43.9 
OMUNCAR ac DSiG epee eon et nae ee eee 199.0 
Wheat ‘flour — Barine de ble... 9.6 
Other cereals and preparations — Autres 

cevéalesiee preparations 6 a oe 64.1 
Other foods — Autres aliments ....ccccccccccccccccccecsececcoceses. 29.5 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 13.0 
BUSES eae oe Re en an ize 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brates Non comestibles.<, cust ee 1,060.7 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

SUMIN PURO nee mae a ee i ee eee et  net ats 25.4 
Oilseeds — Graines oléagimeuses ......ccccccccccccccccescesesceeeeees ff evs 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 9.2 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

BORE OR Miia ee a 
ue CD a UCN al aetna Jee ht ts eden 153.6 
MCT CE a a ees 53.9 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 
July(p) — Juillet(p), 1979 
2 


Ted Fa Meee eee nine tals nh ae mtn 8 ae Nl nner a Pek hee sec EARS Bo: 
Radio-active — Métaux radioactifs ..........eeeeeeeeeseees 2a9 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreuX....... 104.9 
Crude petroleum — Peétrole brut... 170.5 
Natural gas — Gaz maturel .......c. cee ees esses etteteteees 209.7 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... 50.1 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

MEtalliques ........-..eesseseseeessesssseeereeeeseesesenessnereseeneneneneeney TLS 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ............:::eseeeee 1,850.7 
Toumbert— SClage secre ccccceet onc cce te ncrcee erence oo scenascereseowes 342.1 
Veneer and plywood — Placages et contreplaques..... 16.7 
Wood pulp — Pate de bOis .........::cecceceesceceeeeseteteeeetetees 242.6 
Newsprint paper — Papier-journal ...........:.ce 259.2 
Other paper and board — Autres papiers et 

(ET ATO) 1 CERRO eee eee 66.0 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

MMALICPES COXDILES 05. cree trite reece sazevcccvsssesnsesdeeser esse sence 14.7 
Chemicals — Produits chimiques ...............:c:cecceceeeees 129.0 
Fertilizers and materials — Engrais et 

TEVA LICTES) FENUINIS AMI UGSeeeecscsncteeee cate cavens ces sweet sean eset cmensnnnse se 65.5 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et plastique ............-seseseecececeeeseseetetett etter 41.2 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 2.4 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

ACE Te e LON a Era easSitoas sven ntactoeteas 28.5 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

PYG PON TS be ocean NER Ee a a aria a nll OEE coo. atte 92.3 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 


Aluminum — Aluminium 2:2.....0.c.00ccccsecnsseceeoncseororeesonee 53:3 
Copper — Cuivre ................cescssseerecsssenesenseteeeesnnneneneeenrsenes 50.9 
INTC ce lee ee a eae Sacer acs ivan te soeaaenan apnea wo 28.6 
TIS Cec vide eho SR RES 985 EN eR 26.1 
ORR CATED OS ites wr os seer ae toe eee ons seerateveodsatnenasres == 101.6 
Inedible end products — Total — Produits finis 

MOTMCOMESUIDI CS eyes teeeeeecent cg eeeceee eiiea geass tasass 1,456.8 
Machinery — Total — Machines...........-.:1:sesereeeees ZOUs2 
General purpose machinery — Usage general............. 40.6 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

Manutention des matériauX .............esescceeessereeeeeeees 23.6 
Special industry — Industrielles spéciales................-- 19.6 
Farm — Agricoles .........:sccccesessesesesereenesensesesseeneneenennenenee 81.7 


Transportation and communications equipment — 
Total — Materiel de transport et de 


COLIDYTVUTT CA CI OM cette cies ce oc eece ca ooo snore ces eae sseeeemeenaczoneoses 953.1 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... 736.3 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 421.5 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

AUICOITIODILES tecrce rece aan ra enna ea eencroct eee seee Sore 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

SPTILH 6) 1 YO) O14 SS ey ee oc An BARR Seas cee OSPR 259.6 
Aircraft — Aéronefs «........2...22.-.-cc.cc-ccusesenccencetceccosensnceeses 17.5 
Aircraft engines and parts — Moteurs et pieces 

CET ROT AYE) I Sieeesepn eee SPE RE ECC 66.1 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimile ................-- 58.0 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

CE OUE LES ree ree aaa arn et thar cncnccseeca nace 134.6 
Personal and household goods — Articles 

ménagers et personnels ...........:cseccsceeeseeesetete te tttetsees 46.2 
Miscellaneous end products — Produits finis divers 72.7 


TABLE — TABLEAU 4 


Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
July(p) — Juillet(p), 1979 
Index of prices — Indice des prix (1971 =100).......... * 


Index of physical volume — Indice du volume 


physique (1971 = 100) -.0.......00.c.sceossnsasensneonegescegery casas eeeees m= 
Imports — Total — Importations.............ceeeeee 4,936.9 
Live animals — Total — Animaux vivants................ 5.4 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs..............000+ 344.5 
Meat and meat preparation — Viandes et 
DNC DATAUIONS co csctccen cece een ae eee ee renee ea ee 24.9 
Fruits: 
Brest — Waist cccc.. coc. cacssscess teeter eee 50.5 
Other and preparations — Autres et prépa- 
PAULO S ei rokc tek aces sciiac ab nce ss ae eee 24.8 
Vegetables and preparations — Légumes et 
PONE PAT AUCION Serer cece sess on cesses cena ease caer ee ae eee 42.9 
Raw sugal—» oucre, brut... cee eeteerreee seas ones tee 23.2 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 46.3 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes mon cComestibles occ. .ccc-cs--s eet eeee oo acee ree ee eee 618.2 
Oilseeds, —=Graines oléagineusSeS:. vette 9.1 
Cotton =~ COO IN cers sc cece ce aes as es Pec ene nee ee 4.5 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 13.0 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
GONEPES CO LOR occeecasectcececcee ote aateca eas cena ean coca 33.5 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
GOMGENERES CU LUUITUINUININ <2cceececsee- fos eeneeeey scree eaens seeaved 8 Be 
Coals Houle ccc oes cogenes Curators ance ates 96.9 
Crude petroleum — Pétrole brut...............:ceeeeee 361.9 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles .............::ccceeeseeeeees 933.0 
Paper and board — Papiers et cartons .............e rT 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et cordes........ 25.2 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus larges 13.5 
Other broad woven fabrics — Autres tissus larges.... 35.8 
Other textile materials — Autres matiéres 
COX CHES: occ cbs sbecenoeeecennnes -csclensacven eset eeSee. aenere = Nee 293 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganic —. (non ganiquesiss csc eer sser oeeeseecee eee 30.6 
Orgamic —s Orgamiques.c.---......-.waceete ext eeeteet= cone ees 68.6 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .......... eee TOES. 
Frnel onli Ma zouiticccks ccc. 2c. etree nee ee 16.0 
Other petroleum products — Autres produits du 
POET OLS cece wwsnimnoriociceionerani lana Pewrnniians etn ono 16.1 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 
OC’ ACTON saccescceve eee ewe aoe eee eee 63.0 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACIEY PIMA eS eewkeeeess cee we sates wesc, see cee oases eae 82.3 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..............-- 156.0 
Metal fab. basic products — Fabrication me- 
talliques, produits de base ............sscseseseeeecereeenseseeeesees 80.8 
Inedible end products — Total — Produits finis 
MONE COMEStIDIES <..025ccceseevnceonss-cseccee sees. ace ie 2,866.0 
Machinery — Total — Machines...........:ccccceceeeeeres 613.4 
General purpose — Usage général ............:::eceeerereeees 93.3 
Materials handling — Manutention des matériaux... 46.4 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 105.2 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
PITCH ALL on cove hanconoee sec ce skeencsansesnys- eR EeE RRR eres ene 26.5 
Other metal working — Autres machines pour 
travailler les metawx,.....2285.4-<eeeseassec tase, .os=-cee mentee 28.8 
Textile industries — Industries textiles ................+: 14.2 
Other special industries — Autres industries 
spéciales:..cwscini:. dtl: SOE hd 28.1 
Barm — Matérielasicolesst2k. .. See eee 66.7 
"TrAGHOUSI—a hd CLOUDS ys cere Sag nee eee 66.6 
Tractors engines and parts — Moteurs et pieces 
Geta GUCUTS: colo. ty eee eae eset arse nese gore 


Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communication — 1375.4 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 


mobiles, eb. Pi€CeS....:..,.061oeeete eek epee e meeee ree eeaeeeeers 1,001.9 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 472.4 
Motor vehicles engines — Moteurs de vehicules 

automobiles. cot Sok coc eee eee ee 109.0 


SECTION 11 — Concluded — fin Electric light and distribution — Eclairage 
et distribution d’électricité 2.5)... oon. k 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contrdle........... 
July(p) — Juillet(p), 1979 Office machines — Machines de bureau....................... 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules Personal and household goods — Total — Articles 
AUILOMOMUCS wren ne yer nee rt a 420.5 aweningers et personnels. s.._.c.2ntc:eiaisatoo eiveesuvasedsesen 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ....c.cccccccccccse- 129.3 Apparel and accessories — Vétements et 
Communications and related equipment — Mate- ACREBSOMES cA on eerie Se i Oe Air 
riel de communications et CONNEXE .........ccccccccceeceseee 166.6 Miscellaneous end products — Total — Produits 
Other equipment and tools — Total — Autres finis UE Coe ones Same Been tie eee) ee a 
MeAPETICNeE OUI AGO eid ac ca Be instead 367.3 Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 
Air conditioning and refrigeration — Climati- Other printed matter — Autres MEDTINNCS foe i craven 
Sationudralmeb remigerationys =n. 20.9 Photographic goods — Articles photographiques ........ 
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( Canadian supplement hebdomadaire, 
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f f 


This issue contains statistics which will be incorpdraicdin,, §. <O 4 La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the September issue of the Canadian Statistical Reviews «l/h & « sCnuméro de septembre de la Revue Statistique du Canada 


Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, May(r) June May(r) June 
mensuel, indices de volume (1971 =100) 1979 1979 1979 1979 
Mai(r) Juin Mai(r) Juin 
Real domestic product — Produit intérieur 
EG SR Ree eee SE See ane Fe See 140.2 140.2 138.5 138.1 
<0 P-SID PYER CRW eet ge aR ite Re a i 129.8 3.2 PLO. 120.9 
IOQHES CLV Woe LOLCUS et meres, eect r ssc dtac ecto eeseee e ee 107.1 120.6 140.0 126.9 
Fishing and trapping — Chasse et péche........0.0.000.. 160.7 198.0 115.4 119.8 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
GAEBICTES (Ct PUItS Ce-Petrole......s......c.-ss0s-ceccee eens 110.4 114.1 110.3 110.0 
Metal mines — Mines de métaux .........ccceeeseeceeseeses 85.9 87.4 195 84.3 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ..........0..0..0--. 122-4 124.3 129.7 1224 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ............c.cccccceeeeees 127.0 146.1 129)2 136.0 
Manufacturing industries — Total — Industries 
TINA ACLU CLES erate mer eters heart te eee ete et na 141.5 148.2 138.5 136.3 
Food and beverages industries — Industries 
desrvalinventsr eb DOISSOMS).c..c.cec.s2e senses eee see ede oe 124.0 132°:9 117.0 119:3 
Tobacco products industries — Industries du 
UDOT C Rhein ee 8 5) Rs annie aN 128.1 131.7 128.2 123.1 
Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
TM ALICL es PLASULG WC merase meee secre econ eer 216.9 234.4 220.1 Jad 6s 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


figures not available nombres indisponibles 


r revised figures it nombres rectifiés 
°) preliminary figures p nombres provisoires 
— nil or zero — néant ou zéro 
‘ advance estimate ¥ estimation provisoire 
c correction c correction 

Published by 
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SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Knitting mills — Bonneterie ..0...........ccccesccseeeseeseeeseeees 
Clothing industries — Industries du vétement .......... 
Wood industries — Industries du bois .............:c00008 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement...................... 


Paper and allied industries — Industries du 


Papier CL ACtly1lLe COMNCK ES recs teerccrsertrteseeesterr eters 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes............... 


Primary metal industries — Premiére 


eranstormavion.des MevaWk ec. <.cec.-ose eee 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport)..................:000- 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


CIECEPIGUES Fe SURO? ROGGE be AF D> Oe: 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport ............00.0..000. 


Electrical products industries — Fabrication 


de: prodwits, ClECtriques.. ce, eet eee ea sees 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non meétalliques .......0.00...0cce 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon ..........cc:cc:ccccceeeee 


Chemical and chemical products industries — 


Industrie chimique@tet. ©. <<..cc.s5:.sc00-c00es ccs es 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverses ..........cccccsce-eee0+ 


Construction industry — Batiments et travaux 


POUNDS oe er csdec ce rece ee eo 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


COMMMMUNICA CIOMS <c. eS Boe conse ssssncssackssgesooresss AEM 
ibransportation:—Pransportsic.cscsecn reese ee 
SLOTAGE. aM ETC POSale Cis. eee een, Sennen an ene ea 
Wommimunications.. BGS ...-.scccotictencesccssens- 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eau ......ccecceeeee eee 
Trade: —= Votali— Commerce eek eee ee 
Wholesale trade — Commerce de groS.........:.:c00c0000008 
Retail trade — Commerce de détail .........0..cccc.ccceceeees 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobiliéres........... 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


IERSONTIELS ccececcses ed Ae MEM crc ee oc a 


Education and related services — Enseignement 


CU SEIVICES: ANNEXES eek eee ee eee 


Health and welfare services — Services 


MEGICAUX CL SOCIAUX ra ne eee ee 


Amusement and recreation services — 


Divertissements €t"lorsirsooe ee eo ee 


Services to business management — Services 


fOUFDIS aux entleprises:.c. 202 ere 
Personal services — Services personnels ................00+- 


Accommodation and food services — Héberge- 


MEHECUPESTAUEATION:. oc. 08 eee ee 


Public administration and defence — 


Administration publique et défense...............0..0000000- 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


June 

1979 

Juin 

110.1 
140.9 
135.3 
W524 
166.6 
134.9 
135%2 
145.8 


120.9 


143.7 


184.8 
156.0 
139.4 
163.4 
143.5 
168.0 
152.1 
126.4 
158.8 
141.4 
124.1 
TOOTS 
146.0 
155.4 
147.4 
161.0 


156.6 


139.3 


104.9 


130.0 


215.1 


232.4 
aie a! 


152.4 


132.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

May(r) 

1979 
Mai(r) 

110.8 

132.9 

123.9 

141.3 

1525 

134.2 

i NS 5d 

142.2 


128.3 


130.5 


166.8 
146.2 
130.2 
12920 
139.9 
158.9 
145.8 
114.5 
153.4 
135.9 
110.8 
194.8 
167.4 
143.8 
134.2 
150.5 


153.8 


137.0 
105.2 
129.1 
UO Z57 


232.1 
118.1 


140.9 


127.8 


June 

1979 

Juin 

109.6 
135.0 
125.1 
143.6 
L5oaco 
132.9 
126.8 
140.3 


10:9 


131.8 


161.9 
136.7 
131.6 
140.2 
135.8 
157.6 
146.7 
114.5 
152.2 
133.5 
110.0 
196.0 
169.9 
144.6 
135.5 
151.0 


155.3 


136.6 
103.8 
1WPAS) Pe 
191.0 


232.4 
1S 


142.0 


127.8 


SECTION 3 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
May(r) June May(r) June 
1979 1979 1979 1979 
Mai(r) Juin Mai(r) Juin 
Special industry groupings — Agrégats 
speciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
Pomproductionwindustriclles csecice lick usies.cnracnoe-iddied- 138.5 143.5 137.4 135.9 
Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans l’agriculture .................. 140.5 145.0 139.2 138.7 
Goods-producing industries — Industries de 
ICDS: tectecr ine aman tan. sccaswan meeisaee’. ites... MRL... 1g23 128.7 131.9 130.7 
Goods-producing industries less agriculture — 
Industries de biens sans l’agriculture............cc..0000.-. 1325 140.1 133.1 131.6 
Services-producing industries — Industries 
Klesbiencegesee. Pints Peet}... Wee etre, thee scdade bees 145.5 148.0 143.0 143.2 
Commercial industries — Industries 
BOMMENGEIAI CS... fees. eye teh ewes EM sac 144.7 144.7 143.2 142.8 
Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans l’agriculture ............. 145.3 150.9 144.2 143.8 
Non-commercial Industries — Industries non 
COMMER Gi ales 2k Meeps, corte ee ce. AS cscs 120.5 120.4 118.3 117.8 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables ................ 1393 147.6 138.3 138.0 
Durable manufacturing industries — Industries 
manufabturiéressdurables. .clece tc. ccciisdiewends 0. 8KRRarn 143.8 148.7 138.7 134.6 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3.1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Canadian Balance of International Payments, Ist Qtr(r) 2nd Qtr Ist Qtr(r) 2nd Qtr 
all countries — Balance canadienne des 19:79 1979 1979 1979 
paiements internationaux, tous pays ler trim.(r) 2ieme trim. ler trim.(r) 2iéme trim. 
($000,000) 
Current receipts — Total — Recettes courantes........ 17,334 18,983 18,155 17,913 
Current payments — Total — Paiements courants.... 19,657 20,972 19,862 19,695 
Current account balance — Balance au compte 
ROE. ee e ey en es Tee eee — 2,323 — 1,989 — 1,707 — 1,782 
Goods and services — Biens et services: 
'RURES TOS SS SY Ree ee MONIES Tar aus 16,925 18,514 17,690 17,469 
AVENUES — PALIN MUS cance Aesahs aies sas sokta dh. ... beetue 19,331 20,674 19,539 19,425 
LEE SRS TREE SSS St AE IDET REN Gree — 2,406 — 2,160 1,849 — 1,956 
Merchandise Trade — Commerce de marchandises: 
BEROPES —= EOXPOUEALIONS ooo sninesasn-cpepiante hw .e te 14,762 15,729 15,077 14,812 
MAMAORTS -—a LEA DOFLAEIONS 0-53 canccusysnceoveraeeceneneosaconsaees 14,486 15,470 14,584 14,335 
LE Se a eT Sy Sere ee ar 276 259 493 477 
Services transactions — Opérations a titre 
Ee te fee a ae a San Se See 
PROCOUIIS — CCELLES ic. csncpscosens-..:- made icusinaret mcd 2,163 2,785 2,613 2,657 
Eayments -— Paiements .............-...--.eataciwdeusthvanes 4,845 5,204 4,955 5,090 
| VIG 7C eve aaa ee Ran ye CURR a — 2,682 — 2,419 — 2342 — 2,433 
Travel — Dépenses de voyages: 
precoinis. — Recetics tae. it... cheed notaries te. 243 702 622 664 
Hzavients, — Palements oe. .c..:es sedans soccerestec eect ae ce 1,164 1,050 1,018 1,040 
OSU a eS enemas, een ee eaee — 921 — 348 — 396 — 376 
Interest and dividends — Intéréts et 
dividendes: 
OSE TT an tr 1 eRe eC a alan ae 256 220 259 200 
PPAVINNEN TS. WP AMCTMCIES: «nc, ese Wsncs doses, asic ecees koe 1,313 1,444 1,430 1,478 
OS a NRE 5 eee inane tea apne yeaa, pang — 1,057 — 1,224 — 1,171 — 1,278 
Freight and shipping — Transport et 
SEES ATG A RE RE SCL RN . EN CRIS. TEE 
ONG i sie ne eel «0 620 782 691 732 
AU ARVCIN ie cm RT OIMIETIG ois ove nvansasds con sphilewsanpsnrcseasudahanaace 630 768 713 703 


| Stel ewe (er TR owt Pe fey Re Mer ari pete es 8 ie bie — AG 14 — 22 29 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3.1 — Concluded — fin 


Other service transactions — Autres tran- 
sactions a titre de services: 
INCCEIDIS a MINC COLLES see chen Coercion Wee ee 
Rayiments, —. Patementisyesek. sees. .ac sce. (otte woos 
BalaniCee ae. Aeterna te Oy eS ae 
Withholding tax — Impét retenu a la source............ 
Transfers — Transferts: 
Recemts,— Recethes. Baek ic. 4c, feicsecitescctian ns kate. 
Payimentsi— Palementsoc acetic eee ee 
[ct Eyota earn oS Se ee eee & Ce 
Inheritances and migrants’ funds — Héritages 
et fonds des migrants: 
FRECCID TS. CCOLLCS sk aeneica caren ene, cts artis 
Payments, — Paiememts Jich....scxces<caoysassinesoier-onee st hs 
BS A acta SRC a RE I eR RULE en De, 
Personal and institutions remittances — 
Versements a des particuliers et a des ins- 
titutions: 
RROCOUDLS <TC COLES ai sac t a cai slmaabi eed cit onc sede o es 
Payments, — Paierments kel osticc05 cc: cascecsmsoseneussesseeaees 
al ainGe.riak hicc. 8 coe) SpE LONE 7 Wa EY Ae 
Withholding tax — Impét retenu 4 la source ............ 
Official contributions — Contributions 
PSS Vet CE) VCR SOT RO RHEE NS ee Uae ae eee 


TABLE — TABLEAU 3.2 
Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution — Balance canadienne des 
paiements internationaux, par pays choisis 
($000,000) 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Ist Qtr(r) 2nd Qtr Ist Qtr(r) 2nd Qtr 
1979 1979 1979 1979 
ler trim.(r) 2iéme trim. ler trim.(r) 2iéme trim. 
1,044 1,081 1,041 1,061 
1,552 1,742 1,582 1,693 
— 508 — 661 — 541 — 632 
— 186 — 200 — 212 — 176 
409 469 465 444 
326 298 323 270 
83 171 142 174 
124 166 154 165 
50 61 57 65 
74 105 97 100 
99 103 99 103 
103 105 103 105 
aA —2 —4 —2 
186 200 22 176 
— 173 — 132 — 163 — 100 


2nd Qtr — 2ieme trim., 1979 


United States — Etats-Unis: 
Receipts:— Total — Recettess............cccsccssessecseeceeess 
Payments — Total — Paiements........00.0.0.cccccceeceeeeeee: 
Current account balance — Balance au compte 
PELO NLU 0 1 Dee pone ane 52 eRe ee mS, RE 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
CesT ate anCices rags turns eat eae aye ae AN ieee eel 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
MIDVAS UO LOS onthe 05 Fag Mews ophins Snccasnes-is ce oecn on 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
PSC CID tS x Tota) ce HROCOEEOS pao ansivas oicsausstcassciwneuns 
Payments — Total — Paiements.........0....ccccessceeeseeeeee 
Current account balance — Balance au compte 
COTA is aa oe EN casio sa cg hide ss sok sans Ses ino 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
desmatchandiSes cn 6 ncc 8 see Ue ee 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
HRCA ST DLS anes oon ca RN an 0 Nn yas a 
All other countries — Tous les autres pays: 
Beceipts .- Votal — Recet hes i csseesascucannccivenas: 
Payments —. Total — Paiements.........:.c.¢<s---ss-c0+<rs0s000-0 
Current account balance — Balance au compte 
COVA cs os aags cnc pg HREM Pe senso ons sassnenaaouss oh s0neces ee 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
ecmar ch andises, -2.:@es.: ci sai Te OE 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
CE CSOs || “erry... ee 


12,507 
14,874 


— 2,367 
— 447 
— 1,920 


871 
862 


9 


47 


TABLE — TABLEAU 3.3 


Canadian balance of payments, all countries — 
La balance canadienne des paiements inter- 
nationaux, tous pays 

($000,000) 


2nd Qtr — 2iéme trim. 


Direct investment — Investissements directs: 
In Canada: — Au Canadat2e = 232258 = tees 
Abroad ——A étranget enccn:cnccsaremed 
Canadian stocks — Actions canadiennes: 
Trade in outstanding — Actions en circulation......... 
New issues — Nouvelles Mission ......cccccccccccscceceeeeeeee 
Retirements,—-Retraitssnsecc2.224 eee 


Trade in outstanding Canadian bonds — 
Obligations canadiennes en circulation: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 
Provincial. —-Provineiales sssccnecnee ee 
Municipal — Municipales:ii:.c:0:::.:.0000- eh. 
Corporation: — De -sociétés is. sccisss cee 
"Total 0.2. .ccasssecase.ccicesdeiescadceasagenseosist Ree ee 
New issues of Canadian bonds — Nouvelles 
obligations canadiennes: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 
Provincial — Provinciales..22.20022). Soe 
MunicipalMunicipales......c.c. seen uate 
Corporation — De sociétés:scitacccmncm ee 
otal ...... cme sccseneniancscee Ee 
Retirements of Canadian bonds — Remboursements 
des obligations canadiennes: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 
Provincial — Provinciales 


ol Ca, 


SECTION 3 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3.3 — Concluded — fin 


2nd Qtr — 2ieme trim., 1979 


Municipal — Municipales........00..0.0ccccccscsecccssescsssessseeeeses 
Corporation — De Société ........c.c.cccccccssssscseesseeeeseeesseees 
Rn. BATE AES. BHI, ec ccsssccesesecseseinereten AOA... 


Canadian bonds — Total — Obligations cana- 


UTC CS rete ee een ee DMR LT ees Pee RN, 


Foreign securities — Valeurs étrangéres: 


Trade in outstanding — En circulation........cccccccc000-. 
New issues — Nouvelles €missions -........ccccceccecceeceecee.. 
RVELInEMENtS — NREL AIGS Hi escteysecsaeccsececcseisidiscsasssalscsekcosens 


Government of Canada loans and subscriptions — 
Préts et souscriptions du gouvernement du 
Canada: 


POAT NS ae AA VA NCB S coca Bl cceneveriethacioneseseeenesvecosendecveces 
Repayments — Remboursements ..0............cccceceeeeseeeeee: 


Columbia River Treaty (net) — Traité de 


m@anumbiasRiver (net) ee.cecccc.cses<ceseccoscees... LE. :. 
Export credits — Crédits d’exportations.........0...000000.. 


Other long-term — Autres capitaux a long terme 
Long-term capital — Total — Capitaux a 


Woe phe ite well gress wie eccssccsesecscpeccntnedansenacnsscveees 


Resident holdings of foreign currency — Avoirs 
des résidents en devises étrangéres: 
Chartered bank net foreign currency position 
with non-residents — Position net en devises 
étrangéres des banques a charte vis-a-vis 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 
persons) — Population 4gée de 15 ans et 
plus et caractéristiques de la population 
active (milliers de personnes) 


Population 15 years of age and over — Popula- 


trontagce de..15.ans. eb-PlUs ccc. ccciecesneosccdecccsmedoon tensa 
Labour Force — Population active ....c.c.cccccccccececseccceseees 
Employed — Personnes occupees ........ccccccescscssesseseseseeees 
Wemployed :—). CHGMeOUrs. « iscscosescdeccccdaccoveslosisieieosdsigenveces 


TABLE — TABLEAU 4 
Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 

TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées 


Total: 


Both@sexes .— Less deuxisexeSedeveevcccceseieccdecioesslenvdcctesseecs 
Menb=sHomimesiie chet 088 vecicvecveciencbeciensuck aos 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothy sexes.—. Les deux SeX€S.....ccccescessecevsecccecececececeesese 
Re ale (elgg eee, |e ee, 2 nee ae 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both Sexes dies: deuxssexes: te eee a 
IMS rise ELON IMS sce oe nw one el 


— 73 
— 74 
— 414 


780 


1,753 


July 
1979 
Juillet 


17,706 


July 
1979 
Juillet 


10,879 
6,736 
4,143 


3,085 
1,718 
1,367 


7,794 
5,019 
2,775 


Non-bank holdings of foreign currencies 
abroad — Avoirs non bancaires en devises 


étrangeéres. a l’étrange? -..).c::..2:02:..:..0edh- AAR! — 35 
Non-resident holdings of — Détente non- 
résidentielle de: 
Canadian $ deposits — Dépéts en $ canadiens........ 309 
Government demand liabilities — Passif 4 vue 
SOUVENIR Dall sees tenses we meen Minera tiescn ee ee — 38 
Treasury bills — Bons du trésor.....c.ccccceccccecseseceeeeeeees 60 
Finance company paper — Effets des sociétés 
dey financement .c.ccs:s0.c0cc9s).>- 200. cere 74 
Other finance company obligations — Autres 
effets: famanciers 7, ..../::.:04,.2.50... ee ee Oe. — 35 
Commercial paper — Effets commerciaux ............... — 16 
Other paper — Autres titres .......24cic.accnaaeeleesss.s 105 
All other transactions — Toutes autres tran- 
SACTLONS Ae Oeteice pe cou cstenccot vanessa eee OE. 618 
Short-term capital — Total — Capitaux a 
COUNT CERIN 25: scssennadeoscncncavenee RM OS EL oe 25795 
Net capital movement — Mouvements nets de 
COP MEA oO San ahcseiso stianenncinnzedecinsecessesn tee... ERE 3,472 
Net errors and omissions — Erreurs et omis- 
SIONS Ne BLES Banat Gre autos sca RN Bedside — 745 
Allocation of Special Drawing Rights — Alloca- 
tion des droits de tirage spéciauXx...........ccceceeeeee: _ 
Official monetary movements in the form of — 
Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves — Ensemble des 
TESEKVES OL Glelles yc pomcrr eee a ce — 1,440 
Official monetary liabilities — Ensemble des 
dettes monetaires officielles .................c.:.0cc0eceeeeees 2,178 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August July August 
1979 ihe diey, 1979 
Aout Juillet Aott 
17,731 + + 
11,680 17,159 11,208 
10,908 10,357 10,399 
Wide 802 809 
6,051 E L. 
65.9 63.0 63.2 
6.6 Tee Tew 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
deésaisonnalisés désaisonnalisés 
August July August 
1979 1979 1979 
Aout Juillet Aout 
10,908 10,357 10,399 
6,743 6,358 6,361 
4,165 3,999 4,038 
By WAS) 2,616 2,635 
15705 1,425 1,425 
13a Utped es | 1,210 
(,oe2 7, (an 7,764 
5,038 4,933 4,936 
2,194 2,808 2,828 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chémeurs 


Total: 
Bothysexes. =alsesadeux SCXeS scx. cccstccescosseceaces 
Men:—(Hommeéesmtes..<:.. aeiieniida nsec Ane 


15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothsexes! = lsessdeux.,Sexes....... 28 ktet. 2 ee 
Men’ —:.Hommesmsxt.savtie satis). enariaeenes . 


25 years and over — 25 ans et plus: 
Both: sexesi—) Les ideuxwSexestic.c..cc-ceccknceiies ss... SE 
Men;— Hommesuetes. 2enerauntt, .. Joeenaven fy 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité 


Total: 
Bothusexes*—s lest deuxusexesea ce ee ee 
IY, CeSaveceeral s Co) 00 n7 Vet Aree ae SE 


15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes — Les deux SeX€S........cccccsscscescesseseescescseceeeee 
Mens= ‘Hommes ....; (S2et ROWN oo occcc ce ee. 


25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux sexeS............:ccc.-cce.ee--008 8-02 
Moen Somes ae eeetes icscscscceccecsesscnsescedsconeeBOQRE 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Total: 
Both sexes — Les deux-Sexes................c.0csecsecseossdeceefoes 
Meitie—rHommies butane ct: Bn) meets sort, poet le. 


15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes — Les deux Sexes. .............cccsscssssesssccenseteceese 
Meni fHOmMes)§ « scc-. ees eee tons cco ecce oo sencsccn BRD es 


25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux SeXeS.......:.cccccccsccecssssscsecesceeseeces 
Mente SOMINGS es <2 Sec coceses as ase ee 


July 
1979 
Juillet 


793 
394 
398 


414 
217 
197 


379 
178 
201 


July 
1979 
Juillet 


65.9 
82.1 
50.3 


76.6 
83.8 
69.1 


62.2 
81.5 
44.0 


July 
1979 
Juillet 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


August 
1979 
Aott 


772 
366 
406 


37] 
184 
186 


401 
182 
220 


August 
1979 
Aott 


65.9 
81.8 
50.6 


75.4 
81.9 
68.8 


62.6 
81.7 
44.5 


August 
1979 
Aout 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


July 
1979 
Juillet 


802 
414 
388 


366 
192 
174 


436 
222 
214 


August 
1979 
Aoit 


809 
426 
383 


377 
199 
178 


432 
227 
205 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


July 
1979 
Juillet 


63.0 
78.0 
48.6 


65.3 
70.1 
60.3 


62.2 
80.9 
44.7 


August 
1979 
Aout 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


July 
1979 
Juillet 


August 
1978 
Aoit 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 5 
Labour Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active 4gée de 15 ans et 
plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 


GOGO. Sec RA OO 


OO ESE ans Bp Rte es ae SIF soe esneccscerntnsot te oaeees 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


Prince Edward Island — ¢lle-du-Prince- 


LENG FOSVIEN iGo eae deve eine ee ee 


eee ere i Pt reser ech g Be ce 8) sce noncnsessirahinnn’ 


TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs 


Edouard Ax. <.ceeeten et eel oe. ores octet t 


ie DOC rntard..bs 5 tienen nuthin. deen beerfer n.. 


July 
1979 
Juillet 


11,672 
232 


57 
368 
299 

3,001 
4,449 
492 
454 
1,061 
1,259 


July 
1979 
Juillet 


10,879 
202 


July 
1979 
Juillet 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


August 
1979 
Aott 


11,680 
226 


58 
369 
302 

2,993 
4,460 
491 
453 
1,061 
A267 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


August 
1979 
Aott 


10,908 
199 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


August 
1979 
Aott 


772 
Pal 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisé 


July 
1979 
Juillet 


11,159 
209 


53 
347 
BATE 

2,856 
4,283 
474 
432 
1,026 
1,212 


August 
WOT9) 
Aott 


11,208 
208 


53 
351 
279 

2,871 
4,304 
474 
431 
1,029 
1,225 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


July 
1979 
Juillet 


10,357 
179 


47 
314 
246 

2,605 
4,004 
448 
416 
989 
1,124 


August 
1979 
Aott 


10,399 
178 


47 
314 
247 

2,617 
4,024 
448 
415 
990 
1,134 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


July 
1979 
Juillet 


August 
1979 
Aout 


809 
30 
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TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité July 

1979 

Juillet 

Canad ae Paid 8 ee SE Oe ee 65.9 

Newfoundland — Terre=Neuve ..........0...:...0.....0.0d8ssdbeee- 59.0 
Prince Edward Island — ¢Ile-du-Prince- 

Edouard ees ycewascek irc rabtevtn seen cern atau teen ae tied 64.5 
Nova Scotia — Nouvelle=Ecosse...........::.ss00:ccsseccecocesees 59.5 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick..................0006 59.0 
QUEDEC RAS Se aRt WRN BON csesissp a aaeuloec ae eee 62.6 
OREATTO Ss es ee SP dernier acstrn ene ee 69.0 
Manitoba 22s nc etc eneiernie tna RRS 65.4 
Saskatchewan... shee ete ooccscensocascodunssuve Dees 65.6 
Al Dente SOR: Ae ee Soccer ee BO 72.4 
British Columbia — Colombie Britannique................. 64.6 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage July 

1979 

Juillet 

Canada eae 5 PSE re FA RIE rhe ccc So hoc cae 6.8 

Newfoundland — Terre-Neuve ...............:c::cccesseccccessesenes 13.0 
Prince Edward Island — g¢Ile-du-Prince- 

Bow ard: <.5...c.scc0.06003.. SE Bo coca neteetenneactsocesstcae.0ss aes 8.7 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.................::ccccsseceeeeeees 9.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................000- 10.2 
Quebea ha Sak een neeeypresemevacesenorn ii A SRT 8.1 
ATER OA, Sas. preset cnn ahs ree 5h eget eek peas 3 | 6.4 
IY ET i(G75) Oe Thea ee Se ee OB ear a See emer Seer) ee Dell 
Saskatchewan eh, Oe PR 00 os ces erccseest seared ieee. vs 3D 
aN ll OV) oe aio hh Ree 0 70 te renee ae 3.6 
British Columbia — Colombie Britannique................. 6.9 
SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 1 


Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 =100) 


July — Juillet, 1979 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 


Vindustrie: industries manufacturiéres ..........0...00000.- 217.0 
Food and beverage industries — Total — Indus- 

tries des aliments et: bOISSONS.................0..s:000000/devabiesess 232.6 

Slaughtering and meat processors — Abattage 

et préparation de latwaande (200.20... 242.4 
Poultry processors — Préparation de la 

VOLAVILG: dances race ee eT Re 230.2 
Fish products industry — Industrie de la 

transtormation GUspoisson eee: ZO 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserves de fruits et de légumes .................:000000 203.7 
Dairy products — Industrie laitiére........0.0. ee 223.1 
Flour and breakfast cereal products — 

Meuneries et fabrication de céréales de table........ 245.6 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 

les! antiaulxe ss; ee ee 233.1 
Biscuit manufacturers — Patisserie ................00.00000-+- 254.4 
Bakeries industry — Boulangerie................:c:ccc0cceeee 235.3 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


Chiffres 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


August July August 
1979 1979 1979 
Aout Juillet Aoit 
65.9 63.0 63.2 
57.4 Dar2 52.8 
64.9 59.6 59.6 
59.5 56.1 56.6 
59.6 54.7 55.0 
62.3 59.5 59.8 
69.1 66.5 66.7 
65.3 63.0 63.0 
65.3 62.3 62.2 
aie, 70.0 70.0 
64.9 62.2 62.7 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August July August 
1979 1979 1979 
Aott Juillet Aott 
6.6 UZ We2 
ERS) 14.4 14.4 
8.4 10.7 11.0 
9.6 9.5 10.5 
10.2 TZ 11.5 
8.0 8.8 8.8 
6.0 6.5 6.5 
4.9 5.5 5.5 
3.2 Sal 3.0 
3.6 3.6 3.8 
7.0 Tied 7.4 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 
a THACHER) Bas accssscecccesee ice ee ee ee 264.3 
Cane and beet sugar processors — Préparation 
de sucre de canne et de betterave ............ee 205.5 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 
VE PEt ale .cs.csscconcsvehucvecacseaccdsessesoddeves eee oe 243.6 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 
Industries alimentaires diverses N.C.A...........0005 241.4 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
bOISSONS' PAZCUSES -c.ca.ceesescaestoees plese eek: Ma eee eae 230.2 
Distilleriest: 2... Satie ee eee 146.3 
Breweries — Brasseries............2:ss2steed..c0).. Se 234.0 
Wineries’ — Industries: vinicoles WU2"s.......0-.aseee aces 194.1 
Tobacco products industries — Fabricants de 
produits de tabaci. <.22.. eee eee 165.5 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
matiére’ plastique.......asatwt baie. 2: Derlal tee 175.2 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
et chambres. a: ain ..-.2.csc...0.. ROSSA cee 158.6 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
bottesvenrcaoutchouc.se. 3 See ee ee 210.0 
Other rubber products — Autres produits en 
CAOUtCHOUG AAS eee ee eee 182.9 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 182.8 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 246.2 
Leather tanneries — Tanneries...............cc.s-secosseseeeeees 414.9 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 214.2 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite 


July — Juillet, 1979 


Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
eulisten caoutchione) ean ae. 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUiP......c.cccccccccecsese. 


Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
eoss peadencoton erm ten ieee ate eo ABI 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 
mssacerdelanlaine sie: Sin ces sent ae the 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
Riese tissus,.5. ee, POU HENe: WOME sass 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette ..........cc0000...- 
Thread mills — Fabricants de fils .......cccccccccccceccesseseses 


Hosiery mills — Industrie des bas et 
ShAUSSEvCeSst, WRERCT IAI PEE OBB! TOURS be 


Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
poumhommite- at AVL Re ee SOS Ra) rus) Be 
Foundation garment industry — Industrie des 

corsets etisouticns=gorge Stiri ie ne eee 

Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 
Shingle mills — Usines de bardeaux ....c.c.cccccccccccccsescees 
Sawmills and planing mills — Scieries et 

aveliers Wemabotage en ied coat ROR 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 

placages et de contre-plaqués ...0.....ccccccccccccssscceeceseeees 
Sash, door and other millwork plants — 

Industries des portes et chassis et ateliers 

SREP EWE Ce ttenrie rans tint: -scierntn te con)) DMB Wh BRL Ys 
Hardwood flooring plants — Industrie de 

Pane esr en Ub Olsen ent eee en 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 

Fabricants de batiments préfabriqués ...........0.00..... 
Wooden box factories — Fabriques de boites 

RETO O ce NIN alesse es tec cedighhoesh dB sctlercas 
Coffin and casket industry — Industrie des 

Bereue see. mma edi ae) icine ee 

Furniture and fixture industries — Total — 

Industrie du meuble et des articles 
RUEANANE WEOUE IVI CTIE RON cscs docs scokdindsgstuesdocencsayantatenipecsesenes 
Household furniture manufacturers — Industrie 

ies meubleside mma ison lie 29) Fae KouComosus 
Office furniture manufacturers — Industrie 

des meubles dé“huiedt eerie: SET ee 

Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 

mrameublementdiversduienn ast: ence 


Peer Exel PTE OI PER hy eee 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 

papier de couverture asphalté............ccccccceccccesceeeseeees 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 

de boites pliantes ou MONtEES ......ecececececccececeecececesees 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 

ETN 02 eo on Save et naissache 
Paper and plastic bag manufacturers — 

Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 

matronstdiversesiduspapiens®. 23.) eeese. sca, 


300.8 


181.3 
181.1 


PAB Dag 


208.3 
155.2 


148.7 
132.5 
208.8 
153.7 
137.3 
135.7 
178.3 
197.3 
172.5 
261.6 
303.8 
276.6 


237.4 


231.5 
301.8 
238.8 
227.5 


194.7 


209.1 
211.0 


188.9 


213.4 
239.3 
257.5 
258.3 
186.0 
187.9 
193.1 


202.8 


Primary metal industries — Total — Premiére 
transformation des métawx ¢.<¢...<essscesieaeciceanp eee ngensonecs 
Tron and steel mills — Sidérurgie..........cccccececcseeeeseee 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 

LOS CO CUNY AIX ACIOF cote Jnts Mensou sith inastesg 


Smelting and refining — Fonte et affinage................. 
Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 
Copper and copper alloy rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 
Gn cunvre et-ae ses alliances ee eee me 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Laminage, moulage et extrusion des 
ea 20) Wey Bl G7), neal re OnRRe Ria acs? tlm se aly 
Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
tion de produits en métal (sauf machines et 
equiperrent) de: trauspare) < och teen erste ieae cate caces 
Boiler and plate works — Industrie des 
chatidiéresret*des/plaqueswstcrse ee 
Metal stamping and pressing — Industrie de 
lemboutissage et du matricage ..........ccccccccceceseseseeceee 
Wire and wire products manufacturers — 
Industrie du fil métallique et de 
SES DFOGCUIUS er... ae tit Te EN crt eee ee 
Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
de" couteiler ie: SUMS Ais Sin ee eee nha 
Heating equipment manufacturers — Fabricants 
d appareils de "enaultave. ce. tenor ee eee are eee 
Machinery industries — Total — Fabrication de 
machines (Sadr eléctriques)./.. co. en .cc.-c<---,, 
Agricultural implement industry — Fabricants 
CAVISLrUMeN CS ALAUOINES 0. Mone sve crcsers 
Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 
PPEqUIpPeIeHe diverse, eet eee LRN ten inne 
Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’équipement commer- 
cial de réfrigération et de climatisation ................. 
Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 
Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 
ACCESSOIRES GC AULOMOUICS sc... naeee te eee 
Electrical products industries — Total — 
Fabrication de produits électriques ...........ccccccccseeeseeees 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Fabricants de petits appareils électriques............... 
Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 
appareils (€lectriques OU NOM) ..........:ccceesesceseeeeeeceseees 
Manufacturers of lighting fixtures — 
Fabricants d’appareils d’éclairage..........ccccecseseeeeees 
Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 
recepteurs et de téléviseurs ménagers..........0...00.000. 
Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 
Cléepriquerindustiel 4442 0%.) oat. Pee an. 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 
Slectriques diverstIN iA Sic co5 Oona, 
Non-metallic mineral products indus- 
tries — Total — Fabrication de produits 
MVPST EEO tTOR Me Galli QU OS cs sieisctasovscrctedeasuocamuetindencdinde 


SECTION 5 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


— aii 


July — Juillet, 1979 


Clay products manufacturers (domestic clays) — 

Fabricants de produits en argile (argile du 

SEE AGM etre ae Re cee MS mt lal al oe a Ugh 
Clay products manufacturers (imported clays) — 

Fabricants de produits en argile (argile 

TT). 5.o) a ROOD, ROMO. aN nt te LA. air AIR 9 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 

LUV AUEXs CNEIDCUON eee amet. slate eee ee 
Concrete products manufacturers — Fabricants 

deaproduits:engbetonre cen eh ee eee 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 

Gegheton: prepal Gor. vente ee ee ee, en 
Glass and glass products manufacturers — 

Fabricants de verre et d’articles en verre ............... 
Abrasives manufacturers — Fabricants 

CANE GISIES coach ce cone eee Ra ca ee 


Refractories manufacturers — Fabricants de 
produits. #6feactairesi 2. Vaus sa. obtimenn 
Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 
CoA a 7 002) RRS eas Pha aR ey AN an BOR oR le) 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 
Chemical and chemical products indus- 
tries — Total — Industrie chimique .................:c00c-000+- 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
et Ge. résines Syinthetiques fees es eacecccsances 
Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 
Ceubiques. Ct Ge MmediCAments oc ece oecaeteccas 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
OO HEUTE CE VERN ccc tenn ac 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 
LaLELEL ROA /E Ted Ree are ome a eg RD ne gn eae te 
Manufacturers of toilet preparations — 
Fabricants de produits de toilette .......cccccccccccccccesees 
Manufacturers of pigments and dry colours — 
Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 
Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) — Fabricants de produits 
chimiques industriels (inorganiques) .............cc0.0+00- 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) — Fabricants de produits chimiques 
Biustricls (OPPATAQUCS) occ ene gee, 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
BL CTOE CS C0 TVDY SEMETIO ae at en ean ga oe 
Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 
BY Ne ra a eeu en Pe 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 
Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 
Pmnoseuin, OF Ce Llestes, CNCUIS ates nenc eee cas ccs tac... 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
Ge. SEVIS Cb NG C8avONe sen ede eee 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 
nitures pour la dactylographie...........c.cccccccececceceeeeses 


214.4 


191.8 


235.6 


PN ne! 


199.5 


220.2 


142.7 


259.2 
294.7 


246.7 


215.2 


238.9 


154.1 


205.2 


169.4 


165.5 


21 Tak 


232.2 


296.7 


163.3 


199.7 


458.3 


162.6 


183.7 


197.4 


TABLE — TABLEAU 3 
Construction Price Indexes — Indices des 
prix de la construction 


July — Juillet, 1979 


Residential building construction inputs — 
(1971=100) — Entrées dans la construction 
résidentielle: 


Maritimes, stotal §.s..2. 2: ass ae ee ee 
Québec, totais cpaceacccyeaa Bee occ ie ee 
Ontario, totally: 2... 2. een ey a ae ee 
PRA ICS, COCA oie 0:0-0A2h enc ceeale Mc ee 
British Columbia — Total — Colombie Britannique 
Non residential building construction inputs — 

(1971=100) — Entrées dans la construction 
résidentielle: 


Construction Union Wage Rate Indexes — (1971 =100) 
Indices de salaires syndicaux de la constructio 
On, basic rate — Taux de based sccacX--c..at ene 
Including pay supplements — Englobant les 
supplémentsee ooh aan kann ee ie ae 
New Housing Price Indexes — (1976= 100) — Indices 
des prix des logements neufs: 
Whom ty Call oie ios ci vaciecee duane csp ee 


SCL 5 ee 1 Sun ee TRIMrENN |. y peak Wea? Raley s 


New Housing Price Indexes — January — Janvier 
(1976=100) — Indices des prix des logements neu 
Palla... csc MO agate arcs ae ee 
Ste. CatharinestN lagara icc 02..icn ee ee 
Witchenet2...0e Bastiat atest. ae ee es 
ee een + REL) 8 ie ES Ie 
Ta ee Ai ee MORES Rg ede ueres) 


SECTION 6 

TABLE — TABLEAU 13 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 


el2a0 
207.1 
222.8 
221.9 
218.7 
206.2 
220.4 
212.0 


216.2 
208.6 
224.6 


220.7 


230.3 


113.3 
101.8 

99.4 
112.4 
12229 
122.8 


106.3 
W777 
102.6 
HD 22 
102.6 
124.2 
109.9 


July — Juillet, 1979 


New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d’unités): 
Imports less re-exports — Importations moins 
BES BOC XBOTEALIONS csc. icicancncpe Re Bh, geen eee ee 
Exports, Exper tation sca:.tttcnttt sib ae to ali 
BS EEL ET eae air neers mri eA! (he 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au, Canada.et aux Ktate-Unissn.cote.  M Bais 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au. Canada. et. aux Etats-Unis. ....0:6.ceccctecoschvadec meester 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
a a ee OP REE SP Se EEE. 


1,070.8 


570.4 
102.6 


388.9 
8.9 


127,559 


ie 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 13 
July — Juillet, 1979 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
MSS gelato te ote, ee nies sree ee MO ry Ns i 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
Ee cB a. Sr tetra. Shi Haden wun! 92,258 


129.897 


EL: pee elie OTS oo So ct lmmeee alepibdhe-- adelante I 94,874 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux: Etats-Unis? 0.) co.ccccsceccceen. 


BAe) cy eae Prema ier) ees ahs a im Wasa! Ee a 77,418 


CS gon OL OA I saa, ele” AIRE A i 81,326 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés .....:...... a8 eerste gieed abiine vy 14,840 


lisés <.......,ieds.4.2eupanl 2 ene 2t6eab to : 13,548 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
INSEST. ISS Aes lie hh hae ac RA Sao: oben 35,301 


Hises. Se 20ebite.- pete ly fo tety benders ogerery: 35,023 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

au Canada ét_aux Etats:Unis we. ee 34,070 

Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... P2231 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU z 
Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 
February — Février, 1979 
Operating revenues — Recettes d’exploitation 


PO00, C00) Et DA LO Widtee nauorrert vale arg 318.6 
Breicot — Marchandises-.:2css:ssaveceuteaineniveeereensasseas 254.9 
Passenger — Voyageurs) id) 2vaetei.l.<..2ldun.lems 13.5 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
“Uk: URL UUs cece oe ee eer 306.6 
Operating income — Revenue d’exploitation 
(ute lly Reastect atta te eee ee PAY 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portees un»mulle (millions) 2... .cccs. eee 10,305 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ..0.........0.0ccccccccecceeees 124 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($°000,000) 
July — Juillet, 1979 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 
Treasury bills — Bons du Trésor ........ccccccccccscscsseseeee 4,406.9 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 


3 years and under — 3 ans et MOiINS..........0.0..0..... 4,049.5 
Over 3 years to 5 years — 3.45 ams oo. 1,905.8 

Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans co.cc 818.4 
Over 10 years — 10 ans et plus .....eccccccccccccccsees 2,232.8 
lg le hs Rt cn ee Ne OE DN ed 9,006.4 
ELS ie Be pedit 1 klar ad fe  lacoh! Lh co a Co 13,413.3 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 1729 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
SIAN CONN PONE i Shounen Sy Rees a 7.0 


Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 


CRUANBED ES toa... 3s, ee 432.4 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.l........... 393.8 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 

DanqQues:.wiis.ds Sea Ae BN SCE Om ee 184.9 


gouvernement canadien en cours de compen- 


BALIONCE St ciel. ee ee bom Te od 
Accrued interest on investments — Intérét couru 

sur‘les titres en portefeuillen ge ees em 219.9 
All other accounts — Tous autres postes de 

Vactifec: 0) |. IO. 9 Oe GRA AE THER EIB") > 86.3 
Total assets or liabilities — Total du bilan... 14,988.6 


Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 


charte .....03.025.5... 2 ee  atot — sons: 1,054.9 (1) 
Held by others — Détenteurs autres ...................... 8,371.0(1) 
(yo ae ener Sree peer Nt | 9,549.9 

Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
Canad ONegtire verdant eros he cle 11.5 
Chartered banks — Banques a charte..................... 4,672.6 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien .......0...ccccccccc--.. — 5.9 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
Officiels étrangers sccis2c2em 33 Me | ~~ oben 4 62.2 
Othén, pA wth eSede encttranments ee SE NT 29.1 
Foreign currency liabilities — Passif en 

ii@uinales, €trANgeresececcccchsordsiceeancecsitceere tet tm 18.9 
All other liabilities — Autres postes du 

passif: 

Bank of Canada cheques outstanding — Che- 

ques de la banque du Canada en circulation.......... 407.2 
All other accounts — Tous autres postes du 

BASS savor cons Rleraisarumtnenidc.aanelaetrneermunnerns tle 243.0 


(1) June — 1979 — Juin 


TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
June — Juin, 1979 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
CGA SSeVACTUC Mla jira eeee ae ee een 5,869 * 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 
eioaTesemictiel 16-30 is te es 5,893 * 
Canadian dollar statutory deposits — Depots 
entsollars camadions 22.0000 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
moyenne field pen. Poe 5.46 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
InOVeNMer(e)P1O-3 leer ee ee ee 5.48 * 
Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 


canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
(SENG GIT) 3. 5 ne 2,794 
Provincial government — Gouvernements pro- 
DNR AR aera oP Sones socninncunteo nunc rcens 1,672 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 57,609 


= Ip) > 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
June — Juin, 1979 


Other notice — Autres dép6ts a préavis .eeccccccccccsss. 30,952 

Other banks — Autres bamques......cccccccccccscceseseseeeeceee 1,385 

Public demand — Dépéts aA vue..w.cccccccccscssseceesecsseee 16,650 

Potabsaslunte. Git, opponents Sapte £m csv 111,062 
Advances from Bank of Canada — Avances de 

LSPESOPGC. QUO 118 1a ia resiesonitcenarrce hack sctovt uaeed wes aoe 24 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 9,980 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 1,553 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

blonsinon garanties Hse hace ke 2,014 
Accumulated appropriations for losses — 

Reserves pour ‘pertesits: tea, Sl wivent st, 1,446 
Shareholders equity — Avoir propre v..cccccccsecsccsecsesessees 4,958 


Canadian liabilities — Total — Passif en 


IMIONHATERCANACIENN C vesusosceuce se carveneere tee nace 131,038 
Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépéts et billets)... 5,627 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
your au Wahadatyr. 2. Pecan. te eae 391 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 
“Er@sor? Gv aleut (Am Of0@ candies ecm tecec hee ds 5,922 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties: 
3 years and under — 3 ans et MOINS ....eecccceccccececececeees 1,979 
Over siyears — Plus deiStans (sie eeu 1,949 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 
LE OBITIOH RAT cece: Ae, SER AED EDIE wt anseny ed 1,803 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,729 
Grain dealers — Négociants en céréales...................... 1,409 
Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
duwCawalany.sih) Sel aa iseis on Fae etE 239 
General loans — Préts SCNGCLAU Keane cnperonn ee Ue 72,473 


Leanhs, —: Total! Préts ...........i¢3.... dabeee een 77,653 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

thécajres, gesuréa lpi. 5.5 cocc ss 9,540 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypathécairesia) Vhabitationtasse:..weee o-..-.s.4 ee 7,001 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 806 

ComMobatOeeSOcleles. «.;...- ani ansusocnwiessabe ee 7,972 


Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
GEPCOM PONMSAVEOM 6 ooeeccdAt xs e teceencstacdhean nie Se 3,049 

All other assets — Autres postes de l’actif ........6...000. 13,518 

Total Canadian dollars assets — Ensemble des 
AN OARSVCANACIONS ...csi:cs4ennscse cece eee 


*July — 1979 — Juillet 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépédts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
July — Juillet, 1979 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


Notes'—Billets?\ 0.) GRA Soe Bhoite & 8,186 
Coin — Monnaie métallique .0......ccccccccccsccsccsessosssccececeses 915 
Total SG et bee er as 9,101 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 


canadien................. Sie eer tron creer Pi ir heen. 3,110 
Personal savings — Epargne personnelle ..................... 57,784 
Non-personal term and notice — Depots non 

personnels a terme et préaviS........cccccccccccccececcceceecsee. 33,199 
Démarid’"Dépéts a’vuew. ee = eee 14,682 
Rota aiesd Bie DUUe Bes lopemmnte. Re. 108.775 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques 4a charte: 


OCS | eee Lee eC eneenomanaetrm. oe 117,876 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the September issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 2 
TABLE — TABLEAU 5 
Births, by province (number) — Naissances, 
par province (nombre) 
2nd Qtr — 2ie¢me trim., 1979 


Beery erie sodiatia, Bil cmt wn Net icles ei. ene 90,550 
Newfoundland — CRIN CUE alte ects cousbecstncrensint 2,910 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

PU COUANIG ERs ceccscaces Se eran ye 530 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........ccccccccceseceeeecececee.. 3,080 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 2,840 
TS Rac 2 ULES Ce a Beer ee ee RON ey 23,270 
ria Selby teh gen, wl cia con A he es 31,030 
EDN aad. Fmt Mek iteet 6 :.ce eI. ce ka a eS. 4,100 
nA CAICIN ORNS RGR SNR nhs re dec cute vee cee 4,310 
Peer Me een Deebir ts Peete he. sly 9,030 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 9,040 
Ber inaerrinns, mreanies. onlays BA ent OEE 130 
Northwest Territories — Territoires du 

PTC MAOSE Fie Ii. atch os AGE 3) SESE T lente 280 


TABLE — TABLEAU 6 


Deaths, by province (number) — Décés, 
par province (nombre) 
2nd Qtr — 2iéme trim., 1979 


Banda tclewtral curb ucing gow ionolt om eed Tb 41,210 
Newfoundland — OTe NIU san sissiyathnigigchsicastaeecoicsags 720 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Eidowands 2233. wigs. sore): BRE ee BLES RONEN 200 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......ccccccccccseceesececeeceeees 1,680 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003 ). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 

c correction 


| wee 


September — Septembre 28, 1979 


La présente Edition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de septembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les sérics non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........cccc0cc0.0.-. 1,220 
QHIEHCE. AR. S16 CO Bis SONMY vhs A at eerie beg o 11,660 
CORGAT TO. AEE RENT RIES ie aoe «os ts a or cell ate 15,050 
VEST CO a Fe NOONE sen terns. yr Leet mt eet ea ay 2,010 
RAS ATOMIC WAT Free te Na hag ite in ws 8 ec Pn 1,830 
VN orc\u 2 \yeauerearemeneert co See. commana ere eee, ee neeens ree 2,790 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,980 
PAU Cole ee area pei VS Rn > age 2 a aa RO er 20 
Northwest Territories — Territoires du 

Nord: Ones t 42, .c.annc es a ea Es cre athe ae tate 50 


TABLE — TABLEAU 7 


Marriages, by province (number) — 
Mariages, par province (nombre) 
2nd Qtr — 2ietme trim. 1979 


COTTA EIEN 5, PRUE ERICA I Srnec yee 10 Fon be one Nt 47,880 
Newfoundland’ — Terre-Neuve .o.../ecscccicecsece-desdans-asbbsves 860 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Hdouard see Tet Senne, eee ea ee ai 180 
Nova scotia —*NotivellesEicosse..02...... 1,620 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............0-..00.... 1,210 
CIERRA MOR sorties scccem entra een nn ee en 11,910 
ON CATO 2 see rete eet eons Ps erp haere Bent ats 18,460 
IVIATUT UO aero Nee ee ee eR ts ENT 1,900 
Saskatchew animes or eet ite Ai ee eee ere 1,750 
AIDEN TA. cc irre. et ee ee ote att» adam Gorka 4 880 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 5,010 
BYU ree tent crests ks ka ey ele et RC a WO. 50 
Northwest Territories — Territoires du 

Pes ECT or ene aeiae epee agett gg eee ec eeteeeeenensneenneens 50 


Nota: Le présent supplémentwt distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistiquesdu Canada (Catalogue 11-003F). “. 
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SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 8 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 
June — Juin, 1977 


Vota, cxsccicenssiacete teh +p Gee Ree Oe eek. RC 702.3 
Forestry s—. BOVCtS tes. esate. ects ee ne 9.2 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. _ 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
carnieres etepuitsy de: petrolem a. oteseee ee ee 63.4 
Manufacturing — Total — Industries 
Manufacturienes <meta Re eee 441.5 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 9.5 
obaccowproducts= el abaGer cee ee eee — 
Rubber = CAOuLCHOU Gree mre Wen chert icy seaetn fete 4.0 
j SPT Hl a Cer meml OUI Io eee Se gene ee aN OEE EC - 
Hl PRESET SIS 2 RR Bl eS ace met es eat 0.9 
Knittingom lis "= @Bomne terion te ett: sc csecce.c2. cscs -t-.anceos- 0.2 
CLothimey—.VGtOM Ont Scere eee eee ac sree rta 3} 
WV OC cS OLS cee ee Aiea Ee cs ROM cee tee BOS 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
dameublementte st. seer ee re ae Se ao) 
Paper and allied industries — Papier et 
CLAVE GES PONITICN Care Man eter ee: Oo, Meee ere OREe ey fheee 48.1 
Printing tmprinienicrmes ee ree, eminete ees to a, Bye) 
Primary metals — Premiére transformation 
des meétaulxe. 2.2. eh eT 187.5 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
GIN NE eeereccenese, Phe eae Meee te ene Se, 8.8 
Machinery —-Machinés s22tis2 etn 1.8 
Transportation equipment — Matériel de 
LEATIS DON bom ereestchectess cece ener reese e ened emnrnentns anne Peano 68.5 
Electrical products — Produits électriques ................ 14.4 
Non-metallic mineral products — Produits 
mineraux:non metalliques fer a7”. ESS, Sel 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrole, et duicharbonmeyrees eee 9.0 
Chemical industries — Industries chimiques............. 5.0 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverses.........0....0cc00008 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 22.4 
Transportation — Transports’. 20. 0s. nn. (eA 
Trade — Commerce: 

WWiro Le Seema te ri OS etc. Meee osc ssenceccasbutes. cons sche eae teres: gE 

Retail —-Deétailie-iees. cere Pee coe eee eee 9.2 
Public admin. and personal service indus- 

tries — Admin. publique et service d’in- 

dustrie personnel ac.ccn ieee eee S200 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 2 

Consumer price indexes — Indices des prix a 

la consommation 

August — Aout, 1979 
Canada (1971 =100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 


All items — Touses"élements*..:., S2f ett See 192.8 
Food —-Aliments-i,. tenn ie 238.4 
Housing — Habitation: 

‘Total cnek. gers ee REPO Bi ee 187.0 

shelter =AMorementhl ore Seer ee See ee 181.3 

Household operation — Entretien du ménage..... 212.3 
Clothing —. Habillement ..2..4 7394... es 160.5 
‘Eransporta tions<— Transports »..c.....00ccsccteecaa asses 179.3 
Health and personal care — Soins personnels 

CU GE: SAITO Re ae tee ee ee ee ee ee, 183.9 
Recreation, education and reading — Loisirs 

Vb Lectin ess csc. ic os rece 160.5 


Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 169.7 
Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplementaire: 
Goods — Biens: 
LOGAN Seco cet tek ec eos ats De 196.4 
Durable; Durables ee" .. ee ee. ee 153.9 
Semi-durable — Semi-durables.................:c:ceeee 157.2 
Non-durable — Non durables ..................::cccccc00000s 217.9 
Services: 
AOUAN Se. Sewsce 8.5 eee coaume- eae TPE Te tases A cee aa ae ae 188.4 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les elements, certaines agglomerations 
urbaines (1971=100): 
Sta Jonns eNitlda= Saint-Jean. (alee Nien 203.3 
| BE) AY 02 papas Der FG CRORES 6 DNR ah My SAEs hs eR 189.5 
SHU ied olny =a er eTUNRE Bee ee 193.9 
Quebec 2..CUI Re. DOIe Siet -S Rater Cees 189.8 
Montréal. Ue Seen JS eae, Sree ee eee 190.6 
Ottawa. 5).0 Se Se Be ee 190.3 
"POL GDC mitt. nee, ero one code ee 191.4 
Thunder Bay oe earn nit eee 193.0 
WANTITPOO..ecertrts sce cecettetere tate a tee tts See ene eee ree 193.7 
Saskatoon 205 eon eee a eee ee ee 188.7 
DeRosa 642 Wier al belie ate a nse ate Go, Sie Me at ae 192.5 
Edmonton ee eer aren ae Leer 1939 
Cal gar ye cece ee eee ee 190.8 
VAT) COUAV EN Mere sccs eae es aoe a 192.8 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
July — Juillet, 1979 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


Maiklioni Geriva es verre ee ee ees 

Production: 

OYyMeEhHeti Cc —"SymbtMevigtes ces. -.:.ec se seen eee 24,662 
Consumption — Consommation: 

Natural = Nerture lteter tre re eee ae 6,049 

SYyHtMetie —sSyithet rater cs cere ee tee eee eee 13,050 

Reclaimed = Regenerev eer er ee eee 620 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

EU’ SY MUD CLL GUC cere cree creer ee ee eee eee oe eee eee T9T 7a 

Tires and tubes — Pneus et chambres aair .............. 14,680 

FOouweal —- OMaiSouUrese: te tts cate eaten tae ee eet 237 

Wire and cable — Filset ‘cables...2..0 =. eee 64 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Natimali—sNaturel i ncececccccuc tose terete tne reat ee ene eae 8,193 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 11 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
July — Juillet, 1979 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits) 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 


Bro NR eeten ety reais ene rene AE RR Bh At Oe eo tiene 1,527.8 
Mechanical — Pate mécanique ...............c:cc0ccececeeeeneeees 598.2 
(hemnical — Pate chinnque a ee 927.6 
Wood pulp exports (metric tonnes) — Exporta- 

tions de pate de bois (tonnes métriques)................ 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 11 — Concluded — fin 
July — Juillet, 1979 


Newsprint production (metric tonnes) — Pro- 


duction de papier (tonnes métriques) ................c0- 717 
Newsprint shipments (metric tonnes) — Expé- 
ditions de papier journal (tonnes métriques): 
(Os ope etestell OR elaine eek g Ay “eA ted” ae aie 717 
REM NNe DE ee NIM AY Sete cca ccecrotetiss snduett cence aise, sanesisbweoues 68 
EOL Ee XDOLUALT OM ste ere ee ee eee 648 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
[BYE PTE LE sp alk cali rR da le on A 2,010 


TABLE — TABLEAU 12 


Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 


July — Juillet, 1979 


Primary production — Production primaire: 


malgIrON — HOMteyeN SUCUSES 6.00... enc. -ose capes oeeseceaens 951.5 
Perro-alloys = Perro-ali ages oop cvsdinsnsgas-vceartnnasoteces 12.9 
pred ere PON == ACIOF . .. octet tet ane sc csnyisécs sine 1,395.5 
LURE est SS ST ESTO Gy SS seen ee 13 S229 
TESS. ST ee ee re 12.6 
Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Netstotal—-« Vota net 20... .iccs. eee eereg nee, 1,044.3 
Steel service centres, other wholesalers & 

warehouses — Centres de services autres 

COMM CEN ST OS. CMUE EP OCS osteo se sess loc seu guceseososens 167.3 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

DES (ely DIC CS ea kt aae gc! ae aes 128.9 
Railway operating — Exploitation de chemin 

EE TEESE LO OE Oe ON eR RR AE tee A 19.6 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 

locomotives de chemin de fer .........c..c.ccecccecceeseneees 15.9 
Shipbuilding — Construction de navires.................- Dial 
Steel fabrication — Fabrication d’acier..........c.0.. 93: 
Metal building systems — Ensembles de cons- 

LRU CEION Neb GCG reo. eee aS ree 8.5 
Construction products — Produits des entre- 

JORG INGUIN Ferveteseeac oe fen su- foresee Meus se7Ua os amass "= sa) sarazda ates 00.3 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 

matricagzeret Tevetement -6 ose anc ue eae. 45.2 
Natural resources and extractive industries — 

Resources naturelles et industries et 

OE RE, Ss mS a TIN BRE ae Za) 
Agricultural equipment — Matériel agricole........... iNirges| 
Non-electrical machinery — Machines non 

EET CUES SS see SEB mR nena ei ae fo 16.8 
Electrical machinery — Machines électriques........ 10.9 
Industrial packaging equipment — Matériel 

dremiballage: maistricl: 5.5.5.4 $e ea bee eee pee. 18.2 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes 0... ceeeeeeee 151.2 
Wire and wire products — Fils et produits 

TIES SORES ESR el ata A ile 65.2 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants, conteneurs et fermetures............cccccceeseeeeee 42.5 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

(Bers ie cs or Re eae tll OY ean ey vere 11.6 
Miscellanea DOES cachet Suh cnsorpciaeicioe 3.4 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

GAS CUI! oe OC Se BERR Ae See Sho 1299 
Export to other countries — Exportations 

UNG @UGE ES AAV Score Se ca ee ha LOA 


TABLE — TABLEAU 15 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
layer et sécheuses (en milliers d’unités) 
July — Juillet, 1979 


Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gerateur mécaniques au pays: 
PLOAUICTLON I ero ee ee os cccs sae vovsunk taps 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Vusine, en fin de période 
Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
mé€nagers au pays: 
Production 


Factory stocks, end of period — Stocks a 
Pusine, en fin de période 
Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
UTA DOR US) — LINPONLAGLONS = en.cee tae ee een eee ee 
Exports — Exportations 
Domestic washing machines — Machines 4 laver 
mé€nageres: 
Production 
RSS ESI Ie soe Oe a ea EE PPT % 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Vusine, en fin de période 
imports! — Wimportalsons eee er ee 
EK MOLES, — PX POLtAUlONS cc sccee fesse ase actus Bases ssa tessecece aces 
Clothes dryers — Sécheuses: 
Production 


Factory stocks, end of period — Stocks a 
Pusine, en fin de période 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (imilliers de tonnes) 
June — Juin, 1979 
Coal production — Production de charbon: 


Bituminous — Bitumineux.s 22.0 eee eee 1,862 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux ............cccccccceeeeeeee 758 
IBLF SAV AHO eee eee a SEY ae SRS BL, Gene RP Pree 415 
OVO GA css ce socascoe ade aa Sa PELE A IE Ses Reet 3,035 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......-c.cc-c-eccseseo--s+-ap sone 193 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............:0..6.6+- 21 
AS ROC IIC EAT idlia ioc ce oot eee ec eam ees Ode cmncle 415 
ZENA CIRCA Gece, ace soa ee eR Sa RE a ee ree ne 1,384 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,022 
imports: lnmportationse ns eee eg ae | 
Ex DOLbSE—eLIXDORTACI ONS ne ee en ene oe ee 924 
Available for consumption — Disponibilités 
POURECONSOMMUMA TOM erste eee oeg tase ae 4,032 
Coke production — Production du coke............ceeeee Byes: 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
July — Juillet, 1979 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


PLOCUGIMON teense em ce retrace ee eee ee ee 1220 
Exports — ES portations orn cee res 101.1 


SECTION 7 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 
July — Juillet, 1979 
Refined copper — Cuivre affine: 


Production siete kc. cetera eats tae eee acne se 62.2 
EGxpontsg= li xponca GlOMS:.cccreccesenteaus-sicerteceeseerstoenccoes: 32.8 
Nickel: 
BGO CUION ok eae cepa ee 25.9 
EX POLS. PR RPOLta LIONS circa coceccuseeteee cme neers 28.0 


Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


BrodiGHon se eee eee es eee ee ene 18.0 
FSX POLtS— wXpOrtatiOnS.... csc. ccc ees ee ne ee 32.8 
Refined lead — Plomb affine: 
EAE OGUCTIOM berth. Cee eet chee ect ceo eee tee eee 14.0 
EXDOr tS —wEAXPORLALIOMS see sneeccnce ene nc ee cetecnnee wees 26.4 
Molybdenum — Molybdeéne: 
ERO CRLGL TOM sence ecco eee. ee ee cere ee cee ees 2.4 
Expontse— oh xportagionsee ee see or nes el 
Zinc: 


Total metal content — Total teneur 
en métal: 


PEL OGUGUION eres ee eet entre ee tet nee ners 177.3 
EGXpOnts; wl XpOLtaGlONS ec. tect tres sets cacesson-ce-fe nae ee 125.7 
Refined zinc — Zinc affine: 
Pr GduetiGn’ geese cn nuke eee er en ee eet S2) 
Exports chix porbatlonsss. see cteteeeeeeceeateescss.cs. toe 64.8 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 


Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 


ED) DSO ROUT IR pte a Stee ty chy lane ware ence a cn aml enn 8,325.0 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 
PEOduGtION Seaee eeere eee ee arene 126 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
PINON MAIGR. eece eee oe ec ere ne crores ee _ 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 
PHoduG@tiGtie.ci- tees oh ixn hore, en eet eee ices 2,878 
E:xportsi-— ME xporvaGions 25.15 gesscecs test oe eee tcc noces 3,280 
Uranium: 
EEOUUC LION metre ct 5. fae eats. NOt a tee Sea 1,505.8 


TABLE — TABLEAU 7 


Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers de 
tonnes) 


July — Juillet, 1979 


Asbestos — Amiante: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
DEOCUGLELING PERN once eee eet eco caec ee cen tse sone etac as 106 
BEX POntS ail XPORtATI ONS een teeteee cao. cooccsaeesdesenneesnoesse sens 110 
Gypsum — Gypse: 
Producers’ shipments — Livraisons des 


ProducteUisnener sic cc cei hese ete ey ans 801 
Cement — Ciment: 
POGGIO Don Sens cetacean aa 1,390 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PROGUCHOURS scree 8 des. s1. Mande ete Oe. orien: 1,413 


Salt — Sel: 
Producers’ shipments — Livraisons des 


PROGUCtCURSmt sees. coke... ee ee ee 525.8 

MN PONES awa PON EA TIONS: a5. ccscccet at ee cenvaeeeiaa ria Bees eres : 
Potash — Potasse: 

PROGIGbIO RR oo eer ee eee eee 655.3 


SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 8 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
July — Juillet, 1979 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


ACQuSIGIGTS HO. oR Seige sence ner tena. eee 90,767 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
| STET PIT OLG | eens Retihe, ie a emibarint tebe rc Haldane Banat ase SR 59,437 
Refined sugar — Sucre raffine: 
Production: 
Beet. —<Deibetteraver ee ee eee aes _ 
GCanele= DeicannG Seer coe een oe 76,249 
Wow aleee Te tees eee ee ee 76,249 
Shipments — Expédition: 
Beett== De. Dettveravie.c-.scaceese--5 eee ee 13,073 
Canet =i De: Cannertc. ieee Fa 83,001 
Ata oe 0, Rees ack eee ae ee 96,074 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DOTIOGE sfc Mee eneet- came nausececeeee te. erence eee 138,352 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 2 
Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($°000,000) 
July — Juillet, 1979 

All departments — Total — Ensemble des rayons: 

Salles: =" Vienitestetic.cuta te srtescemteee re aoc rene tet 620.9 

SS LOCK SIM eked caavs caper oer ses er estomter center trreeret ters eases tees 2,385.0 
Ladies’ apparel and accessories — Vétements et 

articles vestimentaires pour femmes: 

Sales — Ventes .. Se Raees | ieee net ce etccrecrenerss 124.4 

RICOCKS Serrteretrtrr re recta eee ee eae ee 52222 
Men’s and boys’ clothing, furnishing and 

shoes — Vétements, articles d’habillement et 

chaussures pour hommes et garcons: 

Salesl eV Chites en eee eee 63.1 

ROLL OTS ce na el pened. Sie intl emai web sewer as cot Shut lel ater. 354.4 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes: 

Salesr=} VieiteS ee ea csncc- ceeaseescce reer ene: fhe 35.3 

Stoekisreges, wx. See oe Mae Sealer sa ncsctiar stan tence renee cter team 29.3 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a 

la piece, literie et linge de maison: 

Salesi—. Vemnteseere er es 2k See ee one 26.1 

COCK SHA eee eon cnc assernronceccansaateetscnectemneteanateatces eaters 114.4 
Home furnishings, furniture, radio and 

appliances — Articles d’ameublements, meubles, 

radios et appareils ménagers: 


Salles, =. Vertes eats Mee ert Sea ee eee 140.1 

SEOGKSO eC evetirrre tttccce errr ana ee oan ae ae eters 456.3 
All other departments — Autres rayons: 

Sales: — Wenites Sere teat een ee eee 231.8 

SCO GHG ee ee ee enc cca ee eee 908.5 


TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($°000,000) 
July — Juillet, 1979 
All trades — Total — Tous les commerces................. 6,354.4 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
GONSOMMMAI ONS -caee sr cee than eee crater eee 2,749.5 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véehicules automobiles, piéces 
et accessoires: d/'AWtOMODILG, otc ec mere 524.0 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 
articles pharmaceutiques dives .............::.:cceseceee 93.5 


Clothing, footwear and textiles — Vétements, 
Ghalissukes et textes. st. eee ree 160.1 


SECTION 10 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


July — Juillet, 1979 
Household electrical appliances — Appareils 


DUOPRIURTE MAR EES (Rt 208... cst aslexdco, 76.4 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 320.8 
Foods — Denrées alimentaires ...........ccccccccscecsseeeeeees 1,142.8 
Plardware — Quincaillerie oo. -.......5cseccociesctcesscceseasiens 104.0 

Industrial goods trades — Total — Biens 
Me PNCHOCT hr ce ct Balan cgi hal i 3,604.9 
Coal and coke — Charbon et coke ........ccccccccsecseceseees 8.7 
Construction materials — Matériaux de 

CONS UR CULO Meee nee cnet errr er Kh ote. Sb eerste aes 822.0 
Farm machinery — Machines agricoles................... 432.3 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

Panausivieret.tes transports... o..caceccecccacevntcdeiss 661.7 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier .................... Ge 
tron and steel — Per et acier.....cc...ccsccocccseccsscscosecses 247.9 


SECTION 13 

TABLE — TABLEAU 5 
Life insurance sales, by type and province — 
Contrats d’assurance sur la yie selon la 
catégorie et la province 


($°000,000) 


July — Juillet, 1979 


Individual insurance — Assurance individuelle: 


Wanadas totale eee eae eee ine clean een Es 
Newfoundland — MICE TO CINOUVG sone de desk anette eae 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Hdouard ees ee eee ES Ares er eee EP 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........cccccccccscscseccesseeeee 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........0.cc00000. 
ELL Sood Se alee Ogee eas ACA ane Re a 
CORN ENE Ni it cktevny Uae eras oon ts Ve tee ah 
Mani tO bageeme 6m en Sere erica ee en en ee 
Dackacchewa Ieee sete ee ee ere een ee ae 
Feel OVEN AL esa ty eae ee BS Erne are 5 Nhl aa a a 
British Columbia — Colombie Britannique................ 

Group and wholesale insurance — Total — 
Assurances collective et populaire .........ccccccccssecseeseees 


Published under the authority of the President of the Treasury Board 


Publication autorisée par le président du Conseil du Trésor 


3-1501-5S08 


2,655.01 


27.86 


8.18 
66.84 
53.78 

801.07 
928.35 
98.27 
75.44 
285.60 
309.62 


907.6 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the October issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


le numéro 


a présente Edition GOnijont ‘les Statistiques qui apparaitront dans 
Qeisre &Y EY a REVue Statistique du Canada. 


a 
Lorsqu "elles SOnt disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 
SECTION 2 Prince Edward Island — Tle-du-Prince- 
Bi dOuatdees eon Pe ee ee 55 
TABLE — TABLEAU 3 Nova Scotia — Nouvelle Ecosse ..........:::cicscer-ssosececesesee: 232 
Immigration to Canada, by province of New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............0c0000- 213 
(intended) destination — Immigration VTS Cre, anna en Dee Sea ARE PR EUR ATOR AR cian We 3,890 
au Canada, par province de destination Detar ic. pre ties: 5a, 2d ares I ee 11,353 
projeté) Mian to Dalaie see ses pancakes A ee 941 
(number — nombre) Saskatchewalnwec: -cusent.. << Wi. eee BR Oe 545 
2nd Qtr. — 2itme trim., 1979 SSS eect ee a RESO In Dig UN A Oe Be 2,614 
U1 PBA aati dee) SS a RI aU eer aS a 23,567 British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,600 
Mewtoundland — Terre-Neuve .:....:..s....-..s-c+-+re--cieseiiege- Siukon, NOW = TINO oo ee a » 35 
SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, June(r) July June(r) July 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) 1979 1979 1979 
Juin(r) Juillet Juin(r) Juillet 
Real domestic product — Produit intérieur 
TO Gleam «ape Se srerve cere eee. eter Is tt. Ss sue cus deilievsenesnsowescnceees 13381 138.3 139.6 
OS OTE en mn Eo er a or 36.1 eal 120.2 
Poseeiey — Poréts SPSS iG .nc.ccceccsccccecccse BABS. 116.1 126.9 113.9 
Fishing and trapping — Chasse et péche.......0..0..c000. PASE SY 122.6 115.7 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
Carriéres et puits de pétrole..ciidicsss.ccccccscscsssecsceceeees 114.2 110.1 122.6 
Metal mines — Mines de métaux ..........cccccccsceceeeeeeeee 99.9 84.6 104.7 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

p preliminary figures 
- nil or zero 

v advance estimate 
c correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


ci || eR aI i 


QO 


nombres indisponibles 
nombres rectifiés 
nombres provisoires 
néant ou zéro 
estimation provisoire 
correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Mineral fuels — Combustibles minéraux ..................5 


Non-metal mines (except coal mines) — Mines 


non métalliques sauf le charbon ...............::c:eeeee 


Manufacturing industries — Total — Industries 


MiAanUfaCtuUriereESk.ses..ee.cce eos Ae ee ees 


Food and beverages industries — Industries 


Gescalamentsiet bOISSONS ae ee ee 


Tobacco products industries — Industries du 


Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 


ma tieretplasti qt exe. ew xs. nccse hen epee eke nee 
Leather industries — Industries du cuir ..................... 


Knittingsmills; = Bonnetetie :.z0!. Mea.! s:atceet ate 
Clothing industries — Industries du vétement .......... 
Wood industries — Industries du bois ..................0+ 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement........00.000........ 


Paper and allied industries — Industries du 


papier et activite ConnexeSmAiacsins eects 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes............... 


Primary metal industries — Premiére 


LPANSIOTINALION Ges IMetaAUX a eee 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport)............0....0: 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


ELECTRIC ILES eee ee nee ene eee eee 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport .............eeee 


Electrical products industries — Fabrication 


deaproduitsveleetriques ec. -2. csc ann peste ceeseeace ase 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques ...............:.000: 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon .............::::0 


Chemical and chemical products industries — 


Prrcs trie: China Vue yarns. ce ne seco asseceeeonee< des eeeee 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverse ............2.c....2.2ee 


Construction industry — Batiments et travaux 


PUL CS kao 2 See een ee Se eee ee 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


COMMIUNI CATIONS <2 iccos eet oe cessor an texte ete ane ae ee 
Transportation’: —~ Transports, ...:4.:.0::cc-e1e-ceee-- 
COLA GE BM LT COSA GC erccerneee cia cass scceevoas tiers aie et oe 
Commu Ca tlOrs ais. ee eee oe oes ears eee ee 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eau..............c ee 
Trade’ — Total-—: Comimetce 22.42. 
Wholesale trade — Commerce dé gr0S.........cc.ccceeeee 
Retail trade — Commerce de deétail ................00:::c 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobiliéres........... 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


DEFSONNEIS 2... <cc.ccansecosecetececviees sacecon exe ssa ROE ees 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalises 
June(r) July 
1979 1979 
Juin(r) Juillet 
124.3 i221 
146.1 105.1 
148.1 123.0 
133.4 119.7 
C317 46.3 
231.4 187.0 
115.9 98.3 
143.2 117.4 
136.8 Li33 
151.9 125% 
168.0 132.8 
132.6 99.9 
135.0 NOB YS 
143.7 126.3 
120.7 103.4 
143.9 118.1 
182.6 144.9 
Ta.t 109.5 
140.5 110.1 
163.0 145.0 
143.5 147.1 
168.7 147.7 
151.9 E35. 
126.8 130.5 
160.2 159.6 
143.1 144.1 
125.9 132.9 
200.1 195.1 
146.7 142.5 
Tips 142.3 
147.2 131.6 
160.6 149.9 
P5657 156.5 
139.6 132.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
June(r) July 
1979 1979 
Juin(r) Juillet 
122.0 13222 
136.0 136.2 
136.1 138.2 
119.0 118.5 
258 12255 
218.3 221.3 
114.0 118.4 
eye Hoje 
126.4 126.5 
143.1 140.9 
156.8 150.8 
130.6 12 Gish 
12657 130.4 
138.3 143.2 
11037 118.6 
132.0 131.9 
160.0 167.9 
135.9 137.9 
132.4 134.5 
140.0 140.4 
135.8 141.4 
158.3 165.0 
146.5 145.8 
114.8 J) caged | 
153.6 15S23 
£35:2 137.4 
Like 114.3 
196.7 197.5 
170.7 170.6 
144.3 146.1 
13583 135.4 
150.6 153.5 
150.3 155.9 
137.0 137.4 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Education and related services — Enseignement 


DRRECETVICESTANMCKOS Rereretetic i penne! il oak Remo 


Health and welfare services — Services 


TARCCECATEX EL SO CIAUN a eee Sos. ccc osdeeneos <otaccevectee eee. 


Amusement and recreation services — 


Mivertissements et lOsirs.....s8-.l cee 


Services to business management — Services 


SMES (SUETEMENEDY 1508. 9, 4:05..<000-000ececeseussasecedeabedaniepese 
Personal services — Services personnels .............0000-.-. 


Accommodation and food services — Héberge- 


mmeHietwrestaunationmeste../ Sete LOE... aes 


Public administration and defence — 


Administration publique et défense ...........cccccccceeseee: 


Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 


Laiproduction( industrielles<..........:...-.-o+:+.0.-r-00ddaeetek 


Real domestic product less agriculture — 


Produit intérieur réel sans l’agriculture .................. 


Goods-producing industries — Industries de 


OULD S) rene ce ele net ae es, ane oe eee 


Goods-producing industries less agriculture — 


Industries de biens sans l’agriculture...........ccc0000.- 


Services-producing industries — Industries 


MEM DICNS Mined hee Rhee! oc cscs: ae eC ae 


Commercial industries — Industries 


COMMINMONCIALCSIea teat 0s hs Bc ed re Whe coc lecscenc 


Commercial industries less agriculture — 


Industries commerciales sans l’agriculture............. 


Non-commercial Industries — Industries non 


OUMINICE CLA CS iets: Se Be see ttet os |... Mince iso het cn ccuceseceteees 


Non-durable manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres non durables ................ 


Durable manufacturing industries — Industries 


Imanutacturieressdutables .... kt tdesek: Ad...c.ea to: 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 1 
Wages and salaries, by province — Salaires 
et traitements, par province 


($’000,000) 


a ee ee Oe ee re 


(COLTEEY 1 RC ER oe a Nn eer Pee en E 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June(r) July 
1979 1979 
Juin(r) Juillet 
105.2 79.8 
130.2 131.1 
216.1 224.2 
2325 234.3 
119.2 118.5 
152.2 1532 
S223) 133.8 
143.5 123.6 
145.2 136.4 
1292 118.0 
140.2 125.4 
148.3 143.3 
145.1 137.8 
15s | 1422 
120.5 112.5 
147.7 128.5 
148.4 117.5 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June(p) July(p) 
1979 1979 
Juin(p) Juillet(p) 
168.4 175.4 
Boe Sey 
301.2 305.3 
233.6 234.0 
27 938e 2,706.9 
4,639.9 4,564.8 
441.0 434.0 
367.6 346.3 
1,060.2 1,065.1 
1,365.1 (WEN We 
11,443.3 11,219.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
June(r) July 
1979 1979 
Juin(r) Juillet 
104.2 104.5 
129.4 129.8 
NOISE, 191.4 
232-5 232.4 
118.0 118.8 
141.9 143.3 
127.6 Ieee 
135.8 139.1 
138.9 140.3 
130.8 132.8 
131.6 133.9 
143.4 144.3 
143.0 144.6 
143.9 145.7 
TAE9 118.0 
137.8 139.9 
134.4 136.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
June(p) July(p) 
1979 1979 
Juin(p) Juillet(p) 
160.0 165.9 
30.0 30.6 
291.4 297.5 
220i 223.8 
2,709.8 2,678.1 
4,517.6 4,556.9 
427.3 425.7 
351.1 343.4 
1,029.0 1,045.5 
1,318.2 1319.7. 
11,095.1 P2252, 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2 


Wages and salaries, by industry — Rémuné- June(p) 
rations par branche d’activité 1979 
Juin(p) 
($’000,000) 
PREY CUNL DUE C sert et etre eo ee ek oct ues cree ceeas crane tooe rene aae cnr 139.3 
MOrestiy FH Oretste terse cores teres eceres cee eee 133.1 
INTimitig — AMINO Siete etre tesco ert ee cece ents terete coer sce reaeeccean=s 310.8 
Manufacturing — Industries manufacturiéres.............. 2,610.0 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 859.3 
Transportation, communication and utilities — 

Transports, communications et services 

DUD ICS eet eit er teres rea een ne tn eae ren 1,240.2 
TAGS te OOIMMENCOM rere tree ere cree rete sncanc.teseeere en ores 1,475.6 
Finance, insurance and real estate — Finance, 

assurances et affaires immobiliéres................:.ccsccceees 755.7 
SOEVI Cen — SCE V COS tc eerste rae ent etre race enter ene eyter ara 2,906.2 
Public administration and defence — Adminis- 

Eravron pUblIGuUe"el CELENSe sent ercccttn-ccert tence crscs 1,013.2 
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 11,443.3 
Supplementary labour income — Supplémentaires 

6 SU 2 WU ep Rn ee el ona Sar ee eater Re 930.2 
Labour income — Total — Revenu du travail ........... 12,373.6 
TABLE — TABLEAU 9 

Employment indexes, by industrial division — June(p) 
Indices de l’emploi, par branche d’activité 1979 
Juin(p) 
(1961 = 100) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 154.2 
Forestry oF OL OU Serre ent i deensnettienness 95.5 
Mining, including milling — Mines y compris 

VOPET OV ACC etcare cette cteccctatrsccsentcroneaessoontess seecsunseseescemmaenenetce 135.1 
Manufacturing — Fabrication: 

W613 boone on nncenodhine Baraca ten shasaunl ama ee rer ina as a earn renee 134.6 

Non-durable goods — Biens non durables................... 123.2 

Durable goods — Biens durables ..................eeeeees 148.7 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 105.4 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

BUTE S SCLVICES PU UOLICS reer tiers ctecnertecenrceececas-y soncensncssae 138.6 
Trader—* Potale—ACOMMEnCOt et sreruce et cert sce es creect ce 179.0 

Winolesal Grea: Cr OS nce ce cnet retee nec cr tcc tenet satce esos caw sence 161.3 

Retanteeeetaiereterrertrcs crcctr ccm cern eee retenerrrse: 189.9 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres......................s0c00+ 206.3 
SEE COS eee em neta teeter ere MeN on car hearer ess Died 
TABLE — TABLEAU 10 

Employment indexes by industrial composite June(p) 

by province — Indices de l’emploi, par 1979 

province (1961 = 100) Juin(p) 
(ANAC he rena ororen cscrarceecame eter etter eee es 154.2 
Newfoundland "= ‘Terre-Neuve ...................sssssseasgeseeetes 142.7 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

COUNTS cr reriteesotecerccre te ote eegnmalereyy srteeenanms Mlb ecilntetl 173.9 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..............cccccccsccseseeeeeee’ 142.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................-2.0+ 143.4 


CUED EG Sires oo case sescokccesy coaeccnceat oerevesskadansoauaccsactcstenssnes cctssacounts 131.8 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July(p) 
1979 
Juillet(p) 


180.6 
122.8 
317.6 
2,977.0 
873.7 


1,213.2 
1,456.5 


755.9 
2,704.1 


1,017.4 
12190 


wl leg 
12,130.7 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
July(p) 
1979 
Juillet(p) 


153.3 
102.6 


137.4 


132.5 
1e2 
146.6 
106.7 


138.4 
175.6 


206.7 
278.5 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July(p) 
1979 
Juillet(p) 


153.3 
143.8 


171.8 
141.9 
145.6 
129.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
June(p) July(p) 
1979 1979 
Juin(p) Juillet(p) 
EF W232 
117.9 109.0 
304.1 313.5 
2,544.2 2,567.6 
784.9 787.0 
1220552 1,173.8 
1,442.6 1,461.0 
739.9 746.7 
2-357 2,866.9 
981.4 976.5 
11,095.1 TeT25 2 
901.9 904.0 
11,997.0 12,029.2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
June July 
1979 1979 
Juin Juillet 
150.3 150.6 
81.4 85.0 
Wasi ler? 132.1 
odes 131.0 
119.8 119.0 
145.9 146.2 
97.5 98.0 
134.4 134.1 
178.9 179.8 
159.0 
190.9 
204.3 204.5 
267.0 268.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
June(p) July(p) 
1979 1979 
Juin(p) Juillet(p) 
150.3 150.6 
135.1 131.8 
156.7 153.0 
Ve ind! 137.0 
133.6 Toor 
127.9 127.2 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
TABLE — TABLEAU 10 — Concluded — fin désaisonnalisés désaisonnalisés 
June(p) July(p) June(p) July(p) 
1979 1979 LOTS 1979 
Juin(p) Juillet(p) Juin(p) Juillet(p) 
OMAN mee t,t Soe niece MR eh ee 158.8 197.5 155.4 156.1 
SBA O) OP Yo enact yea Eee Te) a Oe ee enna oy sii bel 130.8 128.4 128.2 
as ACCeWAl raceths Suggs OS) oe, ge) 20. teak oe oo 15825 153i3 149.0 148.8 
EAT (eee SNC AA ME Reet Shite OD Tus 22169 222 21720) 216.9 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 181.8 183.4 179.3 * 180.2 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 11 


Employment indexes, by manufacturing March April May June(p) 
industry — Indices de l’emploi, par WO) Ie) 1979 NOS 
industrie manufacturiére (1961 = 100) Mars Avril Mai Juin(p) 
Non-durables — Biens non durables: 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 104.8 108.1 114.2 119.4 
Rubber products — Caoutchouce .00.......ccccccccccsesceseseeeees 129.3 129.3 IB Ts2 134.8 
ieaLnen productsi= Cairne een |. Stee BRE 81.5 82.2 83.4 83.9 
extmemproducts: — TExtilesssicc.ce.cccccccccceccocoscces ed 107.9 108.8 110.3 110.5 
Crothing = V Ctements emi. Soccer ARAL! 109.7 109.7 LONG 111.4 
Paper and allied industries — Papier et 
ACUIVALES Fann ex est Meee NO sek Claas BRS 128.2 128.9 131.2 134.1 
Petroleum and coal products — Produits du 
petroleretrdumcharbon seins. ein, 2 Ae 130.0 130.3 135.8 138.7 
Chemicals and chemical products — Industries 
OS aS oe eg. a ee eee 130.3 131.8 134.2 135.6 
Durables — Biens durables: 
WARS PEOGUCES! 1 BOIS Nv sisccovccacdevebeveceusvdvenssSeWh 135.6 135.7 138.2 140.1 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
eR ATOU DIetiient that ERR lee. Os ots in we 02 De 129.3 128.7 131.4 131.9 
Primary metal industries — Premiére trans- 
eration Gesineta Genes. MOE. Phin sncccctietee BS 130.3 131.3 134.8 135.1 
Metal fabricating industries — Produits 
PPC TAMIQUIOS AM WIE Mee ci A an EBL S95 140.6 142.3 143.6 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ............ccceccecesceseeeeeeee Ales 174.0 Wie 179.8 
Transportation equipment — Matériel de 
(DA) OS) O10) 6 Bt oo cae he em Go 179.4 181.2 182.1 182.2 
Electrical products — Produits électriques ................ 127.1 127.6 130.1 133.1 
Non-metallic mineral products — Produits 
mineraux non Metallaques (6h Gidcc.ccccecccsesscsecseecehes 115.6 MINS 126.5 131.3 


TABLE — TABLEAU 12 
Average weekly wages and salaries, by 


industrial division — Rémunération April May June July(p) 
hebdomadaire moyenne, par branche NAS) 1979 1979 1979 
d’activité Avril Mai Juin Juillet(p) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 283.26 286.12 289.72 290.66 
aon ie yre = ONets 5 OUR, ca RO ON SUA W EI oe ccave 361.84 344.18 338.51 329.11 
Mining, including milling — Mines y compris 
[OSU Re 2 Sr 1 416.46 410.55 412.33 408.04 
Manufacturing — Fabrication: 
ONL os yada a cs Ms oi rrr 307.29 309.07 311.34 309.97 
Non-durable goods — Biens non durables................... 287.96 288.92 291.78 291055 
Durable goods — Biens durables .............:.cccccccceeeeeeseees 326.87 329.55 331.40 328.82 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 416.81 422.70 426.07 428.93 


_ Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

AULENCSESELVICOS pull 1CSiineaee tenon ese Ae ers vn Reet Boro 336.41 339.40 344.36 
Trade — Commerce: 

Nitolesale:— Gros’ codes cies ct ccskenests cick woco As 285.69 287.78 292.85 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 12 — Concluded — fin 


April May June July 
1979 1979 1979 1979 
Avril Mai Juin Juillet 

Retaale—-Wetatl!..2.5.0 Aa ee atenen te cat 183.40 187.22 189.24 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobili€res.........0 eee 2607, 2690 272.43 273235 
SOrWA CES A et shies elem Wt bah tet WR din Ne 2 pe iat 189.70 191.26 194.71 195.77 
TABLE — TABLEAU 13 

Average weekly wages and salaries, by 

manufacturing industry (dollars) — Rémuné- March April May June(p) 

ration hebdomadaire moyenne, par 1979 1979 1979 OTD 

industrie manufacturiére (en dollars) Mars Avril Mai Juin(p) 
Non-durables — Biens non durables: 

Food and beverages — Aliments et boissons.............. 283.10 282.42 283.22 284.72 

Rubber products — Caoutchouc ............:ccceeseeceeeeeeeees 309.39 312.44 310.85 312.89 

seawher produCtsna—. Wit see. e.- see: eee ceere ewer. eee 196.66 195.91 197.62 197.45 

Mextile-productss=— Vex tiles cxem-gt.cets sverensseesene tease 250.55 256.61 256.00 258.47 

Clothing —*Vetementse tea. oes eee 189.30 188.05 188.74 191.36 

Paper and allied industries — Papier et 

AGCLIVILES ANNEX Sx cee teen ccsececetetee suai cevs Mncohcatontteee 362.97 364.72 367.43 374.68 

Petroleum and coal products — Produits du 

petroleset du. charbonietee. ters. ate. es es... 432.91 443.78 449.44 441.30 
Chemicals and chemical products — Industries 
CENTRES toot Se oe ROE IE eee cise 335.48 340.58 340.92 344.22 
Durables — Biens durables: 
Wood! productsi—1 Bois 2eteec: oera tee eee 308.30 306.52 310.68 305.78 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
deamecublement:<. ees. ekkewen Se eeeerore tek 241.09 242.66 240.96 247.46 

Primary metal industries — Premiére trans- 

LOKMATLIONKCES THEELAWNR RE io oic2 i ececetee ses ccenesseeee tees 360.54 369.34 Bee's) ans71e88 

Metal fabricating industries — Produits 

Ine talliquesaees ee <tr len acid ees. 312.15 315.29 3 Loe22 320.73 

Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ...........-...2.---.seseeeeee 329.85 329.66 328.51 331.46 
Transportation equipment — Materiel de 
MANTIS DOLE Fe escs cae eh Raa BB eee spect 354.81 354.56 358.23 359.23 
Electrical products — Produits électriques ................ 293.20 291.78 297.64 300.37 
Non-metallic mineral products — Produits 
mimenrauxsnonpmeétalliques*.........-scsessssseensonsonesetve- 330.04 333.83 336.29 347.83 
TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by April May June(p) July(p) 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1979: 1979 1979 1979 
madaire moyenne, par province (en dollars) Avril Mai Juin(p) Juillet(p) 
Catiadateiahesenut. dees Rie RS Aectinsatiat. casi Redh.2 283.26 286.12 289.72 290.66 
Newfoundland —. Terre-Neuve i......0:..¢2s2..-d9spce0-.-nereeeens- 269.10 271.87 PATE 72 275.91 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Fico Wand) s.srecesec-c2s-27 eee BI cant aneceasethae onal taht eee ee 209.05 210.96 204.57 211.48 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ...............-....-:--ssceseeeees 240.31 247.29 248.08 248.53 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............::00 251.50 252.26 255.35 254.35 
Quchectsatee skeen, ee lt Acct rs ee Pehl lh le 282.12 286.55 286.56 
Ov aiO seers ee os Se En ee ee) eee 281.45 283.93 287.84 288.09 
TMA ea Oa hice ec See ee sons once sts e nen no sh eee 253-31 255.28 259.10 261.99 
Sasha tehewia itete cs teeters terse ees cece arene oes 268.35 272.59 279.01 281.16 
Allibe ria shah soon Ose Pe et eS ee ee 296.30 303.89 307.14 310.58 


British Columbia — Colombie-Britannique.................. 319.19 324.41 325.74 328.58 


- te 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISKES 


SECTION 4 — Continued — guite 


TABLE — TABLEAU 15 


Average hourly earnings (dollars per hour) — April 
Rémunération horaire moyenne (dollars IUeAS) 
Vheure) Avril 


Mining, including milling — Mines y compris 


ce TRS ES So eee ey ee ne ee 9.60 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ FEB 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

TC SAORI oe Ae Ph 735 
Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.82 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

AE ei EE ot eR oe E28 GNIAR, snes nc Me Ene: 6.81 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ That A 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

De ere Me A rem LS oP oda dace y-catiene Gc, Teed 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 6.87 
Rubber products — Caoutchouce ..........:.ccccccccessssnseseseeee U4 
Pea thierent oductsy—a Ou iencic, «les. Se 28s cos cchgy ween: 4.81 
Textileiptoducts <uTextilesrac, cas: daddentieta...c.cie... 5.88 
PROMS = W CUCM CIES icct cs cccivedesacccecececovgp pice 4.86 
Rvoed products — Borge: Sie8s. -...:..2..0...cc.scccecmeaggees. UL 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

STEN 21 ene See a 5.76 
Paper and allied industries — Papier et 

ERG RACY ANC ai sks cannon deanens sidbetectntece 8.72 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexes............... 8.15 
Primary metal industries — Premiére trans- 

ESTED We CRIT, CE bo an 8.56 
Metal fabricating industries — Produits 

URE DENTS SEDI. Uo cee a ie ne ee 7.57 
Machinery (except electrical) — Machine 

(sans les machines électriques) ............eccecceccecseseeseees 7.93 
Transportation equipment — Matériel de 

RAMS OR bere: 22: a Me ie rete nee ashen ds dea ea nape ee 8.33 
Electrical products — Produits électriques ...............- 6.41 
Non-metallic mineral products — Produits 

mgnerauki ROnwnGtalliques’..iidisgte cscs accc.os.c. gesses sss 7.96 
Petroleum and coal products — Produits du 

petiolesetidu Chanbone ste teeter ee occ. 10.03 
Chemicals and chemical products — Industries 

Oo ie el ae oe, ee eee a THOS: 
Construction — Total — Batiment et travaux 

BAGO rate 5 ies ee EB , csssssnnsndcvesnpvssaricsguabure 10.96 
PAM Rg mee TRAN N Eh os ours cent nsiacansacevchvnnvuesavocnssecsph nese ons 11.06 
Barinecring.—. Génie crvil 226 .thgbal scdecsenc.-cesoseossadepeee- 10.74 

Other industries — Autres industries: 

Urban transit — Transport urbain.......ccceceseseseeees 8.35 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

PperboutesetrGes POMS es. scc:csncccncesesciersnncssvigea eoeecce 7.09 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 4.46 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
MESPAURATIES (CL LAVEINCS go. cc cse, cess costcasedccnnsbeoaabens 4.18 


May 
1979 
Mai 


9.56 


7.38 
7.34 
6.88 
6.83 
7.84 
7.83 
6.84 
feZo 
4.90 
5.92 
4.95 
7.76 
9.82 


8.94 


8.64 


June(p) 
1979 
Juin(p) 


9.49 


7.43 
7.41 
6.93 
6.89 
1289 


7.87 


4.24 


July(p) 
1979 
Juillet(p) 


9.46 


7.49 
7.01! 
6.98 
6.97 
7.96 


8.00 


10.88 
11.13 
10.48 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 16 


Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 
NEYDr Ova BOR ets ares terete ees coaster aR Se 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

[SL TSER Se Mee Ry ee es a ee rp ee Re A RR Bo ae 

Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

TSS GS. Sah See RAIA ee belie cub one Ue te 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

LTSCSUE RELA I ORR Cres ee es cosas ee te oes 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Rabberiprodirets*="Caoutchoucis. feet meee eee 
Leathersproducts+—* Cuteness cn ee ee 
TDextilesproducts = Textiles. tees... nme 
Ch6thiing  etemen torte: ances wana en, 
NWViGo Ga prodUcCUSS-M BOIS ee... sexe. cs soccok oiecaceceteee seeds 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

diameublémentye, iy et ae een eke tn ee 
Paper and allied industries — Papier et indus- 
LPIOSFATINEK CS). eee en cee a eee eet ee ates ren 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, €dition et industries annexes............... 
Primary metal industries — Premiére transfor- 
MATION est ME CAULK meer eee tect te menceo es ees 
Metal fabricating industries — Produits 
MetallnqMmeseer meme ee a ee ee ee asst es 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans ‘les machines electriques) ..........0.0..ccscc.ceeeseee 
Transportation equipment — Matériel de 
EDANSPOWUEcereme se retrain terete reset n se ceesase re eee eee 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 
MuInerauxsnoneme valli West ccc. ssecvecsss.csseestse-soet ees 
Petroleum and coal products — Produits du 
petroletet duicharbonters. sete.re ec 
Chemicals and chemical products — Industries 
CHIAMGUCSY Sere rents ee ee ee ee ce 
Construction — Total — Batiment et travaux 
DULG SEE aegis 
Boildmg —Batiment set see hee eee 
Engineering’ — Genie: Civil ilies. scceccisiesSetcsossctsevcneseoced 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit — Transport urbain ...........c cee 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
des*routes"et des pontst ce ten 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 
Hotels, restaurants and taverns — Hé6tels, 
PESTAUEATIUS CUrCAVELNICS ae ern emer ree | eee ee 


April 
1979 
Avril 


40.8 


39.0 
38.9 
38.2 
38.1 
39.7 


39.6 


May 
1979 
Mai 


40.6 


June(p) 
1979 
Juin(p) 


33.2 


26.4 


July(p) 
1979 
Juillet(p) 


40.2 


38.3 
38.7 
37.8 
38.1 
38.8 


39.4 


40.6 
38.5 
44.3 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 1 


Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des 
livraisons et des commandes des industries 
manufacturieres 

($’000,000) 


SMC THUG E — wile LVI SOM GY Gch ess ook: opceaseese-4-c0cee-2-<6sa eee 


New orders received during month — Nouvelles 


commandes recues au Cours dU MOIS ........eeeeeeeeeeeees 


Unfilled orders at end of month — Commandes 


eubeannetvanlastinidueniOlss......ee ee a ee 


Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 


Wuniedi-—nPossédes: pene ee ee eto ee. 


Held but not owned — Détenus mais non 


DOSSeCESAR. Se ER ete ees. Bee 


All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: 


Raw materials — Matiéres premieres ..........0.cccecce00e: 
Goods in process — Produits en Cours .......ccccceceeeees 
Finished products — Produits finis ........0..0cceeeceee 


Ratio of inventories owned to shipments — 


Rapport des stocks possédés aux livraisons.............. 


TABLE — TABLEAU 2 


Manufacturing shipments, by industry — 
Livraisons manufacturiéres par industrie 


($000,000) 


Shipments — Total-— Livraisons...............cs0....-.4200 
Non-durable — Biens non durables..............c:.ccccceeeeee: 
Durable-— Biens durables titi fis.cck.........c.0c00...0deenseete 

Foods and beverages — Aliments et boissons ........... 
PO MACCOMPIOUUCtS Metl PADAC IER. ciciccnavvatssscosencecod vine 
Bo ePl Wa Gute 24.5. 0ceesec-cessensnasaseesoreeninesnovuceerioes 
MeaAthere= Cairme eens --. eeheer® Be Mae 


Knitting mills — Bonneterie ............cc.cccccecceeeeeeseeseenees 
Clothing: —* Habillement 228.5162 0. i edceccceveccaccese 
Py OO BOIS vie. 2cdads.. 2d, See es. AL... 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Geameuble mend sates tc ec, eee Ee OI co is 


Paper and allied industries — Papier et 


AGCEIVICLESTANNEXESH ete ee eee... Se. ETL 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et industries annexes................. 


Primary metal — Premiére transformation des 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


ewlemmnaterielGertranSpOnt))ssecsdeecheossectsceereeesetooee 
Neacrrmery YU Machities fishic...c kN. Mice cst ccscecneetee 


Transportation equipment — Matériel de 


(EAS) 910) dS na EO ee ee 2h a 
Electrical products — Produits électriques................. 


Non-metallic mineral products — Produits 


minéraux non metalliques.i605....0c2ie.ccdecesstectdvecestseeees 


Petroleum and coal products — Produits du 


PetnoleretiautChanbonte. at Beck. ccc eeses const esecs Rte ees 


Chemical and chemical products — Industrie 


Cee Oi 2 eee al Loe nee era 


Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 


PUTTCEESY CIV CESCGSS feet as. ct tees ee Ree ai tre oe cea, 


June 
1979 
Juin 
TSE 26 
13,453.7 


16,446.0 


23,273.3 


966.6 


24,239.9 
9,747.7 
6,417.4 
8,074.8 


1.76 


June 
1979 
Juin 


13,172.6 
7,056.0 
6,116.7 
2,265.9 

102.5 
321.7 

96.2 
353.5 

80.6 
306.9 
810.1 


172.4 
1,030.5 
375.1 
976.9 
865.5 
544.1 


1,759.5 
599.0 


389.1 
981.7 
845.6 


295.6 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


July(p) 
1979 
Juillet(p) 


11,891.2 
11,975.2 


16,530.0 


23,344.5 


1,010.5 


24,355.0 
999i 
6,452.6 
7,905.4 


1.96 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July(p) 
1979 
Juillet(p) 


1891-2 
6,667.7 
5,223.5 
2,159.3 

86.6 
281.2 
84.0 
292.3 
70.6 
304.6 
738.0 


141.9 
1,001.6 
339.2 
869.3 
789.3 
491.5 


US yAefel| 
489.5 


376.8 
1,023.6 
759.6 


265.2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
June July(p) 
1979 1979 
Juin Juillet(p) 
12,325.0 12,953.6 
12,642.8 13,062.4 
16,363.5 16,472.3 
23-3123 23,625.2 
974.6 1,006.0 
24 ,286.9 24 631.2 
9,843.3 9,980.5 
6:5) Ta 6,636.1 
7,925.9 8,014.6 
1.89 1.82 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
June July(p) 
1979 1979 
Juin Juillet(p) 
2325-0 12,953.6 
6,788.7 7,016.4 
D,do0%0 5,937.2 
AGUS Baosd 
93.5 92.2 
306.8 314.2 
97.9 99.6 
336.9 362.9 
80.7 74.0 
325.4 308.1 
753.0 754.3 
17S 167.8 
961.5 1,051.2 
369.8 379.8 
912.2 971.9 
809.9 836.3 
476.9 562.2 
1,536.2 1,748.0 
548.8 551.7 
327.8 345.0 
998.9 1,075.8 
784.1 821.1 
295.9 284.0 


SECTION 6 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3 


Manufacturing inventories, by industry — 
Stocks manufacturiers, par industrie 


($°000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks possédeés.......... 
Non-durables — Biens non durables ..................:c000000- 
Durables Biens dunallesis ti: seca. ene 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Mobaccouproducts7— wl ater weet ng ere 
Rubbers= Caoutchoucl Bee ws oe soc..c 0. tescs.) e 
Leabhere =x Curr cae, pin Ye el ne crn 
pec Gee ees eee eee lt tee AEE 
Knittinegmills: — Bonmetemes. © .:2s.0c.s¢e000.00 ees 
Clothing —, Hatoablenaennt coco a hs oye john ck ci eee 
Wioodd=. Bors nico) Rk Ps: theo. Moe ae 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

drameuiblemChitese ss... eer ee, Rhee RBs ta eens 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

MACE S MAING KES, MO eo eee ok, Se 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes............00... 
Primary metal — Premiére transformation des 

MOL AUX oes <5 eee Bee es oa ee a, 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits en métal (sauf les machines 

etilesmateriel destranSport) és: ccs ck eee 
MachinerygeMaGhinest 42. ce... 509 sco ssnnsd oe eee 
Transportation equipment — Matériel de 

SEAMS DOV bie, oo seu cs ss SER a swe oc avaguaseasetencs etna eRe 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

Ipiteraixomon naetallagues -- cs. -csc.scsest nines 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrolevetyduichar bongee Bes... hee 
Chemical and chemical products — Industrie 

CLINT 6 010 [Uo eer ate Oe. ae Ren RINE. Fe od aD 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

Rensteres (IVieESOS, cc.. oh UR ce os al a, 


TABLE — TABLEAU 4 
Estimated value of shipments and unfilled 
orders in manufacturing industries by eco- 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet 
des industries manufacturiéres par groupe 
@utilisation économique 
($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables...............ccccccesseeseseeeeeee 
Durable — Durablesp i696 --.....c coc .ccstevecet-<s 1. 

Machinery and equipment — Machines et 
enV E ey (ol ee ae Ope nt ell we ante Seen aeNEE oe) ee 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction.............0.00- 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires.........0.c..00. 

Export-based industries — Produits orientés 
WEESBIVEXDOLLA TION, JARI ci oo ae 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
proauits:de:tautomobiler f., goss eee 


a pe 


June 
1979 
Juin 


23,213.05 
11,351.6 
IEE 
2,696.4 
509.6 
683.5 
194.8 
719.8 
199.6 
885.7 
1,214.9 
387.8 
1,321.6 
350.0 
2,102.0 
1,839.4 
1,404.1 


2,939.0 
1,445.3 


589.3 
1,629.3 
1,434.4 


726.9 


June 
1979 
Juin 


3,686.4 
510.4 


1,147.6 
1,265.8 
3,730.8 


2,831.6 


2,595.7 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July(p) 
1979 
Juillet(p) 


23,344.5 
11,463.5 
11,881.0 
2,756.3 
484.1 
703.2 
T9222 
731.9 
192.5 
845.7 
1,216.8 


384.5 


1,370.8 


1,831.6 
1,393.0 


2,837.2 
1,434.6 


071.1 
1,621.3 
1,451.5 


748.8 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
July(p) 


1979 
Juillet(p) 


3,578.8 
439.0 


1,015.5 
1,152.4 
3,318.0 


2,387.5 


2,173.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
June July(p) 
1979 mpeh979 
Juin Juillet(p) 
23.312.3 WB AG IAS he 
Lea 2ied 11,469.5 
11,990.6 12:155.7, 
2,746.5 2,820.7 
499.2 Zoo 
669.6 693.5 
180.9 184.7 
led! 738.6 
190.6 188.7 
801.1 811.5 
1,238.4 25287. 
383.1 385.8 
1,356.4 1,359.4 
343.9 349.6 
QD ied 2224S 
1,832.8 1,843.3 
1,429.2 1,438.1 
3,008.2 2,993.3 
1,396.5 1,445.1 
575:1 DEZ9 
1,653.7 1,588.5 
1,448.9 1,463.4 
TASe2 745.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

June July(p) 

1979 1979 

Juin Juillet(p) 
3,592.1 3,642.3 

494.7 479.2 
1,036.1 I5h7087 
LA. 7 1,161.0 
3,509.3 SOLA: 
2,534.6 2,762.7 
2,374.1 2,637.2 


Pex: 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


Unfilled orders, at end of month — Commandes 


en carnet a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables 
Durable — Durables 


Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction 
Other intermediate goods and supplies — Autres 


produits et fournitures intermédiaires..................... 


Export-based industries — Produits orientés 


SEES IIE. E10 ag 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


pamemates deal Automobiles ce... .c.co. cis sccecccceoceen ROE. 


TABLE — TABLEAU 5 


Estimated value of inventories owned and raw 
materials in manufacturing industries, by 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- 
turiéres par groupe d’utilisation écono- 

mique 


($°000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 


Consumer goods — Biens de consommation: 


INon-durable — Non durables... ....2c.0...<.c<s<sa0ceeseccces 
Derr yler——s lo irallol Os: caceeccann neve estos coe icee oe lec 


Machinery and equipment — Machines et 


‘SUEZ STIS Le a Cee ae ee een Ee Ri Re ae 


Construction materials and component — 


Matériaux et éléments de construction................... 


Other intermediate goods and supplies — Autres 


produits et fournitures intermédiaires............0.0..0.. 


Export-based industries — Produits orientés 


See MORIME LATION co Stings <a Ne ody setae oe 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


Bits GE. ANUOMMODIC..occecs seduce aspbncdiesin, <ases-chce 


Inventories held: raw materials — Stocks 


détenus: matiéres premiéres: 

Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable — Non durables............0.0..ccccccecccsseseeeeee 
Remtatle =i aba Cs wee 

Machinery and equipment — Machines et 
TE TS Nos oar nige est raat cep eaith Se AR ND ae ae RN fl 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction ................... 

Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries — Produits orientés 
Perr @RIIONTALION ek hove, eects cee at, 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 

PR OrINI TS Ce TV BUCOIMODUG osc .scc. oresieneccRece dos es 


Machinery and equipment — Machines et matériel . 


E ittees 


June 
1979 
Juin 


June 
1979 
Juin 


5,080.8 
1,247.0 


3,997.0 
2,457.2 
6,577.2 


3,814.1 


3,907.9 


2,409.2 
558.4 


1,368.8 
1,158.3 
3,002.8 


1,249.7 


1,203.8 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
July(p) 
1979 
Juillet(p) 


544.8 
371.4 
9,870.3 
2,116.4 
2,733.0 


894.1 


825.2 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


July(p) 
1979 
Juillet(p) 


5,544.4 
1,263.1 


3,620.8 
2,419.4 
6,758.8 


3,737.9 


3,408.7 


2,445.8 
581.9 


1,360.7 
1,155.5 
3,176.3 


1,276.9 


1,165.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
June July(p) 
1979 1979 
Juin Juillet(p) 
505.8 S21 
376.7 385.4 
9,703.0 9,902.0 
Dee? 2,093.8 
2,704.6 2,716.7 
991.5 929.0 
843.9 853.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

June July(p) 

1979 1979 

Juin Juillet(p) 
5,402.5 5,488.7 
1,220.9 1,273.9 
3,583.5 3,659.5 
2,389.8 2,410.8 
6,665.4 6,875.6 
3,948.8 3,888.9 
3,518.2 3,513.6 
2,303.0 2,385.0 

564.1 584.5 
1,371.0 Tas ta NG 
1,145.7 1,139.7 
3,056.3 3,186.5 
1,313.4 1,328.8 
1.179.1 1,216.0 


oe | eee 


SECTION 6 — Continued — suite 

TABLE — TABLEAU 6 
Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 


des produits finis dans les industries manu- June 
facturiéres, par groupe d’utilisation ISS) 
économique Juin 
($’000,000) 
Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ........0....ccccecseseeseeeee 701.4 
Durable Durables: ci ei eee oe ae 2131 
Machinery and equipment — Machines et 
TTVAVCHITC lime, ree ere ee enn ee Ait ent BG ary Re, 2,313.8 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 780.9 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires.... 1,303.5 
Export-based industries — Produits orientés 
Mens PexXporta LON Merete ae 1,104.8 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de |’automobile: 
Finished’ products =" Produits: finmis:i:i.ccc0c4c cca 788.5 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables..............0.ccccceccccesseseeseee 2,470.3 
Durables upatiles| testes oe ea rcee: f no ce 475.0 
Machinery and equipment — Machines et 
FINACEE LOL Rene tee eRe te tree ere eee BN res, 2 A 614.6 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction ..............0.0- 784.4 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,270.9 
Export-based industries — Produits orientés 
VELSUCEX DOr LALLON tet eke eee Seles ie i erties ye 1,459.6 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produitsdew aucomolilee ss) te eee 151516 


TABLE — TABLEAU 13 


New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
July — Juillet, 1979 

New motor vehicles (thousand units) — 

Véhicules automobiles neufs (en milliers 

d’unités): 

Imports less re-exports — Importations moins 

SRBLELL OSE 07 BEES (al Ra nce i ace RO 
Exports — Exportations 


OES MN OOONRMI) cnn cae saci ok eet tg 1,070.8 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
ay, Canada et aux, PtAts- UNIS «..-.0.0.4..-c00s cccetosoes asec 570.4 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 102.6 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au € made Cf aux ELAte- UNIS <x orcccceee,ccacdeecceaiees 388.9 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 8.9 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
take Fonte aeie  W RCERRREN, MePPorataN Iya 127,559 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July(p) June July(p) 
L979 1979 1979 
Juillet(p) Juin Juillet(p) 
676.7 694.4 705.4 
219.3 214.5 227-0 
Zo TOM DESEO DAL 
769.9 767.2 763.7 
es tOn Popa 1,328.5 
1,100.8 1,173.6 1,178.4 
743.5 828.9 830.9 
2,421.8 2,405.1 2,398.3 
461.9 442.3 462.4 
620.1 589.7 626.4 
768.9 739.4 VAS 
Pedal pat 2,292.0 2,360.6 
1,360.3 1,461.8 1B SU87 
1,500.3 151022 1,466.7 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TIS OS eee ater ceccte ote cceer cea ft costae ae ee 129,897 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LIS CSUR EE UOT cers sh tasctan seek toes oe ee ee 92,258 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
JR icer eee) eens web inertness abe iran rerecnitee i Conon 94,874 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
ale Canadavet aux Mats Unis. ce cee ee eet eee 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
TI SGS tee eee cctrcs ee te ee ee eee 77,418 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TUS OS) Saetee cette cothae terete ich cine een ae Le aa 81,326 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
Wy RSRETSS 2 esa WO AR ee ear a bre 14,840 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SSE ec cer ele ce eat nt nba rare g «FB ade 13,548 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
WESC Spe tere ac ves- te ees arte st ee date ee 35,301 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
PISCE stn bthcnt ec chcen aerator gece eee ee ee 35,023 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada eb aux hi tatse Unis ce eee ee eee 34,070 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 1,23] 


SECTION 8 
TABLE — TABLEAU 2 
Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 
($°000,000) 


er = 


July — Juillet, 1979 


Newfoundland — Terre-Neuve .............:cccccsecesseeseees 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
[EG CORA ged BO ira 


ERIE BEI g oe Oe RIE ee 


EN NOSTRUD oaks eos RO IN Ree tee te 


YALE YR. ose Ane soley a 
Northwest Territories — Territoires du 
NORGE OWS IMR Ree eee see Se heoeere he Ne bee 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 4 


Cheques cashed in clearing centres — Chéques 
compensés 


($000,000) 


ONES NYS ess sacle BREA PAPO eer 


ANITA asec ius 5s des cc A NR 

British Columbia — Colombie Britannique................ 
Selected cities — Pour certaines villes: 

INDORE Sa aa oe Py es en 

BOLO UO ee See cesta eee eae wae ccc es he ee Nata 

YY DID OVER cae a 

WVEATECOULY Claremore ener en ret od, Le har Aes RA 
By type of account — Selon le genre de compte: 

MRE ERG eT COMET TING ado ec ce UR e Atires cenntennerimnacs 

Bees — EUAN STNG cela sescksestvecsncsith csislnsases vuctnaosietacauwes 

Personal chequing — Chéques personnels ................... 


1,062.1 


June 
1979 
Juin 


330,587 
6,953 
61,225 
192,406 
11,047 
3,813 
27,441 
27,703 


51,218 
168,804 
10,873 
21,861 


SAN 
7,903 
5,867 


SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 3 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 


March — Mars, 1979 . 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 206.0 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 189.5 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... 16.5 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 
Carso fa Marchandisesmr: ta ce oe Suan 19.6 
HASSEM GE ClS =n HASSA BENS rience Hotestea gree ace yee ae 156.9 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 
marchandise payamves (TmiIlliOns)isc.sso eee esc ee ee 45.6 
Revenues passengers carried (thousand) — 
Passagers payants transportés (milliers) ........0........ 1,953.9 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
pay atitsn (hulls) eens ee: cae ee eee anes eee ees des, 2,001.8 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
GS) LOW 1979 
Juillet Juin Juillet 
334,000 323,790 329,133 
7,685 6,785 7,601 
63,801 615329 63,371 
197,666 188,551 194,769 
10,968 10,643 10,897 
3,731 es b 
26,015 27,643 26,654 
24,135 27,888 22,783 
51,637 50,755 51,684 
176,362 164,618 173,836 
10,788 10,478 10,729 
19,832 21,948 18,835 
320,887 311,181 315,989 
7,415 7,033 7,596 
5,698 5,576 5,548 
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CATALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273 


‘Statistics 
Canada 


Statistiqu 
‘Canada 


4 


Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the October issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, peeonaly ae notets series apes toe 


e 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


October 


- Octobre 12, 


1979 


La présente ¢dition contient les statistiques qui apparaitront dans 


le numéro de octobre de la Revue Statistique du Canada 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


“Sy sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 


13. Unless otherwise indicated, data are ‘unady ri lft Br eaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. 5 BRAR Y pas ae des variations saisonniéres. 
SECTION 4 pao wis peers 
JABLE* TABLEAU 1 | 
Electric energy — ives électrique 
TABLE — TABLEAU 6 aye (000,000 kwh.) 
“Leo July — Juillet, 1979 
Unemployment Insurance Statistics — =; Net generation — Production nette: 
Statistiques sur l’assurance-chémage Hydraulie =WHydrauliqne ss ee ere 17,597 
July — Juillet, 1979 ‘Thermal-— Thermiqudsee.42 Shee ns Wr et abe 8,154 
TGtal 24 Oe ee Oe 25,751 
. Insured Population (thousands) — Population Utilities — Services d’utilité publique 0.0.0... cece. 23,525 
ASSUMOOM TMILINETS peer. eer ehe A Chloe septal 10,371 INGHS tries ee AEN eo FS EMEP ETS, PRY 2,226 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): Net exports — Exportations nettes .......cccccccccccccscsseeceees 2,894 
Beneficiaries — Bénéficiaires ............0.ccccccceesseeeseeeeees 576 Available — Disponible 
Initial and renewal claims received — Potaltis.tieaactiet cies, sensation oe eae ay A Bets 22,857 
Demandes initiales et renouvel€es ............cccccceeees 196 
Benefits data — Prestations: TABLE — TABLEAU 2 
Number of weeks — Nombre de semaines. ................. 2,677 Electric power available, by province — 
Average weekly payment (dollars) — Prestation Energie électrique disponible, par province 
hebdomadairesmoyennees see ee. Se een. 104.77 (000,000 kwh.) 
Type of benefits paid (thousand dollars) — July — Juillet, 1979 
Genre de prestations (milliers de dollars): Cala SAR ee) SAR BI opr 22,857 
Benefits paid — Total — Prestations.......0...cccccccce 280,497 Newfoundland — Terre-Neuve ...........ccccccsssesseesseeseeeeees 565 
MOTO ROTA A Ak 2 son nensacadacisteecrstekein pie ceviceurcand 242,708 Prince Edward Island — [le-du-Prince- 
Siclness eee Malad tet ic:csce tiki Oe DMR sesccssees 11,495 Edouard = Site Ae SRO I Gy beeen oe VE 42 
BUA ERTNNN IMAM ELIE 25. .sasaconssnonrsinass osnconessnneonesooebnk 17,880 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........ccccccccsessseseseesesees 481 
mecipemeont’= Retraite <ks.0.. 4. sis. ciwageesseat even ewes: 1,244 New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............c000-+- 564 
Bas lines —VPochert a sien ot Sittin 0 lee oe ow 66 QUEDEE. CER BORG Ce 5 CeO aA ME 6,556 
Adult occupation training act — Cours en vertu Orltaeie eee, Ce, ICS: Sok ee aD = 8,122 
de la loi sur la formation professionnelle des Wialtitobet ceeer ret cee hot eet er a re, ke tes. 989 
UCLUTIO Seem ARPES ce, Scere re SO | acs 7,103 Saskatchewatn 0 00 0 Seer ye series Fete ob ie 720 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

p preliminary figures 

- nil or zero : 
advance estimate 

c correction 


Nota: Le present supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


nombres rectifiés 
2) nombres provisoires 
- néant ou zéro 
si estimation provisoire 
c correction 


SECTION 7 — Concluded — fin Sub-bituminous — Sous-bitumineux ............0:0c0ceeee TEL 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin Fe oT CG RO eee. 0 ee a ee 320 
July — Juillet, 1979 Total aac oi artes deepak ee 2,861 
Alberta SR oh eee cos ROE ER SO PEE EB eck ee 1,700 Nova Scotia — Nouvelle-ECoSS€ .-cccccceccccecccoceccceccececcceee pana 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,064 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......ccccc0.c0.000-- 19 
Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O. .....ccccscssseeee: 54 Saskatchewanyscet: tee ee ee ee 320 
Alberta ts sc. Se ccse eta acta ns eee ee 1,245 
TABLE — TABLEAU 3 British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,056 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et Imports, —-slnpontationSe o.. eae see eee 2,464 
coke (milliers de tonnes) Exports — Exportations-..0.2 ee eee 1,431 
July — Juillet, 1979 Available for consumption — Disponibilités 
Coal production — Production de charbon: WOW CONSOMM ALI OM seco 7 nee eee ea ae ee 3,894 
Bitununous— Bitiminewee >: 2, eee 1,764 Coke production — Production du Coke€...cccccccsseesese0-- 529 
SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Building permits, by type — Permis de June(r) July June(r) July 
construire selon le genre 1979 LOTS LOT WOES 
Juin(r) Juillet Juin(r) Juillet 
($°000,000) 
BCT et PCa et Oe STR nen 1,438.7 1,062.1 1,134.1 REE 223 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle 
NC SE ROO EEO NEY OL MO OT OLA TO Ne2 592.1 546.8 539.9 
Industrial —Industraellec: <4 40 ew. ae ae elds 1302 Be 89.8 129:2 
Commercial —, Commerciale 4.i.5 40g. ttyadad.on & 352.7 256.9 315.7 2991 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ..........ccccccccccccsesececeees 164.6 95.5 141.3 111.6 
Residential — Résidentielle ...........cccccccccccsscseseccsccssceees one 592.1 587.3 632.4 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
miuUmiClpalltes 4. scum ech ode tueed on... petlaig  abyks 470.8 345.2 371.8 359.6 
TABLE — TABLEAU 6 NEOs Ar isch vaci Stace ae eee 141 
Dwelling units started, centres 10,000 and Saskatehewan .............:2.. tee, Ane eR 490 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- PUD OF 68 occas ccanvaescic ARR ee ee 3,688 
tions de 10,000 habitants et plus British Columbia — Colombie-Britannique......... Ser 1,885 
(number — nombre) Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
August — Aoat, 1979 Montréal. <.....ssccis0:,00O0R 7AM. 5.. AOE Ls 2,149 
DORGHt  ..... nensinareadidotnaad eae 4,285 
BSTSEY Ca ee ee ie Seiten OM Te ewer Ome. anaes 14,909 Winnipeg .:...:... caw, aobe el) = ee 137 
Atlantic provinces — Provinces de V’Atlantique........ 556 VON COW EF iesecidercertesincciorrcrateban ee 1,204 
LES Se ane ee 2 A tae en he ye 2,853 Canada, seasonally adjusted at annual rates — 
OO UATO StF cn teen Rees WO ah Ome te ae 5,630 Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 221 
Manon ek on ctitO iS eee ost i a Ae 237 f 
SASKATCHEWAN aes ne ce UB he cee Ati 2 da 459 
POOLE gio hte ee el i aR A Nal ale 2,697 TABLE — TABLEAU 8 
British Columbia — Colombie-Britannique................ DATE Dwelling units under construction, centres 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 10,000 and over — Logements en construction, 
DACHUTORL Arist eeed Sik sere Sk eg! Oe 1,348 agglomérations de 10,000 habitants et plus 
PN OVOMCOm A. ee ee Os Le ee ore abe 3,099 (number — nombre) 
Wait 2c eat A aR het tn a lle 225 August — Aoat, 1979 
WiANICONEG CB foc iat ot eae 95 Oe Cal ah ial | eM ee 1,565 
Canada seasonally adjusted at annual rates — EC eee Ue 112,475 
Canada désaisonnalisé aux taux annuels....cccccccccccceses 163.3 Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 4,621 
OL) hoes ae Lee eae 17,767 
TABLE — TABLEAU 7 Ontario eccssse-:s-.5.e SAR SE or Jo, On ee 45,848 
Manitoba .s...:2...i..2ta Lee ee, Bot ina Bh 6,149 
Dwelling units completed, centres 10,000 and es Ue | Seer one oat Gene me 5,138 
over — Logements achevés, agglomérations a lr oy ert ee eee RO NN A Ty Ds 22,027 
de 10,000 habitants et plus British Columbia — Colombie-Britannique................ 10,925 
(number — nombre) Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
August — Aoiat, 1979 Oa) Ay eee Caen en een PRN eee le RD 10,189 
SPRAIN iciccdnts dca tdetiese ean et la ee ee 25,500 
LS Eee See ads Reece Oe fy ee eee Na. eee en 18,589 Wines aie hoa ee en es 5,806 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 819 WMG ORICR Sip hire. one Ne ee eae eee 5,781 
IE di ne SN eee rea. Oe 3,838 Canada, seasonally adjusted at annual rates — 
LOU UE re eee pa Ea ae Be, CRO LMS MR A TEER, Pye a 7,728 Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 110.2 


ee 


ber” 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 2 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepots frigorifiques 
July — Juillet 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectes (en milliers): 
(CORMITSS—— ABYON aT Seo Bes are sae es ee 
ORLY CSE ea ViC ALIN teeter cumin Pe eens 1c. TR 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux..............0000. 
Le Vayexsh Sy | dot OS ee ae Ae ea apne Bon ee ee a 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrep6ts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 
LBXBSC =" LB YOURS oot =o oe en RR a 
WAIL eo GAUL a conan ee epee se 
Mutton and lamb — Mouton et agneau ..................005 
PST kar mL O UAL sw LOT Cuers meter mnite ee Sel eh 
1 oval UTA =e WO IE NL pee ee eA ee a ee 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 
August — Aoit 
Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(O00 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
FIND SYS Roe SA As oi ie eee 


Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
RANA COBSEMLLCTIRE TMG) seen eee ce tue ave Orcs sncsesaceeesesseaac stents satense 
Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 
VMS HE od 8 ee Set oe A OR ce AA han so eres 
Other grain and grain products — Autres grains 
CE INROUUICS eee ee eee oe te. mee ae, See ee 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 
NESUTIMES AT ALG eeeet erence es Mena Dore const ete easecteae 
Other agriculture products — Autres produits 
PRETO ONE oe ba ea VE ee A a eg Ra 
Animals and their products — Animaux et leurs 
PEO CUMNUS eee cre te eee ccs cee tie Rennes ate he 2) Se a os) 
Prepared food products — Denrées alimentaires 
POCA BCOS eres eee stn ee eR ON oo tcl tien 
Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 
OUTS Sire icc PE Ce PCE Se er tice ioe tree RoE eR eae 
Other metal ores and concentrates — Autres 
MIMUMET AIS FOU (CON COMPRES un .ca4scenenacssveeextecccsaeendvtcecaraee+s 
PAOUAGH tI OLASSO sae et rca was Fe sane Matson nk sec wnetoasaces 
Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
(GAUL OY CE SHAD Serer oer che ay te ee ae ae ee 
Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 
[DIECAST ecg ease ae Rare ec Se oe ee 


oie, 


208 
18 


, 1979 


23,874 


22,265 


69.5 
ED 
10.0 


50.3 


hija 


Pulp wood c= BOisracp ale sa, cic cet eee eye seer a 18.9 
Other forest products — Autres produits fores- 

GV ERS 77 coe NRO Me ccc nen cated Ane pat a ac careme hee denca een evaeties oa 4.5 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 

etracierss primalres et wa Wriques...2cex...2.-eesshieesseeerss Bl 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
IMetaux: prumamesietiiia br GUeS a= esc 0-soe8s aoe -ces ees 1.9 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


TEAC LUG seen eee eR See cece. MPa A CRE a, ie, A AR Be 7.6 
Refined petroleum products — Produits peé- 
Uno lWersrat tine Sie sence ee eee ace MP tan heme 13e7 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
CLO CS ION gor eee ant Stn ee eR Fg oc TE A ee cE 6.5 
Paper and paper board — Papier et carton................ 12.0 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabrics tionsieb diverstes.. cane eaee ee ere ee 61.0 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de, marehandises de detanlace..-1e- ses ceeee es 68 
Receipts from U.S. connections — Wagons regus 
CLE Sa ETT a iSe iW NIG mens ct meneeey tena ceen sna es eee ree ee rate Sis: 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service railroute (wagons chargée inclus).................. 2913 


TABLE — TABLEAU 2 
Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 
March — Mars, 1979 
Operating revenues — Recettes d’exploitation 


CSOOOLOOO has eee te, ee ee here 377.8 
Brerht,— (Marchandis@s xo... tecan soe see tcese eset ose 310.0 
PASSeNger -— WV OV ARCUTS <hr nee eee eee 14.4 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
(SO O0:000)) 25a eee eee ence ets eden eee tererecs 338.1 
Operating income — Revenue d’exploitation 
SOO ORO O 0) racers eee nee erence Ne ree ee 39.6 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
porteesHim- mille (millions) f20-4..-..o.- eset 12,742 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportessunimuilte (muallions))\-..<.e eek ret care -c--2---- 154 


TABLE — TABLEAU 3 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 
April — Avril, 1979 
Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 201.0 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 190.0 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... 11.0 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Gargo— Marchandises sciicr coe nce tena te oe secon es 18.0 

Passengers —  PasSapersir... sees. set cesegeMeaiereses nasser kets 159.2 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandise payantes (millions) .............:cecceeseeeeees 42.8 
Revenues passengers carried (thousand) — 

Passagers payants transportés (milliers)................. 1,952.4 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

payantss(maulliOins) oxen eres ac ose a 2,011.6 
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CATALOGUE 11-004/ISSN 0300-0273. 


og 
4 Canadian 


\ 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the October issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 


persons) — Population agée de 15 ans et 
plus et caractéristiques de la population 
active (milliers de personnes) 


Population 15 years of age and over — Popula- 
tromragee Gels ANS et Pisa ee i Oe, 
Labour Force — Population active .......cccccccccccccceceeeeees 
Employed — Personnes occup€es ...0......cccccccccsseseseseeeeeeee 
Unemployed — Chomeurs 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

) preliminary figures 
— nil or zero 

’ advance estimate 
c correction 


Publist 
Statisti 


August 
1979 
Aout 


B73 
11,680 
10,908 
UP 
6,051 
65.9 
6.6 


WS AOCUMeEeNt 


Government 
Pub} cacons 


uw uf 
‘Statistics Statistique 
Canada Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


October — Octobre 19, 1979 


La présente ¢dition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de octobre de la Revue Statistique du Canada 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sgetiSms 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Unadjusted S Seasonally adjusted 
= \)) a = 
Chiffres noh. ~~ Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
September August September 
1979 1979 1979 
Septembre Aout Septembre 
fe Se, is ie 
11,245 11,208 M229 
10,525 10,399 10,435 
719 809 794 
6,510 = = 
63.3 63.2 63.2 
6.4 WP Hall 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F ). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
_ néant ou zéro 

‘3 estimation provisoire 
¢c correction 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 4 


Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 


de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées 


Total: 


Bothisexes:— sles deuxesexesuoe.. e eee ee 
Men =sHommest...2.: actors Ame.. eo 
Woment— Femmesas tent eee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Botin sexes — Ines, Geux Sexeseee ne ueeee cere stern cee 
Meir SET GimnrGsic es tee eet eh es 
Women.—- Memimeseit 4. sets cee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both; sexes:— Lesdetixy sexes... ee eee 
Men? Hormmniées 26.5. ae eee ee eee 
Worren: = oHeminnes ei i Ok es is 8). 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chédmeurs 


Total: 


Both sexes... Les deme Sexesa...e.c ie 
Mem Hommes .secateeodals eats ots coe ee 
Women elt Giinimes Seite coe oe Ree cee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothisexes — wes deuxesexese.. see eee 
Niemi EROMIIICS secede eee Bek tyes ne ee eee 
Wiotmen —. Mernmnimnespetvats.t:ceSoseocscreendeoccsensnccod ghee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothy sexes: — 156s deuxesexes. 2 cee.c se ae ee ee oe 
Mietit SJE OmiIMmesi ae. ele teet ee e ee nee 
Womens Pemines 2. ee eee 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité 


Total: 


Bothusexes:-— Les deuxsexesiy ose ee 
Mier" Bom eS ee cee eee 
Wromens— ‘Pl eimines, cee ee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Both sexes = es deuxtsexes2.). 40.2. ee es 
IM Gin EL Orn tes ee tae ee cian een tes 
Women —. Menimes te. 0 oe ean ee ee ee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both sexes: — les deux, sexesits2o..ce--s< ceca 
Men — Hommes. ..22.02. Sisccccchacecovzco ce OE. 
Women — Femmes x. c.cccicccgenscsccescdvcsecvegponee ROO 


August 
1979 
Aout 


ale 
366 
406 


371 
184 
186 


401 
182 
220 


August 
1979 
Aout 


65.9 
81.8 
50.6 


75.4 
foe Be) 
68.8 


62.6 
81.7 
44.5 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


September 
1979 
Septembre 


10,525 
6,477 
4,049 


2,616 
1,425 
ELST 


7,909 
5,052 
2,858 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
September 
1979 
Septembre 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
September 
1979 
Septembre 


63.3 
78.3 
48.9 


64.6 
69.2 
60.0 


B22 
81.6 
45.2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


August 
1979 
Aott 


10,399 
6,361 
4,038 


2,635 
1,425 
1,210 


7,764 
4,936 
2,828 


September 
O79 
Septembre 


10,435 
6,395 
4,040 


2,662 
1,445 
PAINT 


Tides 
4,950 
2,823 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


August 
WAS) 
Aott 


809 
426 
383 


377 
199 
178 


432 
Papas 
205 


September 
1979 
Septembre 


794 
421 
373 


373 
203 
170 


421 
218 
203 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


August 
1979 
Aott 


63.2 
78.1 
48.9 


65.9 
70.4 
61.3 


62.3 
80.8 
44.8 


September 
1979 
Septembre 


63.2 
78.3 
48.8 


66.4 
71.4 
61.3 


62.2 
80.8 
44.6 


. ai ee 
SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.4 Chiffres non Chiffres 
| désaisonnalisés désaisonnalisés 
| Unemployment rates — Taux de chémage August September August September 
] 1979 1979 1979 1979 
Aout Septembre Aout Septembre 
Total: 
| Bobisexes = Tes denkisexeswiiiii. iit. ccd face 6.6 6.4 6.6 6.4 
| Rietin-a PAOTIICH OME ee Tei Sul eee ee ae 5.2, 5.0 bt2 5.0 
| aR rr 8.9 8.5 8.7 8.5 
| 15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bptisexesi—ilies GeuxySex€ss...scecasccsecssssccsosesethiRentene. 10.8 11.5 12.5 12.3 
Bee ROINTES ARE, Hk ccs. LIRR... 9.8 10.8 123 12.3 
| Women — Femmes ....... I cies socss ken ons 12.0 1233 12.8 128 
} 25 years and over — 25 ans et plus: 
‘ Boertsekes.—-. Les ACU iGSOXS ..4..-0v0scccscssoovasexsaneve DRE capses 4.9 4.6 5.3 511 
| iemee Sci eoriatinelss Way te NET 6 I Rd chs 3.5 3.3 4.4 4.2 
/ Dereon etl PUGOINIES DEN, (cece secs seuccsnsessnseensdehessoeer des 6.9 6.8 6.7 
| TABLE — TABLEAU 5 Unadjusted Seasonally adjusted 
Labour Force characteristics of the popu- Chiffres non Chiffres 
| lation 15 years of age and over by province désaisonnalisés désaisonnalisé 
| (thousands of persons) — Caractéristiques de 
i la population active 4gée de 15 ans et 
plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active August September August September 
| : 1979 1979 LOTS 1979 
Aout Septembre Aott Septembre 
6 ee a 11,680 11,245 11,208 11,229 
| Newfoundland — Terre-Neuve ............ccccccccscecsssssseseeseees 226 212 208 205 
| Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 
| EGOUAT CH. BAF EIees. 2.4.5 | ee ee ORR eS! ae 58 55 53 54 
| Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........ccccccccccccseseseseseeeees 369 354 351 353 
} New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........:.cccc0000..- 302 290 279 280 
ic, CE MM Ae ei 0 oe ee a 2,993 2,899 287) 2,884 
meni? Pernt 1S oe en, 2. Pot wile, QU. E.OR... 4,460 4,260 4,304 4,290 
MT AMMUMADID ARS, SO LOI IE ics icccsesnvensnennvnrascencdpeDbone 491 479 474 479 
as abchowankatic. or shGery. ieiaie lta... lical eon... 453 442 431 436 
PSMPNCMCU A SUee cues Pete eek lire. gure ee I OL oc covacane 1,061 1,028 1,029 1,030 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,267 1227 18225 1,225 
| TABLE — TABLEAU 5.2 Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employed — Personnes occupées August September August September 
1979 OS 1979 1979 
Aout Septembre Aout Septembre 
(Cone rire, sence, Veneta tree Sorted rt cee ees 10,908 103525 10,399 10,435 
Newfoundland — Terre-Neuve ..0.......c.cccccscscssessesessesetees 199 187 178 176 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
Bidowardiecnis jens ieriges ei ondiies SR set edd... 58 50 47 48 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............ccccccsccsssesseseseeeees 333 322 314 SL, 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............0c00000-. Zile, 264 247 250 
Cees. Mare. Jeol oct em ty. Orta ee oP ee 2,754 2,656 2,617 2,622 
he: ee ae eee ee 4,190 4,023 4,024 4,028 
Deen hawt: art tthe os ote a Mleluse ot. ee. 467 458 448 455 
Peete etar bad batt a sancscanenenagnecaridannsanscch te tiavan 439 429 415 419 
a ERE LA) La eee i, et oe Loe ome ae Ste oe ee 1,023 993 990 992 


British Columbia — Colombie Britannique ................. 1,178 1,143 1,134 1.183 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs 


OWE DE CRE Pe OR RI oe ead hs cos iso 
ONCAETO ROR. 2S RE RU ct ce cde ctbtrctawc dances coin 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


Newfoundland — Terre-Newve ox 28... sesqtsetiesenedetentes 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


LOGAN e chal ce, |) naar a} Ae 


QUEWEC FER, 2, LAND, LN oo tc doscesanoud cree on 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage 


GAT GE AES odio ines pose ee es ee 
Newfoundland — POPOV OWIG ccccscronndnuarcennd ieee 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

HG@ouard << 2 eee ee: Tv sethantes orem av eerie 
Nova ‘Scotia — NouvellesEcosse..............:.::.22ccesbereeseene 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............cc...e000- 
QUEBEC. SFI: ccc bn enoninstanenovaentvea Mes 
OntardORey x LSS RR eek desis Deaccunatascact Ae 
ManirtiGbatiet er. .ce ce ee 
SAIS Keer AG Wt «fe cSUR, ARE oe coacie erated 
PA ci eee ct n,n errr e «| ae 
British Columbia — Colombie Britannique................ 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


August 
1979 
Aout 


772 
Pall 


Unadjusted 


Chiffres non 


September 
1979 
Septembre 


719 
25 


9) 
32 
25 

243 
236 
21 
13 
35 
84 


désaisonnalisés 


August 
TS) 
Aout 


65.9 
57.4 


64.9 
59.5 
59.6 
62.3 
69.1 
65.3 
65.3 
Tee 
64.9 


Unadjusted 


Chiffres non 


September 
1979 
Septembre 


63.3 
03.7 


61.3 
57.0 
57.0 
60.3 
65.9 
63.7 
63.7 
69.8 
O27 


désaisonnalisés 


August 
1979 
Aott 


September 
1979 
Septembre 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

August September 

1979 1979 
Aout Septembre 

809 794 

30 29 

6 6 

om 36 

32 30 

254 262 

280 262 

26 24 

16 Av? 

39 38 

91 94 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désalsonnalisés 
August September 
1979 LORS 
Aott Septembre 
63.2 Ose 
52.8 51.9 
59.6 60.7 
56.6 56.9 
55.0 ool 
59.8 60.0 
66.7 66.4 
63.0 63.7 
62.2 62.8 
70.0 69.9 
62.7 62.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
August September 
1979 1979 
Aott Septembre 
Wee Vie! 
14.4 14.1 
oO 10.6 
10.5 10.2 
11.5 10.7 
8.8 oe 
6.5 6.1 
5:5 5.0 
3:7 3.9 
3.8 oF 
7.4 Z| 


) SECTION 5 Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette .............0.00..- 137.6 
‘Thread mills; — Fabricantsyderfilss..<. 2 ¢....22-:<084.8 208.8 
TABLE — TABLEAU 1 Knitting mills — Total — Bonneterie......0.0.0.cceeeee 155.1 
| Hosiery mills — Industrie des bas et 
| Industry selling price indexes, selected CHAUISSELLCSE re meomcme neti Ste, AEE ee een dae 327 
industries — Indices des prix de vente dans Knitted ta bres —— ST 8icois oe. A5 ee ee sak anne 139.4 
certaines industries (1971 = 100) Other knitting mills — Autres bonneteries................. 178.3 
August — Aoat, 1979 Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industry selling price index: manufactur- Industrie du vétement: confection de vétement 
ing — Total — Indices des prix de vente dans POUT NOMIC Se ce ee, NEE ler ee on bet 198.7 
| Vindustrie: industries manufacturiéres .............0.00...... 218.4 Foundation garment industry — Industrie des 
Food and beverage industries — Total — Indus- GOUSEUS CL SOULICIS- FOLIC tee gee caus yd eae es eed 172.5 
| THIS CES ALITENTS OC DOISSONS «cc. ce ecccnsccs-ccesccecsesscescstes 230.2 Wood industries — Total — Industrie du bois .......... pues 
Slaughtering and meat processors — Abattage Shingle mills — Usines de bardeaux.......ccccccccccceeeeeeees 309.3 
| etprepatabion Ge la Vianle 0... sce sk 229.4 Sawmills and planing mills — Scieries et 
Poultry processors — Préparation de la Ateliers de rabolage see. Ato Ree c.f, 293.6 
DELO cows tommse ences exam a besa Iranian el le db th a An 228.0 Veneer and plywood mills — Fabriques de 
| Fish products industry — Industrie de la placages et de contre-plaques. .....).ssoccessececne:8l:cbaceecoce 237ed 
| Ms PEaMsiOiation.gm POISSON 2... 10h. cose css. ce 292.7 Sash, door and other millwork plants — 
Fruit and vegetable canners and preservers — Industries des portes et chassis et ateliers 
Conserves de fruits et de légumes .0.......ccccccceeeeees 206.3 CENT a bo tag Cement 8 oe tueeN fice omer in gl Pee id 2315 
Dairy products — Industrie laiti€re......cccccccecceceeees DI Hardwood flooring plants — Industrie de 
Flour and breakfast cereal products — DArQuUetSJeN.DOISsd UT: eee samen ara a eee eee 290u7 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 248.0 Manufacturers of pre-fabricated buildings — 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour Fabricants de batiments préfabriqués ............00....... 241.5 
EIST TE ake Ae cial me eileen llmmmantedrad. 0: aceteadat 226.4 Wooden box factories — Fabriques de boites 
| Biscuit manufacturers — Patisserie .............ccccececeee0-- 254.6 CT DOLS Ia tee et ree eee RO SOM OTs We Bae iat cae AL 234.5 
| Bakeries industry — Boulangerie........0.....ccccccccceeceeeeeees 235.6 Coffin and casket industry — Industrie des 
{ Confectionery manufacturers — Fabricants de CON CURTISS ay SEPA ache hae Re a a ER 195.1 
produits de confiserie (y compris gomme Furniture and fixture industries — Total — 
2) TARVER i ace erable AM ene eat lal eal a 264.9 Industrie du meuble et des articles 
Cane and beet sugar processors — Préparation diamietblement?s e200 teen coon os oat nate li Mc els 210.7 
de sucre de canne et de betterave ........ccceceseseees 206.6 Household furniture manufacturers — Industrie 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile des*meubles, de*maisom:s see tee Sk te ke, 2A 
WERE Hee) (See a ees a able sec al Pees 238.4 Office furniture manufacturers — Industrie 
Miscellaneous food processors N.E.S. — destmetibles des bume aig eet ee tee een eno ua 191.0 
Industries alimentaires diverses N.C.A. ....c.ccccc00- 245.6 Miscellaneous furniture and fixtures 
Soft drink manufacturers — Fabricants de manufacturers — Industrie d’articles 
DTV ETESRSE Fg oS an Sacre edad oy Aad teeter 2302 deameubléement-diversm sea st = eee re 214.1 
(LSS PYG ho eu ce are edb elie eel een tian eit 147.0 Paper and allied industries — Total — Industrie 
233.9 duupapieret activités annexes sss.) se se ee, 241.1 
195.2 Pulp and paper mills — Usines de pates et 
Tobacco products industries — Fabricants de [oe Oy) Wire tae taki afore een Ce ee Re ee D 259.6 
BUOCUUIECTOEHCANACH tee. cer emis ern 165.9 Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
Rubber and plastic products industries — Total — papier de-~couverturecasphlal té tet eeates ee oe 264.9 
Industrie du caoutchouc et des produits en Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
MVAnlererplastiquer: ttc et ee et 176.8 de boites pliantes ou Montes ...0.......cccececsecseceeeeeeeees 186.0 
Tire and tube industry — Industrie des pneus Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
rae aN ie AN cee 9. tfc eis open ape sas asa 160.2 boitestondtilées 207 Mie ash hi ie FOP, es erueterias 187.9 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et Paper and plastic bag manufacturers — 
Wotbesnenuca OULCOU Gar ve tieee eee eeeeie cies 210.0 Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 195t5 
Other rubber products — Autres produits en Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
AOC OU Creme eetecrre eek cee ere eases, tae cnet a: 185.7 mations diverses: duspaplen se. eck ee ee cos 203.7 
Plastics fabricating industry N.E.S. — Primary metal industries — Total — Premiére 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 183.8 transformation des metaux.ib ec uivi ds Mee Ae 259.3 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 244.5 Iron and steel mills — Sidérurgie...........0.cscccscsseseceeees 235.3 
eatner tanneries" banmeries..-. 1... sce 393.0 Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ...............-. Zon tubesetetunyati sda Gerace ecu ese it oc, cates 245.8 
Leather glove factories (excl. rubber Iron founderies — Fonderies de fer ..........:.cscsccesceeeeeee- 228.6 
gloves) — Fabricants de gants (non compris Smelting and refining — Fonte et affinage................. 301.7 
PAMISBEM CAO CHIOUG) c. 0 care. cores eine sects ct ae eck 307.9 Aluminum rolling, casting and extruding — 
Miscellaneous leather products manufacturers — Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 238.2 
Fabricants d’articles divers €n CUIP.......cccccccccecceseees 184.6 Copper and copper alloy rolling, casting and 
Textile industries — Total — Industrie textile .......... 183.8 extruding — Laminage, moulage et extrusion 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et du ‘cuivretet de sésvalliasegn ste Pe 198.5 
Lo STE 01 9 eee eel RR tee Oh a ret 232.8 Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Wool yarn and cloth mills — Filature et Laminage, moulage et extrusion des 
PRPS GRA NGI Cation estesse ntact anit ae ee ciee. ZO, BTN SLUR IAIN GA ANB nea de A a tat hate 3219 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils ....0.0.00.0...... 156.3 Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, tion de produits en métal (sauf machines et 
VEG SACT BASSE ca, ere A arte ltr aca a ds ST temaiacas ota 150.8 equipement dettransponi ie, es netkets eee ee as 212.5 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


August — Aoiat, 1979 
Boiler and plate works — Industrie des 


ehaudieres-etdesiplaquess*sn ee ee ee 273.4 
Metal stamping and pressing — Industrie de 
Kemboutissage"etrdumncatnicave stone hee ee ZOO 


Wire and wire products manufacturers — 
Industrie du fil métallique et de 
SESIPHOCMULS Aare ee ee ne 208.8 
Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 


cecouteller ie: enna ere ee 210.3 
Heating equipment manufacturers — Fabricants 
dtappareilssdeachawuitiiacewexe ase eer eet 188.2 
Machinery industries — Total — Fabrication de 
Mmachinesi(saul. electhiques) ii. cee eet 187.1 
Agricultural implement industry — Fabricants 
dinstruments afatoires et VR Bee, Ee 206.9 


Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 
créequipement divers vcmtsecne sek ee PO BF 198.8 
Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’équipement commer- 
cial de réfrigération et de climatisation .......0......... 157.6 
Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 162.3 
Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 


ACCeSSOIFesed automo DIlesuen te eee ee 190.7 
Electrical products industries — Total — 
Fabrication de produits électriques .............cccccceeeeeeees IASI 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Fabricants de petits appareils électriques............... 144.9 


Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 


appareils (clectriquestow non) em. 2 eee 166.8 
Manufacturers of lighting fixtures — 
Fabricants d’appareils d’éclairage...........ccccccceseeeeee: 22053 


Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 
réecepteurs et de téléviseurs ménagers.............0cc0.8- P21e3 
Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 


electrique industrielic.c.- 12a ee earn » 181.2 
Manufacturers of electric wire and cable — 

Fabricants de fils et de cables électriques.............. 195.9 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 244.4 


Manufacturers of miscellaneous electrical 

products N.E.S. — Fabricants de produits 

electriqueés: divers'-N:G@:Avi sn 5. Od Be peta, 195.5 

Non-metallic mineral products indus- 

tries — Total — Fabrication de produits 
minéraux non-metalhiques:. 2a) Flee et ZO? 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 

Fabricants de produits en argile (argile du 

DAYS) .cttpmeneraiantesaniseleteey ese Boek ee ee 214.2 
Clay products manufacturers (imported clays) — 

Fabricants de produits en argile (argile 


LF POrtee ) Fae ey ONS AD 19 SER OTE 191.8 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment ....... 235.6 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 

tuyauxen: betonwsstek ste Pe Fain Oe FD 27 1e4 
Concrete products manufacturers — Fabricants 

dévproduits: en: béton. 2A ARS) Fe See 200.4 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 

dé béton: prépake F245... Iso Se 221.0 
Glass and glass products manufacturers — 

Fabricants de verre et d’articles en verre ............... 174.8 


Abrasives manufacturers — Fabrica 
GSA DTASUS ik aire be atte Sa ee eee 


nts 


Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 
Refractories manufacturers — Fabricants de 


produits velvactalleGu. . pee 


Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 


Gus COARD Ore et ee heen ee 


Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 
Chemical and chemical products indus- 


tries — Total — Industrie chimique 


Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 


et de résines synthétiques ............. 


Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 


ceutiques et de médicaments........ 
Paint and varnish manufacturers — 
de peinture et Vernis......0...-2 


Fabricants 


Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 


NCULOV ALE 2c.ca ates, cc teeertyh ae een 


Manufacturers of toilet preparations — 
Fabricants de produits de toilette .........cccceeeceeeeees 


Manufacturers of pigments and dry 


colours — 


Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 


Manufacturers of industrial chemic 


als 


(inorganic) — Fabricants de produits 
chimiques industriels (inorganiqueS) .........c::ceeeeeeee- 


Manufacturers of industrial chemic 


als (or- 


ganic) — Fabricants de produits chimiques 


industriels (organiques) ................. 


Manufacturers of printing inks — Fabricants 


d’encres d’imprimerie.................005. 


Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 


d'horlogese a ee ee 


Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 
Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 


linoléum, et de tissus enduits....... 


Pen and pencil manufacturers — Fabricants 


de stylos et de crayons ................ 


Typewriter supplies — Fabricants de four- 


nitures pour la dactylographie...... 


TABLE — TABLEAU 3 


Construction Price Indexes — Indices des 


prix de la construction 


August — Aoitt, 


Residential building construction inputs — 
(1971=100) — Entrées dans la construction 


residentielle: 


Québec, total 
Ontario, total 
Prairies, total 


British Columbia — Total — Colombie Britannique 
Non residential building construction inputs — 
(1971 =100) — Entrées dans la construction 


résidentielle: 


254.6 
294.7 


245.2 


217.8 


245.3 


154.4 


205.7 


173.1 


170.3 


297.8 


167.2 


Sat 


467.1 


162.8 


183.7 


197.4 


1979 


214.6 
210.0 
222.8 
222.6 
PAN \ | 
208.2 
22-9 
213.4 


216.6 
209.4 
224.6 


} 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


August — Aoiit, 1979 
Construction Union Wage Rate Indexes — (1971= 100) 
Indices de salaires syndicaux de la constructio 
Onl basic rate — Tau xde? base™....-ccleccecscsccssscecsscsexcasce. 
Including pay supplements — Englobant les 
SUG Ey TCS A es RS ND cc A a On ie a 230.2 
New Housing Price Indexes — (1976 =100) — Indices 
des prix des logements neufs: 


| LIARS Ne gee rr IP 29 
apacy a Taille, 8 RF, NO ee ot ee 102.2 
MorOnLO mn wee xe. Ste eT ca 99.4 
PPTL PCCW INR: A Ter. en Skee nee ET Oe 112.4 
Ug EGS ee ed A a rr 1229 
"UGE LET 1) a CA ee 125.8 
New Housing Price Indexes — January — Janvier 
(1976 =100) — Indices des prix des logements neu 
| ba! eR ttn nee eeneahal a 106.3 
LCr Atal INOS IN IAPATA vice Ave Meee eeet eva leaes WANG Te 
BATTLES 1 deepal, Be ea, en ne 102.6 
PEROT ORR MN os ele tener om eg a lee are, 19:2 
OLD OS a 9 at 28 2 gt a RO A 102.5 
BAe LOO LIN eR ORNs. ece ae Soe ia calerc tease thutenidina ose, 124.2 
22 city composite — Synthétique pour 22 villes....... 110.6 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
August — Aoat, 1979 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 


PTE APeELCE UNITING S Peete set heat oes ose ocr i 5,583 
Cigars = Cigares (millions) |. sececcccscecscccdncestoenccs 37.0 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (millers de livres): 
Pee UU PLA CHO a MN ese, coven coors See 115 
sch 1S See go fn A a a 147 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
RE RE AECURCS ATER ORS se x. 550s orks sccneas cunnSeizovioadiapriens 5,840 
Cigars — Cigares (millions) .............cccccccsseceseeeeeee 37.9 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Pine cutee Hache finite t Ss koa. 927 
REINO GAN OR As Moe teehee cer mentee ee 157 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
OPE LASS ct ert cee ee a ee ee ee ee 74.0 
MPLgat el pares fc et, 0.6 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
GL ENOAIPOIS)) tee ee tO ene Cry Rot Ale ete 2) 


Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
RICO UOUVIE DNS ee tee RT sce sana duns 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepdts de douane (en milliers 
dergallons despreuve) cca seaee ee e 


(1) June — 1979 — Juin 


“) 


TABLE — TABLEAU 10 


Production of sawn lumber (million fect board 
measure) — Production de bois d’oecuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
July — Juillet, 1979 


Canada totale. ee eee eee. caries 1230.5 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...ccccccocccsscssseceelececseces 19.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 28.9 
EC Wetegh n22. ke, eM anaes, eee rel knee & 194.4 
STATA OZ oes.n53, Sih «Sol pertinent MIS en wheel an ee ane: 97.6 
SSK ACCHOW Oia 2: Nice fect: kn aes Pe eo ieee ie ee 8.5 
[521 TES MR ee Oh i eae FBR Fs ote ool 32.0 


TABLE — TABLEAU 13 


New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
August — Aoft, 1979 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d’unités): 
Imports less re-exports — Importations moins 
les Reexpor tations .....0.< uae eae abhoene eae le be 
Exports — Exportations 


Petal (5 OOO 000) nic:- cue tpn ied tebe Rate ean DA eae restated 869.2 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis sno... 459.5 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 947.5 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unigasnmnete to-<dens ah 306.3 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 8.6 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


Bs SO CaM TERN YUP an mel CC Ns ad TE 105,117 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TSS or notte ae ace ee ences a! 112,518 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
PISOS cce-ssns cee bia pasisaaieen. are marae Md an be 75,725 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Se ee ee eee so ae 82,269 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis: s.sseasecotueltt.ac kee 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna 
LE Ol Ba CURE LN Rie CBU. Cae RRED LN 62,374 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
1 Seren Ram mR A -LIRIRAEH «pio Neher y’ Weg: 9528 70,568 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
ES SIDE ah Hes Aa i eat REET me TIE See ga Ng 13,351 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Pi ieee ore seh 08 a cee RS BS ON MNO SE ee) 11,701 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
PISO piace hina is a Sh ea ee Aled 29,392 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ITE SEIS Nes oh 0 bac SE AT Pe RD) SMES 30,249 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis. icctesscinckeioseiescescons 28,200 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... ey 


SECTION 10 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 - _ 
Chiffres non Chiffres 
Value of retail trade by type of business désaisonnalisés désaisonnalisés 
(million dollars) — Valeur du commerce de July(r) August(p) July(r) August(p) 
détail par genre d’entreprise (millions de 1979 LOTS L979 1979 
dollars) Juillet(r) Aott(p) Juillet(r) Aott(p) 
Grocery and combination — Epiceries et 
epiceries bouchenies sccciaincetr cre ees oe 1,474.6 1,588.5 1,525.6 1,532.8 
All other food stores — Tous les autres 
iIMmagasins, dvalimentationeseee a. see eens eee 110.0 TA 113.5 115.3 
Department stores — Grands magasinsS...........0..0c00.00- 620.9 705.0 TNS. 7. 741.8 
General merchandise stores — Magasins de 
manchandises.dlveESesee-<scsciscesectoeee ee esse oe ee 126.3 162.8 151.7 155.1 
General stores — Magasins générauXx........cccccceceeeeeee: 130.3 135.2 121.4 119.9 
Vablety, storess—. Bazarstisot ee. es cs See 75.2 80.6 80.9 80.6 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 
GAUGOIM OWLS. Mesh Bee ae hes ets ae eet ck 1,365.3 1,343.8 1,345.5 1347.2 
Service stations and garages — Stations- 
SELVICEICT RATA eS pete Leen ati a Ee Le 556.3 573.8 517.4 532.0 


Automotive parts and accessories stores — 
Magasins de piéces et d’accessoires 


ALAMUONIO DINGS katie teers shia ea et eee 144.3 T33.7, 130.6 133.8 
Clothing stores — Magasins de vétements: 

Moenis. Onin esate \ kx wena cot ee lard ot ates occa 68.0 (ie? 77.4 82.3 

Wommenis=—» Mem inte seca eh ae ed tan a 106.8 118.8 121.0 124.4 

Bamilye—,bamille...s.2e Te eh BINA 76.2 92.2 88.4 91.8 
Shoe stores — Magasins de chaussures ..........0...0.c000-0- 574 A 63.7 63.6 67.3 
Hardware stores — Quincailleries ....0...0....ccccseeeeeeceeeees 70.9 68.1 64.1 63.8 
Furniture and appliance stores — Magasins ; 

de meubles et d’appareils ménagersS.............0:.0.c00000.0 161.4 175.5 154.8 163.6 


Pharmacies patent medicines and cosmetics — 
Produits pharmaceutiques, médicaments 


brevetés) et. produits de_beauté:.i2.0f.8.0 2. 191.4 201.0 201.8 202.4 
Book and stationary stores — Librairies- 

PADCCOMLC sae creccemctaedeagaueteee: Met ed ere. BNE AD Bi 23.8 28.8 29.4 28.3 
Hlorists, —j), Eletmistess:, a770Ret 8). 2 Sy see 2 LO lel 2320 24.9 
Jewelry stores — Bijouterie st... liih ile tsecetesteaee 46.9 Doak 56.7 58.1 
Sporting goods and accessories — Magasins 

darticles de sport et d’accessoires’ ...0.2...01.00.0....0.85- 95.4 86.5 89.0 4, 29035 
All other stores — Tous les autres magasins............. 845.5 886.2 822.5 815.1 
Mota ees te dk i DANS Sf ok Wee a VERE 6,360.6 6,706.5 6,528.3 6,775.6 
TABLE — TABLEAU 1.1 Unadjusted Seasonally adjusted 

Value of retail trade by province and Chiffres non Chiffres 

selected metropolitan areas (million désaisonnalisés désaisonnalisés 

dollars) — Valeur du commerce de détail, July(r) August(p) July(r) August(p) 

provinces et régions métropolitaines 1979 UGH 1979 1979 

(millions de dollars) Juillet(r) Aott(p) Juillet(r) Aott(p) 
Newfoundland — Terre-Neuve .............cccsscseseesseeesees 118.1 129.5 120.9 AA BT 

Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

EVO UAT Gs se yreesedn ote assassinate BN Ne Oe an aN ONE 34.3 30.0 30.3 30.6 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.......c.cccccsccecsecceeseseeeeeees 191.2 202.0 192.3 193-6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........0....c0c000- 165.1 173.8 161.0 167.8 
Québec yrs... cn: Se ee Ue Dom Deedes Oe thai 1597.7 1,684.0 1,654.0 1,665.0 
Ontario s.c4.ce 0 Oe eet FIERY, re EO 5s SIR vas al 2,319.2 2,340.0 2,390.9 
VUNG) J eee ae eee eee een eee tort een ee eee 242.9 PASSES: 250.7 250.2 
Saskatchewan ..2.:5.cf ee Oe we ee Ee 270.4 282.6 2A 269.9 
Ya oa) 2 Ueto ne er ees ee con Cem eee een tate e erer en 657.1 706.3 682.0 678.8 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 763.1 815.5 781.3 778.8 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

Menmatoines.duyNord-Ouests: nese Peet oe oe 18.0 18.8 1 Sept 1720 
Montréal 2:22 .2.: ers FAD) =~ Sede Ve 716.8 756.8 
RGRONEO ia godine: soe. ctaceeaasb emanates ices ese cements ro ete ate neestacenent 773.9 805.3 
Win GS nce. 2. EPROP EL 145.2 155.4 


VECO UCT sc Aerttccartsdeteiel xaos ee Se ae, Se 368.6 391.9 


SECTION 11 
TABLE — TABLEAU 1 


Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 

August(p) — Aott(p), 1979 
BIPCOUTELL IES, = NOUS PAYS tees shscce sear uatecte esl 5,362.9 
Wimitedwscatess— Mtats-Winiges «ice: occ ee 3,516.5 
United Kingdom — Royaume=Unt «1.20.00 o cee 256.6 
All other countries — Tous autres pays... 1,589.8 
Western Europe — Europe occidentale .......0....0cccec0 786.0 
European Common Market — Marché commun... 439.4 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

[TAU SSeSy ON OVO) UN a Bee A cnt OR ee te Ld om 64.4 
ESTATE COP Te. eT ee ee es dead hE, 64.5 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

MRCA ED © Ue earn Sean nes Aenea aise sc ents Pha leh cease hate Neola atl eee 157.9 
Hiteaby Meme Ltenlite eines. Meet eee ete res sis slo ra i lng ae 68.8 
Mepnenlands: — PaAySe bas mitten ea tie 83.7 
INGIWay == S NOIVEgE tt mr nn ee wee 13°9 
Eastern Europe — Europe orientale ..........ceeeeeeeees 124.2 
ROR Oe nee Oe ON: en ele EE a. 89.1 
Middle East — Moyen-Orient .00......00..cccceceseseteeceeeeeees 56.8 
Other Africa — Autres pays d’afrique ..........0.0.000000. IDs 
Republic of South Africa — République 

SUNG eeaire Gea) Cement Peer ak recon Cn i Albee An et are d 4.3 
Other® Asia*=— “Autres* pays d*Asie= ne 491.1 
Me INGON ee eer ee ere ee WAH 
EA ALNA LMM mee) EAPO) see rae rena ere oe eae Sides SON MELE SARE TRIN TE: 321.5 
People’s Republic of China — République 

(DY DIU La 3 (Saad OI ST 02h ea eae nee, ear i A a pe 62.7 
Oceanian OCCANIC Mee ee en en vets, yl has} 
INVA OPA et ole NUYS EW Se a a a, A laa a eine 43.5 
South America — Amérique du sud... cece 165.0 
WeTeZMelaw=—™ VEMEZUCIA te een scl a et nti rncsstcese cues 56.5 
Central America and Antilles — Amérique 

Genirarezcte Allies: ome me ete. ee ene 90.5 
2 SIE Cia tae RE Dial! ine eel 18.9 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lis6s oo... Re Se Te Re VN eo 5,178.4 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LES CS Perera tenant ne MR te ry Reta eM ceca, 3,728.6 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
IGS 3S ah can need ha a5 ce RRR eae er fi eee iy te ie a 240.6 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
WSS rere score eR ly a itis es tact nla See 1,209.3 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
(OSES C2 eae cae Pen cet ei tr Si leet UE Rin ai ncn Mite 393.4 


TABLE — TABLEAU 2 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 
August(p) — Aoitt(p), 1979 
SPR MIGET IES TOUS ay Sec ren ten eaenranony era: 5,641.0 
Wied = SUAtESe— LTLALS= OMS sneer. terete cies 3,760.4 
United Kingdom — Royaume-Uni ....0.0... cece 201.1 
All other countries — Tous autres pays...........ccc GTO 


Western Europe — Europe occidentale ..........0c..c00000--. 672.1 
European Common Market — Marché commun........ 339.0 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Baa Ta SOULE tees pen eer ee tere rh eto merrean a N 21.5 
(OY CL ous gaat alsa eed ren ase Se Pala ce 86.4 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

NADA SE Coc eeewscesancieacar cess ssenncese cevaenne Masco s seek spre so veedsasessuee. cece cerk 141.1 
ICA POTLLdC eee rate tet, See ee aes 68.4 
Netherlands es 1Pave-as ett een ne nee ere 21.6 
Eastern Europe — Europe orientale............cccccsscesseeee. 44.6 
Middle” ast; —"Moyen-Orient PAS Vel | 
N21 Re ten i NE De i APPT inde ee hi Rete tite Zou 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ...........cccccccccscecceseseseees 170.9 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ...........:.cccccc000-- 64.4 
Other Asia — Autres pays d’ASIe€ .........ccesccccesseceseteeseees 446.9 
NEUSE kena 81016 eyepatch. acne naar td eli SR RE Man Gies! 
PO ge gs £2070) | Wty cy ant doe em alia bee. h a IR 206.6 
OReeniey = OCCAme ct ee eee a AOR Core 40.9 
USANA AMSG ANE cette te ke 314 
South America — Amérique du sud.......ccccceccececeseseees ZL DD 
| 1 EWAN bo a SIS | Waa Laser VE 34.3 
Venezuela. = — Venemiela tt te een 159.9 
Central America and Antilles — Amérique 

COULEA CRO UE ATIUINLCS tee sacrce cen ee te ru, gt 88.8 

AIIAICAl—"PANLATOUG cet crenntce cotter rete tb rricsccantcinnss 10.0 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 1.8 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
IiGES ree SRE SSE SESS tae A Bi Sai eter ol daha 5,465.2 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
IISES pee eer en eet eet ee eee eee 3,986.0 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[NAS S agyan se Reels nen erate. <a tea ald pet aN aD ep 189.4 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SSN einen ste aan tna ey ts a cg ea 1,289.8 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LESS ei beer: ome cy paesanet hi nas te n> La iat 284.1 


TABLE — TABLEAU 3 


Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
August(p) — Aoftt(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

LAU LOO) See ee eee SMe PA 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

Ch VeOXPONta tI GN Spee. Se omc ee ee ee 5,302.9 
Retexports’= WReexpor tavionSin tee Lids 
Domestic exports — Total — Exportations................ 5,247.6 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 18.3 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs.....ccccccccceeee 548.6 
Meat and meat preparations — Viandes et 

BEC Dara tl Ol Steere tee Bore coat oem cee ea cnn ee 36.8 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

COME LES ers en Re ee le aA BAO on RE, 89.3 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés €t poisson ‘en ‘Cotisetve a 99.5 
Wiles GS" eae, 20 sincmene-rsteruen nematic ann eenaetae, 1939 
Wiheataflour=——Barine=detble 2 Sesame sk ee 5.9 
Other cereals and preparations — Autres 

cérealestet preparations aera nn re. 64.5 


hide 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


August(p) — Aotit(p), 1979 


Other foods¥=" Autres allimentse. ee Oe, cose 36.6 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. TOES 
Natl WS} £6 geek pacha meets rv in ene reel ot Av Pe nth C/U SM ET AD ee: 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

Prubes*nonecomesely eStats eeu. taatnerteer ince 1,044.3 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

LOMITE UE CSF. Perea a wees tcc emt ceereepr eeptnccuaceeveeoteanen avers: 18.4 
Oilseeds — Graines oléagineuses......4.........csccecscssesseeceeses 6272 
Crude wood materials — Matieres en bois brut........ Tener 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

GENET ES CUCU ECE USA rates <a ate PEN eae ne arehehao ees 
| 0) Wed Bc) gs aa Ss 5 SAR STO REE RUNS cre nani a 193.6 
Coppert —K CUE wen: oe, a sete eee te eee aeseccs aes 30.5 
IN REE CIR RR ccm axeniyrciect aeiacesoucubos ncoson mamas tence cob waitin, SATs 57.6 
Radio-active — Meétaux radioactifs ..32...........os.c.0-s2000- 5.1 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 83.8 
Crude) petroleum =" Petrolembrity ete. ccccecnce ec 196.7 
Natural cast Gaz naturel ernest. 2. oe, bes aes «40k 208.0 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... Sato 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

Mave Gall UES ee te eccret sexe meee oeaeet as aac emcochae ye nase 103.6 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ...........0...cccccceeeeees 2,192.6 
Me ne SCIA GEST ahs: Beers Pacer rete SR ees ooecnsnte teedece 383.4 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 20.9 
Wrooditpulpg—sg Ra tet de Wb O1S at Mae ee neces ecco ae PTB 
Newsprint paper i= Papren=jOurimallites cc. <s-ccec-caueeoasey ee 306.5 
Other paper and board — Autres papiers et 

CAPT OMS SCRE ea ie, SRE SRE hc cr vcs ky sie 74.4 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

MIATLErESMbEX tl CS arse ea oes eee ee tascicse ces hci 14.9 
Chemicals, — Produits, chim quesicas.secaccevsss sack ovapssaovouns 201.8 
Fertilizers and materials — Engrais et 

MNACIETES MEL UISAN bests ie eet ae recs a eee en 95.0 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétiqueretiplastique seek. ncsh ates ey eee 46.0 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 5.0 
Steel plate and sheet — Téle et feuille 

C6 (na Re Cer oe Mere Ce at PRE A i Ae I ER OP ed aed, 38.1 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

SEU CECT She te Nea a ie gee eh GRE etree eRe ft 98.3 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 


Alumina — Ai tee, eee. Re occas 46.6 
Coppers Cur € Prec eat Se oe acs sce nesa esate 63.9 
INT GK eee 8. 2:8 Aer tear, tse eee oe SEO cose cose 69.9 
LAN GORI, LE POR SOE IND INR ie EU dcde ah S 26.1 
Otherk=BAu the shee’ oe. Sede oko as cee va clas sarees 80.9 
Inedible end products — Total — Produits finis 

NOMICOMIESE Ib CS a NN er onc Ais eke acces Raa ere Ve Oe) 
Machinery — Total — Machines........0.....00......c.ccccceeeee- 261.1 
General purpose machinery — Usage général............. 44.1 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manutention Cesmimater ta Wee ooo saacs-* steg sees sacs Zot 
Special industry — Industrielles spéciales .................. 22.6 
Habin ea AOLICOLES ore arene ere ne eet 919 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 


EROVESTAOVEL SU Lars 1 9 (0) 0 es te eae cp ll Pn at tod ethan, Siem 806.8 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles.... SREY 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 290.7 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

AUCOMO DIE Se: bi eres renee eee te on ee ae 35.9 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

ANIGMMINO DLL CSE coor. vaederoee eee et ee ee LUM 
ANTE) 227 8 eee ae JANE) C0) C12) | Ree aR eats teat nade Mirae oan NT 9-2 


Aircraft engines and parts — Moteurs et pieces 


A’ AEFONELS 5. ices sscosuepueeoass eee Readl a agua Ges areas Sat ae ea 66.7 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et materiel assimile .................. 5 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

PT ORTOLD NU (Ch 6 A a ORE NEES eRe Se. SRB BENE ROR: 137.8 
Personal and household goods — Articles 

menagers eb PELSONNEIS ......c..csesuso nyu ern eee 51.6 
Miscellaneous end products — Produits finis 

QU TVIOUS SNP ioe ovncc sccag faseonsed sucess cece eee tee esicns tate gs atase aes 7OL7 


TABLE — TABLEAU 4 


Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
August(p) — Aotit(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (U9 7d = LOO) eee sx. caccsstoes tence sucne-comgratacmeec cases 
Imports — MWotal — ‘Importations;:2 ie. fcc 5,641.0 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. US, 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs.............:.0055 383.9 
Meat and meat preparation — Viandes et 
PFeparatiOnsy ce -.scccccccsncposeciasuea esse a as ane oe 26.0 
Fruits: 
Pine shi. = Jia is aravasssentaes cose oes Saas ce 50.6 
Other and preparations — Autres et prépa- 
BAUTONS cr secs se anc csesasscenteee ox Saccnst ae eee eas oe aetna ee ZOE 
Vegetables and preparations — Légumes et 
PHEPATACIONS 28... ei: -c.chcees-nssrsedeoenscehnae aesn=tclens Mace sarees Stal 
Rawy sugar = Sucre: DrUtscc.cccee-cee oases cee eee 24.8 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 67.9 
Inedible crude materials — Total — Matieéres 
brutes nomcomestibles...--..,<.--.2-..ee ee eee 886.4 
Oilseeds — Graines oléagineuses..................cseceeseeeseeeeees 14.1 
Cotton -— <C@tonn. ...ccssccsconse cee as couse che ee oe 10.7 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 15.0 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
Comtres de fOr ooo sccn cc tacasiey eae cee pene ee eee 39.2 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
CONCENCLES Cal UNIMON, sesee. eee ee ee ee 28.9 
Coales Howitlhe 2. ccc eeecena pe ee ee ee 1319 
Crude petroleum — Peétrole brut.............-scccsstesseseree 915.3 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles .........:::ccceeeeeeeeeeeees 1132.3 
Paper and board — Papiers et cartons................::008 Bieri 
Yarn thread and cordage — Files, fils et 
COT COS eee occ cs ceca cn okies <tchse casa ROE Ee ie eta 32.3 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
LAP SOS: Re cov speac pees geneceetk oie ck ee te nace ee 16.5 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
TAN BOS ee es acc occas aac aa ironies a 46.5 
Other textile materials — Autres matieres 
CEXCULOS oe Se vo. as sa cose seeds tans oases Mo cetoe ane cots 32.0 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganigi— Inorganiques ..7 22 o.4<:.-2- 2a eee 35.1 
Organie— Organiques...:..-.2....cegay-t-+.0---eovicrs eo 75.6 
Plastic and synthetic rubber — Matieéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .............:eeeeeee 83.7 
Fel: oth? ae MIA ZOU soe. seccacr caer t eee eee eee 445 
Other petroleum products — Autres produits du 
MOLY Ole BN csc cel gcc sacar ie a eee noe eee ae 28.2 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 
(6 MYC IR «5 SRC RN He cd nis ne ANee cesta 73.0 


Other primary iron and steel — Autres fer et 
QGICP PIIMVAIRES <., <..02-.c00.0<atuen see eae ce eee 105.8 


Bah ee 


SECTION 11 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


August(p) — Aoait(p), 1979 


Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 159.8 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
tatliqnessproduits*de base ..22 ee ieee 96.4 
Inedible end products — Total — Produits finis 
MOM ECOMMESULDICS saree Mee cco Seka erie one ak a ee 3,020.2 
Machinery — Total — Machines ........0...c.ccc.ccecesceoceessess T89n 
General purpose — Usage général 115.7 
Materials handling — Manutention des matériaux... 53.1 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 137.4 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
LUCIEN pee cats: tea i ne ae eme Ni Rn NER ak ae th Se 36.3 
Other metal working — Autres machines pour 
pravanllenlesuml Otay. nett tare ee Soa 
Textile industries — Industries textiles... eo: 
Other special industries — Autres industries 
SDECIALES irs. anc) cs EN 2 RE 42.7 
Harni i Materiel aptiColle sciccctet ences tevb oh 87.1 
diractorss— ‘Tracteunstigae tay ins — fF Oeee fa 87.0 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 
MCMET AGE CUTS iittala ORO SIF OE rl RENT Ys 48.0 
Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
REMMI Diet 2 8, rage Ade dreecnc Stee NaT AA Sa nes T ER ssccech Me 1,185.1 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
mobiles: et precesweM..--. FAO) AOR Hass IEe 807.3 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 315.8 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
ULL ODIL SS .ceeetente th Nee REMOTE, cm ONE ECL aies he DE 85.0 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
ETULEOTINO NLC See OPN A et ah a ac 8 ee ot 406.5 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces .........00ceee 89.6 
Communications and related equipment — Maté- 
riel de communications et CONNEXE ............cccee eee 204.8 
Other equipment and tools — Total — Autres 
niatenel, etroutillage:. 22). Wh: 2e2eee ARORA, 434.4 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ he Se ee 22.8 
Electric light and distribution — Eclairage 
etdistribution, d:electricites, 2a. See 59.3 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contréle........... 84.8 
Office machines — Machines de bureau...............0..00--- 120.2 
Personal and household goods — Total — Articles 
Menagersret, PEESONNES: ccs.cscathisideweecsee oe eke ee 289.9 
Apparel and accessories — Vétements et 
AOGCESSO MT CS oii has es ESA te 146.5 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
{11 TRIS NA) ey ey ee oreo || 824.1 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 3726 
Other printed matter — Autres imprimés ...........0....... 47.2 
Photographic goods — Articles photographiques........ 68.8 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($°000,000) 
August — Aoi, 1979 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


Treasury bills — Bons du Trésor .............c0:cc00s0e0000- 4,125.0 
Other maturities — Autres titres, répartis 

selon l’échéance: 

3 years and under — 3 ans et moins..................0-. 4,033.8 


Over 3 years to 5 years — 34 5 ans). cae ee Chae 
Over 5 years to 10 years —5"4 10 ans.........2:.... 818.4 
Over 10 years: — 10°ans © plas. os oc ok eek. 2,536.2 
OU eNO bionic oie acid ah oe wae 9,363.6 
LOUdlbeerere wetter: Sakae Ne oe Mie meee 2 Ms e oe 13,488.6 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... — 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
RBA BOIe t..07 Ct Tek ay PONE ne ae Ae aoe Ar | — 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
ptr abeciece-)” a ae Wee Vent vee aS eae a oe 195.4 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.l................ 393.8 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
POAT IQUCS He Nee ens Aen eee ae eee es Pre 866.3 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
Sa ULOL I. -- aeaeeenrnel ereetme ranean epee annintnien tuners, (revert vee as 403.7 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
sur-les. titresvemporeteuille 0c ee 202.8 
All other accounts — Tous autres postes de 
LC oe ee ee ee TT ee 85.1 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... TorOoaeT 


Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 


CS Reale AeA Rw te cee acco tearm est ntenaar nadie ede Tol43(l) 
Held by others — Deétenteurs autres’... 8,235.6 (1) 
DOC eerste cere mee meer eee eee teach cn 2 7 ae AO 9,485.0 

Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
PENT ENG WUa PORN lnacin eptondcenaes gt te prt ms CRE eh 73.6 
Chartered banks — Banques a charte ..........cccccceceeseees 4,524.2 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien .........:.cccccccceeceeeees — 10.8 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
PALICIEIS CHPANLELSUL Lee oe ee ne 60.9 
OEMEY, = AUENeS on eee SO SON: het I 29°9 
Foreign currency liabilities — Passif en 

MONNALS ElrAneCresesereer ee ey Nene eny 112.9 
All other habilities — Autres postes du 

passif: 

Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 

ques de la banque du Canada en circulation.......... 1,018.7 
All other accounts — Tous autres postes du 

| BEES ap erlang hte arom aah cee pee Heme 341.3 


(1) July — 1979 — Juillet 
TABLE — TABLEAU 2 


Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques 4 charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
July — Juillet, 1979 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 


canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 

CN CAISSCLACTUEL Ua caesar eee eee ee oe O99 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 

ENCAISS Gul GULCH AG or lee cree ene Senne ten mere ae 6,011 * 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 

CHVCOMaG CANACLeHS et mis aerate einen on) ent cee 109,787 * 
Average cash reserve-ratio (©) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

TNOVENDEM( ZG) tal cat meen ie) Nes Peek eye Loge eae 5.46 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

MROVENMEs (2a) O=B bees. cos. tates ote c cee ce usec gees sey a 5.48 * 


sa 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


July — Juillet, 1979 
Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 


canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

CAN Aeet pat eeteta: DF eee sa MARAE ot 3,044 
Provincial government — Gouvernements pro- 

WATNOMA UNG 5 Bea Bias nase SNe 7 Sls BE Ses on weve d-vocaraoron 1,947 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 58,828 
Other notice — Autres dépdts a preavis veecccccccccccsee. 31,466 
Other banks — Autres banques......cccccccccscssseeeseeeeeeees 1,226 
Public demand — Dépéts a Vue....cccccccccccecesccsecsceeseee 16,023 
SUT LeN rant cht rer Da i LIN i a ea it pase U2 533 

Advances from Bank of Canada — Avances de 

ba Bantnend, Cangas gical tiene eee fl 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 10,240 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 1,160 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

TOUS ON. LATAN CS iea es  ae A a othe 8 BR ce, 2 1,985 
Accumulated appropriations for losses — 

RGSemnes POUR MOL es Witkin se eg ese. ta Pies 1,446 
Shareholders equity — Avoir propre .....ccccccccscceeeecsseees 4,967 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

MONA escanadienne war ceee ie ee Oe 132,338 


Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 


sur la Banque du Canada, (dépéts et billets) ......... 5,987 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 

goun au Catadaued..., Krtpes pereie BE ccc ss 93 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 

Dresoim(walean amortie\n 2.0m. ten... ee D.Soa 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties: 

3 years and under — 3 ans et MOINS ......ceccceccecesseeseesess 2,156 

Over: 3- yeats:— Plus cled3:ans. £ scree Reread... concas: 1,804 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 

LEUNG: Species isco et. eR ON cca RE, GSS, pe, tm NEM ng 8 1,168 


Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 


Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,851 

Grain dealers — Négociants en céréales.......c.ccccccc00.0-. 1,399 

Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

CPN TS FY Cir re asl i eR ae NM 170 

General loans — Préts gémérauXx .......cccccececcsccoseseccseceeees 74,168 

osne.—)Totalin: Protea 78,756 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

PnGeamres asoupes EO apace occa sou sade. STZ 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothécaires-a, Vhabitation..... f.. teats, hockercc Geos 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 765 

Cosporabe i SOCiet eS ste... eon aieet 7,868 


Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
de,compeleation ... aducteanten tetcasing 2,692 


All other assets — Autres postes de l’actif ccc... 13,806 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 
ayoigs Canadiens) caine. oar eater 136,420 


*August — 1979 — Aoiat 


TABLE — TABLEAU 3 


Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
August — Aoit, 1979 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


NotesisetBillets:. yas veleloa. Gt Cute Bette eal 8,193 
Coin — Monnaie métallique ...:..csscesesseessstlecssesecseccececes- 925 
fcc. Ranney Emre ee TS NEY La ce OR 9,119 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 


canadienwer =e Ree ete eee ee te 2,879 
Personal savings — Epargne personnelle..................... 58,970 
Non-personal term and notice — Dépéts non 

personnels’a temme et préavis...j.Qvedsescceleshuchade 33,454 
Demand: <Depéte- di vee...) edits a 15,033 
Pea mE 6 ocean es iogyaga tonelen er opel aati ieene tegen 110,336 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépdts dans des banques a charte: 
Total sea. cts aeiag.ch UGCA Eis eden ales 119,455 
Held by general public — Détenus par le public....... 116,576 


TABLE — TABLEAU 6 


Benefit payments of all life insurance com- 
panies — Prestations versées par les 
sociétés d’assurance sur la vie 
($°000,000) 
2nd Qtr — 2ieme trim., 1979 
Under life insurance — Assurance sur la vie: 


Potal.six. cot, 208. an a ee tier 554.07 
Death and accidental death claims — Décés et 
Emortsuaccidentelles::. cespeee tie eee ae 240.21 
Disability benefits (income payments) — Inva- 
aehtelirentetverséajicist:. -- Votul <a o ees 12517 
Matured endowments — Assurance mixte échue....... 21.87 
Surrender values — Valeur de rachat .......................... 146.89 
Dividends to policyholders — Dividendes aux 
SQISONU SEONG 9 os sclapeciis ieee aetaeeet e aee 132.93 
Under annuities — Total — Rentes .o.cccccccccccccsccccce. 282.70 


Payments to policyholders and beneficiaries — 
Total — Sommes versées aux contractants et 


DiGinGROGA IN OBR 23 val. , pesiectheark ao eka ean 

All policies — Toutes les polices .....c.ccccccccccccccccc 836.77 
Individwal, ~ -Individuielll es ws éscevcsorsracsetuteveccuteraceeecoen. 485.58 
Group: 'Collettives iyi ices secccacscd JAAS Ie 351.19 
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~ This issue contains statistics which will be incorp@xa BKicBin 
the November issue of the Canadian Statistical Review. ~ 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
| 13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 5 

| TABLE — TABLEAU 2 

Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation 


September — Septembre, 
Canada (1971=100): 
| All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 
All items — Tous les éléments ..0.......c.ceceeeceesceeeeeees 
HOO UR= =m ANTI ENOS tece-ce so a. Secactarsaese me caes soe sso osoeseeeteee 


TROT ccs celica AAR i a Ne ve ee Bee nt 
Shel Cer —mlOPeIeM tens. ones. vececcecssn ccc ee kee 
Household operation — Entretien du ménage..... 
Clothing — Habiltement Pen 28 2 PO 27 rste gee 
Transportation — Transports .0.........:ccccccccsseseceseeeeeee 
| Health and personal care — Soins personnels 

ol ie Uae dar er oe 
Recreation, education and reading — Loisirs 
Clrlectunceems Meret rere ein reels. 1 Sens 
| Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 
Reclassified by goods and services — Réparti- 

tion supplémentaire: 

Goods — Biens: 


Non-durable-—*«Non durablesi.2 ee. 
Services: 


_ Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 
correction 


ee eet okie O 


lo) 


1979 


194.5 
238.8 


188.7 
182.1 
215.8 
164.9 
181.6 


184.5 


161.1 
170.2 


198.7 
154.9 
160.4 
220.4 


189.2 


ANY i # 
NOV N La Wee ol 6 


Statistique 
’ Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


October — Octobre 26, 1979 


{9/ u 
{¥ 


pifes sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
nt avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
auxes sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 


St. John’s, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N.) .......0......... 204.7 
I SENSED Qievesh ts redress tes Sremieir nn penis aot ere ee ee aes 190.8 
Saint John — Saint-Jean(N.-B.) .......ccccccecccceceeseeseeee 195.5 
QUueéheG?d fetch eat eae ee, ON ee a ee 191.4 
Montréal ci Seiad es et 9 192.8 
OUR Ware ee te a chery eh) IR Odea 191.8 
ORONO ete ra ee ee 192.7 
hondémBay2eesrercitieeee en aren 194.2 
Winitipe gs 5 anita tc et ate eee ee ee 196.0 
Saskatoon eee eee A wrens yee Fone RR 190.2 
Elegies: cee ee armen ree coe tans econige eee Rinnegee © 193.8 
Edmonton! 44. ses ok et ee ee. es 195.8 
EV a esareinres efog veret ot EON TE nape tnend mts cele a peepeet en | 192.7 
Vali Converter ices ran rie eres eee 194.5 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
August — Aout, 1979 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 
million de livres) 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 

€ estimation provisoire 
c correction 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 8 — Concluded — fin 
August — Aoiat, 1979 


Production: 
Synthetie:—‘Synthetiquezcs.s.css.se.-ccccu rh aes = 22,267 
Consumption — Consommation: 
INatinaliq=: Nia tunel see eee eee ace hee, sees 5,585 
Synthetic — Synthe tigress .scrv.sc. aces cre eevee nes cce ears 15,013 
Reclaimed, — Regeneére hee tein ete neccce ee SZ 
Consumption of natural and synthetic — 
Total — Consommation de caoutchouc naturel 
ClESVOTHELIQUE Rs ae core cc eee. ee ee eee, 21,170 
Tires and tubes — Pneus et chambres 4a air .............. 13,857 
HOOtWCAL ==" © HAUSSUTES crete ttn oe eee eee 587 
Wire and cable — Fils et cables................ccccccesesceeeeeee 90 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période: 
INS beat = Nature), sere wens cae cae ee ee 8,263 


x Confidential — Confidentiel 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
August — Aoit, 1979 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
POCIICHIOI Ras Becca Sas eas ae cee fo ee 
EUXpPOrtse— HW XpOrea trons sacs csscccs ssseeceessson ote. oneegaseuoene es 
Refined copper — Cuivre affiné: 
EOC UEUIOD i csc alee eee ecg ee ee ee 86.4 
EDX POrtse—y EXP OY LALIONS saa gechescncs ersaseccat Rese ee SO 
Nickel: 
LAR GRA AYO) Ve eee: CN ARCS ES Set th ee pal .2 
EOXPOLUS == LAxpOrtatliONs «..3..£.28.. Uh a. cuek Wek cscs: 
Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
CUCL OV Moan ee ee sone ne RI Re Eolas tee 56.9 
Exports: — HNportatioms 2c, ccc--cce-csbaceostechaccseccces see 
Refined lead — Plomb affiné: 
BERG CUECUNOU Mes oie ae eee ee oe ee ces, eee te 34.1 
EVP ODES — FX POR CATIONS cas scnacracssadtvnssissacctese snac<tace- 0s 
Molybdenum — Molybdéne: 
POGUC GI GWU ox Ren or FOAL ws Sol lon ee er te caee sas 2.0 
ES por tSe—ehOxMONbAUlOMS: conc ycd.cu.tvocicas.5-. ance eer 
Zine: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
BO UEC IO ek ree yas 86k gs 0c 
EX PORES SEX POVtAtOMS see ee tee 
Refined zinc — Zinc affiné: 
VPA afOKO RD RALTI Los es Set SBA > ts OCR cr OY i RNR) So SS Os 
EEX POLES. UX DOF CALLONGS ates sooo toca trea eae eeceaeen ae 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 
Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
RORNINOS Dp aot hast nie a eT cA is Sale 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 
POUT ON ccoSm oes seeee ne ate on Ae ca ee 126 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
OU GS1CR rs ee ee ed De Ie ee ke oe Ge — 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 
PV OCUUGEIO Bacco zc euc es risers ee ee 


156.5 


233.8 


102.6 


758.3 


Exports — Exportations sTbbeisd abaiea-) og teocss aevecarae eee 
Uranium: 


Produ Gtivon gees ssiso<tesc. avscas cc ee eR ee ee 1,007.1 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($°000,000) 
August — Aoiat, 1979 
All trades — Total — Tous les commerces................. 6,698.0 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONSOMMMIAUION ec, 23. oc. Serer eee ee a 2,634.6 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

EL accessoires Gd automobilew-cs..... terme 367.6 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques diveFs ............::cc:ceceeees 126.6 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

chaussures"et*textiles#0e in. eee ee a ee 184.0 
Household electrical appliances — Appareils 

Clecth@Menagens <2: Seek) (ees ee 100.3 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses .............-. 242.0 
Foods — Denrées alimentaires .0.0.........ccccccseeseceeeeeeees 1,164.4 
Hardwate: —iQuincanllente ite. snc eee 111.8 

Industrial goods trades — Total — Biens 
d’équipementsey seine ee eee 4.063.4 
Coal and coke — Charbon et coke.............ccccccceecees- 9.0 
Construction materials — Matériaux de 

CONSERUCHION ss em ee ee ee 1,011.0 
Farm machinery — Machines agricoles...............00. 342.6 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

lindustrievet les transports’. ..c..2e eee ee 643.5 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier ...............0.... W2:0 
Iron and steel — Fer et acier.......c.cccccscsccesseeeeeeseeeees 293:7 

SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Statistique d’exploitation des pipe-lines 
canadiens 
June — Juin, 1979 
Crude oil — Pétrole brut: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation ............ 82.9 
Net receipts — Arrivages nets: 
Cubrie*meters =" Cube, metriguies ime 5 ot%, oa Lakes. 8.60 
TIRQTATES terete etait eee cris ra bie han Rd De ae et 7.26 
Cubic meter kilometers — Cube métrique- 
Khon eines tat cet kt, SOE PP tt ee 2 tne 10,789 
Kaltometers== Kilonietres =. - sense Be eee 9,107 


Products — Dérivés du pétrole: 
Net receipts — Arrivages nets: 


Cubic meters — Cube métriques ............cccccccscsceeeeeeeee BLD 
MUTT CS tee et reno ortte sad Sees AL aps le. 3075 aaron eo ame 2.70 
Cubic meter-Kilometers — Cube métrique- 
ITO Mme LK OS os fe ray ee ee Oe 1,434 
Tonne kilometers — Tonnes kilométres ............:220000+- 1,092 
Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 163.5 
Receipts — Arrivages: 
Cubic meters — Cube métrique...............ccccccsesceeceeee 1,929.01 
SIROTA GS Ae ek tee oc. Meer yee eee ee 4.66 
Cubic meter — Kilometers — Cube métrique- 
Kalometres 2256 0E. ct keen eet eae 6,938,67 
Tonne-kilometers — Tonnes kilométres ............0.-+- 5,066 


aH. ate 


peo pes 
SECTION 13 Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Eidouiardice oe cess o.5 y PEE ped et Be Meats Ra eae, 
TABLE — TABLEAU 5 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........ccccccccsscsssesesesesees 
Life insurance sales, by type and province — New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............0..0000- 
Contrats d’assurance sur la vie selon la Que ie Cer eer ah ee ee a ES eh SD 
catégorie et la province EONS Rear ia Lae ORs aie SOR ae RRR 
($°000,000) METRIC sn 6. Sian, eau cea eh ce aE Sk Ds 
August — Aoit, 1979 ACA ONE WATS eer nee to) MR ee) Ae 
Sit Sa RS Soc ee aN. di lp AR aS OLR we 
Individual insurance — Assurance individuelle: British Columbia — Colombie Britannique................ 

CAM AC ALOU We ee Ree ee a a ee 2,501.43 Group and wholesale insurance — Total — 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........:.ccccccsssescesecceseeeeees 24.29 Assurances collective et populaire .........ccccccccccccceceeesees 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the November issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 23". 


ae, 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjust¢ “for “Ry __ tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


sovernment 
Publications 
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supplement hebdomadaire, 


du Canada 


November - Novembre 2, 1979 


La présente ¢dition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de novembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 


seasonality. ff P ‘pas_corrigées des variations saisonniéres. 
f an Fi ec 
Satie eee 
Ra, $A 7 : oF 
SECTION 4 Tog UY Rafer and allied industries — Papier et 
a ed Ae AQO TP PACMIVILES ANNEXES ein. carsccade me 86.6 
TABLE — TABLEAU 8 Et tS aa SF Printing —sImprimeries...23.55 5 eee ee, 7.5 
Time lost in work stoppages (thousand man- ! Vg Primary metals — Premiére transformation 
working days) — Journées de travail perdues ; des. métadxhctncet eee SUS Loe 202.5 
dans les conflits du travail (en milliers Metal fabricating — Fabrication de produits 
de jours-homme) OD) Metal map el eran oe eeeror genie tiraeden ae oe 
July — Juillet, 1979 Machinery —*Machiness.... 2 ee 3.0 
Transportation equipment — Matériel de 
ere ee ne iW cncectoueresevtvocesseooann oes 828.8 CE ADSPON Gira severe sce ste eeae eset soses sas eae eee 42.4 
ESE 25 Gy gece oe 5k a 3.5 Electrical products — Produits électriques ................ 11.6 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.........0.0...... -_ Non-metallic mineral products — Produits 
Mines, quarries and oil wells — Mines, minéraux-non meétalliques xc.ccikaioetetwenw IR 16.8 
Carmicres et puits ‘de petrole LN. oecvicccce hes 7.0 Petroleum and coal products — Produits du 
Manufacturing — Total — Industries pétrole etd charbonti2 iy Boe e...2.. Re 0.8 
MERC MIU ICT OS cc nen. cot pelea a ee 504.1 Chemical industries — Industries chimiques............. 4.3 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 29.8 Miscellaneous manufacturing industries — 
Tobaceo produtts™) Tabac’...205.. Arete Wh occcdoccsec, = Industries manufacturiéres diverses...........c:.0cccce00-- = 
Mubber=Caoutchouel wait; Leeiler! 2 tow 2p4 Construction — Batiment et travaux publics.............. 14.8 
eather wir ree ai ORO, ee. - Transportation = ?Transports ........au.0 gen eee 204.2 
LEA Ulew thsi. mee ats Ne See Collars) | Cee 0.8 Trade — Commerce: 
Knitting mills; — Bonneterie ..<...:-4 0.0 ee = Wholesale — Gros....., 22%... 22 2 SR, SN oe 3.8 
ClOCHing eV EtemMentste ee eee ee icc coecesciceccece ee. 37 Retail — Deétail:....... Ses see See ee 12.6 
Wood: Boiss ers <; i lnris er Rei 75.3 Public admin. and personal service indus- 
Furniture and fixtures — Meubles et articles tries — Admin. publique et service d’in- 
diameublemen tert Mae ose ieee ee ee 7.4 dustrie personneltena) 25, 27 ae 2a See esd- 78.8 
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Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


11-003). 
SYMBOLS 

. . figures not available 
r revised figures 
p preliminary figures 
_ nil or zero 
* advance estimate 
c correction 
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Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
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SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


ij nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
— néant ou zéro 

= estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 9 


Employment indexes, by industrial division — 


Indices de l’emploi, par branche d’activité 


(1961 = 100) 


Industrial composite — Indice synthétique ................ 
MOTEStTYar— wl OLEES,.5..2-tstes-cte eke. eos tee nes tc ses See eee See 


Mining, including milling — Mines y compris 


J@Sbroya gee 2s a. ccaccteitects cee ccecte eaters sete desks ote Se seea ee ease 


Manufacturing — Fabrication: 


Titel lee: en race c nce a ec Ss nesses sc ty RR Ae 
Non-durable goods — Biens non durables.................. 
Durable goods — Biens durables .............2..ccseseeseeeees 
Construction — Batiment et travaux publics............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AUETESISELV ICES) PUI Cee erers wee crer eee cre ee eee 
tlivadee— 2 Potalle—w@ omimenrCen sree tee aeaceeeee rere 
Wholesales Gros f2ecSIe ane OLR ee 
Retail.—- Detail 2a eee I Re 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres.......................0008 
Servicest <2) sesh. ene seis son, 2h A ee 


TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes by industrial composite 


by province — Indices de l’emploi, par 
province (1961 = 100) 


Newtoundland’— “Verre=Neuvie src ccscesecncces ee ssiotete- eee 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


Mdouardeie.5 soe scene Cc Sy Seer er ree 
Neva: Scotia, —- Nouvelle-Eicosse............ seecssticerttes-a-.s 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................:06- 


CATICS OSG cae mee reir carte eeeecebos cet nie ter cere anys Meee anor | 


Albertaies.2.......0. gh ae hn AP pisghcres tegen fee. 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON 


TABLE — TABLEAU 11 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de Vemploi, par 
industrie manufacturiére (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products —.Caoutchouc:s...2...35.-.h sc. ee 
Leather products: 0G warts. cece eccss eee erases ee 
‘Lextile:productse—« 0 Ox tiles oc cncerescos sate cease aero 
Clothing. — Vetements 25. ee es 


Paper and allied industries — Papier et 


activités annexes)... 2e een. 2). BRR. ee 


Petroleum and coal products — Produits du 


petroleetducharhotr ee user e ee cece re ee 


Chemicals and chemical products — Industries 


CENTRES ee oes aetna so teeaees octee. eeepc ee eee 


Durables — Biens durables: 


Wood! products, — Bois cries scnsdessesearconuseonceds HOO ee 


July(p) 
1979 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


Juillet(p) 


154.1 
101.8 


139.0 


133.9 
123.0 
147.5 
107.4 


138.3 
176.2 
160.4 
185.1 


208.2 
278.2 


April 
1979 
Avril 


108.1 
129.3 

82.2 
108.8 
109.7 
128.9 
130.3 
131.8 


135.7 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


August(p) 
1979 
Aoit(p) 


154.2 
103.8 


136.9 


134.5 
123.8 
147.8 
108.4 


135.8 
Litiiige 


208.2 
2192 


July(p) August(p) 
1979 OAS, 
Juillet(p) Aoit(p) 
154.1 154.2 
148.3 147.6 
180.5 181.7 
144.4 145.3 
145.2 146.6 
129.8 130.4 
158.2 157.8 
131.4 131.9 
154.6 154.2 
224.8 225.3 
184.3 185.6 


May 
1979 
Mai 


114.3 
131.2 

83.4 
110.3 
110.7 
131.2 
135.8 
134.2 


138.2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
July(p) August(p) 
1979 1979 
Juillet(p) Aott(p) 

151.4 150; 7, 

84.4 85.2 
1 sat 131.9 
132.4 131.4 
120.7 119.3 
147.1 146.7 

98.6 97.5 
134.0 132.5 
180.4 181.2 
160.0 
191.8 
206.0 207.7 
268.1 268.2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
July(p) August(p) 
1979 1979 
Juillet(p) Aotut(p) 

151.4 150.7 
136.0 134.1 
160.8 160.5 
139.4 140.2 
134.5 135.8 
LAs PAGS: 
156.8 15d.) 
128.8 129.1 
150.1 150.1 
219.0 219.9 
181.1 181.0 
DESAISONNALISEES 
June July(p) 
1979 1979 
Juin Juillet(p) 
119.7 123.0 
132.0 130.2 
84.6 81.6 
110.9 108.9 
Pt 106.6 
134.7 134.3 
1S Hee, 138.4 
1a 134.0 
141.2 140.5 


oan 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 11 — Concluded — fin 


April May June July(p) 
1979 LOT) 1979 1979 
Avril Mai Juin Juillet(p) 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
OSE CSVLS IG Vil So Stam pa ae ae 5a wh 2a Ae aan 128.7 131.4 132.5 129:9 
Primary metal industries — Premieére trans- 
DIOP NID AE ROMA AVC SIME CRIEN ose cee nes cero es Sos niaee 10.5 cteecsek an de 134.8 134.6 135.3 
Metal fabricating industries — Produits 
UNG EO VOLES Atacialitine ee Aili ts cep a Ae SO 140.6 142.3 144.2 142.2 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ...........c.c:ccceceeceeeeeeeee: 174.0 Wz2 179.8 179.1 
Transportation equipment — Matériel de 
HOAN DP STOY0) 7 DESIR URR < ek, © 2 RR Tne oo 5 8 181.2 182.1 182.0 181.2 
Electrical products — Produits électriques ................ 127.6 130.1 133.0 132.6 
Non-metallic mineral products — Produits 
mineraux non metalliqu€s ................:.....0...0.0ls.. 117.7 126.5 131.4 128.6 
TABLE — TABLEAU 12 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération May June July(p) August(p) 
hebdomadaire moyenne, par branche 1979 1979 1979 1979 
d’ activité Mai Juin Juillet(p) Aott(p) 
Industrial composite — Indice synthétique ........0..2..... 286.11 289.46 290.77 29119 
Domest, — POLS... SEO wo cn.s--caecnc cs ee 344.18 334.41 343.23 346.05 
Mining, including milling — Mines y compris 
Ieee apes te Ses men a eRe 410.55 412.45 409.37 415.86 
Manufacturing — Fabrication: 
(LL peel PC | Sa 5 i Rt ME PA 309.04 310.64 309.40 310.61 
Non-durable goods — Biens non durables..................- 288.87 TON OEE 290.87 291570 
Durable goods — Biens durables .0.......0...ccccccecceceeeeeess 329.55 330.59 328.53 330.22 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 422.70 426.60 430.32 425.35 
Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 
RULRES. SCEVIACES PUDITGSERD. casce200-ciescssevecseceeseseeca ets ox: 336.41 4 340.17 343.73 345.76 
Trade — Commerce: 
WANS) SSB, = [C4 OTS a ae nee 287.78 291.58 291.99 
OSES NS" 11 a re 187.22 190.00 191.54 
Finance, insurance and real estate — Finances, 
assurances et affaires immobiliéres.........0.ceeccceeeeeee 269.17 272.91 274.60 276.67 
‘Sop a Sh aera Nee ct Rote en ol oc 191.26 194.27 196.03 196.28 
TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
manufacturing industry (dollars) — Rémuné- April May June July(p) 
ration hebdomadaire moyenne, par LOTS 1979 1979 1979 
industrie manufacturiére (en dollars) Avril Mai Juin Juillet(p) 
Non-durables — Biens non durables: 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 282.42 283.04 283.99 285.73 
Rubber products — Caoutchouc ...........::cccsccsscscceceeeeeeee 312.44 310.85 8117 302.31 
meaner products’ — Waits). See ee ee pat. 1) Oi 197.62 199.16 198.75 
Textile product] —" Rextales (60. CooM ee... 256.61 256.00 256.06 251.29 
erung —="Vetenen teeta ccscswascus ce to.. 188.05 188.74 190.67 188.71 
Paper and allied industries — Papier et 
ACLIVITES ANNERCS eee ee en same Soh or tse RR... 364.72 367.43 375.28 371.85 
Petroleum and coal products — Produits du 
Peurolevet dur Charon ee sri-csins ese ee 443.78 449.44 441.55 440.28 
Chemicals and chemical products — Industries 
CHMITNT QUES t,o. Rent ee Bee iene a SE 340.58 340.92 343.73 343.27 
Durables — Biens durables: 
iMood products — Bois Aiicc neg. niseicrs eRe... 306.32 310.68 305.43 302.69 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
eeaTriCU ler Cf bicsceeeere oie mrn settee ee oa ee 242.66 240.96 244.98 245.47 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin 


April May June July(p) 
1979 1979 1979 1979 
Avril Mai Juin Juillet(p) 

Primary metal industries — Premiére trans- 

FOLIMALION, CES IMETAUX a sieere: coreeceenr ee ee eect 369.34 373.29 371.13 37272 

Metal fabricating industries — Produits 

AMELALINGUCS rater e ee cerceetes sos conenee eee eee eee eee 315.29 315.22 319.97 318.86 

Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ..............::cccsseceeeseeeees 329.66 328.51 330.72 329.67 
Transportation equipment — Materiel de 
ELATISION cet ore eee cere Bp amen Lanta 354.56 358.23 358.47 351.61 
Electrical Products — Produits Electriques............... 2913 297.64 299.26 298.85 
Non-metallic mineral products — Produits 
IMIMErAaUx MOM Me LALITGUES scers---teoee ee e-eee ne ete 333.83 336229 348.23 346.22 
TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by May June July(p) August(p) 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1979 1979 1979 1979 
madaire moyenne, par province (en dollars) Mai Juin Juillet(p) Aott(p) 
(CENTAGE 72 eS Ren Nt nneiee 5 5 81 | aula Se ea PERE 2. 286.11 289.46 290.77 291.19 
Newtoundland — TerresNeuve 2)...¢sca<isie-csccenaneceten tenes: 271.87 274.99 275.85 275.06 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

I COMaT Chee ere eee epee ae ach n ard pos cote atatee 210.96 209.01 215.58 212.42 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .............::ccsscccessseeeeereees 247.29 247.03 248.98 249.38 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............:.:00 251.94 256.02 256.13 256.93 
COTW TS OPC ea en aga a A en. Se te NED Fs on 282.12 286.03 285.10 286.35 
ODED TO eee ie eee Le Ce 283.93 287.56 288.26 287.14 
IVETENI UO [palvecncseesteeecese sateen ee oa iach ree en oe Merete eA 255.28 259.92 261.98 264.20 
Sasliati che wan secs. ctu erect teccscaneoseseokeguecsonccssesecoe ee ees 272209 278.91 282.88 285.34 
IN| (S11 2 sean te Bete PR ns Sn tn Oe AER Aarne UA. 303.89 307.53 SuieZ3 313.66 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 324.41 325.40 330.44 332.69 
TABLE — TABLEAU 15 

Average hourly earnings (dollars per hour) — May June July(p) August(p) 

Rémunération horaire moyenne (dollars 1979 1979 1979 e BLOT 

Vheure) Mai Juin Juillet(p) Aott(p) 
Mining, including milling — Mines y compris 

LEVDRLOV ARE rn mtrneceer tte renate a ccvecre cette comer ater ees 9.56 9.51 9.42 9.62 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 

Total: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 7.38 7.41 7.45 7.45 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
KEEN ee Sore She A aa ete ae Ober aha iene 7.34 7.39 7.47 7.51 

Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.87 6.92 6.96 6.93 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[Sia oi Aa ee ce te nat SY a eter ie eke EE 6.82 6.88 6.95 7.00 

Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 7.84 7.87 TIA 7.94 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
| 6 5) Xe Ne coe ee 2. ava rated ma Oma a Ee oh 7.83 7.85 7.95 7.99 

Food and beverages — Aliments et boissons.............. 6.84 6.87 6.91 

Rubber products — Caoutchouc ..............::ccesceeeeeeeeeees 7.29 7.28 7.30 

SGAUIIEN DLOGU CUS, ==. CUMIN eereaercees ence, eee ee eee 4.90 4.92 4.94 

PHEXtIle Products —. WENCTLES; ccc. c eevee sctes eeu meee eee 5.92 5.94 5.90 

Clotiningy—- V CLC el Game es. eaten te eee, are eae ee oda 4.95 4.95 4.92 

Woodtproducts =, Boise. s..-ncccn.---cceetacceest eee TUS Ue 7.76 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 

raiment DIEM CMG .cc, ere tees rec ne cysetcccezcencne cues eeas 5.82 5.86 5.88 


Paper and allied industries — Papier et 
MNCUSEPIES “ANMEX CS cctecteetee: .caxccc-ctere-cseteseveas assed reeseensoe 8.94 9.07 9.10 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin 


May June July(p) August(p) 
1979 1979 1979 1979 
Mai Juin Juillet(p) Aott(p) 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 8.20 8.17 8.24 
Primary metal industries — Premiére trans- 
Formiahion! desimétaux .d.becseete. ks bee wcseninne 8.64 8.74 8.76 
Metal fabricating industries — Produits 
BC AMAGICE pret eter te cnnnnahgnsidancnonasinisenesimeci 7.69 7.76 7.84 
Machinery (except electrical) — Machine 
(sans les machines électriques) ............ccccccceceseseseesese 7.93 7.98 8.04 
Transportation equipment — Matériel de 
LULSLNSY O78) 9 ero css coe ee 8.40 8.37 8.38 
Electrical products — Produits électriques ................ 6.56 6.58 6.62 
Non-metallic mineral products — Produits 
MIMePAUXeMomME talliques «.............:.00recessecnosoerereacened 8.07 8.27 8.39 
Petroleum and coal products — Produits du 
Be POPE re tpn AT OI 56.255 cnsecsnsinas-vecnecnsnsaconesecssosaniacs 10.14 10.04 9.97 
Chemicals and chemical products — Industries 
Praiauese WA Li eocrs: a4 Loti ied ris, demain ccpecnans 7.61 7.66 Tei3 
Construction — Total — Batiment et travaux 
OTOP he Rae, ee ae oe ne 10.95 10.86 10.91 10.87 
Bodeinisie Batimen tix. aes iev.. cid gadis... alee... 11.21 le 11.24 11.18 
Engineering — Génie Civil .........c.ccccccccccsesssesssseecsesseeeeeees 10.50 10.44 10.40 10.38 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit — Transport urbain ........cccccccccsescsceeeeees 8.37 8.38 8.47 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
PICERVOMPRS CL CICS OES acct ns einc ucanwavonsaonaninacenesevess 7.00 6.97 a2 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 4.55 4.59 4.50 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, 
Restauranesue tytavernes s+ f.,.<. Seeks. Sek ace setecsaes 4.22 4.24 4.22 
TABLE — TABLEAU 16 
Average weekly hours — Heures moyennes May June July(p) August(p) 
hebdomadaires 1979 1979 1979 1979 
Mai Juin Juillet(p) Aoit(p) 
Mining, including milling — Mines, y compris 
LES SSUES Se Oe eee a RO 40.6 41.1 40.6 40.4 
Manufacturing — Industries manufacturieéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 38.9 38.9 38.4 38.6 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
see ard a oc oc 8 Sot is Ads 39:1 38.8 38.8 38.7 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 38.1 38.2 37.8 38.0 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
PESESRRREIING, coe ESN RUC SO, ocecocscevcsssovixeves 38.2 38.2 38.1 37.9 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 39:7 39.6 39.0 39.1 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Bi soe SN te ie os spnc sows oodeccircnsco RE 39:9 3915 39.6 39.3 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 38.3 38.3 38.5 
Rubber products — Caoutchouc .......c.ccccscccsssssssssseeeeees 40.4 40.1 38.7 
Lea therprodects —WOair: Mt i ofa csscssevevaevaveocsinccoroisoseeces 37.0 37.0 36.6 
Textile produtts® ext leg esssovccccnocovvicenosvsweosewieesstesccaes 39.2 39.0 38.1 
CGlething-— Vietem ents ei 5.6.6-0s0.iceecesevaeswsesvsevsh Cate 34.8 35.2 34.8 
Wood products! Botsmas ey lnk.“ AM ees c.. 38.3 Bilal 37.0 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
ceameublementi:..careeaten..co.. MH Or ee 2 38.6 39.1 38.9 


Paper and allied industries — Papier et indus- 
Pravstannenesiianiwma ae... Jeet, nae. s..... 39.1 39.5 38.8 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes............. 
Primary metal industries — Premiére transfor- 
INACTION GES tr HALE atts ooo sere Gs cacgessses 


Metal fabricating industries — Produits 


Tie ball ig Wes: Sees oes eee OY ices wn ccecseecseeseet 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ............c:ccccccceseeeeeees 


Transportation equipment — Materiel de 


GERAIS POV GA MOE ere ao ae Se sess Sasebosnetoeeosdecetsnemmrertenss 
Electrical products — Produits électriques ............... 


Non-metallic mineral products — Produits 


minerauxwon metalhques® .«.ah.seee...he..-...csc.cce000s 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrolexctadwcharbone. eeters tee. SARS S ceces 


Chemicals and chemical products — Industries 


GAUGES ees ees ee eee ee ce 


Construction — Total — Batiment et travaux 


PUIG Seek. Palak: ive: Seer neers OO eet Ses c axl etaed meet nee 
pentcin ge — Baten teeta son eaccsaovepactatensanenotree te 
ingimeering ~nGeniies Civile ees... conce sens <ccssn scares none ecoees< 


Other industries — Autres industries: 


Urban transit: — Transportiurbain ......:.0.-2.ccc.---2-0--s- 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


Gesproules ected esspontsycetass.cosceceac soca noencoence 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............ 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


MESCAUTANES (CU CAVETIMNCS ce csecancecceececsos. eacn ee eee ee eae 


SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 1 


Total inyentorics, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des 
livraisons et des commandes des industries 
manufacturiéres 

($’000,000) 


Shipments*—ehivraisonsy ets ee ee nseceeceS 


New orders received during month — Nouvelles 


commandes recgues au cours du MOIS .........ccceeeseeeees 


Unfilled orders at end of month — Commandes 


en*carnet avlanhi CUNO Isto. ee ee 8, cece nce 


Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 


Owned" —"Possedes. Aree ee see rienesseenes cheba ee: 


Held but not owned — Détenus mais non 


POSSEGES ac 8 AAO RO ey ae ates 


All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: 


Raw materials — Matiéres premiéres ..............00.000+ 
Goods in process — Produits en Cours ............:0:000008 
Finished products — Produits fimis ..............0..000c00 


Ratio of inventories owned to shipments — 


Rapport des stocks possédés aux livraisons.............. 


July 
1979 
Juillet 
11,622.0 
11,684.8 


16,508.7 


23,393.5 
1,019.5 
24.413.0 
10.018.2 
6.504.9 
7,890.0 


2.01 


33.5 


26.4 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnaliseés 


August(p) 
1979 
Aott(p) 
12,195.8 
12,558.1 


16,871.1 


23,876.9 
1,002.6 
24,879.5 
10,347.6 
6.648.9 
7,882.9 


1.95 


July(p) 
1979 
Juillet(p) 


34.6 


32.1 


hall 


August(p) 
1979 
Aott(p) 


40.2 
38.2 
44.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

July August(p) 

1979 1979 
Juillet Aott(p) 

12,654.9 12757912 
12,742.1 12,897.3 
16,450.7 16,768.8 
23,674.8 24,119.2 
1,014.4 991.9 
24,689.2 25 ml bh LS | 
10,000.7 10,291.6 
6,688.7 6,767.5 
7,999.8 8,052.0 
1.87 1.91 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing shipments, by industry — July August(p) July August(p) 
Livraisons manufacturiéres par industrie 1979 NG) 768) 1979 1979 
Juillet Aoit(p) Juillet Aoit(p) 
($’000,000) 

Shipments — Total j— slivraisons..-<......<-...<.e-<e0<s000-<2-«:. 11,622.0 12,195.8 12,654.9 12,579.2 
Non-durable — Biens non durables ..........cccccccscceceeceeeee 6,514.0 7,053.4 6,852.0 6,981.2 
Durable: —iBiensiurables........0.scsssce.ca haces. 5,108.0 5,142.4 5,802.9 5,598.0 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 2 tal 2,200.1 2,106.4 2,123.4 
Tobaeco products — (Paha 5.............s0cecncersees010e QS. 90.5 89.1 96.3 96.8 
Buibineri— Caaut chou, G9.i,.$...<.-<c.00.sc0+scesesecsseccoshs RRR” 279.0 287.6 311.8 320.2 
DRS ES © 7 RRS EE LI Rall i ears anit 80.8 115.7 95.7 99.9 
Textile — Textiles......00.000... rene recs oe 274.3 333.2 340.6 356.7 
Knitting mills — Bonneterie .........0..c.ccceccccesesceseeceeeenss 70.2 83.8 73.6 Aled 
Plating = HADEN ENE... .casecncorsnrcies<epucdsecdesssceaseveceaeneeee 307.3 379.5 310.9 327.9 
OES CESS Oi ae ee een names tea 719.9 796.8 735.8 776.8 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
URSA LORAIN 38S IB ices snoansnipnecdeonoinin AZARAE: S/o 161.8 162.2 165.6 

Paper and allied industries — Papier et 
AGUIVALEBLATINGS CS: cen. 0-5 GBS o.oo oc cca scp ac. seaseceeessos htt x 970.8 1,063.2 1,018.9 1,045.6 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexes............0.... 336.0 375.1 376.2 392.0 
Primary metal — Premiére transformation des 

DUVET Cet 9 2 2S eR 9 CN rer en nee 849.7 907.5 949.9 985.1 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits métal (sauf les machines 

Be ALCMIEL Ge ALANS OLE) ......5.5-.-c..c+-cescc-s-scsscrncsacseces Tho 843.7 825.5 839.4 
Niachinery: .—e MACHINES 65-285. sSsasseecn-cecactsssecsecsaéccccsoéuee 477.5 441.4 546.2 53122 
Transportation equipment — Matériel de , 

CANIS TOS ee ee eB cca ace we Basics ds a nde ceiesSi fie 1,290.5 1,076.7 1,699.8 1,403.2 
Electrical products — Produits électriques.................. 480.3 512.4 541.3 549.2 
Non-metallic mineral products — Produits 

Mamnéraux, non MetalliquE|s,,,.........c-ancosecvserceneesbentiolen A 373.8 402.1 342.2 347.5 
Petroleum and coal products — Produits du 

DELTOLETE LUM COAY DOM sees c onsen oecsees hose cad needa 1,014.6 1,046.6 1,066.4 1,050.3 
Chemical and chemical products — Industrie 

SN cE a esata yp nn nsensiand acai 722.0 792.9 780.5 807.0 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

DMP TEROSLAIVONSES,. 53, SANE. vcs anueconcssosessscsnsuvecasth BAK! 256.5 286.4 274.7 284.2 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing inventories, by industry — July August(p) July August(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie 1979 IS, 1979 1979 
Juillet Aotit(p) Juillet Aott(p) 
($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés.......... 23,393.5 23,876.9 23,674.8 24,119.2 
Non-durables — Biens non durables ................ccc0cce0000+ 11,466.9 11,675.4 11,474.0 11,644.1 
Durables, BienSxdurable sis... cssecccoescessosveeneseentegesoos: 11,926.5 12,201.5 12,200.8 Lavo 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,764.9 2,842.4 2,829.7 2,820.0 
MobaGcosproduCts —. Papa 8 haz .8.scccsesecaonosassc.0 8 RES: 475.8 465.3 517.6 541.2 
Rubber. Caoutchouce Si A. so.:.:....00soss0e.ssense0ssads Se BER 687.9 696.5 678.4 696.3 
DASE US CLT Re ee Ee Oe a een LO 7aL 194.7 189.5 195.7 
AN SSDS een ee Ee, aa ON eee I ok oe 741.8 Todee 748.8 747.8 
Knitting mills — Bonneterie .................ccccceeeeeeeeeeees 195.3 193.1 191.4 190.0 
Clothing .—. Haballermeta toi 8 ccsciseicscnacocecdsosereandtoRicet 842.6 823.2 808.6 817.4 
Aiea ord MESA Boy tay eee Scr oer ere. me One emma St Seen Se Ane: 1,210.5 es es: 1,246.1 1,310.1 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

CME tayo 01 0) Cag) (Loreen cae nae gee sas SO a n 386.5 395.4 387.7 400.4 

Paper and allied industries — Papier et acti- 

NAS ANNOXCS. 2c eae ER UMN ce erase inet: EER, 1,359.2 1,398.5 1,348.0 tS ulead 


Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités annexes................. 37/1 las) 367.5 BOD. 351.9 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


Primary metal — Premiére transformation des 

ITYCEAUTX ES EI nl, SL oe Be. 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits en métal (sauf les machines 

etile: matériel dettranSport,).....2:.:ceocsoca.cosocasceeecbdeeneiees 
Machinery? (Machines i322. in ect eet tseecessee nett 
Transportation equipment — Matériel de 

19) 2 | Ota O10) ene Be San a ar a nn RE a Sia oe er eee 
Electrical products — Produits électriques................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

minerauxtnon.metabhiques... 2. .2c.ccsc.eseeccetcsensos eee 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrolesetidw charboneee eis... PRs. eRe: 
Chemical and chemical products — Industrie 

CHITA WOR. SP, AS a SR NE A es 
Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

CUPIEKES GIVETSES I, oS. 


TABLE — TABLEAU 4 
Estimated value of shipments and unfilled 
orders in manufacturing industries by eco- 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet 
des industries manufacturiéres par groupe 
d’utilisation économique 
($°000,000) 


Shipments — Livraisons: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables................::ccsccesceeeeeeees 
Burables— Durables rere cicsea vac irccres cost eoeee 

Machinery and equipment — Machines et 
INOUE) Ce) bear a errs pape Me peta cca re teak ae Se nua 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires...................- 

Export-based industries — Produits orientés 
Vers exportation’... ems Ba Y oc.c.csscsecsescctees tt Pe 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits deslautomobilew seem... Sore iee 

Unfilled orders, at end of month — Commandes 

en carnet a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable,— Non durables ..i:....05. 200.20... S98 ee 
iitrable.— Dural] es.3.49 xcs ceccesecceatssersecsia 

Machinery and equipment — Machines et matériel. 

Construction materials and components — 
Materiaux et éléments de construction................... 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..................... 

Export-based industries — Produits orientés 
vers, exportation S84 ei tests. tomes ies. cncs5.secces ares 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits.deyliautomobileste.. ch verccens..c..... ees 


July 
1979 
Juillet 


2,204.7 
1,881.0 
1,405.7 


2,826.3 
1,429.3 


582.5 
1,615.0 
1,469.0 


746.6 


July 
1979 
Juillet 


877.4 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
August(p) 


1979 
Aott(p) 


2,255.6 
1,899.5 
1,434.2 


2,965.7 
1,461.7 


552.0 
1,660.0 
1,495.8 


781.2 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


August(p) 


1979 
Aott(p) 


3,768.9 
480.7 


992.5 
1,224.0 
3,462.3 


2,267.3 


1,978.8 


518.5 
398.4 
10,067.2 
2,151,8 
2,735.5 


999.6 


918.2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
July August(p) 
1979 1979 
Juillet Aoit(p) 
2,216.7 2,271.6 
1,892.3 1,913.4 
1,450.4 1,497.2 
2,983.6 3,032.1 
1,439.8 1,489.1 
584.2 561.2 
1,582.0 1,618.7 
1,481.1 1,507.1 
143 .:2 780.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
July August(p) 
1979 1979 
Juillet Aott(p) 
3,606.7 3,646.9 
464.8 476.6 
1,110.4 Oda 
1,144.7 115225 
3,606.8 3,668.6 
2, 7155 D7 A 
2,628.2 2,425.6 
521.8 527.9 
394.7 395.1 
9,809.8 9,929.2 
2,088.8 2,091.4 
2,695.5 2,692.5 
1,020.3 1,099.6 
906.9 942.0 


SECTION 6 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 5 


Estimated value of inventories owned and raw 


materials in manufacturing industries, by 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- 
turiéres par groupe d'utilisation écono- 
mique 

($’000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Nontdurables...2........0.06c.....0:. he. 
Diablos eDurables wees ce) ole wae ie oe eee 


Machinery and equipment — Machines et 


Linc Genie law. ns tre en eed Mp ie tt aay 


Construction materials and component — 


Matériaux et éléments de construction ................... 


Other intermediate goods and supplies — Autres 


produits et fournitures intermédiaires..................... 


Export-based industries — Produits orientés 


MESS EXDOPLACION «. BRS. Fo... .iasceasscocssecvsoscvavth Mae 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


DROdIIts de tantomobiles ste ne 


Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premieéres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 


Non-durable — Non durables::ss:...6.e.s.-cecceecesceves-<ceess 
Pyitapalpler— aD tealoles: oo.o) ces. ios sooo sca csccesochscdeccdethe eoske. 


Machinery and equipment — Machines et 


RONSON 


Construction materials and component — 


Matériaux et éléments de construction................... 


Other intermediate goods and supplies — 


Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 


Export-based industries — Produits orientés 


VOTE (OXDOF LATION. secre." be pon k trae cere ns nooadl -nthe. ee 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


produits de l’automobileccs:. aks cused. ac ese: 


TABLE — TABLEAU 6 
Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- 
facturiéres, par groupe d’utilisation 
économique 

($’000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables ..........cccccccecceccecccecees. 
Durable ="Durablessseck.ct. ae .cctoe stare. ate: 


Machinery and equipment — Machines et 


NB ORY oh (2) Aer te ee a Se Se 


Construction materials and component — 


Matériaux et éléments de construction................ 


Other intermediate goods and supplies — 


Autres produits et fournitures intermédiaires.... 
Export-based industries — Produits orientés 

WOTS PT EXDOrtation |*. ckets lt 36-4 tna eY ie 5 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification complémentaire 

produits de l’automobile: 


Finished products — Produits fimis......c...cccccccccccseccsesees 


July 
1979 
Juillet 


5,052.6 
1,250.5 


3,632.4 
2,453.3 
6,762.0 


3,752.7 


3,395.5 


2,451.0 
581.6 


1,347.2 
1,180.4 
3,175.0 


123229 


lowed, 


July 
L979 
Juillet 


672.3 
ZOEZ 


2537-9 
793.0 
1,329.8 


1,112.5 


751.7 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


August(p) 
1979 
Aott(p) 


5,968.1 
W277.5 


Seon 
2,451.8 
6,928.3 


3,921.5 


3,528.9 


2,470.3 
611.2 


1,390.0 
1201-2 
3,298.9 


1,366.1 


P2338 
Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


August(p) 
1979 
Aott(p) 


673.1 
221.9 


2,425.0 
784.9 
1,342.2 


1,195.8 


836.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
July August(p) 
1979 1979 
Juillet Aott(p) 
5,496.6 oO gile7, 
1251-3 1,303.3 
3,671.7 3,779.7 
2,444.4 2,468.2 
6,878.6 7,028.9 
3,904.8 3,964.5 
3,501.8 3,509.5 
2,390.1 ZAdoul 
584.2 607.9 
1,338.3 1,388.9 
1,164.4 1,191.9 
3,180.2 o20une 
1,335.1 ES yoWai | 
1,208.4 1,235.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
July August(p) 
1979 1979 
Juillet Aott(p) 
700.8 714.7 
227.0 229.0 
2,414.4 2,445.3 
786.7 769.8 
1,348.5 1,344.3 
1,191.0 6243.7 
840.1 884.1 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin — 


Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables................:cscceseseeeeeeeees 
Durablet—s Dutra bl Ogre. meee tescecstacee saree ce oreeree ck eternee 

Machinery and equipment — Machines et 
[0102 9) (o) eee omepeirers, 6) | aetna aa ane Ss 3. 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 

Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries — Produits orientés 
VErSel CX POF CALLOM <soenste orem re eee eae ieee cee eeree 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de I automo Dileitn cc. cececcccon-coeese eestor 


TABLE — TABLEAU 7 


Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 


10m 


July 
1979 
Juillet 


2,429.2 
439.6 


649.6 
757.0 
Dd tee 


1,357.4 


1,486.1 


September — Septembre, 1979 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Cigarettes; (miillioms);cn-eene- eee ce eee nee 
@rears-— (Cigares, (millwons)) v2.2... cic sence 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
TGV CUL = JET ACN ORIIBAN eer ce oc. 0s. ooo sc oteransccceaeerere 
Others AULLES eerie eee ere ee: 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Cigar eht estima lOns \eseecceets wecece ets eree ee encase os 
Cigarsh-nOigaresn (millions... «.<css-.zccsect soecncsceovede> 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Hinexcut — ‘Hachem .o2--:. 2 cee 
OCMCT. —* AUG CS Setar tse tcteeste ces. aot a 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
(CIPAVCELES 2 ten wren Sento a neste earety cree re ARS 
Cigarcr=Cigaresccte mate re eee eee ce eee 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
ese allons:) vex. Moacceee twee acee cesses tere teat esch aegis 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries-(en millions de gallons de preuve) ......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
OE DT CUVEE) cer c.c csc eet ec ee as cite en eee 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepots de douane (en milliers 
Mercallonsrae’ PreUVenyr cs ett crates eesecees nace reseoeee 


(1) August — 1979 — Aout 


5,225 
39.2 


890 
170 


4,973 
35.4 


825 
14] 


74.6 
0.7 


50.2(1) 


6.58 (1) 


3.21(1) 


402.36 (1) 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
August(p) July August(p) 
1979 1979 1979 
Aott(p) Juillet Aott(p) 
2,424.7 2,405.7 2,373.9 
438.4 440.1 466.4 
644.2 656.2 668.3 
728.8 761.4 762.9 
22872 2,344.9 2,397.3 
1,359.6 1,378.7 ES38e7 
1,458.6 1,452.8 1,389.6 


TABLE — TABLEAU 12 


Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 
August — Aoiat, 1979 


Primary production — Production primaire: 
Pig iron — Fonte en gueuSes «......csccccceccsencsceeseeeseesceeetecs 
Ferro-alloys — Ferro-alliages -.0......21..c..2...ccteseeesseeeeeeee 14.8 


975.3 


Steel —"Total' —-Acier S120 ae. Se ones 1,424.6 
Ingots — Lingots (7. Seas. Be ee eae 1,407.1 
Castings — Moulagest. 208. Soe Re oa ee 17.5 

Disposition of net shipments of steel — 

Répartition des livraisons nettes d’acier: 

Net. total — Totalinet#igles, oa ae 1,088.2 
Steel service centres, other wholesalers & 

warehouses — Centres de services autres : 

comm: de gros, EntrepoOts . 2 eee eee 179.8 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

biles: et Pl COS ic.2....6c<.scccadsneseaccsnesons eater ee a 124.2 
Railway operating — Exploitation de chemin 

GE, FER co .cscce.c..000. 08. ee ee ee 2556 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 

locomotives de chemin de fer ...........:..::ccceeeeeeeees Peay 
Shipbuilding — Construction de navires.................. 2.4 
Steel fabrication — Fabrication d’acier.................. 89.3 
Metal building systems — Ensembles de cons- 

truction meétalliques.2......2 9 se ec ee 8.7 
Construction products — Produits des entre- 

PYONCUES): ..<c..2<scccccsodecenseccare een ee tee 63.6 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 

matricage etirevetenrent]?.22.. 2000. sae 51.1 
Natural resources and extractive industries — 

Resources naturelles et industries et 

Vextraction....2%. 200 ae. ee 27.3 
Agricultural equipment — Materiel agricole........... Ot 
Non-electrical machinery — Machines non 

électriques ...<. SOL eee Pe ee? ee eee 24.5 
Electrical machinery — Machines électriques........ 11.3 
Industrial packaging equipment — Materiel 

d’emballagetindustriel 222... Se eee. ee 17g 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ...............: 153.1 
Wire and wire products — Fils et produits 

en fils......... 22 See Pees ee Dag 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants, conteneurs et fermetures................:ccccceee 41.6 


is 


es 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 12 — Concluded — fin 


August — Aott, 1979 


Appliances and utensils — Appareils et us- 


LCLISI Come eenere tne barter eee hr aA, ete sae, 14.1 
Miscellaneous. — Divers: 5 an.c.cs.css86 scccseescceeerecesresaest 3.2 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

teats: WintGes Se Ree. Pee ie We, eS, © a ok 8 Soe se 118.7 
Export to other countries — Exportations 

AIDS DUNES OF WSS Ds a ah a en A ep en ee D 39.6 


TABLE — TABLEAU 15 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
August — Aoat, 1979 


Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gérateur mécaniques au pays: 
| PRG Y6 LUNG: 10) (1 aacet ch ie en, Se ee a 28.12 


SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 1 


Building permits, by type — Permis de July(r) 
construire selon le genre 1979 
Juillet(r) 
($°000,000) 
“TOGA hagarc pia oie teal ON td i a.) tr 129287, 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle: 
“LEED cco arate ole dd ee ea PRE so ORE eee ee 572.9 
Haductunial = itiduStriclle mer s..c0. eee eke ce a 13397 
(Commercial — Commerciale: ents es sens coneesas ce 310.9 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ................ccc:cccceseeee 128.3 
Residential — Résidentielle ............ccccccecesceeeeeeeeeeeee 719.9 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
EEAANELEC TALL UES, pemeess eee eenteeen ene tee eR 415.4 


TABLE — TABLEAU 2 


Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 


($°000,000) 
August — Aoit, 1979 
‘CETAEGIEW SE St 8 Ce ae i re ellen On ee 1,343.3 
Newrtoundland — "Terre- Neuve cccic...-cc-cs-acscecqesthorsecenbore 9.8 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
EUG OUAT CO eee Pere ete oh) Setar eRe ae ce, 4.0 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


DAlesc—V CHteG wees een oe ee ee et 43.71 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Kusinewenthin«desperiode ss. aig cet eee 108.75 


Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
mé€nagers au pays: 


PROC CLI Oliver a mers eee ste Sle eh a nee od ha 5 Se 32.78 
Salesiar: Ventes ecm eRe Nia... xtc eect 42.44 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

ljusine; en fy de, periode: os... cae ieee as 37.53 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 


tmports.- importations 7402s 5 oe nn - 
Exports; slixportations oc.*...c66.0lies Poin ee. §.29 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres: 
POUNCE ON. eee FA eel AAC ae 40.93 
Sales = VeEntes:...ic.lc):c.2gih ate, wiser Ries ee cee 44.47 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
lasine,cen, fin de période, ;.....:.92: 0800.2. than 92.08 
Biripor ts = Viapar tations icine chase cee vase otaeeeaeien, E 
PERPDLUS SIR DOLLALIONS Fone ciao da sd eee 4.80 
Clothes dryers — Sécheuses: 
PROC UCHIONG tater. ent. Poe BG We oak Peed Ne 2022 1 
petes —. VieWbeG ag) a eee | ae 28.29 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Vusine,en. fin-despeniode «x. srh).cih acc. Moe Sec 76.76 
Unadjusted Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


August July(r) August 
1979 1979 1979 
Aout Juillet(r) Aout 
1,343.3 1,241.2 123510 
604.7 572.0 559.5 
Lon T2725) 106.4 
350.8 314.8 335.5 
126.1 129.7 117.6 
738.7 669.2 Ofs5 
469.0 432.3 410.1 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....ccccccsssccsesssseseseeseeeeees 33.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 24.4 
(BINS SY SC reread eo ene eas See tee By ok etn case es 259.5 
ONUARTON Se eae er Re ee See ne 420.4 
IE am tebe eee ort te ons eed ee ce ALS 
Saskatehewmnirectcs tere tes sitet ees tee kage 101.2 
Albertans, ties, ee cer ee Rs idee et ee 297.7 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 165.2 
VK OI ieee ae ee eR Mee Eee oko re 3.0 


Northwest Territories — Territoires du 
INOTGOWUeS tecnico ee a ec ee eae eee 0.5 


op 


SECTION 13 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques July August July August 
compensés 1979 1979 1979 1979 
Juillet Aott Juillet Aout 
($°000,000) 

Canadas cele Ree ie A ES 334,000 334,863 329,133 333,987 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 7,685 8,587 7,601 8,470 
Quebe Gis. icsd kes. ctgl eR, I 63,801 64,729 63,371 63,441 
Ontario. 24 Schaal s eines RIA ele Ee 97,666 194,825 194,769 196,042 
Manito Waessaneseae bon Bate eae oecntt ee es 10,968 9,327 10,897 9,705 
Saskatehewan see te ee ZO Sion 4,070 2 - 
ALG OR ta Giese et orn es clin tard een Noes cov etaceeceteee 26,015 28,813 26,654 28,519 
British Columbia — Colombie Britannique................ 24,135 24,512 22,783 23,905 

Selected cities — Pour certaines villes: 

Montréealc= sats ee eS, 51,637 52,791 51,684 52,397 
TOLONtO oes se ete SO I, 76,362 172,348 173,836 173,720 
Wilnin ipe pesccessszee A retest ee PE 10,788 9,142 10,729 9521 
VianiCOuVer nese Race erected eee neers. 19,832 19,481 18,835 19,711 

By type of account — Selon le genre de compte: 

Current Courant dasa tecteirectsrsces rete cenpieeteaetoeee hee 320,887 321,969 315,989 320,784 
Savings —- Wi pargine csce.c-etieceeanceseessteaeem teas asepteataceees 7,415 7,344 7,596 7,671 
Personal chequing — Chéques personnels .................-. 5,698 5,550 5,548 aeayey4 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the November issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 3 
| TABLE — TABLEAU 2.2 


| Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intéricur 
réel, par activité économique d’origine, 
mensuel, indices de volume (1971= 100) 


Juillet(r) 


Real domestic product — Produit intérieur 
ee ech ecg ct sce Baccus ih SO eek, Ye aan, 


Fishing and trapping — Chasse et péche............00....... 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
Carereres €€ pults de petrole ......:...sccc00:.c RO. 
Metal mines — Mines de métaux 


Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ..........ccccccccsesceeeeeees 
Manufacturing industries — Total — Industries 
Para CUMPiCron meet. Sy WANN cess sticceinc ees 
Food and beverages industries — Industries 
des aliments et boissons 


tabac 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


ig revised figures 

p preliminary figures 
_ nil or zero 

“ advance estimate 
c correction 


a et 


silat 


dak 


July(r) 


Wee) 


133.2 

43.9 
116.1 
267.2 


114.5 

ono 
123.0 
105.1 
122.8 
J) 


46.3 


<=s 
s7¥SLE 


Net NE taal’ 


Publication 


‘Statistics Statistique 
~ Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


POD TAT 
Seu pu 


November — Novembre 9, 1979 


La présente Cdition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de novembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les sgetes,non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2,413. SauPmention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des yatTations saisonnictes, 


; Ed a ee ome 
Ps wet: ~ 40/70 ba ‘ 
jusped NOV 2 6 Wi ~ Sefsongly adjusted 
te, My, awe FX — Chiffres 
désaisonnalisés 69 RY désaisonnalisés 
a, 
SE 

August July(r) August 
LO 1979 LOGO 
Aout Juillet(r) Aoit 
135.1 139.3 139.6 

a9 115.7 115.0 
134.4 113.9 122.0 
207.1 115.7 ie ree! 
116.4 123.0 119.3 
107.2 104.7 108.7 
116.4 Saez 120.8 
117.4 136.2 132:3 
130.1 138.0 138.0 
127.6 PLS <7 a IS a 
116.5 122.5 125.9 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 

- estimation provisoire 
c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Rubber and plastic products industries — 


Industries du caoutchouc et des produits en 
mratiehegplasbique c)--scre.. Jee cone ees 
Leather industries — Industries du cuir........... 
Textile industries — Industries du textile........ 
Knitting mills — Bonneterie ..........0....ee 


Clothing industries — Industries du vétement 


Wood industries — Industries du bois .............. 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement............ 


Paper and allied industries — Industries du 


papiervet achivite’CONNEXCS ©.:.csetcetr nee. 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes..... 


Primary metal industries — Premiere 


CHANISTOrMIALTON, GES) MevAlX: 11sec erect ce eecss 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport)................ 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


ClECEFIGUES)), 20 -.-ea, cose coos en ee nets 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport............... 


Electrical products industries — Fabrication 


de produits electriques sez. ttesc2-- tease eee 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques ............... 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et. du charbon ................. 


Chemical and chemical products industries — 


Ind MStriesGhilniq Wem. soecetee. cess seve oe ae ke 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverses............... 


Construction industry — Batiments et travaux 


[Yb 0) RSS Se see eee eS a een earl tere tee 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


COMMUNI CALIONS aes en ce ere occa a tre nee 
‘Transportation — Vransports...--2:-..0:---.---0--e 
SLOKApe — TNT CPOSA gece fevers ee Meseccse cae dep 
CGiyayaveG yd URC TA Cay 0 spec ep em mpnas Le Tes fa gee ee 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eau............... 
Trade, —-Votal == "'Commiercetis..20- ees scien 
Wholesale trade — Commerce de gros.............. 
Retail trade — Commerce de détail .................. 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobiliéres. 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


PEPSONNES |: sek te ee eos ete eteg ca acne ce aces eee 


Education and related services — Enseignement 


OE SETVICESTANNEN CS ee etesees ece ened 


Health and welfare services — Services 


MCAIGAUX CttSOCIAUR => |. ee ee ee 


Amusement and recreation services — 


Divertissements Gb-lO1sirS..42..cc.-<<c teers cece 


Services to business management — Services 


FOULMIS ALEX Cth PYiS@S.. eccteccsrcse. eee ee 
Personal services — Services personnels........... 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
July() 


1979 
. Juillet(r) 


187.2 

96.3 
116.1 
111.5 
123.9 
129.8 

98.1 
29 
126.3 


103.7 


119.0 


150.3 
108.7 
ie lanes | 
145.7 
147.1 
147.8 
132.4 
130.6 
159.6 
144.2 
133.6 
195.0 
142.9 
141.7 
131.4 
148.9 


156.7 


131.9 

TORE 
131.5 
224.9 


235.4 
118.6 


August 
NOTTS 
Aott 


202.5 
129.7 
127.8 
126.1 
149.3 
138.6 
120.2 
V29%2 
133.8 


109.6 


130.6 


148.1 

95.6 
119.5 
152.4 
153.0 
155.7 
142.0 
135.3 
159.8 
142.9 
12 
199.3 
147.1 
141.8 
130.3 
149.9 


156.9 


131.4 

75.2 
131.3 
220.4 


239.5 
118.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
July(r) August 
1979 1979 
Juillet(r) Aout 
Dea 223.4 
116.1 Les 
135.9 134.4 
123.9 120.8 
138.7 141.8 
147.1 147.3 
124.5 128.0 
129.8 130.8 
j ees 34 142.8 
118.9 12223 
132.9 33a 
Wii} 174.6 
136.8 127.0 
134.3 136.7 
140.8 141.8 
141.1 146.0 
165.0 165.7 
142.9 146.5 
Ita-3 114.7 
155.2 EY 
Tees 136.3 
115.0 I AIT 
197.3 198.6 
ala Vise2 
145.6 146.6 
135.1 136.0 
152.8 153.9 
156.1 157.7 
137.3 137.7 
104.5 104.8 
130.2 130.4 
192.1 190.2 
233.6 236.0 
118.9 119.0 


— a 


Rie eee . 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE 2.2 — Concluded — fin 


July(r) 
1979 
Juillet(r) 
Accommodation and food services — Héberge- 
PMCTUIGtalCSCAURACION: 208 as ewes ae ee eee ~ 150:8 
Public administration and defence — 
Administration publique et défense .......cccccccccccceeseeeses 133.3 
Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
RPE OOULTION ANGUStEIE Oe 5088 ols ened- ana: 5Wovoed 123.6 
Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans l’agriculture.................. 136.3 
Goods-producing industries — Industries de 
ONE ae AeA TT Re eae a Ra 118.6 
Goods-producing industries less agriculture — 
Industries de biens sans l’agriculture.............0.-.-. 125.4 
Services-producing industries — Industries 
SLO Tp, 2 eae an mn a ey ena we TNS 143.1 
Commercial industries — Industries 
SSC CO TT a CUS eg ee ee ee a oe 138.0 
Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans l’agriculture............. 142.0 
Non-commercial Industries — Industries non 
RORTRIERO DC AICS ce cc cet as AD at > tip 112.4 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables ................ 127.8 
Durable manufacturing industries — Industries 
SULATNITACEMTICTSS CUT ADIES 5. cseadses cash ior etka deco ds 117.9 
SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 6 


Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur l’assurance-chémage 


August — Aoit, 1979 
Insured Population (thousands) — Population 


NSTC LEUNe Ty tll BYES CPS. ce ae ayaa ec ae an 10,395 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 
Beneficiaries — Bénéficiaires ...........c.c.csss0c-ececosseseceeeoess 568 
Initial and renewal claims received — 
Demandes initiales et renouvelées ...........cccccccccceceses 165 
Benefits data — Prestations: 
Number of weeks — Nombre de semaines. ................. DaesM Wes} 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
RE MGOIMAGAIFE IMOVEMINE a ovoscosnceonceanrdcenasncu/sioes-so0a0eds 105.97 


Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 


Benefits paid — Total — Prestations......ccccccccccccscseseees 266,347 

Reoulare—Ondinalr en can sc eee oe ee 229,492 

Sxeuness ui aladic... 2... a ee 5 wt pe ee meee ee 12.132 

CLES ATs Giese 1 PS: 5 oe 18,274 

CT RESINS A 1 ae 1,360 

1 TATE) 7a een eR ate Spa aC CO 47 
Adult occupation training act — Cours en vertu 

de la loi sur la formation professionnelle des 

CLL US naeabeteaenaleRtes Se Ole St bent Ne ers Ra TER 5,042 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Ciafives non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August July(r) August 
1979 1979 1979 
Aout Juillet(r) Aott 
155.8 141.0 140.9 
131.6 127.0 126.4 
129.8 139.0 138.8 
138.4 140.2 140.5 
W23e7, 132.4 132.2 
131.3 133.9 133.8 
142.9 144.1 144.7 
140.8 144.3 144.6 
145.2 145.5 145.9 
110.1 117.9 117.8 
139.2 139.3 140.3 
det 136.6 135.7 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 8 


Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 


August — Aoat, 1979 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


HOU EOR Ge" LIVES) wate eh ee eee ake ee 
Production: 
sSyMEMetie -— SynGhetique .icccccacscdescacsSosesace.csesneccccnecess 22,267 
Consumption — Consommation: 
Natoral = Naturel (oets, eaie! ct 8 See ea Be 5,585 
synthetic = Synthetiqueg...4. fa). bnrsesh ex eel 15,013 
Reclaimed '—- Réganeré.2. 6 —atzends. ed. dhe ceener 572 


Consumption of natural and synthetic — 
Total — Consommation de caoutchouc naturel 


BisSVRENC LUNG ole tea es fo eos te a ey 21,170 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 13,857 

Footwear — Chaussuressaidd<iGaslt cheese A See 587 

Wire and cable — Fils et CAb1ES....0..e.ccccccococoeecceoeseeccee 90 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Siahirabe— Native soo oe eee ee et ae 8,263 


x Confidential — Confidentiel 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 6 

Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 

de livres) 

August — Aoitit, 1979 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


VOC CEL ON Rss toes oe cease ce eats ve aces ok ae wc re conan 156.5 
EX POLtSi—- WNXPOLLAUIONS ee etn coeaecee eee nce z 
Refined copper — Cuivre affiné: 
PE OCUCEION ses. cio-sioee voor etree eee eee etme are 86.4 
BUX OHtSi=—HIXPOLEALLON Sac: .c.ss.censt tee wceeenetareneteenee 
Nickel: 
DE Uave LES ACO) sete hc Soe er ret ener ana SU ROR eRe Sh. 
EXPOSE NPOLCAGLOUS ecceae. ree ccra shies eereeeesesscte ser ect us 


Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en metal: 


BROCUCEION 2 sce ate cas an tne ee eee Seneca crete TaN astern seen 56.9 
TEX POLtS — PF XpPOntatiOnS Wvcses cece oc cnck obec. 2. -see earns rs 
Refined lead — Plomb affine: 
PEOGUCUIOMI GS. osgs.3.£:<o Mecr te ees escheat ace ecdo sas ates ess 34.1 
BX POLES cas ByNOGEAUION Seta sansa ces scarce sterner 
Molybdenum — Molybdeéne: 
PROC CE LOM eres esses we Soccer e casera eee 2A) 
Bix pones, —: xpor tation srrsscecacyseqccisc sn) 2.0teees. eater 
Zinc: 


Total metal content — Total teneur 
en métal: 
TPaeZeyc TEL es Cah) Teese cee sce RR Se eek I See rhs <0 233.8 
HS MONES y= EDX POREAUI OMS a. cence ss aete on seconeweaees carats 
Refined zinc — Zinc affine: 
PRO GAUIG ELON ee teres oa sone cece coat aa ds seas mcerg aces a teeee ease 102.6 
EUXPOnts — XPOVtACLONS A c..0.2.2.2--cseccen82-sscdsaneoushootenees> ie 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 
Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
TORTS eee ean Sa waa a Recess Cee nce eNews be eesen erase ates 758.3 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en millers 
d’onces troy): 


ROC UIGULON. osc. eee ce a casnacen ees aritts Someones 126 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
paaYO) CY YS 01 SRY MeO a ili ee ef A a — 


Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 


PRO CICELOM | eee sees hee necec tc. naowacsietSiaeraas Sesee aes 3,209 
ESXponts:—wxporta lions x... 5.4. ...---cs-crteter see ees 
Uranium: 
PEOCWUCUION  foxccdunk tee ot ea Ree 1,007.1 
SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 3 
Dwelling units started, all areas — 
Logements mis en chantier, toutes régions 
3rd Qtr — 3ieme trim., 1979 


Gana dads,...cssccceteearentce terete teeter Ne RR 54,607 
Newfoundland — Terre-Neuve ............:ccccceseesesereeees 956 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

HiGOUaT wevncecetereereraes Pe ial SMR Aico Ree ar TE 347 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........................s0ceescee0s 1,392 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................5 1,657 
QUEDEE a teserere cette press tomer Satter traee ree teen one 10,695 
CODY N ERIS oa cs eo ae ee hc vag Seance OG 17,386 
IM ANTE ODA yea kee cane acecds eoeen vo Semcon sauce ness ee SO ER et OM 1,897 
SASRA ECHO WAM a rece: Sioa ss de renadvel eee eee nee een ee 3,078 


ya | Oya yacr enna oe ney Se peer R Hs aie aie a a 9,406 
British Columbia — Colombie-Britannique................ AS 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels .............000 185.8 


TABLE — TABLEAU 4 
Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 
3rd Qtr — 3ieéme trim., 1979 


Garbarek hose he eee 62,026 
Newfoundland,—-Terre-NeUve -2.0..\fasscresscsceesstoensneneers 461 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Hdouwandy ees ee eosin ad nst netstat waits cages 421 
Nova Scotia.— Nouvelle: Bcosse..c.5...ifc..isseecceectosteneee 2292 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0000- 1,648 
Quebees! he koa). Be en ee ee 13,071 
Ontario. ccortser veces RE Ee eines were eee ZAG 
Manitoba nc6:8. See ne ee 1,381 
Saskatcheweanssedcsstescs sock recess ees eee eee sete ewes Je SITU 
Alberta + cosedccpet tt Ee ee ee ee eee 11,603 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 7,115 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels ................se00 236.1 


TABLE — TABLEAU 5 
Dwelling units under construction, all 
areas — Logements en construction, toutes 


régions 
3rd Qtr — 3ieme trim., 1979 
Canad a vcccsccrcdect eee ae 138,392 
Newfoundland:—-Perre-Neuveis 52... an eee 3,081 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouardeee sc ee ious stun aiidon ied gpg e teycateoneete rete 477 
Nova Scotia — Nouvelle-Keosse........- =e 3,867 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................6.- 2,802 
QUEB EOS = oie nck eae Pectin eee eee 21,066 
QDNtARIO! se. cee esi ee ee ee ee ; 50,821 
Manito laicccc-tcticeenteecee eae ee 6,998 
paskatchewamecvcce tk 8 oe ee ee eee ee 8,099 
Abeta: oie oescc eel ed eee ee 26,526 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 14,655 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels...........000.....08- 133.9 


TABLE — TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
September — Septembre, 1979 


Catia das c/s ieseteterter ee Baers eee ete: eter erat eRe ee 12540 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 545 
(OTe) afc) eerie cinerea re ree Perna ee Ai ee ede coma roan eo 2,585 
Ontario Ho Rehet a ee eee teen ee ee 4,345 
Manito bale fe oe act ere eee eee ee 491 
Saskatchewan ninicetteete ee ete ane ee eee 907 
GaN OYE) Us ap aor are RRR ra LABS ce ARR ENN Nd le 1,949 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,920 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

NMonitr call catrr ons te mene eat tenn cee ee ee 1,083 
ROL OREO: eee aa reer ete eee 2,091 
Wipe Riss. scccree cee corer tre cee 382 
Vian COUV EDs ccd tree cto oretcenee ie eee ee ee L228 


Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisé aux taux annuels.............0...0.- 140.3 


SECTION 8 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
September — Septembre, 1979 


COORG Big te cbs otras ors, omtas J Sy RS eee tere eee ema 14,827 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique ........ 581 
1 GUS epee. i oh ese OO A hd thet A od 3,181 
(OND UREN seen c eats Sa yah, A De hk agin Na e Ila bd a 4,869 
NUATILCO Daterretea oee eres ce eae ee I em 599 
SASK CHIE WAIN) Bott occ A eet oe a Ce: AUER EP 790 
PANNE Le Lclancemecencscy, ated ccecnc erat ect eect e NE, F 2,790 
British Columbia — Colombie-Britannique................ PADUA 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

1's (OTR REE bid, 9 ba torte deers Ue deel nnn eam in na Rabat? doe RTE Ro 1,480 
BNOVOMCO cece ter ee See Se oe A RY 1,390 
“LATE teehee tain fe ARR lie ROR S58 ok UES 552 
AT COUN Totes eas casee oot eee ee eT ee ee eet 1,442 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.............0...... 162.6 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
September — Septembre, 1979 


(Gane eh ea ee ee ee ee: meaaaibe ten ee ate, EN TT 8 109,961 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 4,581 
(CLIVE O12 uta e ee iba st paineins [a trWe ANT on Ut Tels Wieeiato) Ae 208 Lee 1733 
CUNT ORS axccseraehse sel zbe oe ane ame! eneena iy deed ER 5 45,027 
IM EV Ni 6) oF pean amen mh 28S WA nt sa LE eee ER 5,960 
SAG WAL CIO WA Iii cestaceccccsessecestexs RO Oe SG 5832 
PAUL G2: Wel eee NemeRee rae dost ants iey Grom oc conercas eats esevent coe eee ee 21,104 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 10,824 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

MONET Al eee orectcceeaceovcaarsssavesis Ae oe eee 9,791 
BIRO MOTT Oe ork ean ee NEE Sree Dari 26,202 
‘YAY SPAN CRE seven UR eile, er alas Meet Benen teeeae pee eenrehiey saree ODD0 
WANG OUN OL eon52 on... Se RUA ee Se een eee tees 5,464 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels..............0.-. 108.0 

SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
August — Aout, 1979 
All trades — Total — Tous les commerces...........0..... 6,698.0 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
GOMS OMNI ATION Ss Moa csck edeces ig oceeedsvaoBersoce acces Set ee 2,634.6 
Motcr vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, piéces 
et accessoires d‘automobilews.-c:-scnsesesssccoe see: 367.6 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 
articles pharmaceutiques divers ............cccccceseeeeeee 126.6 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 
GHAUSSUTES KET COXUM ES ners eecrsestie.seiatrere ee eee 184.0 
Household electrical appliances — Appareils 
electromenagersues, Ces soo PET Se 100.3 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 242.0 
Foods — Denrées alimentaires ...............:.ccccesceeeeeeeeee 1,164.4 
Hardware-—-Quineaillerie -casc-scss- eee 111.8 


Industrial goods trades — Total — Biens 
A COMDETOUE em tne ree cee ee eee, 
Coal and coke — Charbon et coke ........ccccccccsceeseeeeee 
Construction materials — Matériaux de 
CONSUTUCCION vereetircci ree err tean re enter ee eee 
Farm machinery — Machines agricoles .............0..... 
Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
iindtistiaexet lesstnansponts seen ee eee 
Newsprint, paper and paper products — Papier 
journal, papier et produits en papier .................... 
Iron and: steel ser etacier...<. ee 


SECTION 11 

TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


4,063.4 
9.0 


1,011.0 
342.6 


643.5 


112.0 
293.7 


5,627.5 
3,618.3 
260.8 
1,747.9 
784.2 
417.9 


61.0 
48.1 


153.4 
55.6 
85.6 
30.7 

156.2 
89.0 
98.8 
58.7 


11.4 
595.3 
19.4 
404.9 


36.1 
47.6 
41.4 
150.1 


($000,000) 
September(p) — Septembre(p), 1979 

PUL COUNTIES = POUS AY oscrs.ncreteone dent retetnc ae: een, 
UiniLedotalesa—mE tatsslimic srt cere meee ern men 
United Kingdom — Royaume-Unii ....00.000000 cece 
All other countries — Tous autres pays... 
Western Europe — Europe occidentale ...............0.0.++ 
European Common Market — Marché commun........ 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

PAIXEMVOULO Seater ee ee ee eee 
PAIN CO crerer eee eee ee erence ee eee Cae eee eee 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

UG DEVEL AS aration a ll be pede el ae ae dar ES eB a oa 
LUA tome UALS esses ee entret te eeetecnn re cee emer eee arene 
Netherlands’ — (Pays Basta sate eee ee en ee 
Narway = “NGEVege sence tne ee eee 
Eastern Europe — Europe orientale.........0....000cc0eee 
(US WSU) a taticnied Wiel a teo ete eens acer ania ee aca es ie cence ln oth 
Middle East — Moyen-Orient ........0:.c..c.ccceccecececeeeeeoeeeeee 
Other Africa — Autres pays d’afrique ..........0c.cc0ccc0- 
Republic of South Africa — République 

SUGzaPiCAIN Cte ttn ee ee eet ern tare eee meee 
Other Asia: —y Autrestpaysud Asie cee ae neers 
Undid" (Nde were een eee ee ene et ee 
JAPAN. —— el ADOM crete ne eee a ee ee ee eee ee 
People’s Republic of China — République 

populaire de Chinersss wee oc ee eee 
Oceania’ —Oceame. <0 were ee ee aes 
AUIS URAL TA Me AUSTELL pte terete errreecee ee yee een 
South America — Amérique du sud...........0.ccceeeeeeeeee 
Venezuela — Venieziiclacs... cc. masterkttr: crate ere 


Central America and Antilles — Amérique 
CENCEALETe Ly ANU Siete store sca re nena ae eee rca. eae 
Mexicon—s Mexiquesns ver = iret cc tae 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
IiS6S eeeceteee. a et RR ARO AN NM A Pe 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
WISE Siete cree cree ee eat creed: SRT note eee eee 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NESEY RA on er 9 Cea ir na rate ton ee i Pec ae ian 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NSS Sy etna als gusta Ses tote pa aeteneee toe ne Mie weer 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TAS GSieteces erence te ssteceetiecteerste eee aC eats taeree 


42.2 


116.3 


29.5 


6,078.5 


3,773.0 


298.6 


2,007.0 


441.2 


oe Se 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 
(000,000) 
September(p) — Septembre(p), 1979 


Alblecouptries FT OWS: DAVS gaseaianiusitar testes aoe 4,811.6 
Winited “States, — MtatsaU mist. 2... a cena vee 3,509.8 
United Kingdom — Royaume-Unl ........ eects 148.7 
All other countries — Tous autres payS ........cceeee 1.15321 
Western Europe — Europe occidentale ........0.00.0...6 478.0 
European Common Market — Marché commun........ 244.5 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

TSU XCM UE Sire oe ah a ecg ee 16.2 
| Ue CGS eRe ee eee ERS Sa ey ST eRe SiR ee 47.1 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

TUDE IC foe ooo oso ee arrest as aces as at 100.3 
Ttalypaspltallietecc:27.5 bam stene tie tea meee Mme. tere eer ces 51.9 
Netherlands —a Payis- Baise ten tence eee ae ace eat 16.1 
Eastern Europe — Europe orientale................::00:00 21.6 
Middles Hast; —~ Moyen Onent «. sscctecsccsc.5--3- tees cacee 139.1 
IE Ale aks oc A Ie EEE yok REE oy ace 0.1 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ...............:cccccecesseeeeeeees 120.9 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ..............:cce0 17.5 
Other Asta Autres pays: GQlASIC owes ee hoon eens 341.9 
NRG igs Cece cece einen wa ea eee a ER ke ea 10.1 
ME ope co Fev ore) emnee ae cer ae SN Ge Sa eC ee er ore 162.6 
OCEANA c— MO COATT S meter Oconee aa Seine gE a 58.2 
FAUSETALT Aga ALIS CLAM Cheat reves Secs Sonor bac. eset hs dasce 49.2 
South America — Amérique du sud.............:0:c0ccce 204.6 
Brazil bes ily rete, otek tec ent ten eRe ees ae PTET 
Wien eZ ela — AV EMOZUC Ay sree cesece oat acc iconsacteccteotereras cere ee 150.6 
Central America and Antilles — Amérique 

GentralesetyAntilese west: Mecesz- oto eee eo re 40.7 

eVANIL AN GAP tc) ANNA ULC acs eee Oe encase See cn Ded 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 0.2 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisesi. eo iandagd Na itt tet haa ht aS Cae ee oe 5,451.0 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SYS ance pe aad on ee Shh 35 WR OR AE, OO MRT ae 3,825.8 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
PSs ik asa eaten Tithe eet ae ai aR REE Ser 180.6 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


WES eRe geet ae Ee Oe tt Ot emt ene So a te, ae 1,444.6 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LES CS Regen or eee I rock ech Tee Ae NTE a 296.8 


TABLE — TABLEAU 3 


Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
September(p) — Septembre(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

URS gd FS OO) ees ae kT Al eR ae Pear 
Exports and re-exports — Total — Exportations 


CL TCOXPOLLA LIONS sce eet o cet ac ees susan oeee, 5,627.5 


Re-exports — Réexportations .....2i...0..cc:csessssseessedesseeee te 102.3 
Domestic exports — Total — Exportations ........00..0.... 5,525.1 
Live animals — Total — Animaux vivants..........0.6.. 15.8 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs...........0.0000 659.2 
Meat and meat preparations — Viandes et 

préparationsinec Ay Soe e PL th er ee 31.0 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 5 

Con geleSicsnx.. hehe eee eter gens e eet Res oe ny 76.5 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN CONSETVE ..........ccccscceeserseneceeneee 44.3 
Wheat :—. Ble%. 72... clare eens Sec eee 264.8 
Wheat.flour—= Farine; degblex: 2.0 a ee ee 9.6 
Other cereals and preparations — Autres 

Gerealesye preparations <-stt eee eee ee 126.2 
Other foods — Autres aliments ........c..cccccccccccceseeeeeeeeee ae 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 17.5 
MY BiS hives. seco osSs< nate caeog nicks ee eee we ee ee 27.9 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutesinon-comestibles eu a. se ene eee 1,207.5 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

fourrures.........:0i.0. Kade bee ie, ee a ae 1522 
Oilseeds — Graines oléagineuses...........ccccccccceesseseeseeeeee 101.5 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ PAS, 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

centres et: déchetss....c..ce:c.0n eon eee 
Iron. =. Fer ....ac.ccegpteen.s,hevae het ae ee Loew 
Copper —“Cllivieetsis/cc.. aeons. te eee 66.4 
Nickels ction. acoder etna seh CUS a eee 36.6 
Radio-active — Meétaux radioactifs .......ccccceeeceeeeeeees PAA Ve 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 128.2 
Crude ‘petroleums— Pétrole tbrut..s=- ee ee 238.8 
Natumall gas — Gaz naturels 12). oe a eee ees 229.1 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvreé...... 82.5 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

metal biquesis 3.9.24 2.2. eis Mae ea eee ee 105.9 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non Comestibles ..........c.ccccccccceeeeeeeees 1,953.1 
Buimber— /Soiages: 5t4.hoh<. ee ee 355.1 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués...:. 17.3 
Woodpulp-— Pate dex boisenc.s3. cae eee ee 238.7 
Newsprint paper — Papier-journal .........0....0.cccccececceeeeees 241.9 
Other paper and board — Autres papiers et 

P@BIGEO IS ose cs so Ses. soss iecice vec nesascectclscks ere eee 62.1 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

matiéres, textiles:..382.2.0:-deeeea eee a, Aree 17.0 
Chemicals — Produits chimiques............:ccccccesceeseeeeeeeee 148.7 
Fertilizers and materials — Engrais et 

matieres: fertilisantesiz. ize. ee eee 96.5 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et, plastique s...<.:.<:......4 eee eee ee 49.1 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 1.5 
Steel plate and sheet — Téle et feuille 

CaCl Ok 4. 50 dee cdeta ss A oe Sree ee 33.3 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

CLA GIER:. 628... co8. va ee ee ee ee 85.8 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 


Aluminum — Aluminium tgs eee eee 49.2 
Copper’ — Culyesea. 3c -te tee a ae ee 64.8 
ING Che hes oct. ss coccioceiust irra he ee 50.6 
LANG 5 ceieas es site pte Rea Lo ee 2512 
@ther,— Autres -.............<:: seyueh. ck eo ae neeee a 102.1 
Inedible end products — Total — Produits finis 

non comestibles *....22:.<csscciacaeent ee ee ee 1,677.4 
Machinery — Total — Machines................::ssceeceeceeeeeeee 213.9 
General purpose machinery — Usage général............. 34.8 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manutention des MateriaUXx .............ceeccceceeceesesseeeeeeee 22.0 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 16.9 


Harm Agricole. ax. sca. iecs..c ee eee oe 65.3 


SECTION 11 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 
September(p) — Septembre(p), 1979 


Transportation and communications equipment — 
Total — Materiel de transport et de 


OMMMITINN Ca al O Mee cere ee eee asra eee ews teens eames, 1422 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... 865.2 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 450.7 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

BIL ONO DALES seme eee ee tert crocs, cece Mat ae 122.1 
Motor vehicle parts — Pieces de véhicules 

NUT ROY 00K EL OL VEIT alte ese OP tr) ay <p 2924 
FAUT CHAE A CLONE Lie seseiee socks oer tas teee cree coats hes 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

CAC OMCLS Riess. caecsocieccerse lens ewes ee oT ede 68.4 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimilé .................. 64.4 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

LEONI he east tel ea tel eh Rel ees rn Se i ee 142-1 
Personal and household goods — Articles 

TOT AP ETE eCEpel SOMME] Gao ne caer cate tees ectthe sere eecne sacred 55.7 
Miscellaneous end products — Produits finis 

GENTS AL OS IR ee re ee a lt 123.6 


TABLE — TABLEAU 4 


Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 


September(p) — Septembre(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

DAM GIG eK O fall = NOONE ce. sccene Sevckesessueeebst CR aps ea tics Os ace . 
HMPOrts peal Otaly— importation: soc. c.ccycssseacsuecesseonce sus 4,811.6 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 5.9 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs...........0.000 317.1 
Meat and meat preparation — Viandes et 

GED ATA LIONS So. eeteetet cee essere ners are It te: 2 th es oid Zw 
Fruits: 

[RINSS] Ch aFA Oh eS eee Bes ee genes ae 42.8 

Other and preparations — Autres et prépa- 

ALE OTIS. PROS OR ae Pe eee ere ae RO Se ea 30.3 

Vegetables and preparations — Légumes et 

FOURS DET SN POS AISISEE Na eae, Pace eee eee ee ee 24.1 
AM MSGAE ma SUCK CUTE 5 inc. Pes Pccasigeees snsisocseseisisncaare sess 19.5 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 50.6 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

DRIGESEONECOMESAWLES etc tenses meebo eee 667.5 
Oilseeds — Graines oléagineuses ........:...-.:c.-<-c-see-c0-0s0-20-2 14.6 
(CAH itay iy, SAN OTR et ne eatin eS Ok Con ge ee 8.3 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 11.4 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 

ETE SONG TE LES SY ee Re ae NSO ROR. ae ee 26.6 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

POM CEMERES Cla UTIMIINU UIT oes ees deed ceee some tee coe sac 17.6 
Moolmemt Toure 28 22.2, ee er eee. 83.9 
Crude petroleum — Pétrole brut.........c0.ccecceeeeeeeeeee 393.1 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrés non comestibles ..........ccccccccseesceeeeeeees 840.7 

Paper and board — Papiers et cartons.....................+.- 29.5 


Yarn thread and cordage — Filés, fils et 


COED CS cee ne ere ee eae ens, ee i Re, 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 

VAY BOS ics see ecace eee a, ns EOS ce Setiay io, wel 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 

LAR SOS cree essen ce eRe a aT IE TS, tis Pelt ae 
Other textile materials — Autres matiéres 

LEXt] OS Ree erie eet Rrra ed RE oe veda cs 
Chemicals — Produits chimiques: 

Tnorganice— Inorganiques s:s...ee ee oe tee 

Organic. —Orgamiques 225k chy. oe. ie, alike ee ee 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 

tiques et caoutchouc synthétique ..........0.0.:cceeeeee 

Buell ofl azote are 2 eee Voter oo Ree eee, 


Other petroleum products — Autres produits du 
PCtrol ORE esis occ. eee ee ee TO i Oh 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 
ka CLOT eran aes emetic UR en, Sen) Mee eep eee yes tat he 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
AGCLEY UUM AIEES ven acest ase See ee ne ee 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
EAI OTES SONOGUITS dpb aS eae eee eee een eee eee 
Inedible end products — Total — Produits finis 
non -comestiblesze anc. wae ae reece. See eee ae 
Machinery — Total — Machines.........:....0..:.::sec0seeeeee0+0- 
General purpose — Usage général........c.cccceceeeeeeeeees 
Materials handling — Manutention des matériaux... 
Drilling and excavating — Forage et excavation... 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
EEE] OPEN Belle eR ate ts NN SRI Ri en SPL NE AI 
Other metal working — Autres machines pour 
travarllerdes sme ta xus-25c® xt wetecee tes eee ees 
Textile industries — Industries textiles .......0..00.00..0.. 
Other special industries — Autres industries 
SpeGial simian Mencvetscck a Re ena 
Farme—pMatenel agri col Cs... B a. eee 
slractonse slr acteuiisis.. c.8..cc.n eee eee eee 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 
Gestnacteuts.. eesti he, ee Bee ee se ee 
Transportation and communication equipment — 
Total — Materiel de transport et de communi- 
CALI Oliggs cites why tee Bec. ce ee, Ooo a ane Sete Be 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
mobilesjetsqple Ges vemkesccy:. ch Bers SGA Gee ae 
Road motor vehicles — Véehicules automobiles......... 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
AULONTO Dues Seah ree eee re ud cee ae, 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
automobiles ss Mee cae Oe ae ee et 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces...............0.... 
Communications and related equipment — Mate- 
riel de communications et CONNEXE............cccceeeees 
Other equipment and tools — Total — Autres 
materiel etzontillace Mea. en ee een tee eee 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ Pie sree hove ibe. ss: 
Electric light and distribution — Eclairage 
etadistmbutionidielectricitesarecerne- ae eee. oes-- 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contrédle........... 
Office machines — Machines de bureau.................000 
Personal and household goods — Total — Articles 
menagers etupersonnel sans eke se eee ee 
Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSOILCS tec 2 cee eee ta eh ok 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
fin isy CAVES eed. coer ees a rk ee ee cite 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 
Other printed matter — Autres imprimés.................... 
Photographic goods — Articles photographiques........ 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 1 


Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 


September — Septembre, 1979 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(O00 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 23,811 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
TVET SOS rere ee eee Rae er ees ee a ender cant tanec sects DSI 


Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

Charges Seulement) (i ciiisecesecctevs-ccasconecnspeg creer: seastaneneewse® 343.3 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 


WARTS BU eerie area ta areas ae ntl ek Seaton cl 25,9 
Other grain and grain products — Autres grains 

CURE OGITES Fore cate bases cos ere ae ep ane tas one caer eae ns eer apeear ope ones 18.4 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

PTT ee gi ba se eapmtinr preen ner Aenln peli. ic opie Hee Siena pe — 
Other agriculture products — Autres produits 

Ba KES) (ats bela eo as hen sh al acho aS eenbeas Perey 1.8 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PRO ICS oor eee acretes ts acatres egns cence desi eentatesrennomsgta te 1.0 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PODS) OPED SOS eee Sec eMac pb eRB ake as SES Aaa BAR ee oe 4.0 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 


PETG Bm ASHP See ee SONA eS RR es ae = ere Sa eR 69.5 
Other metal ores and concentrates — Autres 

IMINEEAISCCL COM CCI UL CS. eten se cence cere ctte ree coon rnc sect aces 13.4 
POTASH OLASS Cater rooc tes oee aes canoer geet tere reves tsene sss eeraees 10.3 


Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
PINUIDI CES pace ete rene reer cne aes tesecaeeseoreescalsorerreenees 49.7 
Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 
jE (OCI a a ees RA eR os SRE a a 16.3 


Pulpwood! = Bois a pate 23s scape cess pee eres es 18.2 
Other forest products — Autres produits fores- 

LUCY Sc. ccgccecsuss cedeces sgenee ctu suck snaaceetsccruceaece testy ee geste earn ae 4.9 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 

et aciers, primaires et fabriqués............0.......1.c..-s0c0ee--- 6.0 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
metaux primaives et fabriqueS.....cese eer eee 2.0 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


UCIUS oc eec cones ts agsedesaa ems ee nen ee ee 10.5 
Refined petroleum products — Produits pe- 
trolierS ratfineS..c-.c5. oe seca eee 25) 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
EEG) 6 (21 Re es Seite aie tht Uae oe Ree rey rity mRNA .c0te 7.0 
Paper and paper board — Papier et carton................ 10.6 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fADTICATIONS CL CIV EN S:. sxe treo ee eee 61.4 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de marenangises Geeta se een eee Ge2 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
OS, ECAUSS UNIS yscce stor er eee eso ee ee Bice) 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service railroute (wagons chargée inclus) ................-- 28.6 


TABLE — TABLEAU 2 


Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 
April — Avril, 1979 


Operating revenues — Recettes d’exploitation 


(SOOOLOOO) orn scccasece= cc teense cae eceereccte Ores es 383.7 
Freight '— Marchandises ies. .sa cs eee eee eee es 295.0 
Passenger — VOyaSeursrssca cvx cere t cette e teres sc cussencaceoeneer 30.3 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
(SOOO OOO) ere tern cress eer e ee ea 344.7 
Operating income — Revenue d’exploitation 
(SOQOOLOOO). Soars coke tec gece cette gece ae ee oe eee eat 38.9 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portees un mille (millions) rose reese eersee ees 11,967 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportes un mille: (maillons) cece. cet satgeaesoencnaees ae 
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13. Unless otherwise indicated, data are HS GaP 
seasonality. f 
SECTION 5 L 


| TABLE — TABLEAU 1 


Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 = 100) 


September — Septembre, 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 
Vindustrie: industries manufacturiéres 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
tiles.des aliments et, bOISSONS «ee ee 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
et préparation de la viande 
Poultry processors — Préparation de la 
volaille 
Fish products industry — Industrie de la 
transformation du poisson 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves de fruits et de légumes .............0:.:cccc0eee 
Dairy products — Industrie laitiére 
Flour and breakfast cereal products — 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
les animaux 


Bakeries industry — Boulangerie...............ccccccccccceeee: 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 
& macher) 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

Pp preliminary figures 
_ nil or zero 

e advance estimate 
c correction 


= 
bee a 


2 


ee 


1979 


yap ag 


234.7 


241.2 


224.8 


298.6 


209.2 
Papadt 


252.1 
Hoga) fe, 


254.7 
235.8 


264.9 


mo, 
af R £ 
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La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de novembre de la Revue Statistique du Canada. 


cat wane elles sont ge ade i. scries ee eens apparais- 


a Ne ~ y' 


Heet sugar processors — Préparation 


“es ere de canne et de betterave ........-.ccccceccccceceeee 221.0 
«S Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 
Xs SF vegétile: Lato, 57, Se CoRR eye BONY as 242.9 
& Miscellaneous food processors N.E.S. — 
" Industries alimentaires diverses N.C.A.......0.0000000.. 250.6 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
boissons’ gazeusege:. + oat ee ene IMP 230.7 
Distiller tes sonsseeses ccs ahietn tee, ee Be 146.3 
Breweries — Brassériest 06 SO METEEN ONE ly 2h 234.2 
Wineries — Industries vinicoles ....0...ccccccccsecccsccesceceeees 195.2 
Tobacco products industries — Fabricants de 
progtits de-tahacwysese cermin hrs ters towel 166.1 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
Miatiere Plastique:....cee ee ee 178.9 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
eU Chambres, 27 airser et en te SIO 161.3 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
bottés"en caoutchoues 2 a ar BOO? Seal ae 
Other rubber products — Autres produits en 
CAOULCHOUC ern a ee, CEI, WS able 190.0 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 185.9 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 240.4 
Leather tanneries — Tanneries ...........ccccccccccccsccscsesececee 361.5 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 215.6 
Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
Pants en Caoutchouc)=...... cece 307.9 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

Pp nombres provisoires 
_ néant ou zéro 

* estimation provisoire 
fe correction 


SECTION 5 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite 


September — Septembre, 1979 


Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers €N CUIP...........:.::::0:e0 


Textile industries — Total — Industrie textile.......... 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
PISSASENCU COCO. ©. 2a. IE 09s «sex, Sib og Mesos sees serene oer 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 
tissage: dela laiiie xo .2.ii ease Heo pecenss, sete 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
PITESCUTISSUS te ticteee cree estan oO cast rues Mens raseeeners cont 


Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette...............6 
Thread milis:— Fabricants de fils 2:.c:........<..0000-.-s0ss00 
Knitting mills — Total — Bonneterie.................000 
Hosiery mills — Industrie des bas et 
GHAUSSOULES. case coos hence tease hes coes sac atest cegae ener sae 
Knitted gtabrics asl it OtS cern .e seep eo ree aaa 
Other knitting mills — Autres bonneteries................- 
Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
DOMINO MNCS gece rc, an cae cae tae Reon aaa net denen genes gs ea 
Foundation garment industry — Industrie des 
COLSCtS: Eb SOULICNS-SOL LC ao. co cey-ccsasegsas ac chsn scenes anne 
Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 
Shingle mills — Usines de bardeauX............::eee ee 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
ateliers de. rabotag este Week acta hy tees stents «ck 5230" 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages.et deycontre-plaques...----.1<c.0.-<.--<ecencenssnemed 
Sash, door and other millwork plants — 
Industries des portes et chassis et ateliers 
de rabotage. c2 ctccriet cece Aen oyu bee hc epaeee Ae 
Hardwood flooring plants — Industrie de 
DAL GUCESREMBOOIS CUY sie etc. eee eee 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 
Fabricants de batiments prefabriqu€s ................00+- 
Wooden box factories — Fabriques de boites 
Elin WOIS ss seas cease Bere cao se ene ean aN Seaae ea 
Coffin and casket industry — Industrie des 
G@OF CUCIIS 5... co:ssccosseg ee erecne «tanga due rseeeacbeg tapes tag 
Furniture and fixture industries — Total — 
Industrie du meuble et des articles 
d’ameubleme nt .c2 <sscsacesvices feleeoteahes whee eres eae 
Household furniture manufacturers — Industrie 
des meubles de -1malSoi tis..ccrser cseos accra ptosis an 
Office furniture manufacturers — Industrie 
desi meubles de’ burned rece. -ecco-srace es o-oo ene 
Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 
d’ameublement: Givers) c...65322---s.0- Bectrtd-cac- eee 
Paper and allied industries — Total — Industrie 
du papier et activités, ANNEXES 5. -c.2.252 570 -n-- tose 
Pulp and paper mills — Usines de pates et 
DADICY <cics.<: ghee rant -gtenen ate aa eg arate es 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
papier de couverture asphalté................cccccceseeeeeeees 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
de boites pliantes ou MONTEES ................ceseesseeeteeeees 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
boites: Omdul@es si. 2 cae cesewescseccsarecesectaswesonemevensne staves 
Paper and plastic bag manufacturers — 
Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
mations diverses du papier ........-.----..ci.2ss--sssdcucanpeos- 
Primary metal industries — Total — Premiere 
transformation des Me taux cecseccceae cea caeeee at ener eac 


189.4 
185.0 


232.8 


211.0 
156.7 


152.3 
139.9 
212.0 
156.0 
137.6 
139.9 
180.0 
199.8 
172.5 
277.4 
312.3 
300.0 


242.3 


234.0 


297.0 


241.0 


236.5 


195.1 


211.4 


214.1 


192.3 


214.1 


242.0 


259.9 


274.8 


188.9 


188.0 


199.7 


205.0 


266.4 


Iron and steel mills — Sidérurgie............24......0.sseceees 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 

TUES ete LUVAUX CAC eles. essen eteses.cccanaaanconeseerered 
Iron founderies — Fonderies de fer ............:::0:cceees 
Smelting and refining — Fonte et affinage................. 
Aluminum rolling, casting and extruding — 

Laminage, moulage et extrusion de l’aluminium... 
Copper and copper alloy rolling, casting and 

extruding — Laminage, moulage et extrusion 

du cuivre et de ses alliages ..............scssesscessesseeseeeeeee 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 

Laminage, moulage et extrusion des 

me taux Ni. CsA soi ccc ect tencccetac sos toe ae ee eee eee sees 


Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 


tion de produits en métal (sauf machines et 
Equipement de transport) .........s...sessceececcerseersereccsreenesee 
Boiler and plate works — Industrie des 
chaudieres’et. Ges plaques ssccccrccsccs-csese= ees caesscencsseeneee 
Metal stamping and pressing — Industrie de 
Vemboutissage et du matricage...........ccccceereeees 


Wire and wire products manufacturers — 


Industrie du fil métallique et de 
SOS PROMS ocpscccances case atanrncaenaanceee ceeadc esau eae eae eed 


Hardware, tool and cutlery manufacturers — 


Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
Ae COUPE OR Csce: ca 5 «ccc gengteact og megan nas sag Ueacanee reraae 
Heating equipment manufacturers — Fabricants 
dappakells de: Chauttage:..-..-.-sccscceses-e---oeeteaeeeterse na 


Machinery industries — Total — Fabrication de 


machines, (SauitheleCtriQues)) sc. -c-c--<2--nccon.e-0-tese-cosaraveres 
Agricultural implement industry — Fabricants 
G’instruments*aratoires..c.<.<.-.:--cc-.---- bee ee ee 


Miscellaneous machinery and equipment manu- 


facturers — Fabricants de machines et 
GC EQUIPEIMENE LIVEN Sc <- gscegep- oping dq> > semesters eens geage ee 


Commercial refrigeration and air conditioning 


equipment — Fabricants d’équipement commer- 
cial de réfrigération et de climatisation ................. 


Transportation equipment: motor vehicle 


manufacturers — Fabrication d’équipement de : 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 
Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 
ACCESSOIbes d AUtOMODILES ..ceteeeee ae tye pe reeeere 


Electrical products industries — Total — 


Fabrication de produits électriques.............:::.:ceee 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Fabricants de petits appareils électriques............... 


Manufacturers of major appliances (electrical 


and non-electrical) — Fabricants de gros 

appareils (€lectriques OU MOM) .........s.seeceseeeeeeseeeeeeees 
Manufacturers of lighting fixtures — 

Fabricants d’appareils d’éclairage..............::cceeees 


Manufacturers of household radio and 


television receivers — Fabricants de radio- 
récepteurs et de téléviseurs MEnage"S..........-eeeeees 


Manufacturers of electrical industrial 


equipment — Fabricants d’équipement 
électrique industyiel ss <locceasec. t-te ap tase 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 
électriques divers sINi@ A vc. .cc fects eetcerens ote cere 


Non-metallic mineral products indus- 


tries — Total — Fabrication de produits 
minerauxs monimetalliquesic...rcceere ese ee 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile du 
DAYS) Rietced ents ae cutee ce cencte se coves seen n naar ee 


238.2 
252.3 
228.8 
316.1 
245.8 
202.1 


321.0 


215.0 
273.4 


215.0 


209.6 


213.3 
189.9 
187.9 


207.5 


199.8 


158.9 


161.7 


1912 
174.3 


145.3 


168.8 


215.0 


P17 


184.0 


198.8 


245.9 


196.0 


PA Wf 


215.3 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


September — Septembre, 1979 


Clay products manufacturers (imported clays) — 

Fabricants de produits en argile (argile 

TENOR UGE) peep Laat rire a bet ect nacrs, sven ect 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 

ULV SUN MCIN BNO (bana ne igc., kets ak con cesttaneee tes eee ese 
Concrete products manufacturers — Fabricants 

Ges OLOAUICS ICN: DCLOMercse nice tae eee eae 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 

GIN Ses ERECT TS OY 9 ma eal et lnc P IO) eternal 
Glass and glass products manufacturers — 

Fabricants de verre et d’articles en verre..............- 
Abrasives manufacturers — Fabricants 

GI22i1) 82 tot ates tne BEE Ne ep i el ie. er 


Refractories manufacturers — Fabricants de 
PGOCUMICS Tt CLNACLAIN CS: cc5- era nce sist sc acs ahta pee ooects 
Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 
CUS Rel ove oxo} ie ae eee ee een ease estos ep eewese se Fates ne ae 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 
Chemical and chemical products indus- 
tries — Total — Industrie chimique ...............cceceee 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
SlderresinesssvMUneliques ct ee 
Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 
CEMUIGQUES CU AE IE CI CAIN CUES cnc ccctscasssc tga tov sesnzgacas estes 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
MET PeMUULC TEL VCnMIS tcc tometer tects cera ce 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 
WHCULOM APC oe eomene nie coc cana oo cap tontctreasraraeterae cecarestccoasdinags 
Manufacturers of toilet preparations — 
Fabricants de produits de toilette... 
Manufacturers of pigments and dry colours — 
Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 
Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) — Fabricants de produits 
chimiques industriels (inorganiques) ................0..00.. 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) — Fabricants de produits chimiques 
IndUstrIels (OreAaMlgues) tence ee ee ee. 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
MenCLes IN pPMIMelle ccc etre ee ce tee 
Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 
OOKLA ES ae Bie ceelenacne ant on uma anne als rag tee ay nce mena 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 
Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 
IMGleUInerce de LissUs CUGitse ee ee ee 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
MemstVlOs et GG \ClAVONS ee ee 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 
nitures pour la dactylographie..........0...0..c.ceceeeeseeeeees 


TABLE — TABLEAU 3 
Construction Price Indexes — Indices des 
prix de la construction 


September — Septembre, 


Residential building construction inputs — 
(1971=100) — Entrées dans la construction 
résidentielle: 


191.8 
235.8 


211.4 


200.4 


221.5 


174.8 


255.1 
296.5 


264.9 


poole 


251.5 


155.2 


208.2 


EO 


172.5 


226.4 


240.5 


300.5 


167.2 


TOO Et 


529.9 


162.7 


183.7 


201.0 


1979 


216.5 
213.0 


Labour — Canada’ — Main d/ocinite t.5 0 .-..5- 
Manitimvess total! gee. 5 Se pee. ell we pu 2 as, 
(TTL er ae ey a a ene ORR CRS PRE 1 ae A ae 
OFT EET SH oR Res ON Mee ae ee eaten eee 
RAY ATE Seb O Wa eet ee aerial een ey Bee gn oe 
British Columbia — Total — Colombie Britannique 
Non residential building construction inputs — 

(1971=100) — Entrées dans la construction 
residentielle: 

(CAIAOOSE OCA aces Ae RR ke i og ae 
Materials — Canada — Matériaux ...0....:.c..c:cceccccseceseeies 


Construction Union Wage Rate Indexes — (1971 =100) 
Indices de salaires syndicaux de la constructio 
Onebasicwrate — Vaux, desbase, ees co eo one: 
Including pay supplements — Englobant les 

BUD Plein eS oe tear eth sca cle ee OO Ros 2 

New Housing Price Indexes — (1976=100) — Indices 
des prix des logements neufs: 

Montages. scien 2 eee i Pe ek ee Le 


CANE ce ea cee Rt ie ae Pads 


New Housing Price Indexes — January — Janvier 
(1976=100) — Indices des prix des logements neu 
|e ITH ol aa a nar = Sara ieee net ry = era 
Sie nC al bAninGsoNNA ones. evens eee eer ere 
1 GGT EOL EE AV ry ee RR PRS TRU Se CEN as 7 pe: 
NOW CLOD 5 2A cee oe ee cout Ee Stee eee Ae 
] ROPES Te eC CES “aa Pd one pene cope NR Em Mahe By 
SASKATOON es 2.tetec pc sien a es cetacean ae el aa eet 
22 city composite — Synthétique pour 22 villes....... 


SECTION 6 

TABLE — TABLEAU 13 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 


222.8 
224.1 
yegapane) 
210.7 
223.4 
214.6 


218.3 
212.5 
224.7 


220.7 


230.3 


117.4 
101.2 

99.5 
113.2 
126.0 
125.8 


106.3 
EPiay 
103.0 
120.3 
102.5 
126.1 
111.4 


September — Septembre, 1979 


New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d’unités): 
Imports less re-exports — Importations moins 
LESPREEXPORUALIONG fee cc eee eee anc: eee eee 
Exports — JE Xportations es. 7. ee 
BO CAl a PHU OOS OOO) crcsersarcs (euntee crue eee meer ne ence creer Se 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
al Canagalet aux Bitats Umisy esas ee eee 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aur Canada Clpauxe rs tats= INS eee siee ies 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LES CS rrr iat a eee et anre Lene eee 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SES teeter een Coane eiRa aaoeticas lens peo ees 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


NEGO 0. eerste sear os Weta oi Eada AS A cn eh ae ee 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
hisesme. cee mtoatcent de niet rat: See ee yy an ee a I 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aul @amadavet AUX EtAGS= UNIS < cc seccssc.ccgeanseass sce: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LISS AS eccteen Ra atl ih eet bee cea uO MM canoe a ie 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
USCS researc ne eet hee e Sue Sat cathe eBtatcaslaceasievtensusaret 


830.2 


427.2 
739.0 


322.4 
6.7 


96,957 
125,253 
67,878 


87,423 


57,678 


78,498 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin 
September — Septembre, 1979 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


[BUS hce aeebeavec recent A com nehnn Sh anna, assert eRe hee Sen 10,200 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HESCS ee cree eet rear ce tenecereeresscneateacecrse ees rieracrs 8,925 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LBS ieee i a i acon 5 he ie Rhee nce ola bus Si RA 29,079 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[eSpace hie at es rte nan ea ee tant a ir eee lr 37,830 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
A Ganadaret eaux Pitats-WMISh cece. teeccsceccscsceete cress 28,138 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 941 
SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
August — Aotit, 1979 
Net generation — Production nette: 


Hydraulic — Hydraulique .............:eccsceeeeseeseseeeeeseees 18,349 
PIELIM al ts WEIL Ue eeserses eee tere nacceercnecreccecceres teens 8,493 
TIEN led 9 = pees onmen divs Ail meee tnatipienie Bune mre rg Soci 26,842 
Utilities — Services d’utilite publique .................... 24,690 
TrnluSt rie te trees Flood any 
Net exports — Exportations nettes ...........::ccee 2,821 

Available — Disponible: 
dl BGO) Waeetie to reniene, tes Feeney oe peren ar er 24,021 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
August — Aotit, 1979 


COPA THEE FE eileen pe oa loners eamaaan nr miaetn dane art nmerere cr 24,021 
Newfoundland — Terre-Neuve.............cccceccseeeserereeses: 580 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Byori eee eee iit att a 44 
Noval Scotia oe NOUV Elle PiCOSSCi eet tteresere 509 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............::068 574 
81] 015 ale epee ah A er rire hen praeeor ere cere SPs 7,510 
(OL Waa Ve escent severnteseer ann er ueerliti ee nape er eee Beka cabaret ai 8,117 
INDATTTROD Ar eter teeter ree era ere aeemmen aren ees 990 
orig) Aled YER 1 1 tem eeem tener epee SMES BIRR oscoeeRee eae (iy 
WM fh OY 2) a Hs Wee Eee A Ah ales atin art eat tact Ss he 725 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,205 
Vitkon and IN Wels —ewulcon ec LoN Ole eree sce 55 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 


August — Aofit, 1979 

Coal production — Production de charbon: 
BHOMINOUS — EXTCUNINUINCUON ce secre nenee reeset sane eteesereee-c 1,594 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuxX ..............0. eee 828 
TUTE TNR UG See ets tothe cere nertcrece tees taneeraesenrgrescerentaemean sneer ea secure 408 
WObAlerseccccneesrettccvcreavencect ots eee Aisrel® Anne rere 2,830 
Nova Scotia — Nouvelle COSSC nace cce seuss ene 157 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................+ 28 
SAS KIL CLG UAE Serer nrscca atte renee tee eere tes cere et eencssecce rae 408 
ANUGr Galea mee eetare ce coset ser ocetertcrceee carne taremrccment ome nen 1,156 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,081 
Imports —" InipOntatlOnsy cre ccc steccrracre peste rseeens oes 2,126 
Foxports =" ExpOrtatignise. nonce -cegscsneaecnsapenac comin aueeenceos 1,399 

Available for consumption — Disponibilites 
DOU: COMSOMMUIAUHON core sscca sxe erec nse ncanee rest onarne secant cea 3,507 
Coke production — Production du coke...........000 553 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 3 

Operating statistics of air carriers in 

Canada — Statistique d’exploitation des 

transporteurs aériens au Canada 

($000,000) 
May — Mai, 1979 

Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 196.5 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 195.4 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... 1.1 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Cargo — Marchandises ..............-..scscecscereeeeeceseseceeeesees 18.8 

Passengers — Passagels..............-cescereecceccescesereesenetenss 158.5 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandise payantes (millions) ...............:::see 44.3 
Revenues passengers carried (thousand) — 

Passagers payants transportés (milliers)...............-. 1,864.8 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

Payants. (MMOS) occ nn cocadeecens eqnsncesenegene~greqestncenceace 1,870.6 

SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($°000,000) 
September — Septembre, 1979 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


"Treasury bills — bons GW VTCSOt x ce. wrce cece Oca 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 
3 years and under — 3 ans et MmoiN6b.........-..0:0+ 4,046.6 
Over 3 years to 5 years — 3 a 5 AMS... eee 1,972.1 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. 818.5 
Over 10) years'— TOlans et plist ce ccsece tee 2,559.6 
Ka 5s lle =e sere i ee A Rh en SRE, Sa Sen 9,396.9 
A ico) We Veep AR ire sete chain tle ree pps ep a DANO ind 13,021.6 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... - 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
SiS oF 1 a 0 | caeaaiest a demesne nnn nN and ted Mi Mea och be i capseasconde 125.0 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
ELMAN CN ES ccccce sees eg ccc cans esanes Sevens ot cans oreo centeaes feu eeea eee 680.1 
Investments in I.D.B. — Titres de la B-EI................ 393.7 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
DANNQUCS sc. cece ccc ee nc area are cera eee V2? 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
SCION cote seers ten foe core sateestrccsacae etic alana ee ea 691.5 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
sur les titres en Portereutle acco cy ee ree nck eeeee 253.7 
All other accounts — Tous autres postes de 
Vee a ice oe ek sg Mines street idlre AONE reN O os PE Aarts 87.2 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 16,381.0 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Deétenteurs banques 
CLAUDE reer oer a credete cre calaecesaten avec sie wer come acne tote eran amen 1,043.7(1 
Held by others — Détenteurs autres ...............:00060-- 8,441.3(1 
B01 lek ae alee Bee Ute 0 le Bae oe “ERI NCR 9,398.5 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars ~ 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
ELV (0 bss | eR eee aa ml amar ea oU ea en es TU 26.9 
Chartered banks — Banques 4 charte..................::000 4,788.7 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ...........::0::eee — 8.8 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TaBLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


September — Septembre, 1979 


Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 


Olli CLELS "CLEAN GELS carro keene a etct eter eRe sctesc sek chess cis 85.1 

Ger PALES eee mene cnt RO Sr egseeics 28.2 
Foreign currency liabilities — Passif en 

PINGIM AEST CLT AM PELE Soro. tae ae toa ood ouensbseas sateen voces ster secoeeres 229.0 
All other liabilities — Autres postes du 

passif: 

Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 

ques de la banque du Canada en circulation.......... 1,542.2 
All other accounts — Tous autres postes du 

| ORNS CS acs art ae We. ans Oe BA ee A OO ACN OE 291-2 

(1) August — 1979 — Aott 
TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
August — Aoit, 1979 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 

CT CAISS Cea CECI ns m tected oa ashk choc cise cheetah ale: 6,020 * 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 

PIRCONSS CEA CUUIEI BL Oral ligre: oe circ ct cas estat cans he akeeeeer eS 5,996 * 
Canadian dollar statutory deposits — Dépéts 

CHRO OU ANG KCATACHTOM Sie ee ce enn denen te est etd isis 1a a We 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

POV EMMNen 7a) iglesia meet knees aes teas kanes ese has hesasssoessces I AD ss 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

MAO V EMME M oe LO SOIL treed eke ose dace ace ce Se was eek ees AOe 

Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
CAINE CIC Meera eee ae Aetna me ee tember a nese anide Sos 2,638 
Provincial government — Gouvernements pro- 
ARRON AN sacha cn ca tyson seapak nc pSavbes Res bctaanexpapnsraninsecexeseinivns 1,486 

Personal savings — Epargne personnelle.................. 59,892 

Other notice — Autres dépéts a préavis.................. 31,923 

Other banks — Autres banques..................csesssssee0e00+ 1,176 

Public demand! — Depots A Vite cc.s.ccc.ccs cece eee veceee ese 16,129 

‘TUNG y ie 1 RSs, cee ee aCe ea ee 113,244 
Advances from Bank of Canada — Avances de 

HARI ATCC ONG © AID ACE stent renter esc ene ccters ote taser sate soc ete - 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 10,571 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 1,423 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

IONS PMOMPCAT ATIC Setar a eats re ane Benne kee sane ashe es 2,061 

~ Accumulated appropriations for losses — 

EXESEL VES POMP PENLCS ee. cee a tencecsk cscs eassiaestecket 1,446 
Shareholders equity — Avoir propre ............cccccceeees 4,970 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

TNOM MATE CAMA TCM Gs. cere oe eset oy cose acest scbece ane eaas PSci 15 


Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépots et billets) ......... 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
OUT eau Conia Cesena ae een eee Rye ected ea 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 
TresoratvaleurramoLtie)e wee ee ee 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties: 
3 years and under — 3 ans et MoOiNBG................00000cee 
Overioiyearsi—=nbluSPde3 can See metas taco ene ee 


Call and short loans — Préts a vue ou a court 

PETIT Cie sere nace cence vce ean Seek ee Woe eae sna ten Sees cas bo vsaeeensee ee eenaes 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 

canadienne: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités 

Grain dealers — Négociants en céréales.............0000 

Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

CG LUD GEN G1 (6 EN eb eee pee ate trae re Nee er a ne ee 

General loans — Préts généraux 

iboansSy=arl otalis=-SPrCts sceee Ss erent sce eo ees esta: 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

bnecaires assures: dasINVH seman neveccr bee aeosetan teks 
Other residential mortgages — Autres préts 

Ny PObMecaimes ayichalitaciOnwearewe meer sere ee enna 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités 

Corporater— i Socleresen src: an epee eee eee 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

GEZCOMMDCMSAT Oa ae = vr cere tects, eeeensn onc nano eas 
All other assets — Autres postes de l’actif ......00........ 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AVOITS Oana dienGeecacn.a tance ee ete ho een estes 


*September — 1979 — Septembre 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques 4 charte 
(en millions de dollars) 


5,568 
321 


5,987 


2,106 
1,838 


1,620 
1,829 
1,302 

- 108 
74,514 
79,373 
9,903 
7,485 
765 
(owl 
2201 
14,301 


137,718 


September — Septembre, 1979 


Currency outside banks — Monnaie hors banques: 
JONI) HeXcvaceet | BINNS coh crepe es sts ees errns yo anee eee e eee r ee 
Coin = Monnaiesmetallliguten.c-e- cere eee 
AMG Srl Uz criscrer hee race ates ace een ert eee rac Fe rere oe 

Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 

Government of Canada — Gouvernement 


Non-personal term and notice — Dépots non 
personnels 4 terme et préavis.............:cccscceeceeeceeseeeees 
Demand = WEMots al Vilexcccecescee eee ete eeeeeoe eeee- 
MEO tall ys Pee re tek ee enh nes De Saari regen ene ey wae ete eee 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques 4 charte: 
TRON cE Ursa a keer te mec Seneca eer eee Se 
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8,169 
933 
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33,603 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the November issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
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November — Novembre 23, 1979 


La présente dition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de novembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont dispg, eles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les series nofedésaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections re 13. Sauf mentian contraire, les données ne sont 


seasonality. pas corrigées des ptfiationiss Saban nicees. Dac 
SECTION 4 adjust€d ¢ acer 5 407% Seasona adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 UY = Pd 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
r revised figures 
p preliminary figures 
= nil or zero 
e advance estimate 
ic correction 


Labour Force characteristics of the popula- hse : 
tion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés \.” Sana OL eaisonneliges 
persons) — Population agée de 15 ans et September OctoBiex,~ 78 mber October 
plus et caractéristiques de la population 1979 192D yo rail 1979 
active (milliers de personnes) Septembre Octobre 4 Septembre Octobre 
Population 15 years of age and over — Popula- 
PIOMEASCENAEG HL ONANSTEL US ...<.....0.-scceeiecsaceecerecseseoxsaeeeess Wao 17,787 = i: 
Labour Force — Population active .........:.:cccscccsccccceseses 11,245 11,334 E229 11,348 
Employed — Personnes occupées ............ccccseceseeceeeseeeeees 10,525 10,591 10,435 10,505 
| Pine niploy esl tees COHOMEUTS -..5.......c..ceccvecvecscescecseceueseseere TAY, 743 794 843 
Not in the Labour Force — Les inactifs ......00..c002200... 6,510 6,453 i 2 
Participation rate — Taux d’activité .0.. elec 63.3 63.7 63.2 63.8 
Unemployment rate — Taux de chomage..........0000.0... 6.4 6.6 a 7.4 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 - ~ 
Selected series by sex and main age group Chiffres non Chiffres 
(thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés désaisonnalisés 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées September October September October 
LOTS 1979 1979 19:79 
Septembre Octobre Septembre Octobre 
Total: 
BOrhecexes—. lies eux SexeSene ee 10,525 10,591 10,435 10,505 
IME KSR =P) a RON ga ga STS | kaye a 6,477 6,468 6,395 6,410 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

) nombres provisoires 
= néant ou zéro 

z estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


Wrote ne <Hemimesii seers che acstecetssadamess: cette ace deate 
15-24 years — 15 a 24 ans: 

Bothesexes = lies’ deluxy SEXES! 2.2.5 et ere eke 

Men Gi i CS ois ace ee re nee cee eee 

Wot ers aE Crain Sites tee see Rens ceeoces ee 
25 years and over — 25 ans et plus: 

Bothusexest—= hes, deuxacexes: an Gees ee 

iW Resnveses & Cornet g{ stones pes ees oe Bere Pacts creme iscot acter 

WV ONNEM =e MONON CS ce Ses eet ae sae -ooeeee Cae erence cene mua a one 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chédmeurs 


Total: 
Bothesexes — Mes deux Sexes vee ene 
Men = Hommes...) 3. Rot eee ce ieee 
WWOTMe Ms EU CINE Se eeeses econ te cote oree ce et eae 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both Sexes nes 7d CUX=Se XOSe..ce2 sss 05. tte ae eter eae nae te 
IMG hth OLN S i sn cakes escent bee cate, ore ak eee a 
Wy omemit=sbeminmesy x0 oe cc. 2ccc-scsscissocteescanh- tcc ae 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both-sexes — Les deuxeSexes, 62 =< sca --- eens 
Ment Hommes 52 tte cc. icc cttr- cscs 
WWiouneni; so Memmi GSicga, 4 cresa soot ences ener ce eset 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité 


Total: 
Bothisexecred ec Cl CUREGOXCS2 eee cee eee eee 
IEG rig —s BROT AOS reactne ee ere occa wt casa ence pene nae 
Wome ire sein ane sie coon scenes eee ae 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothrsexesie- Les) GeuxoSOxCS ccc: ss csseseeces eerteeseoeae eee 
Meine WH OMIM GS in sete eee ene a cee 
Wiomen — Femimestcees..c......0-0--- eee acy & Poe 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothysexes — Les} d@uxSeX6S... ...:2...i2..sc00: cee eee 
Mien" EominieSics sees ie eee ee ee 
Wormer =< Berane vcr rc oer 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Total: 
Bothcsexes— Les deux Sexes. c eee eterna eee 
Meni— Hommes 2:5. 2.0.8 ence es Ce 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


September October 
1979 1979 

Septembre Octobre 
4,049 423 
2,616 2,647 
1,425 1,432 
TO 1,215 
(2909 7,944 
5,052 5,036 
2,858 2,907 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


September October 
LOTS 1979 
Septembre Octobre 
719 743 
342 362 
Ba 381 
338 353 
2 189 
166 164 
381 390 
170 172 
211 218 
Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


September October 
LOTS LOTS 

Septembre Octobre 
63.3 63.7 
78.3 78.3 
48.9 49.7 
64.6 65.6 
69.2 70.2 
60.0 60.9 
62.9 63.1 
81.6 81.2 
45.2 45.9 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnaliseés 


September October 
1979 1979 
Septembre Octobre 
6.4 6.6 
5.0 5.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
September October 
1979 1979 
Septembre Octobre 
4,040 4,095 
2,662 2,692 
1,445 1,457 
EPA) 13235 
Utils 7,813 
4,950 4,953 
2,823 2,860 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

September October 

1979 1979 
Septembre Octobre 

794 843 

421 448 

373 395 

373 402 

203 228 

170 174 

421 44] 

218 220 

203 pga 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
September October 
1979 1979 
Septembre Octobre 
63.2 63.8 
78.3 78.6 
48.8 49.5 
66.4 67.7 
71.4 73.0 
61:3 62.3 
6222 62.5 
80.8 80.7 
44.6 45.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
September October 
1979 1979 
Septembre Octobre 
6.4 6.6 
5.0 5:3 


ae 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.4 — Concluded — fin 


NVAPORTVES) e— all GOTT CSR Sacer oo: Das nteccxees da cnceiesise akneoec: 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


PRESEN CS) m— ICS LOUT, SOK OS aco ck. oheahihngds kianensactien rts 
Wie iran OLIN OSes ee eee eee ect eRe ce corte teat 
NO NIRE Tw HOM ITCSng steer ken eges ccc secs euh Seth crete es 


25 years and over — 25 ans et plus: 


BG bUSOXES) — ACS cCLEUKESOXCS. ocnccncezeccoke tase cictsacbsaeowoene 
IMM Ginee BELOIT OSes eet ee etn 5c ote secs ne cdeee eee oie, 
WONINCT ee UCINITINGS te ee cane hate vee 212 oe ade Meecha ie 


TABLE — TABLEAU 5 
Labour Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active agée de 15 ans et 
plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 


Meweoundiand — Terre-Neuve 2.0... cc.cc-cesceedesaucheasee 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


ABO OOT RG IRs Re lek Sel tit elle In coe Ree i ERA? SIE? See 


10 ap ma he id ea a 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


(CHATEAG EV teeeltaade lees cm emcee 20, tan: sack eO NESE eR EMMI? CE ioe 
Neraoundiand — ‘Terre-Neuve’......o70....ccccece-cceeedyediepee-s- 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


EPO ULAR CL ce Seen em Be Berg RN tes tN alge 


ORRIN Eee er ME EO MR 5S os Dt Pea a Vea abe Renta 


désaisonnalisés 


September 
1979 
Septembre 


8.5 


désaisonnalisés 


September 
1979 
Septembre 


11,245 
212 


55 
354 
290 

2,899 
4,260 
479 
442 
1,028 
W227 


September 
1979 
Septembre 


10,525 
187 


50 
322 
264 

2,656 
4,023 
458 
429 
993 
1,143 


Unadjusted 


Chiffres non 


Unadjusted 


Chiffres non 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


October 
1979 
Octobre 


October 
1979 
Octobre 


11,334 
211 


54 
355 
287 

2,920 
4,319 
484 
441 
1,035 
1229) 


October 
1979 
Octobre 


10,591 
185 


49 
323 
261 

2,669 
4,061 
465 
428 
Doo 
1,151 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


September 
1979 
Septembre 


8.5 


12:3 
12.3 
12.3 


5.1 
4.2 
6.7 


October 
1979 
Octobre 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisé 


September 
1979 
Septembre 


1229 
205 


54 
353 
280 

2,884 
4,290 
479 
436 
1,030 
225 


October 
1979 
Octobre 


11,348 
207 


53 
354 
281 

Pa) 
4,350 
481 
435 
1,034 
1,230 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


September 
1979 
Septembre 


10,435 
176 


48 
317 
250 

2,622 
4,028 
455 
419 
992 
1,131 


October 
1979 
Octobre 


10,505 
178 


47 
318 
251 

2,642 
4,057 
457 
417 
994 
1,143 


SECTION 4 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployed — Chémeurs September October September October 
1979 1979 1979 1979 
Septembre Octobre Septembre Octobre 

(QBS vi Ter aa Weems OT Ste Ot cmt mrtadl Ort Wa ha ir a pe Se aa NE 719 743 794 843 
Newfoundland, 2 Terre-Neuve 2... ciosccassesc macs veagecavacence 25 ws. 29 29 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Bidouardstiesce tease ores ee ee ryt 5 5) 6 6 
Novas Scotiaia—Nouvielle-BiCOSSEs. 3. scons cssacitreeneee oy 32 36 36 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick...................:000++ 25 26 30 30 
QWGbe Ge severe cae oie ors eee Oe rte lok hake ee atetee eae 243 251 262 Ohi 
(OTT GANTT Oe ae Mere Wats oe ance see thease coe nee code eon eet nides 236 259 262 293 
IN RANT CG} OPP) Smee» A TN tT RON ote CSE oy pAE EA 21 19 24 24 
SaskatGhewatitess .c08.cretsare ee cok eee eae Vena ewes ae 13 13} 17 18 
GaN CETTE alice Seek RPE Be RoR a RSeE Ore ha eine Bae Bee Per net ERE Went 35 36 38 40 
British Columbia — Colombie Britannique................. 84 78 94 87 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.4 Chiffres non Chiffres 
désalsonnalisés désaisonnalisés 
Participation rates — Taux d’activité September October September October 
1979 1979 1979 1979 
Septembre Octobre Septembre Octobre 
EV OVE iy, Beat hn it AR it Re et ee RN 63.3 63.7 63.2 63.8 
Newfoundland —.<Terre-Neuwve?: scivscs....-..:s.-00ccccseeseonseeees oe Dore 51.9 yas 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Pa@ouard ewes a. aoe ee ee Ce 61.3 60.0 60.7 59.6 
Novaocotia: — Nouvelle-Weosse.. ...ccsccc.:cs..c..sscn.conseesotanee 57.0 Sif! 56.9 a Te0 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............:0:..0088 57.0 56.4 t5)399 Bi 
CASTE) OE Cie etree eeee cee SOs aCe ae CeO Oe Re 60.3 60.7 60.0 60.7 
Gy GOATS aie eee ee enh fa See he pe is nS 65.9 66.7 66.4 . 67.2 
Ins LeQ OUCH OS Os Resets Fp As se SOR ca Ce Paap 63.7 64.4 63.7 64.0 
Sasa LClie wally ame net ne peers ee wm ee ne Fs ned Ow eens ye, 63.7 63.5 62.8 62.6 
Alberta: Siesetes eth iee,, cccne pe. Neenes. re hie Weed cee ks 69.8 69.9 69.9 69.9 
British Columbia — Colombie Britannique................. 62.7 62.6 62.6 62.6 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.5 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalises désaisonnalisés 
Unemployment rates — Taux de choémage September October September October 
1979 1979 1979 1979 
Septembre Octobre Septembre Octobre 
NCTC ties, See rcn Cher ee neice een a Do i aatersese 6.4 6.6 eal 74 
Newfoundland? Derre-Neuve oo s.cc-ccscs.soanearesesanoneenescoes Lez 12.0 14.1 14.0 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Bra boyy ies lea ena piece Poa Rene etn Caner eee SAP 8.4 9.4 10.6 itll 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..............:.:ccccssccccceesseees 9.0 9.0 10.2 10.2 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............:00006 8.8 9.0 10.7 10.7 
UCTS 6 SY Race aya VOR ae OR Me ea EOP A 8.4 8.6 oat 9.5 
Ontario 2tei.62 Rs asert cet eS ele ES et eee eds 5.6 6.0 6.1 6.7 
ANY RATA S705] af: Wher aN ne semen st ele Reve Ne Rr Abin 4.3 3.9 5.0 5.0 
SAG Re GUNG Vir la ease et eee cy es coe has oe ee eee ete 2.0 2.9 3.9 4.1 
Ves OVEN 1s Wee yc ae re PRO 8 ARR ERB Hi, ioc cs cA aR ae ee 3.4 3.4 3et 3.9 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
September — Septembre, 1979 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


Ian ONC Cally OS) ieeese eee eee cede i reer ect 
Production: 
POV MME CEA or VIL OUI QUE fe are ccc ented anoncbeabsccssecnesssemueionen PESTA 
Consumption — Consommation: 
I(EN SITPRO a a ees aaa a 7,921 
SVALUME TI Ge MOV MENeTIGUCN. sees eee oa 17,476 
Pveclatmed, — Regenerent.o.ccacetsss.cessoessaossssietacnadonsusons 2,146 


Consumption of natural and synthetic — 
Total — Consommation de caoutchouc naturel 


GY INU L CULQUIC pee ecente ek hee chan oR Man ects 27,543 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 19,203 

OOM Calas NAUSSUNES Soe. a o..c.02sc8oee.. eeae ese tees x 

Waireyand cable — Pils-et. cables) s.c.c....cccccccceeseetesccece esse x 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

ING GUdiea ee NEU leet ecg rete uc cee tiers anueneee ees nme oe 8,287 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 12 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 


Natural resources and extractive industries — 
Resources naturelles et industries et 


WEN EEA CELIO lettre ats ae Ne ee a Tee rae et ee a Ziel 
Agricultural equipment — Matériel agricole........... 23.0 
Non-electrical machinery — Machines non 

CLE CUNIGUES amcstre mer ee ne eee ee Bk ieee Gc ee 24.6 
Electrical machinery — Machines électriques........ 12.3 
Industrial packaging equipment — Matériel 

diemballagelindustrichesas-.. aeeet. eee 19:2 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes .........ccceeeeees 163.6 
Wire and wire products — Fils et produits 

en fish. bi cs oe ee RE cor Cie, 83.9 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants; conteneursseutermetureses +. .c.seee es 36.6 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

TENSILES =. sce. .skos te RE ee ee ee Sa 15.1 
Miscellancous:—\ Divers... ee 6.5 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

EitatssUnis:....tis...< See ee ee eee 106.2 
Export to other countries — Exportations 

AUX AULTES Pays! neteerea tee fokk ee bee ve, 227 


TABLE — TABLEAU 15 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
September — Septembre, 1979 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gérateur mé€caniques au pays: 


et acier, primaire (en milliers de tonnes) Prodhietion” it. vice ane O Geavaielesmannes 49.06 
September — Septembre, 1979 Bilese= Veobee sont 5 Sun et eee aes 56.60 
Primary production — Production primaire: Factory stocks, end of period — Stocks a 
Figgron — Ponte en Sweyses <2 ...nceccenseen ee: 890.3 lusine, en; fin de periode .<. 08 saree ueees bee ae 100.63 
Ferro-alloys — Ferro-alliages .............cccccccccesseessssseeeees 15.5 Total domestic sales of home and farm 
Steel _— Total = Acier Ra Ue ative sais cbismwcine scene scutes cncoce sete ates 1,429.4 freezers — Ventes totales de congélateurs 
| YEGN ES st bas TAO) HS ase a a ee oe Ee 1,408.1 meé€nagers au pays: 
BRS Moule pes Bar te nnn nsecnecosctnesr pence MAES 21.3 Production 2 bc cc en ote ee ee ee 3251 
Disposition of net shipments of steel — Sales Viento tras re eee eee eR rene wena 36.64 
Répartition des livraisons nettes d’acier: Factory stocks, end of period — Stocks a 
Be eet gOLAD THO G2 orcs vesyerstacae a kcaserstcosnneenaadacnes 1,116.6 Vusine,.en fin dé période .....8:........8,.4,28. Ske 32.14 
Steel service centres, other wholesalers & Refrigerators and freezers, household type — 
warehouses — Centres de services autres Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
COU AE PTOSs CNETCPOUS . oesesc-2s-0-0--<c epee nama eee 184.1 Imports — Impoktationsccamases. sete Vion 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- Exports — Exportationsi..ieeies. eee ee 
biles et pieces cola g See Bae A cise oie oielsie's seve veie waldo seamen meceastln's 1533 kag Domestic washing machines — Machines 4 laver 
Railway operating — Exploitation de chemin ménageres: 
112 UE SAR Ra Se ene eRe 20.5 BFOGUCTION ch.5cccssccesos-o ccs fes cs oo NE ee x 
Railroad cars and locomotives — Wagons et Sales’ — Ventes........:...-avameeoats-glt ux. Sealab Boescuct x 
locomotives de chemin de fer..............<.:00.<.ces-sc82--- 18.8 Factory stocks, end of period — Stocks a 
Shipbuilding — Construction de navires.................. 2.8 Busine, en fin dejpértode 4. sek eee ee x 
Steel fabrication — Fabrication d’acier...............0. 104.5 iraports — Importationssi-namert deeetecer see 
Metal building systems — Ensembles de cons- EROrts —sexpontationse. +e cee 
cruction metal liguesvee a... -<.c<ccecsssucsscceaccs EERE 8.7 Clothes dryers — Sécheuses: 
Construction products — Produits des entre- ROCCE a. sxe aa Mee cae ee 34.87 
PT OLI CUTS cree oss os EN Se cca os ean Conese. san vatawneesSeePeeeths 60.2 AT EG eet ViEMOS ie ee ee eee ae ee 40.86 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, Factory stocks, end of period — Stocks a 
Mmatricage et FEVETEIMENL <...........--c.tseeon-csen- Gh pte 50.5 Busine, en fin’ de péniode:sietl osetia). x. Se 71.69 
SECTION 10 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 _ = 
Chiffres non Chiffres 
Value of retail trade by type of business désaisonnalisés désaisonnalisés 
(million dollars) — Valeur du commerce de August(r) September(p) August(r) September(p) 
détail par genre d’entreprise (millions de TOTS 1979 1979 1979 
dollars) Aott(r) Septembre(p) Aott(r) Septembre(p) 
Grocery and combination — Epiceries et 
CMIGETIES WOU CHETICS 5a eee onc ee eee case een Re 1,583.8 1,526.7 1528.3 1576.7 


 -—6- 


SECTION 10 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August(r) September(p) August(r) September(p) 
1979 1979 1979 1979 
Aott(r) Septembre(p) Aout(r) Septembre(p) 
All other food stores — Tous les autres 
magasins d'alinventatton:s: fie eee ee tee oe 115.4 110.2 113.3 12-3 
Department stores — Grands magasins ............:0.0. 705.0 722.4 741.7 710.9 
General merchandise stores — Magasins de 
Marchandises: CIVErSeSiiy.ce. wae t.ceee ee ee eee 161.9 145.3 154.3 147.5 
General stores — Magasins générauXx..........eeeeeeeees 135.1 126.0 bis Be L229 
Variety, stores —*Bazarsuestors..c..c. cesses tele meee 81.0 79.8 81.0 82.5 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 
a’automo biles.... 22s Le ee eee 1,330.2 1 POST. Moco 1,401.2 
Service stations and garages — Stations- 
SELVICE: CL SALA OSH ever cadeuoc vee eeuecscern osetoe comtees tte eens 577.4 548.6 535.3 549.4 


Automotive parts and accessories stores — 
Magasins de piéces et d’accessoires 


rau tomob less: Sete ee ee ae Ee ace ae eee 131.8 122.0 131.9 129.7 
Clothing stores — Magasins de vétements: 

IM G1a6e EVO mii Gia. or ce eee sew eee ce reece qilsil 76.0 82.2 Siew 

Women’s — "Femmes ireccc.ccsraeccssete ators sere Seniesa ee 114.7 125.2 120.1 UETEZ 

Family — Ramillem eee 2aeen eves. A 91.8 96.5 915 90.6 
Shoe stores — Magasins de chaussures ................0065 64.6 73.9 68.3 64.1 
Hardware stores — Quincailleries «0.0.0.0... ee 68.7 63.8 64.3 64.1 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménagers.............:.cceeeeeees 176.9 177.0 164.9 167.7 


Pharmacies patent medicines and cosmetics — 
Produits pharmaceutiques, médicaments 


brevetes et produits de beauteé..............cecceecceeseeseeeerees 200.0 192.6 201.4 200.6 
Book and stationary stores — Librairies- 

DAD CTCL Cub saaseireerenst-coveneatavonn adaw a alease aie oaeentou see 30.1 29.8 29.5 28.5 
Florists —\Pleuristes 24s. se ee ee 20.6 20.5 24.4 24.4 
Jewelry Stores. — Bijouterie..c..cc. secs. 2 ctds. feteceseeassdentcceee Dd.2 50.8 58.6 59.6 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’aCC@SSOILeS ...........6:cecceeeeeeeeees 87.2 clea 91-3 81.5 
All other stores — Tous les autres magasins............. 896.7 859.8 Xx x 
[eset Bacal be vere, Nar kd De teal ten Se thee pee nee mene Hiaet 6,697.3 6,388.5 6,566.7 6,703.3 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1.1 — = 
Value of retail trade by province and Chiffres non Chiffres 
selected metropolitan areas (million désaisonnalisés désaisonnalisés 
dollars) — Valeur du commerce de détail, August(r) September(p) August(r) September(p) 
provinces et régions métropolitaines 1979 OM, 1979 1979 
(millions de dollars) Aott(r) Septembre(p) Aott(r) Septembre(p) 
Newfoundland — ‘Terre-Neuve .ii...cciccssssecsscccssecsseeces vat 128.2 119.4 120.5 124.9 

Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

Edouardcnt... 2 ee WdCe. et. ANSEL SE, I ME 8523 28.9 30.6 29.5 
Nova Scotia-— Nouvelle-H.cosse sm.cetttr ee ek oe 230.4 200.6 220.2 209.6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................05- 173.9 163.6 Oo 172.4 
Qin DE Cres adic eee resets cE 1,684.3 1,593 1,665.3 1,673.3 
AO a tiANN CO Foee aac cece aos cee RN Fs 2,360.2 2,290.9 2,371.8 2,411.9 
In Beye K0) OFFI gseepee cs wf eee anit Spence net ee ar 258.7 243.0 248.6 249.8 
SAS ALCO Wal emettecadisyeccoenee tere ret ces sk uae eal yey tes pe 280.6 263.2 268.0 275.4 
PAD OL Galas ccccpec chee sBio accuse tee eR oe EM OE 710.5 670.2 682.9 691.3 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 821.3 796.9 784.4 823.6 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

Menmitoimes:CWeNOrd-OUCSES xc. ns4---c1s.ceres avs conece ee ee 18.8 18.7 17.0 190 
Hus Lay a AER i Sere gS pare, | RbnatO A Dante Meet set ie RON neem Ea ee 760.3 743.0 
HO ROMNU OLE ret oe eon ae ee ee Pe See URN ee Se ae 800.4 Sie 
enc en ee ee Oe a 155.1 151.3 
AYES OCL TET he 2 PPE NIN oie © oe al Reet niet oth sac A Ma a 398.1 390.2 


Published under the authority of the President of the Treasury Board 
Publication autorisée par le président du Conseil du Trésor 
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‘Statistics Statistique 
Canada ~ Canada 
| 1 Canadian supplement hebdomadaire, 
ett 
weekly supplement du Canada 
ns TAL opr 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the November issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


November — Novembre 30, 1979 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de novembre de la Revue Statistique du Canada. . 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Housing..— Habitation: 


SECTION 2 
TABLE — TABLEAU 1 SRG CREA ce gg a. senor sc PONE es cate scp snencuseces 190.1 
Population, by province — Population, par Shelter — Logement pe Sihc crises tee Rese ae esac ss 183.9 
province 4 °~< Household opération — Entretien du ménage..... 247.3 
(000) r , i Pete lothing. — Dabillement. ccc teens cease 166.5 
3rd Qtr — 3idme,trim., 1979 Trangporgion — "Transports mis hice:scrcoss nso 183.1 
Carat ate cs, SE URIS assess Mg * -23,690.5 Health_and personal care — Soins personnels 
Newfoundland — Terre-Neuve................00scseseesseees ey, DPB Cy, CSR sek posccensiens MOE Meee crenata 185.2 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- oS 9 Regfreation, education and reading — Loisirs 
BAOUaT QA oh.-2.. 5 eR Pe eashasipacic tu tenintwaesbiaensphingd si ON res) a rman,” 9 Ob SP nae 163.0 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........ccccccccesceeeeeeees 847.0 Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... mlH7/0!3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................... 701.7 Reclassified by goods and services — Réparti- 
(QU nyavar ke puree! onienan ce SRN te nent ee eet eee 6,301.2 tion supplémentaire: 
OM SA Bo A <2: 4: 9) 9 | ree bate 8,505.2 Goods — Biens: 
IY REVI OFT eset dooce pce co se 1,030.3 "Total Seah Sorter ee eee 199.9 
SOAS AIL GIG AI evn wecnten ten tnev een hever see eissSevicce sisted vereuveauetree ts 957.9 Durable*=—sDurables. ....-........ poke eethesetontsscsssasscceeus 159.5 
aN OTA 4 ae AE ee ee ee) oe 2,014.1 Semi-durable — Semi-durables.........................200-- 161.9 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,570.4 Non-durable — Non durables .....................0000000«-0+- 221-7 
RECO Neer fees Cee, BORE em re, OE, OY, EN nn Zila Services: 
INU Miia ING =) oro ccerasme sues een toe ee ee tacks sazko oer amatinee 43.2 Total ere ee 190.9 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
SECTION 5 la consommation: 
TABLE — TABLEAU 2 All items indexes for regional cities — Tous 
Consumer price indexes — Indices des prix a les éléments, certaines agglomérations 
la consommation urbaines (1971=100): 
October — Octobre, 1979 St. John’s, Nftd>—"Samt-Jean’(T=Ne)- 2... 205.3 
Canada (1971=100): Pal if ae ats ee an ee 191.7 
All items and main components — Tous les Saint Johnv— Saint-Jean(N:-Ba eee 196.9 
éléments et groupes principaux: SIV Sot a chase nur pearite. oper ery oar onenrrerarnrsra cern Bennie teed 193.4 
All items — Tous les éléments..............0.ccceeeeeeseeeees 195.9 MontrealZeew... Stace tte ae nee 194.3 
HGOGee= AllitiVennts 5. 2c eres We eee eR ckcsoxcnceeserees 240.4 OCC aware ere ee een 193.0 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
r revised figures 
9) preliminary figures 
— nil or zero 
. advance estimate 
c correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés 4 la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
- néant ou zéro 

= estimation provisoire 
c correction 


SECTION 5 — Concluded — fin RTT Cr am le IRR Cont So ok we Hater ORNS, oe agar 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin Seah a EONS on how oacgatdecort cies niente dd era ae 191.5 
October — Octobre, 1979 Feegrraa ch orto cre ees Neen caa taut nated fio tar ences 194.8 
je Pre tay at tot 0 Gacy een tae este A ke Ae ed 908g cro cotedecseecc 196.9 
TOrOMtO ........scseseseseessenereeseseeneneeeeeessnenesenenenenaneceneseceseaess 194.5 Coal gABY ccces vag .od-nccdese.--urlukohseinds Meath rey pte nterpcaeeeere me 193.6 
Thunder Bay ............s:sssssesseseseseseenersrssesssensenenenenenenencnnns 195.9 Via NCOUV CF cre aa. coco oko es cos Sea ctene de mh Sodas e Renae acess Caer 194.7 
SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des August(r) September(p) August(r) September(p) 
livraisons et des commandes des industries 1979 1979 1979 1979 
manufacturiéres Aoat(r) Septembre(p) Aotat(r) Septembre(p) 
($’000,000) 

Shipments — Livraisoms .........:.:sssesesceseseereeereeeeteeteees 12,267.6 Belt) 12,671.1 13,074.1 

New orders received during month — Nouvelles 
commandes regues au COUrS CU MOIS ........ eee 12,436.7 12,951.2 12,794.7 13,040.7 

Unfilled orders at end of month — Commandes 
ENUCATHNEL A Lay LIM CU GTOlSics-ceccescs ee. cuceee aes =4-tceerseeeesseeere 16,677.8 16,517.1 16,574.3 16,540.9 

Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 

COWIE POSSE OS iar araseescestsacuanena teense ae ese apace 23,854.4 24 202.6 24 096.2 24,506.5 
Held but not owned — Détenus mais non 
POSSECES ..........ssscessessseanenensensneensseceenesesnensenesenenensanenenase 1,002.9 989.5 992.2 988.4 

All inventory held — Ensemble de stocks 

détenus: 
URS Re a cee ars sk eon rhea Ee eb ener ee 24 857.3 25,192) 25,088.4 25,494.9 
Raw materials — Matiéres premieres ............:.: 10,363.8 10,495.7 105307-9 10,483.3 
Goods in process — Produits en COUFS ..........::00 6,654.3 6,768.6 6,773.1 6,803.7 
Finished products — Produits finis ..............see 7,839.2 7,927.9 8,007.4 8,207.9 

Ratio of inventories owned to shipments — 

Rapport des stocks possédés aux livraisons..........-...- 1.94 1.84 1.90 1.87 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres © 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Manufacturing shipments, by industry — August(r) September(p) August(r) September(p) 

Livraisons manufacturiéres par industrie 1979 LOCe 1979 1979 
Aoiat(r) Septembre(p) Aotat(r) Septembre(p) 

($’000,000) 

Shipments — Total — AGAUS ALISON S oocsess sce oosce ences see 12,267.6 13,111.9 12.6711 13,074.1 
Non-durable — Biens non durables...............::.: 7,053.9 Ue Cae 6,981.9 7,108.2 
Wurable:— Biens durables sco .cke..4- 1. <acssp nteacer- sneer 5,213.8 5,938.5 5,689.2 5,965.9 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 2,202.5 2,244.4 PAZ 2,191.8 
Tobacco products — Tabac .......sssessesesceeecesreneneneeeteetes 89.1 93.7 96.8 92:9 
Ruben — CaOut Chou ei tcc ccs Serace-- concert a eases” aeneees 288.1 324.1 320.8 314.1 
Teathver — Culir ices eee cecee ees eee ede ce a 115.9 103.4 100.0 94.8 
Mextile— (WeXtiles cco ee cde a Benet cao Bed an at a 3329 353.5 356.4 343.1 
Knitting mills — Bomneterie ............:.ceceeeeseseseeeteees 84.8 82.9 78.1 76.1 
Clothing — Habillement.............:.::ssceseseeeeseseseeeesesesettens 378.4 372.2 327.0 333.6 
AY Va veg nme Bo Sta ee a nena eecreeecoenor 795.7 771.8 110.0 1169 

Furniture and fixtures — Meubles et articles ; 

PTT Ye FO} (a0 V2) 11 eee eee re Co eee ecco 161.6 180.0 165.4 169.8 

Paper and allied industries — Papier et 
MCTINALES  AIMIOR CSi- coco cesscte ces acnacaceusceed-eee-c soecensasareacbenpenenss 1,063.0 1,014.6 1,045.4 1,042.3 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexes.............-+-+ 374.2 411.9 391.0 398.0 

Primary metal — Premiére transformation des 
Fe ig Ree RE CREE, En oa ARES Reem Rr Scere 905.9 979.2 983.4 1,003.8 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 
et le matériel de transport)..............s00isdicssessssedernee scores 849.4 912.1 845.1 882.4 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August(r) Septembre(p) August(r) September(p) 
Aott(r) Septembre(p) Aoiat(r) Septembre(p) 

MPEACHIET = — IMIRCTIINCS ois. coc scctccceccceuessecaiectctcceeeces: 439.5 510.6 528.9 539.0 

Transportation equipment — Matériel de 
(PEW INGY OY 0 oh Bs Sopa SEO AS IT eR PIRES RE SNe ae 1,144.1 PST 2e7 1,491.1 1,660.3 

Electrical products — Produits électriques.................. 514.1 624.9 551.0 574.9 

Non-metallic mineral products — Produits 
PIRI E IES DOT TCL ALLIGN ES cna snaisaenepisacsesseessavertnceceree 403.4 387.1 348.6 358.8 

Petroleum and coal products — Produits du 
DEtROleret due COAT DON ocr. coe ceslecc a Madbedeass cw. 1,046.6 1,017.9 1,050.3 1,081.8 

Chemical and chemical products — Industrie 
LTTE vat ie 2 ET A OS ee SERRE Ra Oe 794.2 808.1 808.3 818.7 

Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 

LUE ORE SEC CLCOS sR eee Rte a 284.3 346.6 282.1 321.0 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Manufacturing inventories, by industry — August(r) September(p) August(r) September(p) 

Stocks manufacturiers, par industrie 1979 1979 1979 1979 
Aott(r) Septembre(p) Aott(r) Septembre(p) 

($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés.......... 23,854.4 24 202.6 24 ,096.2 24,506.5 
Non-durables — Biens non durables ...............0...c000000- 11,643.4 11,835.5 11,612.8 11,951.6 
Durables: — Biens durables st... -cccsscte-sce-esenic one 12,211.0 1236721 12,483.4 12,554.9 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,810.7 2,919.6 2,789.0 2,881.9 
PE GDACC, DE OCUCES a5 DAD AC aco <cnsscnasaneideceedltisivguirers 465.3 424.9 541.2 527.5 
VUE Det AQUECHOUG Hs cs e.oee ee ho eee cn eerriae 695.2 669.4 695.0 692.4 
De ae Ne Basa insnesoincsenidesins idsiohooon 194.7 197.3 195.6 206.6 
Se eR nN I o-oo aga ee Sone sesaundncsnacta cbc vacse 758.5 749.5 749.1 748.9 
Knitting mills — Bonneterie ...............0...ccccesssseeeeeeeeeees 192.8 183.1 189.6 184.0 
Clotnin ge — stab IleMmeNit .. <eecs. ocsessecactsconcestssesecaneveseeassevs 815.4 783.0 809.8 799.2 
N/GaN al B10) tes sessanee 42 APN ma OO a Oa 1,241.1 1,308.8 1,314.3 1,360.9 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

YL PTS PTET Aaa a IN eS EC 393.2 385.5 398.2 393.1 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

WAT CRORATIINOK ES her Oe iga Ren ete Be ee he tee es 1,396.7 1,447.6 1,375.8 Ao 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes................. 367.8 313.3 352.3 361.7 
Primary metal — Premiére transformation des 

IBY SHEE UR a RNC 8 ee 2,247 a1 DOULA 2,261.4 2,281.0 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


CUE MALEHIE! MeetLANSDOLL) ...:-sc-dacosceseete-cch-seeeeeerce 1,910.7 1,924.0 1,924.6 1,936.9 
IMACIINELY —s MaAChINeS a,c ccecse-oockcceccceceseocccetocs eco, 1,440.4 1,485.8 1303-2 1,535.5 
Transportation equipment — Matériel de 

ER OMCIOM DY centers tees renee ae on voces cde cadets Galette 2,965.4 2,979.3 3,031.9 2,981.4 
Electrical products — Produits électriques ................ 1,459.7 1,462.6 1,487.2 1,503.2 
Non-metallic mineral products — Produits 

mer aux MOM Me tall¥QUues i. <ccc.scckecscasesisssessecsesetoeorte: 553.4 548.5 562.6 562.9 
Petroleum and coal products — Produits du 

DELLOlE CL GU Chan DOIN tte cena s fsa tad usesete eee 1,659.2 1,653.9 1,617.9 1,639.9 
Chemical and chemical products — Industrie 

Eh AVE TCU REL TY RRR IN SP RO, Cor a a ea a aR 1,509.5 1,561.9 1,520.8 1,605.5 


Miscellaneous mfrg. — Industries manufac- 
PUIOECS CLVCESCS se becrercce mee Mee ee ee cere 777.6 871.9 Lost 876.9 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 - _ 

Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 

orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 

nomic use classification — Valeur estimative 

des livraisons et des commandes en carnet August(r) September(p) August(r) September(p) 

des industries manufacturiéres par groupe 1979 1979 1979 1979 

d utilisation économique Aott(r) Septembre(p) Aott(r) Septembre(p) 

($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durabler— Non dina plesic.ce eeee- terete 3,766.2 3,799.1 3,644.2 3,/20.8 

Durable =: Durables 225-2 s. BU Oe kes 480.0 568.4 475.9 521.0 
Machinery and equipment — Machines et 

THRALET IG) See 02, eS Se eee eee RT cos 1,008.9 1,136.3 1,094.9 1,123.7 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction................... 22 Te, 1,266.0 1,155.4 1,213.4 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires...................+ 3,461.5 3,705.0 3,667.8 3f 23.0 
Export-based industries — Produits orientés 

VersyliexpOnta tion Be. xeeeee oe Pe rece cee tes sees 2,323.8 2,637.0 2,778.7 Peta lf ieeas 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produitsidesliautomobilex. onthe 229, Le ....ccccce.. 2,028.3 2,460.7 2,486.3 2,595.2 
Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non. durables... c..cc<cccscece-vecessesescuncestess 518.0 491.9 527.4 511.6 

Drrabler— WD ura lol sie ee ot. etc ee tet conc seen nnceecsaves 399.4 Shed 396.0 Sy 
Machinery and equipment — Machines et materiel. 9,817.3 9,830.9 9,682.7 9,830.9 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ................... 2,184.1 2,161.5 a PET 2,134.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires................00 2,759.9 2,682.6 2,716.5 2,727.3 
Export-based industries — Produits orientés 

VES LL CXDOrGAVLOM Womretpee cra otk d a hee nee ects wwssnarcoaags 999.1 972.4 1,099.1 1,075.5 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


BLOUMITS Ges ANTOMODIes cccree es eee esee ee eet ee 918.2 902.6 942.0 966.6 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5 - — 
Estimated value of inventories owned and raw Chiffres non Chiffres 
materials in manufacturing industries, by désaisonnalisés désaisonnalisés 


economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 


premiéres dans les industries manufac- August(r) September(p) August(r) September(p) 

turiéres par groupe d'utilisation écono- 1979 1979, 1979 1979 

mique Aott(r) Septembre(p) Aott(r) Septembre(p) 
($000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables..........::.....0-c-csvsssccncsess 5,562.5 5,542.9 5,516.2 5,530.6 

WMurable:—shurables rceerte oo cccteesereee eens T2745 1.35078 1,300.5 1,400.4 
Machinery and equipment — Machines et 

4 EEN SY BN) Un eh Ry OR Ea AR eC es 3, (oled 3,814.8 3,781.5 3,860.8 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction.................. 2,454.5 2,470.8 2471-2 2,520.5 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires..................... 6,927.2 6,934.5 7,028.0 7,091.5 
Export-based industries — Produits orientés 

Versslexportationic .2< Sactementic. 1 eee aoe cos conacusticcks * 3.9039 4,083.8 3,948.2 4,069.8 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complementaire: 
produits ded automobile-c.-ac Senet S02 eS 3,458.5 3,508.5 3,436.8 
Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premieres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable — Non durables.................ccccssscccseeesoseee 2,465.7 Age 2,428.6 2,434.0 


SECTION 6 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August(r) September(p) August(r) September(p) 
1979 1979 1979 1979 
Aoiat(r) Septembre(p) Aott(r) Septembre(p) 
RIEU C= SPURADLES 55 do.85 dacecasscchescdschaseciesvasdedosaaches 606.1 650.8 602.8 653.0 
Machinery and equipment — Machines et 
LOS 1) Sanne 2) > Sn ee eanR 2 1,400.4 1,421.8 1,399.3 1,413.3 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction ................... iL PALES} 1,214.3 1,192.0 1,216.6 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 3,290.2 3317-0 3,278.7 301193 
Export-based industries — Produits orientés 
VERCEMCKDONLAUION 0.5 ake. trees ee le Nee 1,390.2 1,464.3 1,406.5 1,454.6 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


produits de l’automobile:......2.c.<.s..6c.c.eseeceeee0:0:. 1,232.9 1,218.8 1,235.0 1,198.4 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 6 — _ 
Estimated value of goods in process and Chiffres non Chiffres 
finished products, in manufacturing in- désaisonnalisés désaisonnalisés 


dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 


des produits finis dans les industries manu- August(r) September(p) August(r) September(p) 

facturiéres, par groupe d’utilisation 1979 1979 1979 1979 

économique Aoiat(r) Septembre(p) Aoiat(r) Septembre(p) 
($’000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables ...0........cccccccccececceeeeeee 672.7 689.2 714.3 710.0 

BOE Sara 2 0 CS rn 228.6 258.3 229.7 259.8 
Machinery and equipment — Machines et 

IPE AST RIVED bi. eres Re evn en Me er 2,420.0 2,451.8 2,440.3 2,436.9 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction............... 784.0 789.5 768.9 788.8 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires.... 1,348.5 1,344.9 1,350.6 1,346.4 
Export-based industries — Produits orientés 

VeEEssiexpontationcaawc. eee ee ee 1,200.5 1,234.9 1,248.6 1,248.1 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 


Finished products — Produits fimis.........c.ccccccccscseseseee: 836.3 816.8 883.9 826.9 

Consumer goods — Biens de consommation: 

Non-durable — Non durables..............cccccccccceseccsosseeee 2,424.1 2,426.2 Paes Olas 2,386.6 

Doth — Tuba les oso n ccc cate fatcpcdedncedasiteciacneenee ns 439.8 446.7 468.0 487.6 
Machinery and equipment — Machines et 

CES PIS EES 72, Moe nen Set SN a GOeee ne nnd 641.0 659.9 665.0 687.6 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ..........0.0.....- 732.4 737.9 766.7 782.9 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,288.6 DIST 2,398.7 2,433.8 
Export-based industries — Produits orientés 

Wet Sal CXPONLATION cance a cee ee eee eee eee. Ess 1,384.6 1,293.1 1,367.1 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produitside: automobiles... eee. 1,458.7 1,422.9 1,389.6 1,411.5 


———— 


SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 1 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


Building permits, by type — Permis de July(r) September 
construire selon le genre 1979 LOGS 
Juillet(r) Septembre 
($000,000) 
TNO Callie, sca. deca sce eaen eee ee PERU no oa eee eee ee 1,292.7 16320 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle 
DCX LSE a doen Se ee rea Stee 572.9 543.1 
Industrials. Industrielle 24 as, cccccsessese eee LISs7 1G] 
Commercialy—,Commercialle........-2..:.<-.cceescs0-000 SRE. 310.9 302.4 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ..............0.:cceeeeeeeees 128.3 109.6 
Residential — Residentielle oc... 32scccc-c00cccecevnacece-csses 719.9 620.4 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
INU CLDALICCS oe ene oe eee ess oe 415.4 384.4 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 2 


Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 


($°000,000) Operating statistics of Canadian railways — 
September — Septembre, 1979 Statistique d’exploitation des chemins de 

CPT fF OOS gine Ve Rr” Sai ee Tae De 1,163.5 fer canadiens 
Newtoundiand, — Terre-Ne@uve..o...ccrascsspgencannesenrssencesnsse 11.4 May — Mai, 1979 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Bi OUAL GUE escent ce wdc wlashiinns eaands dad ceasstvtn ions as 6.7 Operating revenues — Recettes d’exploitation 
Nova Scotia. —.Nouvelle-Ecosse =<... cccos acess os Dy, (SOOO 00D) cos <. << consti ot eared ee ee 404.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................2+..- 25.1 Freight, — Marchandises, ...28. 6 ccc. cats - cetiasen eels tees 319.0 
OH SOF ET NaS AD TRIE Bia CRT oe Sue pe 209.8 Passengetu—s V OVASCUNS 2: fest set: meters uae ace 32.6 
COTTE ETE ae ae Sv Se rere em a eS be 386.2 Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
12 SESS 1° pee RRR An a RE RORY OP a IC” EE 35.9 (3000 OOO) scyisscsa-ocer<esessecnenarneorseferapepaeigassndsstic ana eeaaiale 369.0 
SES ET PFT; aT a rn et NE 60.2 Operating income — Revenue d’exploitation 
BN HSE) ES a RA Ae a ech ES AIT Tro 25 [ee COO OOO) a <a icitnn dasinntcsondnanate Ciatataog lt esattry Scat eee 35.4 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 138.6 Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
bc ete. Voters Sale ce a ane hr nelennn eee ie ie Ee 3.4 portées un mille (millions), ...cqite-psigetl Ae Ff 13,637 
Northwest Territories — Territoires du Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
Ieper OCDE 2a, cavers aye ee cccess ter cscs seeose wes eee 1.8 transportes un mille (Millions) .........:.cseeeseeeeteeeeees 128 
SECTION 13 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Cheques cashed in clearing centres — Cheques July September July September 
compensés 1979 1979 1979 iis, 
Juillet Septembre Juillet Septembre 
($’000,000) 

OPV NEEG Bile psi ee ae teen an nA Ane AL oo a Ot Rd Og SOE 334,000 363,775 329,133 401,748 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 7,685 7,149 7,601 7,616 
QU eke ee epee ge oe eres Randa ae Sd i Re ISIE 63,801 62,307 63,371 68,382 
OVINE TLON crore ret re ee OR ee a Se 197,666 232,032 194,769 256,615 
NERD LO Daleree tery cectrre teat tee meer ee eee ae hi, Sea 10,968 10,169 10,897 11,169 
DAS AU CHIE W Allies. ctaettrs.ceteeeaeree eter ae eer een ee eA De 3,731 3,554 5 a 
Pa OV ES nF De RN al de ae an ot Se CRED PR Te Ba go a Ne 26,015 25,963 26,654 27,714 
British Columbia — Colombie Britannique................ 24,135 22,599 22,783 24,158 

Selected cities — Pour certaines villes: 

Mon trea Pete cree rete ene cee ase eee 51,637 51,809 51,684 56,015 
SDOE ON UO terestett certecnh Crerte ee ty seceettinde Cnn tne eens 176,362 .211,434 173,836 233,171 
ASIAN De seers teeters ieee cee iec tater res Seer eer oct mee 10,788 10,002 10,729 10,972 
VT COULG CI cee cad tee eee Rt ee Ln: 19,832 18,121 18,835 19,673 

By type of account — Selon le genre de compte: 

COREA Em COU RUNG acre crescent 320,887 351,499 315,989 388,539 
SAV Saat DAN Nero reer ener ener tere nt er aN ce, 7,415 6,998 7,096 fieeiigi 
Personal chequing — Chéques personnels .................+ 5,698 erat 5,548 5,338 


TABLE — TABLEAU 2 


3-1501-508 


Published under the authority of the President of the Treasury Board 


Publication autorisée par le président du Conseil du Trésor 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
July(r) September 
1979 1979 
Juillet(r) Septembre 
1,241.2 1,244.4 
572.0 582.4 
120.5 135.6 
314.8 318.8 
129.7 128.0 
669.2 662.0 
432.3 390.9 
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| This issue contains statistics which will be incorporated in 
the December issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur l’assurance-chémage 


‘Statistics Statistique 
Canada Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


December — Décembre 7, 1979 


La présente Edition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de décembre de la Revue Statistique du Canada 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Average weekly payment (dollars) — Prestation 
gv Nebdomadaixre MOVENNE 0.505.010... scacctsesesesssoercoesopeeeeeee 107.46 
’ Typé of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 


| September — Septembre, 1979 § © Benefits paid-— Total — Prestations.........ccccccccccceesee. 220213 
Insured Population (thousands) — Population Ps Rrepular —SQSUiMLe ..-..05so teste ee eee 186,684 
ASSUMES a MMM EGS) eee eee coe oom secs eens ea eoce ee < 10,096, eC haTeen )— Maladie Gg nce setae hed eee 10,245 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): ee JR Mhteévrtivty — Matermite”....f........ccccloisdecccccecccscsescesecceccee 16,339 
Beneficiaries — Bénéficiaires ..........6.......:ccccecssesesese te, 490 Relirementice epwaite: io. eae eee ee ee 1,225 
Initial and renewal claims received — Ree ary, Fiching «SPéche. coe ee eee 29 
Demandes initiales et renouvelées ........c.ccccccccccceeeees "480 ©, Adult occupation training act — Cours en vertu 
Benefits data — Prestations: “e //_-deMfa lor’sur la formation professionnelle des 
| Number of weeks — Nombre de semaines ................. 2,059 ~“e, adultés bo het PAOD Se Shc, CEE Be rey. ean ale oe 6,751 
| Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 9 Chiffres non Chiffres 
| désaisonnalisés désaisonnalisés 
| Employment indexes, by industrial division — August(p) September(p) August(p) September(p) 
| Indices de l'emploi, par branche d’activité 1979 1979 1979 1979 
Aott(p) Septembre(p) Aott(p) Septembre(p) 
(1961 = 100) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 154.6 154.4 151.1 151.8 
OIG, eee OBL SN ncn nsestvcescenssesti i ticast 100.4 98.4 82.4 83.3 
Mining, including milling — Mines y compris 
PET RO eS, 1 Sane + ee ee 137.3 132.6 132.2 133.9 
Manufacturing — Fabrication: 
ES IE eS he, oe ee el 134.6 133.5 131.5 131.6 
Non-durable goods — Biens non durables................... 124.3 123.1 119.7 120.4 
Durable goods — Biens durables .............ccccecccseeeeeeeeses 147.3 146.2 146.2 145.4 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


ir revised figures 

°) preliminary figures 
= nil or zero 

- advance estimate 
Cc correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 

- estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 9 — Concluded — fin 


Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AUTOS SELVICES PU DI GSemt tect ce. tense ee ee reece nee Ee 


rade) = el otal 2s COMMERCE cascerertee ote ener 


Wiholesale =2.Grosie. ree rece ace Seer essere 
j SY=y yt eee OY) er | pen eae tating, Per Ree ea enn ae 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobili€res..............:eeee 


ROP at Ce SS aE BR ee Pee MIR, Anne cA Re ey ced 


TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes by industrial composite 
by province — Indices de l’emploi, par 
province (1961 = 100) 


SSAC ee ea pet rns ee ee as see ae 


Newfoundland — Terre-Neuve ...........:eccssseeseseeeeereeeeees 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


Nova. Scotia — Nouvelle-Ecosse .......so-.s--ce-cecsesso-ce-seesre 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................:000+ 


CORED C <c-Hatei Panda caenmcss parenting ontae a ntiew su cersbcec eta Tas 


FIN EAI ee ee ee ig een seat Se neat creas a eB a 
1%, KW GUC ia) oe Gestetner cel A Rae A ne ree 
SASK A CCIE WAIN ot cas ettanssae coos eee on sga re tigee Cer eassicsen es wea eee 
PNY | G71 gh es es be ba Sh A IN LE 


British Columbia — Colombie-Britannique.................. 


TSO 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
August(p) September(p) 
1979 1979 
Aoit(p) Septembre(p) 
108.2 107.0 
136.0 138.5 
178.2 181.1 
161.9 
187.3 
208.1 207.0 
283.0 279.4 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
August(p) September(p) 
1979 1979 
Aott(p) Septembre(p) 
154.6 154.4 
149.0 145.4 
186.8 183.7 
145.1 144.0 
145.9 144.0 
130.5 £3122 
157.9 158.0 
132.3 131.3 
155.8 154.8 
226.3 224.9 
186.4 185.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
August(p) September(p) 
1979 1979 
Aoat(p) Septembre(p) 
97.3 96.3 
13 2.7, 135.1 
181.7 181.8 
160.5 
193.9 
207.6 207.0 
271.8 274.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

August September(p) 
1979 1979 
Aout Septembre(p) 
153i a) | 151.8 
13523 135.0 
TZ 3co 170.7 
140.0 140.7 
135.1 135.6 
127.4 128.6 
155.6 156.3 
129.5 128.2 
151.6 Lok 
220.9 221.1 
181.8 182.1 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 11 


Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de l’emploi, par 
industrie manufacturiére (1961 =100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products: — Caoutchouc :..............0..0.0..2s..00s02 
Teather PEOGUCLS 1 OU ibe cee erence. oo nes sensors -creenntcacsurance 
Textile products —“Rextiles <...-..-<2.....:0cc.n2 scetseaeep ses 
Glothing = Velement spac. -< 0c... -.- sees -sone sume eae 
Paper and allied industries — Papier et 

AGUIVILES ANN CX ES s, se atpeeece sacs. cuontc ees ieseateces-0ncs-cgene ss 
Petroleum and coal products — Produits du 

petroleet/du chat bompiec s......02-s2-c1-.-c00-0c ee eee 
Chemicals and chemical products — Industries 

GUIMTITQUICS 2st ae ste onc neenesges nonsceih ons saseee aig 


Durables — Biens durables: 


Woodsproducts:— Bois reece ccrcce erage scr tec comes se ees 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d’ameublemé@nit#). £4 .quewste + seuss oh Sees 
Primary metal industries — Premiere trans- 
FOrMAtION: GES: MCtAU Neri eee cee cece cease es eee ee 
Metal fabricating industries — Produits 
TMC Gall igues cine cceoxvecessqeste teasoesc-ge ease aenasee caer svaceens 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ...........:..::csseesreeseteees 


May 
1979 
Mai 


114.3 
131.2 

83.4 
110.3 
110.7 
1312 
135.8 
134.2 
138.2 
131.4 
134.8 
142.3 


LT.2 


June 
1979 
Juin 


TOG 
132.0 

84.6 
110.9 
te 
134.7 
137.9 
135.8 
141.2 
132.5 
134.6 
144.2 


179.8 


July(r) 
1979 
Juillet(r) 


122.4 
131.4 

82.4 
108.8 
LOVEE 
134.1 
138.2 
134.3 
141.3 
129.6 
134.9 
141.9 


179.5 


August(p) 
1979 
Aott(p) 


125.2 
133.7 

82.5 
110.8 
109.2 
133.2 
136.5 
132.9 
142.2 
131.2 
133.2 
142.8 


178.7 


f 
] 


ee ey 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 11 — Concluded — fin 


May June July(r) August(p) 
1979 1979 1979 1979 
Mai Juin Juillet(r) Aoat(p) 
Transportation equipment — Matériel de 
(LEN TTSS YO) FU Geocnseaiec caboose OR TE aR ORE sk Sv 182.1 182.0 180.1 177.3 
Electrical products — Produits électriques ................ 130.1 133.0 132.9 133.4 
Non-metallic mineral products — Produits 
mrtacraux, Honmetalltauesy: 6...3.45.6Seeices.s. +n. Se 126.5 131.4 1290 130.2 
TABLE — TABLEAU 12 
Average weckly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération June July(r) August(p) September(p) 
hebdomadaire moyenne, par branche 1979 1979 1979 1 
d’ activité Juin Juillet(r) Aott(p) Septembre(p) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 289.46 290.77 291.88 294.42 
BOOST i OT CUS i 620 hE Foe css osute ee eccevsonies CER SUES 334.28 347.94 355.58 378.85 
Mining, including milling — Mines y compris 
REMATONABE. FCSN 2 NT OIL acs cssecnsosennccoanetabhe del 412.45 409.82 414.98 424.73 
Manufacturing — Fabrication: 
TO A ee ce on NE MI os ces svsclecennse ecu siaced QING 310.64 309.71 311.24 316.51 
Non-durable goods — Biens non durables................... 291.23 291.14 29 2eL2 295.69 
Durable goods — Biens durables ...........cccccccccseseseeeseees 330.59 328.88 331.21 338.22 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 426.60 430.71 428.24 448.87 
Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 
alucreseservicesppubli csi wsse.0. 2, .2c.. bet che ns escoce Se RIE 340.17 344.60 350.95 349.50 
Trade — Commerce: 
VE SS OS SG ee oe ee 291.58 290.79 289.55 
BG AA ROO AN I oc 5a sen bv <a gadvons dsnscaasseemaceicranxeenseos 190.00 190.92 190.02 
Finance, insurance and real estate — Finances, 
assurances et affaires immobili€res........0.00...ccccceeeeee 272.91 275.13 275.68 274.81 
SSC PESE SAS Seaton acetate on nee ee OE 194.27 195.40 194.91 192.67 
TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
manufacturing industry (dollars) — Rémuné- May June July(r) August(p) 
ration hebdomadaire moyenne, par 1979 1979 1979 1979 
industrie manufacturiére (en dollars) Mai Juin Juillet(r) Aoit(p) 
Non-durables — Biens non durables: 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 283.04 283.99 286.58 285.01 
Rubber products — Caoutchouc .............----ssscsssecesesees 310.85 0 Deli 302.55 319.01 
DOGEBET PYOGUCES — CUI. .o.cc0secssceerccsvoscnececosesssedhibedbepe 197.62 199.16 196.56 199.85 
ee ee Products. =, Pextiles. os bs. ieitecs 256.00 256.06 255.33 258.42 
A At aang, — WV Cements dm. 003.50ccnzccenseveancaraceiensor lho Bes. 188.74 190.67 188.78 195.32 
Paper and allied industries — Papier et 
AGUIVILES: ANNEXES ac.5 RYE Geo. oo. cccsecvascecencececsecseeesce ENR oe 367.43 375.28 370.60 373.04 
Petroleum and coal products — Produits du 
DEUTOle CEiAU CHAT RON i, Bo inosniicccn.-isenaceorsstinecsnence 4tReteo +e 449.44 441.55 440.88 447.29 
Chemicals and chemical products — Industries 
THEE ee aera oS earner annie es 340.92 343.73 344.29 340.74 
Durables — Biens durables: 
BV OO. DEQGU CTS, — BOSS ey Sc ccacicsinereashsesencsnvonsenorecBeMoNacs 310.68 305.43 306.19 315.92 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
ESTES) F077) Se ae en Se 240.96 244.98 247.11 251.75 
Primary metal industries — Premiére trans- 
POUMABIION GCS MECAUK. o.o25- cc. caccncecven-vceceetencese, BYL Das 373.29 371.13 372.64 379.00 


Metal fabricating industries — Produits 
Tis 2) PTE Saar. Sead ieee | Wa 315.22 319.97 320.33 318.81 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


Section 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin 


May 
1979 
Mai 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) .............:.cccccecseeeeeeeee: 328.51 
Transportation equipment — Matériel de 
EE ATISDONG Reet ans coe dusceundaSotesscnaeke cseeceree taste eee ata 358.23 
Electrical products — Produits électriques ................ 297.64 
Non-metallic mineral products — Produits 
Minéraux non métalliques ..........c.ccccccscscscesseeeeeeeeeees 336.29 
TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by June 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1979 
madaire moyenne, par province (en dollars) Juin 
Ei toa Seeman RE s. 5 2. <: Sas ane REMOTE TE Sr, 289.46 
Newfoundland — Terre-Neuve ............:.ssccsssessssessesseseeesse 274.99 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Baouard- 22. cne ce Pa loosen bn cau de aus cory aheos sc eee 209.01 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........c.ccccscscssceseseeeeeeeees 247.03 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............ccc00+- 256.02 
OTs ho Sic ee eS eee imeem 2 06 boy 286.03 
E1121 Coe Care eens. 6) 9) CNRS RR NEE, © 8 287.56 
UE 2 1 eine, t | Se ae eee 2°55 259.92 
SASRALCMOW AEN Sans caattie Becriuccrionie ie enn ens 278.91 
aL Te SS EE RR ei el ERIE Te RY Fra PRI I 7 el Oe 307.53 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 325.40 
TABLE — TABLEAU 15 

Average hourly earnings (dollars per hour) — June 

Rémunération horaire moyenne (dollars 1979 
V’heure) Juin 
Mining, including milling — Mines y compris 

FO WPOMAGE een fret Macha cater ae sha ett hie 9.51 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 

Total: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 7.41 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

RIS ae ca ec eS oe Co net 7.39 
Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.92 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

ES een eds ace RA TR nina dennnopovenacvncis SS 6.88 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 7.87 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

RISC eae nin Sink Knee TRS sansa ccs cecadasdoes RE 7.85 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 6.87 
Rubber products — Caoutchouc ...........cccccsscseceseseseeees 7.28 
GARE E, PEOGUCES ma COOMA iloc, scxl Oita ccacusticseeceeeees, 4.92 
TextWe-praducts — Wextiless.......ci...cdisccececlecenreinee. 5.94 
CURLING cao CLORIODES oc, « 0 Rn cic cco cts ccesmehasdsaciveaes a2 4.95 
Woe products: —, BO1ge Gio a cans ccaccocccacnsstenceancect eee ake 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

CBRGCADICIIONE, 2g: Be A Poon peice cpiter nancsoaneavicoustoee 5.86 

Paper and allied industries — Papier et 

HWREIESERIGS ANMOXES..... Retvct tis. dovesedbeasesvcanctuceaveesic Pee 9.07 

Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexes............... 8.17 


June 
1979 
Juin 


330.72 


358.47 
299.26 


348.23 


July(r) 
1979 
Juillet(r) 


290.77 
275.30 


215.18 
248.76 
257.80 
285.02 
288.31 
262.36 
280.47 
311.08 
330.88 


July(r) 
1979 
Juillet(r) 


9.45 


7.45 
7.47 
6.96 
6.95 
79) 
7.95 
6.95 
7.30 
4.90 
5.99 
4.92 
7.78 
5.90 
9.02 


8.22 


July(r) 
1979 
Juillet(r) 


329.13 


351.24 
297.77 


344.99 


August(p) 
1979 
Aott(p) 


291.88 
274.86 


209.85 
248.04 
258.85 
286.94 
287.97 
264.37 
284.62 
314.32 
333.82 


August(p) 
1979 
Aott(p) 


9.59 


7.47 
7.53 
6.96 
7.03 
7.96 
8.01 
6.90 
7.46 
4.92 
5.96 
5.01 
8.02 
5.94 
9.03 


8.32 


August(p) 
1979 
Aoit(p) 


332.09 


347.55 
302.16 


350.60 


September(p) 
1979 
Septembre(p) 


294.42 
271.28 
206.62 
247.41 
255.18 
290.64 
290.14 
265.57 
284.80 
316.80 
339.50 


September(p) 
1979 


Septembre(p) 
9.74 


7.57 
7.58 
7.05 
7.07 
8.06 


8.00 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin 


June 
1979 
Juin 
Primary metal industries — Premieére trans- 
POMMMATION, Ges METAR oye occ lint RR 8.74 
Metal fabricating industries — Produits 
Meta Cees tat HRs hs docenysicleccucte nce dc gh cas 7.76 
Machinery (except electrical) — Machine 
(sans les machines électriques) ..........cccccccecccsseeeseceees 7.98 
Transportation equipment — Matériel de 
LEADS DOM Gs ores Sicens PNR «sas cook ocak eoscueeestcsde oe 8.37 
Electrical products — Produits électriques ................ 6.58 
Non-metallic mineral products — Produits 
maineraux non metal liques:...2...)..c..cc.c.cesesocoideiS acres 8.27 
Petroleum and coal products — Produits du 
BEtO1l C8 GU CLA E OU o.oo ge conse. ss ccseccscscoedass sof Risse. 10.04 
Chemicals and chemical products — Industries 
6 E10 Ce li aot cf en ee ee 7.66 
Construction — Total — Batiment et travaux 
[i Eo eee NG SS | ee en aC ae a 10.86 
Motel ir gm AC TRAM EIA 5052555 cao sacs cneccscootsecssusocacéscomsieas 11.12 
Bergimeering’ — Genie Zciygl .....<..cc-.csnccaccordassensesTsblosese. 10.44 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit — Transport urbain ......c.ccccccccccccccsseeeeees 8.38 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
GES MOWLES CF PES PORES ooo. nocksc.ncesaccnscocoscecooesfecldeesces Ono 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 4.59 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
ECSUAUMANUS He UaLAVCEMCS erence eee ee 4.24 
*July — 1975 — Juillet 
TABLE — TABLEAU 16 
Average weekly hours — Heures moyennes June 
hebdomadaires 1979 
Juin 
Mining, including milling — Mines, y compris 
RON ne wa IR sacs pec es eccnsb ocscaeln he ceascoushes 41.1 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 38.9 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

SE SUAY to RAE ee a ae eS TL 38.8 
Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 38.2 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

ERED Fane ARLE olde ne ae ee 38.2 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 39.6 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

HS6S 1: See aye qlee hon: erate. eet: 39.5 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 38.3 
Rubber products — Caoutchoue o.0....c.cccccccssseceesceseesesees 40.1 
eather products = COwir, j.s.ceccsct toecieslebccohacd 37.0 
wextile products — Textiles...5 8205 cca 39.0 
othing —-¥ 6tements:s.06.cc...0sm eee ee 35.2 
DM OOE DROUNCES: — BOS os cecco<Ssanohcsgtsice ec asa. 37.7 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
EC LU Co 132) nn ae ae Te I ONS ENR 39.1 


July(r) 
1979 
Juillet(r) 


8.77 


July(r) 
1979 
Juillet(r) 


40.6 


. 38.5 
38.9 
37.9 
38.2 
39.2 
39.8 
38.5 
38.7 
36.5 
38.2 
34.9 
37.5 


39.0 


August(p) 
1979 
Aott(p) 


8.90 
7.81 
8.03 


8.40 
6.64 


8.43 
10.09 
(ez 
10.96 
11.24 
10.50 
8.80 
7.08 
4.51 


4.24 


August(p) 
1979 
Aott(p) 


40.4 


38.6 
38.7 
38.1 
38.0 
39.2 
39.4 


38.6 
40.3 


September(p) 
1979 
Septembre(p) 


11.23 
11.46 
10.87 


September(p) 
1979 
Septembre(p) 


41.0 


39.0 
38.7 
38.2 
37.9 
39.7 


39.3 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


Paper and allied industries — Papier et indus- 


EPIESANNIEKCS = ooessee tester a cc seees aoe een cane es eae es eee ss 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexes............... 
Primary metal industries — Premiére transfor- 

MAtIONC GES METAURE ea. cssc..cccsccceecescreecsseees cccarsteeteteseres 
Metal fabricating industries — Produits 

TNC CADET QUCS cts cecc terete cas cnc cedaos-cctaceccestosiersrstte ee cae 


Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ..................:cctesesceeees 
Transportation equipment — Materiel de 

GRAN OU Ure te aec ere cnscatteenec soe meceas ster dosetesuuventcccses<eessenseev= 
Electrical products — Produits électriques................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

MiIneraux NON MeEtaAlIQUeS ..20-6..c..2c-ceseseceeeecteeeeteteoee 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrole eb.duypchanbone cc c.cct ce eere eee etter 
Chemicals and chemical products — Industries 

GSTNUNTVL QUES oe conse cscs Hester oo ees ces enta cesta ceca dee Avaahseeeeeerteat: 
Construction — Total — Batiment et travaux 

UD CS 2 con catanceon meets estsconcsnctcienccsets ches net eein fioee 
Building Batimie nt erg eerie ee eos ies see 
Ein pineering — GemienGiwalc.cc.ccc-c0ccco-c7- note een steers 

Other industries — Autres industries: 

Urban transit — Transport urbain................:cccceceeeee 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

dessroutes et des Pomts ey --cc sis ceteccaceses tees tee aes 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 

POSVAULANUS TCL CAV CID CS eric see. <ccncccrccnceracse sc seneacyaaqeeacnn 


*July — 1975 — Juillet 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 3 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 


June — Juin, 1979 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation............ 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Cargo — Marchand iSes:.c-csrcese: cccnes cence setnetecassceannztacen 
assengers’ —. PASSARCUS <2... 2teccpoe cans catneaca.+so1e stoner ore 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 
marchandise payantes (millions) .............c:eeeeeeees 
Revenues passengers carried (thousand) — 
Passagers payants transportés (milliers)................. 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
PAVANES CmMILONS) Memeee cscs ctv ans teen cst. ny teeters 


oe 
& 
} 
: 
> 
June July(r) August(p) September(p) 
1979 1979 1979 1979 
Juin Juillet(r) Aott(p) Septembre(p) — 
39.5 39.0 39.3 
34.8 34.7 34.6 
40.0 39.9 40.3 
39.6 39A 3 hae | 
39.6 39.3 39.6 
40.5 39.6 38.9 
38.9 38.5 38.8 if . 
41.3 40.3 40.6 
41.6 41.5 41.9 
40.6 39.8 39.3 
40.4 40.7 40.2 41.5 
38.4 38.7 38.2 39.1 
44.1 44.2 44.0 45.8 ; 
40.9 41.1 42.3 
39.8 39.8 40.4 ; 
33.5 31.9 3257 
26.4 27.4 Pilee, 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 5 


Life insurance sales, by type and province — 
Contrats d’assurance sur la vie selon la 
catégorie et la province 
($°000,000) 
September — Septembre, 197! 


Individual insurance — Assurance individuelle: 


Canada, totale... .sccoicescctccrg eet eee ee eee 2,459.9. 
Newfoundland — Terre-Neuve ...........:.c0:ccseeseeeeees 24.7 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard .eccvscccnaciasiateas Fe EN RRO rN i 6. 
Nova Scotia = Novivellé*Hcosse...:... ents 55.7: 
New Brunswick — Nouveau-Brunswitck ................+0+ 55.6: 
Québec......n0kee cn. ce) Bee be eras 804.5: 
ONPAE IO sesserpeeviesesure store Sero ec Reis a eee 812.1 
Manitoba <-.cs:<.cdecesc000505.0 ee ee ee 96.1 
Saskatchewari Seas 20h Gate S27 = pe hee 67.5! 
Alberta .... caution carat? botauibe vil ameme 260.5: 
British Columbia — Colombie Britannique................ 276.1 


Group and wholesale insurance — Total — 


Assurances collective et populaire «0.0.0.2... eee 131.5 


Published under the authority of the President of the Treasury Board 


Publication autorisée par le président du Conseil du Trésor 
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{canadian 


{ Statistics 
Canada 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the December issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 2 
TABLE — TABLEAU § 
Births, by province (number) — Naissances, 
par province (nombre) 
. 3rd Qtr — 3iéme trim., 


Newfoundland — Terre-Neuve.......0......0.........s0.ecceste000s 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .................c.ccescessesseees 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........0.0........- 


(OYE SEK ae ck i i A ine ip a ag 23,830 
(OTN EET TC cote esr eee eee RCE ROA ICR Cer Ree eres eee rere 31,680 


| OOS Ts ete ag Pesce ae ee ag RR hei eer Utica a 
Northwest Territories — Territoires du 
INGRGAOUES Eee etree ere tee ese ne osc acuastocaanuces 


TABLE — TABLEAU 6 
Deaths, by province (number) — Décés, 
par prevince (nombre) 


3rd Qtr — 3iéme trim., 1979 
CCHUDEYG id do, sores eA SPEAR ert Ae SE ns ORI ICA A ey 40,210 


Bdouard . ot on, Caen Coe Senn ee, Ne ee 


Note: This supplement i is distributed without chefoa to-Subs¢rib: 


| 

| ers to the Canadian StatisticalAReview (Catalogue 
| 11-003). r 

_ SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 
correction 


Gh <eiGeliae 


a... 
[) 


Sauind MATERIAL 


BATA Ae Me eee recast een ickassa inne 91,840 


Statistique 
“Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


December — Décembre 14, 1979 


= 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de décembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0000-- 1,270 
Québeck: 2 cceeaeenineres Ee See Serer ee ae eee 9,410 
Ontario ducitanicene as Mee eee SER 14,520 
Manitoba, sseciesneneee et i ete Rees eer 2,210 
Saskatchewan Seen Ah Ae. Oe ee ee See Te7ALO 
Alberta: 132s ee ee Seen. eee 3,140 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 5,230 
Yukons 2k ee es SO ee TO ee ae 40 
Northwest Territories — Territoires du 

INOTG= Ques tiseeeeamerntn ds coe Mees Pan eons tee ae ae 40 


TABLE — TABLEAU 7 
Marriages, by province (number) — 
Mariages, par province (nombre) 
3rd Qtr — 3iéme trim., 1979 


Canada eee sacs Oeics sce Mees 70,610 
Newfoundland — Terre-Neuve ...............:cccsssssesssessseeeees 1,260 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Mdouard <3 eer ot ee reba poieetecte Sl iy d Revlon oa eo 360 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ................ccsesccceesseeeoee 2,580 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............0......05 2,350 
QuGbeC Boe iieet bocce settee ee ee 20,290 
Ontario:.... eee ee SEN Serene ae 23,940 
Manitoba cisco eee re nent ee 2,980 
Sas kar che wa him mterwsitbe nial ti tei seein ener eneben eee een em 2:670 
UD CREA ee, eee eee Tet reece een eae 6,060 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 7,960 
Yukonert.. 2... e re ne eee 70 
Northwest Territories — Territoires du 

Nord-Ouest.... 2 Oe ene weer eee, fee 90 


«Nota: Le présent supplément, est distribue gratuitement aux abonnés a la 
igs thd statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 
r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 

3 estimation provisoire 
c correction 


SECTION 3 
TABLE — TABLEAU 2.2 


Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) 


Real domestic product — Produit intérieur 
POOLE Eee SIMRO poet eRe Ne ee Se sete oie Pe A 
DANA MCLG AGUS Se haaee enn etme te ech oes he Baree pee damien ie 
Fores tr yaaa FOCUS ire cance hota octet ee eae 
Fishing and trapping — Chasse et péche................... 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
Carrieresiet. puts id e.petrol exec. sccecens-nccecoetcs seen teers 
Metal mines — Mines de métauXx.............:cccceceseeesees 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ................... 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ..............cc:cccccceeees 
Manufacturing industries — Total — Industries 
WIAA CCUTICKeS ere. sec eoaeer ce esse mace sae ctcees PN ene naa 
Food and beverages industries — Industries 
GES AlIMENTS "Cb, DOISSONS cccec. ccna Sector cohen oan etter as 


{Br SPY Gisele: Si ae en a Pa St ae rd 
Rubber and plastic products industries — 

Industries du caoutchouc et des produits en 

matiere: plastiques.2: 52 et ng. ete a 
Leather industries — Industries du cuir..................... 


Kontting mills: swBonneberie eco... 0ec.ce0ceicscess os oetns 
Clothing industries — Industries du vétement.......... 
Wood industries — Industries du bois ............:...:0008 
Furniture and fixture industries — Industries 

du meuble et articles d’ameublement...................... 
Paper and allied industries — Industries du 

papierne tachiviter connexes 1s eee ee 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités connexeS............... 
Primary metal industries — Premiére 

transformation’ des! Met aU Xgise- sos 9. -crecs8 cece. ase, saa 
Metal fabricating industries (ex. mach. & 

transportation equipment industries) — 

Fabrication de produits métalliques (sauf 

machines et matériel de transport)..............00:000008 
Machinery industries (except electrical 

machinery) — Machines (sauf machines 

PIEGUTIQUECS Xs Sos. co eee eee ae sa Ag 
Transportation equipment industries — 

Industries du matériel de transport ..............:000000 
Electrical products industries — Fabrication 

degnroduits:electrigiesise ont... ke eat tne ose 
Non-metallic mineral products industries — 

Produits minéraux non métalliques ..............c.0000 
Petroleum and coal products industries — 

Produits du pétrole et du charbon ..........:..cc.cse0008 
Chemical and chemical products industries — 

nid US tres CMG NG Pee eh canes eee eco s acoatcsseeewe 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverseS .............:c::00000 
Construction industry — Batiments et travaux 

[OCI 6) EX okie Se aRT Sp re eri Mane oh, els 

Transportation, storage and communication — 

Total — Transports, entreposage et 
GONMUUICA GIONS seen es tee: os Sarees na ares eas eear ae 
Mransportation’— Transports... <.5:cdéece sence oe 
Storave '—7Bintreposagesss sc... .0xics hee eee 
COMMUNICA tTONS wee tees Se es ne, ce 


=a 'De 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
August(r) September 
1979 1979 
Aotat(r) Septembre 

135.8 163.9 
44.6 688.2 
132.2 131.0 
207.1 133.8 
116.4 119.4 
107.4 102.1 
116.2 122.6 
117.4 143.6 
130.9 148.8 
129.2 133.8 
116.5 T2531 
203.6 234.4 
128.0 136.0 
127.2 V3, 
126.8 133.0 
148.1 161.4 
147.6 161.9 
120.2 137.8 
129.7 135.5 
135.1 153.7 
109.2 123 
131.4 145.2 
lol? USves 
95.0 143.0 
118.7 Taies 
152.8 164.9 
153.0 RSS a7 
aye 170.7 
140.6 160.7 
134.2 133.8 
161.4 160.8 
145.3 142.8 
120.5 139.5 
199.5 201.2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
August(r) September 
1979 1979 
Aotat(r) Septembre 
140.0 140.8 
116.0 116.7 
120.0 111.4 ° 
117.4 118.0 
119.3 122.8 
108.8 106.8 
120.6 130.3 
132.3 135.1 
138.6 141.7 
118.6 119.9 
125.9 120.7 
224.6 225.2 
119.7 122.5 
134.0 135.6 
12 126.0 
140.7 141.6 
IES: 158.3 
128.0 124.8 
131.3 135.4 
144.3 146.7 
121.9 OBS. 
134.1 135.3 
178.2 186.1 
12 Tal 140.8 
135.8 epi 
142.0 145.8 
143.2 145.3 
167.3 168.6 
145.2 148.2 
LS 7 LE 
156.6 156.9 
138.4 138.5 
122.0 T2202, 
198.9 199.5 


oe 


pee 


SECTION 3 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August(r) September August(r) September 
1979 1979 1979 1979 
Aoit(r) Septembre Aoit(r) Septembre 
Electric power, gas and water utilities — 
Energie électrique, gaz naturel et Ca... cece 147.5 149.0 173.6 Wa 
minaden—mLOLAl) —gC OMMIMENCE: «cecsccc.z0ceseebsreetiets sce 142.6 149.8 146.6 146.1 
Wholesale trade — Commerce dé groS............c0cc000000: 131.8 145.4 136.2 136.9 
Retail trade — Commerce de détail ..............:cesceeeeeees 150.1 152.9 153.9 152.5 
Finance, insurance and real estate — 
Finances, assurances et affaires immobiliéres........... 157.0 157.6 157.9 158.2 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


DENSOMMACLS Crees Beat ER, AEE cost Fann ee RR Goce 132.2 142.0 138.3 139.0 
Education and related services — Enseignement 
Bi SCRvVCOSUANNCXOS 5 ceicccnss.. bases hak ciwsaei ie any oe W522 104.9 104.8 104.6 
Health and welfare services — Services 
TEC HCA ULNES (SO CTAUING Ror vx rece Rees oat ok, Sy es Sa 131.4 131.2 130.5 131.2 
Amusement and recreation services — 
Divertissements: etlOiSirs <..0c.%: .5.<.tastesceeeien eee css: 2229 214.4 192.4 190.3 
Services to business management, — Services 
FOUFRISPAUXTe MEG DTISES 4a) ree coke op se cce tse 242.0 243.7 238.4 240.8 
Personal services — Services personnels .................006+ 119.0 tOe2 119.1 119.7 
Accommodation and food services — Héberge- 
ITEM tATOS LULA LION ein eek a eee 156.5 157.3 141.5 143.2 
Public administration and defence — 
Administration publique et défense..............cc:cccceeeee 13La7. 126.9 126.5 126.1 
Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
lajproduetion industrielle 2c. cc3: cctesc..cesecaet: eg 130.5 145.0 139.3 142.1 
Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans l’agriculture .................. 138.9 145.6 140.8 141.7 
Goods-producing industries — Industries de 
| BVKENDYS ate Ae Bi See ee ar ey 5 ree 124.4 187.8 1325 134.2 
Goods-producing industries less agriculture — 
Industries de biens sans l’agriculture...........0..00.00... 131.6 142.5 134.0 135.8 
Services-producing industries — Industries 
CCRC Ss tee tock eet eee eR EN ena es 143.5 147.6 145.2 145.3 
Commercial industries — Industries 
COVENT CS Oe ee ee re eee See eee 141.6 174.4 145.1 146.1 
Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans l’agriculture............. 145.8 1522 146.3 147.4 
Non-commercial Industries — Industries non 
COTEDIMOIG Pal OS eves tine sce ceans Socket sess sse nas oe nsaeeee ee Soest 110.3 118.4 117.9 117.9 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables................ 139.9 149.9 140.4 142.3 
Durable manufacturing industries — Industries 
MAnULACLUTICLeS AULA ES cee so-s2ccecenseccoccansas sa03s8en2 122.0 147.6 136.9 141.1 
SECTION 6 SECTION 8 
TABLE — TABLEAU 6 
TABLE — TABLEAU 10 Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
Production of sawn lumber (million feet board tions de 10,000 habitants et plus 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en (number — nombre) 
millions de pieds-mesure de planche) October — Octobre, 1979 
September — Septembre, 1979 COLTS (6 ene ena my ea Pe nena ae ei ne een ee ye Oak oF 15,414 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 552 
Canada total acces cceteeen ers a oa Stn en Nes one a 1,509.1 Qu EDO C a. 5. corsa hes ces ee ak teh BOA ak as ree 3,401 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..................sssssssessseseees 21.4 CRUG 0 ioe a sn IE ei 5,431 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 34.3 IY EVs) OF: Senter eae ae aoe fee es A I eS” Pee Oe ee 238 
REIRLE DG Cher cccte ann 8 eo eee eee Sm eR a 291.6 as kat CHOWAN is ioseis easiest Sots in Senet ae ens 882 
NOTTGAT IO eis ge aeons ead en ae ee cen ee aR 145.6 Ba Noveicl eee eee ene er a oe et omens | 2,289 
SHAG LEG VERS Te Ra ae ero aa 6 Oo ene en i cep Lee British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,081 
ULRCTS 6 Rateable ews ae Ree 56.6 Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 


British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,014.9 IY folate ger eae ee ee ey ee ee ee 1,374 


SECTION 8 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 
October — Octobre, 1979 


uf Woo) 1 0 Hee eee ei EUR Re COR rn rie eaens aeRO ZA1OS 

WAIN P OG ea corees cece ree cre ea esenans ces eecbeee coneseme een ceneee 213 

VAN COU VE Doser cere ee cons ssaoeeadsteeveceieveed co stear ee cre peertecce 1,178 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisé aux taux annuels..................... 173.6 


TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
October — Octobre, 1979 


CORTE Fr Wee eet 6 on rl bins wee eed hte nd Se 17,837 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 519 
Coy oh ste iP ee ae MA RRP ERC oe 3,804 
OI EAT TOM ere ee re eerie te ee ceeecr ie erent ences Mele 
1, BSW TC) 0 fe RRR ee a ca an aR PRR nc 503 
SaSkatChewaltctecorscctccce ster rccs corre cos cee tesoc teers es 1,048 
TiN I 67 6 Repeats atte ail ch BI ta Ne a earn ae 2,407 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,784 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

IWNOTAER Cale aee nica ccs evnccteccascencr tes tase uae drccerectst eaves te comt ice 2222 
Ml PL GY BOTH 070 Rae Nh PRP eds i AP Wi ne cg orld en 3,744 
WW DYAIN IID © ee coe sce cca cece nen cans Mee seem cnscuce ccucanaeustessenence=r? 473 
NVR ASCOT EA Ss Se ae aye RAR SN 9 nae a eA 907 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels..................: 192.0 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
October — Octobre, 1979 


(ETT Ya (YT ed Slates re ah nie ok RA te bay RRs onan at ee er 107,058 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 4,612 
CRYEVS VEX Conse ea SONS PSNR SRE i Beer eR rr eR 16,691 
COPE BE aA Ca CCE ae Pa phen i Ra SA ec 42,555 
1A TEN STL Oa af as ly Se ees a ic dh ad rah aie AN ry er 5,694 
ASIC ALCIE Well ccc sroccce ete ener sere tree nee eee enn 5,059 
VN GVEEIY HE yak San eae pi = Pn i ate SB i Ben ERs oe Te 21,328 
British Columbia — Colombie-Britannique................ TES, 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

IWOMEr Cad tee tr oe, ees ce ee mae ene ceecote mr eects 8,932 
rh BGT ON Ty Wo ee aS an rp Bk a Fal al eh tail oa ac rent gM Ai ake 24,611 
NS YATA TAN 6) 25 ame ED Af Pa er eA ee er ere 5,294 
WAIN COULVICI. eee eee ate nao eee aca ee Soc iectiee Diane 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels................ 105.8 

SECTION 11 

TABLE — TABLEAU 1 

Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 
($000,000) 
October(p) — Octobre(p), 1979 

IU eset 99 ese 0 ham 01: 8S Pigs eer rarer on 6,248.5 

Wintedss Scatess—e Etats: Unicare, een eee 4,172.3 

United Kingdom — Royaume-Un1 ......0...0.. eee 298.8 

All other countries — Tous autres payS..............2006 Dee radieg 

Western Europe — Europe occidentale ....................00 800.3 

European Common Market — Marché commun........ 406.1 

Belgium and Luxembourg — Belgique et 
|b yU CEPA SYOTN Sk ony etek ec pn alge oh RR erica 65.6 

| Bie 9 CSN Ea a ee er te ee arc la ele ee ReoPNt 66.5 

West Germany — République fédérale d’Alle- 

PUNTA Ce a eee sass bas oozes Saaren Standen aud daot doecenaeesa tener sees 126.5 


Ttaby: = Ital teres. oiiscssccene ecndh tes ste eevee ames ome ete eases 
INetherlandss—= Pays-Basiierei sot ecsacce eee eee es 
Norway s— INOIvVege ss ccsce-ccscccocsecssceccceresesteccsctonses co eecesetees 
Eastern Europe — Europe orientale..............:.:ccesee 
SIS TR RUURES S oa -tab covectecse cts tessctns te aoe eae rae 
Middle East — Moyen-Orient ..............cccccccesecesssceeneeecees 
Other Africa — Autres pays d’afrique .................00 
Republic of South Africa — République 
Sud -afTiCaimec. es. ceeese secon etcetera mee ene 
Other Asia — Autres pays d’AS1€ .....0....eeeceseeeeeneeeeeeee 
India’ = Inder Se etccs otter teen eee 
Japan’ == Japomee ees ea me ercceereae ree eee eee 
People’s Republic of China — République 
populaire de, Chine.2.. cu cctne eee ee eee ene 
Oceantay =" OCCANTE re scrcec ors oencs concer eran Tene 
Australia: —*Australies..ts cece: eie-co teeeecer eter eee eee eee 
South America — Amérique du sud...............eceeeeeee 
Venezuelat=7 Venezitel arr ee reer ee es 
Central America and Antilles — Amérique 
centrale”et Antilles mere nececccrcs steer ence eee ceaetee 
Mexico. —FMexique® secretin ccecre tree aries ern ere 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisésieree ee ag uoiiaay sabe ces aac ees es ea ee 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TRS OST ec anesnesacetecsstt cet taanene coset seen eens 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
WTSES Meese case deseced Sots cc sesitoeee anes secemoneet ee raceee cen eet eee 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
USGS ore conte cars otec eee eee cas as co eee 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
DFT eh anaes veenaneet ind eeiy. Mele ace arti Ber otc ae 


TABLE — TABLEAU 2 


Merchandise imports, major countries and 

areas — Importations de marchandises, prin- 

cipaux pays et principales régions 
(000,000) 


5,884.3 


3,827.8 


302.2 


1,754.2 


378.3 


October(p) — Octobre(p), 1979 


All ‘countries "TOUS “Da ySo.cccs-c-reagua crac gure ees 
United States-— Etats-Unis... ee eee 
United Kingdom — Royaume-Unil ...................:ceeeeeeee 
All other countries — Tous autres payS .......0..ceee 
Western Europe — Europe occidentale ........................ 
European Common Market — Marché commun........ 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Tearx Cin DOUG ieee ceseoncetences senesct ko ee 
| OM eV 01 Sheek RA BS ee Ree ene me PEN UC A A eS 


TUNA DINE? SOE oescecs ecco see seo 
Thay) Maite gs scout ce cov cess arse eee 
INetherlandSt==" Pays-Bas ccc tcc cere eee eee 
Eastern Europe — Europe orientale..................::.:000 
Middle, Basts— Moyen-Orient:...c:5..¢.cnecceee ee 


Saudi-Arabia — Arabie saoudite .............ccccccccceeeeeeeeeeee 
Other Africa — Autres pays d’Afrique 
OthersAsia—— Autres pays di ASler cer. ae eee 
Minchin and @peerctrc cee crescent acta 
LAAN. — Ned AON cae 2c cecassceacesac teen coe ss cme ee ene ee 
Oceania ==WOcéaniesc ae Ses nent eee ee 


South America — Amérique du sud 
Brazil — Brésil 


6,111.4 
4,572.2 
166.2 
1,373.0 
598.6 
320.7 


18.3 
65.8 


128.6 
51.9 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
October(p) — Octobre(p), 1979 
Central America and Antilles — Amérique 
centralexet Antilleses ee tr ee ee eee 
PAIBIEH a GOMAIUE Seti et cie  e 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
liséseeer Ppa Sono neeCeeeaeorea eepr eat e 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
WSS Te cP er neat pasha tate dein ES a abs ck hid 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LISCSi a Serene ree EER ee Hire Ce RE 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LISCS Per errs ee eee eee en eee 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LTSES Seer en eae repre a iit oe pe ean b naan Sp toeindnd aie ne A 


5,609.9 


4,086.3 


152.8 


1,370.7 


301.4 
TABLE — TABLEAU 3 


Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
October(p) — Octobre(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
. Index of physical volume — Indice du volume 

LOTTO) eamereceectsee eaters cies ce eer ears nee ces eee 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

LAT CO XIONEAUT ONS ersten etre cocs scat sate e ae ae SSRN 6,248.5 
Re-exports — Réexportations ...........c.ccccccseseesesseseesseseens 113.9 
Domestic exports — Total — Exportations................. 6,134.6 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 27.9 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs................006 735.1 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PLEPATACIONS.< oer, Meee eres eee. ae ee, EA 40.7 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

CONPELES ai ROE Pe I: BAI, is SEE, 75.1 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN CONSEFVE .........:cccccsceeeseeseesseees 51.7 
NViheat™=— "Biles. ee ieee ft, SAL 355.8 
Wheat tlour — Farine de blé .2..s.kicccssisesscsesecexesnssen: Le 
Other cereals and preparations — Autres 

cereales: et préparations :sincctccien ee ee 67.1 
Other foods — Autres aliments .............c.ccccccccceseee cess 36.7 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 19.2 
WHISK y 2.8 ee ae Ee OR eS SAREE ons 38.3 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non*comestibles eee. TR ec ccesccadensee 1,065.3 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

POUPT UTES eae oe ee ROE St A Ps betaine inne WN 17.3 
Oilseeds — Graines oléagineuses............0:ccccccceeseeeseeeeeees 69.8 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 12.4 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

centres et déchets: seas & Sarees SIO, & 
fron ’—" Per ee? * eee A PR aTs Riana rye 131.9 
Copper: — Cuivree ee 2e. 2S ea. 46.2 
INCH EF eek Se rr ne ee or, REO 27.6 
Radio-active — Métaux radioactifs .....0..0.0 cece 18.9 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 123.9 
Crude petroleum — Pétrole brut... ees 209.3 
Natural” gas-—-Gaz naturelle eee, Mees ie Peale 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré...... 50.9 


Non-metallic minerals — Minéraux non 

metalliques ........ 9eo. Cee ee oP EAR 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles .............ccccccccceceeeeess 
POHDOR = Cla BES esos: SAM de ER, BANE 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 
Wood"pulp —“Pate*de bois Na. dees iecenesente te 
Newsprint paper — Papier-journal .......0....cccccccccssscseeeeses 
Other paper and board — Autres papiers et 

CAT CONS Ee hes S5 see eee ect ee ea ee RL METPES . 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

matieres textiles... 22. es ae es os Park 
Chemicals — Produits chimiques ............ccccccccssseeeeeeeees 
Fertilizers and materials — Engrais et 

matiores fertilisarites 3 .Q254...01 Sdn a BRS. 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique-et plastiqué Rank ee ee 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

CE ACICT s,s RRO RRO a EEL a 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

UA CIE tah ene cle rece rice artes cecoe eemncnaseecrn ie 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 

ferreux et alliages: 

A LUIIYED Ue SA rid nt Ua eee e se eee cee 

Copper Cuivre sccseccaweravcow de NS oh SE 

INGckeht sad Sen ne or ERR er eerie het cs al 


Inedible end products — Total — Produits finis 
NnOnNeCOmes ti bl es EAs: Ho eeccrentselhe erdeacebecetas: 
Machinery — Total — Machines...........0..cccccecceeseeeeeeeees 
General purpose machinery — Usage général............. 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manutention: dessmatériauxtacccessesseeesccseessce le ceeeew: 
Special industry — Industrielles spéciales ...........0...... 
Pari = tAgricotes 12: 44: Ae cecerensesis! 

Transportation and communications equipment — 

Total — Matériel de transport et de 


COMMUNICA ON 229 cererecctccceechostoes te 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles.... 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 
automobiles Sa Ses, Ses pales 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
Automobiles :s:.4...cceoss ee ee, 
Aircratt eA Cronica ee UR cevecenies 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 
diaéronefs sess Aee a tet 
Communication and related equipment — Matériel 
de communication et matériel assimilé .................. 
Other equipment and tools — Autres matériaux: 
etpoutilsy.. 5 eee. BRO a See Rene Se, Be 
Personal and household goods — Articles 
menagerszet personnels... eee. en... 
Miscellaneous end products — Produits finis 
diverse. 2ERE Oe ee A |B, oc DAG 8 


TABLE — TABLEAU 4 


Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 


107.4 
2,258.1 
367.6 
21.3 
269.6 
292.8 
72.5 


17.4 
171.7 


89.7 


45.7 
15.4 


31.8 
102.6 
73.8 
81.0 
52.6 
32.9 
148.6 
2,035.5 
251.5 
42.8 
25.9 


2 
79.8 


1,391.5 
1,147.2 
739.7 
76.1 


331.4 
fe 


85.8 
82.7 
180.6 
63.8 


148.1 


October(p) — Octobre(p), 1979 


Index of prices — Indice des prix (1971 =100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 
physiqhe(l9 71 =100) heeeceececen anes eee 
Imports — Total — Importations........0.0.00.0000cccceeeeee 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 


6,111.4 


5.2 


SECTION 11 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 

October(p) — Octobre(p), 1979 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 


Aliments, provendes, boissons et tabacs..............0 418.6 
Meat and meat preparation — Viandes et 
préparations). 2:..05).225,-20 eee Se ee ce, 34.2 
Fruits: 
Fresh — Frais:..:...:..3¢ 28a Ge eee..<. eee Se 58.4 
Other and preparations — Autres et prépa- 
PatiOns<Atenw. Ma et ee Ode ee eed 37.5 
Vegetables and preparations — Légumes et 
PréeparationsSsac.,.uksl Aon, 22. Seed. Se 31.5 
Raw sugar — Sucresbrutige «1am nie eee 41.8 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 61.0 
Inedible crude materials — Total — Matieéres 
brutes: non;comestiblestases:4 42.2 SAS a ee 722.3 
Oilseeds — Graines oléagineuses.............ccccceeseeseeteeeeeeees 18.7 
Cottons Coton..... 248... cel eae REE. Sets eR. 11.6 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 12.8 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
(er a Be Sie (a Venn (2) Ama eaeNRRSO oA A aieniy RAW eta apnea PCR eee 37.5 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
Concentres; d, alumiimitimietc. <eees.-cos eee et tg. 
Coal Howilles. cc ioeet sect eee. oemeeeanertat hoses 103.5 
Crude petroleum — Peétrole_brut....................:ssesss0+b-- 370.3 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles ..............c:ccccseeeseeeeee a2 ied 
Paper and board — Papiers et cartons .............cee 34.7 
Yarn thread and cordage — Files, fils et 
(KOTKE {et sipeee ene eRe Rai SRR A) Sete MRR An ERE Ce ly acy ac 27.4 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
lar g@Snuiiies.. ee etirdes catatonia ee iene 14.6 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
largesse lanth os iesde Le dee es ee les ee as 42.6 
Other textile materials — Autres matiéres 
POX CIES ce osc cease joecs tise segs sncdhocstegencs xis eee 30.8 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganic — Inorganiques ..............:c.scesceesesseesceeseeeeees 34.7 
Organic — Orgamiquess, ci... scact:-becatesvensseass oaeeetegs 81.2 
Plastic and synthetic rubber — Matieres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique ............c eee 85.4 
Pirelinoil = Ma zou tics ethan. oh ceecteen tin A eae cbt 18.2 
Other petroleum products — Autres produits du 
pétrolel.. hae ei eI os eck 30.6 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 
CG FEY 18) te. orn Ran 7 en Ben Se Oe AEM  coe nee scars 66.6 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACLCR BINA ICS rose ce chee eee ces eta rn sta a 100.1 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 413.0 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliques, produits de base.................. Selec hriguaticies 85.9 
Inedible end products — Total — Produits finis 
non tcomestibles:..2 sehen oe te act bast 3,446.8 
Machinery — Total — Machines...............c:ccscesseeeseeeees 680.8 
General purpose — Usage général.............ccccccccceeseeeeees 103.8 
Materials handling — Manutention des matériaux... 58.0 
Drilling and excavating — Forage et excavation........ 118.8 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
& metal 2c.2.3as28. 5c. S e eee 31.1 
Other metal working — Autres machines pour 
tkavaillensles mE tans Xe cc. 8 2. 2. ocho Beet race twee eee 29.4 
Textile industries — Industries textiles ..................0 13:5 
Other special industries — Autres industries 
SEG alle gist aS ii ales hte on ec. ahve et oe 35.8 
Parmyr— Materiel agricoles.<setes nts. 57.6 
pbractors —“lracteurs Pee Sha ie kote 8 eee 79.6 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 
CORIMACLOUES, 22.0 22 .c.ccs tc cad a0 casccaseute eis tee hee ee 36.9 


Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
CALAN et etc ce on eee a cee ewe ee ee Sites 


Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 


mobiles etpiecesen. tra ee eet ea ee eens 1,431.1 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 683.2 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 

AUCOMOUILCS ees eve tres ecetee og ee ee ee or eg coe ae 157.5 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

automobiles. caoes we ks Debit eee eee 590.4 
Aircraft and parts — Aéronefs et pi€Ces..............:.00+ 107.9 
Communications and related equipment — Maté- 

riel de communications et ConneXe .............0:ccc0000es 190.1 

Other equipment and tools — Total — Autres 
materiel et outillage <2... 0 rie eee ee ee 449.2 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 

sation d’air et réfrigération ........ Ee Aa ENE ae ee 2a 
Electric light and distribution — Eclairage 

et distribution d: clectrreitess.-- see. sesseins ae 62.4 

Measuring, controlling and scientific — Instru- 

ments scientifiques, de mesure et de contrédle........... 84.2 
Office machines — Machines de bureau.............0..0..... 123.8 
Personal and household goods — Total — Articles 

menagers: Cty Personnel Sx sat veccusssv- eee eee 213.0 
Apparel and accessories — Vétements et 

accessolres......... reais sah nos GAIA Rt. een a ee 87.9 

Miscellaneous end products — Total — Produits 

finis divers... :Stisccitt loceaaeha ee Ske 292.4 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 36.0 
Other printed matter — Autres imprimés. ................... 45.0 
Photographic goods — Articles photographiques......... 67.0 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 2 


Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 
June — Juin, 1979 


Operating revenues — Recettes d’exploitation 


($000:000) 2-2 evs. 2. eee tee teen xcs Jee Seer 391.0 
Freight — Marchandises:n’si:2-2t oe ee 307.3 
Passenger,,— Voyageurs hi ....ctreeeat, Meena 34.7 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
($000,000) ies. :cscssser. coeversneadeter cast eather peer tes 364.5 
Operating income — Revenue d’exploitation 
($000,000). .....s0:8.0:.0.. gee he eee eee 26.4 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portees, un: mille, (millions) 74/584)... Ae. 1,348.5 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ............ccccccceeeeeeeeeee 15.0 


TABLE — TABLEAU 3 


Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 
July — Juillet, 1979 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 270.7 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 220.4 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... 5.0 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Cargo,— Marchandises <.455.c200-5. oc 18.9 

Passengers — Passapersi:. veces cee 2212 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandise payantes (millions) ...........c0ccccccceeceeeeee 40.4 
Revenues passengers carried (thousand) — 

Passagers payants transportés (milliers) ................. 2,182.4 


Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
pay antsy (millions) (45. cae eee eee 2:60 tal 


SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($°000,000) 
October — Octobre, 1979 


Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


Treasury bills — Bons du Trésor ..........ccccccccscceseceeees 3,918.8 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon |’échéance: 
3 years and under — 3 ans et moins...............0....- 4.034.8 
Over 3 years to 5 years — 3 45 ans .....eececcsesees 1,945.9 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans....eeeeeececeee. 969.7 
Over 10 years — 10 ans et plus....s.. cee ececcseeeeee 2,662.8 
otal can SURO whe ne)... Ait lever 9,613.3 
<NEE1| S a e <S  URR g  R eleaS 13,532.1 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... - 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
IRS CT Ta oe eit SE Aetae S Ar ie een ea 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
TOES SR ee Oe, me A 455.9 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.ELI....0.0......... 344.3 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
UCR eal ES eee eee ARE, Seenietehceth 148.5 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
LD UETT Le ee Go 333.3 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
Surplesutitres. enpportefe ile sc. rc..00c-1-00:+s00s.0.ccccscescscess DaZno 
All other accounts — Tous autres postes de 
ES | SAILS ER IR aE SRNR EE Sey ND 86.6 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... Loslooet 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
CUAL L Creer rest Meant an Be PRB) Se) Hig tener eee 1,035.7 
Held by others — Détenteurs autres ...0......cccecceceeeees 8,362.9 
TEA SS ee a Vea TS er ee 9,552.3 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
CE ECS oe ee ee en en ne eee ae 127 
Chartered banks — Banques a charte ............cccce0c0000- 4,614.2 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ...............:.000c00000+ — 10.1 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
SA MORONS CAC RR  POPN sa PF ca5aech cation Senin 57.7 
VAS OSS TG AIL ee RRR Gy Sa A ae an a 28.9 
Foreign currency liabilities — Passif en 
TONMATES: CLEAN LCECG settee be eee co cate ee 96.0 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Che- 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 471.8 
All other accounts — Tous autres postes du 
ASSURE cee tte a eo te Re EU ERe 309.7 


(1) September — 1979 — Septembre 


TABLE — TABLEAU 2 


Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 


September — Septembre, 1979 


Canadian cash reserves‘and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 


canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 

ENncaisse actuelalel be eee ene ee 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 

enCdisse actuelsLG°31 7 ee eet eet, oe ae. 
Canadian dollar statutory deposits — Dépéts 

en dollars canadiens". i: easton Lab cee 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

MOY NNE 1(%) 1ST sls ee eee es EL 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

moyenne? (%) "16:31 ees ree a ey ees 

Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 
canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

CANACICINAS .c7.c..e een ba ce 

Provincial government — Gouvernements pro- 

VRUCT AR oS ot te alee pci RA al EEE 

Personal savings — Epargne personnelle.................. 

Other notice — Autres dépéts a préavis ..........c.c.-.- 

Other banks — Autres banques............ccccccesessseseceeeees 

Public demand — Dépéts a vuew..e..cccececccsesesecseeeeees 

ft 2 ie Nee ll cy ete wc sae def AIRE A= eR 
Advances from Bank of Canada — Avances de 

PAIDANGUE MW WC ANAGA -22tectsiohbe Rows dnc ens. eee 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

EUDIE: TOMAR AT AI OS a8 8 orcad, nec eins AO PE asec 
Accumulated appropriations for losses — 

RESOIVES: POUT PELleSs. .< cctanls. tates tele 
Shareholders equity — Avoir propre ..........cccccccceceeesees 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

MOU aAlescanadienne cw... aes ee pe ce 

(1) Assets — Actif: a 
(1) Bank of Canada deposits and notes — Créances 

sur la Banque du Canada, (dépéts et billets) ......... 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 

jourian Canada. Peacntl ors, hire See ao ois 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 

MLRESON MW aAleUIy AINOLLIO) ee .te- oe See Ee 

Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties: 
3 years and under — 3 ans et MOINS.............ccceeceeeseees 
Overs years*—sPlus des) ansewete ees. an ce 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 
ULSD OX on een Ae eRe 5 Cyrene Ra ay tr 1 Rareiene s PORE PAE 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 
Grain dealers — Négociants en céréales.............ccc00008- 
Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

et Kania ales igycel ght A yah pet Pa ee ach Bot RBS ws 
General loans — Préts géméraux .0..0......c.cccccccscseseseeeeeee 
Loans — “Total =" Prete ss tine hie SOR ee 

Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 
theca ITeSraSsUTeS + loa Ni Heyes eese ee eee ee ale eee 


6,062 * 
6,100 * 


112,145 * 


5.41 * 


5.44 * 


rash 
1,384 
60,930 
32,612 
1,266 
16,539 
115,607 
125 


dT sl E772 
15619 


2,061 


1,446 
4,975 


137,005 


5,824 
368 


6,283 


1,990 
1,816 


1,649 
2,036 
1,238 
68 
75,689 
80,681 


10,083 


SECTION 13 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


September — Septembre, 1979 


Other residential mortgages — Autres préts 


hypothécaires a Vhabitation............:ccseseesenereeeeees 7,410 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 773 

Corporate — Sociétes......2...s..sssccescocststenssseaensetecnetasosees 7,479 


Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 


eVCOM IPE NSA CIO o. oiesshses na sppgeni'n nico 2-0: ceesoncate Bate dp 2,897 
All other assets — Autres postes de I’actif ................ 14,982 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AVON Sp CANAG ION Supe. cet arenas cat tcaes ees r nes ceseecset ear eeee 140,586 


*October — 1979 — Octobre 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
October — Octobre, 1979 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


Notes!—: Billets tiieicc: satis eae etic eek cncavdeconstecece 8,217 
Coin Monnaie métallique seer eee ee 936 
Total 22. SE eaten ck aatsssteseecaateeseaes 9,153 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 


canadien i5..20.aae doll Ra. does ane. ceeA LD seen 2,528 
Personal savings — Epargne personnelle..................+ 61,340 
Non-personal term and notice — Dépdts non 

personnels a terme et PréaviS..........ccccccseeeseereeeesees 33,040 
Demand: —"Depotsta vuereieet.2e eee eeetercesaeeeseeeteeaees 14,885 
Total eA. cs... RE Re, OR, Pe Se seats esos 111,793 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépéts dans des banques a charte: 
Ota]... 26 Be ee ac Ree 120,945 
Held by general public — Détenus par le public....... 118,418 
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TERY) 
This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the December issue of the Canadian Statistical Review. le numéro de décembre de la Revue Statistique du Canada. 
Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnicres. 
SECTION 2 Germany = Allemagn@ie: ccc face o.oo eee on neat 349 
TABLE — TABLEAU 1 Netherlands; — Gays- aS wen cree ete eases te eee oe 437 
Population, by province — Population, par (GC GCG re CTC CO tee eer cane caer ence eetrae e tnee naaae aaoocee 299 
province A eT CALC cresce eee cores ner onan eae cose at ee rke veeis ee 547 
(000) | EOL LIYE) Leaheprseoen tects carpuane advent «Oa aos waive neeerenncter RE 511 
4th Qtr — 4iéme trim., 1979 Other European countries — Autres pays 
CORITAG ET ce segatre nat tee aan Pec) ia le ee 23,742.0 CLL OPE CIS create eas Peeing. etme Ree Cee ett ener eae 2,183 
Newroundiand — UerreriNeUve 22052....0.clelcscenctsssincaeeee ges 577.4 ENS Ay aI 5 Sucre sons a vere costes wiay vee ate eT See 11,571 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- PUIG ALARA! AUISEL AA GLE. cor ees ence aan dnsncans ee care Ssincoseace 345 
PS OUAT eet eercc cette: GaGa eee seansenca chert easene nest onaveusiesehi L232) Winitedsstatesn— icatsn listers tee ere ee ee 2,630 
Novarocotia’— Nouvelle=-Kcosse.... es 848.5 Wiects nies — tN Dbilesees eee ee ee eee cree SS: 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............2.0 703.5 NL ZOtNel 5 VOUS AW Ue Serr Nctir ere taiet sen een tee eee 2,898 
BYE OS Casa sepia We A a SS oR eI eRe AARNE 6,302.3 
STILE ahd cn esl eR na lites» OR ep eal apie Abn ava aN 8,517.7 TABLE — TABLEAU 3 
INVIATUTCO Deemer te mere ate ernie Rr eer ener reo 1,026.4 Immigration to Canada, by province of 
| DS ASICAUCIOW AMIN ee tes cctac cae tarccsre ts seeseseecnt satin Meese cen’ occas cae? 960.0 -” “**,.. (intended) destination — Immigration 
HBA GX ETE Cena nota Rae aS Rhea Ri AS repr oer are 2,030,8" “sau Canada, par province de destination 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,9 vA projeté).. 
/ re eT cesvessns ih ~“2¢qumber — nombre) 
1a a) ba da Ie ek 0 Mere daeeoet ieee errs eticreen eee me Ree Mls ie ~~ anand a oY 3rd Qtr — 3ieme trim., 1979 
oo caw 4 Gankawl............. iio Abe pet po te RS A Ae 27,725 
TABLE — TABLEAU 2 f 3 GAM? = Newfoundlandg® Terre-Neuve ........ccccccccssssecsesssseseeeseses 155 
Immigration to Canada, by country of last... Prince. Bdwafd Island — Ile-du-Prince- 
permanent residence — Immigration au Canada. Cys, Edouard he ah aN guage aa eas ga os oa Sopa 80 
par pays de derniére résidence personnelle ST Nova Stotia z= Nouvelle Ecosse....... seseeseeseecnnensecnnentes 350 
(number — nombre) a, New'Brunswick — Nouveau-Brunswick ............ccc00000+. 269 
30d Otr — Sie trim, 1979" ““Meadiicbec ee rere tera 4,543 
TROY PA cs oenectestreanaae irr iepia det alle ane arr eeel os meet erent henna DUS (OLVERA ET ONectasyeen seasrrese wae donee eee ae elel a Roman nya shat 12,944 
United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et IVIATAT CO Wale cccen cotter otencee creer tea cae meses es cones geese eee 1,095 
1 Nel PAV (Sisnnecceloat eerie tht groan NE oa 3,820 SASKACCHE Wall ere setrecarsescaccrseic mete dene cies eee eae cue sili 
1 SPENT EC A OB eel ct ons a 612 ON SCLW IE ees Reeh tenant id wean ae ns seni Re aie a8 ent yee 3,428 
| : 
| Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
p preliminary figures p nombres provisoires 
= nil or zero — néant ou zéro 
: advance estimate is -estimation provisoire 
c correction c correction 


SECTION 2 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 
3rd Qtr — 3iéme trim., 1979 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 4,248 
YukorseN W. Te =: TiN Oise onscreen 36 


TABLE — TABLEAU 4 
Immigration to Canada, by (intended) 
occupational group — Groupes d’occupations 
(projetées) des immigrants au Canada 
(number — nombre) 
3rd Qtr — 3ieme trim., 1979 


Timimiprationyetotal Won. ssxcace sea tenecccs cee asicest eae. spasens ereeaneass Pe TCAs 
Destined to the labour force — Destinés a 
la main-d’oeuvre: 
Managerial — Administration...............ccceseseeeeereees 783 
Professional and technical — Professions ............... 2,475 
Glégiéalt=* Bureaux 2. $48 eee 1,485 
SECTION 3 


TABLE — TABLEAU 3.1 


Canadian Balance of International Payments, 
all countries — Balance canadienne des 
paiements internationaux, tous pays 


1979 


($000,000) 

Current receipts — Total — Recettes courantes........ 19,300 
Current payments — Total — Paiements courants.... 20,947 
Current account balance — Balance au compte 

COURT ATG esc se eae cae Seen es es ese ea nee MENS Nese nee Seu — 1,647 
Goods and services — Biens et services: 

Receipts == ReEcettess eis. scccsc-cetes ees wceeccssastosacseesomeer-pecten 18,831 

Payments —*Patements oi... s-.ecsceceeene ces ce saan on ceetae sheses 20,649 

| RE EV roy= ee Ok NV it eR AE RR RONG IR CE ERR RRS — 1,818 
Merchandise Trade — Commerce de marchandises: 

PEXpOrtst— EXpONtatiOMs a.c.stce-eceeccc< seem e reer eatawe. secs 15,996 

Dmiports — lmportatoOms cs ser nc ened cece voees saret eaeserseoes 15,524 

| BYTE (ols epaneseas 1 So rene ot a meNae eet DPR SIROES I ied URS Sn Woe ee ea 472 
Services transactions — Opérations a titre 

CLE“SETVACES 5s. sacstacee tee cdot ce te de aee ete nt wed meee mates aban os 

RECON DES <—=e kN CC OULES coo or ea ace corse cens Sassen sae Mcadesceeveatonsseees 2,835 

Payments:— Palements cae... esto sectreederngee eek oy 5,125 

j BEF TT ey se Nase a a Gk a ers aS et UN A TS —=' 2,290 
Travel — Dépenses de voyages: 

RRECe1 pts — RCCL CS enact ase as catechins cao ssens 752 

Payments’ Palements cere svecc. ctr ece to oue eae tactic vas 971 

Boalt Ceo heise as ea ans ches ees ee — 219 
Interest and dividends — Intéréts et 

dividendes: 

Reéeeipts — Receties oe ce ee is hee sess ass eesccice 220 

Payments: — Paiemenits i... aes c ce acet sean ecesea vec -tees oes 1,444 

| SEY EVO Vl ove dts Pr een ee eee aa ies eM eM Caer ood Spe eas. — 1,224 
Freight and shipping — Transport et 

TIAV IB ALTON re esc ct cece ores Rc wad este Sop sean Se oss tases soe 

Receipts: RECetEGS  xacocsc escort seensesseet hse scestemeeeeeoe sant 782 

PAVEMENTS, —- b ATCIMEN US cere sas ssecsetactacessetase toe eneseme sa nents 768 

EVAL ATACE ic cooccste s ocantee oe ote haes one oe oR EI a Sa same Sonne ean sae 14 
Other service transactions — Autres tran- 

sactions a titre de services: 

IRECEIpts— IRECCEECS xe cacxc-crs teat eoctare ceased sacs eee canes 1,081 

Payments, —- Palement sch cet eccche deste. ctontedssveee veserene snore 1,742 

SEN EY a Cele eee ete eee ese a ee aE RE NERA, 7 — 661 
Withholding tax — Imp6t retenu 4a la source............ — 200 
Transfers — Transferts: 

Receipts: —"Recettes \-...c5:.2c<0fssae nc cee eee ee 469 

Payments — Paiements .:2.4.0:c0%ige-eaua eeu: 298 

| BUN BY oats sO eR tea ne eben e opiery Metee ayer Seen a A RUE SN ean ilyaa 
Inheritances and migrants’ funds — Héritages 

et fonds des migrants: 

RECEIPES 1 — IECOELES «205.2 - 3. <0acan tic cestode coaseanea ts aene 166 


2nd Qtr(r) 


Commercial and financial — Commerce et 


PRMATICES See cette eis Seta Woe cece eae, Ceaite een 456 
Service and recreation — Services 

NECLE ALS TELYAULTES Hen: Seok to eee ce cee ete eee 911 
Transport and communication — Transports 

el, COMMUNICATIONS erst eee ee eee eter ee 178 
Apricultures.ca:) eters. ee cctsee eeeeacaecc cae eae ets 389 
Mining and quarrying — Mines et carriéres ........... 35 
Manufacturing — Fabrication... .1-cs.cc-t ee 2,685 
Labourers: "Manoeuvres: .-c. Wen scc: congeasesesn oe wetaeeceesaeee 175 
Sub-total’ —-Totalspartiel®..2.. 8 sees eee 11,494 

Not destined to the labour force — Non 

destinée a la main-d’oeuvre: 
Wives — Epouses 2..25:/c.c2.-c20) dgeetcs.caves ate ere seas ease 4,241 
Children’ — Enfants... son oaiigee ia cerneas Peet ase 6,670 
Students (18 years and over) — Etudiants 

(T8sans "et plus))se.taeeecticccss. aperseetereeet seve rcess eaeae eee 2,614 
Sub:total==*Potalipartiells cic: sone cece eee ace 16,231 

Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
3rd Qtr 2nd Qtr(r) 3rd Qtr 
1979 1979 1979 


2iéme trim.(r) 


3iéme trim. 2iéme trim.(r) 3iéme trim. 


20,008 18,202 20,329 
20,053 19,678 21,494 
— 45 — 1,476 — 1,165 
19,479 17,758 19,775 
19,701 19,408 21,130 
— 222 — 1,650 — 1,355 
15,861 15,063 16,807 
14,566 14,389 15,853 
1,295 674 954 
3,618 2,695 2,968 
5,135 5,019 5,277 
— 1,517 — 2,324 — 2,309 
1,385 702 713 
1,079 969 938 
306 — 267 — 225 
312 200 314 
1,397 1,478 1,565 
— 1,085 — 1,278 — 1,251 
815 732 819 
775 703 780 
40 29 39 
1,106 1,061 P22 
1,718 1,693 1,755 
— 612 — 632 — 633 
— 166 — 176 — 239 
529 444 554 
352 270 364 
177 174 190 
259 165 211 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3.1 — Concluded — fin 


Payinvents*—  Parements 207. aerate 
Balance. tien en ee 8 Ee Se Be Oe SER OrN 
Personal and institutions remittances — 
Versements a des particuliers et a des ins- 
titutions: 
RECeipts, —FeCebtesekiessctccctes: Bae ete ee ee 
Payinents’—sPaieMnments A.4 Wakes. etsacas Wace eee etes ce 
Bal annCemmre sere ee eee eee ae caasch ea SAMS pee uc sawaes cd canmunee® 
Withholding tax — Impét retenu 4a la source............ 
Official contributions — Contributions 
OLLICTE | Comer ees coe cae Ae Been acoewte to sans 


TABLE — TABLEAU 3.2 


Canadian Balance of International Payments, 

Country Distribution — Balance canadienne des 

paiements internationaux, par pays choisis 
($000,000) 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
2nd Qtr(r) 
1979 
2iéme trim.(r) 


3rd Qtr(r) 
1979 
3iéme trim.(r) 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
2nd Qtr(r) 3rd Qtr 
1979 1979 


2ieme trim.(r ) 3ieme trim. 


3rd Qtr — 3iéme trim., 1979 


United States — Etats-Unis: 
Receipts — otal? — Recettes <s.ccic ccctexerescsecvsresets eters 
Payments — Total! Parements.....issc<0..0.0..000 
Current account balance — Balance au compte 
GOTT Grae cae cs rere eee cc tr ena eect a ae bo cecb wer ebeonnsateatee avaabeateun 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
AGATA CHANGISE Sis setae eve ee eae eee 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
HELVAS LIS CS ote terete bane cck ceocse oe 5p ccc ces sononbenlsdaeedessucceesans 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Receipts’—* Potall = *RECEettes:. 2... -v ccs seoessesonte ocseseeseve 
Raymentsit—= doOtalt—wla 1OMIeNts....c25..2..<.cceac15-5 052-0 2r-<- 
Current account balance — Balance au compte 
CUTAN ee tseneceenn oe. fo ce ere eee oarnn ct ce oes vacent be svevoearnstdeesreneter 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
em areli ain CURSE Sie eee ae hse onc Sdeans dons soee acer 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
NIAC STOL OS fees See eee os eR tetas eR 
All other countries — Tous les autres pays: 
Recempts’ — Votal*—" Recettes sc. -s.eessecetesss cn Sees 
Payments*— Total —? Paiements...25:....:...-0c--ss-0¢-cssestieve 
Current account balance — Balance au compte 
ODEON G Sates cree Sib secs SS BEDE SSOOERHOL AR ICRC CISOT EUS coer 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
GeminAr CHATIGN SES eer mates ties teen ck wc tate eee Boies cae 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
ATIVIS1 LOS eee ease ICES EO 


TABLE — TABLEAU 3.3 


Canadian balance of payments, all countries — 
La balance canadienne des paiements inter- 
nationaux, tous pays 

($000,000) 


3rd Qtr — 3iéme trim., 1979 


Direct investment — Investissements directs: 
NWO AN ada — PAI CAN Aas cern cac ce oacese sss seachas vessteceneeecestes 
Abroade— A Vetran ger. co et rere ak seceeseee tates 
Canadian stocks — Actions canadiennes: 
Trade in outstanding — Actions en circulation......... 
New issues — Nouvelles €misSI00 ..............:cc0:cc0000000 
FREPITECMICHES®—AARELLAIUS cede sos eee 


61 80 65 70 
105 179 100 141 
103 104 103 104 
105 104 105 104 
BuxD of 259 2 
200 166 176 239 

— 132 — 168 — 100 — 190 
Trade in outstanding Canadian bonds — 
Obligations canadiennes en circulation: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 75 
Provincial —“Browinciales == eee ate ee ee — 28 
Municipal — Municipales i... cniced iti sce ccc oceeeeoee — 5 
Corporation.—*De:sociétés 22228 Be SS — 21 
ERO tall ss ccrcre ed eerie cave vinse te OS. 121 
New issues of Canadian bonds — Nouvelles 
12.313 obligations canadiennes: 
13,633 Government of Canada — Gouvernement du Canada 81 
Provincial —-Provincialeseoae at 2a see 345 
— 1,320 Mumnieipals—sMutnteipallesi... tc...steces teeeeee-nnee ee oe es 5 
Coxrporationy= We SOCIECES mneket et ete oo nesses ceceenea ees 887 
69 otal bcc. devcccth ecbecas se cee sve nae sceecoenve cen sneew Se ae Ee 1,318 
Retirements of Canadian bonds — Remboursements 
— 1,389 des obligations canadiennes: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada — 50 
1,129 Provineial, — Provimeiales....3..3...4. eee — 256 
900 Municipal = Municipales.........2:...5.1..2. See eee — 91 
Corporation —1 De societésteeaae. Ate eee thence — 78 
229 aye Meets © 0b. Perna tales eee Pon ct 14 Ree meron — 475 
Canadian bonds — Total — Obligations cana- 
263 DEIN RS ee eee ee ES ae 964 
Foreign securities — Valeurs étrangeres: 
— 34 Trade in outstanding — En circulation.......0.....0..0. — 91 
New issues — Nouvelles €MmisSiOns .........:.c1:ceeceeeeeeees — 18 
6,400 Retirements -—-Retraits.2n:ecescso me See 4 
5,354 Government of Canada loans and subscriptions — 
Préts et souscriptions du gouvernement du 
1,046 Canada: 
Advances =»AVAan COS ix cevnsessxsesssestemectereow tore ote ee — 47 
963 Repayments — Remboursements ............:.::c1:seeeseereees 1 
Columbia River Treaty (net) — Traité de 
83 SColumbiaekaiver:c(net:) icctesewsdecseeresscs tec acns eee — 
Export credits — Crédits d’exportations...............006. — 181 
Other long-term — Autres capitaux a long terme..... 8 
Long-term capital — Total — Capitaux a 
Omg COPING Bea etesceeecess casera casera ca he eves atthe 909 
Resident holdings of foreign currency — Avoirs 
des résidents en devises étrangéres: 
Chartered bank net foreign currency position 
with non-residents — Position net en devises 
étrangéres des banques a charte vis-a-vis 
75 es NOMWESIGENUS ace oes enon ea — 125 
— 340 Non-bank holdings of foreign currencies 
abroad — Avoirs non bancaires en devises 
442 yetrangéres: aul’Gtran ger scccn caverns ere tae — 100 
94 Non-resident holdings of — Détente non- 
—2 résidentielle de: 
534 Canadian $ deposits — Dépdéts en $ canadiens.......... 140 


SECTION 3 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3.3 — Concluded — fia 


3rd Qtr. — 3iéme trim., 1979 


Government demand liabilities — Passif a vue 

gouvernenientalle. 7 eee ee a ast scce ee 
Treasury bills — Bons du trésor..............c:ccccccsscessseeeees 
Finance company paper — Effets des sociétés 

de’ financemient tr... Oe. ee ea eee 
Other finance company obligations — Autres 

effets financier sis. Seo a. ee 
Commercial paper — Effets commerciaux ................. 
Other “paper. — Autres, titres ..::....... 22: fee as. ae 
All other transactions — Toutes autres tran- 

SaGhiOnS 2s: Wiehe een. 5 Me Bo 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 
persons) — Population agée de 15 ans et 
plus et caractéristiques de la population 
active (milliers de personnes) 


Population 15 years of age and over — Popula- 

tion ageerdesl d:ans etipluswe. 2:6 ot eee eee, Aen. 
Labour Force — Population active.......cccccceseeeeeeeees 
Employed — Personnes occupées 
Unemployed — ‘ChomeunsSice tec see eee 
Not in the Labour Force — Les inactifs «00.0.0... 
Participation rate — Taux d’activité ..........ccccceeceeees 
Unemployment rate — Taux de chomage.................. 


TABLE — TABLEAU 4 
Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 

TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées 


Total: 


15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes — Les deux S€X€S...........:.ccsssceesscesssseesseeeeenes 
Moers JFominesirices 1c. Sent etek a Soav oa cconttssctuensseaces 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux S€X€S.............cccccccesseessseeessceeeens 
1 (eS aV eeort 3 (0) 0.01.5 6) 21s ev ee ee Ree ea OTA. Ose ods 2 
Women-—3 Femmes: «40 settee ch AO ccs eee 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chémeurs 


Total: 
Bothtsexes —vLes) deuxasexes sic ckavsspeck stacues daeeeeste.ss 
Mene—sHomimesert on oo oak, see: eee 

15-24 years — 15 a 24 ans: 

Both sexes — Les deux S€X€S...........cccnceeescescceceeneceeseees 
Men — Hommes 


October 
1979 
Octobre 


October 
1979 
Octobre 


October 
1979 
Octobre 


743 
362 
381 


353 
189 


Short-term capital — Total — Capitaux a 
COUPE COLIN) 55 jee safe ncn ens teetncden cet oem asee eee ae Bee eee 
Net capital movement — Mouvements nets de 
capitaux 


Net errors and omissions — Erreurs et omis- 
SIONSPNEECES Mati hae ce ee ee es ae Se ee ee, — 680 
Allocation of Special Drawing Rights — Alloca- 
tion des droits de tirage spéCiaUX..........ccceceeeeees — 
Official monetary movements in the form of — 
Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves — Ensemble des 
réservesvolficiellés..\.e en Baie ee ee 307 
Official monetary liabilities — Ensemble des 
dettes moneétaires officielles...c 2. eee. = 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November October November 
1979 1979 1979 
Novembre Octobre Novembre 
17,808 * x 
11,287 11,348 S73 
10,516 10,505 10,548 
al 843 827 
6,521 x; an 
63.4 63.8 63.9 
6.8 7.4 708: 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November October November 
1979 1979 1979 
Novembre Octobre Novembre 
10,516 10,505 10,548 
6,375 6,410 6,404 
4,141 4,095 4,144 
2,598 2,692 2,687 
1,403 1,457 1,457 
1,194 1,235 1,230 
7,919 7,813 7,861 
4,972 4,953 4,947 
2,947 2,860 2,914 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November October November 
1979 1979 1979 
Novembre Octobre Novembre 
Hal 843 827 
409 448 452 
361 395 Sie 
363 402 389 
198 228 PANG 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.2 — Concluded — fin 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalises 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


October November 
1979 1979 

Octobre Novembre 
Miormemnta= Memes Ree etecsccd sc. s 2.5.4. 0ceceesens-no-sB bteeose re 164 165 

25 years and over — 25 ans et plus: 

Botintsexes— és deux sexes......scc.ccs.scccescteasws AR 390 408 
Wien EL OITINGS 223, ORB noe. ach Satad sane ssaekeneesso eee Bet a2 214 
NVONTE = CMV Ss, AR, 5s. scsensesetcceZeeacsanve sang ceo nests 218 197 


Unadjusted 


TABLE — TABLEAU 4.3 Chiffres non 


désaisonnalisés 


Participation rates — Taux d’activité October November 
1979 1979 
Octobre Novembre 
Total: 
Bothssexes — “Wes Ceuxisexes.ic:....0s.0..c5.022. 00ers 63.7 63.4 
IAM STaT Ss Vo) oa 68 S02 eye Re Pee eee Re eo 78.3 TE 
NMo@inveni— > Pe mimes: teh iookccscccscctessapseesccncadsa ght: 49.7 49.6 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothtsexess— Wiese Cuxpse Xes mer stewie c.cesccsccesecowssectaseieno 65.6 64.7 
RAE AO IYANIR CS ase othe sens ote cscs Sse Suctsaadasceaapo detec sea ces 70.2 69.3 
Miioment== He ninniesi Met $v. ieecee ssc ccscccdcenssanesacn fe Eteewsss 60.9 60.1 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothtsexes — Les Gewxsexes...............0.0s0se..neesledanhe se 63.1 62.9 
Mierowe OFT OMIINGS, . 55 Mey Be Se Soca ccousee heen sovca Gb Bees 81.2 80.7 
WFR OTN, — ECT OS, She 282 ccs seas sess nntecoaivane SMO Peiavede 45.9 46.1 


Unadjusted 


TABLE — TABLEAU 4.4 Chiffres non 


désaisonnalisés 


Unemployment rates — Taux de chémage October November 
1979 1979 
Octobre Novembre 
Total: 
Bachasexes — eS COUR SOXES 5. .as.2.0sescesvase-nstpaddateveerey 6.6 6.8 
INA red CAO yee ce esac ewes Sseatsep cote ms Levee aceesacs SKS} 6.0 
NWonreni— WMenines sepa. S5.<d ee eos ccs ie sini 8.5 8.0 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothusexes —) Toes id euxt SOXES......ccccc.cc00seeeeoncsesoaeeeeceeeceses 11.8 1253 
ihe niga Ola wen Pre cco 8 seca eects Sd. gonnocaetb conv ieee Bey 12.4 
ECO EDYe)Gy carat Ca) 0019 6 2kSie- + ee ee ene, eee 11.9 12a 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothesexesi—wlues AeuXxesexe:. <:...3:cccsesssseess sense Rae arcsss A 9) 49 
1M) Cerca  Uofoel aa ets cece. oc ee 3.3 4.1 
Wore vetp bees IMEC OU) G ESSE A: Ae yen ne 7 ae 7.0 6.3 
Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 5 a 


Chiffres non 
désaisonnalises 


Labour Force characteristics of the popu- 

lation 15 years of age and over by province 

(thousands of persons) — Caractéristiques de 

la population active agée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 


October November 
1979 1979 
Octobre Novembre 
174 172 
44] 438 
220 235 
221 203 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
October November 
1979 LOT 
Octobre Novembre 
63.8 63.9 
78.6 78.5 
49.5 49.8 
67.7 67.3 
73.0 WDE 
62.3 62.0 
62.5 62a 
80.7 80.7 
45.3 45.7 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
October November 
1979 1979 
Octobre Novembre 
6.6 6.8 
5.3 6.0 
8.8 8.3 
13.0 12.6 
seo 13.0 
2a i233 
ond ea 
4.3 4.5 
WP? 6.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 


Labour Force — Population active October 

1979 
Octobre 

CEST ay Ch bea aise ered RO co. eee le tc I 11,334 
Néwioundland:—« Terre-Neuvet speek Biko..scccceccsccesesos 211 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
ECL OU ARC ce nk ik ee re BS. 54 


November 
1979 


-Novembre 


1287 
204 


53 


October 
1979 
Octobre 


11,348 
207 


53 


November 
1979 
Novembre 


11,375 
205 


54 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 


Nova’ Scotia — Nouvelle-Hcosse.................... 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... 
OYE Okie Aah a ee Ni te te ee ite has 
CONEATO oer reek roca ne eR ne ee ees 
MARTHO DA cert resect ccc oe mee Cree cen eee oe etna 
Saskatchewan tee ee ee ee ee 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


Newfoundland — Terre-Neuve .................00 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 


QUE ECE 3 eases Re oe ee oat ee nao n ohene 
Onan ee oh occe iraseacaea 


ANID CREE Peter c core ten attr re cencs iaecteccsctoreetenedgence 
British Columbia — Colombie Britannique 


TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs 


Newfoundland — Terre-Neuve .............0000+ 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
PSCOUAT seer ee ee eet nne ress 


QFE IDS Clete acer tc ore ee eee ees 


British Columbia — Colombie Britannique 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


ug 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


October Noverber 
TOES) 1979 
Octobre Novembre 
300 351 
287 281 
2,920 2,917 
4,319 4,308 
484 479 
441 437 
1,035 1,031 
1,229 1225 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


October November 
1979 1979 
Octobre Novembre 

1591 10,516 

185 Wes: 
49 47 
Bes: 317 
261 254 
2,669 2,659 
4,061 4,045 
465 459 
428 423 
999 997 
iL i ted 1,140 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnaliseés 


October November 
1979 1979 
Octobre Novembre 
743 (wa 

29 29 

5 6 
32 34 
26 Patt 
251 258 
259 263 
19 21 
13 14 
36 34 
78 84 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


October November 
1979 1979 
Octobre Novembre 
63.7 63.4 
Soup 55 
60.0 59.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
October November 
1979 1979 
Octobre Novembre 
354 353 
281 283 
AOS 2,932 
4,350 4,343 
481 481 
435 442 
1,034 1,038 
12230 1,237 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
October November 
1979 1979 
Octobre Novembre 
10,505 10,548 
178 175 
47 48 
318 Bi UY, 
25 253 
2,642 2,654 
4,057 4,055 
457 459 
417 424 
994 1,002 
1,143 ilos 


Seasonally adjusted 


Chiffres - 


désaisonnalisés 


October November 
1979 1979 
Octobre Novembre 
843 827 

29 30 

6 6 
36 36 
30 30 
PAT! 278 
293 288 
24 22 
18 18 
40 36 
87 84 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
October November 
1979 1979 
Octobre Novembre 
63.8 63.9 
52.3 51.8 


59.6 60.7 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5.4 — Concluded — fin 


October 

19779 
Octobre 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...c.ccccccccccsssssssecessecseeseees ov. 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........cc0:cc0000+- 56.4 
CED ECEES TAL PORES AY OR OTS) Ak 5 OSE, PRT ch te 60.7 
Ontanignrek Fee OO Fee Le 4 OAR a 66.7 
Ma nite ly aie Pe eee ete ES eo MES OSA a Reodt at ie 64.4 
Sask Chie Wal ra, eee UNE ec eet et 63.5 
FE NGS Te ERE Uk Ge ae Oe See Oo ER LE aad ie 69.9 
British Columbia — Colombie Britannique ................. 62.6 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chdémage October 
1979 
Octobre 
(OPTS G 2). ens i py ae eee he) Ee eee ec 6.6 
Newroundland® = Terre-INGuve Oh 020.2. <casttaele, deeds 1220 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Eaomanditee:. 2s eee Mee ofits ae It IE 9.4 
Novaeocotia —iNouvellleshcosse ts Ae 2. oie sete: 9.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........0....cc000000-- 9.0 
Que eC LS Bet ON El en Naser ou crts seeks 8.6 
ri ATO ee ote ee IE AE POTD es re iad co 6.0 
Miah ae ee eet F coset eee ec Mera deeaed 3.9 
SASKAPCHEW Ale Ser eee ALES WATE AU be, ae 29 
Alberta te eis. Se Ee Bee Ae! TS ad tk bY Re ee Sect 3.4 
British Columbia — Colombie Britannique................. 6.4 


TABLE — TABLEAU 8 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de trayail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 
September — Septembre, 1979 


Vo taller eee oe 8 ee ae ie es cee A, $20, 425.5 
Noresunye——POVets aa.420) cs fv oo na he Sage guys 6.7 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. a 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
carriéres: et pults de; petro] e snr. ten eetcas- meglio. 16.1 
Manufacturing — Total — Industries 
Manufacturer es ee Ae OS |e See Serta ce ss.) ZAES 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 21.6 
obacco'products — elabacy...:..ctecceten ee ee ees — 
Rubber" =“@aoutchowery. 2.4 fee ee ee 7.6 
Leather =) Cure Se eee A ea ed Rk 1.8 
iexinile so eaee Me mere ie crew er ee toe cenit Oe 2.4 
Knitting mulls, Bonneterieeee 2... ae scteess cents ~ 
Clothing’ —"VétementS 2 eee Ce Saari 0.2 
WSOdT SB ols eee en rk UE OO BO ete stk. 3 3.9 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
uameublementee see: ©... a es mou menen keretebats Wer. oe8 2.3 
Paper and allied industries — Papier et 
AGUIVATESHANNE XES ents, sca: tr eeereeac coe aes ee ey re Diez 
Printing — Imprimeries: ce Fee eee Sas 9:1 
Primary metals — Premiére transformation 
CLES STHNO ERIK cre cee AU eaters re en rash ae 54.4 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
entravetial Se ee Ee Ee is tack, hy Sd) 
Machinery’ — Machineste...., . seamen crn eae 5.0 


Transportation equipment — Matériel de 
transports... 220 en Be Ae ee abe, od. 21.5 


~) 


Unadjusted 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November October November 
1979 1979 1979 
Novembre Octobre Novembre 
56.4 BWAO) 56.8 
Spl DOL Doo 
60.6 60.7 60.9 
66.5 67.2 67.0 
63.8 64.0 64.0 
62.8 62.6 63.5 
69.5 69.9 69.9 
G2e2 62.6 62.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November October November 
1979 1979 1979 
Novembre Octobre Novembre 
6.8 7.4 3 
14.3 14.0 14.6 
12.0 11.1 Lai 
9.6 10.2 10.2 
efi 10.7 10.6 
8.8 9.5 9.5 
6.1 6.7 6.6 
4.3 5.0 4.6 
8 4.1 4.1 
ae Og B15 
6.9 del 6.8 
Electrical products — Produits électriques ............... 9.5 
Non-metallic mineral products — Produits 
muneraux non meétalliques soe tse see tee ae 23.0 
Petroleum and coal products — Produits du 
petroleet du charbon......-......- eet <. petee _ 
Chemical industries — Industries chimiques............. IED 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverses..........:::ccceeee 4.6 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 4.9 
Transportation —"jnansportisyes5 sewers se eee eee L113 
Trade — Commerce: 

MWiholesale*=—"(Groserwee..chee tte ae wee. Pee cores RIGS: de2 

Retail! — Detail oe see eee eee ek eee eee eee eee 37.0 
Public admin. and personal service indus- 

tries — Admin. publique et service d’in- 

CLUSOUTE PClSONC veer ee 37.0 


SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 1 
Industry sclling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 =100) 
October — Octobre, 1979 
Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 


Vindustrie: industries manufacturieres ..........0....0.0.6. 226.3 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
tries des aliments:et bOISSONS :.......: shee. ..-scesscseessscesedsnes 236.5 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
et preparation deplayviandel.... see seers 241.0 
Poultry processors — Préparation de la 
Volalle sees eet Whe beeen ae ee. SOS! on. See 226.0 


SECTION 5 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite Shingle mills — Usines de bardeaux..............:00ccee SHH es 
October — Octobre, 1979 Sawmills and planing mills — Scieries et 
Fish products industry — Industrie de la ateliers.ide rabotage i...ccc2-..cese est tee 290.1 
transtornmation du) polssomme...ct- cscs eee 303.3 Veneer and plywood mills — Fabriques de 
Fruit and vegetable canners and preservers — placages! etrde contre-plaqués 2.2... 239.5 
Conserves de fruits et de légumes ................ccee 209.5 Sash, door and other millwork plants — 
Dairy products — Industrie laitiére ......... ee 2239 Industries des portes et chassis et ateliers 
Flour and breakfast cereal products — dé rabotagetitantn:iwie ce ee ee. 233.8 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 254.1 Hardwood flooring plants — Industrie de 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour parquets én'bois. dur ..c.ccccecdt sonatas ee 299.3 
ESS BN GWT eae Wb, erate cee ee 22.» Breech PaCS 228.5 Manufacturers of pre-fabricated buildings — 
Biscurtemantitacturers:—sbatissenlenc...scse-ascete see 255.5 Fabricants de batiments préfabriqués .............0....6. 245.0 
Bakeries industry — Boulangerie.................::c.:cceseeeeees 235.9 Wooden box factories — Fabriques de boites 
Confectionery manufacturers — Fabricants de eh boils...Raki A accountant ee 237.6 
produits de confiserie (y compris gomme Coffin and casket industry — Industrie des 
@Y TINA CHET) acres rc eet ena aoe nee ale ate ee 274.8 Cerewerls ees a ae one ee ee 195.1 
Cane and beet sugar processors — Préparation Furniture and fixture industries — Total — 
de sucre de canne et de betterave ......-......c.usccee0e-2 247.7 Industrie du meuble et des articles 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile A atmeW@ble Ment -......-..c<coiccosseseveessdcensaroasse lc te 222 
VOLE Eel Cree AB RNY, os oo ae co sesa nce =ce seasons sascceece sesstereass 234.7 Household furniture manufacturers — Industrie 
Miscellaneous food processors N.E.S. — des’meubles: detimaison .28..208 Ale. eee 214.8 
Industries alimentaires diverses N.C.A.........0.0000... 252.8 Office furniture manufacturers — Industrie 
Soft drink manufacturers — Fabricants de des*meublestde*bureaw.1...0...:.- een eee VO287 
DOISSONS, CAZCUSES amare secs eae ae 233.0 Miscellaneous furniture and fixtures 
i sinllenies eee eee, Sa eer cnn, 148.7 manufacturers — Industrie d’articles 
Brew enies = Brasserie te ee. 6. iscccavsnecasdeavssnsteoe 234.1 d ameublement-divers 210. ee ee 21511 
Wineries dndustiaes viumicolests nctic....-.ccecsccsee senses 195.2 Paper and allied industries — Total — Industrie 
Tobacco products industries — Fabricants de du papier et-activites-annexes:.2i..2e 251.1 
PROCUICSId e tabaci Mente ugh eo okcesewesccsecsdnavemtustes 166.3 Pulp and paper mills — Usines de pates et 
Rubber and plastic products industries — Total — Papier ..:.c.ccthie nuns RE Oe Oe eee Allie 
Industrie du caoutchouc et des produits en Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
TNAUBILENE HPlASTIGUE Re. A 2.cc tote k. sore crate. costes te Acerca tne 181.0 papier de couverture asphalté........0...0.ccccceeeeeseee eee 284.1 
Tire and tube industry — Industrie des pneus Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
@techamnlones 7a: ar ers reece aentseea enna ees 163.4 de boites pliantes ou MONTEES ........e cece ceeeeseeeeee cesses 191.5 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
bottiestentcaoutchouow erste. fee ee eee... eee. PHA boites onduléés..c<. Se ees Bee 197.2 
Other rubber products — Autres produits en Paper and plastic bag manufacturers — 
CAOULCHOU CAs POE Re et, 191.9 Fabricants de sac en papier et en plastique........... 200.6 
Plastics fabricating industry N.E.S. — Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 188.0 mations diverses'du' papier’... ee eee 207.5 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 241.2 Primary metal industries — Total — Premiére 
Leather tanneries: —. Tattneniesieciccis.ic. IRL. 358.9 transformation des métaux ............. 2 eee 281.6 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 216.9 Iron and steel mills — Sidérurgie.........0........ccceees 245.8 
Leather glove factories (excl. rubber Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
gloves) — Fabricants de gants (non compris tubes et tuyaux d’acierice.ccnc eee ee 259.2 
fants en caoutchowe):sme. uae. Ae Seed os. 314.7 Iron founderies — Fonderies de fer ..............ccccccceeeeee 228.4 
Miscellaneous leather products manufacturers — Smelting and refining — Fonte et affinage................. 350.4 
Fabricants d’articles divers en CuIL.............:00000008 189.5 Aluminum rolling, casting and extruding — 
Textile industries — Total — Industrie textile.......... 188.4 Laminage, moulage et extrusion de l’aluminium... 247.4 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et Copper and copper alloy rolling, casting and 
tissagerdt Coton _ epee ee ee, 239.8 extruding — Laminage, moulage et extrusion 
Wool yarn and cloth mills — Filature et du cuivre-etede ses. alliages+:. 2:2... eh ae ee 213.3 
MASS ARO Sela MATIC ceentraceeres es meeunoose weesuanotirees oeeeks MET PAV 72 Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 161.2 Laminage, moulage et extrusion des 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, métaux Ni CAM cde teen ee ee 324.5 
PG SRE Laci SSU See eeree ee ey nhc era oe ek ee cee Oe 153.8 Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des tion de produits en métal (sauf machines et 
tapis, des carpettes et de la moquette.................... 142.4 equipement de- transport) 00 eee 216.7 
Thread mills —*Pabricants’derfils 29%. 222280)...:..28 216.1 Boiler and plate works — Industrie des 
Knitting mills — Total — Bonneterie..........0..0.00..0.: 157.7 chaudiéres et.des‘ plaques x s2.00.2. =e 278.8 
Hosiery mills — Industrie des bas et Metal stamping and pressing — Industrie de 
Chaussettes \....5.<..<5.2::cc RR A ee, Se 138.3 V’emboutissage et du matricage .........cccecsceseeeeeeeeeeeee 214.3 
Knitted fabrics'UDicotss7 2a ee Ia 140.6 Wire and wire products manufacturers — 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 183.2 Industrie du fil métallique et de 
Clothing industries: men’s clothing factories — Ses produitswettiw came te hee ee 213.2 
Industrie du vétement: confection de vétement Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
PomeHOMUMNes ..... ESTE E...r eI, TRE RR: 200.3 Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
Foundation garment industry — Industrie des de. Coutellesier «:2c0cncuwe eee 207-7 
corsets jet soutiens-gorgein. sien a. SO Mess Heating equipment manufacturers — Fabricants 


Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 271.3 @ appareilstde chaulfage scscccswccecn Voorn 191.0 


SECTION 5 — Continued — suite Manufacturers of pharmaceuticals and 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — fin medicines — Fabricants de produits pharma- 
October — Octobre, 1979 GEULIQUES CE GEMMETICAMENES .oocccc.ccese.ecevecenesevstaseeee. £55.7 
Machinery industries — Total — Fabrication de Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
miehines, (sautpelectriques,)ica. Aisa: eee 190.5 GEADEMILUTE*CLSVEEIIS erent rite eeoreseseceteeereors sees esecetas 209.3 
Agricultural implement industry — Fabricants Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
duns ARents ArAatoires ....2ee eee Ae Ae eee. 208.8 Fabricants de savon et de produits de 
Miscellaneous machinery and equipment manu- TRC ULOY ALO eset reer et es eects terra rsoatonnteetbees 175.4 
facturers — Fabricants de machines et Manufacturers of toilet preparations — 
dequipement? diviens.7aawne S205 .c0.. eee SS Ose Fabricants de produits de toilette..........0.c ee 173.0 
Commercial refrigeration and air conditioning Manufacturers of pigments and dry colours — 
equipment — Fabricants d’équipement commer- Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 230.7 
cial de réfrigération et de climatisation ................. 161.3 Manufacturers of industrial chemicals 
Transportation equipment: motor vehicle (inorganic) — Fabricants de produits 
manufacturers — Fabrication d’équipement de chimiques industriels (inorganiques) ...............:06 244.0) 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 166.7 Manufacturers of industrial chemicals (or- 
Motor vehicle parts and accessories ganic) — Fabricants de produits chimiques 
manufacturers — Fabricants de pieces et industrielsn(Oredniques’) nemreene cs tea teers 306.1 
PGCESSOIRES GeAULOMLO DILCS .s.c2n5225-2e- ese teens nseeeerse cans LZR. Manufacturers of printing inks — Fabricants 
Electrical products industries — Total — AENCTEStGAMpPrierves As eee slates es oceees 167.2 
Fabrication de produits €lectriques...........:ccceceeseees 176.8 Miscellaneous manufacturing industries: clock 
Manufacturers of small electrical appliances — and watch manufacturers — Industries manufac- 
Fabricants de petits appareils électriques............... 145.3 turiéres diverses: fabricant de montres et 
Manufacturers of major appliances (electrical AN OLlOSES®. sscschscs Se A ERR ts TOON 
and non-electrical) — Fabricants de gros Jewellery and silverware industry — 
appareils: (électriques oulmon) iets! cr. 72Rvee le. cee 169.3 Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 092.9 
Manufacturers of lighting fixtures — Floor tile, linoleum and coated fabric 
Fabricants d’appareils d’éclairage.... ie 221.9 manufacturers — Fabricants de carreaux, 
Manufacturers of household radio and lino létmipiet* de wissuSPendUrts Mere es. cress sseceetese 166.2 
television receivers — Fabricants de radio- Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
récepteurs et de téléviseurs mé€nagers..........0.0.0005 120.0 delstylostet demcrayons (ese eerie 184.5 
Manufacturers of electrical industrial Typewriter supplies — Fabricants de four- 
equipment — Fabricants d’équipement nitures*pourslardactyloprapiie yes Lei rc.csie t-.conssecee ees 209.3 
cleciniquesinmdustiirells. eee ate MEE. oe 187.5 
Manufacturers of electric wire and cable — TABLE — TABLEAU 3 
Fabricants de fils et de cables électriques.............. 21113 Construction Price Indexes — Indices des 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 246.2 prix de la construction 
Manufacturers of miscellaneous electrical October — Octobre, 1979 
products N.E.S. — Fabricants de produits Residential building construction inputs — 
electriques, diverSiNuCrAcior see ove, ee alae ae 197.9 (1971=100) — Entrées dans la construction 
Non-metallic mineral products indus- résidentielle: 
tries — Total — Fabrication de produits Canadastotalt. 2. 0 Sa eee eee eh oe) 216.3 
manéraux non, meétalliques te Aes... Aarne. eee 212.4 Materials — Canada — Matériaux sonmemeatene DN 2d 
Clay products manufacturers (domestic clays) — Eabour — Canadat= *Main"d*oeuvre. 22 etter = 222.8 
Fabricants de produits en argile (argile du MARICIMeEs, total, Ma Bae Sey ne seceesares 224.9 
Pye) aoe, PAIR. 12. SARI IS.2R. Zion Qe ecs to tell eee estes eceese eee ete eee eee seers 22300 
Clay products manufacturers (imported clays) — Ontario’ totals So Peer ace eat etenre see 210.2 
Fabricants de produits en argile (argile Prairies: total .:. Ree ae BER eres 223.1 
TUG OX OY) eine Rk i Oe 197.7 British Columbia — Total — Colombie Britannique 214.8 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment ....... 235.8 Non residential building construction inputs — 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de (1971=100) — Entrées dans la construction 
PUY AUX Clas OLOMs .y-2csccesreeceseccntnrreersckiaees etuesseeeeeeeee 214.3 résidentielle: 
Concrete products manufacturers — Fabricants Ganada, total ..eee ee rr, eee tentene 220.1 
de> prodwmitstent Evo Nn xcestenctersece ne ee eee 201.3 Materials — Canada — Matériaux PIS FSS Oe 216.0 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants Labour — Canada® Maimd*ocuvre 222222. 2 <2. 224.7 
Gel betoIn prepareree ree Ri eee. teeters 221.3 Construction Union Wage Rate Indexes — (1971 = 100) 
Glass and glass products manufacturers — Indices de salaires syndicaux de la constructio 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... 174.9 On basic rate — “Vaux Geshasews ee reer... wet 2207 
Abrasives manufacturers — Fabricants Including pay supplements — Englobant les 
dtd braSitSs..c.. ce eR RR 256.1 SUPplemvenitGs 2. ee ea accor teeters Pee 230.3 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 296.5 New Housing Price Indexes — (1976=100) — Indices 
Refractories manufacturers — Fabricants de des prix des logements neufs: 
produits réfractaires Awe AAs BO 269.0 WhO rita) ere eee eee erence ence ce en cee as crane ees IVT? 
Petroleum and coal products industries — Total — Ottawa- Hil ]eeeeoeeies: eees F. Pe ee 102.2 
Fabrication de produits du pétrole et A Wey ee 01 OR Poe a Ne Fe ER en ae 99.6 
dU chiar bon Lee rane cette eet nee ; AVA IATA BOTA. Ae. RSD nase e noncnncnnsnssdenncetetestoneterennsncess 113.2 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 3 COPIES: ip nee eee ay aA Bate Br ede aioe rr oot 126.0 
Chemical and chemical products indus- Edmonton 125.8 
tries — Totalt—Industrievchimiqueanteec =. ite 224.0 New Housing Price Indexes — January — Janvier 
Manufacturers of plastics and synthetic (1976=100) — Indices des prix des logements neu 
resins — Fabricants de matieéres plastiques Halifax. ee eee eee eee ee 106.3 


@bide resines Symihetiq wesc -ac-e cere ce cee aes a occ 256.3 Stes Catharines Niagara cca ncc co ccs-ve0 cence -arereseqrectegy- nanee™ LL Te7 


— 10 —- 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 
October — Octobre, 1979 


Kcitchener: .:..:... teens ee ae ot eee ee erent. 103.0 
OMG OL 8 vescicvotessp tener eae ee ad eat RIS a Cm aha E2037 
Rep 10a... cx odtateemeearenrs smearing beaks coer! en, sated 102.5 
AS KA COOII ES cece. ost ae ee Somers arene ie oy on: tlle em 126.1 
22 city composite — Synthétique pour 22 villes....... 1 ip Bees) 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 12 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 
October — Octobre, 1979 
Primary production — Production primaire: 


Pig iron — Fonte en,.gueusesndck..toucsccctvet. Bes cosets 1,008.5 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ........c:cc.cccsssscssseeseescseeeeeees 15.5 
migel — POtal = ACICN.° 1... cme, baseebehee may 1,562.0 
Ingots: —“LiigotSuivanidiunt sabes. oo.eneren tela: 1,539.5 
Rastines — MoOulaced './c,<,2..02.4 eee tmmmae eb, D2 


Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Net total’ —"Totallsneteestcscy ee eee ee 5 eel 15185.7 
Steel service centres, other wholesalers & 
warehouses — Centres de services autres 


COMM! AE GrOS, ChbrepOlS ea. Seer eenet eet eee eres 179.8 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

DilES OF PICCES.. cage ean aie. ater deed... ese ee 165.2 
Railway operating — Exploitation de chemin 

fl eames Ele” ae eT aie, aga Sa 25.7 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 

locomotives de chemin de fer ..........ccccccceceseseeeeeeeee ON7, 
Shipbuilding — Construction de navires.................. Deal, 
Steel fabrication — Fabrication d’acier..........0........ 96.0 
Metal: building systems — Ensembles de cons- 

truction Mmétalliqgemiat. so sckay a aeM. steers 8.0 
Construction products — Produits des entre- 

PEC CUMS. outer Occ ccna ccacecesiecces eeonnaormecnee cc eree 55.8 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 

matri¢age et nevetement) ot 2a oka sad... 54) 49.3 


Natural resources and extractive industries — 
Resources naturelles et industries et 


EX PAC UION csconns ioce he ee AR ces eee 22.5 
Agricultural equipment — Matériel agricole........... 19.6 
Non-electrical machinery — Machines non 

2 (S004 10 11s tee laee NN i is reales Se Ie GE 23.4 
Electrical machinery — Machines électriques........ 261 
Industrial packaging equipment — Matériel 

dc emballage andustricl te) te karl... nbcenesty 16.7 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........cccccccecsseeese 147.6 
Wire and wire products — Fils et produits 

Chg y | boi: sera antane les nc OR Mag vena te bee ee 2 * 78.8 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants, conteneurs et fermetures............ccccccsecccsseees 43.9 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

CONSHOG Soe 2-015. 5 --wagicthest hath cnc th eh 14.8 
Miscellaneotis, — Divers 2c). asc. eccan stoi n cxktbendvens: 4.6 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

ESCAtS"Uiiis......ck Nae ho” Gh peteletasiam ae ode 121.1 
Export to other countries — Exportations 

AUX AULECSHDAYS.. Zoe ss ac. Bete. oc eek: cee se 23.9) 


TABLE — TABLEAU 13 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
October — Octobre, 1979 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d’unités): 
Imports less re-exports — Importations moins 
les reexportations 


Exports — Exportations.........¢0hth..«.. eee. ad a 
Total ($'000,000).,....:998% 0: Bespin, onc. Ree 1,145.0 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis, ..ceceeeasle aed 614.8 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 870.8 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au ‘Canada et aux Etats-Unis ers. oh etme okie. 436.1 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... sh 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LIGES .....nccsccsenseeenensteaneies. Aes en 5. Sere eeeeeem heal! 133,204 
LiSES: ... 12.2.0 mupbaeetre ety: ualens aoe 2 ci ohne eee 110,270 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
TISOS cai s2.15cxaespvgssnvetgaaaysasasesiaccs. aero 94,399 


TTSOS.. crsons5cchp ia cus ena crnenee dies eS eee eae eee ae ae 77,032 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis) sicee.o lhe oe ale 


LISES. ..ns<capunnscsnecon sittin a, Sieur ate eA, eee 81,935 


PISS cinosiesisossinetenden--veove CEST TAT ee eer 63,638 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
i eer Vine SPP yere Nn prmeerre to 12,464 


eee ean PRT et PT gy me eee > gl eh 13,394 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
NIS@S, icc ..1-...<0- ane Bie ees oeeeeele Totoailenad 38,805 


LISES .....:caijsanscstk 225, Ae, Scheer en ec re, een ae ecoraes 33,238 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

au Canada et aux: Btats- Unisine-1—t.4... Sot We 37,804 

Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 1,001 


TABLE — TABLEAU 15 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines A 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
October — Octobre, 1979 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gérateur mécaniques au pays: 


Production «...... d:eaciete st. .. eareieg tee een meee 47.62 
ales — Vieuteg ne eh a es i a 49.33 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Kusine,en fin dé. période ..........0........camaeel Maan 96.85 


Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
ménagers au pays: 


PIOGUCTION, ©. 2, .<....de¥ See. cereale ey tee eres ei ees 37.11 
palés —Ventes...........8 tases ee an. Ree ee ee 34.61 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Pusine, ert fio de perioge <iaqcrsde 4... eee 35.17 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs menagers: 
Imports — Importations-ccxsxctuss  absheaneed Maden beet 
Exports — "exportationss.,. steeds. cds tacts wales 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres: 
PL OCUCTION <2. --:-53,0ccyp ones see seinewaen Deretere aie te x 


Factory stocks, end of period — Stocks a 
Musine, en fin de.périodeé sens laci.ols eheasente ho a 


a FG oe 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin 
October — Octobre, 1979 
TappOr (5 Tne pr PAC IOO Eos cai gag sete tesc os ctevenerarpacvesto cp ernest 
Exports — Exportations ¢...0..0..c ete 
Clothes dryers — Sécheuses: 
PE OCUGTIOIIN eee ee ae eee ete nitro tebe bene x 
CS GPEAVICTI eS Merten cane. Peo veccts cues sec ennenteescceaes x 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
JPuisiines em Inver per lode mere ieee. saeco tees eens esse x 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
September — Septembre, 1979 
Net generation — Production nette: 


Hydraulic = Hydraulique 2.2)...02..0i... aie 17,471 
Bale rere elena) Ge pte eee ceccececscece- cas ececnntewsencensneseece = 8,251 
“Tio be os gas eee a eck esto acta tie a io Seon Se he 25,722 
Utilities — Services d’utilite publique ................. 23,452 
PARAS eS eeee rere Ren rc ee Rh eae san ento ecae a anceow ame noes 23270 
Net exports — Exportations nettes ............. cee 2,480 

Available — Disponible: 
CE tical ee eee ee a eee eos eo NORE ons cds conn cates ederse 23,242 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energic électrique disponible, par province 


Vulkonvand) N-We it. — Yukonset- ol N@O Rees. =..24. 5 
TABLE — TABLEAU 3 


Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
September — Septembre, 1979 
Coal production — Production de charbon: 


Btu OUS i ICU IM CUX,-c.soesesceeenee <oeeeeacrseeen rence 1,625 
Sub-bituminous. — Sous-bitumimeuxs cates cc-2/,-- 22... Goi 
MEIC Cz nc see ocae- cs so-ceosncco= vane oneon eee eeeeeneteeeteaey eons sre 386 
WOtAl ccc etn eee DD taper tea th saws Haagen as 2,802 
Nova Scotia — Nouvelle-ECossecis..0.0.<<:--ctacss-25:-252- 0642 149 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............05 33 
Sask atchewalicuw.ct:. seebenseet ees e teenies ace ses cuisaet gaaen tes dodeee- 386 
PNUD OY CA setectice ire aeas he nautede -enee na EES desks Bpenrees. Aes « 1,245 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 989 
Imports — Importations .............-cecececeseeseettseneeseeseeeeenes 12991 
Exports, — Exportations..........0:.sccenrcsesesraneesetedisbsbsitiy eee 1,413 
Available for consumption — Disponibilites 
POUL COMSOMMATION .......c.cccccceecersecceceneenerseneeeeseestenseeaeess 3,881 
Coke production — Production du coke........... 501 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 7 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
October — Octobre, 1979 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


(7000,000 kwh.) Acquisitions........22e.2.<catibiiey. 20... 2Ba8t. tay. kent 97,100 
September — Septembre, 1979 Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
i II scvsssncvererrenced eee 23,242 PEVIOUE «0. .cssesesssseeeessteeessnseeesstnseesennseennnnseeeennncccnsesscestses 142,161 
Newfoundland — Terre-Neuve.................:ccccescesceeoeees 600 Refined sugar — Sucre raffine: 
Prince Edward Island — ¢lle-du-Prince- Production: 

NG a dace lar ieee aztec scorn Deonct teen rac incintonicnendervontnnss 41 Beet — De betterave............cscceecece ee eeteteereetette 23,650 
Nova Scotia =NouvelletMeossene. «- Acine GS... 491 Ganei=s, De Case ccceccnsaspsnnne Bikar TERE ER 83,362 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........00.006 575 Vo tall setccercssncsctscee aes ee renner 107,012 
VA in: ny ae 7,168 Shipments — Expédition: 

Oa en ere am a oe See ee ne 7,869 Beet — De betterave.......cccsersccseccsceseccncesennes 8,778 
IVIETTIT CO Danes emer eee acne cote eeeren nets onsscceeeavesnesoes 936 Cane — De Came .....eseceeeseeseceecsrereneneereserenttnncenetey 86,030 
SAG Rett GING WAIN ae seas Sete es ne sass ciara voaneee nats eer er eae 709 TOR all pees nee tara seca Pee oc gece mA 94,808 
pi ttaretinets -. PMA foreriers: LOLS 1,671 Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
British Columbia — Colombie-Britannique.............-.. 3.130 OTRO CN Gees cio ance agers tenn pc hnine pep baeppcnc eo 155,149 
SECTION 10 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 = = 
Chiffres non Chiffres 
Value of retail trade by type of business désaisonnalisés désaisonnalisés 
(million dollars) — Valeur du commerce de September(r) October(p) September(r) October(p) 
détail par genre d’entreprise (millions de Ue 1979 Uns) 1979 
dollars) Septembre(r) Octobre(p) Septembre(r) Octobre(p) 
Grocery and combination — Epiceries et 
EpiGeries-DOUCHENICS =; 5. .52n-0~-.--- deena terenees seme ee Stet aes 1,509.3 1,486.6 1,559.0 1,526.3 
All other food stores — Tous les autres 
magasins d‘alinientatiom: tee: <x..etgeeenteseee ee eee 107.7 106.3 109.8 108.4 
Department stores — Grands magasiNs...........:-0 722.4 740.6 710.9 735.5 
General merchandise stores — Magasins de 
MMAT CHANGISCS CIV. CESES x oecre- pean nesset appecse-paas-nroanst =e soeEennnace 146.6 159.1 148.8 P37 
General stores — Magasins générauX...........0...c:ceeeee 126.2 123:3 123.1 120.6 
Wamlety. Stores s—.-AZaNS i .n.--n.c.eede steer cece eere a. eeee 79.6 tial 82.2 78.8 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 
Giautomobiles...2s. eee), eee: penile see. ck 1,158.8 1,447.4 1,386.9 jas Koya | 
Service stations and garages — Stations- 
SETVICE eb, GANABES Mees Patra teen. occ eeeerasee ee Seka eet at 540.1 574.9 541.0 552.5 
Automotive parts and accessories stores — 
Magasins de piéces et d’accessoires 
a] BAD) 9 YG) Onl otoye eae Baer Seabee cet anne Ane eR nee eS 120.7 148.2 128.4 139.7 
Clothing stores — Magasins de vétements: 
Men’s:— Hommes. x3222822. SASee. Se tSe dh. SO: 76.4 79.0 81.7 79.3 


WO HANETIC Ss — | ELCIUITNCS cae see cee ee rere ee as ote a tees 125.9 124.6 117.9 115.4 


ee 


SECTION 10 — Concluded — fin Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Chiffres non 
désaisonnalisés 
September(r) October(p) September(r) 
1979 1979 1979 
Septembre(r) Octobre(p) Se =te,bre(r) 

Family —-Faim ile ss :nconectitescticcct ee 98.2 98.2 92 2 
Shoe stores — Magasins de chaussures .......0..0:0c0000 39 76.1 64.1 
Hardware ‘stores)—. Quincaillenies -.ccavawneeeeeerceecsues 64.4 66.2 64.7 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménagers...........0..00c0cceeees 172.9 173.9 163.8 
Pharmacies patent medicines and cosmetics — 

Produits pharmaceutiques, médicaments 

brevetés»etsprodurtsnderbeautes.c.cc.cctenwesoccvseeetne 92-1 200.5 200.0 
Book and stationary stores — Librairies- 

PAPC Ler Ck rcs AER rccorceeunecce since ee 30.7 28.2 29.4 
TV Orists* == HleuSteS cers noacenedeuss cc 20.0 21.0 PBNS 
Jewelrvestores!—Bijouteriowwrnt.<<. ee ee 50.4 49.7 59.2 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’accessoires ..........cccccccececeeeeeeee 67.3 63.4 OGe2 
All other stores — Tous les autres magasins............. 809.2 829.6 804.3 
Totale Renae Renee. Che Meee ats Be Be 6,292.9 6,674.0 6,603.3 


Unadjusted 


TABLE — TABLEAU 1.1 


Value of retail trade by province and Chiffres non 
selected metropolitan areas (million désaisonnalisés 
dollars) — Valeur du commerce de détail, September(r) October(p) September(r) 
provinces et régions métropolitaines 1979 YAS) 1979 
(millions de dollars) - Septembre(r) Octobre(p) Septembre(r) 
Newfoundland — Terre-Neuve .........::.....h0isiieecdbetecss 116.9 125.6 222 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Bdotitdtta. 4 ee ssabedi vsue'scacyss SOMA RR es EL 28.4 29.6 29.0 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........:c:c0c0tbeletsdescdeceese 199.5 210.1 208.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........cccccc0000+. N6S.¢ 2 172.4 
QUE EG ah ee Re RD I eM Re ie cs 1,567.5 1,694.7 1,646.3 
Ontaniomeey. a8 ee et ee ee Beit by hae PIS 1 2,391.2 2,376.5 
INEATIT EO WER BP ics. castes to-read s ieteeadee seo ea is ee a 239.2 247.7 245.9 
Saskatchewan feteroee- aie, Jeet Greed eee 261.7 281.1 273.8 
AL Berita iat treatise & Na fe fee 661.7 V2E0 682.6 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. MS. 7 784.5 804.8 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

NerritomestauelNord= OUEStseee an. <3. eee 18.5 1 7e2 18.8 
Mroritr ea lias), re oo eiceccen ccs. ARE 722.9 779.0 
"TORGHCORRE. ee. che ee Bee oc A 801.4 853.8 
Winnipeg -...n2421 siemens. ok ola retats) 150.1 155.1 
WATICOUIVET Sin. cn rie Bacteria vee ec eo ain an Bett kay 386.4 390.8 


TABLE — TABLEAU 4 


Chartered banks’ general loans outstanding — 
Préts généraux des banques a4 charte 
($’000,000) 
September — Septembre, 1979 


Personal loans — Préts personnels: 
Against marketable securities — Contre valeurs 


MEPOCLAIDLES ox bie cc cctac keene sacecacdsns ee 1,026 
Home improvement loans — Préts destinés a 

l’amélioration de habitation .......0.0.00.0cccceceeeeeeeeees ZI 
Wilbetner,=-Asitres Oe! ord ee aed, ane bh Wey 25,000 
Stal. Got, ee Lele at ee: ae OC... 26,047 


Loans to farmers — Préts aux agriculteurs: 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 


ameéhorations:agnicolesseaik. me. =. See 
Allcother —. Autrest. tenes... note eal ieertion 


Business loans — Préts aux entreprises: 


Industry — Toutes industries............ccccccsdessessseoceset 


Public utilities, transportation and communi- 
cations — Services publique, transports et 


COMMUNICATIONS Hie. eee bbe Seis 


NGS 2: ee ta ne nen kelp ere ee TO 
Loans to institutions — Préts aux institutions...... 
General loans — Total — Préts généraux ................ 


Chiffres 
désaisonnalisés 


Chiffres 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 


October(p) 
L9@9 
Octobre(p) 


94.9 
67.9 
65.7 


164.1 


203.3 


20 
23.4 
60.2 


TOS 
811.8 
6,523.1 


Seasonally adjusted 


October(p) 
1979 
Octobre(p) 


120.9 


28.6 
208.8 
164.4 

1,640.3 

- 2,344.2 
236.7 
274.1 
711.5 
789.2 


17.2 


ee 


SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 1 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 


MECAUXTPLIMIalnesre bal TQUCS ear sear erers area 23 
Carloadings of revenue freight of Canadian Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
railways (thousand cars) — Chargement de tural) — Automobiles et piéces (agricoles 
wagons de frét payant: chemins de fer AYN GORULSS) ee secre BE seen te Renee cea teens ese tA oe 12.1 
canadiens (milliers de wagons) Refined petroleum products — Produits peé- 
October — Octobre, 1979 PNOLETS PALL IIMES te ees tects ea eee Scene eae ene ae 14.4 
Total railway revenue freight loadings (carload Chemicals and acids — Produits chimiques et 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- GHG (ote ere ate ean te Rtn eR CeO hele ee ae eo Be nen 8.3 
marchandises (wagons chargée et non-chargés Paper and paper board — Papier et carton ..............-. 12.5 
(000 tonnes): Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés .............-. Zao wied fabuiCations. ls iV CLSieweeee street eerste ssn renceercacaar 67.4 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- Non carloads (small package freight) — Expédi- 
TANS Cen Re Hees oneness Caster eRe neasreonneeareees aes 7) PAIRS, tion de manchandiseside detail Sec. .c.ocscrncceneeeeee 6.4 
Total revenue cars loaded (carload only) — Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
Total chargement de wagons payants (wagons eS oH TA tse WIS ie tuesee ees ete nee See hee reteset ese canna 42.2 
lane es Seu elarein t) erence er cee eget eee anetecnsertcreec see 365.8 Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Farm products and food — Produits agricoles et Service railroute {wagons chargée inclus) ................. Sel 
denrées alimentaires 
WV SVSPALY <s IB URS cs cecbatece Beas oh ce eRGnoa coat ReReRnaree erie eer eaeearee 22.4 TABLE — TABLEAU 4 
Other grain and grain products — Autres grains Operating statistics of Canadian Pipelines — 
etm PROG UNG Spree eee eee een tars cneas eect sear eceneentcs ca enies ene 24.8 Statistique d’exploitation des pipe-lines 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et canadiens 
VESTN CS OMAN eye eer esse sc -cssteqrse chao cezeetoeesccer-aateeze race 0.2 August — Aott, 1979 
Other agriculture products — Autres produits Crude oil — Pétrole brut: 
UCM O LOS etna exec aac Senecio doy mene tanaes nomnnce tate hee 29 Operating revenues — Recettes d’exploitation............ — 
Animals and their products — Animaux et leurs Net receipts — Arrivages nets: 
WSC ES Wks cay ae geo et eee pie ee oes ee eg, Gubicimeters — Cube metriques:rsn...1..cs9- sper eee 58 
Prepared food products — Denrées alimentaires PTOVATA CS aces Ss eso Ro ER occas 7.24 
DRE ORV RSSS cs accococ nds stare rc eS Be RUG ceade aoe -cceoCe OER 44 Cubic meter kilometers — Cube métrique- 
Mine products — Produits miniers: |G Ray gas Ne Slowey See pea aocaeessote cocace pad scocsoutn ae en saer psy accuensceNoed oe 11,231 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- Kalometerst— Kuillowie@tresecse eee nee eo eee teeter 9,480 
COTUGNG Steere eee ere ech bes een au te Seve Saw. anbacosers 64.3 Products — Dérivés du pétrole: 
Other metal ores and concentrates — Autres Net receipts — Arrivages nets: 
TMI LAN SH CMCONCCINUNCS osc ee ccs -tenseee. cnctese ete -acsseeee == 16.2 Cubie meters — Cube mmetriques cscs se ccrree ne enrences Sher Oh 
BO tasty =n EO lia SSO eee eee ee ee ceae seen cpeetesatecsstaes sees sgeneess 9.6 TINGS ence. co sce essen eee ae aon Me cree 2.87 
Coal, sand, cement and other mine products — Cubic meter-Kilometers — Cube métrique- 
Houille, sable, ciment et autres produits KallGnvG tress. cs ce etree erence eee enor eee 1,489 
PETTY RUNES Shee eh 0 a Re eR oe eRe eT 51.6 Tonne kilometers — Tonnes kilometres ..............:55 1,134 
Forest products — Produits forestiers: Natural gas — Gaz naturel: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 149.5 
PMS ees coe aa scp cs Penta ok Pans aro ze seose panna sss ie) Receipts — Arrivages: 
Pulp wood - Bois A Pave ccsxsccss caccsds nes cisnees caebicnwnenseoantanis Dili Cubie meters) — Culbe ime friqueseersccen cesses -eacencee eee 4,579.75 
Other forest products — Autres produits fores- A Moy ah ot stig serene acorn Bohne deer sichsst accnas ston chal aopoarpepbeeoS Soe 3.26 
ELEN ee ee net sees nioes suetiane sensor Taree 5.2 Cubic meter — Kilometers — Cube métrique- 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer PEG REY cAVS LA these ee ae cee oscar soac cing deo cBCBNE Nocen os cc noaoBaoueee 7,232.41 
et aciers, primaires et fabriqués...................:eceeeseee 6.6 Tonne-kilometers — Tonnes kilométres ................ 5,281 
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c * 4 H 
||? Canadian supplement hebdomadaire, 
I 
q 
| 
| weekly supplement du Canada 
| DEPOS) PG December — Décembre 28,. 1979 
| PLR TAY 
| This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the January issue of the Canadian Statistical Review. le numéro de janvier de la Revue Statistique du Canada. 
| Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
| gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
| 13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
| seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres. 
| SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
H 3 = 
| TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, September(r) October September(r) October 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) 1979 1979 1979 1979 
Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre 
| Real domestic product — Produit intérieur 
JENS) be SG OEE 5 ae PS AE ee oe 163.5 140.5 140.3 
| ET SRES OLA VG tds eee ORAS are RIS ARR RE OE 684.9 115.3 114.1 
| ILOGES tie) mai MOLEC US errnmeec arte seca ter ce,<*senes-cctsavsaaseacssesseetie 131.0 111.4 110.8 
| Fishing and trapping — Chasse et péche.............0...-.- 133.8 118.0 116.6 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), v4 
| Cauuieres Ct PUits de PEEVOle ......slacn levees htecsons 8 SOR 118.4 ~ tm», 121.8 116.6 
| Metal mines — Mines de métaux ........ccccccsccecceeeeeeeeeee 101.6 de 106.4 97.7 
| Mineral fuels — Combustibles minéraux .................... 120.7 f 128.2 126.0 
| Non-metal mines (except coal mines) — Mines f J 
| non metalliques sauf le charbon .................s-ss«.5-+--. 143.3 9% 134.9 1292 
| Manufacturing industries — Total — Industries Pee ae 
| FANT ACTUEACR Smee ete eaten ae arenas te eter er 148.5 a VERS hd 141.6 141.2 
| Food and beverages industries — Industries ua 
| GES MINE AES CL DOISSONS o0i5, 0. cscsscveenecenetseees-osenesoevenct 132.6 119.6 120.9 
| Tobacco products industries — Industries du 
| TT AN SR cee Rs cha SP ROE ae SERRE “7 125.1 125.4 120.7 116.1 
| Rubber and plastic products industries — 
| Industries du caoutchouc et des produits en 
| FEU STS PERT ES 777 camara ene ee 234.2 233.6 225.0 227.2 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 
P preliminary figures 
| — nil’or zero 
¥ advance estimate 
c correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

Pp nombres provisoires 
— néant ou zéro 

os estimation provisoirc 
c correction 


SECTION 3 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
September(r) October September(r) October 
1979 1979 1979 1979 
Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre 
Leather industries — Industries du cuir ......c...cccc0.0-- ; 133.7 128.5 120.5 gel ne 
Textile industries — Industries du textile........0......... 134.3 136.4 132.3 131.8 
Knitting mills — Bonneterie ..........0.00.ccccccesesseseeceseeeeees 131.9 135.4 125.0 127.3 
Clothing industries — Industries du vétement .......... 161.5 149.5 141.7 142.7 
Wood industries — Industries du bois ..........cccccc0c00- 163.1 158.9 159.5 158.0 
Furniture and fixture industries — Industries 
du meuble et articles d’ameublement.....................- 134.9 134.4 122-2 125.5 
Paper and allied industries — Industries du 
papier"ét activite connexes! 28 =... acces 136.4 136.3 136.3 132.3 
Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités connexes............... 155.7 156.0 148.6 148.4 
Primary metal industries — Premiére 
transtormation des metauxzass etek. 123.4 134.0 123.4 135.3 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 

transportation equipment industries) — 

Fabrication de produits métalliques (sauf 

machines et matériel de transport) .......0.cc:cccceeeee- 146.1 143.2 136.0 138.0 
Machinery industries (except electrical 

machinery) — Machines (sauf machines 


DC 1 12 peered A ge rms epenere Rt Reda i fet alice 189.7 1929 188.4 19257 
Transportation equipment industries — 

Industries du matériel de transport ......0.0.cccccecee: 142.2 139.5 140.2 130.9 
Electrical products industries — Fabrication 

Ge PROMOS CLOSE MWS 2 ceo oa cseecdacse sha Sivsance-cslece axe 147.1 141.0 133.3 133.2 
Non-metallic mineral products industries — 

Produits minéraux non meétalliques .......0.0.0.0.cceeee 163.2 156.2 144.1 135.6 
Petroleum and coal products industries — 

Produits du pétrole et du charbon .........cc.cccccceeeees 133.7 140.7 145.3 149.0 
Chemical and chemical products industries — 

Bvustrie Chiunique ! B.o5 oc. scsaneegseto wes ee daees 168.6 164.3 166.5 163.4 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverses ........ccccccceceeee- 162.1 158.3 149.5 146.0 
Construction industry — Batiments et travaux 


SL Ae A Re Ls on A RR I so 2 134.0 130.4 113.0 113.7 
Transportation, storage and communication — j 
Total — Transports, entreposage et 


COMMUNICATIONS 2 eee Pee sccsciv Sendo cess 159.7 157.6 156.1 156.6 

Transportation. = ‘Transports icici. s..cicccccoatt ssscescZee. 141.4 137.7 137.4 137.2 

Storage — Bntreposage).n....3.. cn AAO 140.3 137.3 122.9 118.8 

COMMAUNCALIONS 1c. hoe. Moka ee 200.8 ZOza 199.1 201.7 
Electric power, gas and water utilities — 

Energie électrique, gaz naturel et CaU......ccceceseseeees 148.2 158.9 172.4 169.2 
rade, —"Totals— Commerce. ee 148.4 146.4 144.9 144.6 

Wholesale trade — Commerce de groS.......eccccccecseeeeee: 145.2 139.8 136.6 137.7 

Retail trade — Commerce de détail ........cccccccccccsecesees 150.7 151.1 150.7 149.4 
Finance, insurance and real estate — 

Finances, assurances et affaires immobiliéres........... 15727 157.4 158.4 157.8 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


DEVSORINE!S 2a cote OS eee aac ee 142.1 142.0 139.1 140.1 
Education and related services — Enseignement 

CU-SERVACES: ANNEXES c.2e ene oe, Aa we Cee 105.1 DAS 104.8 105.3 
Health and welfare services — Services 

MECIiCAUXTCE SOCIAUX meee. tee ae ee 130.8 130.8 130.8 13} 
Amusement and recreation services — 

Divertissements et loisits. 004 26> {00m aque ji 214.4 193.3 191.6 195.5 
Services to business management — Services 

foutnis wux entreprises: 209 oo... ctrl ee ty 244.1 243.8 241.2 243.8 
Personal services — Services personnels ...........ec0.00.-. 119.3 119.9 119.8 119.9 
Accommodation and food services — Héberge- 

MENT /EU-TreStalina gions: saa. e << ee eee 157.8 145.6 143.7 145.3 


Public administration and defence — 
Administration publique et défense ..........cccccccececeeees 126.8 124.5 126.1 126.0 


SECTION 3 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnaliseés 
September(r) October September(r) October 
1979 1979 1979 1979 
Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre 
Special industry groupings — Agrégats 
speciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
TAR prOdUC tion GINGUStTVell CG 2eceee-5.5 gra. -o-cse< cease rs --00e- 144.6 144.2 141.8 140.6 
Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans l’agriculture .................. 145.3 144.1 141.4 141.2 
Goods-producing industries — Industries de 
LOVYET OES Aeasotcecr «Bae od epee cee eee Pen en 187.3 132.2 133.9 133.0 
Goods-producing industries less agriculture — 
Industries de biens sans |’agriculture...................+ 142.2 140.9 135.6 134.8 
Services-producing industries — Industries 
GMOS IE: Ba cee AN Oca ne enn a 2 eee me 147.2 146.1 145.0 145.3 
Commercial industries — Industries 
CONITIVER CHA NCS eer eter oreo tacees ceeee oe cc een eesecsStant eee catevac 173.8 145.3 145.7 145.4 
Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans l’agriculture............. 151.7 150.0 147.1 146.8 
Non-commercial Industries — Industries non 
CEOLEIVTAVSS COTA SNe scx er Wiel Oe ee cae es ee ee ee 118.4 119.5 eS 118.1 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables ................ 149.4 146.4 142.1 141.4 
Durable manufacturing industries — Industries 
MMA MUACwInTeKeSs, QUEADI ES o.c.....:c.cccecereceetseceneecempace since 147.6 146.9 141.1 141.1 
SECTION 6 TABLE — TABLEAU 8 


TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs ct boissons 
November — Novembre, 1979 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 


WICAbECVESe MTT OMS errr setae tenace cet re sekeeunieeen sees 6,615 
Cigars — Cigares: (millioms) ssec....c..<cccestescesccts-ds-eeea> 38.4 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (millers de livres): 
[ENTGYE) CLUE <5 GN GYM OT a eae eee pets coca caer one eaeerae 850 
Other i vAMeS Sc. oe. cca eae once er a 179 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Grearettesa dint IOMS:) eer: cec.k.cea-oesncer-sdostoncodacossieeosss 5,519 
Givers — Cigares: (millions) osesences-cccere ss <c net tee. ees 37.5 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Pome .etthe—slda Chew fin). cacc-srcncosncesrecenesac<teesese ese se: 846 
OPH Cie AIUEROS voce ecte ete ieee Sec ete ee ttceateae accretions: 890 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
CGA CUT CS teeta ee cmos so oSncn.ccbonatnascdssctese ese ete: 79.8 
IG AN Se CIS AKO reve eescneseleacc so cacececccerexs Core teces adacee? 0.8 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
raVemeac | Koy yet) ee cantte aor alece ae cca nop ne eae rence CREE 


Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (€thylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
GE TCU) ees ee neces ee ae eee oe enon 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepots de douane (en milliers 
devgallons:depreuve) anesesec eee rete arse 


Rubber (inetric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
October — Octobre, 1979 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


TAiMIOn CedlivrEs)) ac.cc.eeee eee eee rank. wore ede 

Production: 

Synthetic — Synthétique............:.cssccseseenesteesesenseeseesees 24,662 
Consumption — Consommation: 

Nitta INatiirell Sese . oceeecsncreseees water ccee eves aes. aoetce 8,992 

Synthetic — Syntheétique................scccsseeceeeteeeeseeeeaseenes 20,045 

Reclainived*= Re genere eae gs scec cs eeccceendeaeedoneee 851 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

EL SV TIUIMEL IQUE rece cee cneea pee eee ree eres naman en ee ee -paeneremsescas 29,888 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 21,261 

FOOnwear —ae hauissunesn. scents eee steers eacearenees 178 

Wiirecand cabler— Pils etecalbles saccot ecesecsevece=ceseazeaee 467 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Nertiall = INa Cure his. o5 ss ss see scence eset ese ves eer se omeemwncsoe 7,860 


x Confidential — Confidentiel 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
October — Octobre, 1979 
All trades — Total — Tous les commerces................. 6,857.2 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
LOTACLO) MVP ALE LEE) 0 secre e- Ae ecenh eo eee peo eencinoo ase eee 3,228.9 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, piéces 
et accessoires d’automobile.....................csceeeereeess 591.0 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 
articles pharmaceutiques iVEIS ........:eseseseeeeeeees 123.2 


SECTION 10 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


Industrial goods trades — Total — Biens 


October — Octobre, 1979 


Clothing, footwear and textiles — Vétements, 
chaussures: et tex tilege.cov..2.. chen eee ec eke 
Household electrical appliances — Appareils 
CIECEF OREN A ERS oes nN idk cee ee ean oi 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiserie et boissons gazeuses 
Foods — Denrées alimentaires 
Hardware — Quincaillerie 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 4 


Cheques cashed in clearing centres — Cheques 
compensés 


($000,000) 


Ouchece resi. Se A ee le sorte eh 


British Columbia — Colombie Britannique................ 
Selected cities — Pour certaines villes: 
Monit Cale res s Sex ome tan ete ne tn ace te A 
TOROntG 2a. ek tees eR oe Ans eee), 
Win pe ges a zeceeceuc Sep oho ee: er 
WEAN COU CTR cet COON ks ock wcleas dhcttenibasdssasstPivas 
By type of account — Selon le genre de compte: 
Current.=-\Couranteact bree cei) ov. cah ees. 
Sawanesi—elpargne:...ta eee rt ade ree ee, Pome ok os 
Personal chequing — Chéques personnels ................... 


Ar€GUIPE MCNE sa... cccossaec cous Se aese see nese seg testes vance estes 3,628.3 
Coal and coke — Charbon et coke................::0:eceee0es 11.0 
Construction materials — Matériaux de 
912.9 CONStLUCEIOI ec. cscete cc cee ecensete ee nea oe 992.3 
Farm machinery — Machines agricoles...............+++ 443.6 
128.2 Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
287.2 landustriexetiles transports... 3. e eee ee Ghiel 
1,345.5 Newsprint, paper and paper products — Papier 
170.9 journal, papier et produits en papier.................... 112.9 
Iron ‘andisteely—sl er et acier-.-2. cee eee 313.9 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désa.sonnalisés désaisonnalisés 
September October September October 
1979 1979 1979 1979 
Septembre Octobre Septembre Octobre 
363,775 381,853 401,748 371,787 
7,149 7,100 7,616 7,209 
62,307 73,173 68,382 70,693 
232,032 228,118 256,615 220,953 
10,169 11,717 11,169 10,340 
3,554 4,872 * # 
25,963 29,768 27,714 P25 | 
22,599 27,106 24,158 BY 
51,809 60,887 56,015 58,959 
211,434 203,327 233A 197,562 
10,002 11,518 10,972 10,196 
18,121 21,075 19,673 20,763 
351,499 367,142 388,539 357,050 
6,998 8,667 7,871 8,829 
5,277 6,044 5,338 5,908 


Published under the authority of the President of the Treasury Board 


Publication autorisée par le président du Conseil du Trésor 


3-1501-5S08 


| 
| 


ee 


i fi 


i or aaa 


yet 


” eh 


heyy 
6 


hu Tpit ‘= 
| ae 


ie 


(. if aad ey pili, Ny 


| A Sdtet : 


ee ae ae 


a | “~ an 
4s ‘ { on pA 
yt at i Ry 
1 he v my f 
ae : E ' iW ? ) ie . 
By hh 
eb i’y 
+ 
ae 
yi ¢ i 

U ti 

. i> ny 

| ti 


7 , 
‘ my . 
1. oe : : 
: ah t) i 


Tae i i) Aer ae 
Me to Amen ’ va 
¥ i ‘a i; 4 roy ya! 
ae Sek i¢ 
| uy oa i : i 
‘ 1 » he) 


: 
ls 
» 
<5 


< 
~ sy aa i a aeons me 


J ©“ Se. 
~ 


BINDIN 
G SECT. SFP 
P17 1981 


Government 
sien 


ve 


a} a 
25s SES. 


Soc 


aw) 


